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पं० श्रीराम शर्मा आन 


चारों वेद, १०८ उपनिषद्‌, पट्‌ दर्शव 
२० स्मृतियाँ श्रीर भ्रठारह पुराणों के, 
प्रस्नद्ध भाष्यकार । 


प्रकाशक 
संस्क्ृति-संस्थान 
ख्वाजाकुतुब ( वेदनगर ) बरेली 
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प्रकाशक : 

संस्कृति सस्वान 
ख्वाजाकुतुब ( वेदनयर ) 
बरेली ( छ० प्र० ) 


| 


सम्पादक * 
प० श्री रामशर्मा थाचार्ये 


१० 
सर्वाधिकार सुरक्षित 


१५६ 


भब्रथम संस्करण 
१६६७ डर 

मुद्रक . 

चुन्दाबन शर्मा 

जन-जागररा शेस, 
मथुरा 4 


है 
झूल्य--सांत रुपया ॥ 


दो शब्द 


विष्णुपुराण के इस द्वितीय खण्ड में जित विषयों का' विवेचन किया 
शभग्ा है वह भवेक दृष्टियों से विज्षेष महत्त्वपूर्ण हैँ। इसके चतुर्थ अंश में जो सूर्य 
भौर चन्द्रवंध के राजाओं का वर्णन किया गया है वह संक्षिप्त होते हुये भी भ्रन्‍्य 
पुराणों की अपेक्षा भ्रधिक फ्रवद्ध है और उसके पढ़ने से भारतवर्ष के इन दो 
प्रमुख शासक परिवारों के नरेशों का सामान्य परिचय अच्छी तरह मिल जाता 
है । यध्पि पौराशिक वरुनों में प्रादीन घटनाम्रों का जो समय दिया गया है 
वह ऐतिहासिक हृष्टि से उपयोगी नहीं कहा जा सकता, क्‍योंकि उनमें हजारों 
और लाखों की संख्या से कम की वात ही नहीं की गई है, तो भी भारतवर्ष के 
प्राचीन इतिहास को खोज करने वालों ने पुराणों की वंशावलियों का उपयोग 
किया है और प्रनेक पुराणों तथा श्रत्य अ्न्धों में दो गई राजाश्रों की नामावलियों 
की तुलना करके उस श्रजात काल की एक मोटी रूपरेखा प्रस्तुत की है । 
ऐतिहासिक विद्वानों ने इस निगाह से 'विष्णुपुराण” को भ्रधिक प्रामाणिक मात्रा 
है भर उप्तका जिक़ हम अनेक देशी और विदेशी इतिहास भ्रन्‍्यों में पाते हैं। 


पश्चम अ्रंश में जो कृष्ण चरित्र दिया गया है उसमें भी ऐसी ही विशे- 
पताएँ पाई जाती हैं । यों तो 'भागवत्' में भगवान्‌ कृष्ण का जो वर्णन मिलता 
है वह भक्ति भर साहित्यिक उच्चता की दृष्टि से सर्वाधिक प्रत्तिद्ध है श्र बरह्म- 
धैवर्तपुराण में भी गोकुल, वृन्दावत में निवास करने के समय का वरणोतर बहुत 
विस्तार, रोचकता ओर श्ज्जार-रस के साथ वर्णन किया गया है, पर 'विष्णु- 
पुराण' में धोड़े से पृष्ठों में समस्त कृष्ण चरित्र जिस प्रकार स्वाभाविक ढेंग से 
लिखा गया है झौर ब्रज तथा द्वारिका के कार्यकलापों के वर्णन में जो उचित 
श्रनुपात तथा संतुलन का ध्यान रखा गया है उससे इसकी लेखन सम्बन्धी श्रेष्ठता 
स्पष्ट सिद्ध हो जाती है। यही कारण है कि सभी पुराणों से छोटा होते हुये भी 
इसका महत्व भ्रधिक्‌ माना गया है और विहन्मरडली में भागवत के परचासु 
इसी का प्रचार अधिक देखते में आता है । 


[ हें 


प्रन्तिम भ्रद्म में कलियुग दी जो विशेषवाएँ प्रौर प्रध्यात्म मार्ग वी 
शिक्षाएं मिलती हैं उन्हें भी भपने दंग की भनूठी ही बहा जा सकता है । लेखक 
ने वर्देमान युग की उपयोगिता जिद्स प्रकार प्रठिपादित की है वह निस्सन्देह 
प्रशंधनीय हैं। भवेक पोराणिक लेखकों ने जिस प्रकार कलियुग को पापों की 
खात भौर दुष्कर्मों का भागार बंतलनि में हो भपनीं शक्ति खर्चे कर दी है उसे 
व्यक्ति तया समाज के कल्याण को दृष्टि से उपयोगी नहीं कहा जा सकता । 
किसी के दोषों का हुछु पीटकर हम उसका भ्रधिक सुधार नहीं कर सकते ॥ 
इसका जाग तो यही है कि उतको भ्रच्छाइयों को सामने खाकर उसे संदुभाग 
पर चलने को प्रेरणा दी जाय । 'विष्णुपुराण' में यही किया गया है । 

इन बातों पर बिचार करने से हम इसी निष्कर्ष पर पहुंचते हैं कि यह 
पुराणु निस्सन्देह प्राचीन घामिक साहित्य में अपना एक विशिष्ट स्थात रखता 
है। इसमे घामिक शिक्षाश्रो पे सरल तथा छुद्योध रूप मे उपस्थित करके पाठकों 
के लिये एक लाभकारी माध्यम प्रस्तुत किया गया है | 

“सम्पादक 


विष्णु पुराण के द्वितीय खराड की 
विषय-सूची 


श्रध्याय चतुर्थ अंश 


» मान्वाता की संतति, सगर की उत्पत्ति और विश्व-विजय 

, सगर के साठ हजार पुत्रों का भस्म होता, भागीरथ, खटवांग 
झौर भगवान राम का चरित्र 

५. इच्छाकु के दूसरे पुत्र निमि के वंशः का वर्णन 

६. चत्गवंश का वर्णात, राजा पुरुरवा तथा उर्वशी का सेम्मिलन 

७, जन्हुका गंगा-पोर्न, जमदग्नि श्र विश्वामित्र की उत्पत्ति 

ष 

९ 


न्ट्‌्व््ण 


» क्षत्रवृद्धि का वंश वर्णन, धन्वन्तारि का जन्म 
» रजि के वंश का वर्णन, वैध्यों भौर देवताश्रों के युद्ध में रजिं की 
विजय 
१०. नहुष पुत्र ययात्ति का चरित्र, पुरुरवा का अपने पिता को बीवने-दीन 
११ यदुवंश का वर्णंत और सहल्लाजु न चरित्र 
१४. राजा ज्यामघ का चरित्र 
१३. सत्वत की संतृति का वर्णन, स्यमस्तके मरिएः की. कथा, श्रीकृष्ण 
की झपवाद 
१४. प्नमित्न वंश वर्णन 
१४, वसुदेव जी की संतति का वर्णत, कंस के हाथ छः पुत्रों का बंध 
श्री कृष्ण जन्म 
१६- दुर्वेसु वंश वर्णांव 
१७. ऋह्म वंश वर्णोत 


१४ 
श्प 
हर 
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५१ 
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५७ 


श्र 
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फ्द 
६२ 
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१८ परनुन्वशन्वणेन ह्३्‌ 
१६ पुर वश वणन, शकुतला वो क्या ६५ 
२० कुछ वश वर्णन श्ण्र्‌ 
२१ भविष्य में होने वाले कुष्वशोय नरेश १०७ 
२२ भविष्य में होते वाले इध्वाबुवशीय नरेश र्‌०८ 
२३ भविष्य भे होने वाले मगधवश्ीय राजा १०६ 
२४ कलियुगी राजाप्रों भौर कलि घ्रवस्या का वरएंत, राजवंश वर्णंत 
झ्रौर तपसहार ११० 
पंचम अंश 
१ बसुदेव जो का विवाह, दैत्यों के भार से पीढित पृथ्वी का 
देवताप्नो सह्दित भगवान की शरण भर जाना २७ 
३ देवठाप्रों द्वारा देवकी की स्तुति १३६ 


३ भगवान कृष्ण का जाम भौर योगमाया द्वारा कस को चेतावनी. १४३ 
४ कस का भसुरों को इृष्ण बघ का भादेश भौर वसुदेव देवकी का 


जेल में छुटकारा रै४७ 
५ पूतना बंध १५६ 
६, शक भजन , पम्तल्ाजु उद्धार, यूं दावन निवास १५३ 
७, कालिय दमन १६० 
८ धैनुकासुर का वध श्छ३ 
६ श्रलम्व नामक दैत्य का सारा जाना श्छ्४ 
१० छरद बणुन तथा गोवधत पूजा शष० 
११ भगवान कृष्ण का गोवधन धारण श्ष् 
१६ इटद्ध द्वारा भगवान रृष्ण को पूजा १६१ 
१३० गोपी द्वारा भगवान का स्तवन, श्रीकृष्ण को सौपियो के साथ 
रास कीड़ा 


१६५ 
१४ वृषभायुर का बंध, इ्ण्ड 


१४. 
५ 
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(८७ ) 


श्रीकृष्ण जी को बुलाने के लिए कंस का अक्रूर जी को भेज़ना २०७ 


केशी-वध रा हि २१० 
श्रक्त र जी की गोकुल यात्रा श्श्ड 
श्रीकृष्ण का मथुरायमत, ग्रोपियों का विरह विलाप, अक्र रणजी 

का जमुना में भगवद शेन धर -११६ 
भगवान का मथुरा में प्रवेश और माली पर कृपा 5 न“ .शशप 
कुब्जा से भेंट, घनुष भंग, कुवलियापीड़ तथा चाणूर श्रादि का। . 7 
लाश, कंस-वघ श१२ 
उम्रसेन का राज्यासिषेक, संदीपन के पास विद्याध्ययच.._ २४८ 
ज़रासत्घ का मथुरा पर आक्रमर ४ 775 एश५२ 
कालयवन की उत्पत्ति श्रौर मथुरा पर श्राक्रमण, श्री कृष्ण का 

द्वारका ममन, कालयवन का भस्म होना २५५ 
बलराम जी का क्रज गमन, गोषियों से सेंट. ५. * “4 «२६२ 
बलरामु का जूमुना-भ्रकर्ष णु, रेचती से विवाह 8 २४०० ४7४ इक 
श्रीकृष्ण का रुक्मिणी जी से विवाह श६ृ५ 
प्रदयुम्त का जन्म और शम्बरासुर द्वारा उसका हरख २७० 
प्रयूम्न का विवाह, बलराम की दूत क्रीड़ा र७५ 
नरकासुर-बध २७६ 
स्वर्ग से पारिजात हरण, इन्द्र से संग्राम श्प४ 
सोलह हजार कम्याओं से श्रीकृष्ण का विवाह श्र 
उबा का स्वप्न भनिरुद्ध को देखकर मोहित होना २६६ 
क्षीकृष्ण श्रोर वाणासुर का युद्ध ३०३ 
पौंडुक और काशीराज का वध ३११ 
साम्ब का दुर्योधत की कन्या के साथ विवाह ११८ 
बलराम जी द्वारा द्विविद-बध ३२० 


ऋषियों के शाप से यहुवंश का विनाश और श्रीकृष्ण का परमघाम 
सिधारवा शे२६ 


( ८) 
इं८, यादवों का प्रन्त्येष्टि-सस्कार, परोक्षित का राग्यामियेक भौर 
पाएडवो का हिमाचत यमत 


पृष्ठम अंश 
कलिघधर्म निष्पण 
श्री ब्यास जो दारा कलियुप, शूद धोर छ्लि्पों को मह्व दर्णोत 
निरमेषादि कात-्मान 
नैमित्तिक और शहृतिक प्रलय 
भाध्यात्मिक भादि विविध धापों का बन भगवात के सगरुणं- 
निमु रा रूप का वर्सत 
*€ करेशिम्वज भौर साएिडएयम स्वाद 
७ प्रध्यात्मविद्या तपा योग वर्णन 
$» विष पुरा पठन-पाठन का फल 
विष्णु पुराएं वा निष्पक्ष नेदिक, सांस्कृतिक 4 श्राध्यात्मिक 
प्रध्यपद ४१० 


मद बी जा आधे सब 


ला] हे । 
आआकष्शुपुराथ 
(ब्वितीय मांग) 
चतुथ अंश 


नारायण नमस्कृत्य नरं चैव नरोत्तसम्‌। 
देवीं सरस्वतों व्यासं ततो जयमुदीरयेत्‌ ॥ 


तीसरा अध्याय 


अतगश्न मान्धातु: पुत्रसत्ततिरभिधीयते ।0 अम्बरीषस्य मान्धा- 
सृतनयस्य युवनाख्र: पुत्रोईयूत्‌ ।२। तस्माद्धारीत: यतोडज्धी रसो हारीता 
॥३| रसातले मौनेया नाम गन्धर्या बभूवृष्पटकोटिसंख्यातास्तैरशेषारिस 
नागकुलान्यपहतप्रधानरत्नाधिपत्यान्यक्रियन्त [४ तैश्व गन्धव॑वीर्या- 
३(बुतैरुरेश्र रे: स्तुयमानो .भगवानकेपदेवेश: स्तवच्छुवणोन्मी लितो च्िद्व- 
३शडरीकनयतो जलझ्यनो निद्रावसानात्‌ प्रकुद्ध: प्रसिपत्याभिहित: 
३श्वन्नस्साकमैतेश्यो गन्धर्वेभ्यों भयमुत्पन्न। कथमुपशममेष्यत्तीत्ति (५ 
३धीह च भगवाननादिनिधनपुरुषोत्तरों योउसौ यौवनाग्शस्थ मान्धातु: 
३४कुत्सनामा पुत्रस्तमहसतुप्रविश्य तानशैयान्‌ दुष्टयन्धर्वासुपद्म्स तयरि- 
इ<ामीति ।६। ददाकर्ष्य भगवते जलझा यिने कृतप्रणामा: पुनर्नागलोक- 
इध्गता: पद्नगाधिपतयों नर्मदां चर पुरुकुत्सानयनाथ चोदयामासु: छा 
चैन रसातलं नीतवती 5 
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प्राय मायाता की सन्‍्तति या वर्शान किया जाता है 8॥ राजा 
मान्धाता व पुत्र प्रस्वरीप के जो युवनाइव नामक पुत्र वी उत्तत्ति हुई, उससे 
द्वारीत नामक पुत्र हुआ, जिससे झ्रांगिरम हारीतगण एप हुए ॥२-३॥ पूव्व- 
काल की बात है--पाताल मे मौनेय नाम के छ करोड गन्धबव रहते थे, उोंन 
सभी नागवुनो वे प्रमुख प्रमुख रत्नो भौर श्रधिकारों वा अ्रपदरण कर लिया 
॥४॥ जब गम्धर्पों वे पराक्रम से तिरस्कृत हुए उन नागराजा द्वारा स्तुति वो 
गई, सब उठते सुनते हुए जिनतरे' पद्म रे समान विव्रलित नेत्र खुद गये, ऐसे ठग 
निद्रा से जगे हुए जलशायो सवदवेरर प्रभु को प्रणाम फरके उत नागा ने निये- 
दन विया--हे भगवन्‌ । इन गन्वर्वों स जो भय उत्ान हो गया है, उभवी 
शात्ति दिस प्रश्गर हो सकेगी ? ॥4॥ इस पर भादि पन्त शूय भगवान्‌ श्री 
पुरुषोत्तमदेव योवि--है नागगण | युवनाश्व पुश्र॒ राजा मान्बाता के पुरदुत्त 
नामक पुत्र ये शरीर म प्रविष्ट होबर मैं उन सभी दुष्ट ग'धर्वों को न यर 
डापूगा ॥६॥ यह सुन कर सब नागगएण उनते जसशायों भगवान्‌ श्रीहरि को 
प्रणाम वरत हुए नागलोक मे लोट भर पुरवृत्म को लाने के लिए उ होने 
भपनी बहिन नमदा को प्रेरित किया जो पुरतरुत्स को रसातल मे लिया 
लाई ॥3-५॥॥ 
रसातलगतश्रासो भगरवत्तेजसाध्यायवितात्मची र्यस्सक्लगन्धर्वा- 
प्विजघान ।६। पुनश्च स्वपुरमाजयाम ।१०  सवातपतन्नगा धिपतयश्च नर्म- 
दाये वर ददु यस्तेष्नुम्मरणसमवेत नामग्रहण बरिष्यति म तस्य सर्प- 
विपभय भविष्यतीति 3११ प्रत्न च इलोक ॥१२। नमंदाये नम प्रात- 
नंमंदायें नमो निशि | नमोध्स्तु नमंदे तुम्य त्राहि मा विपसर्पत ॥१३॥ 
इत्युपार्यादनिशमन्धवा रप्रवेशे था स्पेर्त दश्यते न चापि उतानु- 
स्मरगाभुजों विषमपि भुक्तमुपघाताय मवति ॥१४ पुरवुत्माय सन्तति- 
विच्छेदो न मविष्यतीत्युरगपतयों वर ददु ॥१५॥ 
भगशन्‌ विष्णु पे तेज से प्रदद्ध हुए उस पुरतु"स | रखावत में पहुँच- 
बर सभी गरयवों का बंप कर डाला भोर तब बह झपने नगर मे लौट भाया 
॥६&-१ था उस समय सभो नायों ने समंदर को यह बर दिया कि तेरे स्मरण 
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पूर्वक जो क्षोई तेरे वाम का उच्चारण करेगा, उसे सर्प-विष का भय नहीं रहेगा 
११॥ इस विषय सें एक छोक है तर्मदा को प्रात:्लाल नमस्कार, रातिकाल 
में भी तपस्कार । है सर्मदे | तुम्हें बारस्थार चमस्कार है, तुम विष और 
सर्प से मेरी रक्षा करो ॥१२-१३॥ इसके उच्चारण पूर्वक दिस या रात्रि में, 
किसी भी समय कहीं अर बेरे. में जाने पर भी सर्प नहीं काठता तथा इसका 
ह्मरण करके भोजन करने से, भोजन में मिला हुआ विप भी मारक नहीं होता 
॥१४॥ उस समय पुर्कुत्ठ से भी नागों को वर दिया कि तुम्हारी सन्तनि बअच्त 
को कभी भी प्राप्त नहीं होगी ॥१५॥ 


पुरुकृत्सो नर्मदायां त्स॒हस्युमणीजनत्‌ १६॥ असहस्युतस्सस्भू- 
लोष्नरण्य: य॑ रायणोो दिग्विजये जघाना १७१ अन्तरण्यस्थ पृषदश्चः पृषद- 
ख्स्प ह्॒य॑श्व: पुत्रोई्भवत्‌ (१८] तस्य च हस्त: पुत्रोउभवत्‌ १९३ ततख् 
सुमनास्तस्यापि विधल्वा त्रिधन्वनस्त्यारुणिः !२० अय्यारुणेस्सत्यव्रतः 
योश्सौ त्रिशंकुसंज्ञामवाप (२१। स चाण्डालतामुपगतख्र ।२२॥। द्वादश- 
वाधिक्यामतादृष्ट्या विश्वामित्रकलब्रापत्यपोषणारथ॑ चाण्डालप्रत्ति- 
अहपरिहरणाय चजाह्नवीती रन्यग्रोवे मृगमांसमनुदिन बवन्‍्ध।२३ स तु 
परितुष्टेन विश्वामित्रेण सद्रीरस्स्वर्गमारो पितः [२४ 


पुरुकुत्स ते अपनी उस भार्या नमदा से तसहस्यु नामक पुत्र उत्पन्न किया 
॥९ ह। चस्तह॒स्यु का पुत्र भ्रतरणाय हुआ, जिसका दिग्िजय के समय शातरण से 
धध किया था (१७॥ उस झनरस्य का पुत्र पृषददव हुआ, पृपदश्व का हयेइव, 
हर्यशव का हस्त, हस्त का सुमता, सुमता का जिवस्धा और जिधस्चा का पुत्र 
अश्याररि। हुआ (१८-२०॥ चय्यारुसिसि का पुत्र सत्यव्नत हुआ, वही फिर त्रिशंकु 
नाम से असिद्ध हुआ ॥२१॥ वह त्रिच्नंकु चाएडाल हो गया ॥२२॥ एक समय 
वारह वर्ष तक वर्षा नहीं हुई । उस समय वह विश्वामित्रजी के सभी-बालकों के 
पोपस के निमित्त तथा अपने चांडालत्व को दूर करने के लिए ग्रंग!तठ स्थित बट 
वृक्ष पर सूप का म्ॉँस बाँध देता था ॥२३॥ उसके इस काये से प्रम्न्न हुए महदवि 
विश्वामित्र ने उसे देह सहित स्वर्ग में भेज दिया परेड 
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पिश्कोहँरिश्वस्दस्तस्माव्व॒ रोहिताश्वस्ततश्व॒ हरितो हरितर्स्थ 
चसज्चुश्नच्वोविजयवसुदेवी रुकको. विजयाद रुवस्य वृक ।रश ततो 
चृकस्य वाहर्योज्सौ हैहयतालजद्धादिभि पराजितोड्त्तवेल्या महिष्या 
सह वन प्रविवेण ।२६। तस्याश्व सपत्व्या गर्भस्तम्भनाय यरो दत्त ।#छो 
तेनास्या गर्भस्सप्तवर्पाएिए जठर एवं तस्थौ (२८।स च बाहुवृ छभावा" 
दौर्वाश्रमसभीपे ममार ।२६। सा तस्य मार्या चिता जृत्वा तमारोप्या- 
नुमरणकृतनिश्रयाभूत ।३ण अर्थतामतीतानागतवर्तमानकालजयवेदी 
भगवानौवंस्स्वाश्रमात्रिर्गत्यातवीत्‌ ३१ 

उसो विश्कु से ६रिभ्रन्द्र हुए हरिश्रद्ध से रोहिताश्व भौर रोहिताब्व 
से हरित हुमा | हरित से चञज्चु, चठचु से विजय शौर वासुदेव तथा विजय से 
रुरुक झौर इ९ुक से वृक उत्पन हुप ॥२५॥ वृकू का वाहु हुआ, जिस हृह्य 
तथा तालजघादि क्षत्रियों ने युद्ध म हरा दिया, इस कारण वह अपनी गर्मबती 
राजमहिंपी वो साथ लकर वन में चला गया ॥२६॥ परन्तु राजमहिपी की हौत 
ने उपके गर्भ का स्तम्भ करने क॑ विचार से उसे विष दे दिया ॥२७॥ उप्त 
विप के प्रभाव से उसका गर्म सात वप तक गर्भाशय में ही रुका रहा ।२८। पन्ने 
मे वृद्ावस्था को प्राप्त हुए दाहु की औद ऋषि के श्राध्र॒म्त के निवटवर्ती स्थान मे 
मृथ्यु हो गई ॥२६॥ तत्र उसकी महिप्रो ने चिता बनाकर उम्रमे अपने पति का 
शव रखा और उसके साथ सती हो जाना चाहा ॥३०॥ तभी भूत, भविष्यव्‌ 
वर्तमान के ज्ञाता महूपि औवे ने प्रपन आश्चम से निकल कर राजमहिपीरों 
बहा ॥३१॥ 

अलमलमनेनासन्द्राहेशा विलभुमण्यलप तिरतिवी ये पराक्मो 

नैवयज्ञकदरातिपक्षक्षयकर्ता तवोदरे चक्रवर्ती तिधति ।३२॥ नैबमति- 
साहसाध्यवसायिनी भवेती भवत्वित्युक्ता सा तस्मादनुमरणनिर्वन्धा- 
द्विरराम ।इश तैनेव च भगवता स्वाश्रममानीता ।इश सत्र बतिपय- 
दिनाम्यन्तरे च सहैव तेन गरेशातितेजस्वी वालको जज्नै ।३५। त्तस्पौर्वो 
जातवर्मादिक्िया निप्पाथ सगर इति नाम चवार ३६ कृतोपनयन 
चेनसौबों बेदशाज्ाप्यस्त्र चाग्नेय भागंवास्यमध्यापयामास। ३७ उत्पन- 
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बुद्धिश्व सातरमब्वीत्‌ १३८ अ्रम्व॒ कथमत्र वयं क्य वा तातोउस्साकमि- 
: त्येबमादिषुच्छन्तं माता सर्वमेवावोचत्‌ ।३६। ततश्र पितृराज्यापहरणा- 
दमधितों हैहयतालजद्डादिवधाय प्रतिज्ञामकरोत्‌ ।४०। प्रायशश्व हैह- 
यतालजच्डाज्ञघाव ४१ 


हे साध्वी ! यह दुराग्रह त्याग देने योग्य है । क्योंकि तेरे उदर में अत्यंत ' 
बलवीयेयुक्त, अनेक यज्ञों का अनुशता, सस्पूर्ण पृथिवी का स्वामी तथा सभी 
शन्रुओ्रों को मारने वाला चक्रवर्ती सम्राट स्थित है ॥३श॥। इसलिए, तू ऐसे दुर- 
साहस का प्रयत्त न कर । मुनि के वचन सुत कर उसने सती होने के भ्राग्रह का 
परित्याग किया ॥३३/॥ तब महथि और्व उसे अपने श्राश्नस पर लिया ले गये- 
॥३४॥ कुछ कालोपरान्त उस रानी के उदर से गर' (चिप) के सहित एक 
तैजस्वी शिश्लु उत्पन्न हुआ ॥३५।॥ तब महृषि झौवे ने उसका जातक॑मं संध्का- 
रादि कर उसका 'सगर' नाम रखा और उपनयनादि संस्कार के परचातू उसे 
सम्पूर्ण वेद, शास्त्र एवं भार्गव नामक आस्नेयास्त्रों की शिक्षा प्रदाव की ॥३६- 
॥३७॥ जब उसकी बुद्धि विकसित हो गई तब वह वालक अपनी माता से 
बोला ॥२५॥ है माता | हम इस तप तपोचन में क्यों रह रहे हैं ? हमारे पिता 
कहाँ हैं ? इमी प्रकार के अन्य प्रश्त भी उसने पूछे तब उसकी माता ते उसे सब 
बातें बता दीं ॥३९५७ माता के मुख से राज्यापहरण की बात सुन कर उध 
बालक के हहय और तालजद्धादि क्षत्रियों का संहार करने की प्रतिज्ञा ली और 
कालाततर में उसने उन सभी राजाओं को मार डाला (४०-४१ 


शकथवनकाम्बोजपा रदपह्ववा: हत्यमामास्तत्कुलगुर वसिष्ठ 
शरण जभ्यु: ।४२। श्रथैनान्‍वसिष्टो जीवन्मुतकात्‌ इृत्वा सगरमाह ।४३॥ 
वत्तालमे भिर्जीवन्मृतकरनुसूतैः ४४ एते च मयेव त्वत्थतिज्ञापरिपाल-, 
नाय निजपर्म द्विजसज्भपरित्यागं कारिता: ४५) तथेति तद्गुरुवबचनम- 
सिनन्द तैयां वेबात्यत्वमकारयत्‌ ।४६। यवनान्मुण्डितशिरसो5द्ध मुण्डि- 
ताञ्छाकान्‌ प्रलस्वकेशान्‌ पारदान्‌ पहुवाञ्य इ्मश्रुवरान्‌ निस्स्वाध्या- 
यवषट्कारानेतानन्पांश्र क्षत्रियांश्वकार ।४७। एते चात्मधर्मपरित्यागा- 
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दुनाह्मए परित्यक्ता म्लेच्छता बयु ।४८ समरो5पि स्वमधिष्ठासमा- 
गम्यास्खलितचकस्सप्तद्यीपवतो मिमामुर्वी प्रशशास ।४धय 

इयके झनातर उसने डा यवन काम्योज, पारद और पह्रवगराकों 
भी हताहते हिया जितसे वह संगर के कुजगुर वमिएनी की दारणा को ्राप्त 
हुए ॥४३॥ वध्िष्ठजी ने उह जीवित रह कर भी मृतक समाव करके राजा 
सगर से कहा ॥४३॥ है वत्त ! इस जीव'मृत मनुष्यों को मारने से क्या लाभ 
है २? (४५॥ मैंने तेरी प्रतिचा की पूति के विए ही इहें स्वधम धौर द्विजातियों 
के ससमें से बहिप्टूत कर दिया है ॥४५॥॥ राजा सगर ने गुर की झाज्ञा को 
शिरोघाय कर उनकी वेश-मूपरा म परिवतन करा दिया ॥४६॥ उपते यदनों के 
शीश मुंडवाय शका के झाधे सिर को मुडवाया, पारदो के लस्‍्बे बाल वाले 
बनाया,पह्षवो के मूछ-दाढो रछवाई तथा इन सब को और प्रया-य वेरियों को 
भी स्वाध्याय तथा वपदुयार भादि स वंचित कर दिया ॥्७। स्वधम हीत 
होने के कारण ब्राह्मणों ने भी इतका परित्याग कर दिया, इसलिए यह सब 
स्तेच्छ वन गये (४४८॥ फिर महाराज सगर झपनी राजधानी मे भरा गये भोौर 


सेना से युक्त होकर सात द्वीपो वाली इस सम्पुरा पणिवी पर राज्य करने 
संग ॥४९४॥ 


चौथा अध्याय 


ब(श्यपदु हिता सुमतिविदर्भराजतनथा केटिनी च हे भायें साग- 
रस्प्रास्ताम्‌ १॥ ताम्या चापत्यायमीय परमेण समाविनाराबितों बर- 
सदाव्‌ ।२! एवं वश्ववरमेक पुतमपरा प्टि पुलससहखाणा जनयिष्य- 
तोति यत्या यद्॒भिमत तदिच्छया गृह्मता भित्युक्त केशिन्यक वरबामात 
३ सुर्मात्त पुत्रसहख्रारि पर्टि बच्र ।४ तथेत्युक्ते अल्पेरहोमि 
कैसिनी पुतमेप्मससमजासनामान वद्व रमसूत (४॥ काइयपतनयायास्तु 


चतुर्थ अंश्-्र० ४ || (१५ 


सुमत्या: यष्टि: पुत्रसहल्माण्यमवत्‌ ।६॥ तस्मादसमझसादंशुमान्ाम 
कुमारो जज्े।॥ स॒ त्वसमझसो बालो बाल्यादेवासदुबूत्तोध्यूत ।दी * 
पिता चास्याचिन्तयद्यमतीतबाल्य: सुबुद्धिमान्‌ भविष्यतीति ।६। श्रथ 
तत्रापि च वयस्थतीते अ्रसच्च रितमेन॑ पिता तत्याज ।१०। ताच्यपि षष्ठिः 
पुत्रसह्ताष्यसमझसचरितमेवानुचक्र : ।११॥ 


श्री पराशरजी ते कह्मय--काव्यपपुत्री सुखति और विदर्भराज को पुत्री 
केशिती यह दोनों राजा सगर की भार्या हुई ॥१॥ उनके द्वारा सन्तानोत्पत्ति 
की कामना के लिए भाधारित होकर भगवान्‌ शो वे यह बर प्रदान किया 
0१॥ तुम में से एक से वंश-वृद्धि करने बाला एक पुत्र उत्पन्न होगा और दूधरी * 
से साठ हजार पुत्रों की उत्पत्ति होगी । इतमें से दो वर जिसे प्रच्छा लगे, उसी 
वर की वह माँग ले । ऋषि द्वारा इस प्रकार कहे जाने पर केशिनी ने एक पुत्र * 
प्र युमति ने साठ हजार पुत्रों का वर माँगा ॥३-४॥ महँदि के ऐसा ही हो! . 
कहने पर केशिती ने वंश की वृद्धि वाले असमंजस नाप्तक एक पुत्र को उत्पन्न 
किया और सुमति ने साठ हजार पुत्रों को जन्म दिया ॥५-६॥ अग्रमंजस 
के अ्शुभान वामक एक पुत्र हुआ ॥७॥ वह श्रस्मझ्रस श्रपने 
बाल्यकाल से ही ुराचरण वाला हुआ ॥5८॥ पिता ने समका कि जब इसकी 
बाल्यवस्था व्यतीत हो जायगी, तब यह सुधर जायगा ।।६।॥ परत्तु उस अ्रधस्था ' 
के निकलने पर भी उसके पग्राचरण में परिवर्तन न देख कर पिता दे उसका - 
त्याग कर दिया |॥१०॥ तथा सगर के साठ हजार पुत्र भी श्रसमंजस के ही श्रनुन 
गामी हुए ॥११॥ हू 
ततश्रासमञ्ञसचरितानुका रिभिस्सागरैरपथ्वस्तपन्ना दिसन्मागें 
जगति देवशास्सकलविद्यामयमसंस्पृष्टसशेषदोबैर्भगवतः पुरुषोत्तमस्थांश- 
भूत कपिल प्रसाम्य तदर्थमृचु: ।१९॥ भगवस्नेभिस्सगरतनयैरसमझस- 
चरितमचुगम्यत्ते ।१३। कथमेभिरसद्वृत्तमनुसरज्डिजग:द्धूविष्यती ति 
१४ अत्यात्तेजवत्वरित्राणाय चू.. भगवतोडत्र शरीरग्रहणमित्याकप्ये 
संगवानाहाल्परेव दिनेपिनडः क्षयन्तोति १५॥ 


६] [ श्रोविष्णुपुराण 


अतान्तरे च सगरो हयमेवमारभत ।१६॥ तस्य च पुन रधिह्वित- 
मस्यादव कोःप्यपहुत्य भुवो बिल प्रविवेश ॥१छ ततस्वचनयाश्वाश्वे- 
खुरगतिनिर्दस्थेनावनीमेबवी योजन चणनु ।१८। पाताले चाश्व प्रि- 
अमन्‍्त तमवनोपतितेनयास्ते दहशु ।१६॥ नातिदुरेब्यस्थित व भगव- 
स्तमपथने शरत्काले$कंमिव तेजीभिरनवरतमुध्व॑मधशभ्राश्षेपदिशश्रोख्धा- 
सयभान हयहर्त्तार कपिलपिमफ्दयनु ।२०। 


उने भसमजस के चरित्र का प्रनुगमस करने वाले साठ हजार संगर पुत्रो 
मे विश्व से गादि सम्मार्ग का उच्छेद किया, तत सकल विद्याभ्रों के जाता 
भगवार्‌ के अ्रद्यभूत श्वी कपिलजी को देवताओं मे अरद्याम कर उन समर-पुओं 
के विषय मे निवेदन क्रिया ॥१२॥ है भगवव्‌ | सगर के यह सभी पुत्र भस- 
मजस के चरित्र वा झनुशरण बरने वाले हुए हैं ॥६३॥ इन सब के सम्मार्ग के 
विपरीत चलते से मह जगत किस दशा को श्राप्त होगा ? ॥१४॥ है भगवत्‌ १ 
झापने दीनो की रक्षा करने के लिये हो यह देह घारण किया है। पह चात्त 
खुदकर कपिलजी बोले--इन सब का कुछ ही दिनो में नाथ होना है ॥१४५॥ 
इसी प्रतमर पर महाराज सगर ने भ्रश्वमेव का श्रनुत्तात प्रारम्भ किया ॥१६6 
तब उसके पृ द्वाय घुरक्षित भश्व का भ्पद्टरण करवे कोई प्ृथिवों में प्रवि 
हो गया ॥१७॥ तब उस अ्रश्व के खुर-विक्लो का झनुमरण करते हुए सगर- 
पुत्रो में से प्रत्येक ने चार-चार योजन भूमि खोद डाली ॥१८॥ प्ौर पाताल 
मैं पहुंचकर उन्होने प्रन्व को विवरण करते हुए देखा ॥] ६ उसके निकट हो 
मैष भावरण से रहित शरदकालीन सूर्य के. समान झपने तज से सत्र दिशाओं 


वो प्रकाशरय करने वाले सदपि कपिल अस्वहर्ता के रूप में बैठे हुए 
देखा ॥२०॥ 


ततश्नोयतायुघा  दुरात्मानोउपमस्पदयकारी प्ज्नविध्चकारी 
हन्यहा हयहर्त्ता हन्यवामित्यवोचब्रभ्यक्षायत्ध 7२00 ततस्तैनापि भग- 


बना फिचिदीपलरिवत्तितलोचरनेनावनोवितास्स्वशरी रसमुत्येना गितिता 
देद्यमाना पिनेशु २२ 


चतुर्य अंश-अर० ४ ] [ १७ 


समरोः्प्यवगस्याश्वानुसारितत्युत्रवलमशेष परमपिणा कपिलेन 
तेजसा दः्धं ततोंडशुमन्तमसमझसपुत्रमश्चानयचाय युयोज।२३।स तु सग- 
रतनयखातमागें ए कपिलसुपगम्य भक्तिवम्नरस्तदा तुष्टाव २४ अथर्ने 
भगवानाह ।२५। गच्छेन॑ पितामहायाश्वं प्रापय वर वृरणीष्व॒ च पृत्रक 
पौत्रश्न ते स्वर्गादगज्ं भुवमानेष्यत इति २६। अ्रथांशुमानपि स्वर्या- 
तानां ब्रह्मदण्डहुतानामस्मत्पितृ णामस्वर्गयो ग्यानां स्वर्गश्राप्तिकरं बरम- 
स्माक॑ प्रयच्छेति प्रत्याह २७ 

उन्हें इस प्रकार देख कर वे सब दुरात्मा सगरपुत्र श्रपने शास्त्रास्त्रों को 
सम्भाल कर 'यही हमारा श्रपकार करने वाला और यज्ञ में बाधा डालने वाला 
है, इस श्रदवचोर को मार दो, वध कर डालो” कहते हुए कपिलजी की ओर 
दौड़ पड़े ॥/२१॥ तब भगवाद्‌ कपिल ने अपने परिवर्तित नेत्रों से देखा, जिससे 
बे सब भ्रपने ही देह से प्रकट होते हुए अग्नि में भस्म हो गये ॥२०॥ जब राजा 
समर को यह ज्ञात हुआ फि श्रश्व के पाछे रक्षक रूप से जाने वाले उनके सभी 
पुश्न भस्म हो गए हैं, तो उन्होंने मसमजस के पुत्र अशुमान को प्रणव प्राप्ति के 
कार्य में नियुक्त क्रिया ॥२३॥ तब वह उन राजपुत्रों द्वारा खोदे हुये मार्ग से 
कपिलदेव के पास गया श्रौर उसने अत्यन्त भक्तिमाव से नम्न होकर उनको 
पसन्‍न किया ॥२४। फिर प्रसन्न हुए उत कपिलजी ने अंशुभान से कहा --है 
बत्स ! इस शभ्रश्य को लेजाकर श्रपवे दादा को सौं। और जो तू. चाहे वही 
मुभम्ते माँग ले । तेरा पौत्र गंगाजी को स्वर्ग से पृथिवी पर लाने में समर्थ होगा 
॥२५-२६॥ इस पर अ्रंशुमत ने कहा-कि मेरे यह स्वर्ग को न प्राप्त हुए पितृ- 
बण ब्रह्मदरड से भस्म हुए हैं, उन्हें स्व की प्राप्ति कराने वाला घर प्रदान 
कीजिए ॥२७। 

तदाकर्ण्य तंच. भगवानाह उत्तमेवेतन्मयाद्य पौत्रस्ते त्रिदि- 
वाद्गज्जां भुवमानेष्यतीति ।२८। तदम्भसा च॒ संस्पृष्टेष्वस्थिभस्मसु एते 
च स्वर्ग॑मारोक्ष्यन्ति (२९॥ भगवद्विष्णुपादाझ गुष्ठनिर्गंतस्थ हि. जलस्ये- 
तन्माहात्म्यस्‌ ।३०। यत्न केवलमशिसन्विपूर्वक स्नावाद्य पभोगेपूषकार- 
कपनभिसंहितमप्यपेतशाणस्यास्थिचमंस्तायुकेजाज् पस्पृष्ट शरीरजमपि 


रा [ श्रीविष्णुपुराण 


पहित संदश्यरीरिश स्वयं नयतीत्युक्त अणम्य भगवर्तेंडश्रमादाय 
वितामहयज्ञमाजगाम ।३श सगरोध्प्यश्वमासाध त बज समापयामात 
(३२ सागर चात्मजप्रीत्या पुनले कल्पितवानु।३श तस्याशुमतो 
दिलीप पुत्ोड्मवत्त (३४॥ दिलीपस्य भगीरथ योश्सौ गड़ी। स्वर्ग दिहा- 
नीय भागीरथीसज्ञा चकार रेश 

अशुभान की बात सुनकर भगवाद्‌ कविलजीं बोले--मह मैंने पहिले ही 
कहा है कि तरा पुत्र गगाजी को ह्वंग से उतारेगा ॥२८॥ शौर जैसे दी उनके 
जल वा स्पर्श उनकी भ्रष्थियों ते होगा वैसे ही यह सब स्वर्ग वो प्राप्त होगे 
॥१६॥ भगवाब्‌ विष्णु के पादागु० से बिर्गत हुए उप जन का यह माहात्म्य है 
कि वह वेवल प्रभीष्टणय स्वानादि कार्यों मे ही प्रयुक्त नही होता, कितु बिया 
हिसी कामना के ही मतक वी हड्डी, घेम, स्नायु या केशादि का उसके रप्शे 
हीने या जितम उसके किसी भरज्ज वे गिर जावे से भी उम्र श्राणी को तलास 
स्वर्ग मिलता है। भगवावु कविल का वचन छुत कर भ्रछुफ्राव ने उन्हें प्रणाम 
किया शोर झरव को साथ तकर भपने दादा की यज्ञञ्ञाता में जावर उपस्थित 
हुआ ॥३० ३१॥ तब राजा सगर ने उस भश्व को प्राप्त कर अपने यज्ञ की 
अम्पूण किया शोर भरपने पुत्रा के द्वाश खोदे हुए उम्त साथर को ही उ'हाने भपना 
पुत्र माना ॥३९ ३३॥ उस्त भ्र शुभान के दियरीप हुप्रा । दिलीप के भगीरथ हुग्रा, 
जिसके प्रयत्व से गज (मी स्वर्भ पर उत्तर भ्राई और उनका भाप उसके नाम 
पर ही भागीरय हुआ !३४-३५॥ 

भगीरथात्सहोपस्सुहोत्राचछ त तस्पापि नामाग ततोज्म्बरीप 
तत्पुतस्सिश्युद्रीप सिन्धुद्ीपादबुतायु (३६७ तयुतश्र आतुपणों योज्यौ 
नतसंहायोश्षहृद्यज्ञीडभूत्‌ ।३७ ऋतृपरणपुनस्सवकाम ।३८। तत्तनय- 
स्राव ॥३६ चुदसात्ौदासों मिवमहनामा (४० से चाटव्या मृग- 
यथा पथरुद व्याधरयमपश्यव्‌ ४९ तास्या तदनमप्मृण कृत मत्वेक 


तथावारान जघान धर ज्ियमाणश्रासावतिभीपणाडू तिरतिव राल- 


चंदना राक्षसोहमूद्‌ [दस द्वितोयाउपि प्रतिक्िया ते करिप्यामी त्युकत्वा- 
धान जाम बस 
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भगीरथ का युहोत्र हुआ | सुहोत्र से श्रूति, श्ृति से नाभाग, ताभाग से 
प्रम्घरीष, अम्बरीय से सिंधुदीप, सिंधुद्रीप से अथुतायु और भ्रयुतायु से ऋतपर्शा 
हुआ, जो द्यूत क़ीड़ा का ज्ञाता और राजा नल का सहायक 'था ॥३६-३७॥ 
कतुपरंणे का पुत्र सर्वकाम हुआ । सर्वेकाम का सुदास शौर सुदास का सौदा 
मिन्रसह हुआ (३८-४०॥ अप्तने एक मृगया के लिए वन में विचरण करते-करते 
दो व्याप्नों को देखा ॥४१॥ उनके सम्पूर्ां वन हीत को मृगहीत हुश्ला समझ 
कर उतसमें से एक को उसने मार दिया ॥४२॥ मरणकाल में श्रत्यन्त घोर रूप 
प्रौर विकराल भुख वाला राक्षस बन गया ॥४३॥ और दूसरा जो मरने से बच 
गया वह “मैं इसका प्रतिशोघ लूंगा! कहता हुआ तत्काल श्रस्तर्धान हो 
गया व४४ी॥ 

कालेस गउ्छता सौदासों यज्ञगयजतु (४४५ परिनिष्ठितयज्ले 
आचार्ये वसिष्ठे निष्करान्ते तदक्षो वसिष्टहूपमास्थाय यज्ञावसाने सम 
नरमांसभोजन देयमिति तत्संस्क्रितां क्षेणादागमिष्यामीत्युक्ता 
निष्क्रान्त: ।४६। भुयश्र सुदवेष॑ कृत्वा. राजाज्ञया मानुष॑मांस संस्क्ृत्य 
राज्जे न्‍्यवेदयत्‌ ।४७। श्रसावषि हिरण्पपात्रे सांसमादाय वसिष्ठागसन- 
प्रतीक्षको5मबत्‌ ।४८ श्रागताय वसिष्ठाय निवेदितवात्‌ ।४९॥ स चाप्य- 
चिन्तयदहो भ्रस्य राज्ञो दौरशील्य॑ येनेतन्मांसमस्माक प्रयच्छति किमेत- 
दुद्॒व्यजातमिति ध्यानपरोध्भवत्‌ ।५०। अपश्यज्य॒तनन्‍्मांस मानुषस्‌ ।५१॥ 
अतः क्रोधकलुषीक्ृतचेता राजनि शापमुत्ससर्ज ।५२। यस्मादभोज्यमेत- 
दस्मद्विधानां तपस्विचामवगच्छन्नपि भवान्मझ  ददाति तस्मात्तवैवात्र 
लोलुपता भविष्यतीति ।५३॥ 

कुछ ब्रमप व्यतीत होते पर सौदास ने एक यज्ञ का अनुशन किया 
॥४५।| जब यज्ञे के समाप्त होने पर श्राचाय वस्िष्टजी वहाँ से चले गए तब वह 
राक्षत् वसिष्ठजी का रूप घारण कर वहाँ आकर कहने लगा--यज्ञ की समाप्ति 
पर मुझे मनुष्य-्माँस बूक्त भोजन कराया जाना चाहिए, इसलिए तुम बेसा 
भोजस बतवाओ, मैं क्षण भर मैं लौट कर अ,ता हुँ! यह कहता हुमा वह वहाँ 
से चला गया |४३॥ फिर उसने रसोइये का रूप बारण कर राजाज्ञा से. मलुष्य 
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मसिमय भोजत दना बर राजा के समल्ल साथा भेश्ण राजा ने उसे सवसपात्र 
में रहपा थौर विश वे थाने पर उसने उन्हें बह नरमौध्त तिवेदन किया 
४६ 5६ त| वसिष्ठइ ने मन मं विवार तिया हि मह राजा शिठता डुढिल 
है जो जार हुए भी पुके यह माम दे रहा है। किए यह जानते के लिय कि 
यहू दिस जीव वा माप है, उन्हान समातरि वा घोालम लिया और ध्याडावस्था 
में ऊनद्वात जान लिया वि मनुष्य वा माम है. ॥१०शह॥ तर तो चलिश्ी 
प्रत्यन्त ब्रोपित भर शुस्प मद हुए पौर उन्होंने तलाव ही राजा वो शाप दे 
डाता कि तूने इस बरत्यस्स श्रमक्य नर मास वो मेर जैसे तपल्वी वो छान वूभः 
कर प्राह्मर हेतु दिया है, इसलिये तेरी लोजुपता नरमाद में ही होगी ॥४३॥ 
अ्रनन्तर च ततावि भगवनया सिहितो:श्मीत्युक्त म्रिविसया- 
जिहिलमिंति मुद्दि पुतरषि सप्ाधी तस्‍्थी ।५४ समाधिविज्ञानावगता- 
थेश्चानुगह तस्‍्ने वार नात्यन्तिसमेतदद्वादशाबद तव भोजन अविष्य- 
तीनि ६४ ब्मावि प्रतिगृद्योदकार्शाल मुनिशापष्ददानायोद्यतों मंगव- 
प्रयमस्मदगुरुनहिस्यत कुलदवतामूतमाचार्य धप्तुमिति मवयम्त्या स्व« 
पत्या प्रसादितम्सस्पाम्बुदरक्षणावंतच्छापाम्दु नोव्यों ले चाबाणे 
च्िक्षप वि तु तेनेव स्थपदी सिपेच (५६५ तेम व क्रोधाश्ितेनाम्वुना 
दग्बच्दायो तत्पादी कल्मापतवामुपगती तत्तस्स पल्मापपरादसज्ञामवाप 
4७। वमिश्ष्रापात्न पप्ठे पप्ठे काले राक्षमस्वमावमेत्याटव्या पर्यट्न- 
जवशा गानुपानमद्षयत्‌ ४८ 
ए्रि जबे राज। ते यह दहा कि 'मगरद्‌ श्रापहो हो ऐसी प्राज्ञा थो' 
सो वहिष्ठजी ने कहा कि अरे कया कहता है, मैंने ऐसा कहा था? भौर पह 
पुर ध्यानावेत्थिव हुए (५6 झ्षढ़ ठ्त ध्यानाजत्या सम उन्हें वास्तविकता का 
जान दूंगा भोर वह राजा पर प्रनुग्रह बरत हुए बोवि-तू श्रधिक समय के लिये 
2262 8 के जा गा ०0 ऐसी अवह्दा रहेगी (४६ ( जब 
हिया श्ोए भुनिवर यदि को पाए को ता 838 कम पदती के 
के बहू कह कर घान्त दिया कफ 23 20222 
हैं सवामित्र । यह हमारे कुत्र गुरु हैं, इसरिये 
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इन्हें ज्ञाप नहीं देना चाहिये । तब शाप के लिये ग्रहण किये हुये उस जल को 
राजा ने श्रत्न और मेघ की रक्षा के लिये पृथिवी या श्राकाद में नहीं फेंका, 
किन्तु उस्ते अपने ही पाँवों पर डाल लिया ।५६॥ उस क्रोधमय जल के पड़ने से 
उसके पाँव दग्य होकर चितकबरे वर्ण के हो गये | तभी से वहू कल्मापपाद 
कहा जानें लगा ॥५७॥ फिर वसिष्ठ॒जी के ज्ञाप के अभाव से वह राजा तीसरे 
दिन के श्रम्तिम भाग में राक्षस स्वभाव द्वोकर बस में विचरण करने शौर 
मनुष्यों को छाने में प्रवृत्त हुआ ।[५5॥ 
एकदा तु कच्ित्मुनिमृतुकाले भायसिद्ध्त॑ ददर्श ।५९॥ तयोश्र 
तमतिभीषरां राक्षसस्वरूपसकलोक्य त्रासाहम्पत्यो: प्रधावितयोत्राहरां 
जग्राह ।६० ततस्सा ब्राह्मणी बहुशस्तमभियाचितवती ॥६१ अ्रसीदे- 
क्ष्वाकुकुलतिलकभूतसरत्व॑ महाराजो मित्रसहों न राक्षस: (६२) नाहँसि 
र्रीधमेसुसाभिज्ञो मय्यक्षतार्थायामस्मद्धर्त्तारं हन्तुमित्येवं बहुश्रकारं तस्‍्यां 
विलपन्त्यां व्यान्न: पशुमिवारण्येउमिमतं त॑ ब्राह्मणमभक्षयत्‌ ।६श 
ततश्रातिकोपसभन्विता ब्राह्मणी तं राजानं शशाप ।६४ यस्मादेव॑ 
अय्यतृत्ायां स्वयायं मसतिर्भ क्षित: तस्मात््वमपि कामोपभोमप्रदृत्तो- 
इन्तं प्राप्स्यसीति ।६५। शप्त्वा चेंव॑ सारिवि प्रविवेश ६६॥ 
एक दिन उस राक्षसत्तर प्राप्त राजा नें एक मुनि को ऋतुकाल में अपनी 
पत्नी से रमण करते हुये देखा ॥५९६॥ उध्त श्रत्यन्त भीषण राक्षस रूप वाले 
राजा को देखकर भयसे भागते हुये उत्त दम्पति में से उसने मुनि को पकड़ लिया 
॥६०॥ उस समय सुनि-पत्नी ने उप्तसे अनेक प्रकार भ्रनुनय विनय करते हुये 
कहा -- है राजत्र ! प्रसन्न होइये | आप राक्षस नहीं, इक्वाकृवंश के तिलक रूप 
महाराज भविन्रम्नह हैं ॥६१-६२॥ श्राप संयोग सुद्ध के ज्ञाता हैं, मुझ भअतृसा के 
पत्ति की ह॒त्मा करना झ्रापके लिये उचित नहीं है । इस प्रकार उस ब्राह्मणी 
द्वारा अनेक प्रकार से विलाप किये जाते पर भी जैसे व्याप्न श्रपने इच्छित पश्चु 
को जजुल में पकड़ कर भक्षण कर लेता है, वैसे ही उस ब्राह्मण को पकड़ कर. 
खा लिया ॥६३॥ तब उस ब्राह्मणपत्ती नें भ्रत्यन्त क्रोधपूर्वक राजा को शाप 
दिया कि भरे दुष्ट ! तूमें मेरे श्रवृत्त अवस्था में रहते हुये भी मेरे स्वामी का 
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अक्षण बर लिया है इसलिये तू भो वामोपभोग में प्रवृत्त होते ही मर जायगा 
॥६४-६४४ राजा को ऐमा शञाप्र देकर वह द्राह्मशी प्मिि मेंप्रविष्ट हो 
गई ॥ ६६ 

ततस्तस्य द्वादशाब्दपयंये विमुक्तशापस्य खोविपवाभिलापिणो 
मंदयन्ती त स्मारयामास ।६७। तत- परमसौ सझीभोग तत्याज पा 
बसिष्ठश्नापुतेश राज्ञा पुनारथमम्यथितो मदयन्त्या गर्भाधान चफार ।६६। 
यदा च सप्रवर्षाण्यसौ गर्भो न जन्ने ततस्त गर्भमश्मना सा देवी जधान 
७०। पुत्श्चाजायत ।७ । तस्य चाइमक इत्येव नामाभवत्‌ ॥७३॥ झ्रश्म- 
वरय मूलवो नाम पुत्रोष्मबत्‌ ।७झ॥ योश्सो नि क्षतरे क्ष्मातलेउस्मिनू 
क्रियमाएे स्ीमिविवस्यामि परिवार्य रक्षित ततस्त नारीकवचमुदा- 
हरन्ति ।७४॥ 

किए बारह वर्ष व्यतीत होने पर राजा भाष से मुक्त हो गया और जब 
एक दिन वह बामोपमोग मरे प्रवृत्त हुमा तब रानी मदयन्ती ने इसे उस बाद्य्णी 
के शाप की याद दिला। तभी से राजा मे गामोयभोग का सर्वधा त्याग कर 
दिया ॥६७-६८॥ फिर उ्त पुत्रहोत राजा द्वारा प्रार्थना करने पर वहिद्रओं ने 
उसको रानो मदयन्ती के गर्म स्थापित ड्िया ॥६६,। जब श्रनेक वर्ष व्यतीत 
होने पर उससे बालक उत्पन्न नहीं हुमा, तव मदयन्ती ने उप्त पर पापाण से 
भरहार विया ॥७०॥ ऐसा करने से उसी समय पुत्र उत्पन्न हो गया, जिप्का 
भाम प्रइमक पडा ॥0१-७र॥ भश्मक का पुत्र मूक हुआ्ना ॥७३॥! जिस समय 
परघुरामजी इस पृथिवी को क्षत्रिय-विहीन बर रहे ये, उस समय विवस्थ स्त्रियों 
ने उठ भूसक को चारों शोर से घेर कर उपकी रधा की थो, इसलिए उसका 
साम नारीक्वच भी हुआ ॥छ्छा 


मूलकाहशरथस्तस्मादिलिविलस्ततश्व 


पदवाज्- योध्सों देवासुरसड प्राम देवेरभ्यथितोअ्युराक्षघान ॥७६। 
स्वर्ग व बृतप्रियेदेवर्दरग्रहशाय चोदित आह ७» यद्वश्य वरो 
गद्य तन्‍्ममायु कथ्यतामिति ।७८ ग्रनस्तर च तेरुक्तमेकमुहृत्तंप्रमाणय 
पवाबुरित्युक्तोष्यास्सनिदगतिना विमानेन लघिमगुणो मत्यंलोकमा- 


विश्वस॒ह. ७५ तप््मानत्र 
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गम्येदमाह ।७६। यथा न ब्राह्मणोभ्यस्सकांशादात्मायि से प्रियतर: न च 
स्वधर्मोल्लड' घर मया कदाचिदष्यनुद्धितं न च सकलदेवमामुणपशुपक्षि- 
वृक्षादिक्रेण्बच्युतव्यतिरेकवती दृष्टिसमा यूतद्‌ तथा तमेत॑ सुनिजतानुस्यृ्त 
भगवन्तमस्खलितगति: प्रापय्ेयमित्यशेषदेवगुरी भगवत्यनिर्देश्ववपुषि 
सत्तामात्रात्मब्यात्मातं॑ परमात्मनि वासुदेवाख्ये युयोज तत्रेव च लय 
मवाय ८० 


अन्नापि श्र यते क्लोको गीतस्सप्तपिश्रि: पुरा । 

खट बाज्धो न समो नान्‍्य: कश्रिदुव्यां भविष्यति ।८१। 
येन स्वर्या दिहागम्य मुहूर्त प्राप्य जीवितस्‌ । 
तअयोउतिसंसिता लोका बुद्धथा सत्येन चेव हि ।पश। 


मुलक का पुत्र वशरथ हुआ, दशरथ का इलिविल और इलिविज का 
विश्वसह हुआ | विश्वसह के पुश्र का नाम खट्वांग हुआ जिसने देवासुर संग्राम 
के उपस्थित होते पर देव-पक्ष में युद्ध करते हुये देत्यों का संहार कर डाला 
॥७५-७६॥ इस प्रकार देवताओं का हित करने के कारण, देवताओं ने उसे वर 
मांगने को कहा, तब्र वह उनसे बोला ॥७७॥ यदि भुके वर ही प्राप्त करना है 
सो प्रथम आप मेरी झ्रायु मुझे बताइये ।[७5। तब देवताझ्रों वे कहा कि तुम्हारी 
श्रायु केवल एक मुहुर्त शेष रही है, यह सुत कर वह एक भ्रवाध गति वाले यान 
पर बैठा और द्रत वेग प्ले मर्त्य लोक में पहुँच कर बोला ७९॥॥ यदि मुझे 
ब्राह्मसों से श्रधिक भ्रपनी श्रात्मा भी कभी प्रिय वहीं हुआ, यदि मैंने कभी अपने' 
धर्म को घहीं छोड़ा, यदि सब देवता, मनुष्य, पशु, पक्षी और वृक्षादिमें भगवान्‌ 
श्री भरच्युत के अतिरिक्त कुछ भर नहीं देखा तो मुझे निर्बाध रूप से उस्हीं 
सुनियों हारा वन्दित भगवान्‌ श्री विष्णु की प्राप्ति हो । यह कहकर राजा खटू- 
'बांग ने अपना चित्त सर्वेदेवगुर, अवर्णवीय, सत्तामात्रतन परणात्पा श्री वासुदेव 
में लगा कर उन्‍्हीं में लीन हो गये ॥!६८०॥ इस विषय में प्राचीन कालीम सप्त- 
: पियों ने बहू गीत गाया था--खट्वांग जैसा कोई भी राजा पृथ्िवी पर महीं 
“होना है, जिसने केवल एक मुहूत्त जीवन के झेप रहते हुए स्वर्ग से पृथिवी पर 
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झाकर पअपनी बुद्धि से त्तोनो लोगो वो पार हिया भौद सत्यझूप भगवान्‌ थीहरि 
को प्राप्त कर लिया ॥5१-धशा 

खट्वाजादीघंबाहु पुत्रोडभवत्‌ पद ततो रघुरभवत्‌ ।८ढा 
तस्मादध्यज ८5५ अजाहणरथ ॥८६। तस्थापि भगवानव्जनाभों जगत: 
स्थित्यर्थमात्माशेन रामलक्ष्मणभरतशयुघ्नस्पेण चतुर्द्धा पुमत्वमाया- 
सीतू [८७ 

रामोषपि वाल एव. विश्वामित्रयागरक्षणाय गच्छस्तावका 
जघान ।८८। यज्ञें च मारीचमिपुवाताहत समुद्रो चिक्षेप द& सुवाहुप्र- 
मुयाश्र क्षयमनयत्‌ ।६०। दर्मनमातैशाहल्यामपापा चवार ॥६१॥ जनक- 
ग़ाहे च महेश्वर चापमनायासेत वभज्ञ ।६२। सीतामयोनिजा जनकराज- 
तनया वीयंशुल्का लेमे ।६३॥ सकलक्षत्रियक्षपकारिणमशेपहैहयकुलपू- 
मकवेतुभूत च परणुराममपास्तवीयेबलावलेप चकार ६४ 

खद्वाग का पुत्र दीघवाहु हुआ। दीघंवाहु का रघु और रघु का पुत्र 
प्रज॑ हुआ । प्ज के पुत्र देशरथ हुए जिनके पुत्र रूप में भगवान प्ननाम इस 
विश्व की रक्षा के विभित्त प्रपने चार प्रन्शों से राम, लक्ष्मण, भरत, धात्रुष्न 
हैमे ॥८३-५७। बाल्यकाल में दी श्री राम ने विश्वामितजों के यज्ञ की रक्षा 
करने के लिये जाते हुए मार्ये में ही ताटका नाम को राक्षसी का वध किया भौर 
यज्ञद्माला में पहुचकर भ्रपने बाण रूपी वायु से मारीच पर झाषात कर उस्ती 
समुद्र मे फंता प्ोर सुबराहु भ्रादि राक्षसों को मार डाला ॥८८-६०॥ उनके दर्शन 
करने से ही मुनि-पत्नी झहल्या पाप से मुक्त हो गई। उन्होने राजा जनक के 
यहा पहुँच कर बिना किसी श्रम के ही शित्रजी का धनुप तोड डाला भौर वेवल 
पुष्पार्थ से मिलने बाली जतकगुता अ्योनिजा सीता को भार्या रुप में प्रा्त किया 
0६१-६६॥ फिर सं क्षत्रियो बा महार चर देने वाले तथा हैहय वश रूपी 
पतगों बे लिए प्रश्ति के समान श्री परशुरामजी का बनवीयंपुक्त गर्व खश्डइन 
किया कह ८ 

पिवृवचनाबागशितराज्यामिलापो आतृभा्यसमेतोी वत प्रवि- 
वेश ।६४॥ विराधलरदूपणादीनू कवन्ववालिनौ च निजघाव ।६६॥ बढ- 
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घ्वा चाम्भोनिधिसशेयराक्षसकुलक्षय कत्वा दशाननापहतां भाया तह- 
भ्रादपहतकलड्जू।मप्यनलप्रवेशशुद्धामशेषदेवस्ू : स्तृयमानशीलां जन- 
क्रराजकन्यामयोध्यामानिन्ये ।७७॥ ततश्राभिषेकसडूल मैत्रेय चर्षशते- 
नापि बच्तुं न शक्यते सड क्षेपेण श्रूयताम्‌ ।६ा 

फिर पिता के वचन के आगे राज्य को तुच्छ मान कर वह श्रपने छोटे 
भाई लक्ष्मण श्र भ्रपन्नी भार्या सीताजी को साध लेकर यन में गये ॥!६९४॥ वहाँ 
उस्होंने विराध, खर, दुषण शभ्रादि राक्षसों को श्रौर कबंध तथा घाली को मारा 
भर सथुद्र पर सेतु बन्धत कर सम्पूर्ण राक्षस कुल का संहार किया । फिर वह 
राक्षतराज रावण द्वारा हरण की गई और उसके मरने के कारण तिष्कलडू 
होने पर भी श्ररित में प्रवेश करके शुद्ध हुई तथा सभी देषताश्रों द्वारा प्रशंसित 
श्राचरण बाली अपनी घर्मपत्ती जनकपुन्नी सीताजी को अपसे साथ लेकर झयो- 
ध्या में श्रा गए ॥8६-६७॥ है मैत्ेयजी ! उनके श्रयोध्या में लौठ प्राने पर 
राज्याभिषेक का ज॑सा महोत्सव हुआ, उसका चरणंन तो सो वर्षों में भी नहीं 
किया जा सकता । फिर भी मैं उसे संक्षेप में कहता हूँ, श्रवरप़् करो ॥६८॥ 

लक्ष्मणशभरत्तशत्रुष्नविभीषरासुग्रीचाज़ूदज स्ववद्धतु मत्प्रभूति भि- 
स्ममृत्फुल्लवदनेरछन्चामरा दियुतै: सेब्यमानों दाशरथिन्न हयं स्द्वाग्तिय- 
मनिऋ तिवरुणवायुकुवे रेशानप्रभृति भिस्सर्वाम रैवे सिछवासदेववाल्मी कि- 
भार्कण्डेयविश्वामित्रभरद्वाजागस्त्यप्रभू ति भिर्मू निव रे: ऋषणजुस्सामाथवे- 
भिस्संस्तुयमानो नृत्यगीतवाद्यायखिललोकमजुलवार्य चीरावेणुयूदज़- 
भेरीपटहशड्डूकाहलगोमुखप्रभूतिभिस्सुनादेस्समस्तभूभूर्ता मध्ये सकल- 
लोकरक्षार्थ यथोचितमभिषिक्तो दाशरथि: कोसलेन्द्रो रघुकुलतिलको 
जानकी प्रियो. भ्रातृत्रयप्रियर्सिहासनमत एकादशाब्दसहल राज्य- 
मकरोत्‌ ।€&। 

श्षीराम चच्धजी श्रमोध्या के राज्य सिहासच पर विराजमान हुए । उस समय 

लक्ष्मण, भरत, शत्रुघ्न, विभीषण, अंगद, जास्वपन्त और हत्तुमान श्रादि छत्त- 
चमर श्रादि सेधा करने लगे। श्री ब्रह्माजी, इच्ध, श्ररति, यम, निऋ सि, वरुण, 
षायु, कुबेर झौर ईशादादि सब देवता यथास्थान स्थित हुए । पसिष्ठ, वामदेव, 
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वाल्मोकि, मार्कप्डेय, वि्वामिय, भरदाज और अगस्त्यादि मुति श्रेष्ठ ऊ्वेद, 
यजुर्वेद, सामवेद और भ्रय्ववेद के द्वारा स्तुति करने लगे । नृत्य, गीत, बाद्यादि 
का भ्रायोजन हुप्ा भोर वीखा, वेखु, मृदग, भेरी, पढह, झल्द, कातल तथा 
ग़ोमुख आदि मागलिक वाजे बजने तगे | उस समय सभी राजाभश्रों थी उप 
श्थिति मे लीक की रक्षा के विभित्त विधि पूर्वक उनवा राज्याभिषेक हुप्ना । 
इस प्रकार दशरथ नन्दन, कोसलस्द्र रघुकुलतिलक, जानकीनाथ, आपने तीनों 
आाइयो के परमप्रिय भगवान्‌ श्लीशाम ने राज्यपद प्राप्त कर स्पारह हजार वर्षों 
तप्' राज्य किया ॥६६॥॥ 

भरनो$ति गस्‍्वर्व विषयसाधनाय गच्छत्‌ सम्रामे गन्धर्वकोटी- 
छतिल्नो जधान ।१०० शपुघ्तेलाप्पमितवलपराक््मो मघुपुतो लबणो 
नाम राक्षस निहंतो मथुरा च निवशिता ।१०१ इत्येवमाद्यतिबलपरा- 
क्रमणैरतिदुश्सहारिशोज्येपस्प जगतो निष्पादितस्थितयों रामलद्ष्मगा- 
भरतशत्रुब्ता पुनरपि दिवमाल्छा ११०१ ग्रेषपि लेपु भगवदशेप्वनु- 
रागिश. बोसलनगरजानपदास्ते5षपि. तन्मनसस्तत्सालोवधताम- 
बापु ॥ए०१। 

किर भरतजी गस्पर्वेत्रोक़ को जोतने के लिये गये श्रोर वहाँ युद्ध भे 
उन्होने दीन करोड़ गन्ध्दों वा सहार किया तथा शत्र घ्वजो ने झत्यन्त बलवाबु 
एवं महाव्‌ पराक्रपी सथुपुत लवणासुर को मार कर मथुरा नामक नगर बचाया 
१९०-१० १॥ इस प्रक र अपने महान बल-पराक्रम से विकराल दुशे का सहार 
करने बाते थ्रीराय, लक्ष्मण, भरत ओर झत्रु धन ने सम्पूर्ण विश्व की व्यवम्या 
को प्रौर फिर ददगोक को चल गये ,॥१०२॥ जो प्रपरोध्या निवाही उन अगवाबु 
के परद्यों मे धत्यन्त प्रामक्त थे, वे सब भी उनम तल्नीन द्वोने के कारण उन्हीं 
के साथ साबोकय को प्राप्त हुए ॥१०शा 


अतिदुष्रसहारिणों रामस्य बुद्ालवो हो पुजी सक्ष्मशस्पाजडूद-» 


चन्द्रकेतू तक्षपुप्कली भरतस्य सुपाहुश्यू रसेनौ 
कक हुश्ूरसेनो बय्ुष्तस्य ।१०४॥ कुशस्या- 
तिथिरतियेरपि निषय पुनोज्भूत्‌ ।१०४) निपधस्याप्यमलस्तस्मादपि 


नेभा नभस पुण्डरोकस्तत्तनय क्षम्थन्वा तस््य च देवानीकस्तस्याप्ये- 
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हीनकोउ्हीतकस्थापि रुदस्तस्य च पारियात्रकः: पारियात्रकादवलो 
देवलाइच्ल: तस्याप्युत्क: उत्काच् वजनाभस्तस्माच्छब्डुणस्तस्माय्‌ - 
*पिताइवस्ततश्न विश्वसहो जज्ने (९०६॥ तस्माद्धिरण्यलाभ: यो महायोगी- 
श्वराज्जैमिनेर्शिष्याद्राज्ञवल्क्यायो गमवाप ।१०७ हिरण्यनाभस्य पुत्र: 
पृष्यस्तस्माद्न्न्‌ वसस्विस्वतस्सुदर्शतल्तस्मादग्विवर्णेस्ततइग्ी ब्रगस्तस्मादपि 
सरु:पुत्रोइ5भवत्‌। १००।योञ्सौ योगमसास्थायाद्यापि कलापग्राममाश्रित्य तिश्ठति 
॥१०९। आगामियुगे सूर्यवंशक्षत्रप्रवत्तेयिता भविष्यति (११०. तस्या- 
' त्मजः प्रसुश्षुतस्थापि सुसन्विस्ततश्राप्यमर्ष स्तस्थ च सहस्वांस्ततश्नव 
विश्वभवः ।१११। तस्य बृंहद्बलः योअर्जुनतनयेनाभिमच्युना भारतयुद्धे 
क्षयमनीयत ११२ एते इक्वाकुभूपाला: प्राधास्येव मयग्रेरिता: । एतेपां 
चरितं शृण्वन्‌ सर्वेपापे: प्रमुच्यते ।११३१ 
दुंष्टों का संहार करने बाले श्रीराम के दो पुत्र हुए, जियका नाम कुछ 
आर लव था। लक्ष्मण के भी अगद श्रौर चन्द्रकेतु चामक दो पुत्र हुए। भरत 
"के तक्ष और पुष्कल तथा झत्रूघ्त के सुवाहु श्रौर शुर्सेन तामक दो-दो पुत्र ही 
हुए ॥१०४॥ कुण का पुत्र अतिथि हुआ। अतिथि का निपध, निष्रध का 
अमल, अभ्रमनल वा भव और सभ का पुएडरीक हुआ। पुएडरीक 
का पुत्र क्षेमधन्वा, क्षेमधत्वा का देवानीक, उस्तका भ्रहोनक, उसका रुरु श्रौर 
रुर का पारियात्रक हुआ । पारियात्रक का देवल, देवल का वच्चल, वच्चल का 
ड्त्क और उत्क का वच्ञनवाभम हुआ । वद्लञत्ाभम का शंखख झौर उतका पुत्र 
बुषिताइव हुआ्आना तथा युषितताइव का पुत्र का नाम विश्वसह हुआ ॥१०४५-१०६॥ 
उसी विश्वसह के पुत्र हिरएयनाभने जैमिनि के शिष्य महायोग्ेश्वर याश्नत्व्यजी 


से योग्य विद्या ग्रहण की थी ॥१०७॥ हिरख्यताभ का पुत्र पुष्य हुआ, उसका 
पुत्र भ्र्‌वधतत्वि और उसका सुदर्शन हुआ । सुदर्शन का पुत्र श्रग्तिवर्णा, भग्निवर्सो 
का झ्षीघ्रय और शीघ्रय का पुत्र सर हुआ । वह शी घ्षय-पुत्र मरु भव भी कलाप- 
- भाम में योगाम्थास-परायरएए रहता है ॥१०5८-१०६॥ श्राने वाले युग में यही 
“शुर्यवंक्ञी क्षत्रियों का प्रत्रत्तंक होगा !११०॥ उस मर का पुत्र प्रसुधुत हुआ । 
/ असुक्षुत का सुसन्धि, सुसन्धि का भ्रम, श्रम्ष का सहस्वानू, सहस्वान्‌ का 


रु यो 
विस्वमव शोर विज्भव का बहिन (मा, के महाभारत बढ़ पयुनलुत्र 
है 


ग्रे 
जे प्ारम्फ कर दिख ॥६॥ 
सेग्रणे गमरफतेयाि जरिया बत्तिष्ठी निमियज्ञ ॥ रिब्यामी- 
थ जिगाम 8 पलक तक व गोयल थे पते तहमी राजे मा 
रलास्यायंतदनेन पोतगराय वैबन्तिर समपित उस्मात्तमादस विदेहे 


चतुर्थ अंश-झ० ५ | [३१ 
देवमीढ, देवधीढ से विदुघ्र भ्रौर; विदुतर से महाघृति हुआ ४ महाघृति का पुत्र 
, कैंतरात, कुतरात का महारोमा, महारोमा का सुवर ररोमा, उसका पुत्र हस्वरोमा 
तथा उसका पुत्र सीरघ्वज हुआ ॥२५-२७॥ वह सीरब्वज पुत्र प्राप्ति की इच्छा 
से यज्ञ भूपि को जोत रहा था, तभी उसके हल के अगले भाग से एक कन्या 
उत्पन्त हुई, जिसका नाम सीता हुझ्ला ॥२८॥ 
सोरध्वजस्य आता साह्काव्याधिपति: कुशध्वजनामासीतु ।२६। 
सीरध्वजस्थापत्यं भानुमान्‌ भानुमतर्शतद्य म्तः तस्य तु झुचिः तस्मा- 
च्लोर्जनामा पुत्रो"जज्ञे ३३० तस्यापि शतध्वज: ततः .कृति:- कृतेरश्चनः 
सतत्पुजः कुरुजित्‌ चतो४रिष्टनेमि: तस्माच्छ तायु: श्रुतायुषः सुपाश्वे: 
तस्मात्यूज्य: ततः क्षेमावी क्षेमाविनोनेना: तस्माउद्वोमरथः तस्य 
खत्यर॒थ: तस्मादुपगुरुपगोरुपगुप्त: तत्पुत्र: स्वागतस्तस्थ च स्वानस्द: 
तस्माव् सुवर्चा: तस्य च सुपाइवे: तस्येषि सुभाषः तस्य सु श्रुतः तस्मा- 
त्युश्रुताज्ञयः तस्य पुत्रों विजयो विजयस्यथ ऋत: ऋतात्सुनयः सुनया- 
द्वीतहव्यः तस्मादुधृतिध तेब॑लाग्ः तस्य पुत्र: कृति: ।३१। कृतौ संतिष्ठ- 
तेअ्य जनकवंश: ३२। इत्येते मेथिला: ३१ प्रायेणैते आ्ञत्मविद्याश्र- 
पिणो भूपाला भवन्ति ।३४ 
सांकास्या विपति कुशध्वज सीरघ्वज का भाई थां ॥२६॥ सीरध्वज का 
पुत्र भानुमानु हुआ | भावुमानु का शतद्यू मत, शरद्यू मत का शुचि, शुचि का ऊर्ज- 
नामा, ऊर्जव|मा का शतध्वज, शतब्वज का क्रत्ति, कृति का अज्ञन, शअ्रज्ञन को 
कुरुजित्‌ भौर क्रुरजितु का अरिष्टनेमि हुआ | झरिहनेमि का श्रुतायु, श्रुतायु का 
सूपादर्त, यूणाइवं का सूज्ञप्र, सुझ्य का क्षेमावी, क्षेमावी का अनेता, श्रनेना का 
भौमरथ, भौमरथ्व का सत्यरथ, सत्यरथ का उपगु, उपग्रू का उपगुप्त, उपगुप्त का 


स्व्रागत, स्वागत का स्वानन्द, स्वाउन्द का सुवर्चा, सुवर्चा का सुपाइर्थ, सुपादवे 
का सुभाष, सुभाष का सुश्रुत और सुख्ुत का जय हुआ | जय के पुत्र का नाम 


विजय रखा गया । विजय का पुत्र ऋत, ऋत का सुनय, सुनय का वीतहस्य, 
बीतह्व्य का घृति, धूति का वहुलाइब तथा वहुलाइव का पुत्र कृति हुआ।३०-३१३ 
-* यह जनक बृंश समाप्त हो गधा । यह सभी मैथिल देश के राजा 


चतुर्थ अंश-अर० ५ ] | ६ 
देवमीढ, देवमीढ से विवुध और; विवुत्र से महाधृति हुआ ।' महाघृतति की पुत्र 
, ऊतरात, कृतरात का महारोमा, महारोमा का सुव-गरोसा, उसका' पुत्र' हस्वरोमा 
तथा उसका पुत्र सीरध्वज हुआ ॥२५-२७॥ वह सी रध्वज पुत्र श्राप्ति की इच्छा 
से यज्ञ भूमि को जोत रहा था, तभी उसके हल के अगले भाग से एक क्या 
उत्पन्न हुई, जिसका नाम सीता हुआ ॥२८ा 
सीरध्वजस्य अाता साझ्छाश्याधिपतिः कुशध्वजनामासीत्‌ ।रश। 
सी रध्वजस्यापत्यं भानुमाच्‌ भानुमतर्शतद्यु मत: तस्य तु शुचिः तस्मा- 
ज्ञोर्जनामा पुत्रो जज्ञे !३० तस्यापि शतध्वज: ततः कह्ृतिः - कृतेरछझनः 
'तत्पुत्र: कुरजित्‌ चतोर्जरिष्टनेमि: तस्माच्छ तायु: श्रुतायुषः सुपाश्वे: 
त्त्मात्युक्षय: ततः क्षेमावी क्षेमाविनोड्लेना: तस्माख्ोमरथः तस्य 
सत्यरथ: तस्मादुपगुरुपगोरुपगुप्तः तत्पुत्र: स्वागतस्तस्य च्ञ॒स्वानन्द: 
तस्माव्व सुवत्ता: तस्य च सुपाइवे तस्यापि सुभाष: तस्य सु श्रुतः तस्मा- 
त्सुश्न॒ताज्ञयः तस्थ पुत्रो विजयो विजयस्थ ऋत: ऋतात्सुतय: सुनया- 
द्वीतह॒ब्यः तस्माद्धृतिर्ध तेबेलाश्व: तस्य पुत्र: कृति: ३१ छृती संतिष्ठ- 
तेः्यं जबकवंश: ।३२। इत्येते मेथिला: ।३३। प्रायेणैत्ति आत्मविद्याथ- 
यिणो भूपाला भवन्ति ।३४ 
मांकाज्या बेषति कुश्ध्वज सीरध्वज का भाई था ॥२९॥ सीरघ्बज का 
पुत्र भानुपान्‌ हुआ । भानुमाव्‌ का झतय्‌ मन, शतद्यू स्तर का शुचि, झुचि का ऊर्ज- 
नामा, ऊर्जना|मा का णतध्वज, झतध्वज का क्ुति, कृति का अजक्लन, भ्रञ्ञन का 
क्ुरुजितु और कुरुजित्‌ का अरिध्नेमि हुआ | ग्ररिष्टेनेमि का श्रुतायु, श्रूतायु का 
सुपादर्ज, सृणइव का सृज्ञय, सृज्ञय का क्षेमावी, क्षेत्रावी का अनेना, अ्रतेता का 
भोमरथ, भौमरण्र का सत्यरथ, सत्यरथ का उपगु, डपग का उपगुप्त, उपगुप्त का 
स्वागत, स्वायत का स्वासन्द, स्वालल्द का सुवर्चा, सुवर्चा का सुपाइय, सुपारव 
का सुभाष, सुभ्राप का सुश्षुतत और सुश्नत्‌ का जय हुआ । जय क्के पुत्र का नाम 
विजय रखा गया। विजय का पुत्र ऋत, ऋत का सुनय,, सुनय का वीतहब्य, 
चीतहव्य का घृति, धूति का बहुलाइव तथा वहुलाइब का पुत्र कृति हुआ३०-३१॥ 
कृति पर श्ाकर यह जनक वंश समाप्त हो गया । यह सभी मेथिल देश के राजा 


र१ [ >मिष्शुुश 
एज 


27] पैदा बह उस शपिक्रजावक गरेण आर किद्दा के माय 


44६8) | 
बस. 
देय चाय 


पेसेच उैगवचपिक जेवता श्विसकीतीन पविता- 
हा घवुपिन्णाण प्र 4] !2 कदर बट्सतयाहुन सी ,यमधाति 
पनति अमन सम्राट विस थे बुनियाल्क अप 
गग प्रधिननेषण । 52208 रा वियोः्मवन | 
ग्रप 4480५ ख रनन्तमह क्या है. चितनेत्पय, 
गविरनज सजा 8 रनन्तमह श्वियामि वगायु ।॥ 
तैयजी हैं क्यू । पाने पज् बंप पजाएों ५. 
एन किए, पत्र है पद्२० $ वियादी अप दया फतह, 
गित क्र पी उन्चात सा थें3 यश 
जन मी >प्रण पक वक ॥7॥ ्फ्रज्े ने कह्-३ 
इप । एफ, तैजस्पी उैदक 9 ++ पन मुझ् पक्ष कम भेजे अविद्ध 
भत् आ. प्रजा हु है ॥३॥ इक कप अंक पैसे जाके फ्ग्य नेड्प, 
गति जेडीयू, प्रजु भार प्रवक >पन्त बज, फ्यक्की, भी, ६ 
शक कर पशु 


कै ५ शि्प्रि- 
पक सजी ्ै धवका 3) ४ 
पोते सा पलक ग्ररायसत्य पेद्धकरत- 
को वेज नक्षत्र ४६ 

पिद्ठि 


"झित चृ नगतारब्वकि 

बिजन्ये शत पजमुवमक- 

4९ 5] भर विवश गे 
्बि हमने मतीजचर र्णिक्ह 


चतुथ-अंश-अ० ६ | [ ३३ 


शश्न बृहस्पतिचों दितेत भगवता बह्मयणणा चोद्यमातः सकलेश् देवषिभि- 
यक्यिमानोईपि ने मुमोच ॥११। 

तस्य चर्द्रस्थ च वृहस्पतेद्द घादुअना पाण्णिग्राहोअशुत ' ।१९॥ 
अद्धिरसभ्र स काशादुपलब्धविद्यो भगवान्द्रों बृहस्पते: साहाय्य- 
मकरोत्‌। १३॥ 

सम्पुर्ण विदव के रचने वाले भगवान्‌ श्री नारायण के नाभि-कमल्न से 
प्रवती पे हुए श्री बह्माजी के पुत्र अन्रि प्रजापति हुये ॥४॥ इन्हीं श्रत्रि के पुत्र 
चन्द्रमा हुये (॥६॥। पद्मयोति भगवान्‌ ब्रह्माजी मे उनका सब झौपधि, द्विंजजत 
और नक्षत्रों के श्राधिपत्य पर झ्राभिषेक किया ॥७॥ तब चन्द्रमा ने राजसूय यज्ञ 
किया ॥ ॥ अपने श्रध्यव्त उच्चाधिपत्य के अधिकार और प्रभाव से चन्द्रमा 
राजमद में भर गया ॥६॥ इस प्रकार मदोन्मत्त हुये उस चन्द्रमा ने देवताओं के 
पूजनीय भरुरु वृहस्पतिजी की पत्नी तारा का अ्रपहरण किया ॥१०॥ फिर उमप्नने 
बृहस्पतिजी के प्रेरित किये हुये श्री ब्रह्मजी के बहुत बार अनुरोध करने पर तथा 
देवधियों ढ्रा मांगे जाने पर भी उसे मुक्त न किया ॥११॥ वृहस्पतियों से द्वष 
होने के काश शुक्र भी चन्द्रमा के सहायक हुए और अगिरा से विद्या प्राप्त करते 
के कारण भगवाचू रुद्र बृहस्पति के सहायक हो गये ।॥१२-१३॥ 

यतश्रोशना ततो जम्भकुम्भाद्या: समस्ता एवं दैत्यदानवनिकाया 
महान्तमुद्यम॑ चक्र : ।१४। बृहस्पतेर॒पि सकलदेवसेन्ययुतः सहायः शक्रो- 
असवत्‌ ।१५॥ एवं च तयोरतीवोग्रसंग्राममस्तारानिमित्तस्तारकामयों 
तामाभूत्‌ ।१६। ततश्न समस्तशल्याप्यसुरेषु रुद्रपु रोगमा देवा देवेषु चाशे- 
षदानवा सुमुचु: ।१७। एवं देवासुराहवर्क्षोभक्षुब्धहृदयमशेषमेव जग 
दुबह्माणं शरण जगाम ।१८। ततग्व भगवानव्जयोनिरप्पुशनस शब्ू- 
रमझुराच्देवांश्र विवार्य बृहस्पतये तारामदापयत्‌ १६। तां चान्तःप्रस- 
वामवलोक्य वृहस्पतिरप्याहू २० नंब सम क्षेत्र भवत्यान्यस्य सुतो 
धार्यस्प्रमुत्युजतमलमजम तिबाट्रथ नेति ।२१॥ 

शुक्त ने जिधर का पक्ष लिया, उधर से हो जम्म झौर कुम्भादि सभी 

त्प-दातवों ने सी सहायता का अयत्त किया ॥ १४।॥ इधर सब देवमाशन्रों की 
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होता हुआ. कहने लगा कि श्ररी दुष्ट साता ! तू मेरे पिता का नाम क्‍यों नहीं 
बताती है ? तू. व्यर्थ ही ऐसी लज्जावती क्‍यों वन रही है ? यदि चहीं बतायेगी 
तो मैं तुके इस्त प्रकार भ्रत्यन्त धीरे-धीरे बोलना भुला दूँगा ॥३६-३०॥ न 
अथ भगवात्‌ पितामह: त॑ कुसारं सल्निवार्य स्वयमपृच्छत्तां 
तारामू ।३१॥ कथय वत्से कस्यायमात्मज: सोमस्य वा बृहस्पतेर्वा इत्युक्ता 
लज्जमानाह सोमस्येति ।३२९॥ ततः प्रस्फुरदुच्छ वसितामलकपोलकान्ति- 
भंग्रवानुडुपति: कुमारमालिज्भधब साधु साधु वस्स प्राज्ञोड्सी ति बुध इति 
तस्प च नाम चक्र ।३२। तदाख्यातमेवेतत्‌ सच यथेलायामात्मजं 
पुछरवसमुत्पादयामास ।३४  पुरूरवास्त्वतिदानशीलो$तियज्वाति- 
तैजस्वी । य॑ सत्यवादिनमतिरूपवन्तं मनस्वितं मित्रावरुणशा पान्मानुषे 
लोके भया बस्तव्यमिति कृत्तम तिरुवंशी ददर्श ।३५। दृष्टमात्र च तस्मिन्न- 
पहाय मानमशेषमपाश्य स्वर्गसुखाभिलाध॑ तन्मनस्का भूत्वा तमेवोपतस्थे 
]३६। सो5पि च त्तामतिशयिव्सकललोकझ्लीका स्तिसौकुसार्य लावण्यगति- 
विलासहासादिगुणामवलोवय तदायत्तचित्तवृत्तिबंभूव ।३७। उभयसपि 
तस्मतसकमसनत्य दृष्टि परित्यक्तसमस्तान्यप्रयोजनमश्ूतु ।३८। ४ 
तब पितामह श्री ब्रह्माजी ने उप्त चालक को मिवारण करके. रुवयं ही 
तारा से पूछा कि हे वत्से ! तू यथार्थ रूप से बतादे कि यह वृहृस्पति का पुरे 
है था चम्द्रमा का ? इस प्रकार उसने लजाते हुए कह दिया कि. चन्द्रमा का. है? 
॥३१-३२॥ यह सुनते ही चन्द्रमा ने उत्त बालक को अपने हृदय से लगा लिया 
श्रीर उससे कहा कि वाह, पुत्र ! तुम अध्यन्त बुद्धिमान हो' यह कई कर उम्रक्ाः 
नाम बुघ रख दिया | इस समय उनके स्वच्छ कपोलों की कात्ति अर्त्यस्त तेज- 
युक्त हो रही थी ॥3३॥ उठी बुध्र ने इला से पुरूरवा को उत्पन्न किया.था, 
जिमका वेरसन पहिने किया जा चुका है ॥३४॥ पुछरवा अत्यस्त दाती, याज्षिक 
“और तेजस्वी हुआ । उर्वशी को मित्रावरुण का जो शाप था, उम्तका विचार 
"करते हुए कि 'मुफ़े.उथ शाय के कारण  मृत्यंत्रोक में नित्रास करना होगा” राजा 
“पुरूरवा पर उसकी हृष्टि पड़ी और वह श्रत्यन्त सत्यभापी, रूपवन्‍्त और भेबावी 
“राजा पुकूरवा के पास, भ्रपवी सान-मर्यादा और स्वर्ग-सुछ- की कामना को त्याग 


रह 

९. अंक पाकर ्ई 4३१-३६॥ 
गे खिल मे विक्निए पेक्षत का गै, 
गुयकाक दि मे श्र देक्चा 
होने ही! प्रखर पैर 
धोड बडे परदे 


प्जा बुत, अगरयात्तामार रे पे त्वामहम। 
200] जुक्ता 8 
पढ़ि मे "मयपरिपलत भवान्‌ 
आस्याहि 


चतुर्थ अंश-अ० ६ ] [:३७ 


'एबसुवाच च ममानाथायाः पुत्र: केनापह्ियते के शरखमुप्तयामी ति।५३॥ 
'तदाकर्ण्य॑ राजा मां सग्नं देवी वीक्ष्यनीति' न ययों ५४ अधास्येसप्यु- 
रणकमादाय गस्धर्वा “ययु: ।५५॥ तस्याप्यपह्िंयमाणस्याकण्ये शब्द- 
'मौकाशे. पुनरप्यनाथास्म्यहमभतूं का. कापुरुषाश्रयेत्याक्षेराविणी 
बभूव ।५६॥ है 
फिर राजा पुरूरवा दिनों दिय वृद्धि को प्रांत होते हुए सुख के साथ कभी 
प्रलकाधुरी के चेत्रर्थ- आ्रादि वनों में श्र कभी श्रेष्ट कमलखरडों वाले श्रत्यस्त 
रमणीक मानसादि सरोवरों में उसके साथ विहारं करते रहे+ इस प्रकार 
उन्हींने साठ हजार बर्ष: व्यतीत कर दिए |॥४६८॥ उपभोग सुख और भ्रासक्ति के 
श्रत्यत्त बढ़ जाते से उर्वशी भी अरब स्वर्ग में रहने की इच्छा से विधुख हो गई 
॥४९॥ उधर स्वगेलोक में अ्प्सरारों, सिद्धों और गस्धवों को उर्वशी, के श्रभाव 
में उतनी रमणीयता प्रतीत नहीं होती थी ॥४०॥ इसलिए उरवंशी श्रौर पुरूरवा 
के मह्य हुईं प्रतिज्ञा को जानने वाले विश्ववसु ने एंक रात्रि में गत्धरवों के साथ 
पुरूरवा के शयतागांर में जाकर उसके एक मेष का अपहरण किया और जब वह 
श्राकाश-मार्ग से लेजाया जा रहा था, तब उवश्यी ने उसका क्षब्द सुना भौर बह 
- बोलीं कि मुझ अ्वाथा के पुत्र का श्रपहरख करके कौत लिए जा रहा है? श्रव 
में किसकी शरण में आाऊ ? ॥५१-५श॥ परन्तु उर्वशी को पुकार सुनकर भी 
“राजा इस भंय से नहीं उठा कि वह मुझे वस्त्र-विहीत स्थिति में देख लेगी 
॥५४॥। इसी ग्रवसर में गन्धर्वों ने दूसरे मेष का भी हर॑ण कर लिया शोर बे 
उसे लेकर चल व्यय ॥५५॥ उसके लेजाग्रे जाते का शब्द भी उर्वशी ने सुन 
“लिया और वह चीत्कार कर उठी कि अरे, मैं अवाथा और स्वामी-विहीच नारी 
एक कापुरुष के वच्च में पड़ गई हूँ। इस प्रकार कहती हुई उवंश्ी' श्रात्तं स्वर 
में रोने लगी-॥५ 8॥। 
राजाप्यमर्बबेंशादन्धको रमेंतदिति खड़ेगमादाय दुष्ट दुं हततोंड- 
सीति व्याहरन्नस्यघावत्‌ ।१७॥ तावच्च गन्धर्वरप्यतीवोज्ज्वला विद्युन 
ज्जनिता ५८। तंत्पभेया चोवेशी राजानसपंगताम्बरं हृष्टापवृत्तसमया 
" तत्क्षणादेवापंक्रान्तो 4५६। परित्यज्य तावप्युरणकौ गन्धर्वास्सु रलीक- 
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ख्राप्सरस ऊनू: ।७० साधु साध्वस्यथ रूपमप्यनेन सहास्माकमपि सर्व- 
कालमास्या भवेदिति ।७१। श्रब्दे चपूरों स राजा तनाजगास छर। 
कुमार चायुषमस्मै चोर्दशी ददौ।७३। दत्त्वा चेकां निद्यां तेन राज्ञा 
सहोषित्वा पच्च पुत्रोत्पत्तये गर्भभवाप [७४ उवाचेन राजानमस्मत्रीत्या 
भहाराजाय सर्वे एवं गन्धर्वा वरदास्संदृत्ता ब्रियतांच वर इति छशा 
आह चर राजा ।७६। विजितसकलारातिरविहतेन्द्रियसामथ्यों बन्धु- 
मानमितबलकोशो5स्मि, . तान्यदस्माकसुवंशी सालोबयात्प्राप्तव्यमस्ति 
तदहमनया सहोवबद्या काल नेतुमभिलषासीत्युक्तो गन्धर्वा राज्लेअस्ति- 
स्थालीं बढु: ।७७। ऊचुर्चैनमग्सिमाम्नायानुसारी भूत्वा त्रिधा कृत्वो वेशी- 
सलोकतामनोरथमुद्श्य सम्यभ्यजेथा: ततोथ्वश्यमभिलपितमवाप्स्य- 
सीत्युक्तस्ताम ग्निस्थालीमादाय जगाम ।छप। 

इसके पश्चात्‌ उर्वणी ने अपने साथ की अ्रप्सराशों से कहा कि--यही 
बहू पुःष श्रे/ महाराज है, जिनके साथ प्रेम/सक्त चित्त से रहते हुये मैंने पृथिवी 
पर निवास किया था ॥६५८-६६॥। यह सुत्रकर वे अप्पराएँ कहने लगी--वाह, 
बाह, कीसे सुन्बर हैं, इनका रूप यथार्थ में ही चित्ताकषंण है, इनके साथ तो 
हम भी कभी रह सके ॥9०-७१॥ एक वर्ष की समाप्ति पर राजा पुरूरवा पु 
वहाँ पहुँचे ।॥७२॥ तब उवशी ते उन्हें आयु” नामक एक शिशु प्रदान किया 
॥७३॥| फिर उप्तने उनके साथ एक रात्रि रह कर पाँच पुत्रों की उत्पत्ति के लिए 
गर्भ धारण किया ॥७४॥ इसके पश्चात्‌ बोली कि हमारी पारस्परिक प्रीति के 
कारण सभी गन्ववव आप महाराज को बर देने की इच्छा करते हैं, इसलिए श्राप 
प्रपता इच्छित बर माधिए ॥७५॥ तब राजा ने कहा -मैंने अपने क्षभी वैरियों 
पर विजय प्राप्त की है, मेरी इन्द्रियाँ भी सामर्थ्य से हीन नहीं हुई है, मेरे पास 
बन्घु-वांधव, अ्संख्य सेना और कोश की भी कमी नहीं है, इसलिए इस समय 
उदंशी के सद्ढ के श्रतिरिक्त और कुछ भो मैं नहीं चाहता तथा इप्ती के साथ 
श्रपता जीवन व्यतीत करना चाहता हूँ । राजा की वात घुन कर गन्‍्धर्ों ने उन्हें 
एक भग्विस्थाली प्रदात करते हुए कहा---वेदिक विधि से इस श्रग्ति के गापत्य, 
आइवनीय और दक्षिणाग्ति रूप में तीव भाग करके उवंशी संग के मनोरथ के 
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एवमेव स्वपुरसभिगम्यारणि चकार [८८ तत्यमाणं चाज ले: 
कुबेतू ग्रायत्रीमपठतु ।८६६। पठतश्राक्षरसंख्यान्येवाज़ लान्यरण्यसवत्त 
१६० तत्नार्ति चिर्मथ्यारित्रयसास्तायानुसारी शृत्वा जुहाब ।&शा 
उर्वशीसालोक्यं फलमभिसंहित्तवात्‌ ।६२। तेनैंच चाम्निविधिना बहु- 
विधान्‌ यज्ञानिष्टा गान्धर्वलोकानवाष्योवर्या सहावियोगसवाप &३॥ 
एको5ग्निरादावभवद्‌ एकेन त्वत्र मन्चन्तरे त्रेथा प्रवरतिता: ।#४। 

यह सोचकर राजा उस प्रीपल वृक्ष को लेकर अपने नगर में भ्राथा भीर 
उसने उसकी भ्रणिि बवायी ॥5८८॥ फिर उत्होंने उस काट के एक-एक श्रंगुल के 
टुकड़े करके गायत्री-मन्त्र का पाठ किया (/८६।॥ गायत्री का पाठ करने से वे 
सब गायत्री मन्त्र में जितने अक्षर हैं, उतनी अ्ररणियाँ हो गई ॥६०॥ उनके 
मन्‍्यत द्वारा तीनों प्रकार के अग्नियों को प्रकट कर उनमें वेद विधि से श्राहु- 
तियां दीं झौर उर्वशी का संग प्राप्ति रूप फल का भनोरथ किया ॥8१-९२॥ 
फिर उसी अ्रिन से पतेक प्रकार के यज्ञों का श्रनुष्टान करते हुए शजा पुरूरवा 
ने गत्षव लोक में जाकर उर्वशी को प्राप्त किया और कभी उसका उससे वियोग 
नहीं हुआ ॥६३॥ प्राचीव काल में एक ही श्रग्ति था और इस मस्वन्तर में उसी 
एक प्रम्नि से तीन प्रकार के अग्नि श्रवर्तित हुये ॥॥९१४॥ 


पे ई< 


सातवाँ अध्याय 


तस्याप्यायुर्थीमानमावसुविश्वाचसु: श्रतायुश्शतायुरयुतायुरिति- 
संज्ञा: पटू पुत्रा अभवत्‌ ।१॥ तथामावसोर्भीसनासा पुत्रोह्षचत्‌ ।श 
भीमस्य काश्वतः काचनात्युहोत्र: तस्थापि जहू _: ।३॥ योउलौ यज्ञवाट- 
सखिल॑ गज्ञाम्भसा प्लावितमवलोक्य क्रोधसंरक्तलोचनों भगवस्तं यज्ञ- 
पुरुपमात्मनि परमेण समाधिता समारोप्याखिलासेव ग्रज्भामपिवत्‌ 
४ अधेन देवपय: अ्रसादयामासु: ५) दुहितृत्वे चास्य गज्भामनयत्‌ ६! 


चतुर्थ अंश-प० ७ | [ ४३ 


ग्राघि के सत्यवत्ती नाम की कन्या हुई जो भृगुपुत्र ऋचीक को व्याही 
* गई ॥१२-१३॥ ग्रांधि चे प्रत्यन्त क्रोधी तथा वृद्ध ब्राह्मस को कन्या न देने के 
विचार से ऋंचीक से कन्या के बदले में चन्द्रमा जैसे तेजस्वी भौर पवन के 
समान वेय वाले एक हजार इ्यामकर्ण अ्रदवों की मांग की ॥१४॥ इस प्रकार 
ऋचीक ने अइवतीर्थ से उत्पन्न वैसे ही युणा वाले एक हजार श्रद्व वरुण से 
लेकर गाधि को दे दिये ।१५॥ फिर उस कल्या से ऋचीक भट्टपि का विवाह हुआ 
॥१६॥ कालात्तर में सन्‍्तान की कामया करते हुए ऋचीक ने सत्यवती के लिये 
चह प्िद्ध किया ॥१७॥ भौर उस सत्यवतो द्वारा प्रसन्‍त किये जाने पर महा 
ऋचीक ने एक क्षत्रिय श्रेष्ठ पुत्र की उत्पत्ति के निमित्त एक चह उसकी माता के 
लिये सिद्ध किया (१८॥॥ फिर 'यह चह तुम्हारे लिये और यह दूसरा चर तुम्हारी 
माता के लिये है” यह्‌ निर्देश ऋरते हुये महषि वन को चले गये ॥१६॥ 

उपयोगकाले च वां माता सत्यवत्तीमाह ।२० पुत्रि सर्व एबात्म- 
पुत्रमतिगुणममिलषति नात्मजायाज्ञातृगुरोष्वत्तीवाइतो भवतीति ।२१॥ 
अतो5हसि ममात्मीयं चद दातुं मदीय चरुमात्मनोपयोक्त्‌ म्‌ २२। अत्पु- 
त्रेण हि सकलभुमण्डलपरिपालन कार्य किया ब्राह्मण॒स्य बलवीयेस- 
भ्पदेत्युक्ता सा स्वचर' मात्रे दत्ततती ।२श 

चरुओं के उपयोग के रूमय सत्यवती की माता ने उससे कहा कि--है 
वैटी ! भ्रपने लिये सभी सब से अधिक ग्रुण वाले पुत्र की इच्छा करते हैं, भपनी 
भार्या के आता के अ्रधिक गुणवाद्‌ होने में किसी की विशेष कामना नहीं होती 
॥२०-२१॥ इसलिये तू श्रपता चर मुझे देकर मेरा चरु तू ले ले, क्योकि मेरे 
जो पुत्र होगा, उसे सम्पूर्ण पृथिवी की रक्षा करनी पड़ेगी भर तैरे पुत्र ब्राह्मस 
कुमार को वल वीये और सम्पत्ति का करना ही क्या है? माता द्वारा इस 
प्रकार कहे जाने पर सत्यवती ने अपना चह उसे दे दिया ॥२२-२३॥ 

अथ बनादागत्य सत्यवतीमृषिरपश्यत्‌ २४ शाह चैनाम तिपापे 
किमिदमकार्य भवत्या कृतम्‌ अतिरोद्र ते वपुर्लक्ष्यते (१५ नून॑ त्वया 
त्वन्मातृसात्कृतश्ररुसुपयुक्तो न युक्तमेतत्‌ ।१६। मया हि त्त्र॒ चरी सक- 
लेश्वयंवी्यज्ञौ्य॑वलसम्पदारोपिता त्वदीयचरावप्यखिलशान्तिज्ञानतिति- 


गगुवायु शशि 
*ललोक्नुर| रे गैनरियल- 
नर सेराका २ रात भागव 3 
प । ७! खिलाने 
बहा लिकच्छ गद्य 


जब एव गुनसशेफो 
पर पच्छन्दो बन 

ग रे !॥ 7 रे 

ह ऐीमिकगोशारि प तिाहालपू वैपा कु 
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फिर सत्यवत्ती के उदर प्रे जमदग्ति ने और उसकी माता से विश्वा- 
प्रित्र ने जन्म लिया । फिर सत्यवती कौशिक्री नाम की वदी होकर प्रवाहित 
हो गई ॥३२-३४॥ इक्ष्वाकु कुल में उत्पन्न हुए रेणुका से जमदाग्नि का विवाह 
हुआ ॥३५॥ जमदग्ति ते उससे सम्पुरा क्षत्रियों का विनाश करते वाले भगवान्‌ 
परशुराम को उत्पन्न किया, जो लोक गुरु नारायण के अंश भूत थे ।३६। देवगण 
के भूगुंशी शुनः शेप विद्वामित्रजी को पुत्र रूप से प्रदान किया, इसलिये बाद 
में उसका नाम देवरात पड़ गया । उसके पदचात्‌ भी सधुच्छन्द, धनञ्ञय, कृतदेव, 
अ्रष्टक, कच्छप, पथा हारीतक आदि अन्य श्रनेक पुत्र विश्वामित्र जी के हुए। 
॥३७-३८॥ उन पुत्रों से श्र्याल्य ऋषिवंशों में विवाहे हो जावे योग्य भ्रवेक 
कौक्षिक गोनत्रीय उत्पन्न हुए ॥३६॥ 


स्क््द्छ 
आठवाँ अध्याय 


पुरूरवसो ज्येष्ठ: पुत्रो यस्त्वायुर्नामा स राहोर्दुहितरमुप्येमे ।१॥ 
तस्यां व पश्च पुत्रानुत्पादयामास ।₹। नहुपक्षत्रवृद्धरम्भजिसंज्ञास्तथवा- 
नेता: पश्चम: पुत्रो5भूत्‌ ।३ क्षत्रवृद्धात्सहोत्रः पुत्रोईभवत्‌ ।४ काइयका- 
समृत्समदास्यस्तस्थ पुत्रा बभुव॒ः ।५॥ गृत्समदस्य शौनकब्चातुवेष्य प्रव- 
तैयिताभूत्‌ ।६॥ 

काश्यस्य काशेय: काशिराज: तस्माद्राष्ट्र: राष्ट्रस्य दीर्घतपा: 
प़ो5भवत्‌ ।७। धन्वन्तरिस्तु दीर्घतपसः पुत्रोउसवत्‌ ।54 स हि सं सिद्ध- 
गर्यकरशस्सकलसम्भूतिष्वशेषज्ञानविद्‌ भगवता तारायणेन चातीत- 
म्भूतौ तस्मे बरो दत्त: ।६॥ काशिराजगोत्रेबवतीर्य त्वमष्टणा सम्यगा- 

बैंदं करिष्यसि यज्ञभागभुस्भविष्यसीति १० 

श्री परादर जी ने कहा--पुरूरवा का जो आयु नामक बड़ा पुत्र था, 

स्का विचाह राहु की पुत्री से हुआ ॥१॥ उससे आयु ने नहुप, क्षत्रवृद्ध, रम्भ, 
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तस्याप्यलकंस्य सन्नतिनामाभवदात्मज: ॥१८। सच्नतेः सुन्तीथ- 
स्तस्यापि सुकेतुस्तस्माच्च धर्मकेतुयंज्ञे ११६॥ त्ततदच सत्यकेतुस्तस्माद्विशु- 
स्तत्तनयस्सुविभुस्ततशच सुकुमारस्तस्यापि धघृष्टकेतुस्ततश्च वीतिहोतन्र- 
स्तस्माज्ार्गों भागेस्य भागभूमिस्ततच्चातुर्वे प्यप्रवृत्तिरिस्येते काश्य भूभृतः 
कथिताः ।२० रजेस्तु सन्‍्ततिः श्र्‌ यताम्‌ २१ 

पूवकाल में अलक के अतिरिक्त श्रन्य किसी भी व्यक्ति ने छियासठ 
हजार वर्ष त्तक युवावस्था में स्थित रह कर पृथिवी को नहीं भोगा ॥१७॥ 
अलक का पुत्र सन्व॒ति हुआ्रा । सच्तति का सुनीथ और सुनीथ का सुकेतु हुआ । 
सुकेतु का धर्मकेतु, धर्मकेतु का सत्यकेतु और सत्यकेतु का पुन्न विभु हुआ । विभु से 
सुविभू की उत्पत्ति हुई । सुविभु से सुकुमार और सुकुमार से धृष्टकेतु हुआ । थूश- 
केतु का पुत्र बीतिहोत्र, वीतिहोत्र का भाग और भाग का पुत्र भागभूमि हुआ, 
जिसने चार वर्णों को प्रवृत्त किया * इस प्रवावर यह काश्यवंशीय राजाओं का 
चृत्तान्त कहा गया, भ्रव रलि की सन्‍्तान का वरन श्रवण करो ॥१5८-२१॥ 


>--भ्काशकिबक-7 
नवाँ अध्याय 


रजेस्तु पञ्च॒पुत्रशतान्यतुलवलपराक्रमसाराष्यासनु 8१ 
देवासुरसंग्रामारम्भे च परस्पर वधेप्सवो देवाश्वासुराश्र ब्रह्मारासुपेत्य 
पप्रच्छु: २। भगवन्नस्माकमत्र विरोधे कतरः पक्षों जेता भविष्यतीति 
!॥ अ्रयाह भगवान्‌ ।४ येषामर्थे रजिरात्तायुधो योत्स्यति तत्पक्षो 


जैतेति ।श ् 
अथ ॒देत्यैस्पेत्थ रजिरात्मसाहाय्यदानायाध्यथित: प्राह्‌।६। 


योत्स्येडहं मगतामर्यें ब्यहमम रजया:द्वूवता मिन्द्रो भविष्यामीत्याकर््ये- 
तत्तैरभिहितम्‌ 9 ने वयमत्यथा वदिष्यामोज्न्यया करिष्यामो5स्मा- 
कमिन्द्र: प्रह्नादस्तदर्थमेवायमुद्यम इत्युक्त्वा गतेष्वसुरेषु देवेरप्य- 
साववनिपतिरेवमेवोक्तस्तेनापि च तथ्थवोकते देवेरिच्दस्त्वं भविष्यसी ति 
समस्वीप्सितम्‌ दा 
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डाला ॥8॥ जब झत्रु-पक्ष पर विजय प्राप्त हो गई, तब देवराज इन्द्र ने महा« 
राज रजि के दोनों चरणों को अपने शिर पर घारण करके कहा ॥१०॥ हे 
राजन्‌ ! भय से बचाने श्र अन्न-दान करने के कारए श्राप हमारे पिता के 
समान हैं क्योंकि आप तीनों लोकों में सर्वोत्कृष्ट हैं, इसलिए मैं तीनों लोकों 
का इल्द्र आपका पुत्र ही हूँ ॥१७॥ छस पर राजा ने हँसते 
हुए बाहा--ऐसा ही हो ! क्योंकि शन्नु-पक्ष का भी अवेक 
प्रकार की चाद्ुकारिता पूर्ण प्रार्थनान्नों को मान लेता ही उचित समझा जाता 
है। यह कहू कर राजा रजि श्रपने नगर को चले गये ॥१२-१३॥॥ इस प्रकार 
छतक़तु इन्त्र ही इन्द्र पद वर बना रहा । फिर जब राआ रजि की मृत्यु हो 
गईं, तब देवि नारद जी की प्रेरणा से उसके पुत्रों वे अपने पिता के पुत्र 
भाव को प्राप्त हुए इन्द्र से स्वर्ग के राज्य की माँग की और जब इल्द्र ने उन्हें 
राज्य न दिया, तब उन रजि-पुत्रों ने इस्द्र पर श्राक्रमण करके उसे जीत 
लिया श्रौर स्वयं ही इन्द्र पद पर अभिषिक्त होकर स्वर्ग का राज्य भौगते 
लगे ॥१४-१६॥ 
ततश्र बहुतिथे काले ह्मतीते वृहस्पतिमेकान्ते हष्टा अपहतत्रे-लो 
क्पयज्ञमागः शतऋतु रुवाच । १७) बदरीफलमातरमप्यहँसि ममाप्यायनाय 
पुरोडाशखण्ड दातुमित्युक्तो बृहस्पतिर्वाच् ।१८। य्य व॑ त्वयाहुं पूर्वमेव 
चोदितस्स्पां तन्‍्मया त्वदर्थ किमकर्त्तव्यमित्यस्पेरेवाहोभिस्त्वां निज॑ 
पर्द प्रायधिष्यामोत्यभिधाय तेघामनुदितसाभिचारिके बुद्धिमोहाय 
शक्रस्य तेजोउभिवृद्धये जुहाव ।१६। ते चापि तेन बुद्धिमोहेनाभसिभूयमाना 
ब्रह्मद्विषों धर्मत्यागिनों वेदबादपराडः मुख बमभूब: (२०५ ततस्तावपेत- 
धर्माचारानिन्द्रो जघान ।२१। पुरोहिताप्यायिततेजाश्ल शक्री दिवमा- 
ऋरमत्‌ २२। हे है 
एतदिन्द्रस्य स्वपदच्यववादारोहरां श्रुत्वा पुरुष: स्वपद्ञश॑ 
दौरास्यं च नाधोति २३ 
फिर जब बहुत्त काल व्यतीत हो गया, तव एक दिन श्रपने गुरु बृह- 
स्पति जी को एकान्द में वेठ हुए देख रह औैलोक्य के यज्ञ-भाग से वंचित हुए 
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हद ने आड़े दति बहा--कण) परी तृत्ति ये जिये शुझे प्राप शददीएस के 
बदाबर भो प्रोशाश का अदा दे गरते है ? यह मु हर वृहइ7ढ़ियों छोच 
आा०-<॥ पदि चुप यह चाहते पे तो तुमने मुझे पहिले ही पा गहो बाण! * 
तुम्हारे धिये एुके पत्त॑व) वा है ? धर हैं बुद्च ही हमप मे पुर दुर्दारे 
पद पर बिठा दूत । गह रह 4 र वृहस्पतिती ने रडि है पुरे ही बुढ़ि हों 
अधित ररते र तिपे प्रश्निचार बम घोर इस के तेज को बढ़ाने बे लिये 
मगन बरना हारमण रिया ॥१६॥ हुद्धि सो मोहित बर देते पाते एस 
ममिषार कम है प्रभाव व रजि- पु ने दाहाए से दे पे, थे कर परिषयाण 
गौर वैदिक बर्शे मे वियुरता भारम्म की ॥२०॥ एसरे परदात्‌ पमपिरण 
से होते हुए उन रजि पुत्रो का इद्ध में बशछ पए दिया ॥२॥ देव पगेहि 
बृहृपति जी के दवा उसही तजोवृद्धि हो जले पर हो इद्ध इस प्रशाह स्वर 
पर प्रथिरर करन मे सफरभ हुमा ॥र२॥ एपने इड पर हे पदित हुए ६3 के 
8 पून भाहड होने बे एस भ्रय को जो पुरुष भवश करता है, वहू भपे 
पद मे बमी रही गिरठा भ्रौर ने उधम बची दोसहय वो ही अवेश 
होहा है ॥२३॥ 

रम्मस्वनपत्मोआबत्‌ २७ क्षयदृद्धमुत प्रत्रिक्षत्रोधभक्त २५ 
तपपुर स्यस्तस्थापि जयस्तस्थापि विजय्स्तस्गा्ष जैसे इृत 3२७ 
तेल्थ वे हयेपनो. ह॒यंयनसुतस्सहदेवस्तस्पाददीनस्तत्य जगाले- 
नस्तवश्न पल तिपलयुपर क्ष्रपर्मा इ्येते क्षमवृद्वस्य वन्‍्या २४ ततो 
नहूपयण्म प्रवध्यामि ।९८ 

धरायु पुत्र राम वे कोई सनन्दान नही थी 0२४ क्षपडुंद्ध दा जो पुत् 
हूं, उतरा जाम प्ररिद्यप्न परा। अतिधत का एुप र मय, हजब का जाए, जप 
वा विजय और विजय वा बुर इतत हुआ । रत व! हयए्व, हशपन वी हहदेक, 
दहदेव कय भदीन प्रौर उमर! पक अस्त हुपरा । जय वे पुन्त का भा 
सम्हृति भौर सन्दूति दा दृतन सत्रपर्णो हुआ। ये धरश्नी अम्रवूड़ वे वर हुए । 
चब मैं बहुयवद्य के दिए मे कहुँगा ॥२३-२८॥ 
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दसवाँ अध्याय 

यतिययातिसंयात्यायातिवियातिकृतिसंज्ञा नहुषस्य पद पुत्रा 
महावलपराक्रमा बचूवुः १ यतिस्तु राज्य नैच्छत ।श ययातिद्तु 
भूभूदभवत्‌ ।॥ उद्यनसश्र दुहितरं देवयानीं वार्षपवेणी च शर्मिष्ठामु> 
पयमेमे ।४। अन्नानुवंइलोको भवति ।५॥ 

यदुं च दुर्वसु चेव देवयानी व्यजायत । 
द्रुहछ्म_ चानु च पूर च शमिष्ठा वार्षपर्वणी ।६। 

श्री पराशर जी ते कहा--नहुष के छः हुए, उन महाद बल विक्रम- 
शालियों का नाम यति, ययाति, संयाति, श्रायाहि, वियाति और कृति था ॥१॥ 
यति को राज्यपद की कामता नहीं थी, इसलिये ययाति ही राज्यपद कर 
अभिषिक्त हुआ्ला ॥२-३॥ ययाति छुक्राचार्य को कन्या देवयानी और वृषपर्वा 
की कन्या शमिष्ठा का पाशिग्रहरा किया ॥४॥ उनका वंश-विषय्रक यह इलोक 
प्रचलित है--देवयानी के उदर से यढु और दुर्वशु तथा वृषपर्वा की पुत्री शर्मिष्ठा 
के गर्भ से ब्रह्म, अनु, और पूरू उत्वन्न हुए ॥५-ह॥ 

काव्यशापाच्चाकालेनैव ययातिजरामवाप ७ प्रसन्नशुक्रवच- 
ताच्च स्वजरां सह क्रामयितु ज्येष्ठं पुत्र यदुभुवाच ।5५। वत्स रंवत्मा- 
तामहशापादियमकालेनंव जरा मसोपस्थिता तामहं तस्येवानुग्रहाड्भूव- 
तस्सचारयामि ।६। एक वर्बसहत्ममतृप्तोड्स्मि विषयेषु त्वहयसा 
विषयानहूं भोक्‍्तुमिच्छामि ।१० सात्र भवता पत्याख्यन कर्त्तव्यमि- 
त्युक्तसस यदुर्नेच्छतत्तां जरामादातुम्‌ ।११॥ त॑ च॒ पिता शश्ाप त्वख्सूतिने 


राज्याह्ा भविष्यतीति । ११ 
घुक्राचायं णी के शाप के कारण ययाति को प्रस॒मय 


में हो बुढ़ापा आगया ॥७॥ कालात्तर में जब शुक्राचार्य जी प्रसन्र 
हो गये तब उनके कहने से ययाति ने अपने ज्येष्ठ पुत्र यदु से उस बृद्धावस्था को 
ग्रहण करने के लिये कहा ॥5॥ है पृत्र | मैं तुम्हारे नानाजी के ज्ञाप से 
असमय में ही वृद्ध हो यया हूँ, श्रव उनकी ही झृप्रा मुझे प्रास्त हुई है, जिसके 
कारण वह वृद्धावस्था मैं अव तुम्हें देवा चाहता हैं ।!६॥॥ विषयों के भोग में 
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प्रभी मरी तृप्ति नही हो पाई है, इसलिए मैं तुम्हारी मुबावरधा का उपमओीग 
एक हजार यर्ष तत बरना चाहता है ॥(०॥ तुम्हे इस विषय में छोई विचार 
करने वो पावश्यत्रता नहीं है झपन पिता की ऐसी धाशा सुन बर भी यई मे 
अपने पिता की बुद्धावस्या गहुएा करने की इच्छा नही वी ।ह १४ यह देख वर 
दिया में ठम झाव दिशा रि तरी सतड़ि रस्म्याधिवार ठे बचित होगी शहर 
शनतस्तर से वृवंधू ब्रद्ममनु च पृ्िवीपतिजेराभ्रहणा 
स्वयौवनप्रदानाथ चाम्यर्थयामास १३ तैरप्येव देन अत्यास्यातस्ताज्थ- 
बाप १४ जय घभिष्ठातनपमशेषत्ननीयास पूछ तथवाह १४ से 
चातिप्रवशमति सबहुमान पितर प्रसम्य महाप्रसादोश्यवस्माकमि- 
त्युदारमभिधाय नरा जग्माह ।१8 स्ववीय च योवन स्वपिने ददो ।१७ 
मा5परि पौरव यौवनमासाद धर्मा बिरोबेन यथावाम यथावालो- 
पपन्‍न ययोत्साह पिपयाक्षयार ॥१८।॥ सम्यन्‌ चे प्रजापाज्नमकरोत्‌ 
१६। विश्वाच्या देवयाग्या थे सहोप्भोग भुकत्वा वामानामात्त 
प्राप््मामीत्यनुदिन उन्मनस्पों बभूव ३० अ्रनुद्दिन चोपभोगत 
कामानति रस्यान्यन 4३१॥ ततरच॑वमगायत ।२१ 
इसब भ्रकवर राजा ययाति ने झयो द्वितीय पुत्र दुर्वसु से बृदावक्था 
जैसे को फह्म भौर उठत भस्वाकार करते पर दुष्, मौर भतु वो वेदा 
बरतने का झादप दिया, परन्तु उत खड़ी ने यूद्वावस्था ग्रहण बरसा स्पीरार 
नहीं किया, इस पर ययाति ने उन सभी वो क्षाप दे दिया हहरेलशा भर 
ये शषम्िश के सदस छोट पुत्र पूद से उन्होने यृद्धावध्या प्रहए बरने गो गहा, 
सेव उसने अत्यन्त प्रादर धौ८ विनय दे! सहित उनको पर्याप्त जिया भौर 
उदार जित से वोचा--हे पिताजी | यह तो घापका सुक् पर परम भवुप्ह 
न दे पा पा कहतर पुर ने उनही वृद्ध वसथा लहर धपनी युवायस्णा 
मे कोर तलबर कल सहित भोगा और झतनोी प्रजा ये शि झ्मे 
है ॥१८ १६४७ फिर विश्वायी ह्ोर देवयानी के बाप 
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भ्रनेक प्रकार के सुखों का उपभोग करते हुए अपनी फामवाओं को समाप्त करने 
की बात सोचते-सोचते श्रममने से रहने लगे ॥२०॥ निरन्तर श्रपने इच्छित 
विषयों के भोगते रहने से उन कामनाओं में ही उनकी प्रीति बढ़ती गई तब 
उन्होंने इस प्रकार कहा ॥२१-२ए॥ 


ते जातु काम: कामानामुपभोगेन शाम्यति । 
ह॒विषा कृष्णवर्त्मेव भुय एवाभिवद्ध ते १२३॥ 
यत्पृथिव्यां ब्रीहियर्य हिरण्यं पशव: ख्िय: । 
एकस्यापि न पर्याप्तं तस्मात्तृष्णां परित्यजेत्‌ ।२४। 
यदा न कुरुते भाव सर्वेभूलेयु पापकंस । 
समहणष्ठेस्तदा पुसः सवस्सुखमया दिश्य: २५॥ 

या दृस्त्यजा दुर्मेतिभिर्या न जीर्य॑ति जीर्येत: । 

तां तृष्णां सच्त्यजेत्प्राज्ञस्युखेनेवािपूर्यते ।२६। 
जीयैन्ति जीत: केशा दन्ता जीरय॑न्ति जीर्य॑तत: । 
धनाशा जीविताशा च जीयेंतोडपि न जीय॑त: ।२७। 
पूर्णा वर्षसहस्त्र में विषयासक्तचेतस: । 
तथाष्यनुदिनं तृष्णा मम तेषूपजायते ।२८॥ 
तस्मादेतामहं त्यकत्वा ब्रह्मण्याधाय मानसम्‌ । 
निद्र नही निर्ममो भूत्वा चरिणयमि मृगेस्सह २६॥ 


भोगों के भोगते रहने से उनकी तृष्णा कभी शान्त नहीं होती, किन्तु 
आरज्याहुति से प्रवृद्ध होने वाले अग्नि के समान निरच्तर बढ़ती जाती' है 
॥२३॥ भूपण्डल पर जितमे श्री घान्य, जौ, स्वर्णा, पद्मु और स्ल्रियाँ हैं वे 
सब एक मनुष्य के लिये भी तुस्त नहीं कर सकते, इसलिये इस तृष्णा का सर्वथा 
त्याग करना चाहिए ।/र२४॥ जब कोई पुरुष किसी भी प्राणी के प्रति पापमयी 
हष्टि नहीं रखता तव उस समदर्श्ती करे लिए दिल्लायें श्रानन्ददायिनी हो जाती हैं 
॥२५७ जो तृष्सा खोटी बुद्धि वालों के लिये अत्यन्त कठिनाई पूर्वक त्थागी जा 
सकती है थौर जो वृद्धाव्नस्था में भी खिशिलवा को ग्रा्त नहीं होती, उसी 
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क्षाथिभिश्च तत्तत्फललाभाय सदाभिष्ट्तोथ्परिच्छेयमाहात्म्यांशिन 
भगवासनादिचिधनो विष्युरवततार ।श अत झ्लोक ।३। यदोव॑ँश बरः 
श्रत्वा सर्वपापैः प्रमुच्यते । यत्रावतीर्ण क्ृष्णाख्यं पर ब्रह्म 
पिराक्ृति (४ 

सहस्नजित्कोष्टुनलनहुपसंज्ञाश्वत्वारों यदुपुत्रा बभूवु: शा 
सहस्रजित्पुन्शतजित्‌ ।६। तस्य हैहयहेहयवेणुहयात्ष्यः पुत्रा बसूव॒: 
।७। हैहयपुत्रो धर्मेस्तस्यापि धर्मनेत्रस्तत: कुम्ति: कुम्ते: सहजित्‌ [पा 
तत्तनयो महिष्मात्‌ योज्सौं माहिष्मतीं पुरीं निवासयासास ।६। 

श्री पराशर जी वे कहा -श्रब मैं ययाति के ज्ये8 पुत्र यदु का वंश 
तुमसे कहता हूँ ॥१॥ जिस वंज्ष में मनुष्य, सिद्ध, गंध, यक्ष, राक्षस, गुह्मक, 
किपुरुष, अ्रप्सरा, उरग, विहंग, द्वैत्य, दातव, आदित्य, रुद्र, वसू, श्रश्विवीह्वय, 
मरु३ण, वेवपि, मुमुक्षुजत भ्रौर ध्म-श्र-काम-मोक्ष के अ्रभिलाषीबअनों द्वारा 
सदा स्तुत होने वाले सकल विश्व के श्राश्रय, भ्रादि भ्न्‍्त से रहित भगवान्‌ 
विष्णु ने अ्रवतार घारण किया था ॥२॥ इस विषय में यह ख्लोक कहा 
जाता है ॥३॥ जित वंश में श्रीकृष्ण त्ामक निराकार परब्रह्म श्रवतीर्णो हुये. 
थे, उस यदुवंश को सुनने से सभी पापों से छूटकारा मिलता है ॥॥४॥ यदु के 
चार पुत्र हुए, सहस्नजिव, क़ोष्ठु, चल और नहुष उतके नाम थे। सहख्नजित 
का पुत्र शतजितु और शतजित्‌ के हैहय, हेहय भौर वेणुहय नामक तीम पुत्र 
हुए ॥५-७॥ हैहय का पुत्र चर्म हुआ, घर्मे का धर्मनेश्र, धर्मनेत्च का कुन्ति, 
कुम्ति का सहजित् और सहजिध्‌ का पुत्र महिष्मानु हुआ, जिसने माहिष्मतीपुरी 
को बसाया था धप-है॥ 

तस्माउूद्श्रेण्यस्ततो दुर्दमस्तस्माद्धनकों धनकस्य क्ृतवीर्यक्रृता- 
मिक्वृतधर्मकृतौजसश्रत्वार: पुत्रा बभूवु: ।१० क्ृतवीर्यादर्जुनस्सप्त- 
दीपाधिपतिवहहिसहज्ो जज्ञे 8१ योज्सौ भगवदंशमत्रिकुलप्रसूत दत्ता- 
त्रेयाख्यमाराष्य. बाहुसहल्रमधर्मसेवा निवारण स्वधर्मसेवित्व॑ रखे 
पूृथिवोजयं॑ धर्मतश्चानुपालवमरातिश्यौज्पराजबमखिलजगत्प्रस्यात- 
पुरुपाच्च मृत्युमित्येत्रा्वरानभिलपितवॉल्लेसे च १२॥ तेनेयमशेषद्दी प- 
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वती प्ृथिवी सम्यवपरिपालिता 4१३॥ दश्षयज्ञमहस्लाष्यलावयजत ॥१४॥ 
तस्य च इ्वोकौषययापि गीयते ।१५६ 
न नून वार्तंदीर्यस्य गति यास्प्रन्ति पर्थिवा, । 
यजहींदनिम्तपों मिर्वा प्रथयेर श्रुतेत च 7१8! 
खनछद्रव्यता च तस्य राज्येउइमवत्‌ ।१७ एवं थे परचामी तिवर्प- 
सहसखाण्मब्याहतारोग्यश्रीवल पराक्रमो राज्यमकरोंतु !(८) 


सहिप्माद का पुत्र सद्रणेंरय, भद्रस्मएप बाय दुर्दम, दुर्दाम का पसक 
ओर घसक के बूतवीय कृतारिन, हृतपर्म प्रौर रुतीजर सम घार पुत्र उत्पन्न 
हुए ॥१ ०० दतवीये का पुत्र खातों द्वीवों वा सपिदरए सहस्थाहु धरजजुस हुआ 
११४ उसने अ्रत्रिवुनोध्न्न भगवान्‌ ये प्रदशूप थी दत्तापेयजी की धारापना 
कर हजार भुजायें, भ्रप्माचरण की श्ाग्ति; अ्रपने धर्म का सेवत, सम्रास्र 
द्वारा एम्पूर्ण भूमएडल पर विजय, घमनिमार प्रशावालन, शठुपो से भजेयता 
भौर पल्लिस जयत्‌ प्रतिउ पुरप के हाय से मरणए प्रादि भवेक वर प्राप्त जिये 
थे ७१२0 दस अ्रजुन ने इस सात दौप बाली सम्पूर्ण पूषिदी या पालन मरते 
हुए कम हजार यश किये थे ॥(३-१४॥ उसके विषय में यह इसोअ भव सव 
साया जाता है ॥१५॥ रस, दान, तपस्एा, विनक्नसा भौर विद्या में बोई 
भी राजा वार्तवीय के धमान नहीं हो सकता ॥१६॥॥ इसके राज्य कान में 
कोई भी पदार्थ सथ्ट नद्ठी हुआ ४१७७ उसने बल, पराक्रम, घारोग्य भौर 
सम्पत्ति की भने प्रदार सुरक्षा --व्यवस्या पूर्वक पिचासी दृजार वर्ष तक इत 
पृथिवी पर राज्य शिया था ॥३८॥ 


भाहिप्मत्या दिग्विजयाम्यागतोी सर्मदाजलाबगाहननीडाति- 
पानमंदावुलेसायल्नेर्नेव तेनाशैपदेवर्दत्यगन्धर्वेशजयोद्भूतमदावनेपी3पि 
रावण पशुरिव वढ़वा स्वनगरैकान्ते स्थापित: १६। यश्च पच्चादीति- 
वर्षसहत्रोपतक्षस्कालावसाने भगवक्ना रायणाझेन परशुरामेरोसपहुतः 
२० तस्य थ्‌ पुत्रशतप्रधाना, पच्च पुद्रा बभूवु: झूरझूरसेनद्पसेन- 
मघुजयब्वजसन्ना, ।२१॥ 


चतुर्थ अ्ंश-आअ० १२ | [ ५७८ 
« जयध्वजात्तालजद्ड: पुत्रोज्मवत्‌ ।२२। तालजद्धुस्य तालजच्चाखुय॑ 
पुत्रशतमासीत्‌ ।२३। एपां ज्येष्टो वीतिहोत्रस्तथान्यों धरतः ॥२४। 
भरतादूवृष: ।२५। दृषस्य पुत्रो मधुरभवत्‌ ।२६। तस्यथापि वृष्िप्रसुख॑ 
पुंत्रशतमासीत्‌ ।२७ यतो वृण्णिसंज्ञामेतद्रोचमवाप ।२पा सधुसंशाहेतुश्र 
मधुरभवत्‌ ।२६। यादवाद्र यदुनामोपलक्षरपादिति ।३० हि 
एक दिन की बात है कि वह अत्यन्त मच्य-पान के कारण व्याकुल होकर 

समंद्ा के जल में क्रीड़ा कर रहा था, तभी सब देवता, दैत्य, गंधर्व भौर 
राजाओं पर विजय क्राप्त करने के मद से उत्मत्त हुए विग्विजय के श्रभिलाषी 
रावण ने उसकी राजधानी माहिष्मतीपुरी पर आक़मण कर दिया, तब 
सहल्ाजु न ते उसे अनायास ही पशु के समात बाँधकर श्रपती पुरी के एक 
जन-हीत स्थान में डाल दिया ॥१६॥ पिचासी हजार वर्ष राज्य करने के 
उपरान्त भगवान चारायण के भ्रंशावतार श्री परशुराम जी मे उसे भार दिया 
॥२०॥ इसके सी पुत्र थे, जिनमें शूर, शुरसेस, तृषस्तेन, मधु भौर जयध्वज 
प्रमुख हुए ॥२१॥ जयध्वज का पुत्र तालजंघ था, उसके सौ पुत्रीं में सबसे 
बड़ा बीतिहोत्र भ्रौर दूसरा भरत हुआ ॥२२-२४॥ भरत का पुत्र वृष हुआ, 
तृष का पुत्र मधु और मधु के सी पुत्र हुए, जिनमें वृष्णि सबसे बड़ा था। उसी 
के नाम पर यह वंश 'दृष्णि' ताम से प्रसिद्ध हुआ ॥२४-२५॥ मधु के कारण 


यह मथु संज्ञक हुआ श्र यदु के कारण इस वंश के पुरुष “यादव कहे जाने 
लगे ॥२६-३०॥ 


_ब्स्यीका१03.... 
बारहवाँ अध्याय 


कोष्टोस्तु यद्ुपुत्रस्यात्मजो ध्वजिनीवान्‌ 0। ततश्र स्वातिस्ततो 
रुशह कु रुशज्ोमख्ित्ररथ: रा तत्तनयद्य्श्विविन्दुश्चतुरददेशमहारत्वे- 
शश्नक्रवर्त्ममवत्‌ ।३। तस्य च शतसहख्र' पत्तीनामभवत्‌ ।४ दशलक्ष- 
संख्याश्र पुत्रा: ।५॥ तेषां चे पृथुश्रवा: प्रथुकर्मा परथुकोतिः पृथुय्ञ्या: 


शरद ] [ श्रोविषुपुरारा 


पृदुजम पृषुद्दत पट पत्रा अपाना ।ह पृयुधवमथ्र पुत्र पृषुत्रम शछ 
तस्म्रादुपना यो द्राजिमेधाना शतमाजहार ।४ 
थी पशागरजी ते ह्या--यहु वे गुद कोड व पृष्ठ प्वजितीदानु 
दुख ध१४ उगझा पृ स्वाति, स्वाति का सशड़ प्ोर सणतु भा पुत्र दिप्रष्य 
हुपा। वियरव वा पुपर शमिदिस् चुद श्र गद्घारलों का सुथगी थौर बक़्वर्णो 
शा हुमा ॥२॥॥६एवा धर्ि बिंदु एर रा रित्रयाँ थी, जिवसे दम मेसा 
पुष हष्पन्न हुए थे॥४ ४॥ उतम पृथुथवा वृषुर्मा,एदुरैति पृषयथा,ृपुत्य भोर 
प्रददत--यह छे पुत्र प्गुस व ॥६॥ पुश्न वा 4 ५8 (छुतम हुमा तया पु 
समा बा पु सो धरम यक्मों वी भ्रवुशत करते काला उच्चगा हुंप्रा ॥७ था 
तम्य थे शितपूर्नाम पृश्रीअभवद्‌।0॥ व्रस्याप्रि सममायचत्त 
परावृव्‌ ।०  परावृतीं रसोपुपृदुण्यामधबलितहरितितयास्तस्य 
पद्मात्मजा बगूब (३॥ तस्यायमद्गापि व्यामपस्‍्य एलोगो गोयते ॥१२॥ 
भार्यविध्यास्तु ये येचिदूविष्यन््यध वा मृता । 
तैपा तु प्यामध्र श्र छ्व्यापतिसपुलूप ॥१॥॥ 
अपना तस्य सा पत्नी झव्या नाम तथाप्पसौ । 
ग्पत्यवामोर्शद भग्रातान्या भार्वामविस्दत (४ 
उतना बा जो पुत्र हुप्रा उमका ताप घितपु था ॥80॥ शिवेपृ शा पत्र 
झसमगयच्र हुआ, जिसग्रा पुत्र पदावृतर हुआ । पराक्ृर्‌ वे पंच पुर हुए, जिनके 
जाम रकमेप, गृकु, ब्यामंप वनित भौर हरित थे । १००१ ६॥ इनमर से ज्यायप 
के डिपय पे यह ध्सोत गे या बहा है ति विश्य मे हरी वे वद्य मे रहने बच 
जौन्जो एरप हुए या होंगे, उतम शैब्श का पति राजर ज्यामप ही थेंेे है! 
॥(२-१॥॥ राजा ज्यागध दी आया त्ेब्या सवाम-हीन पी तो भी सानेच्छुक 
राजा ने उप्तके मध्य से विश्ली भव्य स्ी को माया नददों बकाया 0६४४ 
सल्वेक्दा प्रभृतरधनुरगंगजतम्मर्दातिदारखे महाहवे युद्धधमाह 
सकसमेवारिवक्रमजयद्‌ १8 तद्वर्ररिचक्षमपास्तपुम्र लतवन्धुवर्ल 
कोश स्वमधिट्ठात परित्यण्य दिश प्रति निदरत्मु ॥१६ तस्पिक्न 


चतुर्थे अंश-अ० १२ है| (४६ 

विद तेडतित्रासलोलायदलोचनयुगल जाहि त्राहि मां ताताम्व आत- 
रित्याकुलबिलापविधुरं स राजकन्यारत्नामद्राक्षीत्‌ 4!७ तहूनँवाश्च' 
ततस्यामनुरागानुगतास्तरात्मा स नूपोडचिन्तयत्‌ ।१८। साध्विद -मभाप- 
स्यरहितस्य वन्ध्यामतुं: साम्प्रत॑ विधिनापत्यकारणुं कन्या रत्तमुपपा« 
दितम्‌ ॥१६ तदेतत्समुद्रहामीति ।२० अथवैनां स्थन्दनमारोप्य 
स्वमधिष्टानं लयामि ।२श तयंव देव्या शेव्ययाहमनुझ्ातस्समुद्दह- 
भीति २२ 


एक समय असंख्य रथ, भ्रंशव, हाथी झ्रादि के सहित श्रत्यन्त भयंकार 
युद्ध करते हुए उस राजा ने अपने सुभी भचुओं को पराजित कर दिया ॥१४॥ 
उस समय बे सभी शुत्रु, पुत्र, स्त्री, सता, वत्धु, बल और कोशादि से ,हीत 
होकर प्रपने स्थानों से तिकल कर विभिन्न दिल्लाओं में भाग गये ॥१६॥ उसके 
बहाँ से भागमे पर राजा ज्यामध ने--हे तात ! हे माता | है भाई 
भेरी रक्षा करो! झ्रादि वचनों से व्याकुलता पूर्वक विद्याप करती हुई एक 
भयभीता राजबुमारी को देखा ॥१७॥ उसे देदते ही वह उसमें श्रायक्त चित्त 
होभया श्रौर सोचने खगा कि इश्का सिलना ठीक ही हुआ, क्योंकि मैं पुत्रहीनां 
बंध्यास्त्री का पति हूँ, इसलिए यह प्रतीत होता है कि सल्तान 
की कारण रूपा इस कस्या को विधाता थे हो यहाँ भेज दिया है ॥१५-९थ॥ 
तो मुझे इसके साथ विवाह कर लेता ही उचित है ॥२०॥ या इसे अपने रथ 
पर चढ़ाकर अपने घर लिये जाता हूँ, वहाँ देवी शव्या की अ्रतुमति से इसके 
साथ वियाह करूँगा ॥२१-२२॥ 


अथनां रथमारोप्य स्वनंगरमगच्छत्‌ ।एशे विजयिवं चे 
राजानमशेयपौरभृत्यप रिजनामात्यसमेता शव्या द्रष्टमधिछ्ानद्वारमागता 
।२४ सा चावलोक्य राज: सव्यपास्वेवतिनी कन्यामीपदछुतामषंवफुर- 
दधरपललवा राजानमवोचत्‌ ।२५। अतिचपलवचित्तात्र स्यच्दते केयमा- 
रोपितेति ।२६॥ असावष्यनालोचितोत्तरवचनोअतिभयात्तामाह स्तुपा 
मसेयमिति ।२७| अथेर्त शैव्योवाच ।र८त 


० [ क्रीविष्णुपुरारा 


नाह प्रमुता पुत्रेण नान्‍्या पत्यभवत्तव 
स्नुपासम्बन्धता हां पा कतसेन सुतिन ते ।२६॥ 

ऐसा विचार राजा ज्यामध ने उस राज्यवन्था' को प्रपने रथ परें 
अढ़ावा धौर मपने नगर को चल दिये ॥२३,। विजय प्राप्त करके सलौटे हुए, 
राजा के दर्दोताय झरने सब पुरजसों, सेवकों कुटुम्बियों और मत्रियाँ के सहित 
रनों ऐेव्या स्वव राजद्वार पर उपस्थित थी ॥३४॥ उसने जैसे ही राजा के 
बामाज़ में उप राज्यकत्या को बेंठी हुई देधा, बेंसे हो भत्मत क्रो के 
कारण बपत हुए धथरों से बहा ॥२५॥॥ है चपलबित बाल महाराज ! धापने 
अपने रप मे किपे बिठा रखा हैं? ॥२६॥। यह सुत दर राजा की कोई उत्तर 
से सूमा धौर उसने भय वृवक १हा-यह मेरी पृत्रन्यपु है ॥२७॥ इस पर 
दीया में कद्धा--मेरे सा कभी कोई पुत्र ही नद्दो हुप्ा प्ोर झापकी कोई भन्व 
पलनी भी नही है, फिर यहू पाप ही पुश्र-व किस प्रकार है हुई ? ॥३८न्‍श&॥ा 

इत्यात्मेप्यकोपकलुपितवचनमुपितविवेको भयाददुरुक्तपरिद्ा- 
रार्थमिदमवनीपतिराह ।३० यस्ते जनिष्यत श्रात्मजस्तस्यपमनायत्त- 
स्मेव भारयाँ निरूपितेत्याकर्ण्योद्भुतमृदृहासा तथेत्याहू )३१ प्रविवेश च' 
राज्ञा सहाधिष्ठानम्‌ ।३२। 

अनन्‍्तर चाविशुद्धलग्वहोराशकाबयवोक्तकतपुप्रणन्मलाभगुणा- 
इृयरा: परिणाममुप्यत्तापि शेब्या स्वल्परेबाहोशिगंर्भमंवाप ॥३३। 
कालेन च कुमारमजोजनत्‌ ।३४॥ तस्य च विदर्भ इति पिता नाम चक्र 
इश सच तो स्तुयामुपयेमे ॥३६॥ तस्या चासौ क्रवकंशिकसल्ञी 
पुत्रावजनयत्‌ (३७ श्र 

श्री पराशरजा ने कहा --शनोी शंब्धा के इन ईदर्या भोर क्रोब मिखित 
वचनों को सुनकर विवेकद्वीमवा” और मैंय के कारण कहे हुए धपते 
पसम्बद्ध वनों से उत्पन्न हुए संदेह को पिदाने के विचार से 
राजा ने बहा--मैंने सुम्हारे होने काले पुत्र के लिए अमी से यह पत्ती 
निश्चित कर दी है! यह घुत कर रखनी मे भुसकाते हुए मृदु शब्दों मे कहा - 
ऐसा ही हो इसके पदचाव्‌ राजा कै साथ नपर मे अ्रविष्ट हुई क्‍३ १-३ था इसके 
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पश्चात्‌ पुत्र प्राप्ति के गुझों बाली उस श्रत्यन्त शुद्ध लग्न में, होरांशक अवयव 
के समय जो पुत्र-विपयक सम्माषण हुआ था, उसके प्रभाव से, गर्भधारण योग्य 
भ्रवस्था के निकल जाते पर भी जश्ैैब्या गर्भवती हो गईं श्ौर समय प्राप्त 
होने पर उसके उदर से पुत्र का जन्म हुआ ॥३३-३४॥ पिता ने उत्षका नाम- 
करण करते हुए 'विदर्भ संज्ञा दी ॥३२५५॥ फिर उसी के साथ उस राजकन्या 
का विवाह हुआ ३६४ विदर्भ ने उससे क्रथ श्रौर कंशिक चामभ के दो पुत्र 
उत्पन्न किये ॥8'98 

पुनश्न तृतीय रोमपादसंश पुत्रमजीजनद्यो नारदादवाप्त्नानवान- 
भवत्‌ ।३८। रोमपादाद्रशर्ब भ्रोधू तिथू ते: कैशिक: केशिकस्या प्‌ विवि: 
पुत्रोध्भवर्द्‌ यस्य सन्‍्ततौ चेच्या भूपाला: ३६॥ 

क्रथस्य स्नुषापुन्नस्थ कुन्तिरभवत्‌ ।४० कृत्तेषूं शिधृ ष्टेनियृति- 
विधृतेदंशाहस्ततश्र व्योमा तस्यापि जीमूुस्ततश्र विकृृतिस्ततश्न भीम- 
रथः तस्मान्नव रयस्तस्पापि दशरयस्ततश्र शकुनिः तत्तनयः करम्भिः 
क्रम्भेदेंवरातो5भवत्‌ ।४१॥ तस्माह वक्षत्रस्तस्थापि मधुमंधो: कुमा रवंशः 
कुमारवंशादनु रनो: पुरुमित्र: पृथिवीपतिरभवत्‌ ।४२॥ ततश्रांशुस्तस्मा- 
च्चसत्वतः ।४३। सत्वतादेते सात्वता: |४४ इत्येतां ज्यामघस्थ सनन्‍्ततति 
सम्यवछद्धासमन्वित: श्रुत्वा पुमान्‌ सैत्रेय स्वपाये: प्रमुच्यते ।४५॥ 

इसके पश्चात्‌ एक तीसरा पुत्र और उत्तज्न किया, जिसका नाम रोमपाद 
हुआ।। वह नारदजी के उपदेश से ज्ञान-विज्ञात से सम्पन्न हो गया ।३८। शरोमपाद 

: क्वा पुत्र-बश्रू, वश काधृति, धृति का कैशिक श्रौर केशिक का चेदि हुआ, 


जिमकी सम्तान चंच्य कहलाई ॥३६।॥ क्रथ का पुत्र कुम्ति हुआ | कुन्ति का धृष्टि, 
घृष्टि का निधुति, निधृत्ति का दशाहें, दश्ाह का व्योगरा, व्योमा का जीमृत थौर 


जीमूत का विक्वाति नामक पुत्र हुआ । विक्ृति का भीमरथ, भीमरथ का नवरथ, 
नवरथ का दशरथ, दशरथ का शकुनि, झकुनि का करम्मि और करम्भि का 
पुत्र देवरात हुआ ॥४०-४ १॥ देवरात का पुत्र देवक्षत्र, देवक्षत्र का मधु, मधु 
का कुमारवंश कुमारवंश का भ्रनु और अनु का पुत्र पृथिवीपति पुरुमिन्र हुआ 
, डिश पुरुमित्र का पुत्र अंशु और अंशु का पुत्र सत्वत हुआ ॥४२॥ सत्वत् से 
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मातव व झा प्राइम्म हुपा औ/ दी है मैंग्रेयजी । ब्शगद्य वी हड़ेति के इस 
जझुर डे जो पढ़ा! सहित सुनता है, बह भपने एमी पाणे से छूट जाक है 


भ>96९ 


तैस्याँ थथाय 


मंबतभजमान दिश्यासधयदेवादूपगहाभोगवृप्णिसंधात्मलतस्य 
पुत्र बभूवु ॥॥ भजगादस्य निमिकरशपृष्णयातयास्थे ६ मात्रा: 
घततितहृपजिदपुत गित्सज्ञासय" ३ देवादूधम्यापि वन्न. पुतरोगमव् 
“।॥ तयोश्वाय जोक गोयते ४ 
ययव शृणुमों दरालस्पध्यामस्तयान्तिकातू। 
ब्रश्न, मे मनुध्याणादेवेरेवामूपत्तम. 2 
गुरपा पद थे एष्टिस्व पद सहन्लाशि चाट घ। 
तैशृतत्वमनुप्राप्मा वच्नोरेबारृषरादपि ६ 
महाभोजस्तवतिधर्मातागा तत्याखये भोजा मृत्तिकावरपुरदिवा" 
स्लो मातिकावस वभूव्‌ 9 बृप्णे' युमियों युपाजिन्च पुप्नवभूवास 
5॥ ततश्यानमित्रस्तथानमित्राप्निष्द: 8 विध्नस्थ प्रसेनसाम्रागितो 
॥० तत्थ थे सप्ताजितो भावनादित्य. ससामवह्‌॥ ४ 
ओरराधरजी नें कहा --सत्दत के पुत्रों के बाय सशत, मजमाते, दिए, 
प्राप्रक, देवारृद, महागोड पर वृष ये 08 मजमानु के छः पूरहुएनजिति, 
कृछश थौर वृष्िश नए इसके विए्लताशुप्र पे कित सहमत प्रौर धदुतजिति 
मे ॥२॥ देरादुप के पुर का वाम बरस वा ।॥़ हग दोरों के रिपए्प्े गह शोक 
गावा जात; है-मेड़ा हुए हे मुतरा बेहा ही घीए मे देता, अध्ू मुष्यों मे 
- पेष्न वा देवादृव देवहाप्रो के महए है। दभू भोर देवादूप के मार्ग है छुट 
हडार बोहतर सु हो अ्रगृततद की शत हुए पी ॥४-७॥ महागोज बल 
बर्मातमा पूहुप था, उतही झर्तात प्रोजंजो पािकरावर राजा हे कप में 
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: प्रेसिद्ध हुई ॥७॥7 वृष्णि के दो पुत्र-सुमित्र और झुधाजित्‌ नाम से हुये | उनमें से 
शुमित्र का पुत्र अनमित्र, झनमित्र के निध्न और तिध्त से प्रसेन और सत्राजिसू 
“दो पुत्र हुए ॥5०१०। भगवाद्‌ झाद्ित्य उसी सब्राजित के मिथ हो गये 
व्थे अह्हत कप े 
एकदा त्वम्भोनिधिदीरसंश्रयः सूर्य सन्ताजित्तुश्ाव-तन्मनस्कतया 
च भास्वानभिष्टूयमानो5्ग्रतस्तस्थौ ।१२।. ततस्त्वस्पष्टमूर्तिघरं चैचमा- 
लोवग्र सत्राजित्सूय माह ।१३। यथैव व्योस्नि वक्किपिण्डोपम॑त्वामहस- 
पश्यं तंथवाद्याग्रतो 'गतमध्यत्र भंगंवता किस्चिहन्न' प्रसादीकृत्त . विशेष॑मुप- 
ल॒क्षयामीत्येवमुक्ते भगवता सूर्येयय निजकण्ठादुन्भुच्य स्यमस्तकं नाम 
महामसिवरमवतायेंकान्ते न्‍्यस्तसू ।१४॥ 


... ततस्वमाताम्रोज्ज्वल॑ हस्ववपुषमीषदापिज्धलनपतमादित्यम- 
द्राक्षीत्‌ ।१५॥ कृतप्रसििपातस्तवादिक॑ च सच्ताजितमाह भगवाला दिल्‍्य- 
स्सहस्रदीधितिवंरमस्मत्तोडमिमतं वृशीष्वेति ।१६। सच तदेव मरि- 
रत्तमथाचुत, ।!७, स॒ चापि तस्मै  तदृत्वा दीधितिपतिबियाति 
स्वष्िष्ण्यमारुरोह ।१८४ ४ 


एक दिल समुद्र के किनारे पर बैठे हुए साजित ने भगवान आदित्य 
' की स्तुति की तव उसके तन्मयतपपूर्दक झ्राधन को देखकर भगवाद्‌ सूर्य: उसके 
सम्मुख प्रकट हो गए ॥॥१२॥ उस समग्र उन्हें अस्पष्ट स्वह्वप में देखकर सभ्नाजितु 
ने उनसे कहा ॥१३७ जिस शभ्ररिति पिण्ड के रूप-में मैंने ग्रापको, आकाश में देखा 
था, वैसे ही रूप में यहाँ प्रत्यक्ष पधारने पर देख रहा हूँ। इस रूप में आपकी 
रूपी कोई विशेषता मुझे दिखाई नहीं दे रही है। सन्चाजियु की बात्त सुत,कर 
सूर्य ने स्यमल्तक नाम की श्रे्ठ खहामरिए को अपने कठ से उतार कर पृथक्‌ रख 
दिया ॥१४॥ तब सन्राजित्‌ ने उसके स्वहूप को देखा कि-वह कुछ ताखवरों, 
अत्यन्त उज्वल भर छोटा थ। तथा उनके नेत्र कुछ पीले रुग के से थे :॥१५॥ 
इसके पश्चात्‌ सत्राजित्‌ ने उन्हें प्रणाम, ह्ठृति आदि से प्रसन्‍न किया तव-भगवातु 
आस्कर्‌ ने उम्चसे अयना अभीष्ट वर माँगने को कहा ॥१६४१:इस्न पर सबत्राजितु 
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इच्छा थी कि वह दिव्य रत्त महाराज उम्नस्तेन के योग्य है ॥२७॥ परन्तु, जाति 
सें विद्रोह फैलने के डर से उन्होंने समर्थ होते हुए भी उसे उससे नहीं 
लिया ॥२७)॥। 

सन्नाजिंदष्यच्युतो मामेतद्याचसिष्यतीत्यवगम्थ रत्नलोभादुशात्रे 
प्रसेचाय तद्रत्वमदात्‌ २६ तश्च शुचिता प्रियमासमशेषमेव 
सुवर्णखवादिक गुणजातमुत्पादय ति अन्यथा धारप्रन्तमेव हत्तीत्यजा- 
सन्नसावषि प्रसेतस्तेन कण्ठसक्तेन स्यसन्‍्त केनाश्वमारुह्माटव्यां 
ग्रृगयासगच्छत्‌ ३० तत्र च सिहाह्॒णमवाप ३१ क्षाइ्वं च त॑ निहत्य 
सिहो&प्यसलम रिएरत्नमास्थाग्रेशादाय गन्तुमम्युच्तत: ऋक्षाधिपतिना 
जाम्वव॒ता हृष्टों घातितश्न ।३२/ जाम्बवानप्यमलमरिएरत्तमादाय 


स्वब्रिले प्रविवेश ३३ सुकुमारसंज्ञाय बालकाय च क्रीडनकस 
करोत्‌ ।३४॥ 
सन्नाजित्‌ को जात हुआ कि भगवाद्‌ श्रीकृष्ण उस मरियि को उससे ले 
लेना चाहते हैं तो उससे छोभ के वल्न में पढ़ कर वह रत्व अभ्रपनरे भाई प्रसेन को 
दे दिया ॥२६॥ परन्तु प्रसेत को यह मालूम नहीं था क्रि उस मरित के पविच्ता 
पूर्वक धारण से तो यह स्त्र्श-दाव आदि गुण बाली होती है श्रौर अ्रपविभता 
से घारण करने पर धातक हो जाती है ! इसलिए बढ़ उप्ते कठ में धारण कर, 
अश्व पर बैठ कर मृगया करने के लिए बत को चला गया ॥३०॥ वहाँ वह 
एक सिह के द्वारा सार डाला गया ॥३१॥ उस्रे धोड़े के सहित मार कर पिह ने 
सप्त निर्मल मणि को अपने मुह में रखा भौर चलने को उद्यत हुआ, तभी ऋक्ष- 
राज जाम्बवाद्‌ ने उस सिंह को मार डाला ॥3२॥ झौर उप निर्मल मणिरत्त 
को भ्रहरत करके जाम्ब्वाब्‌ अयती गुफा में पहुँचा ॥३३॥ वहाँ जाकर उम्ते 
अपने सुकुमार तामक शिशु के लिए खिलीने के रूप में दे दिया (३४॥ 
अनागच्छति तस्मिन्पसेने कृष्णो मशिरत्ममभिलपितवान्स व 
- प्राप्तवास्तूनमेतदस्य कुर्मेत्पखिलएव यदुलोक:ः परस्पर करकिण्यंकथयत्‌ 
३५॥ विदितलोकापवादवृत्तास्तश् भगवान्‌ सर्वयदुसेन्यपरिवारपरिवृतः 
प्रसेलाश्रपदवीमनुससार ।३६। दद्श चाश्वसमवेत॑ प्रसेन॑ सिद्देन 
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बिनिहृतस्‌ 89 असिलजनमब्ये सिहफ्ददर्शतरशतपरिशुद्धि: सिहृपदम- 
नुससार ३5 ऋ”्षपतिनिहत च्‌॑ सिहमप्यत्पे भूमिभागे हृष्टा ततेश्व 
तद्लगौरवाहक्षस्यापि परदान्यनुययी ३६ गिरितंटे च॑ सकलमेव 
तथ्दुर्मैन्‍्यमवस्थाप्य तत्पदानुसारी ऋक्षबिल प्रविवेध ।४० 
जब प्रेत यत से लौट कर न झाया, तर यादवगणा परुम्पर में पर्चा 
प्रते लगे कि -उस मर्यि सो इृष्ण हवियाना चाहों थे, इसलिए इस्ही से से 
लिया होगा। यह कार्य प्रवश्य ही है४ण मे हिया है ॥३4॥ झबव इस सोकाप- 
बाद को श्री इ॒थ्ण ने धुसा सो वह सम्पूर्ण यादव सेना सहित प्रसन थे घोडे के 
पद-चिझछ्धो पर चल दिए भौर वन में पदुंच कर देखा कि अ्रमेन को उसके प्ररव 
सहित मिह ने मार दाता है ॥३६-३७४ इस प्रकार निह के चरण विस्त दिखाई 
देने पर भी झपने उपर सगे भ्रारोप को दूर मरने के लिए वे उस घिर्हों का 
प्रनुमरण बरते हुए सब क सहित भागे बढ़े भौर कुछ दूर जाने पर ही उन्हें 
ऋत्षरान द्वारा मारा गया बह पिह्दे मी मित्र गया । किए उस महामदि की 
महिमा के कारए सरहेंने ऋशराज के पर विन्‍्दहो का भी प्रमुघरश किया ॥३५० 
३९६॥ उसे समय उ द्ोने सव पादव-स्ेना परत के कितारे छोड दी श्ौर जास्व- 
बाद के पद-चिन्ह्दों के सद्दारे चलते हुये उसकी गुका में प्रविष्ट हो गये ॥४णा 
श्रन्त॒प्रविष्धश्व धान्या. युकुमारकमुल्लालयन्त्या बाणी 
चुथाव ।४१॥ 
सिंह' प्रसेवमवर्धी त्सिहो जाम्वधता हत. । 
सुकुमारक मा रोदीत्तव हां प स्यमन्तवः धश 
इत्याकण्योंपतव्धस्यमन्तको5न्त प्रविष्ट. कुमारक्रीडनकीहत च 
घात्पा हस्ते तेजोमिजज्यल्य मात स्यमन्तक ददशें ।४३॥ त च॑ 
, स्मसस्तकासिवपितचक्षुपमयूवेपुर्पमागत समवेदय घाती नाहि भाद्वीति 
ब्याजहार ।४४॥ 
तदारत्तरवश्रवणानन्तर चामपंपूर्णहृदयः स जाम्बबानाजगात् 
४५ तयोश्र परस्परमुद्धताम पंयोयु द्मेकविशतिदितान्यमवत्‌ 7४६।' ते 
ले यदुर्तीविकास्तत सप्ता/टदिनानि तप्निप्नान्ति मुदीक्षमाणास्तस्थुः ।४७ 
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 भ्रनिष्कमणे श्र॒मधुरिपुरसाववश्यमत्र. विल्लेश्यन्त॑ चाश्यमवाप्तो 
भरविष्यत्यन्यथा तस्य जीवतः कथमेताबन्ति दिनानि शत्रुजये व्याक्षेपो' 
' भविष्यतीति कृताध्यवसाया द्वारकामागम्य हतः कृष्ण इति कथया- 
सासु: ४८ा तद्वान्धवाश्च॒ तत्कालोचितमखिलमुत्तरक्रियाकलापं 
चक्र ; ४६ 
गुफा में पहुंचकर उन्होंने सुकुमार को बहलाती हुई धाय के वबच सुने- 
सिंह मे प्रसेन को मारा और ऋ्ा्षराज ने सिंह को मार दिया। है युकुमार [ 
अब यह स्थमन्तक मरि तेरी ही है, तू झदत न कर ॥॥४१-४२॥ इस वाणी के 
सुनने से श्री कृष्णा को यह पता लग गया कि स्थमस्तक मरिण यहीं है तो उन्होंगे 
भीतर जाकर देखा कि घाय के साथ पर रखी हुई सुकुभार की खिलौता रूपिणी 
स्थमन्‍्तक मणि श्रपने तेज से जाज्वल्यमाव हो रही है ॥४झ॥ तब स्थमस्तक 
मरिण की झोर कामना-भरी दृष्टि को देखते हुये एक अपूर्व पुरुष को वहाँ आया 
- हुश्मा देखकर आहि-जाहि! कहती हुई धाय चीत्कार करने लगी ॥(४४॥ उसकी 
झआार्त-पुकार को सुतकर क्रोधित हुआ जाम्ब्वाबु वहाँ झा पहुँचा ॥४४॥ फिर 
दोनों में परस्पर भ्रत्यन्च रोष की वृद्धि हुई शौर इक्क्रीस दिनों तक घोर संप्राम 
होता रहा ॥४६॥ श्री कृष्ण की प्रतीक्षा करती हुई यादव-सेवा को जब सात- 
श्रा5 द्विन व्यतीत हो गये और लौट कर नहीं श्राये तब उन्होंने सोचा कि “कृष्ण 
अ्रवर्य ही इस गुफा में मृत्यु को प्रा्त हो गये, अ्रन्यथा झन्रु को जीतने में उन्हें 
इतने दिन कंदापि नहीं लग सकते थे ।” ऐसा विचार स्थिर ऋर वे. सब द्वारका 
लौटे और वहां श्रीकृष्ण के मारे जाने की वात कह दी ॥४5-४८॥ यह सुन कर 
उनके बस्चुओं ने उनकी सम्पुर् मरणोत्तर क्रिया सम्पन्न कर दी ॥४8॥ 

,. पतश्रास्थ युद्धयमानस्यातिश्रद्धादत्तविशिष्टोपपाजयुक्तान्नतोया- 
'दिना श्रीकृषष्शस्थ बलप्राण पुष्टिरभूत्‌ ५० इतरस्थानुदिनम तिगुरुपूरुष 
भेद्यमानस्प श्रतिनिष्ठुरप्रह्ययपातपी डिताखिलावयवस्य निराहारतया 
चलहानिरभूत्‌ ५१ निजितश्र भगवत्ता जास्ववास्प्रशिपत्य व्याजहार 
।४२। सुरासुरगन्धरवयक्षराक्षसादिभिरप्यखिलेभेवान्र  जेदु'. शक्‍्यः 
किमुतावनिगोचरैरल्पवीयने रैवेरावयव्ूतैश्न तियंग्योन्यनुसू तिभरि: कि 
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पुनरस्मद्विधिरवश्य गवतास्मत्म्वासिना रामेशेव नारायशरस्य 
सयलजगत्परायशस्याश्ेव._ भगवता अवितव्यमित्युक्तस्तस्मै 
भगवानशितावनिभारावतरणार्थ मवतरणमाचचक्षे ।५३। प्रीत्यमिव्य- 
जझितकर तलस्पर्शण नेन चंनमपयतयुद्धयेद चार ।/५ढ८। 


इस प्रतार झरकर खद्धा सहित अदान विए हुये विशिष्ट पात्रों में. प्ले 
भोर जब द/मादि को प्राप्ति से श्री बृष्ण के देहिए बल भौर भाण पुष्ट हो गये 
॥ए ० तथा प्रट्यस्त महाव्‌ पुद् के घोर प्रहारों ॥ भाधास से मदित भौर 
पोडित देह बाते जाम्यवाब्‌ वे निराहार रन से उमका बच तित ल क्षीण हो 
गया ॥2१॥ भस्तम जाम्दवाचु की हार हुई शोर तव उसने भगवाद्‌ मघुदूदन को 
प्रश्ाम बरके कहा - हे भगवचु ! देवता, प्रयुर, गरपर्व, यश, राक्षत्रारि मे से 
बोई भो प्रावरों नद्ों जीन सरता तो भूतल पर रहते वले प्रत्य पराक्ती 
ममुष्य भ्यवा हमारे जैप्ते तियर योनि मे उत्पन्न हुये जीयो का तो बहता हो 
क्या है ? सुके विश्वाय हो गया कि प्रात हमारे स्वानोी भगशाव्‌ श्रो रामने 
रापात सब त विश्व वे पाप भगवा नारायण वेही प्ाश रूप हैं जब 
जाम्वबानु ने विनप्रता पूवर ऐसा कहा तब भगवान्‌ भ्रीहृष्ण मे भू-भार हसयन 
करने के निमित्त प्रपने शवदौरा होने का सब वृत्तान्त उप्तसे कहा भौर प्रीति 
सहित उसे देह को अपने हाथ वे स्पश से श्रम-रहित भोर स्वध्य कर 
दिया ॥५२-५४॥। 


स॒ च प्रशिपत्य पुनरप्यपेन प्रसाथ जाम्ववती नाम बन्या 
गृह्ागतामाध्यंभूत्ता ग्राहपामास ।५५॥ स्यमन्तकमण्णिरत्नमपि प्ररिएपत्य 
तसमे प्रददो ।५६॥ अच्युवोश्प्यतिप्रणतात्तस्मादग्राह्ममपि तन्मशणिरत्न- 
मात्मसशीधनाय जग्राह ।५७ सह जाम्बबत्पा सा द्वारतामाजगाम ।५८। 
भगवदागमनोदभभ्रुतहर्पोत्पर्पस्थ_ ह्वारवावासिजनस्य इृष्णावलोक- 
नात्त त्षणमेवा तिपरिणतवयसो5पि नवयौवनमिवाभवत्‌ ॥शहा 
दिल्टयादिषयं ति. सकलयादवा, खियदच समाजयामासु ॥६०। 
भगवानपि यथानुमूतमशेप यादवसमाजे यथा वदाचचक्षे ।६९। स्यमन्तर्क 
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च्‌ सन्नाजिते दत्त्वा मिथ्याभिज्स्तिपरिशुद्धिमवाप ।६२। जाम्ब व्ती 
चान्त: पुरे निवेशयामास इश् 
तदतस्तर ने जाम्बवान्‌ उन्हें पुर: प्रखाम द्वारा प्रश्नन्न किया श्रौर झपने 
घर पर श्राये हुए भगवान्‌ रूप श्रतिथि को अपनी जाम्वबतरी चाम की कन्या 
श्रध्यं रूप से प्रदान की तथा प्रणाम पूर्वक स्थमन्तक मरिण भी उन्हें भेंट कर दी 
॥५५-५६। उस अत्यन्त विनीत से ग्रहण करने योग्य न होने पर भी भगवान्‌ 
ने अपने ऊपर लगे श्रारोप की सिद्धि के लिए उप्त मण्ि को ले लिया और 
जाम्बवती को साथ लिए हुए द्वारका पहुँचे ।५७-४८॥ उनके आगमन की बात 
सुनते ही द्वारकावाध्तियों मे हप॑ की अत्यन्त वृद्धि हुई और वृद्धावस्था के तिकट 
पहुँचे हुये पुरुष भी मानों उनके दर्शव करके नवयुत्रक्र बत गये ५९ । उस समय 
सभी यादवों भ्रौर उनकी €ित्रयों ने अहोमाग्य”ः कह-कहकर उनका अ्रभिवादन 
किया ॥६०।। जो घटना जिप्त प्रकार हुई, उसका सम्पूर्ण विवरण श्रोकृप्ण ने 
यादवों को सुच्ाया प्रौर सत्राजितु को स्यमस्तक माद्ि लौटा कर मिथ्यापवाद से 
मुक्ति प्राप्त की। वदतन्तर जाम्बबती को अपने भ्रन्त,पुर में प्रविष् 
किया ॥६१-६३॥ 
सत्राजिदपि मयास्याभूतमलिनमारोपित मितति जातसन्त्रासा- 
त्स्वसुतां सत्यभामां भगवते भार्यार्थ ददो ।६४ तां चाक्र रक्ृतवर्मशत- 
धन्वप्रमुखा यादवा: प्राग्वर्याम्वभूवु: ।६५। ततस्तत्प्रदानादवज्ञात्तमेवा- 
त्मानं सन्‍्यमानाः सत्राजिति वेरानुबन्धं चक्र: ।६६। 
अक्र रक्षतवर्मप्रमुखाश्र शतधन्वानयूचु: ।६७ भ्रयमतीव दुरात्या 
सत्राजिद योज्स्माभिर्भवता च प्राथितोअ्प्यात्मजामस्मान्‌ भवन्तं चावि- 
गणयस्य कृष्णाय दत्तवान्‌ ।६छ। तदलमनेन जीवता घातयित्वैवं तन्महा- 
रत्नं स्यमस्तकाख्यं त्वया कि त सूह्मते वयमम्युपपत्स्यामो यद्यच्युत्तस्त- 
बोपरि वैरानुबन्ध करिष्यतीत्येवमुक्तस्तथेत्यसावप्याह ।६६॥ 
जतुगृहदस्धानां पाण्डुतनयानां विदितपरसार्थोडपि भगवानु 
दुर्योधनप्रयलशेथिल्यकरखार्थ कुल्यकरणाय वारणावत गत: [७० 
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सत्राजित ने भी यह सोच! हि मैंत व्यय हो थी इृष्ण पर भिव्यापवाद 
लगाया भौर फिर उसने पग्रपनी पुत्री सत्यभापरा दा विवाह उसवे साथ कर दिपा 
पहृथ। उम्र बसपा का बरण पहिन प्रद,र, इतवर्मा भौर शत भादि यादद 
धर चुप थे, इसतिये उसवा श्रोडत्ण ये! साथ विवाह होने मे झाहींने भपना 
प्रपमान सम्रभा और सयाजित्‌ स्त बेर बरने स्ग्रे ॥६५-६६॥ इसबै प्रतत्तर 
भक्र,र मोर दृतवर्मा ने दानयन्‍्व! पे वहा गी यह सथाजिद भत्यन्त दुष्ट है, इसमे 
हमारे झ्ौर भापव द्वारा याचना विय जानेपर भी बस्या हम नही दी परौर हमारा 
घिरस्पार ब्रश उप थोक्ृप्ण वो दे दिया ६७ ६८६ इससिए प्रव इसे जीवित 
रहने देन स क्या लाभ है ? इसका यघ व रब उस ह्यमन्तया गहामशि शो ध्राप 
क्यों नही ने लते २ किर यदि झष्ण दइव विषय गे युछ विरोध परेंगे तो जम्मे 
हम भी भापकों सद्ायता देंगे। उतवी थात सुन कर दातधन्वा ने स्वीक्षति रूप 
में कहा - अच्चा, एसा ही शिया जायगा ॥६६॥ इसी भवमर पर पारइबरो व' 
साक्षागृद्द से भस्म होने की बात यूनशर, उसवी वास्तविकता वो जानते हुए भी 
श्रीडप्श ने दुर्वोचन क प्रथत्व को ढीला करने के विनार से कुल येः धनुरूप यर्मे 
करने दे जिए वारण वर नगर को गमन शिया ॥७०॥ 


गते च त्स्मित्र्‌ सुप्तमेय सतराजित झतधन्वा जघान मणिरत्न 
चाददाव्‌ ।७१ पितृचधामपप॑पूर्णा च सत्पभामा शीघक्ष स्यन्दनमारूढा 
बारणावत गत्वा भगवतेऊह प्रतिपादितेत्यक्षान्तिमता झतभन्‍वनास्म- 
जता ध्यापादितस्तच्च स्यमन्तक्मणिरत्नमपहत यस्यावमासनेनापहुत- 
तिमिर नैलोक्य भविष्यति ॥92 तदिय त्वदीयापहासना तदालोच्य 
ग्रदन युक्त तत्कियतामिति कृष्णमाह ॥७३। तया चैवमुक्त परितुष्टान्त 
वरणोईपि कृष्ण सत्यभामाममर्पताअनयन प्राह ॥छ४ सत्ये सत्य 
ममैवैपापहासना नाहमेता तस्थ दुरात्मनस्सद्ठविप्पे ।७५। न छतुल्लड्वम 
वरपादप तत्हतनीडाशगिणी विहज्भूमा वध्यन्ते तदलममुनास्मत्पुरत 
झोकप्रेरितवाक्यप रिक्रेणत्युक्त्वा दारवामभ्येत्येबान्ते बलदेव 
वासुदेव प्राह्‌।७६॥ 
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उठके द्वारका से चले जाने पर शतबन्त्ा ने सोते हुए सत्राजितु की हत्या 
कर दी श्र स्थमन्तह मस्ति को ग्रहण कर लिया ॥७१॥ पिता की हत्या से 
अत्यन्त रोप में भरी हुई सत्यभामा रथ में वेठ कर वारखावत तगर को गई 
श्रौर उसने वहाँ पहुँच कर श्रीकृष्ण से कहा---है भगवन्‌ ! मेरे पिता ने मुझे 
आपके कर-अमलों में ग्रधित कर दिया--उसे सहन न करके ही झतथल्वा से 
उनकी ह॒त्या कर डाली और उस्त ल्थमन्तक मणिको भी ले लिया, जिसके कारण 
तीनों लोकों का अन्धकार नष्ट हो. जाता है ॥७शा हे प्रभो ! ऐस्रा होने में 
आपका ही उपहास है, इसलिये इस प्र विचार करके आप जो चाहें सो करें 
॥७३॥ सदा प्रसन्न चित्त वाले भगवान्‌ श्रीक्षष्ण ने सत्यभामा का कथन सुना तो 
उनके नेन्न कोच से लाल हो उठे और वह कहने लगे ॥७४।। हे सत्ये ! तुम्हारा 
कथन सत्य ही है | इसमें मेरा ही उपहातत हुम्रा है। मैं उस दुरात्मा के इस 
कुक़त्य को कभी पहन नहीं कर सफता । क्योंक्रि यदि ऊंचे वृक्षों को नहीं लॉघा 
जा सकता तो उस पर रहने वाले पक्षियों का वध नहीं कर दिया जाता ! इस- 
लिये भ्रव इन शोक संतप्त वचनों का चुम त्याय कर दो । सत्यभामा को इस 
प्रकार आश्वासन देकर भगवान्‌ श्रीकृष्ण द्वारका लौट झ्ाथे और वलबेवजी से 
उन्होने एकास्त में कहा ॥७५-७६॥॥ 

मृगयागतं प्रसेनमटव्यां मृगपतिरजंघान ।७७ सन्राजिदप्यधुना 
शतघस्वना निधन प्रापित: ।७८। तदुभयविनाझात्तन्मरिरत्नमावाश्यां 
सामान्य भविष्यति ।७९। तदुत्तिष्ठारुद्मतां रथ: शतघच्वनिधनायोच्र्मं 
कुवित्यभिहितस्तथेति समनन्‍्वीप्सितवान्‌ ८० 

व में भृगया के लिए गए हुए भ्रस्नेन को तो सिंह से मारा था, परल्तु 
अब शत्तधस्तरा ने सच्नाजितु की हत्या कर डाली ॥७७-७८५॥ इस ग्रकार जब वे 
दोनों ही मारे गए तो उस स्यमन्तक महामणि पर हम दोनों ही समान हूप से 
श्रधिकार करेंगे ॥७९।| इसलिये अब आप यहाँ से उठ कर रथ पर बैठिये शौर 
शतथन्धा का व करने के प्रयत्व में लग जाइये । भगवान्‌ श्रीकृष्ण की बात 
सुन कर “बहुत अच्छा” कहते हुये वलदेवजी ते उस कार्य का करना स्वीकार कर 
लिया ॥5५।॥ 
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कृनोद्यमा च॒त्ावुभावुपलम्य अतबन्वा इतवर्माणमुपेत्य 
पाष्णिपूरणकर्म निमित्तमचोदयत्‌ ।८श आह चेन इतवर्मा ।एश। नाह 
बलदेववासुदेवाम्या सह विरोधायात्मित्युक्तप्लात्र रमचोदयत्‌ ।८क्रे 
अ्रसायप्याह ।८४। ने हि वश्चिद्भगवता परादप्रहारपरिवम्पितजगत्त्रयेण 
सुररिपुव नितावैधव्यवारिणा प्रवनरिषुचक्राप्रतिहतपचक ए चक्रिणा 
मदमुदितनयनावलोबिता रिलनिश्वातनेना तिगुरुव रिवा रस्यापकर्प एावि 
इतमहिमोरुसीरेशा सीरिणा च सह सकसजगद्वन्यानाममरवराणामप्रि 
योद, समर्थ ज्िमुताहम ।८४॥ तदन्यद्श रणमभिलप्पता मित्पुक्तस्यत- 
घनुराह ८६ यदच्मस्मत्परित्राशासमर्थ भवानात्मानमधिग्रच्छति 
तदयमस्मत्तस्तावन्मशि सगृह्य रदयतामिति ८» एवमुक्ता 
सोध्प्पाह (८८७॥ यदन्त्यायामप्पवस्थाया न वरस्मेचिझ्धूयान्‌ कथयिप्यति 
तदहमेत प्रहोष्पामीति ।दश्ष  तथेत्युक्ते चाक़ रस्तन्मशिरत्त॑ 
जग्राह ।६० 
जब शतधस्वा ने 2८ए वसदेव यो प्पने मारने के प्रयत्व मे उद्यत हुये 
जाना तब यह राद्यायता के लिये वृतवर्मा के पास गया ॥5ह0॥ इस पर छत" 
वर्मा न बहा कि 'हृष्णा बनदेद से विरोध करने की झमाथ्य शुभ में नही है! । 
उछ्ते ऐसा कहने पर दातपस्वा प्रक़्,र के पास गया भौर उसने उससे सहायता 
साँगी । इस पर भरक्र,र ने बहा ॥द२-८४॥ निनके पाइ-प्रहार से ही तीनों लोक 
बाप उठते हैं भोर उसी से देवताप्रों के शत्रु प्रमुरों की स्त्रिया वैषब्प को प्राप्त 
होती हैं तथा जिनका चक्र महावनरी दावुमों वी सेना में भी भगतिहा रहता है, 
उन घक्रपारी श्रीहृष्ण मे भौर जो घपने मदोन्मत्त सेत्नो की चितवन पे ही 
दायुओों का दमत वरने मे समर्य तथा भयद्धूर घन्रू, समुह रूरगी हाथियों को भी 
यशमे बरने बे! लिए भखरड महिमा दाने प्रदरड हल को घाररए किए रहते हैं, 
उन हलथधर बलदेव से भ्खिल विश्व भे बन्दनीय देवताप्रो मे से कोई भी प्तमर्य 
नदी हो सकता तो मैं ही वय। कर सकता हूँ ? ।८श्ाा! इमलिए तुम्हे किसी प्रन्य 
ब्यक्ति की धरण लेनी चाहिये। अप्र,र वो बात सुन कर शतवबन्दा बोला 
॥०६।॥ भच्दा यदि भाप मेरी रक्षा करने में झसमर्य पाते हैं, तो लोजिए, इस 
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मरणि को ही रक्षा करिये ॥८७॥ इस पर श्रक््‌र बोला--मैं इस गरस्यि को 
तभी ग्रहण कर सकता हूँ, जब तुम यह भ्रतिज्ञ करो कि मरणकाल उपस्थित 
होने पर भी तुम इसके मेरे पास होने के विपय में किसी से न कहोमे ॥ए८९॥ 
« यहें खुद कर शतधन्वा ने कहा 'ऐसा ही होगा” और प्रव अक्र,र ने उप्त मणशि- 
रत्त को उससे लेकर अपने परत सुरक्षित रखा ।६०॥ 

शतधनुरप्यतुलवेगां झतयोजनवाहिनी बडवामारुह्मघधक्रास्तः , 
6१। शैव्यंसुग्रीयमेघपुष्पवलाहकाश्वचतुष्टययुक्तरथस्थितो बलदेववासु» 
देवो तमनुप्रयाता ।६२॥ सा च बडवा शतयोजनप्रमाणमार्गमतीता 
पुनरषि वाह्ममाना मिथिलावनोह शे प्रारणानुत्ससर्ज (६३॥ शतधघनुरपि, 
तां परित्यज्य पदातिरेबाद्रवत्‌ ६४ क्ृष्णो5पि बलभद्रमाह ।६५॥, 
तावदत्र स्यन्दने भवता स्थेयमहमेनमधमसाचारं पदातिरेव पदातिमतुगम्य 
यावदूधात्तयामि अत्र हि भूभागे दृष्टदोषास्सभया अतो नैतेउश्ा 
भक्‍तेम भूमिभागमुल्लच्भनीया: ।६६॥ त्थेत्युकवा बलदेवो रथ एवं 
तस्थौ (६७ 

इसके पश्चात्‌ क्षतघन्वा एक अत्यन्त वेगवती धर निरन्तर सौ योजव 
तक धलने में सामथ्यं बाली एक घोड़ी पर चढ़कर भाग निकला ॥६१॥ तब' 
शीव्य, सुप्रीव, मेघपुष्प और बजाहक नामक चार घोड़ों से संयुक्त रथ पर भ्रारूढ़ 
द्ोकर कृष्ण-बलदेव ने उसका पीछा किया ॥६२॥ सो धोजत मार्ग के पूरा हो 
जाने पर भी जब शतधन्वा जिसे श्राये ले जा रहा था, उस घोड़ी ने मिथिला 
के बन प्रदेश में श्रपने प्राण त्याय दिये ।६३।। तब उस घोड़ी को घहीं .पड़ी 
छोड़ कर शत्तधन्वा पैदल हो भागने जगा ॥६४॥ यह देखकर श्रीकृष्ण ने बलदेव' 
जी से कहा ॥8५४॥ अभी आप रथ में ही बैठे रहें, इस पंदल भागते हुए भ्रधभा- 
चारी को मैं भी पेदल जाकर मार दूँगा 8६६॥ इस पर वलदेव 'ब्च्छा” कहे 
कर रथ में ही बैठे रहे (!६७॥। 

कृष्णोधपि द्विक्रोक्षमात्र भूमिभायमनुसृत्य दूरस्थितस्थेब चक्र 
क्षिप्वा शतधनुषश्शिरश्रिच्छेद ६८ तच्छरीराम्बरादिषु च 
बहुप्रकारमन्विच्छन्नपि' स्यमन्तकसरिश चावाप_यदा तदोपगम्य 
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बलभद्रमाह ध्था थूववास्मामि इतघनुर्धातितो न्ञ प्राप्तेमखिलजगत्सा- 
रभ्ृत तन्महारत्न स्यमन्तवास्यमित्यावप्पोद्भुतकोपी वलदेवो 
बासुदेवमाह १०० धिकत्वा यस्त्वमेवमर्थलिष्सुरेतच्च ते आतृत्वान्मया 
क्षात्त तदय पन्थास्स्वेच्छया गम्यता न में द्वारक्या न त्ववा ने 
चाशेपवन्धु भि बाय्यं मलभलमे भिममं माग्रतो+लीव शपथ रित्याक्षिप्प 
तत्कथा क्थश्वित्ससायमानोंईपषि न तस्थौ १०१॥ स विदेहपुरी 
प्रविवेश ।१०२॥। 

श्रीकृष्ण ने दो कोस तव पैदल चलते हुए उसका पीछा विया भोर दूर 
से भपना चक्र चलावर शतघयवा का मस्तक वाट डातया ॥6€5।॥ परन्तु उसवे 
शरीर के वस्त्रादि में बहुत कुछ सोजने पर भी उन्हूं सपमन्तता सण्यि न मिली, 
तब उाहोने बलदेवजी वे पास पहुँच कर कहा ॥६६॥। शतघन्या बा दघ व्यर्थ 
हो हुप्रा, क्योकि दिव्य वो सारभूता स्यमन्‍्तर मणि उसके पास नहीं मिलीव। 

यह घुनव र बवदेवजी झयात कोवित हुए भौर श्रीकृष्ण की बात वो भेडनयूर्य 

सममकर उन्होंने कहा ॥१००॥ तुमक्तो धिज्वार है, तुम भत्यन्त ही पन-तोजुप 
हो, मैं तुम्ह भाई होने के कारण ही दामा कर रहा हूँ। तुम भपने मार्ग पर 
स्वेच्छापूंत जा सबते हो, क्योवि मुझे भव द्वारका से, तुमसे श्रचत्रा भरय सब 
बघु-वाघवा से कोई प्रयोजन नही है | मैं इन निरथक सोगस्धो को भी नहीं 
मानता । इस प्रकार कहते हुये धलदेवजी प्रनेव प्रकार से समभाने झौर विश्वास 
दिलाने पर भी वह्दा न रुक कर विहंवगरकों चल पडे ॥१०१-१०२॥ 

जनकराजश्चाघ्यंपूर्व कमेन गृह प्रवेशयागारा (१०३॥ स॒ तत्व च 
तस्थी १०४। वासुदेयो ४पि द्वारकामाजगाम ॥१०५॥ यावच्च जनका- 
'राजगृहे बलभद्रोष्वतस्थे तावद्धाततराष्ट्रो दुर्योधनस्तत्सकाशाह्दाशिक्षा- 
मशिक्षयत्‌ ।१०६। वर्षनयान्ते अर बन्नअसेनप्रभुतिभियादिवैर्न तहत्न 
कृष्णेनापहतमिति इतावगतिभिविदेहनगरी गत्वा वलदेवस्सम्प्रात्याय्य 
इारकामानीत ।॥१०७छा 

उनके विदेह नगर पहुँचने दर राजा अतऊ ने भ्र्घ्यदि वे: द्वारा उनका 
स्थागत किया ध्लौर फिर उन्हे अपने धर मे ठहराया ॥१०३-१०४७ इघर शो 
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कुष्ण द्वारका में लौट क्षय ६१०५४ राजा जबक के यहाँ वलदेवजी चने जितदे 
दिन निवास किया, उत्तने दितों तक धुतराष्ट्र धुत्र दुर्योधन ते उनसे ग्रदायुद्ध की 
शिक्षा प्रहणा की (॥१ ०६।! फिर स्यमन्तक मरि श्रीकृष्ण के प्र नहीं है, यह 
जानने वाले बच, भौर उप्र्सेन आदि यादवों ने विदेहनगर जाकर बलदेवजी 
को क्षपथ पूर्वक विश्वास दिलाया, तव वह तीन वर्ष व्यतीत होने पर द्वारका 
में लौटे ॥१०७॥ 

अक्र रोच्त्युत्तममशिसमुद्भूतसुवरोन_ भगवद्धयानपरोष्नवरतं 
यज्ञानियाज ।१०८। सवनगतौ हि क्षत्रियवेश्यौ निष्नन्त्रह्महा भचतीत्ये- 
चम्प्रकारं दीक्षाकवर्च प्रविष्ट एवं तसथौँ ।१०९। ट्वियष्टिवर्षाण्येवं 
तन्मरणिप्रभावात्तत्रोपसर्गदुर्भिक्षमारिकामरणादिक नाभूतु १श्ण 
अथाक्र रपक्षीयै भोजिश्दातरुष्ने सात्वतस्थ प्रपौत्रे व्यापादिते भोजैस्स- 
हाक्र्रों द्वारकामपहायापक्राल्त: ॥१११ तदपक्रान्तिदिनादारभ्य 
तत्रोप्सगंदु्भिक्षव्यालानाबृष्टिमा रिकाच्‌ पद्रवा बभूवु ।११२ 

भभवातर के ध्याच में निरस्तर लगे रहते हुए श्रक़्‌ रणजी उस मरि-रत्व 
द्वारा प्राप्त होने वाले सुबर्ण से यज्ञानुठ्ठातादि कर्म करते लगे ॥१०५॥ यज्ञ में 
दीक्षित क्षत्रियों और वैश्यों का वध करने से ब्रह्मह॒त्या का पाप लगता है, इस 
कारण श्रक्र.र ही यज्ञ दीक्षा छपी उस कबच को सदा ही पहिने रहते थे ॥१०९॥ 
उस मरि के प्रभाव से ही ह्वारकापुरी में वासठ वर्ष रोग, दुर्भिक्ष, मह्यमारी 
अथवा मूत्यु झ्रादि का प्रकोप चहीं हुआ ॥११०॥ फिर श्रक्र र-पक्ष के भोज- 
बंक्षियों के द्वारा सात्वत के अपौत्र शत्रुष्व का चध कर देने पर अन्य भोजबंशियों 
के साथ प्रक्तर ने भी द्वारका का परित्याग कर दिया ॥१११॥ अक्र,र के वहां 
से जाते ही द्वारका में रोग, दु्िक्ष, सर्प, अ्रनावृष्टि श्रौर महासारी झादि उपद्रव 
होने लग गये ॥ ११२४ 

अथ यादववलभद्रोग्रसेससमवेतोी मस्त्रममस्त्रयदभगवानुरगारि- 
केतत: ।११३। किमिदमेकदैव प्रदुरोपद्रवागमसभेतदालोच्यतामित्युक्ते- 
जत्थकनामा यदुवृद्ध: घाह (११४ अस्याक्र रस्पपिता खफलकों यत्र 
यत्राभूचत्र तंत्र दुर्भिक्षमारिकानावृष्धधादिक नामुत्‌ ।११५॥ काश्िराजस्य 
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विपये स्वनावृष्धया च खपत्वी नीत ततश्र तत्क्षणादेवों ववर्ष ॥११६॥ 
दाशिराजपत्याश्न गर्भे कन्यारत्त पूर्वमासीत्‌ ((१७४ सा च वस्या 
पूरोंईपि प्रमूतिकाले सेव निश्चक्राम 8१८। एवं च तस्य गर्भस्य 
हादशवपण्पिनिप्वामतोी ययु ॥११६। वाशिराजश्र तामात्मजा 
गर्भस्थामाह ।१३७। पृद्रि वस्मान्ष जायसे निष्मम्यतामास्य ते द्रप्ट्रमि- 
ब्छामि एता च मातर पिमिति चिर वलेशग्सीत्युक्ता गर्भस्थैव 
व्याजहार ।११७ तात यद्ये बैवा या दिने दिने ग्राह्मणाय प्रबच्छसि 
सदाहमर्य स्िभिवेेरस्माउभत्तावदवश्य निप्क मिष्यामीत्येतदचनमाव प्य 
राजा दिने दिने ब्राह्मययताय या प्रादात्‌ 4१३९ सावि तावता बालेन 
जाता १२३) 
तब भगवाब्‌ श्रीदृष्ण ने बलदेवजी थौर उग्रस्ेठ घादि प्रमुख यदुदक्षिफों के 
साथ मत्रणा दी और रुूहने लगे । ११३॥ एक साथ ही इतन उपद्रव भ्रावर 
उपल्यित हो गये, इसब' गारण पर विकार करता चाहिए। उतको यह बात 
सुनकर भ्रस्थक नाम एक चूद्ध यादव ने बहा ॥११४४ प्रहर के पिता इबफ्स्ता 
जय जय जहा जहा रहू, तव-्तव बहा वहा दुभिक्ष, महामारो, भनावृष्टि भाधदि 
कोर्ट भी उपद्रव कभी नहीं हुमा ! ११४५४ एक बर जब काशिराज बे राम्य 
में वर्षा नहीं हुई, तब एनप्रस्त्त को महा से जाते हो वर्षा भारम्म हो 
गई ॥११६॥) 
उस समय मालशियाज वी भा गर्भवती थी भौर कत्या उसमें स्थित 
थी ॥११७॥ वह बन्या बासव उत्पन्न होने में जितना समय लगना चाहिये, 
उतने समय में उत्पन्न से हुई ॥११८॥ इस प्रतार उत्ते ग्रमे में रहते-रहते बारह 
ब्ष ध्यतीत हो गये ॥११६॥ तव बाशिराज अपनी उस गर्भस्य कन्या से बोलें 
॥0 २७ दे सुत्ते | तु यभ स बाहर कये नहीं भ्ाती ? तू उत्पन्न हो, हैं तेरे 
सुख को देखने वी इच्छा कर रद्द हैं ॥१२१॥ धपनी माता को इतने समय से 
सू ऐसा वष्ट बयों दे रद्दी है ? राजा द्वारा इस प्रकार कहे जाने पर इस गन्या 
से शर्भ मे से ही बहा--हे पिताजी ! यदि घाव नित्य अति एक गौ किसी 
ब्राह्मण फो प्रदाव करें तो तोन बे व्यतीत होने पर में भपरप हो उलप्न हो 
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- जाऊंगी । यह सुत कर राजा ने तित्यप्रति एक गाय॑ ब्राह्मण को देवा प्रारम्भ 
किया ॥११२॥ इम प्रकार तीन वर्ष -व्यत्तीत हो जानें पर वह कन्या उत्पन्न 
हुई ॥१२३॥॥ 
ततस्तस्या: पिता गान्दिनीति नाम चकार ।१५४ ता च गान्दिनीं 
'क्न्‍्यां श्रफल्कायोपकारिणे गृहमागतायाध्यंभूतां प्रादात्‌ ।१२श 
. तस्यामयमक्र रः श्वफल्काझज्ञे ।१२६। तस्येवड गुर मिथुनाद्त्पत्ति: 
१२७। तत्कथमस्मिन्नपक्रास्तेउत्र दुर्भिक्षमारिकादय पद़वा न भविष्यन्ति 
१२८५। तदयमत्रानीयतामलमतिगुरणवत्यपराधास्वेषणेनेति यदुवृद्धस्यान्ध- 
कस्मैतदचनमाकरण्य॑ केशवोग्रसेतवलभद्गपुरोगमेर्यदुभि:' कृतापराधतिति- 
क्षुमिरभय॑ दत्त्वा श्रफल्कपुत्र: स्वपुरमानीत: ।१२६। तत्न चागतमात्र 
“एवं तस्य स्यमन्‍्तकमरों: प्रभावादनावृष्टिमा रिकादु्भिक्षब्यालाडुपद्रवो- 
पश्षमा बभूवु: १३० 
उस कन्या का नाम पिता ने गन्दिती रखा और उसे अपना उपकार 
करने वाले इवफल्क को, जब बह काशिराज के यहां गये थे, तब श्रध्य॑ रूप में 
प्रदान किया ॥१२४-१२५॥ इवफल्क ने उसी के गर्भ से इन श्रक्रू रजी को उत्पन्न 
-किया था ॥१२६७ इत अरक्र,रजी का जन्म जब ऐसे गुणी माता से हुआ है, तो 
_उनके इस नगर का त्याग कर देते से यहां दुर्मिक्ष और महामारी आदि उपद्रव 
, भला क्यों नहीं होगि ? ॥१२७-१२५॥ इसलिए उन श्रक्र रजी को - यहां लिवा- 
लाता चाहिये, जो मनुठ्य अत्यधिक गुणवाला हो, उप्नसे यदि कुछ श्रपराध हो 
भी जाय तो उसका श्रध्रिक अन्वेषस् उचित नहीं है । वयोवृद्ध मादव अन्धक 
की बात सुनकर श्रीकृष्ण-बलदेव, उप्रसेन श्रादि ने इवफल्क पुत्र अक्रर जी के 
_ ्रपराध को क्षमा कर दिया और उन्हें श्रभव-प्रदान पूवेक - द्वारका में ले आये 
॥१२६॥ जैसे ही बह नगर में आये, वैसे ही स्थमस्तक सशि के प्रभाव से अना- 
. देष्टि, महामारी, दुश्िक्ष, सर्पभय झ्रादि सभी उपद्रवों को शान्ति हो गईं ।१३०। 
कृष्णश्रिस्तयामास ।१३१॥ स्वृल्पमेतत्कारणं यदय गान्दिन्यां 
, रैवफल्केनाक्र रो जवित: ।१३२। सुमहांश्वायमतावृष्टिदुर्भिक्षमा रिकाद्य - 
, पद्रवष्नतिपेघकारी प्रभाव: ।१३३! तल्लुनमस्य सकाझे स महामरि 
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'तष्टति िध तत्य हु अभाव शक्ते 
श्र्श अ्रयम्रपि वाद नन्‍्तरम: पलनार गिल्यानक्षर 
गनयचज्ान्त रचा, विफरिदन बजतो।॥ ्ट् अ्ल्पोपादान 
दिए मत का वाद लि पि&वीकि 2 गीप्मटावाजनु- 
हर इयर फकातु शर्त हं कखि पि बड़ । ५ पा/कत) $ 
पम के प्रक्ूर क ज्तम् शक या हे ॥१३ (११९ परतकु, 
सत्ता अत, (्ट, मशकर) आदि उपदद ब्रे कम बचा प्रभार 

7 बुक है ॥१३०॥ इग> का ग्प्ही स्यक्त्क महापाहु 
होगे चाहिए !३४॥ ९ ०/॥॥ भि ह्वी ऐक प्रमाव घुना ग्रया हंः 
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ह्य्क्ा 

सबक शक ये चिए पापनो भी जनक है, ह३ मिले इज फ स्पक्तक 
महि हक ग्रयरहू नह रहा । एगा त्यिरि क्र ज्टोत परे पर से ही 
खज्यि ॥११५॥ 

व 
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क्लेशैेनाहमशेषोपभोगेष्वसज्धिमानसो न वेजि स्वसुखकलामपि ।श्थ्श 
एतावन्मात्रमप्यक्षेपराष्ट्रोफारि धारयितु' न शन्‍्कोति भवात्मस्यत 
इत्यात्मना ने चोदितवाव्‌ ।१४श तदिदं स्यमन्तकरत्तं 
प्ृह्यतामिच्छया यस्याभिमतं तस्य समप्येताश ।१४४॥ 
जब सब यदुवंशी बहां झाकर बैठ गए तो पहिले उन्हें श्रयना प्रयोजन 
वत़ाया श्रौर उसका उपसंहार हो गया तब उन्होंने प्रसड्भ बदलकर अक्रर के 
साथ परिहास्त-पृवक कहा ॥१३०॥ है दानपते ! शतबस्वा ने जिस अकार बह 
स्पमन्तक भरणि तुम्हें दी थी, वह सत्र विषय हमें ज्ञात है। वह सम्पूर्ण राष्ट्र 
का उपफ़ार करती हुईं यदि तुम्हारे पास रहती है दो उत्तत्ते हमें कोई हानि नहीं 
है, क्योंकि उसके प्रभाव से प्राप्त होते वाले फल को तो हम सभी भोगते हैं । 
परन्तु, इन बलरामजी का घुक पर संदेह रहा है, इसलिए यदि भ्राप उसे एक 
वार दिखला दें तो हमें प्रत्य्त प्रपन्नता होगी । जब भगवान्‌ श्रीकृष्ण ऐसा कह 
कर मौत हो गये तब मरि। के साथ होने के कारण प्रक्र्‌रजी विचार करने 
लगे ॥१३४॥ शव मैं क्या करू ? यदि कूछ बहाना बनाता हूँ तो यह मेरे बस्तनों 
में टटोल कर ही मण्णि को देख लेंगे । फिर यदि इतसे विरोध हो गया तो किसी 
प्रकार भी कुशल नहीं है । इस प्रकार स्थिर कर अक्रू रजी वे सम्पूर्ण संस्तार के 
कारण रूप भगवान्‌ श्री कृष्णा से कहा ॥१४०॥ हे भगवन्‌ ! वह पर शतघस्था 
ने मुझे दे दी थी और उसकी मृत्यु होने पर श्रत्यन्त सावधानी पूर्वक मैंने इसे 
रखा है, क्योंकि मैं सोचता था कि आप इसे आ्राज-कल में मुझसे माँग ही लेंगे 
॥१४१॥ इप्तकी सुरक्षा के क्लेश से में किसी प्रकार के भोग में भी अपना संत 
ने लगा सकते के कारण क्रिचितु भी सुल्दी वहीं रहा हैं ॥ परतु आपसे मैंने स्वयं 
इसलिये नहीं कहा कि कहीं आप यह न सोचने लगें क्रि यह सम्पूर्णा राष्ट्र का 
उपकार करने वाले इतने स्वल्प भार को भी सहन नहीं कर सका ॥१४श॥ 
भापकी यह स्पमन्तक यरणिण यह है, इसे आप ग्रहद्य कीजिए श्लौर श्राप जिसे 
चाहें उसे दीजिए ॥१४०॥7 
तत: स्वोदरवस्वनियोपितमतिलघुकनकसमुहरकगर्त प्रकटीकृत- 
वान्‌ १४५ ततश्न निष्क्राम्य स्वेमन्तकमरि तस्मिन्यदुकुलसमाजे 
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मुमोच १४६। मुक्तमार्त च मुक्तमात्रे थे तस्मिन्नतिकान्त्या 
तदसिलमास्यानमुचोतितमु 0४७ अधादाक स॒ एप मणि. 
इतघस्वनास्माक समर्पितों यस्याय स एन गृह्मातु इति ।?४८। 
तमालोक्य सर्वयादवाना साधुसाध्विति विस्मितमनसा 
वाचोह्थूयन्त ।१४६।  तमालोक्यातीव वलभद्रों ममायमच्युतेनंव 
मामान्यस्समन्वीष्सित इति बृतस्पृहो3भूत्‌ ॥१५० ममैवाय पिवृधन- 
मित्यतीव च सत्यभामापि स्पृहयाचकार ।१५१॥ वलसत्यावलोसना- 
लष्सोष्प्यात्मान गोचक्रान्तरावस्यितमिव मेने ।१५४२॥ सकलमादवस-« 
मक्ष चाक्र्‌ रमाह १५३॥ 
यह बह कर धक्व,रजी ने झपने वटिवयन में छिती हुई एक छोटी सी 
स्वर्श-पिटारी मे रखी हुई उम्र स्पमस्तक मणि को तिहान कर यदुवश्ियों कै 
समाज में रख दिया ॥0४५-१४६॥ पिटारी ये निकवते ही उस मणि की बाति 
मै यह सम्पूर्ण स्थान प्रत्यन्त प्रकाद्ममान हो उठा ॥१४७॥ फिर भरक्नूरजी बोने 
कि यह मशि मुझे शायन्वरा से प्राप्त हुई थी, जिसको पढे हो, वह इसे ग्रहण 
फरले ॥(४८॥ मणि वो देखो ही सब यादवगण विस्मय पुर्वेक 'साधु' 'साधू 
शब्द बहने लगे ॥१४६॥ उसे देखकर इस पर कृष्ण वे समान ही मेरा भी 
भ्रधिकार है, यह सोते हुए बनरेबजी झधित स्पृहाताद हुए ॥१४५०॥ सत्य 
भागा ने भी उसे प्रपनी पंकक सम्पत्ति मानकर प्रपनी प्रथित्र उत्कठा प्रकट वी 
॥१५१॥ वलदेव और सत्यमामा की झमिलापा को देखकर श्रीकृष्ण ने भपने 
को रथ के बेल भौर पहिये के मध्य पडे हुये जन्तु वे समान सकटप्रस्व पाया 
॥१५२॥ तब उन्होने राब यादवों की उपध्यिति म॑ झक्र, रणजी से कहा ॥१५३॥ 
एतद्धि मणिरत्तमात्मसभोघनाव एतेया यहूँना मया दर्शितस 
एसच्च मस् बलभंद्रस्य च सामान्य पितृथन चंतत्सत्यभामाय 
नात्यस्यैतत्‌ ॥१४४ एतब्च सर्वकाल शुचिना ब्रह्मचर्यादिगुणवता 
/प्रियमाणपशेपराष्ट्रस्योपका रक्प्रशुचिना धियमारामाधारमेव हन्ति 
, श्श अ्रतो5ःहमस्य योडशस्लीसहस्रपरिग्रह्ददसमर्थो. घाररे 
क्थमेतत्सत्यभामा स्वीकरोति श्शक्ष आयंबलमभद्रे णापि 
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भविरापाताइशेषोपभोगयरित्याग: कार्य: (१५७ तदलं युदुलोकोउय॑ 
बलभंद्र: भ्रहं च त्वां दानपते प्रार्थथाम: ।१५४5। तझ्भवानेव धारयितु' 
समर्थ: (१५९ त्वदूधू्त चास्य राष्ट्रस्योपकारक तद्ूबानशेषराष््रनिभित्त- 
में तत्यूववद्धा रयत्वन्यज् वक्तव्यमित्युक्तो दानपतिस्तथेत्याह्‌ जग्राह च॑ 
तन्महारत्तम्‌ ।१६० तत: प्रभृत्यक्र रः प्रकटेनेव तेत्नातिजाज्वल्यमाने- 
नात्मकण्ठावसक्सेना दित्व इवांशुमाली चचार १६१ 
इत्येतड्भूगवतो मिथ्याभिश्॒स्तिक्षालर्न ये: स्मरति न तस्थ 
कदाचिदल्पापि सिध्याव्िशस्तिभवति अव्याहता खिलेन्द्रियश्वा खिल- 
पापमोक्षमवाप्रोति १६२॥ 
इस मणि को अपने ऊपर लगे आरोप को दूर करते के विंचार से ही 

मैंते सबके सामने निकलवाया है | इस पर मेरा और बलदेवजी का तो समान 
प्रधिकार है ही, साथ ही सत्यमामा का यह पितृथन है, इनके झतिरिक्त किसी 
अन्य का प्रधिकार इस पर नहीं है ॥१५४॥ सदा पवित्र और ब्रह्मचर्यादि घारण 
. पूर्वक रहते से यह मशि सम्पूर्ण राष्ट्र का हित करने वाली होती है, परन्तु अप- 
-बिछ अवह्था धारण करते पर थह भ्रयने आश्रयद्ाता के लिए घातक प्रिद्ध होती 
: है!॥१५५॥ मेरे सोलह हजार रानियां होने के कारण इसे घारण करने में मैं . 
> तो भ्रस्मर्थ है ही साथ ही सत्यभामा भी इसमें समर्थ नहीं है. (॥१५६॥ यदि 
श्रार्य वलराभजी इसे श्रपने पास रखते हैं तो उन्हें अपने मदिरापाव आ्रादि सभी 
भोगों को छोड़ता पड़ेगा ॥१५७॥ इसलिये हे दानपते ! यह बलरामजी, यह 
सभी यादवगश, यह सत्यभासा भर मैं-सभी यह मानते हैं कि इस मरि'के 
, भरण करने की सामर्थ्य श्राप में ही है ॥१५८॥ 4दि आप इसे धारण करेंगे तो 
यह सम्पूर्ण राष्ट्र का ह्वित-प्ाथनत ऋरने वाली होगी, इसलिये सम्पूर्ण राष्ट्र के 
(व्पाणार्य ग्राव ही इत्र पहिले के ठमान थारण़ करते रहिए, अब इस तिपथ 
; श्राप कुछ पन्ययां बच [ व कहें। थीकृष्छ के ऐसा कहने पर दातपति अक्ूरने 
, उस महामरणि को भ्रहण. कर लिया । उप्त समय से अ्रक्र,रजी उप्त अत्यस्त प्रका- 
शपु'ज रूपी महि को अंतते कंठ में घ/रण कर भगवानु- श्रादित्य कै समान 
रश्मियों से युक्त हुए सबके सामने विचरण करने ढंगे ॥१६०-१६४१॥ मंगवान्‌ 
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श्रौद्ृष्ण वे भिश्यालनऊक को घुद्व करने वाले इस प्रसव को जो सतुष्य स्मरण 
करेगा, डसे दभी किविंतद्‌ भी मिब्यालतव' नहीं लगेया, उसकी सब्र इच्द्रियाँ 
सक्नक्त रहेंगी त्तया वह तभी पापों से छूट जायगा ॥१६था 


्श्श्यश्फ्ििल 


चोदहवाँ अध्याय 


अ्रनमित्रय, परश्न॒ भिनिनामामवत्‌ ।॥॥ तस्थापि सत्मकः 
सत्यकात्सात्यमियु युधानापरनामा २। तस्मादपि सञ्ञवः तत्पुम्रश्ष 
कुणि बुणोयुगन्धर ।३। इत्येते शेनेया ॥४॥ 
अनमित्रस्यान्वये पृष्नस्तस्मात्‌ श्रफतक तत्प्रभाव, वथित एवं 
।४] खफल्पस्थान्या, कनीया ख्विनको नाम आता ।६॥ श्वफन्‍्कादक्र,रो 
गान्दिन्याममवत्‌ ।७ तेथोपमद्ग मृदामृदविश्वारिमेजयगिरिक्षतरोपक्षन- 
शतघ्तारिमर्देनधर्म €्ह्टघमंगन्धमोजवाहप्रतिवाहास्या. परत्रा [फ। 
सुतारास्या कन्या च।६। देववानुपदेवश्चाक्र पुत्री ।१०। पृथुविप्षीथुप्रमु- 
साथ्रित्रकस्प पुत्रा वहवो वभूवु १९ 
.... भी पराशरजी ने कहा---प्रयभिन्न का पुत्र बझ्रिनि हुप्रा, शितरि का पुत्र 
सत्यक भौर सत्यक का पुत्र सात्यक्ि हुप्रा, इसको युयुथान भी कहते थे ॥(-ऐ॥ 
सात्यकि वा पुत्र सजय, सजयब का कुणि झोर कुश्णि का पुत्र यरुगन्धर हुआ। 
यह सभी शनेय नाम से प्रमिद्ध थे ॥३-४॥। 
झनमित्र के वश्व में ही पृश्नि उत्पन्न हुप्ना। पृश्नि का दो पुत्र इवफल्क 
हुआ, जिसके विपय में पहिले कह चुके हैं । इदफल्क का एय छोटा भाई चित्रक 
यथा ॥५-६॥ गान्दिनी के गर्म से इवफ्ल्क से भक्र,र को जन्म दिया ॥७॥ फिर 
उपमृद, मृदामृद, विश्वारि, मेजय, गिरिक्षत्र, उपक्षत्र, झतब्व, भरिमदंत, 
धर्महक्‌, दृष्टर्म, गन्धमोज, वाह भौर प्रतिवाह नामक पुत्र तथा सुतारा नाम वी 
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एक क्या हुई [८-६ अक्र के देवदात्‌ और उपदेब तामक दो पुत्र हुए (१० 
वबित्रथ के पृथु, विद्ृुथु श्रावि श्रवेक पुत्र उत्पन्न हुये ये (११॥ 

कुकुरभजमानशुचिकस्वलबवहिषास्यास्तथान्धकस्य चत्वारः 
पुत्रा: ।शश कुछुरादबृष्ट: तस्माव कपोतरोमा ततश्न विलोमा 
तस्मादपि तुम्बुरुप् ब्योौजभवदतुसतश्ञ ॥१३॥ अनोरावकदुरु भि: ततश्चा- 
भिजित्‌ प्रभिजित: पुनर्व पु: ।१४ तस्वाप्याहुक झ्राहुको च कन्या | १५॥ 
आहुकस्य देवको ग्रसेलो द्वौ पुत्र ।१६। देववानुपदेव: सहदेवो देवरक्षितो 
ते देबकस्य चत्वार: पुत्रा: १७ तेषां बृकदेवोपदेवा देवरक्षिता 
श्रीदेवा शान्तिदेवा सहदेवा देवकी चे सप्त भगिन्‍्यः ।१८ा ताश्न सर्वा 
वसुदेव उमयेमे ।१६। उम्रसेनस्थापि कंसन्यग्रोवसुनामानका हछ्वुशंकूसभू- 
मिराष्ट्रपालयुद्धतु शिसुतु छिमत्संज्ञा: पुत्रा बभूवु: १२०५ कंसाकंसवतीसुत- 
नुराष्ट्रपा लिकाह्वाश्रोग्रसेनस्य तनूजा: कन्या: ।२१ 

अन्चक के चार पुत्र थे -कुकुर, भजप्तान, शुचिकम्बल और बहिप ।१४। 
कुकुर का पुत्र घृष्ट हुआ, धृष्ट का पुत्र कपोत्रो मा, कपोच्वरोमा का विल्ोमा ग्रौर 
विल्योमा का पुत्र अत हुआ, जो तुस्बर का मित्र था ॥8३॥ श्रनु का पुत्र आनक- 
हुंदुभि, उधका पुत्र अभिजित्‌, उतना पुत्र पुनर्वतु और उसका पुत्र आहुक तथा 
पुत्री का नाप्त आहुकी हुआ ॥१४-१५॥ आहुफ़ के दो पुत्र हुये देवआ और उम्र- 
सेव ॥१६॥ देवक के चार पुत्र हुये, जितके नाम वेवबादू, उउदेव, सहदेव झौर 
देवरक्षित थे ॥१७॥ इन चारों पुत्रों की सात बहियें हुई, जिनके नाम थूकदैवा, 
उपदेवा, देवरक्षिता, श्रीदेवा, शास्तिदेतरा, सहदेवा भौर देवकी हुओ ॥१८।॥ इस 
सबका विवाह वश्लुदेवजी के साथ हुआ था ॥१६॥ उग्रयेत के नौ पुन्न कंस, 
स्यश्रोध, सुनाम, आनकाह्न, शंकु युभुभि, राष्ट्रयाल, युद्धनुट्टि और सतुष्टिमानु 
हुये श्लौर कंसा, कंसवत्तां, सुतनु एवं राष्ट्रवालिका साम की पृत्रियाँ 
हुईं ॥२०-२१॥ 

भजमानाव्व विद्रथः पुत्रोज्मबत्‌ शा विदृरथाचआछूर: 
शूराच्छुमी शमिनः प्रतिक्षत्र: त्स्मात्स्ववंभोजस्ततशञ्र हदिकः ।एशे 
तस्थापि कृतवर्मशतथनुर्देवाहेदेवगर्माचा: पुत्रा वभूवु: २४ देवगर्भ- 
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स्यापि घूर २५ शूरस्थापि मारिषा नाम पत्यभवर्त्‌ ।२६॥ त्तस्या 
चासो दध्पुत्रानजनमद्वसुदेवपूर्वान ।३५ वसुदेवस्थातमात्र रस्थेव 
तदुगृहू भगवदसावतारमब्याहतहृष्या पद्यद्धि दें वेदिव्यानय दुन्द्रुभयो 
बादिता ।८। ततश्रासावानरदुन्दुभिमनामवाप ।२९॥ तस्य च देव- 
भागदेवश्रवोष्टरवजु दकवत्सधारवसूक्यदया मश मिव गण्डूपसज्ञा._ नव 
आतरौध्भवनू ३० प्रूया श्रुतवीत्ति थ्रुरथ्रवा राजाधिदेवीच 
बसुदेवादीना पच्च भगिन्योउमवत्‌ । 
भजपात वा पुत्र जिदूरप हुप्ना | विद्रव ता पुत्र छुर, छूर षा भी, 
शमी का प्रतिद्षत्र प्रतिशत हा स्वयनोज झौर स्वयभोज व पुत्र दृद्दिश हुप्ता 
॥२२-१३॥ दृद्दिक के कृठवर्मा शवयच्चा, देवाह तथा देवयर्म प्ादि पमेर पुर 
हुए ॥र४॥ देवगभ का पुत्र शुरतन हुप्। ॥२५॥ पुरमसेन वी पत्नी मारिया 
हुई, उससे गभ से वसुरेबादि दस पुत्रों ने जन्म लिपा ॥२६-२७॥ बसुरेश के 
उत्पन्न होत ही देवतापो ने यह जानकर कि इनके पुत्र रूप से भगवाव्‌ श्रीहूरि 
का प्रशावतार होगा, भानत भौर दु दुभि पौर धादि वायो नो बजाया धरेपवा 
इसीलिये इन वसुदेवजी वा भानव भौर दु दृष्मि भी कहा गया ४२६७ इनते नो 
भाई थे, जिनते शाम देवभाए, देवेधया, भश् 5, छकुच्चक्ू, पत्मघारफ, सूख्प, 
इपाम, शमिक भौर गडूप थे ॥३०॥ तथा इन सब वी पाँच बढ़ियें थी, जिनके 
पृथा, श्रृतादेवा, श्ुतत्रीर्ती, श्रुतश्षवा भोर राजाधिदवों नाम थे ॥३ १॥॥ 
शूरस्य कुन्ति्नाम ससाभवत्‌ ।३३। तस्मै चापु्राय पृथामात्मजा 
विधिना घूरों दत्तवानू ॥३३॥ ता चपइरवाह३४ तत्या च 
धर्मानिलेन्ध यु घिध्िरभीमसेनार्जुनारपास्रय॒पुत्रास्समुत्यादिता ॥३४॥ 
पूर्वमेवानूढायाब्व भगवता भास्वता कानीन कणों नाम पुत्रोजन्यतत 
३६। तस्याश्न सपत्नी माद्री नामाभूत ३७ तस्या च मासत्यदल्लाम्या 
न॒वुलसहदेदौ पाण्डो पुत्रों जनितो ३८४ 
घूरमेन वा कुन्ति नामक एक मित्र हुआ 7३२॥ उसके सनन्‍्तान-हीव होने 
के कारण शूरमेन ने भपती पृथा नाम की कन्या उह दत्तर-विधि से प्रदान कर 
दी गारेसे। उसी धृया का विवाह राजा पाएडु के साथ हुआ ॥३७॥ घममे, वायु 
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और इन्द्र के द्वारा उसके युधिष्टि,, भीमसेन और अजुन नामक तीन पुत्र उत्पन्न * 
हुए ॥३५॥ इसी पृथा की कश्यावस्था में, विवाह से पहिले सूर्य के द्वारा कर्ण _ 
नामक पुत्र पहिले ही उत्पन्न हो घुका था ॥॥३६॥ भाद्वी नाम की इसकी एक 
सौत थी ॥३७॥- उसके गर्म से श्रश्विनीकुमारों द्वारा नकुल झौर सहदेव की 
उत्पत्ति हुई। यह सभी पाराडु पुत्र कहलाये [।|३८॥ 

श्रुतदेवां तु वृद्धर्मा नाम कारूष उपयेमे ।३६॥ तस्यां च॑ 
दल्तवक्रो लाम महाखुरो जज्ञे ।४० श्रुतकीतिसपि केकयराज उपयेमे ० 
।४१ तस्थां च सन्तर्दत्तादय: ककया: पश्च पुत्रा बभूवु: ।४३॥ राजाधि-7 
देव्यामावन्त्यौ विन्दानुविन्दौ जज्ञाते ।४३। श्र्‌ वश्रवसमपि चेदिराजो 
दमधघोषनामोपयेमे ।४४ तस्यां च झिश्ुपालयुत्पादयामास (४५ स वा 
पूर्वमष्युदारविक्रमो दैत्यानामादिपुरुषो हिरण्यकशिपुरभवत्‌ ।४६। यश 
भगेवता सकललोकगुरुणा तरसिहेन घातित: ४७ पुनंरपि अ्रक्षयवीर्य- 
शौर्य सम्पत्पराक्रमगुणस्समाक्रान्तसकलचैलौक्येश्व र॒प्रभावों. दशानतों 
नामाभुत्त्‌ ।४५। ह ; 

शूरसेव की दूसरी पुत्री श्रुददेवा कारूप नरेश वृद्धधर्मा को विवाही गई 
॥३&॥ उससे दल्तक नामक एक महाद॑त्य की उत्पत्ति हुई ॥[४०॥ श्रुतकीति का 
विवाह कैकयराज के साथ हुआ ॥४१॥ उससे केकपयराज ते सन्तर्देत भ्रादि पाँच 
पुत्र उत्पन्न हुमे ॥४२॥ झवन्तिनरेश को व्याही गई राजाधिदेवी से बन्द और 
अनुविन्द की उत्तत्ति हुई (४३४ चेदिराज दमघोष के श्रुतश्रवरा.का विवाह 
हुआ, जिससे शिशुुपाल उत्पन्न हुआ ॥४४-४५६। यही शिशुपाल अपने पूर्वे जन्म 
में हिस्स॒थकज्षिपु नामक देत्यराज था, जिसका व लोकगरुरु नुसिह भगवान से 
किया था ॥४६-४७॥ फिर यही श्रक्षयवीर्य, शौर्य, वैभव और पराक्रम श्ादि 
से युक्त और त्रैलोक्यपति इस्द्र के प्रभाव को फीका करने बाला दछ्यशिर का 
रावर हुआ ।(४८॥॥ 

... -अहुकालोपसुक्तभगवत्सकाशावाप्तशरीरपातोंड्भूवपुण्यफलो भग- 

चेत्ा राघवरूपिस्णा सोडपि सिधत्तमुपपादित: ।४६। पुनस्वेदिराजस्य 
दमघोषस्पात्मेजदिश्द्युपालनामाभवत्‌ ॥५० शिशुपालत्वेषपि, भगवतों 


पा [ श्रीविष्णुपु राण 


भूभारावतारणायावती एरशिस्य पुण्डरीवनयनास्यस्योपरि हं पानुवन्ध- 
मतितराखवार ।५१॥ भगवता च स निधनमुपनीतस्तत्रेव परमास्मभूते 
मनस एवाग्रतया सायुज्यमवाप ।५२। भगवान्‌ यदि भ्रस्नक्नो यथाभिल- 
पित ददाति तथा अ्प्रप्नोडईपि निधष्ननू_ दिव्यमनुमम स्थान 
प्रयच्छति ५३ 

स्वय भगवान्‌ वे द्वारा मारे जारेजाते वे पुण्य रूपी फल से बहुत 
बाल तब प्रनेक़ जोगो वो भोग कर ग्रस्त में भगवान्‌ राम के हाथ से ह्वी मारा 
गया ॥४६।॥ फिर यह चेदिराज दमधघोप ने यहाँ शिशुप्राल नाम से उल्षप्त हमा 
॥५०॥ इस जन्म में भी वह पृथिवी वा भार हरण करने के लिये प्रकट हुये 
भगवान्‌ पुराइरीवाक्ष के प्रति वेर-भाव रखने लगा ५१। भन्त में उन परमात्मा 
के ही हाथ से माया जान के कारण और उन्ही में तत्मय चित्त होने के पारण 
उसे सायुज्य मुक्ति वी प्राप्ति हुई ॥५२॥ प्रमन्न हुये भगवाव्‌ जिस प्रवार भरगीष्ट 
फन प्रदान करते हैं, उसी प्रश्र भयत्त्न होरर व करते हुमे भी वे भपने 
दिव्यलोक वो प्राप्त बराते हैं ५३॥ 
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पंद्रहवाँ अध्याय 


हिरिण्यक्शिपुत्वे च रावरात्वे च॒ विष्णुना । 

अवाप निहतो भोगानप्राप्पानमरैरपि ।१॥ 

न लय तन तेनैव निहत स क्थ पुन ॥ 

सम्प्राप्त शिशुपानत्वे सायुज्य गाश्वते हरी ।२॥ 

एतदिच्छाम्यह श्रोतु सर्वेधभभूता वर] 

कौतूहलपरेणतत्पृष्टो मे वक्‍तुमहेसि ।३॥ 

देत्येश्वरस्य वधायाखिललोकोत्पत्तिस्थितियिनाशकारिणा 

पूर्व तनुग्रहण कुर्वेता मृसिहरूपमाविष्कृतम्‌ ।४ तत्त च हिरण्यकशि- 
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पीविष्णुरयमित्येत्तन्न मनस्यभूत्‌ ।५॥ निरतिशयपुण्यसमुद्भूृतमेतत्सर्व- 
जातमिति ६ रजउद्यक्रप्रेरितैकाग्रमतिस्तःद्भावनायोगात्ततोबवाप्बध- 
हैतुकीं निरत्तिशयामेवाखिलन्रेलोक्याधिक्यधा रिणी.. दाननत्वे 
भोगसम्पव्मवाप [छा न॑ तु स॒तस्समिन्ननादिनिधने परब्रह्मभूते 
भगवत्यमालस्बिनि कृके मनसस्तललयमवाप ।द। 

श्रीम॑त्रेयणी ने कहा--है भगवन्‌ ! पहिले हिरएयकदियु श्रौर फिर 
रावण होने पर यह भगवान्‌ विष्णु द्वारा मारा जाकर देवताओं को भी दुलेंभ 
भोगों को तो प्राप्त हुआ, परन्तु उनमें लीत नहीं हो सझा । परल्तु इस जन्म में 
शिशुुपाल होकर उन्हीं भगवान्‌ के ढारा मारा जाकर बह सायुज्य मोक्ष को 
किछ्त प्रकार प्राप्त हुआ ॥१-२॥ है सभी घर्मज्ञों में श्रेष्ठ मुने | इस विषय में मुझे 
जिज्ञासा! हुई है और अत्यन्त कुतूहल के वशीभूत होकर ही मैंते इस विपध में 
आपसे पूछा है, कृपया मुझे बताइये ))३)॥ श्रीपराशरली ते क्रहा -पूर्व जन्म सें 
इसके हिरएयकशिपु नामक देत्य शरीर का संहार करते के लिये, सब लोकों की 
उत्पत्ति, स्थिति भ्ौर घिताश करते वाले अगवादु नूर्सिह रूप से प्रकट हुये थे 
॥४॥ उत्त समय हिरशयकक्षिय्रु के चित्त में उनके भगवान विष्णु होने का भ)व 
उत्पन्न नहीं हुआ था । ५५ उसने केवल यही समझता कि यह कोई निरतिशय 
पुरयों से उत्पन्न जीव है ॥६॥ रजोगुण के उद्रेक की प्रेरणा वाली उसकी मत्ति 
हेंढ़ होने से उसके हृदय में ईडवरीग्र-भाव का योग नहीं था, इसलिये केवल भग- 
बाद के हाथ से मारे जाने के पुणय से ही उसने रावण होकर सब से अधिक 
भोगों को प्राप्त किया ॥७॥ और उन आचचन्त-रहित भगवान्‌ में तन्‍्मय चित्त न 
होने के कारण वह उनमें लोन नहीं हो सका ॥५॥। 

एवं दशाननत्वेअ्प्यनद्भपराधीनतया जानकीसमासक्तचेतसा 
भगवता दाशरथिरूपधारिणा हतस्य तद्र पदशनमेवासीत्‌ नायसच्युतत 
इत्माकत्तिविषद्चतोषत्त: ऋरणे मानुषबुद्धिरेव केवलमस्थाभूत्‌ (६) 

पुनरप्यच्युतविनिषातमात्रफलसखिलभूमण्डलश्लाधघ्यवेदिराज- 

कुले जन्प अव्याहतेश्वर्य शिशुपालत्वे5प्यवाप १०। तत्र त्वखिलानामेव' 
पे भगवन्नास्तां त्वछूारकारणमभवत्‌ ॥१श  ततश्र तत्कालकतानां 


घद | [ श्रीविष्णुपुराण 


तैपामशैपाणामेवाच्युतनाम्तामनवरत्तमनेव जन्मसु बधितविद्द पानुबन्धि- 
चित्तो विनिनन्‍्दनसन्तर्जनादिपूच्यारणमकरोत्‌ ।१९। तच्चरू पमुत्फुल्लप- 
शदलामलाक्षमत्युज्ज्वलपीतवस्रधाय मलवि रीटवे यू रहारव टका दिशोभि- 
तमुदारचतुर्वाहुणद्धभचक्रगदाघरमतिप्ररढर्व रानुभावादटनभोजनस्नानास- 
भशणयनादिपष्वशेपायस्थान्तरेपु नान्यभशोपययावस्य चेतस- १३ 


इसी प्रजार जब वह रावश हुप्ता, तब जानकीजो मे प्रति उसने चित्त 
में क्रामासक्ति थी भोर जब वह राम रूप धारी भगवान्‌ वे हाथ पे भारा गया, 
तब पेवल उनके रुप को ही देख सरा था झौर उनमे प्रच्युत-भाव वा भभमाव 
तथा बे वल मनुष्य भाव हो रहा भाषा | ६॥ परन्तु, भगवान्‌ के हाथ में मारा 
जाने वे कारण ही उसने पूषिवी पर प्रशमित्‌ चेदिराज वे वश मे शिशुपाल 
छूप से उत्पन्न हो+र भद्षप ऐश्वय वी प्राप्त किया वर्ण इस जन्म में ससते 
भगवाद्‌ फे भत्पेष नाम म तुच्छ भाव ही रखा शोर क्योकि उसका हृदप झनेक 
जस्मो से उनके प्रति देषयुक्त था, इसलिये बहू उसते तिरश्वार पूर्वक उनकी 
निल्‍्दा बरता हुआ निरन्तर उनका नामोच्चारण बरता रहता था ॥११-श्शा 
विव्ित बमल दल वे समान स्वच्छ नेश्न वाले शुअ पीताम्वर, निर्मेल दिरीट, 
बेयूर, हार तथा बटकादि धारण विये, चार दीपंबाहु वाले, धख चक्र-गदा- 
पष्मघारो भगवानु का यह दिव्य स्वरूप घुमते, स्तान बरते, भोजन करते, बंठते 
भ्रौर सोते --भादि सभी झ्रवस्थाप्री में उसके चित्त से घमी भी भंग नहीं 
द्वोता था ॥१३॥ 


ततस्तमेवाक्रोश्ेपूचचा रमस्तमेव हृदयेन. धारयप्लात्मवधाय 
यावद्धगवद्धस्तचक्राशुमालोज्ज्वलभक्षयतेजस्स्वर्प ब्रह्ममृतमपंगतद्दे- 
पादिदोप भगवस्तमद्राक्षीत्‌ु ।१४ तावच्च  भगवच्चक्र णाशु 
व्यापादितस्तत्स्मरणदग्घासिलाघस यो भगवतान्तमुपनीतस्तस्मिस्नेव 
लमगमुपययौ १५ एतत्तवाखिलमयाभिहितम्‌ ॥१६। श्रय हि भगवान्‌ 
चीतितश्न पूस्मृतश्न इंपानुवन्धेनापि अखिलसुरासुरादिदुर्लभ फव 
प्रयच्दति क्मुत सम्यग्मक्तिमतामिति १७छ 
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जब वह उन्हें माली देता, तब उन्हीं के चाम का उच्चारण श्ौर हृदय 

में उन्ही का ध्यान करता हुआ संहार हेतु हाथ में चक्र घारिण किये, घक्षेय 
तैजस्वी, हे षादि दोपो से रहति उत्त ब्रह्मभुत भगवात्‌ का दर्शवत कर रहा था 
॥१४॥ ऐसी ही भ्रवस्था में वह भगवान्‌ के चक्र से मारा गया। भगवान्‌ के 
स्मरस से उसके सभी पाप समूह मध्म हो गये थे । इस प्रकार जंसे ही उसकी 
मृत्यु हुई वैसे ही वह भगवान्‌ में लीन हो गया ॥६५॥। यह सम्पूर्ण रहस्य मैंने / 
तुम्हें यथार्थ रूप से बता दिया है ॥१६॥ वे भगवाच्‌ तो ऐसे दयालु हैं कि द्वेष 
का नाता रखकर कीत॑व और स्मरण करने पर भी सभी देत्यों और देवताओं 
को दुलंभ फन प्रदान करते है, फिर भले प्रकार भक्तिभय पुरुषों का तो कहना 
ही क्‍या है ? ॥१७॥ ४ 
बसुदेवस्य त्वानकदुन्दुभेः पौरवी रो हिखीम दिराभद्रादेवकी प्रमुखा 

वहन: पत्व्योड्भवन्‌ ।१८। बलभद्गरशठसा रखदुमंदादीच्पुत्रातरी हिण्यामान- 
कहुन्दुभिरुत्पादयामास १९। वलदेवो5पि रेवत्यां. विशठोल्मुकौ 
पुत्रावजनयत्‌ ।२० साष्टिमारशिशिशुसत्यधृतिप्रमुखा: सारखात्मजा: ।२१॥ 
भद्राश्वभद्रबाहुदुर्देमभूताद्या रोहिएया: कुलजाः ।२४ नत्दोपननन्‍्दकृत- 
काञ्या मदिरायास्तनया: २३। भद्गायाश्रोपनिधिगदाद्या: ।२४ वेशाल्यां 

च कौशिकमेकमेवाजनयत्‌ ।२५। 
श्रानकदुन्ठुभेदेवव्यासपि कीिमत्सुषेसोदायु भव्रसेनऋजुदासभदट्र- 
देवाख्या: पट्‌ पुत्रा जज्ञिरे ।२६। तांश्व स्वानिव कंसो घातितवान्‌ ।२७। 

श्रातक दु ढुभि नाम वाले वसुदेवजी को पोरवी, रोहिणी, मदिरा, भद्रा, 

देवकी नाम की अनेक पत्तियाँ थीं ॥१५॥ उतमें रोहिणी से बलभद्र, शठ, 
। सारण, दुमंद भरादि अनेक पुत्र हुये ॥१९॥ वलभद्नजी की पत्नी रेवती विशवठ . 

उल्मुझ नामक दो पुत्रों को जन्म दिया ।२०॥ सारण के पुत्र साष्टि, मार्शि, शिशु, 
सत्य, थृति ध्रादि हुए ॥२१॥ रोहिस्यी के भद्वाइव, भद्गवाहु, दुर्दभ और भूतादि 

के नाम से और भी सन्‍्ताने हुई थीं ॥२२॥६ मदिरा के पुत्र नन्‍्द, उपवस्द शरीर 

झतक आदि हुये तथा भद्रा ने उपनिधि श्रौर गद आदि अनेक पुत्रों को जन्म 

् दिया ॥२३-२४॥ वैश्ञाली के गर्भ से एक ही पुत्र उत्पन्न हुआ, जिसका नाम 
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कोशिक था ॥२४॥ देववी ने गर्म से उत्पन्न हुए कीतिसमाद, सुपेण, उदाबु, 
भद्गरसेन, ऋजखुदास और भद्ददेव नामक छ पुत्रों को फस ने सार डाला ।१६-२७ 
अनन्तर च॑ सप्तम गर्भमद्ध राते भगवत्मनहिता योगनिद्रा 
रोहिण्या जठरमाइृष्य मीतवती ।२८। वर्षेणाज्चासावषि सद्धूपेणा- 
ख्यामग्रमत्‌ 7२६। ततश्र सकलजगन्महातरुमूलभूतो भूतमविष्यदादिस- 
क्लसुरासुरमुतिजनमनसामप्यगोचरो&व्जभवप्रमुसै रनलमुख प्रण॒म्याव- 
निभारहरणाय प्रसादितो भगवानना दिमध्यनिधनो देवकीगर्भमवततार 
वासुदेव ।३० तेत्प्रसादविवद्ध मानोरुमहिमा व योगनिद्रा नन्‍्दगोपप- 
त्या यगशोदाया गर्ममधिष्ठितवती ।३१। सुप्रसन्नादित्यचन्द्रा दिग्रहम- 
व्याज्नादिभय स्वस्पमानसम खिलमेये तज्जगवपास्ताधमंमभवत्तस्मिश्न 
पुण्डरीक्नयने जायमाने ।३३॥ जातैन च॑ तेनासिलमेवेतस्सन्मा्गर्वात्त 
जगदक्रियत ॥३३॥ 
फिर भगवान्‌ द्वारा प्रेरित योगमाया ने भद्धों राधि वे समय देवकी के 
सातवें गर्भ वो सलॉच कर रोहिणी की कोल में स्थापित कर दिया ॥२८॥ इस 
गर्म का झ्राकपेंसा होने के कारणए ही सकक्‍्येरा मास पडा ॥२६॥ फ़िर इस ससार 
वृक्ष के मूल, भुत-भविष्यत-वर्माव के सभी देवतापरों देत्यों धौर मुनियों को 
बुद्धि के लिये भगम्प, बह्या भौर भरिन भादि देंवताशो द्वारा पृषिवों का भार 
हरण करने के लिए प्रसन्‍न किए हुए तथा जिनका झादि, झन्त, मध्य कुछ भी 
नहीं है ऐसे भगवान विध्यु ने देवकी के गर्म से वशुदेंव रूप मे भ्रवतार घारण 
शिया और छतही के प्रभाव से महिती महिमामयी योगनिद्रा न द पत्नी यशोदा 
के गर्म मे प्रवस्थित हुई ॥३० ३१॥ जब वे पश्चताकर भगवानू प्रकट हुए, तब 
गह सम्पूर्ण विश्व प्रश्नन्त हुये प्रादित्म भौर चस्द्रमा प्रादि ग्रहों से परिषृ 
सर्पादि के भय से रहित, भ्रर्भादि दोषों से धून्य तथा स्वस्थ हेदय हो गया 
॥ २॥ छोने भवतीरों होकर इस सम्पूर्ण विश्व को सन्‍्माग पर चढ़ने फी 
जरणा दी ॥३३॥॥ 
भगवदोष्ष्यत्न मत्येलोकेध्वतीर्णस्य पोडशसहसाण्यकोत्तरशताधिकानि 
भार्याणामभवन्‌ (३४ तासा च रुविभरणीसत्यभामाजाम्बवतीचारु- 
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हासिनीप्रमुखा ह्यष्टी पत्य: प्रधाता बभूवुः ।३४॥ तासु चाष्टाययुतानि 
लक्षं च्‌ पुत्राणं भगवानखिलमूतिरनादिमानजनयत्‌ हद तेषों च॑ 
प्रद्यू म्नचारुदेष्णसाम्बादयः त्रयोदश प्रधाना: ।३७। भ्रद्य म्नोडपि 
रुक्मिशस्तनयां रुक्‍्मवत्ती नामोपयेमे ।३८७। तस्यामनिरुद्धो जज्ञे ३९५ 
अनिरुद्धोईपि रुक्मिण एवं पौची सुभद्रां नामोपयैमे ।४५ तस्यामस्य 
चत्ञो जशे (४११ वज्वस्ल प्रतिवाहुस्तस्थापि सुचारु: (४२ 
र्वमनेकशतसहस्रपुरुषसंख्यस्थ यदुकुलस्य॒पूत्रसंख्या वर्षशतेरपि 
चक्‍्तु' न शक्‍यते ।४३। यतो हि श्लोकाविमावत्र चरितायों ॥४४॥ 
इस मृत्यु लोक में प्रकट हुए भगवाब्‌ वासुदेव की सोलह हजार एक सौ 

एक रावियाँ हुई! ॥३४॥ उनमें रुक्मिणी, सत्यभामा, जाम्बवतों, चारुहझमसिती 
आदि ब्ााठ सनियाँ प्रभुख यरें ३५॥॥ उच रूब रानियों के उदर से भगवान्‌ ने 
एक लाख श्रस्सी हजार पुत्र उत्पन्न किये थे ॥३६॥॥ उनमें प्रद्युस्‍्त, चारदेष्ण, 
साम्ब प्रादि तेरह पुत्र प्रमुख माने जाते थे ॥३७॥ प्रद्यूम्न का विवाह रुक्‍्मी- 
सनया रुक्मवती से हुआ था ॥३े८॥ ख्वमवती से झत्िरुद्ध उत्पन्न हुप्ना ॥३६॥ 
अनिरुद्ध का विवाह रुकसी की पौत्री सुभद्गा से हुआ ॥४०॥॥ उससे बज्ञ तामक 
पुत्र उत्पन्‍्न हुआ्आा ॥४१॥ वज्च का पुत्र प्रतिवाहु श्रोर उसका पुत्र सुचारु हुआ 
॥४२॥ इस प्रकार यह यदुवंश्ञ सैकड़ों हजार पुरुष संख्यक था, जिसकी गणना 
सौवर्षों में भी पूर्ण नहीं हो सकती ॥४३॥ इस विषय में यह दो झ्लोक कहे 
जाते हैं ॥४४॥ 

तिख्रः कीय्यस्सहल्तलाणामष्टाक्षीतिशतानि च 

कुमाराणां गृहाचार्यश्रापयोगेदु ये रताः ।४५॥ 

संख्यात्र यादवानां कः करिष्यति महात्ममास्‌ । 

यन्रायुतानामयुतलक्षेणास्ते.... सदाहुकः ४७ 

देवासुरे हता ये तु देंतेयास्सुमहाबला: । 

उत्पन्नास्ते भनुष्येषु जनोपद्रवकारिणः ।डछा 

तेषामुत्सादनार्थाय भुवि देवा यदो: कुले। 

अवतीणां: कुलझतं यत्रैकाम्यधिकं द्विज ।४वा 
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विष्णुस्तेपा प्रमाणे च प्रभुत्वे च व्यवस्मित ॥ 
निरदेशस्थायिनस्तस्य ववृधुस्सवंयादवा ॥5६। 
इति प्रसूति वृष्णीना यदश्यशोति नर सदा। 
स सर्वे पातवमु'क्तों विष्णुलोद प्रपयते )४० 
यादव बुभारा यो घनुविया सिस़ाने वाले गृडाचार्य तीन वरोड भट्टासी 
ला ये, तो फिर उन यादवों वी गणना बरने मे कौन समर्थ हो सबता है, 
जिन लाखों करोड वे! सहित उद्रवेन सदा ह्थित रहते थे ॥४५-४६। देवासुर 
युद्ध में जिन महायती दैत्यों का हतन हुप्रा था, वे मत्यंतोव' में उत्तन होवर 
सभी उपद्रवत्रारी राजागण हुये ॥४9॥। उनका सहार करने पे ?िये देवतागों 
ने एक पौ एक वश्च बाते यदुकुल म॑ जन्म घारण उिया ॥४८॥ उन स्वामित्व 
झोर व्यवस्था के प्रधिकार पर भगवाव्‌ विप्यु हो भधिष्ठित हुये और उन्हीं री 
भझाज्ञा में चलते हुए व समस्त यादवगण सब प्रकार वी वृद्धि वो प्राप्त हुये ४६३ 
इप प्रकार से वृष्णिव्शि वी उत्पत्ति के वृत्तान्त वो. जो मनुष्य सर्देव श्रवण 
करता है, वह प्रवश्य ही सब पापों से छूड जाता है, भोर उसे विष्णु लोष की 
प्राप्ति होती है ॥५०॥॥ 


-८गस्फि पक 
सोलहवाँ अध्याय 


इत्येप समासतस्ते यदोवंश वथित ॥१ अथ दुर्वेसोबंशमवधा- 
रय ।श दुर्वसोर्वक्तिरात्मज वह्ने मर्णों भार्गाद्धानुस्ततश्न जयीसानुस्त- 
स्माध्॒ करन्दमस्तस्यापि मरुत ॥३। सोथ्नपत्यो5्मवत्‌ ॥४ ततग् 
पौरब दुष्यन्त पुत्रमकत्पयतु ।(। एवं ययातिश्ञापात्तद् श पौरवमेव 
वच्या समाथ्ितवान्‌ हा 

श्री पराशरजी ने कहा--इस प्रकार सक्षिस्त रूप से मैंने तुम्ह यदुवषश्न 
का वृत्तान्त सुनाया ॥ शा अब दुर्वंसु के वश्च वा श्रवष्ा करो 83॥ डुबेंसु का 
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पुत्र वक्धि हुआ, उसका पुत्र॒ भागे और सागे का भावु हुया। भातु का पुत्र 
ध्रयीसान्‌, उसका पुत्र करनदम और करन्दम का पुत्र मज््त हुआ ॥३॥ मच्त के 
कोई संतान नहीं थी, इसलिये उसने पुरुवंघोत्पत्त दुष्यन्त को पुत्र रूप से रखा 
॥४-५॥ इस प्रकार ययाहि के झाप के फल रूव में दुर्वसु के दंश, पुरुवंश के 
रूप में चला ॥६। 


के छ< 
सन्नहर्वों अध्याय 


द् ह्योस्तु ततयो वश: ।१ बच्नोस्सेतु: ।र। सेलुपुत्र श्ारब्धनामा 
१३। झारव्यस्थात्मजों गरास्धारों गान्धारस्यथ धर्मों धर्माद घृतः घृताद 
दुर्दमस्तत: प्रचेता: ।४। प्रचेतस: पुत्रश्शतधर्मो बहुलानां स्लेच्छानामुदी- 
ज्यानामां धिपत्यमक रोत्‌ १५४ 

श्री पदाक्षरजी ने कहा--द्रह्म, का पुत्र वश, हुआ और बश्न का पुत्र 
सेतु था ।'१-शा सेतु का आरब्ध, आरव्ध का गांधार, गांधार का धर्म, धर्मे का 
घृत, घृत का दुर्दम ओर उसका पृत्र प्रचेता हुआ ॥३-४॥ प्रचेता का पुत्र शत 
धर्म हुआ, जो क्रि बाद में होने दाले म्लेच्छों का अधिपति हो गया (५॥ 


ब्छस्न €ह€० 
अठारहवाँ अध्याय 


ययातिश्रतुर्थपुअस्यानोस्सभानलचक्षु: परमेपुसंज्ञाऊ॒य:ः पुव्रा 
चैंभृव्‌: 70 सभानलपुत्र: कालानल: ।श कालानलात्युज्ञयः ।श सृद्धयात्‌ 
पुरंश्षय: ।४ पुरक्षयाज्चनमेजय: ।५॥ तस्मान्महाज्याल: ६ तस्माच्य' 
हं।मना: ।७। तस्माइशीवरतिति क्षृंद्दी पुलावुत्पस्ती ।५। 
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थी पराधरजी ने कहा+-ययाति बा जो चोया पुश्र॒ धनु वां, उसके 
तीन पुत्र हुये - सभानल, चक्षु और परमेषु। समानल का पुत्र कातलानल हुप्ा 
7 १-श। वाप्तातस का प्रत्त सक्षप, सुकृए वा परजय पुरजय का जनमेजय, 
जनमेजय का महायाल, महाद्ाल वा महामना भौर महामना के दो पुत्र हुप--- 
उच्चीनर घौर ठितिधु । हे दा 

उशोनरस्यापि शिविनृगनरकृटमिवर्मास्या पशञ्च पुत्रा बभुव्‌ ।६। 
प्रषदर्भसुवी रकेवयमद्रवाग़त्वारश्श्विविपुत्रा 4!० तितक्षोरपि रुझद्रथः 
पुत्रोषभूत्‌ ॥१!। तस्यथाषि हेमों हेमस्थापि सुतपा सुतफ्सक्र 
थलि ॥१शा यस्य क्षेत्रे दीधंतमसाज्ूवज्भवलिज्भसुह्मपौण्ड्रास्य वालेय 
क्षत्रमजन्यत ॥१३॥ तनन्‍नामसन्ततितज्नाश्व॒ पश्चविषया बभूबु ॥१४॥ 
प्रज्भादनपानस्ततों दिविरथस्तस्माद्धमेरथ १8 ततश्विनरथी रोमपा- 
दसज्ञ ।१६। यस्य दशरधो मित्र जज्ने ।१७ यस्याजपुत्रो दशरथश्शास्ता 
नाम वन्यामनपत्स्य दुहितृत्वे युयोज ।१५८। 

उद्योनर के पीच पुत्र हुये, जिनके नाम शिवि, सूग, सर शृमि भोर 
यर्म थे॥8॥ शित्रि के पृषइम, धुवीर वेकय भौर मद्क मामकः चार पुत्र हुये 
॥०ा। वितिधु की पुत्र हाद्षप हुप्रा, उस हैम च्रामक पुत्र हुमा ) हेम का 
सुतपा भौर सुतपा का पुत्र बलि हुप्ा ॥११-१ २॥ इस बलि को रानी वो उदर में 
दीघेतमा वामक भुति ने गस स्पापित कर भज्, कझ्झू कलिय, सुह्य भौर पौण्ड़ 
नामक पाँच पुत्र उत्पन्न दिये ॥३ ३॥ इसने नामों पर पाँच देशों कया सैसा ही 
साम पडा ॥१४॥ भग का पुत्र झनपात हुआ, झ्नपान का दिविर्ध और दिवि* 
रध का पुत्र धमंरध हुप्ा 888॥8 घमरथ का पुत्र विश्राय हुआ, जिसको रोम- 
पांद भी कहा गया ॥१६॥ इस रोसपाद के सिन्न भज पुत्र दशरथ हुये, जिहाने 
रोमपाद के नि सतान होते के कारण उसे भ्रपनी कन्या ध्वान्ता योद देदी 
थीं ॥१७९प्ता 

रॉमपादान्वतुरदूस्तस्मातृथुलाक्ष शा ततग्नम्पो य्नम्पा 
निवेशञयामास )२० चेम्पत्त्य हयेज्जीनामात्मजोज्थत्‌ ।२९ हयेड्डा-क्द्वरयो 
भद्दरधादुवृहद्रभों बृहद्रथान्ववृहत्कर्मा वृहत्कमंसश्व धृहद्भानुस्तस्मात््च 
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चृहन्मना बृहन्मनसों जयद्रथ: ।१र। जयद्रथों ब्रह्मक्षत्रान्तरालसस्मृत्यां 
पत्यां विजय॑ नाम पुत्रमजीजनतु २३। विजयश्व घूति पुत्रमबाप २४। 
तस्यापि धृतब्रत: पुत्रोड्भूत्‌ 7२५। ध्ृतक्रतात्सत्यकर्मा २६। सत्यकर्मण- 
स्ववतिरथ: ।२७ यो गद्भाजूतो मजञ्जूषागतं पृथापविद्ध कर्ण पुत्रमवाप 
२८। कर्णादवृषसेनः इत्येतदत्ता अद्भवरेया: ॥२९६। श्रतश्न पुरुवंश 
शोतुमहँंसि ।३०। 

फिर रोमपाद का पुत्र चतुरंग और उसका पुत्र पृथुलाक्ष हुआ ॥१६॥ 
पृथुलाक्ष का पुत्र चम्प हुआ, जिसने चम्पापुरी को वसाया (/२०॥ चस्प का पुत्र 
हय॑ग हुप्रा । हय॑ग का भद्ररथ, भद्वरथ का बृहद्रथ, वृहद्रथ का बृह॒त्कर्मा, बृह- 
स्कर्मा का वृहदभानु, बृहदृभानु का बूहन्मना और वृहन्मना का पुत्र जयद्रथ हुआ 
॥२१-२शा जथद्रय की उत्पत्ति ब्राह्मण और क्षत्रिय के संसर्ग से हुई ॥२३॥ 
विजय का पुत्र धूति था, उसका पुत्र घृतक्त हुआ ॥२४-२५॥ घृतत्नत का पुत्र 
स॒त्यकर्मा और सत्यकर्मा का पुत्र अतिरथ हुआ, जिसने पृथा ह्वारा प्रवाहित किये 
कर्ण को गंगा-स्वान के समग्र पुत्र रूप में प्राप्त किया थ/।। इस कर्श का पुत्र 
सृपपेत हुआ । भगवंश का वर्णन यहां पूर्ण हो ए्या । अरब पुरुषंश का वर्णंव 
करता हूँ; उसे धुनो ॥२६-३०॥ 


>*सथञरर-..._े 
न्नौसवाँ अध्याय 


पुरोज॑नमेजयस्तस्यापि प्रचिन्वान्‌ प्रचित्वत: प्रवीर: प्रवीरान्म- 

सस्युर्सतस्षोश्चाभयदस्तस्यापि युद्यू स्सुद्योवहुगरतस्तस्यापि संयातिस्स॑- 
यातेरहंया तिस्ततो रौद्गाख्: १॥ | 

ऋेषुकक्षेपुस्थण्डिलेषुकतेपु जलेषुधरम पुष्चतेबुस्थलेपु सचत्तेपु वनेपु- 

नामानो सेद्राश्वस्य देश पुत्रा बभुवु: १२ ऋतेषोरस्तिनार: पृत्रोब्भूत 

१३। सुम तिमप्रतिरर्थ॑ श्रूव॑ चाप्यन्तिदार: पुत्नववाप 7४ अप्रतिरधस्य 
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कृष्पः पुत्रोइभूत्‌ ।५॥ तस्थापि मेघातियि. ।६॥ यत काप्यायना द्विजा 
बभूपु 9 अप्रतिरयस्यापरः पुनोध्मुदैलीन. ॥5 ऐलीनस्थ 
दुष्पन्तादाश्रत्यार पुत्रा बभूवु. ।६। दुप्यन्ताइम्रयर्ती भरतोब्मूत ॥ण 
यनज्नामहेतुर्देवेइश्ो को गीयते ११॥ 

माता भा पितु पुत्रों येन जात स एवं स. । 

भरस्थ पुत्र दुप्यन्त माबमस्याइ्थउुन्तलाम ॥११। 

रेतोघा पुत्रों नयति. नरदेव यमद्षयात्‌ । 

त्व चास्य घाता गर्भस्य सत्यमाह शकुत्वला ॥१३॥ 

श्वी पराशरजों ने यहा--पुर का पुत्र जगमवय हूम्ा। जतमेजय को 
पुत्र प्रचिस्याद्‌ भौर उनरः पुष प्रीर ठुम्रा। प्रयोर दा सनस्यु, मतस्थु का 
पभमयद, भ्रभयद वा तुद्यू, भोर सु, का बहुयत हुमा । वहुगत से सयाति की 
उत्पत्ति हुई धया सयाति से भहयाति भोर धहय"ति मे रोद्राश्व का चन्‍म हा 
॥१॥ रौद्राश्व के दस पृत्र हे--कोोपु कजेपु स्पणिडतेपु, कोर, जलेपु, 
भर्मेंदु, घूतेपू, स्थतेपु रानवपु भौर बतेयु उनते सामने थ #थ। ऋतेपू व पुत्र का 
नाम प्रा तवार झौर प्रन्तियार वे सुप्र्ति श्रवतिरय भौर ध्रत नामर तोन पुष्र 
हुप । ॥रेन्ड॥ इनमें से भवतिरथ ने पुश्र का नाम वएब था, जिसमे मेधानिधि 
उत्पन्न हुप्रा । इसी ही सताय बाएयाया नामब ब्राह्मण हुये ॥५-७। भश्नतिरय 
का द्वितीय पुत्र ऐनीन हुप्रा, जियके झाघातादि चार पुत्र उपन्न हुये ॥5-६॥ 
दुष्यन्त का पुत्र भरत हुथा, यह चक्रवर्ती राजा था, जियरे विषय में देवतापा 
में गाया था ॥१०-११॥ माता के चमें यौंह ) व त॒वान होते के कारण पुत्र 
पर पिता का ही भवितार होता है । पुत्र जिस ह रा तन्‍म पाता है, उसी 
पिता वा रूप होता है । ह दुष्पल्त ! श्ु तवा का तिरध्कार न कर इस पुश्त कया 
पालव करो । क्योकि प्राने वीय॑ से उत्तन्न हुप्रा पुत्र ही घने पिता का यमा- 
लग से वित्यनता है । घजुन्तला का यह दावन सत्य है कि इस पुत्र का प्राघान 
तुम्ही ने बिया है ॥१२-१३॥॥ 
भरतस्य पत्नोआये नव पुत्रा वभूतु ॥१० नैते मसासुरूपा 

इत्यभिहितास्तन्मातर  परित्यागभयातत्पुताज्षष्नु ॥१४॥ ततोष्स्य 
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वितथे पुश्र॒जन्मनि पुत्राथिनो.. मरुत्सोमबाजियनों. दीर्घतमसः 
प॒ष्ण्यपास्तादबृहस्पतिवी यड्ितथ्यपत्व्या. ममत्तायाँ समुत्पन्नो 
भरहाजाख्य: पुत्रों मरुछझ्िदेत्तः ॥१६॥। तस्यथापि चामविवेच- 
नश्योक:ः पत्यते ।१७ 
मढे भर हाजमिम भर द्वाजं बृहस्पते । 
यातौ यदुक्त्वा पितरी भरद्वाजस्ततस्त्ववम्‌ !१८॥ 

भरत की तीन भार्याएं थीं, उन्होंवे नो पृत्र उत्पत्त किये (१४॥ भरत 
ने जब उन्हें अपने झनुछप ते बताया तो उनकी माताओ्रों ने अयते परित्याय 
किये जाने क़ी श्रार्शका से, उन पुत्रों की हत्या कर'दी ॥१५॥ इस प्रकार पुत्रो- 
स्पत्ति के व्यर्थ होने पर परत्रढरमी भरत ने मरुत्योम नामक यज्ञ का अतुश्ञान 
किया । उप्त यज्ञ की समात्ति पर मरदगणा ने भरत को भरह्वाज नामक एक शिक्षु 
प्रद्ान किया । यहू बालक वृहस्पतिजी के बीय॑ से उतथ्य-पत्नी ममता के गरम से 
उत्पन्न हुआ था १६) उसके नामग्रणके विपय में एक इनोक प्रचलित है ।६७। 
है मूढ़े ! यह पृत्र द्वाज श्रर्यात्र हम दोनों से उत्पन्न हुआ है, इमलिए तू इसका 
सरण कर । इसके उत्तर में ममता ने कहा था है बृहश्पतते ! यह पुत्र द्वाज है, 
इसका भरण तुम करो । इस श्रकार विवाह करते हुए माता-पिताओं के चले 
जाने पर भरण और द्वाज, शब्दों से उसका नाव भरद्वाज हुआ ॥१८॥। 

भरद्वाजस्स वितथे पुतजन्मनि सरुद्धिदेस: ततो वितथसंज्ञाम- 
वाप ।१६।॥ वितथस्यापि भन्यु: पुजो3भवत्‌ ।२० बृहत्क्षत्रमहावीर्यतरगर्गा 
अभवस्यस्युपुत्रा: २१। नरस्यसडः क़्तिस्सड इतेगु रुप्रीतिरित्तिवेवो ।२२। 
गर्गाब्छिनि: ततश्र गाग्यस्थिन्या: क्षत्रोपेता द्विजातयों वमुवु:।२३ 
महावीर्याच्च दुरुक्षत्रों ताम पुत्रोड्भवत्‌ ।२४।' तस्य्‌ चय्यारुरिग: पुष्क- 
रिण्यो कपिश्न पुत्रत्रयमभूत्‌ ।२५। तच्च पुतत्रितवमपि पश्चाद्विप्रतामुप- 
जंगाम २६। वृहत्क्षतस्य सुहोचः (२७! चुहोत्राद्धस्ती य इदं॑ हस्लिनापुर- 
साव[सयामास ।ए८। 

पुत्रोत्पत्ति के वित्तव (सिष्फल) होने पर मरुदगशा ने भरत को भरद्वाज 
प्रदोन_ किया था, इसजिये उसे वित्रथ भी क॒ह्टा गया: ॥१६॥ विधय के 
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पुत्र वा माम मयु था, जिसके बुहतवात्र,महावोर्य नर धौर गर्गादि प्रतेज पुत्र हुये 
॥२०-२१॥ नर वा पुत्र॒सक्ृति हुप्रा, राइति वे दो पुत्र गुरप्रीति भौर रवि 
देव हुये ॥२२॥ गये से शिवि हुप्रा, उससे गार्ग्य भौर शैन्य नामक प्रसिद्ध क्षतो* 
पेह ब्राह्मण उ्लप्न हुए ॥२१/ महादीर्य वे पुश्च॒ का नाप दुरुपय हुप्रा 
॥२४॥ दुह्लय मे भस्पारुणि पुष्करिएय भोर बषि वामक तीन पुत्र उत्पन्न हुए 
॥२५॥ बालाल्तर में यह तीनों पुत्र प्राह्मण हो गये ॥२६॥ बुहत्सत्र का पुत्र 
सुहोद हुश्मा । सुद्ीत्र के पुद्र हसस्‍्ती ने ही हस्तिनापुर नाम का नगर बसाया 
आरफन्म्दा। 
अजमोढद्विजमोढपु रुमीढा क्पो हस्विनल्‍्तनयां ।२६। झजमीदढाकण्व 

१३० कण्वान्मेघातिथि ।३१। यत काण्वायना द्विजा ॥३२। अझ्जमीढ- 
स्पान्य पुप्रों बृहदिपु ।३३॥ बृंहदिपोर् हझनुदू हद्धनुपश्व थृहत्वर्मा 
तकश्च जयद्रथस्तस्मादपि विश्वजित्‌ !३४ तवश्वथ सेनजित्‌ ॥३१ 
रुचिराश्यफाश्यटढहनुवत्सहनुसशासेनजित पुत्रा ।३६। रुचिराग्यपुत्र, 
पृथुसेन पृथुसेनात्पार ।३७। पाराप्तील ॥३८। तस्वैकशत पुश्राणाप्र्‌ 
३६। तेषा प्रधान वाम्पिल्याधिपतिस्समर ॥४०॥ समरस्यापि पारसुपा- 
रसदश्वाख्रय पुत्रा ।४९१। सुपारात्यृथु पृथोह्सुइतिस्ततो विश्राज ।४श 
तस्माच्चाणुह ।४३। यध्शुबदुहितर कीति नामोपयेमे ॥४४। प्रणुहादब- 
हादत्त ॥४५॥ ततश्न विष्वक्सेनस्तस्मादुदक्सेन ॥४६॥ भल्लाभस्तस्प 


चात्मन ॥४७॥ 
हस्तो कै भ्जमीढ, द्विभमीढ भौर पुमीढ नामऊ तीन पुत्र हुए। ध्जवीह का 


पुत्र बएव भोर कएवं का पृत्र मेघातिधि हुमा, जिपने काएवायन ब्राह्म शो वी 
उत्पत्ति हुई ॥२६-३२॥ भ्जमीढ का दिगेय पुत्र चुहदिपु हुआ ॥३३॥ उत्तकी 
धुत्र बृहद्धनु हुमा, बुहद्धनु का बुह॒त्कर्मा तथा बुहुत्तमा का जयद्रय या। जयद्रव 
से विश्वजित्‌ भोर विश्वजिदू सेतजितु हुप्ना । सेनजियू के चार पुत्र हुए जिनके 
नाप रुचिरास्व, काश्व, हृढ़हनु भौर यत्सहनु थे ॥रे४ ३६॥ रुचिराएव का पृषु- 
सेन, पृथुसैत का पार झौर पार का पुत्र तोख हुआ | इसो नील के सौ पुत्र हुये 
थे, जिनम से एक काम्पिल्याधिवति समर प्रमुख था एरेप-ड०७॥ समर मेर छौन 
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पुत्र थे--पार, सुपार और सदश्व ॥४१॥ सुपार का पृत्र वृथु, पृथु का सुकृति, 
युकृति का विज्राज और विज्ञाज फा अखुह नामक जो पृत्र हुआ, उसने शुक- 
पुत्री कीति का पारिग्रहए किया था ॥४२-४४॥ अखुह का पुत्र ब्रह्मदत्त हुमा, 
जिससे विध्वक्सेन, विष्वक्सीत से उदकसेन हुआ । उदकसेन का पुत्र भल्‍्लाभ 
हुआ ॥४५-४७॥ 

द्विजमीढस्य तु यवीनरसंज्ञः पुत्र: ।४८। तस्यापि घृतिमांस्त- 
स्माच्च सत्यधृतिस्ततम्न हृढनेमिस्तस्माच्च सुपाइवेस्ततस्सुमतिस्ततश्न - 
सस्ततिमान्‌ ।४६। सन्नतिमतः कृतः पुत्रोध्भूत्‌ ।५० य॑ हिरण्यनाभो 
योगमध्यापयामास ।५१ यश्नतुविद्वर्ति प्राच्यसामगानां संहिताश्चकार 
भरा इताच्चोग्रायुध: ।५३। येन प्राचुवेंरा तीपक्षय: कृत: ।श४८। उद्रायु- 
धार्क्षेम्प: क्षेम्यात्सुधी रस्तस्माद्रिपुचयस्तस्माद्व बहुरथ इस्येते 
पौरबा: ।५५। 3 

अजमीढस्य नलिनी नाम पत्नी तस्यां नीलसंशञ: पुत्रो3भवत्‌ ।५६। 
तस्मादपि शान्ति: शात्तेस्सुशान्तिस्सुशान्ते: पुरक्षयस्तस्मान्न ऋक्षः 
॥५७। ततश्र हयैश्व: ।५०। तस्मास्मुद्नलसूझ्भयंब्रृह दिषुयवीनरका स्पिल्य- 
संज्ञा: पश्चानामेव तेषां विषयाणां रक्षणायालमेते मत्पुत्रा इति 
पिनत्राभिष्ठिता: पाशच्वाला: ।५६। 

हिजमीढ का पुत्र यवोतर हुआ ॥४८ उम्रका पुत्र धृतिसाबु, धुतिमाव्‌ 
का सत्यधुत्ति, सत्यधृति का हढ़नेमि, इृढ़नेमि का सुपारव, सुधावर्व॑ का सुमति, . 
सुमति का सन्नतिमाय्‌ और सन्विमान्‌ का पुत्र कृत हुआ। हिस्एयवाभ ने इस 
कृत को योग विद्या सिद्धाई ग्रौर फिर इसने प्राच्य सामय श्रुतियों की चौडीस 
संहिताओों की रबता की (४६-४२॥ कृत का पूत्र उम्रायुध हुआ, जिसने श्रनेक्रों 
नीपवबंशीय क्षत्रियों का संहार किया था ॥५३-५४॥ उम्रायुध का पुत्र क्षेम्य हुआ, 
क्षेम्य का सुऔर, सुत्रीर का रिपुज्जय और रिषु]ज्जय का बहुरथ हुआ । यह 
सब राजाएँ पृस्वंशीय हुए (॥५५॥ भ्रजमीढ की चलिनी नाम को पत्नी से वील 
सामक एक पूत्र हुआ ॥५श्) चील का पुत्र झास्ति, शान्ति का सुझ्ान्ति, सुशान्ति 
का परक्षय, पुरक्षय का ऋक्ष श्लौर ऋक्ष का पुत्र हयेश्व हुआ्ल ।2७-५८। हर्यद्व 
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के पॉँच पुत्र हुए उनके नाथ पुदंगत, सृझ्जय दृहदिपु, मदीनर भौर वामिस्य 
थे। पिता न प्रपने उन पृत्रो को प्रपने भावोन पाँचो देशों की रक्षा मे समर्थ 
बदाया, इसलिए थे 'पाश्ाय! कहे जाने लगे ॥१ ६॥। 

मुद्रलाच्च मोड़न्या क्षत्ोपेता द्विजातयों बभूवु ॥६० मुद्रतादु- 

दश्ध ।६१। बृहदश्वा हियोदामोह़हल्या च मिथुनमभूतु ६२॥ शरद्रत- 

खाहल्याया घतानन्दो3भवत्‌ ।६३। घतानन्‍्दात्मत्यधृतिधनुवेदान्लगों जे 
॥६४। सत्यधूतेवं राप्सरसमुवरगी हृष्टा रेतस्वन्न शरस्तम्बे पप्रात ६शो 
तच्च द्विधागतमपत्यद्वय बुमार वन्‍्या चाभवन्‌ ६६।| त्तौ घ मृगयामुप- 
यावश्शान्तनुद पट्टा हृपया जग्राह ।६७ तत चुमार कृप वन्‍्या चाख- 
त्याम्नो जननी बृपी द्रोस्माचार्य स्प पत्न्य मयत्‌ ।एप८ा 

मुदगल से मौदगल नाव छावपेत द्र्मण उत्ाल हुए ।६०॥ मुद्दाल 
या बृहृदश्व नारफ जो पुत्र उररल हुपा, उससे देवादास वामर एच पुत्र प्रो 
प्हित्या नाम वी एक बस्या उत्पतल हुई ॥६१-६२॥ उसी पहिच्या के गर्भ प्त 
गौतम द्वारा झतानरद उत्सन्‍्न हुआ्रा ॥ ६३॥ उस घतानन्‍्‌द की पुत्र घनुर्रेदध का 
पारदर्शी मत्यवुति तामव पुष्र हुपा ॥६४॥ एक बार सत्ययुति ने प्र/मरा श्र 
उवंशी को दा तो उसके प्रति कामासक्त होने से उनहा वीर्म स्लतित होतर 
सर र॒ड़े पर जा विरा ॥६५॥ उप्तके वहा दो भागों में थिक्ते होने पर पुत्र 
पुत्री रूप दो सताने उत्पन्न है गई ॥६६॥ राजा शाज्लनु जब मृत॒या बे लिए 
यन मे गये थे, तव उन्‍हें प्रतायावत्या म देखकर बता पूरक झाने धर ले भागे, 
इमसे पुत्र था नाम कृपा ग्रोर क्या करा नम की! रवा गया, बढ़ी बार मे 
प्ररद थामा को जन्म देसे वाली द्रोग्णाचार्ण की भार्या हुई ॥६७-६८ 

दिवोदासस्प पुत्रो सित्रायु ।६६॥ मितायोश्च्यवनो नाम राजा 
।3ण च्यवनात्सुदास सुदाभात्सौदास सौदासात्महदेवस्तस्थापि सोमव 
॥७९ सोमगाज्जन्तु पुतशतज्येछोटडमभचत्‌ ॥७२ तेपा मवीयाद््‌ पृषत 
पृपतादुद,पदस्तस्माच्च धूष्चय्‌ म्नस्ततो घृष्वेतु ७३ 
अजमीदस्यान्य ऋशक्षनामा पुयो$भवत्‌ ७४ तस्य सवरण ॥।७५॥ सबर- 
रात्कुर ।७६ य इद घर्मक्षेत्र चुस्क्षेत्र चदार ७७ सुधनुजंह्ू परी क्षित्व- 
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मुखा: कुरोः पुत्रा बभूवु: ७८ सुधनुषः: पुत्रस्शुहोत्रस्तस्माचच्यवत्तरच्य- 
बनात्‌ कृतकः ॥७९। ततश्रोपरिचरों बसु: ।८०॥ बृहद्रथप्रत्यम्रकुशाम्बुकु- 
चेलामास्स्यप्रमुखा वसों: पृत्रास्सप्ताजायल्त ।८१। बृहद्रथार्कुशाग्र: 
कुशाग्रादवृषभो वृषभात्‌ पुष्पवान्‌ तस्मात्सत्यहितस्तस्मात्सुधन्वा तस्य 
च जतु: ८१ वृहद्रथाच्चान्यदशकलद्यजन्मा जरया संहितो जरासन्ध- 
नामा 5१ तस्मात्सहदेवस्सहदेवात्सोमपस्ततश्ष. श्ुतिश्रवा: [कड़ी 
इत्येते भया मागघा भूपाला कथिता: ।८५॥ ' 

दिवोदास का पुत्र मित्रायु था, जिसक्ना पूत्र राजा च्यवन हुआ ॥६६-० 
७०॥ च्यथन का पूत्र सुदास, सुदास का सौदा, सौदास का सहदेव, श्रौर सह- 
देव का सोमक हुआ्रा । इस सोमक के सौ पुत्र उत्पन्त हुये, जिनमें ज्येष्ठ पुत्र का 
नाप जस्तु श्लौर ़दफ्ते छोटे पूत्र का चाम पृथत था । पृषठ का पुत्र दरुपद हुआ ६ 
हू पद का धृष्टद्यू म्त श्रौर धुद्य मत का पुत्र घृश्टकेतु हुआ ॥७१-७३॥ श्रादप्तीक 
के ऋक्ष नामक तीसरे पुत्र का संवरण नामक तनय हुआा। संवरृण का पृश्र 
कु हुआ, जिसने धर्मक्षेत्र, कुछक्षेत्र स्थापित किया ॥७४-७७॥ कुरु के युघनु, 
जह्न ्रोर परीक्षित आदि अनेक पुत्र हुये ॥७८॥ सुधनु का पूत्र सुहोत्र हुभा । 
सुहोत का च्यवनन, उसका कृतक और उसका पूश्र उपरिचर बसु हुआ ॥७९-८०॥। 
चसु के बृहद्रथ, प्रत्यग्र, कुशाम्बु, कुचेल, मात्त्य भ्रादि सात पुत्र हुये ॥८ १॥ इनमें 
से बृहद्रथ का कुशाग्र हुआ | कुजञाग्र का वृषभ, वृषभ का पुष्पवान्‌, प्रुष्पवास 
का सत्यहित, सत्थहित का सुधस्वा और सुअस्वा का पुत्र जतु हुआ ॥८२॥ उत्ती 
बृहद्रथ के एक पुत्र और हुआ था जो दो खराडों में था तथा जरा द्वारा णोड़ देने 
पर वह जरासन्ध के नाम मे प्रत्िद्ध हुआ ८५३) उस जदासंघ का पुत्र सहदेव 
हुआ, सहदेव का सोमप और सोमप का पुत्र श्रुतिश्रदा हुआ ॥5४॥।॥ इस प्रकार 
भागय भूपालों का यह वृत्तान्त मैंने तुमसे कह दिया है ॥॥८५॥ 


डर 
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बीसवाँ अध्याय 


पएरयीक्षितों जनमेजयश्ुवसेनोग्रसेनशीमसेनाश्त्वार पुत्रा: ॥0 
जद्नोस्तु सुरधो नामात्मजो बरभूव ३ तस्यापि विदृरथ. ।३। तस्मात्ता- 
वेभौमस्सावंभीमाज्जयत्सेनस्तस्मादाराधितस्ततश्रायुतायु रयुतायो रको - 
घन ४ तस्माह बातियि ।श ततश्र ऋक्षोउ्ल्योउमवत ॥६॥ ऋक्षाद्धी- 
मसेनस्ततम्व दिलीप ॥७। दिलीपातु प्रतीप: ।द। 

तत्यापि देवापियान्ततुवान्लीकसम्ाजपः प्रद्मा बनमबुः 8 
देवापिर्वाल एवारण्य विवेश १० शास्तनुस्वु महीपालो$मृतु ।80 
भ्रय च तस्य श्लोक, पृथिव्या गीयते ।१रा 


य य कराम्या स्पृश्नति जी योवनमेति सः। 
शान्ति चाप्नोति येनाग्रथा कमंणा तेन शान्तनु ॥शश 
श्री पराधरजी ने मद्ा--परीक्षित के चार पुत्र हुए, जिनके नाम जत- 
मैजय, श्रुतप्तेन, उग्रसेन भौर भीमसेन थे ॥0॥ जन्हु के सुरथ नाम का एक ही 
पुत्र था ॥१॥ धुरय का पुत्र विद्वुरष हुआ । विदवृरध का पुत्र सावभोम, सार्वे- 
भौम का जयत्मेट, जयत्सेन वा झाराधित, भाराधित का भ्रयुतायु भौर भयुवायु 
का पुत्र भ्रक्कोपन हुआ ॥३ै-४॥ झक्री पता का पुश्न देवातिथि प्रोर देवातिधि का 
पुत्र द्वितीय ऋण था ॥५-६॥ ऋक्ष का पुत्र भोमसेन, भोमस्रेन वा दिलीप पोर 
दिलीप का पुत्र प्रतीप हुमा ॥७-५॥ प्रतीप के तीन पुत्र देवापि, दयान्ततु भौर 
बाद्धीक हुए ॥६॥ इनमे से देवापि वे वाल्यकाल में बनवासी दो जाने के वार 
दान्तनु राजा हुआ ॥१०-१ !( उसके विवय में पृषिव! दर यह झोक याया 
जाता है--यह जिस जिसको छू लेते वही-वही धृद्ध पुरुष भी युवावस्ध्य को पास 
हो जाते थे भोर प्न्य सभी प्राणी उनके स्पर्श को पाकर महाव्‌ ध्ान्ति फों 
अप दोके है, इफीमिए के वएसपु ऋण के विरणएक हपे थे ०१ २०१२११ 
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तस्य च शान्ततो राष्ट्र. द्वादशवर्षारिस देवों व 'ववर्षे ।श्४। 
ततश्राशेषराष्ट्रविनाशमवेक्ष्यासौ राजा ब्राह्मणानपृच्छत्‌ कस्मादस्मार्क 
'राष्ट्र देवो न वर्षति को ममापराध इति ।॥१५॥ ततश्र तमूचुब्रह्िणाः 
१६। अग्रजस्य ते हीयमवनिस्त्ववा सम्भुज्यते श्रत: परिवेत्तात्वमित्यु 
क्तस्स राजा पुनस्तानपृच्छत्‌ ११७ कि मयात्र विधेयमिति ॥१८। 

ततस्ते पुनरप्यूचु: ।१६। यावद वापिन पतनादिभिदोषिरमिभूयते 
तावदेतत्तस्याहँ राज्यम्‌ ।२०। त्दलमेतेन तु तस्मै दीयतामित्युक्ते तस्य 
सन्निप्रवरेणादमसा रिएणा तत्रारएये. तपस्विनों वेदवादविरो- 


घवक्तार: प्रयुक्ता: ।२१। तैरस्याप्यतिऋजुमतेमंहीप तिपुत्रस्य॒बुद्धिवेंद- 
बादविरोधमार्गानुसारिण्यक्रियद ।१२। ० कं 
शाम्तनु के शासन काल में एक समय बारह साल पर्यत्त बरसात नहीं 


हुई ॥१४/ तब प्रपने समस्त राज्य को समाप्त होता देखकर नृप शान्तमु से 
विप्रो से पूछा, “मेरे देश में वर्षा का अ्रभाव क्यों हैं ? इसमें मेरी क्या त्रुटि 
है ? ॥१४॥ ब्राह्मण बोले-- “जिस राज्य को श्राप भोग रहे हैं, वह श्रापके 
ज्येष्ठ श्रात, का है, इसलिए श्राप तो केवल संरक्षक मात्र हैं ।?” यह युन 
कर शास्ततु ने पुनः पुछा -- “इस परिस्थिति में अब मुझे क्या करना श्रभीष्ट है? 
॥१६-१ ५॥ ब्ाह्मणों ने उत्तर दिया--“आपके ज्येष्ट आता देवापि किठ्ली प्रकार 
पतित या श्रवाचारी होकर राज्य से पद्च्युत होने योग्य न हों, तब तक 
इस राज्य के भ्रधिकारी वही हैं ॥१६-२०॥॥ इसलिये झ्राप इस राज्य को अपने 
भाई को ही सौंत दें, श्रपक्रा इसने कोई सम्बन्ध नहीं । ब्राह्मणों के ऐसे बचन 
सुनकर महाराज झ्ाान्तनु के मनन्‍्त्री अइ्मत्तारी ने वेदवाद के विरोधी तपस्वियों 
को वन में भेज दिया ॥२१॥ जिन्होंने वन में पहुँचकर महाव्‌ सरल हुदय राज- 
कुमार देवापि की बुद्धि को भी वेदवाद के विरुद्ध श्राकृष्ट किया धररा। 

राजा च शान्त वुह्धिजवचनोत्पन्नपरिदेवनशोकस्तान्‌ ब्राह्मणान- 
ग्रत: छत्वाग्रजस्थ प्रदातायारण्यं जगाम ।२३॥ तदाश्नममुपगताश्र 
तमवनतमबतीपतिपुत्र॑ं देवापिमुपतस्थु: ।२४ ते ब्राह्मणा वेदबाबानु- 
बन्धीनि बचांसि राज्यमग्रजेत कर्च॑व्यमित्यर्थवन्ति 
तमूचु: ।२५। असावपि देवापिबेंदवाद विरोधयुक्तिदूषितमनेकप्रकार 
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तानाह ॥२६। ततस्ते ब्राह्मशाइश्यास्तनुमूच ॥२» आगच्छ है 
राजपन्नलमनातिनिर्उन्धेन प्रशान्त एवामावनावृष्टिदोप पत्तितोध्यमनादि- 
कालमहितवेदवचनदूपणोद्वारणात्‌ ।२८। पतिते चाप्रजे नेव ते परिवे- 
तृत्व भवतीत्युक्तश्शान्तनुस्स्वपु र्मागम्य राज्यमकरोत्‌ २९। वेदबादबि- 
रोधवचननोच्चारणादूपित च तस्मिन्देवापो तिछस्थवि ज्येध्भ्रातयंखिल- 
सस्यनिष्पक्तये ववर्ष भगवान्पर्जन्य ॥इण 

दूसरों घोर ब्राह्मणों के दचन सुबफ़र दुखित एवं छोत्राकुत राजा 
झातनु ब्राह्मणा को सड्ज तेकर भपने ज्ये४्ठ भ्राता को राज्य सौंवने बन को गये 
॥रशे॥ ये मभी परलमति विनीत व्यवहारी राजजुमार देवाड़ि के श्राध्रम पर 
पहुँचे । जहा प्राह्मण उन्हें सपझाते रहे भोर "ज्ये8 आवा को ही राज्य करना 
चाहिये (/” प्रादि बेरों के ध्रनुवाए नीति एवं उपदेशुर्ण वचन बहने लगे धर४- 
२५॥ लेविन देवापि ने वेदनीति के विरुद्ध उनसे भनेक प्रकार से दधित बचने 
बहे ॥२६॥ जिन्‍्ह सुनकर धान्तनु से उन ब्राह्मणों ने कहा -है तृप | चजिये, 
भव झविक भाग्रह करने वो श्रावश्यकता नही है। भादि काण से भाराध्य वेद 
दाक्या के विरुद्ध दूषित ददर कहने मे देवारि पतिव हो गय हैं | ध्रद श्राप चर्ते 
प्रभावृष्टि फा दोप समात्त होकर झापके राज्य मे वर्षा आ्रारम्भ हो गई है ॥रणा 
चू कि बड़ा भाई इस प्रकार पतित हो चुने हैं, इस कारण ग्ब भाष संरक्षक या 
परिवेत्ता मात्र नहीं हैं। फिर कातनु भपने राज्य को लौट प्राये कौर 
धासने करने लगे ॥२६७ वेदवाद क् विरोध मे दूषित बचनो के प्रयोग करने वे- 
बारण देवापि पतित हो गये भौर इस प्रतार ज्येष्ठ आता ने रहते हुये भी छोटे 
भाई के शासन मे साद्यान उत्तादन हेतु बादल बरसने लग्रे ॥३०॥॥ 

बाह्लीवात्सोमदत्त पुथोध्मूतू ।३७ सोमदत्तस्पापि 
भूरिभ्रिश्रव शल्यरॉज्ञाखय पुत्र बभूव्‌ ॥३१ शान्तमोरप्पगरचया 
जह्वव्यामुदारको तिरक्षेपशास्त्रार्थ विद्धीप्म पुनोअ्भुतु ३३। सत्यवत्या 


च॑ चित्राज्भंदविचित्रवोयों दी पुत्ावुत्पादयामास शान्तनु ३४ चित्रा- 


आदस्तु बाल एव चित्राज्देवेव गन्धर्वेशाहवे निहत ३४) विधितवो- 
यडिपि वाक्षिराजतनये अस्विवास्वालिके उपयेमे ॥३६॥ तदुपभोगाति- 
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खेदाच्च यबमणा गृहीतः स पच्वत्वमगमत्‌ ३७ सत्यवतीनियोगाच्च 
सत्पत्र: कृष्ण पायनो भातुवेचलमनतिकमरा,नत्र मिति कृत्वा विचित्र» 
चीयक्षेनेधृतराट्रपाण्डू तत्म हितभुजिष्यायां विदुरं चोत्पादयामास ।रेफ। 

बाह्ँ!क का पृत्र सोमदत्त था और सोमदत्त के भूरि, भूरिश्नवा एपं 
चल्प तीन पुथ हुये ॥१६-३२॥ प्वान्तनु का एक पुत्र सीप्स, जो कि 
अत्यन्त कीतिशाली एवं समस्त शाख्रों का विद्धात्‌ था श्रौर गंगाजी से उत्पन्त 
हुआ था ॥३३॥ झान्तनु के दो अन्य पुत्र चित्रांगद एवं विचित्रवीये सत्यवर्ती से 
उत्पन्न हुये ७३४॥ झ्ान्तनु के पन्न चिंत्रांग को बाल्यकाल में ही चित्रांगद' 
सामक एक गन्धव ने मार डाला था ३५७ विचित्रवीर्य मे काशी-नरेश की 
अभ्रस्विका व भम्बालिका नामक कन्याओ्रों से विवाह किया ॥३६॥ किन्तु पत्तियों 
प्रत्यक्षिक संसर्ग में लग्नशील रहने के कारण विचित्र वीर्य यक्ष्मा से पीड़ित होकर 
अ्रकाल ही मृत्यु को प्राप्त हो गया ॥३७॥ पाराशर जी बोले--इस्तके पश्चात्‌ 
मेरे पुत्र कृष्ण द्वौपायन ते सत्यवत्ी एवं भ्रपती भाता के विर्देशानुध्धार विचिभ्र« 
वीर्य की पत्नियोंसे धृतराष्ट्र और पारु्‌डु वामक दो पुश्नों को जन्म दिया एवं उनकी 
दासी से बिदुर तामक पुत्र उत्पन्न किया ॥रे८)॥ 

धृतराष्ट्रोडपि गान्वार्या दुर्योधिनदुरशासनप्रबाव॑ पुन्रशतमुत्पाद- 
साभास ।३६॥ पाण्डोरप्यरण्ये भृगयायामृषिशापोपहतप्रजाजननसाम- 
थ्यस्थ धर्मवायुशक्र यु घिष्टिरभीमसेनार्जुजा:. कुन्त्यां नकुल सहृदेवौ 
चाश्विभ्यां माद्रथां पत्चपुत्रास्समुत्पादिता: ।४०। तेषां च द्रौपयां पवचेव 
पुत्रा बभूवु: ४९ युधिश्चिरात्ृतिविन्ध्च: भोभसेनाच्छ तसेनः 
श्रृतकीत्तिरर्जुनाच्छ_तानीको नकुलाच्छ तकर्मा सहदेचात्‌ ।४श। 

अन्ये च॑ पाण्डवानामात्मजास्तद्यथा ।४३| यौघधेयी युधिप्तिरा हे वर्क 
पुत्रमवाप ।४४। हिंडिम्बा घटोत्कच भीमसेनात्पुत्रं लेभे ।४५॥ काशी व 
भीमसेनादेव सर्व सुतमवाप ।४३॥  सहदेवाक्च विजया सुहोत्र 
पुत्रमवाप ।४७ रेखुमत्यां च नकुलोडपि निरमित्रमजीजचतु (४८य 

.. घृतराष्ट द्वारा गास्वारी से दुर्योवन, दुःशासन आदि सी पृत्र॒ उत्पन्न हुए 

धरेहे। चन में शिकार करते हुये एक बार एक ऋषि के जाप के कारण 
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प रटु सतानाल्षत्ति क॑ अवाय्य हो गय थे, तब उनरी पलनी कु तीस घम, वायु व 
इंद्र द्वारा क्रपय युविप्रिर, भीम व झजुत नामब ठीन पुत्र उत्पन्न हुए एव 
उनवी दूसरी पत्ती मद्ठी स दानो अ्रद्धिनी कुतारों द्वार नतुल वे सहदव नामव 
दा पत्र उसप्न हुपे श्रोर इस तरह पाएडु क पाच पुत्र उत्पन्न हुये हडणा द्रोपदी 
प्र मुधिश्टिर, भीम, ग्रजु व, पुत्र व सहदेव द्वारा पाच पुत्र उत्पन्न हुये हार्ड! 
युधिष्विर द्वारा प्रतिवि व्य, भीमप्रेन द्वारा श्रुतमेय, प्जुत द्वारा शुवक्ीति, नकल 
द्वारा श्ुतानीक एव सहदेव द्वारा श्रृतक्रमा ते जम लिया करा) उपरोक्त प्ता 
वे प्रतिरिक्त भी पाएडु पुञश्न पाडयो के झ्राय झ्रनक पुत्रों ने जम लियावा्डश॥। 
युधिप्निर द्वारा द्रोपही के गर्भ से देवक गासव पुत्, हिंडिम्वा से भीममेन द्वारा 
घदाकच व कारी मे सपग नामक पुत्र, रेणुमती से नकुत द्वारा निरमित्र उत्पन्न 
हु प्रा 8४ ४५॥ 

अर्जुनरयाप्पु:प्या नागवस्यायामिरावातामपुनोश्मवत्‌ ।४६॥ 
मग्पिप्रपतिपुश्या पुनिकाधर्मेश बुवाहन नाम पूतज्मर्जुनोईजनयत्‌ 
।३५ सुभद्राया चार्भयत्वःपि थोध्सावतिवलपरान्त्मस्समस्ताराति'थ- 
जैसा साउभिमयुरजायत ।2९ अभिमन्योस्तराया परिक्षीणेपु 
कुरुपश्वस्थामभ्रयुक्तयह्मास्तेरा गर्मे एवं मस्मीदृतो भगवतस्सवलसुरा- 
सुरवन्दितचरणायुगलस्यात्मेच्ठया वारग्ममानुपस्पधारिणोपनुभागा- 
त्युनर्जी वितमवाष्य परी क्षिज्ञने ५०३ योध्य साम्भतमेतदुभूमण्डलमख 
व्टितायतिघर्मेण पालयतीति ५३) 

भजुनत द्वारा उमकी उप पत्ती नागकाया उनूपी से इराव्राव उत्पन्न हुआ 
धरा गशिपुरारण की पृत्रो स प्रयु न द्वारा पुत्रिका धर्म के भपुमर बच 
वाहन नाम दा पत्र उत्पन्न हुआ ॥५०॥ भजुन हरा ही सुभद्रा स अ्रम्िम यु 
का जन्म हुआ जो कि पहापराक्रमी और वीयवाबू था ॥३१॥ इसके पश्चात 
6 9 93206 बल 
कसम वाल मध्पूणा सुर अयुरो द्वारा चरण बाद गर३ रह मोर 
प्रभाव स परीक्षित पुन जोवित हुआ और उस कर बे 2 हे 

हु ले उसने उत्तरा के गर्भ पे 
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अभिमन्यु द्वासा जन्म प्रास्त किया, जो कि इस प्रकार घ्रव घ॒र्मानुराग सहित समस्त 
भूमंशडल पर राज्य कर रहा है, जिससे कि भ्रविष्य में भी उसका बेभव देखा 
ही बचा रहे ॥५२-५३॥॥ 


श्प्र् ह/१५ अर 
इक्कीसवाँ अध्याय 


अ्रतः परं॑ भविष्यानहं. भूपालास्कीर् यिष्यामि ।१ योध्य 
साम्प्रतमवनीपतिः परीक्षित्तस्थापि जतमेजयश्रुतसेनोग्रसेतभीमसेनाश्रन 
स्वारः पुत्रा भविष्यन्ति २₹ जनमेजयस्यापि शत्तानीकों भविष्यति' 
॥३ योञसी याज्ञवल्क्याद दसधीत्य कृपादस्थाण्यवाप्य विषमविषयविर- 
क्तचित्तवृत्तिश्न॒ श्ौनकोपदेशदात्मज्ञानप्रवीणः परं निवशिमचाप्स्यत्ि 
॥४ शतातीकादशख्मेधदत्तो भविता ॥५ तस्मादप्यधिसीमक्ृष्णः ।६॥ 
अ्रधिसीमकृष्णा ब्विचक्यु: ।७ यो गज्भयापहते हस्तिनापुरे कौशाम्ब्यां 
निवत्स्यति ८ 

श्री पराशरजी ने कहा--पश्रव मैं श्रापसे भविष्य में होने वाले राजाश्रों 
के धिषय में वर्णन करूँगा (॥१/॥ इस कःल राज्य करने वाले महाराज परीक्षित 
के चार पुत्र जनमेजय, श्रुतसैल, उम्रसेन, भीमसेन होंगे ॥॥₹॥ जनमेजय का 
हातानीक नामक पुत्र हुआ, जिसने याज्ञवल्क मुनि से चेद-शिक्षा प्राप्त कर झौरु 
कप से शस्त्रास्त्र विद्या प्राप्त करके महवि शौनक द्वारा श्रात्म ज्ञान प्राप्त करके 
मुक्ति प्राप्त करेगा ॥३-४॥ शतानीक का श्रश्चमेघदतत नामक प्रुत होगा।५ प्रश्न- 
सेघदन्त का पुत्र श्रधिसीम कृष्ण और अ्रधिसीमकृष्ण का पुत्र तिचकनु होगा, 
सिश्रक्तु गंगाजी द्वारा हस्तिनापुर बहा ले जाने पर फौश्ञास्वरी में निवास 
करेगा ॥६-5५॥ 

तस्याप्युष्णा: पुत्रो भविता ॥९। उष्णाद्विचित्ररथः ।१० तत्तः 
शुचिरथः ।११ तस्मादवृष्णिमांस्ततस्सुपेणस्तस्थापि सुनीयस्सुतीया: 


श्ण्घ ] [ श्रोविष्णुपुराण 


नूपचश्ुस्तस्मादपि सुसावलस्तस्य च पारिश्ठ॑वस्ततश्र सुनयस्तस्यापि 
मेधावी ॥१२ मेधाविनो रिपुश्नयस्ततो भृदुस्तस्माच तिम्मस्तस्मादबृह- 
द्रथो बृहद्रथाद्ममुदाव: ॥१श ततीध्परदशतानीकः १४॥ तस्माचोदयन 
उदयनादहीनरस्ततश्र॒ दण्डपाणिस्ततो निरमित्र; ॥१४॥ तस्मान्च 
क्षेमव ॥१६। प्रत्राय श्लोप १७छा 

ब्रह्मक्षत्रत्य यो योनिवंशो राजपिसत्क्ृतः॥ 

क्षेमक प्राध्य राजान सस्थान प्राप्स्यते वलौ ।१८। 

निचकनु का पुत्र उष्णा, उष्छा वा विवितरष, विषित्ररप से शुविरष, 

घुचिरष पे वृष्णिमानू, वृष्णिमाब्‌ से सुपेण सुदेण से सुनीय, सुवीध से नृप, तृष 
से चक्षु, चक्षु से सुलावल, सुखावल से परारिप्लव, पारिप्तव से सुनय, सुनय से 
भेयावी, भेयावी से टिपुझजय, रिप्र्मय से मुदु, सृदु से तिग्स तिम्म से वृहद्रप, 
बुहद्रथ से वमुदाव, वसुदान से द्वितीय शतानीक, धतानीक मे उदयन, उदयस 
से भद्दीगर, भद्दीनए से दरंडपाशि, दश्डपाशि से निरमिनत्र एवं तिरमिन्र पा 
पुश्रशेमक होगा इस बारे में एक श्रतिद्ध इ्लोक है-६-१७॥ यह बश, जो कि 
ब्राह्मण भौर क्षत्रियों वो उत्पत्ति वा वारण तथा विभिन्न राजपियो से जिसकी 
सभा शोभागगानु रही है; व लियुग मे राजा क्षेमक की उत्पत्ति के समय वह वश 
नष्ट हो जायगा ॥१च॥॥ 


2 6< 
वाईसवाँ अध्याय 


प्रतश्वेक्वाकवो भविष्या पाथिवा कथ्यन्ते ।१। बृहद्वलस्य पुत्रों 
बृहत्क्षण ।१ तस्मादुरक्षयस्तस्माश्च वत्सव्यूहस्ततश्न प्रतिव्योमस्तरमा- 
दि दिवाकर ।३। तस्मात्सहदेवः सहदेवादवृहदश्वस्तस्मूनुर्भानु रथ- 
स्तस्य च प्रतीताश्रस्तस्यापि सुप्रतीकस्ततश्च मरुदेवस्ततः सुनक्षत्र- 
स्तस्मात्किन्चर, दा किन्नरादन्तरिक्षस्तस्मात्पुपरणस्ततश्चामित॒जित्‌ 
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५। ततश्न बृह॒द्राजस्तस्यापि घर्मी घर्मिण: कृतद्षयः ।६। कृतझ्याद्रण- 
झखंयः ७ रखज्ञयात्सअ्यस्तस्माच्छाक्यश्शाक्याच्छुद्धो दनस्तस्माद्राहुल- 
सतत: प्रसेनजितु ।5। ततश्र क्षुद्रकस्ततव्च कुण्डकस्तस्मादपि सुरथ: 
॥0। तत्पुत्र॒इंच सुमित्र: ।१०। इत्येते चेक्षवाकवों बृहब्दलास्वया: ।११॥ 

अन्रानुवंशझोक: ।१्श। 

इक्ष्वाकुरामयं वंशस्सुमित्रान्तों भविष्यति। 

यतस्त॑ प्राप्य राजान॑ संस्थां प्राप्स्यति वे कलौ ।१३ 

पराशरजी ने कहा--हे भूपते ! मैं भ्रव भविध्य में श्र/वि वाले इक्ष्वाकु 

वंशज राजाझों के विषय में कहता हूँ १॥ बृह्ठल का पुत्र वृहत्क्षण, वृहत्क्षण 
का उरुक्ष्य, उरुक्ष्य का वत्सव्यूह, वर्प्व्यूह का प्रतिव्योभ, प्रतिव्योम का दिवा- 
कर, दिवाकर का सहदेव, सहदेव का बृहंदश्, वृहदथ् का भानुरथ, भानुरथ 
का प्रतीताइव, प्रतीत्ताइव का सुप्रतीक. सुप्रतीक का भरुदेव, मझदेव का सुनक्षत्र, 
सुतक्षत्ष का किन्नर, किस्तर कय अंतरिक्ष, श्रंतरिक्ष का सुपर्णो, सुपर्णा का अमि- 
प्रजित, अ्रपिन्नजित्‌ का धृदृद्राज, वृहद्राज का धर्मी, घर्मी का कृतञ्जय, कृतस्जय 
का रणुञ्जय, रणज्जय का सज्जय, सञ्जय का शाक्‍्य, शाक्‍्य का शुद्धोदम, 
शुद्धोदन का राहुल, राहुल का भ्रसेनजित्‌, प्रसेनजितु का श्ुद्रक, क्षुदक का कुर्‌डक, 
कुएडक का सुरथ, एवं सुरथ का सुमित्र नामक पुत्र होगा। इक्ष्तराकु वंश्ञ में 
यह सभी नूर बृहद्ल की संवानें होंगे ॥;२-११॥ इक्ष्त्ाकु वंश के लिये एक झ्लोफ 
प्रसिद्ध है--इक्ष्ताकु वंश का राज्य कलियुग में सुप्तित्त तक रहेगा, सुमित्र के 
जन्म के पश्चात्‌ यह वंश समाप्त हो जायगा ॥१२-१३॥ 


2:93 
तेइसवाँ अध्याय 


मागघानां वाहंद्रथातां भाविनामनुक्र्म कथयिष्यामि ॥१। अ्रत्र 
हिं वंशे महावलपराक्रमा जरासन्बप्रधाना वभूबु: २ 


छ्] ५०0 आक 


जरासन्धस्य पुत सहदेव ।झ। सहदेवात्सोमापि स्तत््य 
श्रुतश्ववास्तस्याप्ययुतायुस्ततश्ल॒ निरमित्रस्तत्तनगस्सुनेत्रस्तस्मादषि 
बृहत्वर्मा ४ ततश्न सेनजित्ततश्य शुतपशख्नप्ततो विप्रस्तस्यथ च 
घुतश्शुचितामा भविष्यति ॥५ तस्यापि क्षेम्यल्ततश्न सुउत्तस्युव्रतादमे- 
स्तृतस्मुश्॒वा )३॥ ततो हृढसेन ॥) तम्मात्सुबलः ॥:) सुप्रलात्सुनीती 
भविता ।ह। ततसरात्यजितु ॥ण ततस्माद्विश्वजित ६७ ठस्यावि 
रिपुञ्नय. १२ इत्येते बाहुद्रथा भुपतयों वर्षसहल्लमेक भविष्यन्ति ३॥ 
पराशर जो ने कहा -है भूपते | झद मैं घरापते मंगधर्श् के प्रवर्त्तर 

यूहद्य वी मादी सस्तानो वे वियर में बहता है ॥१॥ इस बा के महावर(क्रमी 
और तेजस्दी राजाप्रो मे जराष्न्य भंग रह राजाएश भ्रघान थे ॥३॥ जरामस्ध 
का पुतप्तहदेंध हहुदेव का मोमाषि, सोमतापि बा खुवेशवा,छुवझव्रा की प्रषुनाएं, 
भयुतायु का निरमित्र, निरमपि वा सुनेत्र, सुनेत्र वा वृहत्यर्मा, बूहल्वर्मा का 
सैनजियु, सेवजित्‌ का शुतव्जब, शुतर्यय क्यू वित्र, यित्र का शुक्ि माम का 
पुत्र होगा ॥४-३॥ फिर शुचि वा क्षेम्य, क्षेम्य का मुद्रत, सुब्रत का. धर्म, घ्से 
का सुश्रवा, सुश्रवा का हृइसन, हदसैस का सुबल, सुबव का सुनीत, सुहोत का 
सत्यजित्‌ संत्यजियु का विश्वजित्‌ एव विश्वजिदृ ढा पुत्र रिपुशुजय होगा 


॥६-१३॥ मदद पेह्द्रध वशीय राजा मगध भें एक हजार वर्ष सक राज्य 
करेंगे ॥६३॥ 


>ब्स्स ५... 


चोबीसवों अ्ध्य(य 


यौध्य रिपुश्ञयो नाम वाहँद्रयोअत्यस्तस्यामात्यो सुनिको नाम 
भविष्यति ३६१ स चैन स्वामिन हत्वा त्वपुत्र प्रद्योननामानम भिपेक्ष्यति 
7२ तस्पाषि वलावनामा पुत्री. भविता ।ह ततश्र विश्वासयूप: ४ 
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तत्युन्नो जबक: ॥५॥ तस्य च नन्दिवद्धनः(६॥ . ततो नन्‍्दी (अझ 
इत्येतेडर्टत्रिशदुत्त रमब्दशतं पत्च प्रद्योता: पृथिवी भोक्ष्य-त ।द। 

ततश्व शिशुनाभ: ।६॥ तत्पुत्र: काकवर्णों भविता (१० तस्य च 
पुत्र: क्षेमधर्मा ।११५॥ तस्थापि क्षतौजा:।१२  तत्पुज्रों विधिसारः 
१३१॥ ततश्लाजातशन्रु: ।१४॥ तस्मादर्भकः ॥१५॥ तस्मान्चोदयनः ।१६। 
तस्मादपि नत्दिवद्ध ल: ॥१७॥ ततो महानन्दी ॥१८। इत्येते बेशुनाभा 
भूपालास्टी रिए वर्षशतानि हिषष्टयधिकानि भविष्यन्ति ।१६। 

श्री पराशरजी ने कहा -दृहद्रथ के वंश का अन्तिम राजा रिपुञ्जय 
होगा, जिसके मस्त्री का नाम सुनिक होगा ॥१॥ वह अ्रपने स्वामी की हत्या 
करके अपने पुत्र प्रयोत को राजा कवाबिगा ॥३३२॥ प्रद्योत का पुत्र बलाक और 
बलाक का पुत्र विशाख्यूप होगा ॥३-४)॥ विशाखयूप का पुत्र जचक, जनक का 
नन्दिवर्दध न श्रौर उसका पुत्र नन्‍्दी होगा ॥४-७॥ प्रद्योत्त बंध के यह पाँच राजा 
एक सौ अड्ठतालीस वर्ष तक पृथिवी का राज भोगेंगे ।।८॥ नन्‍्दी का पुत्र शिशु- 
नाभ, शिकश्ुताभ का काकवर्ण और उसका पुत्र क्षेमर्मा होगा ॥६-११॥ क्षेप्त- 
धर्मा का पुत्र क्षोजा, उम्रफ्ता पुत्र विधिसार, उसका अजातशबु शोर 
उप्तका अ्रभक होगा ॥१२-१५॥ अर्भक का पुत्र उदयन, उदयत का चन्दिवरद्धन 
तथा नब्दिवद्धात का महानस्दी होगा ॥१६-१८॥ यह सब सजा शिशुनाभ वंश 
के कहे जायेंगे और तीन सौ वासठ वर्ष तक प्रृथिवी पर राज्य करेंगे ॥१९॥ 

महानन्दिनस्ततदइशूद्वागरभोड्यूवो5तिलुब्धोईतिवलो भहापद्मतामा 
नन्‍्द: परशुराम इवापरोडखिलक्षत्रान्तकारी भविष्यति ।२० ततः 
प्रभृति शुद्रा भूपाला भविष्यन्ति ११॥ स॒ चैकच्छत्रामनुल्ल छ्ितशासनों 
महापझ्ः पृथिवीं भोक्ष्यते ।२२। तस्याप्यष्टी सुतास्सुमाल्याद्या भवितार: 
२३। तस्थ महापत्नस्थानु पृथिवीं भोक्ष्यन्ति १२४ महापद्मपुत्राइचेक 
वर्षशतमवनीपतयो भविष्यन्ति २५ ततश्न नव चैतान्नच्दान्‌ कौटिल्यो 
ब्राह्मणस्समुद्धरिष्पति ।२६। तेघामभावे मौर्या: पृथिवीं भोक्ष्यन्ति ।२७छ। 
कौटिल्य एवं चद्धरगुप्तमुत्पन्न राज्येडभिषेक्ष्यति ।२८ा 

तस्यापि पुत्रों विन्दुसारों भ्रविष्यति २६॥ तस्याप्यश्योकवर्द्ध च- 
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स्ततस्पुयशास्ततश्न दशरफस्ततंश् संयुतस्ततब्थाणिकूत स्तस्मात्सोमशर्मा 
तत्यापि सोमशर्मशश्ववधस्दा पिल तस्यापि वृदेद्धधनामा भविता 
३३ ख़मेते मौर्या दम भूषतयों भविष्यस्ति. अव्दक्षत सप्तनिश्दुन 
प्राण ३२६ 

महानन्दी का पुर महाप्र्त झुद्रा के सर्भ से उलभ होकर वरधुरापजों 
के मान सर दामियों का पल करने वाला होया ॥१०॥ उस समग्र से उतरे 
ऊँग शूह् राजा धरधिवी पर राज्य फरेंगे। बह महापन्न इस सखूएँ पृपिरी को 
दिया दियरी प्रतर वी घाषा के एक छत्र भोगेगा _२१-०२३॥ उसके एुमाली 
भादि आठ पुत्र उत्पन्न होगे जो उमर्ते मृत्यु होने पर भारद करेंगे ऋररेनरेशा। 
अश्ापक्ष भ्रौर उम्रके पुप्रो हा घाधत काठ ही वर्ष होगा। किए एक कोटिएफ 
मामक बाह्ाण इत सोपों ह। प्रत्त कर देगा । उनके पशकात्‌ मोये नामक यजा> 
गंश रएय करेंगे ७६-२७ वही कौटित्स द्राह्मण चद्धगुप्त रो शम्प पर भि- 
विक्त बरेषा करलथ। कमयुप का पुत्र बिखुवार होपा। बिखुवार का भ्रधोक् 
बद्ंव और प्रगोड़द्ध न का सुवप्ता, सुयक्त वा देशरव, दशस्य का समृुक्त, 
अधुक्त का मालियूह, घालियूह वे! धोमपर्मा भोर होमशर्मा का पृप्र शतश्खा 
होगा ॥२६-३०) शउपर्ता ४) पू्र दृद्ढय होगा । इप प्रकार मोर्यव० के पढे 
देव राजा एद्ध सो तिहृतर वर्ष तक धुवित्री पर राज्य करेंगे (३१-३२॥ 

दैषामन्ते पृधियी दश शुद्धा भोध्यन्ति ।३३ पृष्यमित्रस्सेना 
परत्तिस्स्वामिन हत्वा राज्य करिय्यति तस्यात्मजोरप्रवमित्र, (३४ 
तस्पात्युज्येधत्तती वुमिप्स्तस्मादप्युदड्टूस्तत:.. पुलिन्दकस्ततों 
घोषवसुस्तस्मादधि व्ञामितस्ततों भागवत- ३४ तस्मादई वभूति, ३६४ 
इस्ेते शुड्धा द्ादमोत्तर बर्षशत पूथिवी भोग्यन्ति )9७) 
_पत कष्वानिया सूर्वा्यति ।३5 देवभूति तु शु हू राजान व्यक्ति 

दस्पेवामात्य पापों वसुदेवदामा से निहत्य स्ववमवनी मोक्ष्यति ।३६4 
सस्य दुब्नी शूमित्रस्तस्यापि मारायण ।#न नारायशात्मज॑स्मुक्र्मा 


१४१६ एंठे बाण्यायनाअखार पश्चचत्वारिषदर्षाणि भुग्तमों 
अविष्यान्त !४श 
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उनका अन्त होते पर पृथिवी पर दस झुझ्भवंशीय राजा राज्य करेंगे। 
पृथ्यमित्र नाभक सेनापति अपने स्वामी की हत्या करके राज्य-शासन करेया। 
उसके पूत्र का ताम झ्स्लिमित्र होगा । अश्तिभित्र का पुत्र सुज्येष्ट, सुज्येट् का पुत्र 
धसुमिन्र, वसुमित्र का उदंक, उर्दक का पुलिन्दक पुलित्दकका घोषवसु, घोषक्सु 
का वच्नमित्र, बञ्ममित्र का भागवत और भागवत का देवभूति होगा । यह सभी 
शुर्ध राजागण पृथिवी पर एक सौ बारह बर्ष राज्य करेगे ॥३३-३७॥ शुद्धन 
बंश के पदचात्‌ कएव नरेशों का राज्य होगा । शुगवंश के व्यसतों में श्रासक्त 
राजा देवभूति का करववंश्ीय वसुदेव नामक मन्‍्त्री, उसकी हत्या करके स्वयं 
राज्य करेगा ॥३े५-३६॥ वसुदेव का पुत्र भूमित्र, भूमित्र का चारायण और 
तारायर का पुत्र सुशर्मा होग[। करुव वंक्ष के यह चारों राजा पेंतालीस वर्ष 
पृथ्चिवी पर राज्य करेंगे । ४०-४२॥॥ 

सुशर्माणं तु काण्व॑ तदभृत्यों वलिपुच्छकनामा हत्वान्भ्रजातीयों 
बसुधां भोक्ष्यति ।४३॥ ततश्व ऋृष्णनामा तदुआता पृथिवीपत्तिर्भवि- 
प्यति ।४४। तस्यापि पुत्र: शान्तकरिस्तस्यापि पुर्सोत्सिद्भस्तत्पुत्रनाइशा- 
तकशिस्तस्माच्र लम्बोदरस्तस्माव पिलकस्ततो मेघस्वातिस्तत:ः 
पठुमान्‌ ।४४॥ ततश्रारिष्टकर्मा ततो हालाइल: ।४६। हालाहलात्पललक- 
स्ततः पुलिन्दसेवस्ततः सुन्दरस्ततरणातकाशिस्ततरिशिवस्वातिस्ततस्च 
भोमत्तिपुत्रस्तत्पुत्नीईलिमानु ।४७। तस्यापि झान्तकरिस्तत: शिवश्वित- 
स्ततश्च शिवस्कन्धस्तस्मादपि यज्ञश्रीस्ततो द्वियज्ञस्तस्माच्र्रश्नी: ।४प) 
तस्मात्पुलोमाचि: ।४९॥ एवमेते त्रिशच्वत्वाय॑न्दशतानि षढ्‌ पदच्चाशद- 
घिकाति पृथियीं भोक्ष्यन्ति श्रान्श्रभ्ृृत्या: ।५० सप्ताभीरप्रभृतयों दश 
गर्देभिलाइच भूसुजो भविष्यन्ति ५१ ततष्पोड्श शका भूपतयों 
भवितार: ।५२। ततद्चाष्टी यवनाइचतुदंश तुरुष्कारा मुण्डाइव त्रयोदश 
एकादश मौना एते वे पृथिवीपतय: पृथिवीं दशवर्षशतानि नतवत्यधि- 
कानि भोक्ष्यन्ति (१३॥ ततइंच एकादश भूपतयोड्ब्दशतानि चीरि 
पृथिवीं सोक्ष्यच्ति (५४ 

कराववंश के राजा सुश्चर्मा की उत्तका बलिपुच्छक वामक श्रान्त्रजातीय 
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भृत्य हृत्या करके स्वय पृयित्री का र/ज्य भोगेगा ॥४३॥ उसके पश्चात्‌ उसका 
कृष्ण नामक भाई पृदिदी का श्र।सक होगा ॥४४॥ कृष्ण वाय पुत्र घ्रान्ताशि 
होता । उप्तका पृन्न पूर्णों संग, पूर्शोत्मिग का पृत्र घातक णि, धातदणि वो उस्‍्बोन 
दर, बम्बोदर छा बिलर, वित्त वा मेघ स्वाति मेघत्वानिं क। पठुमादु, पढु- 
सात्‌ का पुत्र प्रा एफर्मा और उसका पुत्र हाताहर हीगा ॥४५-४६॥ हालाहत 
बा पूप्त पलतक, उसवा पुलिन्दमेन, उमर पुत्र सुन्दर, सुन्दर या शांतराणि, 
धातवरशि का शिवस्थाति, उसका पृत्र गोमति पुत्र भोर गोमति वा पुत्र प्रजि- 
माद्‌ होग। ।४७। प्रचिमार का पुत्र झास्वाशि, शारावशि को शिय्षित, शिव- 
प्रित का शिवह्कप, शिवस्कध या यञ्ञत्री यजधी का दियश, दियज्ञ या पुत्र 
चद्द्रथी भोर घब्दश्नी का पुत्र पुनोमाचि होगा ॥४९-४६॥ इस प्रवार तीस 
प्रान्परमृत्य राजा द्वोग जो चार सो छप्पन वर्ष पूषिवो पर राज्य बरेंगे।"१०॥ 
उनके पश्चात्‌ मात आभीर तवा ग्दभिल भू भोगी नरेश होंगे । तदन-तर सौलह 
डाक राजा राज्य बरेंगे । फ़िर झाठ यत्रन, चौदह तुर्क, तेरह मुझ्ड भौर ग्यारह 
मौन राजा होंगे। यहू सब एक हगर नस्‍्चे वर्ष पृषित्री का राज्य भोगेगे ॥2 १० 
५३॥ इनमें से मौत राजाप्रों वा राज्य-क्ात तीन सौ यर्ष तक रहेगा हरशर॥ 
तेपूत्सन्नेयु कोडिला यवना भूषतयों भविष्यन्त्यमूर्डा भिपिक्ता, 
8५| तेपामपत्य विन्ध्यश्षक्तिस्तत पुरक्षयस्तस्माद्रामचद्धस्तस्माउर्मवर्भा 
तत्तौ वज़ुस्ततोःभूचन्दनरततस्सुनस्दी तद्भ्राता नन्दियशाइशुक्रः प्रवीर 
एते वर्षशत पड वर्षाणि भूपतयों भविष्यन्ति १५६॥ ततस्तत्पुत्रास्तयोंद- 
इंतिवाल्लिकाश्व चय ।१७ तत पृप्पसिश्र। पठुमिताश्रयोंदशकर्लाइच 
सम्तान्ला १४८" ततइ्च कोशलाया तु नव चंच भूषतयों भविष्यस्ति 
॥४६। नेषधास्तु त एवं ।६० ध 
५... गगधायों तु विश्वस्फटिकसब्नोध्य्यान्वर्णान्करिष्यति ।६श 
*वर्सैवटुपुलिन्दब्राह्मणात्राज्ये स्थापयिप्यति (६२। उत्मायाखिलक्षत्र- 
टेवरक्षितो रक्षित ६३॥  कोमलान्प्रपुण्डताश्रलिप्तसमुद्रतटपुरी व 
7६४ कलिज्ञमाहिपमहेद्ठभोमात्‌ गुहा भोक्ष्यन्ति 
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६५ नैषधनेसिषककालकोशकाझनपदान्म णिधान्यकवंशा भोक्ष्यन्ति 
६६ त्रेराज्यमुषिकजनपदान्कसका क्यो भोक्ष्यति (६७- सौराष्ट्रावन्ति- 
शुद्राभी राज्र्मदामरुभू विषयांद्च ब्रात्यद्विजाभी रश्द्राद्या भोक्ष्यन्ति - ६८ 
सिन्धुतटदाविकोर्वीचन्द्रभागाकाइमी रविषयाशच. ब्रात्यम्लेच्छशूद्रादयो 
भोक्ष्यन्ति ।६९॥ 


इतका भ्रन्त होने पर केंकिल नामक- यवन अभिवेकहीन राजा होंगे 
॥५५॥ उनकी सल्तान में विन्ब्यशक्ति राजा होगा । उसका पूत्र पुरझ्जय, पुर« 
झ्जय का रामचन्द्र, रामचन्त्र का धर्मवर्मा, वर्मवर्मा का बंप, वंग का तन्‍द श्र 
सम्द का सुनन्‍्दी होगा । सुनल्‍्दी के तीन भाई होंगे-तन्दिय्रशा, शुक्र श्रौर अवीर। 
इन सब का राज्य-काल एक क्रो छः वर्ष रहेगा ॥५६॥ तत्परचात्‌ इन्हीं के वंश 
के तिरह राजा श्रीर होंगे, फिर तीन बाह्लिक राजा होंगे। तदनच्तर पुष्पमित्र 
श्रौर पटुमिबर भादि तेरह राजागरा होंगे, फिर सात श्रान्त्र राजा होंगे ५७० 
४५॥ फिर कीशल देश में प्षात राजा होंगे जो निषध देश का भी राज्य करेंगे 
॥५६-६०॥ विश्वस्फटिक नामक मगध देश का राजा शअ्रन्य वर्खों का प्रवर्तक 
होगा ॥६१॥ वह कैवत्ते, बठु पुलिन्द और ब्राह्मणों को राज्य देगा ॥।६२॥ सब 
क्षत्रियों को नष्ट कर पद्मावतीपुरी में नाग श्रौर गंगा के समीपवर्ती प्रदेश प्रयाग 
और गया में मागध तथा गुप्त राजागणा राज्य करेंगे ॥६३॥ कोशल, प्रान्त्र, 
पृणड्र, तास्नलिप्त और समुद्र-कियारे पर स्थित पुरी का रक्षक देवरक्षिक्र नामक 
एक राजा होगा ॥६४॥ कलिग, माहिष, महेद्ध और भौमादि देशों का राज्य 
युह नामक राजा करेंगे । ६५॥। नंपत्र, तेधिपक और कालफोशक ग्रादि जनपदों 
का राज्य मशिवान्यक्र-बंश के राजा करेगे ॥६६॥ त्रैराज्य और मुपिक देशों 
पर कनक नामक राजाग्रण राज्य करेंगे !!६७॥ सौराप्ट्र, अवन्ति, शूद्र, भाभी र, 
श्रौर नर्मदा नदी के समीप की मरुभूमि पर ब्ात्य, द्विथ, भ्रामीर भर शूद्धादि 
का राज्य होगा ५६८॥ समुद्र के किनारे के क्षेत्र दाविकोबि, चनच्द्रभागा श्रौर 


काइमीर भ्ादि पर ब्रात्य, स्लेच्छ शौर शुद्रादि राजाओं के राज्य शासत 
होगां पदक 


बढ 
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एते च तुल्यकालास्सवें पृथिव्य भूमुजो भविष्यन्ति ७० 
अल्पप्रमादा बृहत्कोपास्सवेकालमनृताधर्मर्वप खीवालगोवधवर्त्तार' 
पर स्वादानरुचयोडन्पसारास्तमिस्रप्राया उदिताध्तमितप्राया अ्रल्पायुपरो 
महेच्छा ह्यल्पर्धर्मा सुब्धाइव. भविष्यन्ति ।9१॥ तैइच विमिश्रा 
जनपदास्तच्छोलानुवरतिनों राजाश्रयशुष्मिणो म्लेहछादइचार्याईच 
विपयंयेण वर्त्तमाना प्रजा क्षपयिप्यन्ति [शा 

ततद्चानुदिनमल्पात्पह्मासव्यवच्छेदादर्मार्थयोज ग्रतस्सड क्षपो 
अविष्यति।७३॥ ततदचार्थ एवाभिजनहेतु ॥७४ वलमेचाशेपपर्महेतु 
89५ अभिरुचिरेव दाम्पत्यमम्पन्धहेतु ७६ खीत्यमेवोषभोगहेतु 
७७ झनृतमेव व्यवह्रजयहेतु ।७८॥ उम्नताम्युतेव पृषिवीहेतु उछल 
अह्मामृश्रमेव विप्रत्वहेतु ।८५ण रलपघातुतंव शयाध्यताहेतु- ८१ निद्धपा- 
रशमेवाधमहेतु ।८२। प्रन्याय एवं वृत्तिहेतु ।८श दौरतेल्यमेवावृ। 
एड श्रभयप्रगत्भोद्ारणमेव. पाण्डित्यहेतु ८५) 300 
साधुत्वहेतु (८६ स्नानमेव प्रसावनहेतु ।८७॥ दानमेव धर्महेतु ।द८। 
स्वीकरणभेव विवाहहेतु ६६। सद्द पघायेंव पायग्र्‌ ।६० दूरायतनोद- 
कम्ेव तीथहेतु ।६१ कपस्वेषधारमसेच भहत्त्वहेतु ।६२॥ इत्येबमनेव- 
दोपोत्तरे तु भूमरले स्ववस्णेप्वेब यो यो वलवान्स स मभपतिमे- 
विष्यति (६३ हद 

यहे सभी सजा एक ही काल भे पृणणिवी पर होगे ॥७०॥ यह प्रह्प 
प्रसनता बाले, भ्रथिक क्रोय बाले, भ्रपर्भ प्रौर प्रसत्यभाषण में रुचि वाने, ख्री, 
बालक झोर गोगा का वधद रने वाले, पर घन-हारी, न्यून शक्ति वाले, तमयूक्त, 
विकसित होते ही पतन को प्राप्त होने वाले, घल्पायु, भत्प पुष्य, बडी अभि- 
लावा वाले झौर महाव्‌ लोभो होगे ॥७१॥ गहसव देशो को परस्पर से एक 
फ़र देने वाले होंगे । इस राजाओो के आश्रय में रहने वाले बलवान म्तेब्छ भोर 
पता ब्यक्ति, उनके स्वभाव के अतुपार भावरण करते हुये सम्पूर्ण प्रजा वा 
ही नष्ट कर के डरे ॥७२॥। इससे दिनो दिव घव शोर पर्व की घीरे धीरे करके 
हानि होती जायगी भौए जब यह क्षोण हो जायेंगे तो सध्यूर्ण विद ही नष्ट हो 
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जायगा ॥७३॥| उस समय घन हो कुलीनता का सुचरक होगा, बल ही सब घर्मो 
का चिह्र होगा, परस्पर की चाहना ही दाम्पत्य-सम्बच्ध को करने वाली होगी, 
स्त्रीत्व ही भोग साधन होगा ॥७४-७७॥ भूड ही व्वयहार में जीत कराने वाला 
होगा, जलवायु की श्रेशता ही पृथिवी को श्रेष्ठतता का लक्षण होगा, यज्ञोपवीच 
ही ब्राह्मणत्व का कारण होगा, रत्तादि धारण की इल्लाघा का हेतु होगा, बाह्य- 
विन्न ही भाश्रमों के सूचक होंगे, भ्रन्याय ही बृत्ति का साधन होगा, दुर्बलता ही 
जीविरा से वंचित रहेगी, निर्भपता श्र घृश्ता पूर्वक भाषण ही पाण्डित्य होगा, 
निर्धनता ही साधुत्व का कारण समझा जायगा । स्वान साधन का हेतु, दाच धर्म 
का हेतु और स्वीकृति ही वित्राह का हेतु होगा ॥७८-८९ | सजवग॒ कर रहना 
ही सुपात्रता का द्योतक होगा, दूर देश का जल ही तीर्थ-जल होगा, छद्यवेश ही 
गौरव होगा । इस प्रकार सम्पूर्ण भूमशडल में ठाना प्रकार के दोषों के फैलने 
सेसब वर्णों में जो-जो बच्नी होंगे, वद्ी-वही राजा राज्य को हृथिया 
लेंगे ॥६०-६३॥ 


एवं चातिलुब्धकराजासहाइ्शलानामत्तरद्रोणी: प्रजास्संश्रयि- 
प्यक्ति ९४ माधुशाकमृूलफलपत्रपुष्पाद्माहाराश्च भविष्यन्ति ।६४॥ 
तर्वल्कलपर्णची रप्रावरणाश्रातिबहुप्रजाइशी तवातातपवर्षसहाश्र भवि- 
प्यन्ति (६६। न च कश्चित्वयोविशतिवर्षाणिं जीविष्यति अनवरतं॑ 
चात्र कलियुगे क्षयमायात्यखिल एवेंघ जन: ॥६७ श्रौते स्मा्तें च धर्मे 
बिद्भवमत्यन्तमुपगते क्षीण॒प्राये च कलावक्षेपजगत्सष्टुश्नराचरगुरोरा- 
दिमध्यान्तरहितस्य बहामयस्यात्मरूपिणों भगवतों वासुदेवस्थांशश्शम्ब-- * 
लग्नरामप्रधानब्राह्मण॒स्य विण्णुयदासो गृहेष्थगुराद्धिसमन्चित कल्किरूपी 
जगत्मत्रावतीयं सकलम्लेच्छदस्युदुशाच रणचेतसामशेषाणामपरिच्छि- 
बदाक्तिमाहात्म्य: क्षय करिष्यति स्वधर्मेषु चाखिलमेव संस्थापयिष्यति 
(पा श्रनन्तरं चाशेषकलेरवसाने निशावसासे विवुद्धानामिव तेषासेव 
जंत्तपदानाममलस्फटिकविशुद्धा सतयो भ्रविष्यन्ति ।६९। तेषां च॑ 
वीजप्रूतानामशेपमनुष्याणा परिशतानामपि तत्कालकइृतापत्यप्रसूतिर्भ- 
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विष्यति १०० तानि. च तदपत्यानि शतयुग़्ानुसारीण्येच भवि- 
प्यन्ति ११०१ 
इम प्रकार प्रत्यन्न लौनी राजाप्ो वे कर-भार से ददी हुई प्रजा, उससे 
धंचसे वे लिए पर्वतों की गुफाप्नों मे जावर रहने लगेगी और मधु, शाक, मूल, 
कुन, पर्स प्रौर वुष्यादि का भन्नरा करती हुई जीवन वा समय व्यतीत करेयी। 
यृझों के पत्तो धोर बतास बस्तों को बहिने-प्ोदेवी । उतरी भधिव ससतानें होगी 
और मभी को शीत, वायु, घूद, वर्षा भ्रादि के कष्ठ सदन बरने होंगे ॥६४ ६६॥ 
ईम वर्ष से भरतिक ध्रायु क्षमी वो भी ने होगी । इस प्रज्ञार कियुत्र में सभी 
मनुष्य क्षौए,ता को प्राप्त होते रहेंगे ॥ह७॥ जब श्रौत भोर स्पात्त धर्म षी 
अत्यत्त हानि हो जायगी भौद व लिझुग प्राय: समात्ति पर होगा तभी शम्बल 
प्राम वे रहने वाले विप्रश्ने४ विष्णुयशा के यहाँ सम्पू ये “वश के वारण,वराघर 
है गुछ, प्रादि-मध्य-प्रत्त से हीन, भ्रद्ममय एवं झात्महरृप मंगवाव्‌ भपने भरद से 
प्रश्युण युक्त ऋतिक रूप से अवतार घारण करेंगे। पही भ्रपतती प्रसरीम शक्ति 
भौर मदिषा मे धापन होकर सब स्तेच्छो, द्युप्रो, दृश्टृदयों भौर दुराघारियो 
फो तेथ्ट वर सभी प्रजा को प्रपनेलापते धर्म मे स्वायित करेंगे ॥६८।॥ फ़िए सब 
कलियुग का नितातत क्षय हो जायया, तथ रात्रि वे प्रशयान होसे पर जयते 
वालो के समान मद प्राणियों को बुद्धि स्फटित' सणि के पमान प्वच्छ हो 
जत्पगी ॥६६॥ बे सद बीजमूत मनुष्य प्रधिह प्रायु वाले होकर भो सलानो- 
रपाइन मे सत्य होगे ॥००॥ उत्तरी सस्तानें भी सत्यवुय के समान ही धरतोच- 
रण मे प्रवृत्त होने बायो होंगी ॥१० १४ 
यदा चद्धश्व सूययेश्न तथा तिप्यो बृहस्पति: । 
एकराझ्रो सम्रेप्यन्ति ददा भवतिवे इृतम ।१०२॥ 
अतीता चतंमानाश्र तव॑वानागताश्न ये 
एते वशेपु भूपाला कथिता मुनिसत्तम ।0०३। 
यावत्परीक्षितों जन्म यावप्नन्दाभिपेयनम्‌ । 


एतरपंसट्स तु ज्षेय पदच्ज्षतो - रख ११०४) 
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सप्र्षीण्णां तु यौ पूर्वों दृश्येतेद्म _दितो दिवि। 

त्तयोस्तु मध्ये नक्षत्र दृश्यते'यत्सम॑ निशि १०श 

तेन सप्तषयों युक्तास्तिषठन्त्यब्दशतं चूर्ण । 

ते तु पारीक्षिते काले मधारवासन्द्रिजोत्तम १०६॥ 

तदा प्रवृत्तश्च कलिहदिशाब्दशतात्मक: १०७ 

यदेव भगवान्विष्णो रंशो यातो दिव॑ ट्विज । 

वसुदेवकुलोदभूतस्तदैवान्रागतः कलि: ।१०५। 

यावत्स पादपओाश्यां पस्पह्षेसां वसुन्धरास्‌ । 

तावलूथ्वीपरिष्वज् समर्थों वाभवत्कलि: ।१०६। 

गते सनातनस्यांश्षे विष्शोस्तन्न भुवो दिवस । 

तत्याज सानुजो राज्य धर्मपुत्रो युधिष्ठिर: ।११० 

विपरीताति हष्टा च विमित्तानि हि पाण्डव: । 

याते कृष्णो चकाराथ सो5भिषेक परीक्षितः ।१११- 

प्रयास्यन्ति तदा चैते प्‌र्वाषाढां महर्षय: । 

तदा. नन्दात््रभ्ृत्येष गतिवृद्धि गमिष्यति ।११२। 

यस्मित्‌ कृष्णो दिव॑ यातस्तस्मिस्तेव तदाह॒नि । 

प्रतिपन्‍्म॑ कलियुगं तस्य संख्यां निबोध में ।११३॥ 

इस विषय में ऐसा कहते हैं कि जब चन्द्र, सूर्य श्रीर वृहस्पति पृष्यतक्षत्र 

में स्थित होकर एक साथ ही एक राशि पर श्रार्वेंगे तभी सत्ययुग का प्रारम्भ 


हो जायगा ॥१०२॥ है छुनिवर ! इस प्रकार यह सभी बंशों के भूत, भविष्यत्त, 
और बतंमान कालीन सब राजाश्रों का वर्दत मैंने सुम से कर विया है ॥१०१॥| 


परीक्षित्रु के जत्म-काल से नत्द के श्रभिषेक पर्यत का समय- डेढ़ हजार वर्ष का 
समको ॥१०४॥ सस्वियों में से जो दो सक्षत्र श्राकाश में पहिले दीखते हैं, उनके 
मध्य में राजिकाल में जो तक्षत्र समदेद में स्थित रहते है, उनमें से भ्रत्मेक नक्षत्र 
पर एक-एक सो वर्ष तक सप्तपियों का निवास रहता है | हे हिजनश्ने 2 ! परीक्षित- 
काल में सक्तवि मघा नक्षत्र पर थे, उसी समय बारह सौ वर्ष अ्रमाण के कबि- 


युग का प्रारम्भ हुआ था । १०५॥ जब भगवात्र विष्णु के अंश्ावतार श्रीकृष्ण 
अपने धाम को चले गये, तगी से पृथिवी पर कलियुग झा गया 4१०६-१०८। जब 
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हुक वह अपने चरए क्मलो के पुण्य स्पर्श से इस पृथिवी वो प्रविश्र बिपे रहे, 
छंद लक पूथिदी पा सग बरने में कलियुग समर्प नही हो सदा ॥(०६॥ जब 
सनातन पुरुष भगवान्‌ विष्णु के भ्रश्ावतार श्रीकृष्ण देवलोक चले गये तब 
महाराज युपिहिर ने भाइयों सहित ध्ररते राज्य का त्याग कर दिया ॥रैर०ा 
भयवाद्‌ दृष्ण के प्रग्तर्धोन होते पर जब पाशडवों को विशद्ध लखण दिलाई 
दिये, तब उरहोने परीशित का राज्यामियेकः कर दिया ॥१११॥ जब पू्षषादा 
नश्त्र पर सत्तादियों का गमन होगा, तब राजानन्द वे. धासत-वॉल में कलिग्रुग 
बी वल-बृद्धि होगी ॥११२)। जब थी दृष्णा भपने धाम्र को चले गये थे, पी 
मे कलियुग प्रा गया या, भ्रव उस कनियुग वी वर्ष गणंता श्रवण करे ११श॥ 

भीशणि लक्षाए वर्पाणा द्विज मानुप्यसस्यया। 

पष्टिइरच॑व सहस्राशि मविष्यत्येप वे कलि, ।११४ 

शतानि तानि दिव्याता सप्त प्॑च च सख्यया । 

निश्ेपेण गते तस्मिनु भविष्यति पुन झृतमु ११५ 

ब्राह्मणा क्षत्रिया वैश्याइशूद्राभ्न द्विजसत्तम । 

युगे युगे महात्मान समतीतास्सहत्रश, ।११६। 

वहुत्वातामधेयाना परिसरूषा कुले कुले | 

पौनस्वत्याद्धि साम्पाच्च न मया परिकीतिता ॥११७! 

देवापि पौरवों राजा मरुश्चेध्ष्याकुवशज । 

महायोगवलोपेतोी बलापग्रामसभिती ॥११८। 

कृते युगे त्विहागम्प क्षत्रप्रवत्तंकों हि तौ। 

भविष्यतों मनोर्वशवीजभूतो व्यवस्यितों ।११६॥ 

एतेन क्रमयोगेल सनुपुत्रैव सुन्धरा ) 

कृतब्रेताद्वापराणि युगानि च्रीशि भुज्यते १२० 

वलौं ते वीजभूता व॑ वेचित्तिन्‍नन्ति वै मुने 

यथ॑व देवापिमरू साम्प्रत समधिष्ठितो ।११श 

अमुष्यों के वेर्य के झनुमार कलियुग को भायु त्तीव लाख साठ हजार बर्षे 

ही होगी ॥११४॥ तदतन्दर बारह सौ दिव्य वर्षों के व्शहीठ होने तक सहपयुय 
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उपस्थित रहेगा ॥११४॥ हे विश्रद्षे्ठ | प्रत्येक युग में हो ब्राह्मण, क्षत्रिय, बेष्प, 
शूद्र--चासें वर्सों-के हजारों संत महात्मा हो गये हैं ४११॥ उसके श्रति- 
संख्यक होने तथा कर्म में समानता होने के कारण, वंश-ब सुन में कहीं पुनरोक्ति 
“म॑ हो जाय, इस भय से उत्त सद के चाम यहा नहीं कहे है ॥११७॥ पुरुवंश के 
राजा देवापि भौर इक्ष्वाकु वंश के राजा मर--यह दोनों ही महान बोगबल से 
युत्ता हुये, 'कलापग्राम में निवास करते हैं !११५/ जब सत्ययुय प्रारम्भ ही 
जायेगा, तब यह पुनः मर्त्य॑लोक में जन्म लेकर क्षत्रिय-वंभ के प्रवर्सक होंगे । 
यही भविष्य में होने वाले मनुवंश्ञ के बीज स्वेरूप हैं ।११९६॥ सत्ययुगं, पेतो 
ओर द्वापर में सो मतु पुत्र पृथिवों का इसी प्रकार उपभोग करते हैं ॥१२०॥॥ 
उन्ही में से कोई-कोई कलियुग में होने वाली मनु-प्त्तान के बीज रूप में देवापि 
और मरु के समान ही स्थित रहते हैं ॥१२१४ 
एप तुद्द शतों बंशल्तवोक़ो भ्रूछुजां सया। 
निखिलो गद्धितु' शक्यो नेष वषशतरपि११२। 
एते चान्ये च भूपाला येरत्र क्षितिमण्डले 
कृत ममत्व मोहान्ध॑नित्यं हेयकलेवरे ११३४ 
कर ममेयमचला मत्पुत्रस्य कर्थ मही । 
भद् शस्पेति चिस्तार्सा जग्मुरस्तमिमे दृपा: ११२७४ 
तेभ्य: पूर्वत्तराश्वान्ये तेम्यस्तेम्यस्तथा परे | 
भविष्याइचेव यास्यन्ति तेषामन्ये व येव्प्यनु [१२५॥ 
विलोक्यात्मजयोद्योगं याज्ाव्यग्रान्नराधिपानु । 
पुष्पप्रहासरशरदि हसन्तीव वसुन्धरा १२६। 
मैत्रेय पृथिवीगीताबछुलोकांश्वात्र निबोध मे । 
यानाह धर्मध्व॑जिने जवकाया सितो मुनि: ।१२७ 
इज प्रकार मैंने तुम से सब राजवंश्ों का संक्षेप में चर्शन कर दिया है, 
इनका पूर्ण दृत्तान्त वो सी दर्षों में भो नहीं कहा जा सकता ११९ इस हेय 
कलेवर के मोह में श्रन्वे और इस पूथिदी में ममता करने वाले यह तथा अन्य 
प्रनेक राजा गश हुए हैं ॥१३३॥ यह प्रुथ्िवी सेरी, मेरी पुत्र श्रथवा बंश के 
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प्रधिकार में स्थादी रूप से किस प्रकार रहेगी ? इस प्रवएर की बिम्ता बरते- 
करते ही यह सब राजा मरण को प्राप्त हो गये ॥१२४॥ ऐसी ही बिस्ता में 
लिप्त रह कर इन सब राजाप्ों के पूर्व-ुरसे भोर उनके भी पुरधे इस सत्तार 
से कूच कर गये भोर इसो चिन्ता मे मस्त रह कर भविष्य में होने वाले राजा 
गण भी छाल के गाल में सभा जारोंगे ॥ यह व सुघरा भी भपने पर विजय प्रात 
करने के उद्योग मे भ्रथक रूप से लगे हुए राजाओो क्रो देख कर जेसे 'उन पर 
हँगसी है ॥१२६॥ है मैत्रेयजो * भय तुम पृषिवी द्वारा कहे हुए झुछ झोकों 
को भ्रवए करो । यह छोक पूर्ववाल से अतित सुदरि ने धमष्दण रूप राजा 
जनक के प्रति कहे थे ॥१२७॥ 

कथमेप नरेद्धाणा मोहों बुद्धिततामपि । 

येन फेतलसघर्माणोध्प्यतिविश्वस्तचेतस - १२८ा 

पूर्ब॑मात्मणय क्ृृत्वा जेतुमिच्छन्ति मन्त्रिण । 

ततो भृत्याश्न पौराश् जिग्रोपन्ते तथा रिपूत्र्‌ ।१२६॥ 

क्रमेणानेत जेप्यामी वय [वी ससागराम्त्‌ । 

शत्यासक्तधियों मृत्यु चल पश्यन्त्यविदूरगुमु ११३० 

समुद्रावरण याति भूमण्डलमथों वशस ) 

कियदात्मजयस्पैतन्मु क्तिरात्मजये फलम्‌ ॥१३ ६ 

उत्तृज्य पुर्वजा यात्ता या नादाघ गत पित्ता। 

ता मामतीवमूढत्वाज्जेतमिच्छन्ति पाधिया' ।१३१२। 

भर्छते पितृपुआणा आतृणा चापि विग्रह. । 

जायतेश्व्यन्तमोहेन मगत्वाहप्रचेतसाम ॥१३३। 

पृथ्वी ममेय सकला ममैषा मदल्वयह्यापि च शाश्रतीयम । 

यो यो मृतों छात्र बभूव राजा कुबुद्धिरासी दिति तस्य तस्य ॥। 
) & गैवी का कहना है--प्रहो, यह राजागछ बुद्धिमाव होकर भी कसे 
मोहित हो रहे हैं, जिमके कारण यहे प्रपती धाणगगुरिता को भूलबर अपने 
स्थायी होने ५ विद्वास किये बैंठे हैं ॥१२८॥। पहिले यह प्रपने विजय भ्राप्त 
करते, फिर मत्तियों को यश्ष मे कर लेते हैं प्लोर इसके पश्चात भृत्यी, पुर- 
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वाप्तियों भर शत्रुओं पर भी विजय प्राप्त करवा चाहते हैं॥१२श॥। इसी प्रकार 
इस सम्पूर्ण [पृथिदी को हम समुद्र तक झपने वश्ञ में कर लेंगे, ऐसी ही श्रासक्ति 
में भ्रमित हुए यह राजामण विकट भविष्य में ही प्राप्त होते बाली मृत्यु को 
नही देख पाते ॥१३०॥॥ यदि समुद्र के आावरख वाले इस सम्पूर्ण पृथिवी मंडल 
पर विजयू प्राप्त भी हो,ज़ाम, तो भ्री मव.को जीतने के समान इसका फल नहीं 
हो सकता, क्योंकि मोक्ष की प्राप्ति तो मत के जीतने पर ही संभव है. ४१३ १॥ 
.इतके पूर्वक भौर-पिता भी जिसे साथ लिये बिता ही चले गये और जो यहाँ 
'ही स्थिर रूप से रही श्राई, उप मुक्त परंथित्री को महामूर्ख बने हुये राजागण 
जीत लेना चाहते हैं ॥१३२॥ भ्रत्यन्त ममत्व बालें पिता पुत्र, भ्राता पझादि में 
भी मोह के वशीभूत होकर मेरे ही कारण विग्रह उपस्थित द्वोता है ॥११श॥ 
“यहाँ जितले भी राजा हुये हैं, वे सभी इस कुबुद्धि से प्रोतग्रोत्त रहे हैं कि पद्न 
सम्पूर्ण पुथिवी मेरी है गौर फिर यह सदेव मेरे वंशघरों की रहेगी ॥१३४॥ 

हृष्टा मसत्वाहतचित्तमेक॑ विहाय मां शृत्युवश्ं श्रजन्तस्‌ । 

तस्थानु यस्तस्य कथ्थ ममत्व हाद्यास्पदं मत्प्रभवं करोति ।१३५॥ 

पृथ्वी मसैदाञ्ु परित्यजैनां बदन्ति ये दूतमुखरस्वशज्मुन्‌ । 

नराधिपास्तेषु ममातिहासः पुनश्च मूढेषु दयाम्षुपेति ।१३६॥ 

इत्येते धरणीगीताइश्लोका मैत्रेय येडश्रुता: | 

ममत्व बिलय॑ं याति तपत्य्के यथा हिमस्‌ ।१३७ 

इत्येष कथित: सम्यड भनोवँशों मया तव | 

यंत्र स्थितिप्रवृत्तस्य विष्णोरंज्ांशक्रा नृपा: ।१३८ 

श्वुणोति य इस भक्‍त्या सनोवैशमनुक्रमात्‌ । 

तस्य पापमशेष वे प्रसस्यत्यमलात्मनः १३। 

घनधान्यद्धिमतुलां प्राप्नोत्यव्याहतेन्द्रिय: । 

श्रुत्वेवमखिलं वंश प्रशस्तं शशिसूर्ययों: १४० 

इक्वाकुजह्न सान्वातृसगराविक्षिताअधूत । 

,ययातिनहुषाणंभ्र ज्ञांत्वा नि्ामुपागताच्‌ । १४१ 
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महावलान्महावीर्याननन्तधनसख्ययान्‌ । 
कृतान्कालेन बलिना व्याश्षेपान्नराधिपान्‌ ।१४र। 
श्रुत्वा न पुत्रदारादों गृहक्षेत्रादिके तथा । 
द्रव्यादों वा $तप्रज्ञों ममत्व कुरुते नरः १४३। 
इस प्रकार मुझ में भमता करने वाले एक राजा वी मुफे यहीं छोड कर 
मरता हुप्र। देख कर भी उसात वशज ते जाने क्यों प्रपने चित्त में मेरेप्रति इतनी 
ममतः रखे रहता है ? 0१३४४ जो भूरान झरने झयु को दूत द्वारा यह संदेश 
देते हैं कि यह वन्पुधरा भेरी है, तुप इसे छीडतर तुर्व हट जो, उन मू्षों 
की उम्र बात पर मुझे अत्पस्त हँपी तया दया भ्राने लगती है शर्रेद्का। श्री परा- 
शरजी ने कहा--हे मैप्रेपजो । पृथिवो दव'्रा गाये हुपे इन दझयोको को सुनने 
वाले पुरुष की ममया सूर्मेश्ाप से विघल जाने बल्ले वर्फ वे समान गष्ट हो 
जाम्रगी ॥१३७॥ इस प्रकार उस मनुन्वश का मैंने तुप से वर्णन कर दिया, 
जिसमे उत्यक् हुये राजागण भगवाव्‌ विष्णु के हो भ्रद् थे ॥१३५८॥ इस मनु 
वक्ष के क्रप्त पूर्वक श्रव॒र्य करने वाले मनुष्य के सभो पापो का पूर्णो क्षय होता 
है ॥१३६॥ इन्द्रियो को वश में करके जो पुरुष इन सूर्य, चन्द्र वश्ो का पूर्ण 
डूतान्त मुउता है, उप अधीमित घन घार्य भौर ऐछ्वर्य की प्राप्ति होती है 
॥१४०॥ मत्यन्त बनी, महावीर्गवादू, प्नन्‍्त घनोी भौर परम निशा-सम्प्त 
इंफवाकू, जग्हू, मान्याता, सपर, मण्त्त, रघुकुन में उतने राजागण, नहुप तथा 
गरधाति प्रादि के जो चरित्र कान के कारण कया मात्र ही शेप हैं उनको सुनकर 
बुद्धिमान पुरुष पुत्र, स्त्री, घर, खेत तथा घन आदि से ममत्व मे रसेया 
ध१४१-१४१थ 
तप्त तपो मे पुरुपप्रवी रेएब्दाहुभिवर्प णाननकान्‌ । 
इष्ठासुयज्ञेंवे लिनोइतिवीर्या बृत्ता नु वालेन कथावशेपा, ।१४४ 
पृथुस्समस्तान्विचचार लोका- 
नव्याहतो यो विजितारिचक्र 
स कालवातामिहतः प्रणष्ट. 
* क्षिप्त यथा झात्मलितृलमसतो (वश 
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यः कीर्तवीयोजुभुजे समस्ता- 
स्दौपान्समाकस्य हतारिचक्र: 
: कथधाप्रसंगेष्वेमिधीयमाच- 
*_. स्ख एव संद्धुल्पविकल्पहेतु:१४६ 
दशाननाविक्षितराधवाणामैश्वयमु द्वा सिंतदिड्मुखातास । 

. भस्मापि शिष्टं न कथ॑ क्षरोन अमज़पातेन घिगन्तकंस्थ १४७ 
कंथाशरी रत्वमंबाप यह मान्णातुृनामा शुवि चक्रवर्ती। .. ... 
श्रुवापि तत्को हि करोति साधुमसत्वमात्मग्यपि मन्दचेता: ।१४८। 
भगीरथाद्यास्सगरः ककुत्स्थो दशाननो राघवलक्ष्मणों घ । 
युधिष्टराद्याश्न बभूवुरेते सत्यं व मिथ्या क नु ते च विद्यः ।१४६। 
थे साम्प्रत॑ ये च नृपा भविष्या: प्रोक्ता मया विप्रवरोग्रवीर्या: । 
एते तथान्ये च तथाभिधेया: सर्वे भविष्यन्ति यथैव पूर्वे (१४५० 
एतद्विंदित्वा न नरेण कार्ये ममत्वमात्मन्यपि पशिडतेन । 
तिष्ठन्तु तावत्तनयात्मजाओा: क्षेत्रादेयो थे च शरी रिणोड्त्ये ।१५१ 





ऊब्वैबाहु होकर जिन श्रेष्ठ पुरुषों ने बहुत वर्षों तक्ष घोर तप भौर 
अभ्रवेकों यज्ञ किये थे, उन भ्रत्यन्त चली और वीर्णशाली राजाश्ों की कथा मात्र 
ही काल के प्रभाव से शेष वची है ॥१४४। जो राजा पृथु श्रपने शत्रुओं पर 
चिजय प्राप्त कर स्वछच्छुरद गति से सभी लोकों में विचरण करता था, वही 
श्ररित में गिर कर भस्म हुई रुई के समान ही विलीत हो गया ॥१४५॥ जिस 
कार्तवीर्ग ने अपते सब वेरियों को मारकर सब द्वीपों को जीता और उत्तका 
भोग किया था, वही श्राज ऐसा प्रत्तीत होता है कि कभी हुआ थाया नहीं ? 
॥(४६॥ सभी दिशाओं को प्रकाक्मान्‌ करने वाले रावश, मरुतत तथा रघुव॑- 
शियों का ऐद्वर्य भी व्यर्थ ही हुआ, क्योंकि काल के कढाक्ष मात्र से वह ऐसा 
सिंट गया कि उसकी भस्म भी शेष नहीं वची ॥१४७॥ जो मान्धाता सम्पूर्ण 
पृथिवी का चक्रवर्ता राजा था, उसकी भी कथा ही रह गई है । इस सब को सुनकर 
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भी भ्पने देह के प्रति कौन मन्द बुद्धि दाला ममता करेया २ ॥१५८॥ भगीरय 
सगर मकुस्प, रावण, राम, सदष्मएा, युधिष्टिर भादि वा होना निताम्त सत्य 
है, इसमे मूठ किचितृ मी नद्ही है, परन्तु प्रव वे सब कहाँ हैं, इबे नें जानते 
॥१४&॥ है विप्रश्नेंट | वतम्रान भयवा भागे होने वाले जिन प्रत्यनव बीौर्यदादु 
राजाप्रों के विषय में मैंने कद्दा है, तथा भन्‍्य राजागण भी, पहले कहे हुए 
राजाप्रोंके समान कथा मात्र ही रहेंगे ॥१५०॥ इस प्रकार बुद्धिमादु मनुष्य को 


पत्र, पुत्री, कैय तया पर ये श्राणी दो क्या, झरने देह में भो ममता कभी नहीं 
करनी चाहिये ॥१५१॥ 





ओीविष्णुप्राण 
पूछचम अंश 
पहला अध्याय 


नुपास्त कथितस्सवों भवता वंझविस्तरः । 
चंशानुच रित॑, चेव -यथावंदनुवर्शितम्‌ १ * 
अंशावतारो ब्रह्मषें योध्यं यदुकुलो-्भवः । 
विष्णोस्त॑ (विस्तरेणाहं श्रोतुमिच्छामि तत्त्वत: उश्‌ 
कार यानि कर्मारित भगवान्पुरुषोत्तम: 
अंशांशेन्वलीयोव्योँ तत्र तानि सुनें चद ॥३॥ 
मैत्रेय श्रूयतामेतचत्पृष्ठोड्ह सिह त्वया । 
किष्णोरंशंशसम्भूतिच रित॑ जयतो द्वतमू अं 
देवकस्य सुत्तां पूर्व वसुंदेवो महासुने 
उपयेमे महाभागों देवकीं देवतोपमास्‌ ।५॥ 
ऋंसस्तयोवे ररथं चोदयामास सारथि: ) 
« चसुदेवस्थ देवक्या: संयोगे भोजनस्दन: | 
अधात्सरिक्षे वायुच्चें: कंसमाभाष्य सादरस्‌ $ 
मेघगम्भी रनिर्धोष समाभाष्येदसन्नवीत्‌ (छा 
श्री सैप्रेयणी' ने कहा - है ब्रह्मद्‌ ! प्रापनि सभी राजवंशों का. विस्ताह- 
उनके चरित्रों को ययारूप कहा है 38॥ हे ब्रह्मपि ! भगवाधुः विष्णु का जो 
पंवतार थदुऊुंल में हुआ था, उसे ही भव मैं विस्तार सहित 'सुनवा घाहता हैं. 
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॥श॥ हे मुते | भगवाव्‌ पुरुषोत्तम में भपने भशारों सहित अववार पारण वरके 
जो कूच टिया, बढ़ी पद झ ए मुक्के छुतास्‍्ये 0)३॥ श्री पराश्षरजों ने बह-हें 
मैत्रेषजी ! भपवाद्‌ विध्यु के जिस भ श्योश रूप के! विषय में तुमने पूछा है, उस 
हस्ार के हित में हुए भ्रवतार का बुतास्व मुनी ॥८॥ प्रेव. काल को बात है-- 
देवक की प्रत्यन्त भाग्यवती एक देदी स्वरूपिशी युधी देवकी का विधाह दसु« 
देवजी ये साप हुफ्ा था ॥श॥ वमुदेवन्देददी वा विवाह द्ोने के पश्चात्‌ उनके 
माज़ूबिक रंध को भोजनन्दद कस ने स्वेय चलाया ॥६॥ उसी भवसर पर मेष 
के समान गम्भीर वाणी में कस को उच्च रवर से सवोधन #रती हुई देवरा 
ने कहा ॥७ा। 
यामेता बहसे मूढ सह भर्ता रथे स्थिताम । 
भ्रस्थाश्तवाष्मों गर्भ प्राशानपहरिष्यति ।ढा 
इत्यावरण्यं समुत्पाटय खड्ध| कसो महावज ॥ 
देवकी हन्तुमारब्घों वसुदेवोआवीदिदम्‌ ॥8॥ 
ने हँस्‍्यव्या महाभाग देवकी भवत्तामघ । 
समपंगिष्ये सबलान्नभोनस्योदरोड्भवादू ।(०ण 
तयेत्याह्‌ तत कसो बयुदेव द्विजोत्तम । 
त धातयामात्त च ता देवकी धत्ययौरवात्‌ ॥११॥ 
एतस्मिन्नेव काले तु भुरिभाराबपीडिता । 
जगाम धरणी भेरी समाज भ्रिदिवोकआग 7१२7 
सब्रह्मकात्सुरान्तवीत्प्रणिपत्याथ मेंदिनी । 
बथयामास तत्सवें खेदात्व्श्णभाषिणी १३॥ 
परे सूर्स करू श्रपने पति के साथ बैठी हैई जिस देवकी को पहुँचाने जा 
रहा है, इसी का आठवी गम तेरे आख का हरणए करने वाया होगा ॥४॥ थी 
पराशरजी ने क्टा--यह सुनते हो मद्दाबलो कम ने तलवार सोच ली शोर ऊँये 
ही; रे बी मारने के लिए उद्य.त हुआ, वैंये ही वमृददेवजों ले उसे रोकते हुए 
सना लिया हर देश समय मास ये के 
४ ही झापकों सम्रपित कर दूंगा ॥१०॥ पराशरजों ते 
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फहा--हे ह्विज श्रेष्ठ |-यह सुत कर-कंस ने सत्य के गौरव से प्रभावित होकर 
बह्तुदेवजी की बात मात ली श्र देवकी को छोड़ दिया 0॥११॥ इसी अवसर, 
बोभ से अत्यन्त पीड़ित हुई पृथिवी सुमेर पर्वत स्थित, देवताओं की सभा में ः 
पहुँची ॥१२॥ वहाँ जाकर उसने ब्रह्माजी सहित सब देवताश्रों को प्रशाम किया ? 


भौर खेद तथा कसा भरे स्वर भें उसने अ्रपना सब “कष्ट उन्हें कह सुवाया 
॥१३॥ 


अश्निस्सुवर्शस्थ॑ मुरुगवां सूर्य: परो गुर ।... 
ममाप्यखिललोकानां गुरु्ारायणों गुरु: ।१४ 
प्रजापतिपतिन्न ह्या पूवषामपि पूर्वेज:.। .* 
कलाकाश्टानिमेषात्मा कालश्राव्यक्तमू्‌ ततिसास्‌-१४॥ 
तदंशभूतस्सवेर्षा समूहों वस्सुरोत्तमा:। 
श्रांदित्या मस्तस्साध्या रुद्रावस्वश्रविवह्नयः ।१६। 
पितरो ये च लोकानां स्रष्ठारोउत्रिपूरोगमा: |. 
एते तत्याग्रमेयस्य विष्णों रूपं महात्मनः ।१७। 
यक्षराक्षसदेतेयपिश्वाचोरगदानवा: ।॥ . 
गन्धर्वाप्सरदचैच रूप विष्णोर्महात्मन: ।१८। 
ग्रहक््षता रका चित्रगगनारिनिजलानिला: । 
अहूं च विषयाइचेव सर्व विष्णुमयं जगत १8। ' ' 
तथाप्यनेकरूपस्य तस्य रूपारायह॒निशस्‌ । 
म बाध्यवाधकर्ता यान्ति कछ्चोला इव सागरे ।रं० 
८. परृधिवी ने कहा -जंसे स्वर्स का गुर श्रग्ति श्रौर रश्मि-धमूह का परम 
गुर सूर्य है, वैसे ही सम्पूर्ण विश्व के गुर भगवान्‌ श्री त्ारायण मेरे गुरु हैं । १४ 
यही प्रजापतियों के पत्ति तथा पूर्वजों के धुर्वेज ब्रह्मा हैं श्रौर वही कला, काष्ठा 
भ्रौर निमेष रूप वाला अव्यक्त रूप काल है ॥१५॥ है श्रेष्ठ देवताओं | भाप सब' 
भी उन्हीं के भ्र शरूप हैं। सूर्य ..मछ्द्गणा, साज्यगण, * रुद्र, वसु, श्रश्विनीद्धय, 
झ्रित, पितरगण और लोक ुष्टा श्त्रि आदि प्रजापति--यह सब मद्दात्मा उन्हों 
भगवान्‌ विष्णु के स्वरूप हैं ॥१६-१७॥ यक्ष, राक्षतर, दैत्य, पिशाच, उरुग, - 
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दानव, गधे भौर भप्सरा भी उन्हीं महात्मा विष्णु के ह्वह्प हैं. शह८ा। ग्रहें 
मक्षत्र भोर तारागण बाला यह घदमुत भावाण, भर्नि, जल, पवन, में ठथा 
झम्पूर्ण विषय युक्त यह विश्द भी दिष्णुमय हो है. १६७ फिर भी उन अनेक 
हूपात्मक भगवान्‌ विष्णु के यह रूप भरद्दनिश समुद्र की तरगों के समा परए्पर 
टकराते रहते हैं ॥२०॥॥ के 

तत्साम्प्रतममो देत्या कालनेभिपुरोगमा.। 

अत्येज्ोक संसाकम्य बापन्तेः्हनश प्रजा: १२१ 

कालनेमिहंतो योप्ौ विष्णुना प्रभविष्णुना ॥ 

उग्रसेनसुत. कसस्सम्भूतस्स महासुरः २२ 

श्ररिष्टो धेनुक केशी प्रलम्वो नरवस्तथा । 

सुन्दोआरस्तथात्युप्रो वाणख्रापि बलिस्मुत 7२३! 

तपानये च महावोर्या तृपाएा भवनेणु गे) 

समुत्पन्ना दुरात्मानस्तान्न सख्यातुमुत्सहे ।२४। 

भ्रक्षौहिण्पो5त्र बहुला दिव्यमूतिधरास्थुरा:। 

महावलाना हप्ताना दैल्येद्धाणा ममोपरि २४॥ 

तद्भूरिभारपीडरर्ता न शक्‍नोम्पमरेशराः 

विभत्तेमात्मानमहृमिति विज्ञापवामि व. ।रध्ये 

क्रियता तन्महाभागा मम भारावतारणस्‌ । 

यथा स्सातल नाहं गच्छेषमतिविद्धला २७ 

इस समय मर्व्यलोक पर कालनेमि झादि देत्यों ने शिकार कर लिया 

है भौर दे दिन रात राजा को पीडित करते रहते हैं १२११ सु शक्तितव संग 
बाद विष्णु ने जिस कालनेमि का सहार किया था, वही इस समय उम्रतेन के « 
पुत्र रुप भे कम नाम से पृषिवी पर उत्पन्न हुआ है ॥२२॥ भरिष्ट, घेनुक, केश, 
भलम्ब, मरक, सुन्द, बलिपुत्र बाणासुर तथा प्न्यान्य महावीयंशाली _ दुरात्मा 
दंत्य पूषिदी पर राज-यूहों में उत्पसत हुए हैं, नदी गणना करना भी सेभव 
रहीं है ॥२३-२४॥ हे रिव्यातवार देवगए इस समय महादलो भौर भहँकारी 
दैत्य राजाप्रों को प्रनेक प्रणोहिएं) सेनाएं घुफ्े ददाये हुये है ॥२५॥ है धमरे- 
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धंवरो ! मैं आपसे विवेदन करती हूँ. कि उनके श्रत्यव्त बोफ को न सहने के 
कारण श्रव मैं अपने को धारण करने में भी समय नहीं हो रहो हूँ ॥२श। इस- 
लिये हे महाभाग बालो ! मेरे बोौक को दूर करिये, जिससे मैं अत्यन्त व्याकुबता 
पूंजंंक रसातल में घेंसवे से वच सकू वरछ॥। 
इत्याकर्ण्य . * धरावाक्यमंशेषेजखिदशेश्ध रे: । 
थ्रुवो भारावताराथ ब्रह्म प्राह प्रचोदिव: ।एफा 
यथाह वसुधा सर्व सत्यमेव सत्यभेव दिवौकस: । 
अहूं भवों भवन्तश्र सर्वे नारायणात्मकाः ।२६। 
» विभूतयश्च यास्तस्य तासामेव परस्परम्‌ । 
आधिक्य॑ च्यूनता बाध्यबाधकरत्वेन वर्तते ।३०३.:7 ४: 
तदागच्छत गच्छाम क्षीराब्घेस्तेटमुत्तमम्‌ । 
तत्राराध्य हरि तस्मै सर्व-विज्ञापयाम वे ॥३१॥ 
सर्वेथैव जगत्य॑थें स॑ सर्वात्मा जगन्मयः। 7, 
सत्त्वांशेनावतीयोंव्या धर्मस्य कुरुते स्थितिस्‌ ।३१। 
इत्युक्त्वा प्रययो तच सह देव: पितामह: । 
समाहितमनाइचेव॑ तुष्टाव गरुडध्वजस्‌ -३३॥ 
हें विद्ये त्वमनाम्नाय परा चंवापरा तथा । 
त' एवं भ॑वतो रूपे घूर्तामूर्तात्मिके प्रभो ।३४ 
हूं ब्रह्मणी त्वणीयोडतिस्थूलात्मन्सर्व सर्ववित्‌ ।' 
शब्दब्रह्म पर॑ं चैव ब्रह्म ब्रह्ममयस्य यत्‌ ३४॥ - 
पृथिवी की बात सुनकर सब देवताओं की प्रेरणा से उसके बोझ को 
बुर करने विषयक वचनों की क्रह्याजी ने इस प्रकार कहा ।२५॥ ० हु 
बह्माजी बोले -हें देवताशो ! पृथिवी का कथन सत्य है,'मैं, शिवजी, 
भ्राप सभी यथा में तो तारायर्प के ही स्वरूप हैं २९॥ उनकी विभूतियों की 
परल्परिक ब्यूवता एवं श्रघिकता ही वाष्ये-वाघक स्वरूप होती हैं ॥३०॥॥ इस- ' 
लिये चलो, हम सब क्षी र सागर के कितारे चलकर भगवादु विष्णु का झरा- 
घन करें श्ौर उनको यह सब वृत्तान्त सुनावें ॥३ १॥ क्योंकि वे विश्वरूप सर्वो- 
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समा विदद के हिताथ ही भपने सत्दाश से उद्भूत होकर धर्म की सेव स्थापना 
करते हैं ॥३३॥ श्रो पराशरजी ने कहा--यह कह कर बरह्माजी ने सब देवताप्रो 
को साथ लियाभौर वहाँ जाकर एवाग्र मन से गशंडघ्वज अगवादु को प्रध्षप्त करने। 
क्षग्रे ॥३३॥ ब्रह्माजो ने कहा-हू प्रभो | घाव वाणी से परे हैं। परा झौर+ 
धपरा नाथ की दोनो विद्या झ्राप हो हैं, क्योकि वे दोना भाषके ही भूर्च भ्रौर 
अगूर्स रूप हैं ॥३४॥ हे भव्य त स्थुल एव सूश्म । है सर्व | हे सबके जानने 
बाले | छ्ब्द बह शौर परवहा आपरा ही हैं ॥३श५!॥ 

ऋग्वेदरत्वयजुर्वेदस्सामवेदस्त्वथवण । 

शिक्षाकत्पो निरुक्त च अछन्दो ज्यौतिपमेव व ।३६॥ 

इतिहासपुराण च तथा व्यावरण प्रभो। 

मीमासा न्यायशास्त्र न धमशास्नाण्यधोक्षज ।३७ 

भ्रात्मात्मदेहयुणवद्धिचाराचारि यद्वच । 

तदप्याद्यपते नान्यदध्पात्मात्मस्वरूपवरत्‌ ।३८। 

त्वमथ्यक्तमनिर्देश्यम चिन्त्यानामवणवत्‌ । 

भ्रपारिपादरूप च शुद्ध नित्य परात्परम्‌ ।२६। 

श्णोष्यकण परिपश्यसि त्वमचक्षुरेकों बहुरूपरूप । 

अपादहस्तो जवनो ग्रहीता त्व वेत्सि सवे न च सववेच ।४०। 

अणोरणीयासमसत्स्वरूप त्वा पश्यतोड्ज्ञाननिवृत्तिरप्रधा । 

धीरस्य धोरस्य विभति नान्यद्वरण्यरूपात्परत परात्मन्‌ ।४१॥ 

त्व विश्वना भिर्भूवनस्य गोप्ता सवाशि भूतानि तवान्तराणि । 

यद्भूतभव्य यदणो रणीय पुमास्त्वमेक प्रकृते परस्तात्‌।४२| 

भाप ही, ऋक यजु साम झोर भ्रयव रूप चारो बेद हैं भौर भाप ही 

शिक्षा, कत्प, निरक्त, छाद पौर ज्योतिष शास्त्र भी हैं ॥३६॥ शाप ही इतिहास 
पुराण भौर व्याकरण हैं तथा हे भ्रघोक्षज ! मीमासा, न्याय भौर घमन/स्त्र भी 
भाप ही हैं ॥३७॥ हे भ्राइपते ! जीवात्मा परमात्मा, स्थूल, पूदम, झोर उनका 
फारण अध्यक्त तथा उनके विचार वाला वेदा'त भी भझापसे भ्रभिन ही है 
!हेच॥ भाप ही अव्यक्त, भनिर्देश्य, प्रदि त्य, नाम दर्श छे होने श्रग त्पा 
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कवादिसे रहित, शुद्ध सनातन औौरुपर से भी पर हैं ॥३६॥ आरर्प ही बिना 
श्रोत के सुनते वाले, बिना नेत्र देखते वाले, एक होकर भी अनेक दिखाई देने 
वाले, .अंग-रहित होकर भी .अत्यन्त.वेग .वाले और श्रवेद्य होकर' भी सेब के 
जानने वाले हैं /४२॥ हे परमात्मन्‌ ! जिस घोर पुरुष की मति. भापके रूप. के 
अतिरिक्त प्रन्य कुछ भी नहीं देखी, उप्तआपके अ्रणु से भी सूक्ष्म रूप का दर्शन 
करने वाले का अज्ञान नितान्‍्त रूप से नष्ट हो जाता है ॥४१॥ अ्राप ही विश्व 
की नाभि और तीनों लोकों के रक्षक हैं, सब प्राणियों की स्थिति भी प्राप में 
ही है तथा विगत झौर आगमी सूक्ष से भी सुक्ष्म जो कुछ भी है, वह सब 
झापकी प्रकृत्यातीत 'एक मात्र परमपुरुष हैं ॥४२।॥ 


एकश्रतुर्दा भगवान्हुताशो वर्चो विभूति जगतों. ददासि । 

त्व॑ं विश्वतश्रश्षुर्तन्तमू्तें त्रेषा पद त्वं निदधासि घातः ।४श 

यघाग्निरेको बहुधा समिध्यते विकारभेदेरविकाररूप:। 

तथा भवास्सवंगतैकरूपी रूपाण्यशेषाण्यनुपुष्यततीश ।४४। 

एक॑ त्वमग्रच' परम॑ पद यत्पर्यन्ति व्वां सूरयो ज्ञानहश्यम्‌ 

त्वत्तो तान्यत्किंश्रिदस्ति स्वरूप यहा भूत यक्च भव्य परात्मनरु 

व्यक्ताव्यत्तस्वरूपस्त्वं सम ष्टिव्यष्टिरूपवानू । 

सर्वज्ञस्सव॑ वित्संशक्तिज्ञाननलड्धिमातु ।४६। 

अन्यूनश्राप्यवृद्धिश्व स्वाधीनों नादिमान्वशी । _ 

छुमततन्द्राभयक्रोधकामादिभि रसंयुत: ।४७। 

आप ही चार प्रक/र के अग्नि रूप से विदव को तेज रूप विभूति प्रदान 

'करते हैं। हे अनन्वमूर्ते ! आपके चक्षु सब शोर विद्यमान हैं तथा श्राप ही प्रैलो- 
क्य को तीन पग में चापते हैं ॥४३॥॥ हे ईश्वर ! जैसे एक ही अग्नि विकार 
भेद पे भ्रदेक रूप वाला होताहै वैसे एक मात्र श्राप सर्वगत' रूप से सभी रूपों को 
धारण :करते हैं ।.:४४॥ अधप ही एक मात्र श्रेष्ट प्रमपद हैं. श्राप ही शान-हईि 
के:द्वारा दंशेंतीय हैं, इसलिए ज्ञानी.पुरुष आपको ही देखा करते हैं ! हैं परात्मचू] 
'भूत-भविष्यत्‌ स्वरूप जो कुछ भी है, वह आपसे भिन्न नहीं है ॥/४५॥ भाप ही 
व्यक्त रूप तथा.आप ही -अव्यक्ते रुप हैं, समष्टि श्रौर व्यष्टि रुप भी आप ही हैं, 
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शाप हो सर्दक्ष, सबके देखते वाले, सर्वेशक्तिमात्‌ तथा सभी श्ञान, बल प्रौर 
कइवर्यों से सम्पतन हैं ।४६॥ भाषका न व्मी छ्वास होता है भौर ते यूदधि, झापही 
हवाधीद, भ्नादि धौर जिदेस्द्रिय हैं भोर भाप ही श्रम, तद्रा। मय; क्र 

काम से भी परे हैं ॥४७॥ 


निखद्य पर (20 ॥4 4 ड ५ म। #इद 
सर्वेश्वर पराघारो धाम्ना घामात्मवीषक्षय- ४५४ 
सकलावरणातोत निरालम्बनभावन ] 
महाविभूतितस्वान नमस्ते पुरुषोत्तम ।४६ 
नाकारणात्कारणाहा वारणाकारणान्त च । 
शरीरग्रहण दापि धर्मत्राणाय केवलमु ।५० 
इत्येव सस्तव थ्रृत्वा मनसा भगवानज. | 
श्रह्माणमाह प्रीतिन विश्व 5प प्रवाशयन्‌ ५१। 

भी भो ब्रह्म स्तवया मत्तस्सह देवैयदिप्यते । 
तदुच्यतामशेप च मिद्धमेवावधायेतामु ५२॥ 

ततो ब्रह्मा हरेदिव्य विश्वरुपमवेक्ष्य तत्‌ । 

तुष्टाद भूयो देवेषु साध्दसावनतात्ममु ४४३) 


प्राप निखद्य, पर प्रप्राप्य, प्रधिष्ठान-रहित भौर प्रस्पाहत गति से तथा 
प्राप ही सर्वेश्वर, दूसरों के झाषार, तेओों कै तेज तथा विनाश-र हितहँ, भाप पब 
भ्राबरणों ऐे परे, आश्रमहीतों के भ्वलम्ब समा महाविभूवियों के पराधार हैं, ऐसे 
ही पुर्पीत्तम '्रापको नमष्कार है (४६ भाप डदिसी बारण से प्रशारण से 
श्रषतर कारए भवारण दोनों से देह घारण नहीं करते किल्तु घम-रुज्षा के हेु 
ही भवतीएं होते-हैं ॥५०॥॥ थी पराशरजो ने कहा--ब्रह्माजी के द्वारा की गई. 
प्ै्ठो स्तुति को सुन प्जन्पा भगवाद्‌ ने भपना विश्वरूप प्रकट किया घोर ब्रह्मा 
जो के प्रति प्रसन्न चित्त से बोते ॥५१॥ श्री भगवावु ने कहां-हे अक्ाद । 
द्ेवताभ्रों सहित भाषकी जो वामना हो, उप्ते छिद हुई समझ कर मु्से कहो 
॥५२॥ थों पराशरजी ते कह्य--मंगवानू विष्णु के उस्त दिव्य विश्वरूप फो 
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देखकर सब :देवतागए विनीत हो * गये और ब्रह्माजी वे उनकी .इस प्रकार 
स्तुति की ॥५३॥ 
नमो. तसस्तेस्तु सहस्नकृत्व: सहख्नबाहो बहुचक्त्रपाद । 
नमो नमस्ते जगत: प्रवृत्तिविनाशसंस्थानकराप्रभेय ।५४ 
सुक्ष्मा तिसूक्ष्मातिवृहत्थमाण गरीयसामप्यतिगौरवात्मनु 
प्रधानबुद्धी न्द्रियवत्प्रधानमूलात्प रात्मन्भगवन्प्रसीद ।५५॥ 
एपा मही देव महीप्रसूत्तमहासुरे: पीडितशैलबन्धा ! 
परायूणुं त्वां जगता[मुपेति भारावतारार्थमपारसार ।५६॥ 
एते वयं वृत्रेरिपुस्तथायं चासत्यदस्रो वश्शस्तथैव । 
इसे च्‌ रुद्रा वसवस्ससूर्यास्समी रणाग्तिप्रमुखास्तथान्ये । ५७ 
सुरास्समस्तास्सुरनाथ कार्यभेभिर्मया यज्च तदीद सर्वे । 
आज्ञापम्राज्ञां परिषालयन्तस्तवेव तिष्ठाम सदास्तदीषा: ।४८। 
एवं संस्तूयमानस्तु भगवान्परमेंश्वर:। 
उज्जहारात्मनः केशौ सितक्ृष्णौ महामुने (५श। 
उवाच -सुरानेतौ मत्केशो वसुधातले | 
अब॒तीर्य भुवो भारक्लेशहानि करिष्यत: ।६० 
ब्रह्माजी ने कहा - है सहस्तवाहो ! है अनन्त मुख ,एवँं श्रनत्त पाद 
चाले प्रभो ! भ्रापको नमस्कार, नमस्कार ! है संसार की रखना, स्थिति भौर 
-प्रलंय करने वाले श्रश्नमय ईइवर ] श्रापफो वारंबार नमस्कार है--4५४॥ हे 
प्रभो ! आप सुक्ष्म से भी सूक्ष्म, अत्त्यंत वृहद्‌ तथा भारी से भी भारी हैं, प्रधान, 
“महँत्तत्व और श्रहंकार में मूलभूत पुरुषों से भी परे हैं, आप हम पर प्रसन्न हों 
-॥४५॥ है वेब ! इस पृथिवी के शेल वन्बन, इस पर उत्पन्न हुए मह्मच्‌ दैत्यों 
के भार से ढीले द्वोते जारहे हैं, इसलिये उस बोफ को उत्तरवाने की प्रार्थना 
« सहित वह भाषकी शरण में उपस्थित हुई है ।५६।,है देवताश्रों के- स्वामित्र ! 
मैं, इन्द्र, भ्रष्विनीकुमार, वरुण, रुद्र, वसु, सुर्ग, वायु, और भ्रग्ति भ्रादि जो 
भी वेबता वहाँ उपस्थित हैं, उतके करते योग्य कार्यो का इन्हें तिर्दश करिये। 
हें प्रभु ! हम सब आपको प्राज्ञा में चल कर ही सब दोपों, से छुटकारा प्रात 
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कर सकेंगे ॥५७-५८॥ थी पराशर णी ने पहा-हे भद्दामुने ! एस प्रकार 
स्तुत हुए भगवाब्‌ विष्णु ने भपने दो केश उसाडे जिनमें एक रेत भौर 
दुछरा वाला था ॥५६॥ फिर उत्होंने देवतापों ले कहा -मेंदे यह दोनों अएश 
पुथिची पर प्रवीण होकर उसका भार उतारेंगे ॥६०॥। 

मुराश्य सवतास्स्वाशरवतीर्य महीतले । 

बुवेस्तु मुद्धमुन्मत्ते पूर्वोत्पन्नेमेहासु रे. ।६९।* 

तत क्षायमणेपास्ते देतेया घरणीतले । 

अ्यास्यन्ति न सन्देहों मद्द॒बपातविचूर्णिता ।६श॥ 

बधुदेवस्य या पत्नी देवकी देवतोपमा । 

तप्रायमष्टमो गर्भो मत्केशो भविता सुरा. ६३॥ 

अवतीय्य च तधाय कस घातयिता भुवि। 

वालनेमि समुद्भूतमित्युवत्वान्तदंघे हरि. ।६४ 

अ्रदयाय ततस्तरमी प्रशिपत्य महामुने । 

भेरुपृष्ठ घुरा जग्मुरवतेरुश्व भूतले ।६५। 

कसाय चाष्टमो गर्भो देवक्‍्या घरशीधर. । 

भविष्यदीत्याचचक्षे भगवाज्नारदों पुनि' (६६ 

कसो5वि तदुपश्रुत्य नारदात्कुपितस्तत- । 

देवकी वसुदेव च ग्रृहे गुप्तावघारयत्‌ ।६७ 

भ्रव सब देवतायों को पपने प्रपनें भर्यों सहित पृषिवी पर पिकद 

होकर पहिले ही उत्पन्न हुए उत्मत्त भ्रधुरों मे सप्राम करता चाहेये ॥६१॥ 
तब मेरे द्रष्टिपात मात्र से निस्तेज हुए सभी देत्य भवश्य ही नाश रो प्राप्त 
होगे ॥६२॥ वसुदेव जी की देडी के समान देवकी नाम की पत्नी के प्राठर 

४ गर्भ रूप मे मेरे इस इ्याम केश का प्रवत+र होगा ॥६३॥ इस भरकार भ्रव्तरित 
हुआ यह वेश ही कस रूप मे उत्तर हुए कालनेमि को मररेगा | इतठा कह फर 
भगवान्‌ विध्णू वही भन्तर्थान हो गये ॥६४॥ हे महामुने | भगवान्‌ विष्णु को 

* भदृश्य होता हुमा देख कर सब देवतामो ने उन्हें प्राप्त किया भोर धुमेद 
पर्वत ५९ चत्ते गये । फिर उ्ोने पृथिवी पर देह घारणा किया ॥६४॥ एसी 
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अवसर पर भहपिः नारद ने कंस के पास जाकर कहा कि देवकी के आठवें गर्भ 
के रूप में भगवान्‌ विष्णु झवतीर होंगे !६६॥ नारद जी की बात सुन कर 
कंस श्रत्यंत क्रोधित हुम्ला और उसमे वसुदेव तथा देवकी को काराग्रार में डाल 
दिया ॥६७॥ 

बसुदेवेन कंसाय तेनैवोक्त यथा पुरा । 

तथ्थव वसुदेवो5पि पुत्रसपितवान्द्धिज: ॥६५ 

हिरण्यकशिपो: पुत्राष्पड्गर्भा इति विश्व ता: । 

विध्णुप्रयुक्ता ताब्निद्रा क्रमाद्ग र्मानयोजयत्‌ ॥६& 

योगनिद्रा महाम्ताया वैष्णवी मोहितं'यया । 

अविद्यया जगत्सर्व तामाह भगवान्हरि: ७8० 

निद्रे गच्छ ममार्देशात्यातालतलसंश्रयान्‌ । 

एककत्वेन पड़गर्भान्देवकीजठरं तय ॥७१ 

हतेषु तेषु कंसेन शेषास्योंल्यस्ततों मम 

अ शांशिनोदरे तस्यास्सप्तम: सम्भविष्यति ॥७२ 

गोकुले वसुदेवस्थ भार्यान्या रोहिणी स्थिता । 

तस्थास्स सम्भूतिसमं देवि नेयस्त्वयोदरम्‌ (७३ 

सप्तमो मोजराजस्यः भयाद्रोधोपरोधतः । 

देवक्या: पतितो गर्भ इति लीको बदिष्यति ॥७४ 

#गर्भस छूर्षणात्सोउ्य लोके सद्डूबरोति वे । 

संज्नामवाप्स्यते वी.रइइवेंताद्विशिखरोपम: ॥७५ 

हे प्रिय ! वसुदेव जी ने अपने पूर्व बचनों के अवतुसार, अपने प्रत्पेक पुत्र 
को कंस के लिये अ्पित कर दिया ॥६८।॥ सुनते है कि देवकी के प्रथम छः गर्भ 
हिंस्रायकशियु के पुत्र थे, विष्णु भगवाव्‌ द्वारा प्रेरित योगनिद्रा उन्हें गर्भ में 
स्थापित करती रही थी ॥६९॥ जिस' अविद्या स्वरूपिणी योगमाया से सम्पूर्यो 
विद्व भोंहित है, वही भगवाद््‌ की माया है, उतसे भगवाद्‌ विप्णु ने कहा ॥७०॥। 
श्री भगवाब्‌ बोले-हे निद्रे ! तू यहाँ से जाकर पाताल में स्थित छः गर्भो को 
एक-एक करके देवकी के गर्म में स्थापित कर ॥७१॥ जब कस उन सब का 
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चध पर हालेगा. तब मेरा भ्रध्व रुप शेष अपने धर्याशों के सहित देवकी का 
सातवाँ गर्भ होगा ॥७२) वमुदेव जी वी एक दूसरी पल्ली रोहिएी गौदुठ है 
निवात्त कस्ती है, उत साठवें गर्भ यो सेजाबर तू उम्री वी कोस में स्वाएिव्‌ 
दर देना, शिसते कि बह उसी वे' द्वारा उत्पन्न हुआ प्रतोत हो ॥9३॥ उसे गर्भ 
के विषय में सर लोग यही रामकेंगे ति कारागृह में पड़ी हुई देवकी वा सातवां 
गर्मे कस है भय से गिर यया ।छथ) जिससे शुञ्र पर्व शिखर के समान वीर 
पुरष का गर्भ छै झा होन ने तारण 'सवर्षण' मा पदेगा ॥७४॥१ 

ततो5ह सम्भविष्यामि देववीजढरे शुभे । 

गर्भे त्वया यदोदाया गन्तव्यमविलम्वितस ७६ 

प्रादूदकाले च नभांप्त इृष्णाएम्यामहे निशि। 

उत्पत्स्थामि नवम्या सु प्रसूति त्यमवाप्म्यसि ॥0७ 

यशोदामयने मा तु देवक्यास्त्वामनिन्दिते । 

मच्छक्तिप्रेरितमतिवंसुदेवी नमिष्यतति !!७८ 

कसश्न स्वामुपादाय देवि शंल शिलातले । 

प्रक्षेप्स्यत्यन्तरिक्षे च सस्थान त्वमवाप्स्पसि ॥७६ 

ततस्ता शतहक्छक प्रणम्य मम गौरवातु 

प्रणिपातावतशि रा भगिनीती ग्रहीप्यति ॥६० 

त्व च शुम्मनिशुम्भादीनहत्वा देत्यान्‍्सहुसदा 

स्थानेरतेर्क पूथयित्रीमशेपा मण्डम्रिप्यस्ति ॥८१ 

त्व भूति सन्नतिः क्षान्ति कास्तियों पचिवी धृति । 

सज़ा पुष्रिषा या तु काचिदन्या त्वमेव सा ॥८२ 

हे शुभे | फिर मैं दवयी के उदर से भठवाँ गर्भ होऊेगा उत्त समय सु 
भी यशोदा ये! गर्भ ये स्थित हा जाना ॥७६॥ दर्पा ऋतु के भादों भाध की 
कष्णाएमी को राजिताल में मैं ब्रवतीण होऊँगा झौर तुके गदमी के प्रास्त होने 
प६ जाम लेना है 99॥ उप समय ग्ेटी मे रक्षा से वसुदैव जी बी मति ऐसी 
हो जायगी, जिसमे वह भ्रुके यश्कोदः के शपनाग्रार मे पहुँचा चर तु देवकी के 
पाप्त ले जाँयगे !/७८॥ है देवि । फिर छूस तुझे पत्थर बी गिरा पर दे मारेगा 
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और तू पछाड़ी जाते ही अन्तरिक्ष में चली जायगी ॥७६॥। उस समय हजार 
नेत्र वाला इन्द्र मेरी महिमा से तुके वहिन मानता हुआ प्रणाम करेगा )॥८०॥ 
तू भी शुम्भ, निशुम्भादि हजारों दैत्यों का-वध करती हुई अपने अनेक स्थान 
बनाकर प्रथिवी को अलंकृत करेगी ॥5१॥ तू भूति, सन्नति, क्षास्ति, कान्ति, 
ब्राकाश और प्ृरथिवी है तथा तू ही थूति, लज्जा एवं उषा है अ्रथवा इनके 
श्रतिरिक्त भी जो कोई शक्ति है, वह सव कुछ तू ही है ॥८२॥ 

ये त्वामार्येति दुर्गेति वेदग्र्भाम्विकेति च । 

भद्रे ति भद्काली ति क्षेमदा भाग्यदेति चर ॥5८३ 

प्रातर्चवापराह्कू व स्तोष्यन्त्यानअसूर्त्तय: । 

तेषां हि प्रार्थितं सर्व मत्प्रसादा:ड्भ विष्यतति (८४ 

सुरामांसोपहारैश्र मक्ष्यभोज्येश्व पूजिता । 

नृणामशेषकामांस्त्व प्रसन्ना सम्प्रदास्यसि ॥5५ 

ते ख़र्वे सर्वेदा भद्दो मत्यसादादसंशयस । 

झसन्दिर्धा भविष्यन्ति गच्छ देवि यथोंदितम्‌ ॥८६ 

प्रात:काल और अपराह्न काल में जो मनुष्य तेरी स्वुति करते हुए 
बिनख्रता से तुफे आये ! दुर्गे ! वेदगर्मे ! अम्विके ! भद्दे ! भद्वकाली ! कल्याण 
दायिनी, भाग्य प्रदायिनी ! आदि कह परुकारेंगे, उनकी सभी अभिलापषाएँ मेरी 
कृपा से पूर्ण हो जायँँगी ॥5३-८४ा।। भोज्य-भक्ष्य पदार्थों द्वारा पूजन किये जाने 
पर प्रसन्न हुई तू सब मनुष्यों को कामनाएं सिद्ध करेगी ॥८४॥ तेरे द्वारा प्रदत्त 
वे सभी काम्य-फल मेरी कृपा से अ्रवश्य ही सिद्ध होंगे । इसलिये, है देवि ! तू 
मेरे द्वारा निहिष्ट स्थान को गमन कर ॥5६॥ 


दुघरा अध्याय 


यथोक्त' सा जगद्धान्री देवदेवेन वे तथा । 
पड गर्भगर्भ विन्यासं चक्रे चान्यस्थ कर्पणाम्‌ ।8 
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सप्तमे रोहिणी गर्भ प्राप्त गर्भ ततो हरिः। 

लोकत्रयोपका राय देववया: प्रविवेश ह ॥२ 

योगनिद्रा यशोदायास्तस्मिन्नेव तथा दिने। 

सम्भुृता जठरे तद्द्ययोक्त परमेछ्ठिना ॥३ 

ततो ग्रहणस्सम्यवप्रचचार दिवि द्विज 

विष्णोरशे भुव याते ऋतवश्चावभुस्णुभा, ॥४ 

न सेहे देवकी द्रप्टु कश्रिदप्पतितेजसा । 

जाज्वल्यमाना ता हृष्टा मनासि क्षोभमाययु, ॥५ 

अद्ृष्टाः पुरुपस्स्‍्त्रीभिर्देवकी देवतागणा । 

विश्राणा वषुपा विष्णु तुप्ट्वुस्तामहनिशम्‌ ॥६ 

श्री पराश्वर जी ने बहा-हे मत्रेयजी ! देवाधि देव भगवान्‌ विष्णु के 
पादेशानुमार जगद्धात्री योगमाया ने देवदी के गर्भ मे छ गर्म स्थित किये गौर 
सातवें गर्भ को खीच तिया ॥१॥ इस प्रकार जब सातवाँ गर्भ खिच कर 
रोहिणी के उदर मे स्थाप्ति हो गया तव भगवान्‌ तीनो लोरी वो हिंत-कामतना 
से देवकी के गर्म में प्रविष्ठ हुए ॥३॥ भगवात्र विप्खु वे कथनानुमार ही योग 
साया में भी उसी दिन मशोदा के गरम से प्रवेश किया ॥झ। हे द्विज जब 
अगवाबू का वह प्रश पृथ्चियी पर भ्रवम्धित हुमा, तभी से भ्राकाझस्थ ग्रहो की 
गति नि्यामठ हो गई ओर ऋतुएं भी मणतमपी होवर सुशोभित होने लगी 
॥श। उस सम्रय देवकी इतनी तेजोसयो हो गई थी, उनकी भोर देख सकना भी 
कठिन था, उन्हें देख कर मनो में क्षोम होता या ॥५॥ उस समय देवगए विसती 
ख्रो-पुरुष को दिशायी न दे सकें, इस प्रकार प्रप्रकट रह कर दिन-रात देवकी 
को स्तुति करने लगे ॥६॥ 

अकतिस्त्व परा सूक्षमा ब्रह्मगर्भाभव- पुरा । 

तती बारी जगद्धातुवेंदगर्मासि शाम ॥3 

सृज्यस्वस्पग्र्मासि सृष्टिभूता सनातने । 

वीजशूता तु सर्वेस्य यज्ञभूताभवस्त्रयी ॥5 


पच्चम अंश झअ० २ ] [ १४१ 


फलगर्भा स्वमेवेज्या वंक्षिगर्भा तथारणिः॥ 

भ्रदितिदेवगर्भा त्वं दैत्यगर्भा तथा दिति: ॥& 

ज्योत्स्ता वासरगर्भा त्वं ज्ञानगर्भासि सन्नतिः ॥ 

नयथगर्भा पर नीतिल॑ज्जा त्वं प्रश्योद्रहा ॥१० 

कामगर्भा तथेच्छा त्थ॑ तुष्ठिः सल्तोषग भिणी । 

भेघा च बोधगर्भासि धैय॑गर्भोहहा धृति: ॥॥११ 

देवगण ने कहा---है शोभने ! पहिले 'तू बह्मा-प्रतिबिम्ब को धारण करने 
धाज़ी मूल प्रकृति थी, विश्वसृष्टा की वेदगर्भो वाणी हुई ॥७॥ है समातमे ! तू 
ही उत्पन्न होने योग्य पदार्थों की कारणा रूपा और सृष्टि रूपा है, तू ही सब की 
चीजभूता, यज्ञमयी भौर वेदत्रयी है ॥5॥ तू ही फल को उत्पन्न करते बाली यज्ञ 
क्रिया तथा अग्नि की उत्पादिका भ्ररणि है। तू ही देवमाता श्रदिति श्र दैत्य- 
जननी दिति है।९॥| तू ही दिन को प्रकट करने वाली ज्योत्स्ता, ज्ञान को 
“उत्पन्न करने वाली गुरु-सुधूषा, स्याय्गर्भा परमनीति और विंतय को उत्पन्न 
'करने बाली लज्जा हैं ॥१०॥ तू ही काम को उत्पन्न करने वाली इच्छा, सन्‍्तोष 
को उत्पन्न करते तुष्टि, बोध-दायिसी मेघा और धैयंगर्भा धृति है ॥१%॥ , 

ग्रहक्षेत्रारकागर्भा चौरस्याबिलहैतुकी । 

एता विभूतयों देवि तथान्याश्र सहल्लशः ॥१ए 

तथासंख्या जगद्धान्नि साम्प्रतं जठरे तव । 

समुद्राद्वितदीढीपपवनपत्तनभूषणा ॥१३ 

ग्रामखर्वट्खेटाब्या समस्ता पृथिवी शुभे । 

समस्तवह्लयोध्म्भांसि सकलाश्व समी रणा: ॥१४ 

हर्क्षता रका चित्र विभानशतसंकुलम्‌ । 

अवक्ाशमशेपस्य यद्ददाति चभःस्थलसू ॥१५ 

भूलोकःश्व भुवलोकस्स्व्लॉको5थ महर्जनः । 

तवश्र ब्रह्मलोकश्न ब्रह्माण्डम खिल शुभे ॥१६ 

तदन्‍्तरे स्थिता देवा दैत्यगन्धर्वेचा रणा: | 
महोरगास्तथा यक्षा राक्षसा: प्रेतमुह्मका: ॥१७ 
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मनुष्या पशवश्रात्ये ये च जीवा यशस्विनि । 

तैरन्त स्थेरनन्तोडसो संग सर्वभावन- ॥(८ 

झूपकर्मस्वस्पाशि न परिच्छेदगोचरे । 

यस्थाखिलप्रमाणानि स विष्पुर्ग मंगस्तव ॥१६ 

त्व स्वाहा त्व स्वधा विद्या सुधा त्व ज्योतिरम्बरे । 

त्व सर्वेलोकरक्षार्थमवती गया महीतल ॥२० 

प्रसीद देवि रा्स्थ जगतइश शुभे भुरू। 

प्रीत्या त धारयेशान धृत येनाखिल जगत्‌ ॥२१ 

तू ही प्रहो, नक्षत्री, भौर तारो को धारण करने वाला प्राकाश है। 
यह तथा प्रन्यात्य हजारा विश्ुत्ियाँ तेरे जठर में स्थित हैँ । समुद्र, पर्वत, नदी, 
हीप, बन झौर नगर, ग्राम, खर्वट, पेदादि से सुझोभित सम्पूर्ण पुविवी, सभी 
भग्तियाँ, जल, सब पवन, ग्रह नक्षत्र शोर तारो से चित्रित हुआ, सँक्ड़ों विमानों 
से परिपूर्ण भर सब को प्रववाद्य देते बाला भावाश, भूलोक, भुवलोंक, स्वर्लीक, 
मह, जन, तप भर ब्रह्मलाक तक सम्पूर्गा प्रह्माशड भौर उम्तम स्थित देवता, 
रह्य, गधर्व, भारण, नाग, यद्षा, शक्षम, ब्रेत, गुह्यक, मलृष्य, पशु तथा भ्रत्यान्य 
प्राणियों के कारणा रूप जो सर्वत्र गमनशील झौर सर्व भावन श्री प्रतन्‍त 
भगवान्‌ हैं तथा जिनके रूप, कम स्वभाव भौर समस्त परिणाम परिच्छेद से 
परे हैं बही भगवान्‌ विष्णु तेरे गर्भ में प्रतिष्ठित हैं ॥१२-१६॥ स्वाहा, स्वधा, 
विद्या, सुधा झोर श्राकाज्ष में रिपत ज्योति तू ही है तथा तू सभी लोकी की 
रक्षा के लिये ही पृथिवों पर अ्वतीर्श हुई है ॥२०॥ हे देवि ! तू प्रस्नन्न होबर 
सम्पूर्रा विश्व वार मशल बर । जिस भगवान ने इस सम्पूर्णा विश्व को धारण 
किया हुआ है, उसे तू भी प्रीति सहित धारण कर ॥२१॥ 


तीवरा अध्याय 
एवं सस्तूयमाना सा देवैदेंवमधारयत्‌ । 
गरभण पुरडरीकाक्ष जगतस्वाणका रण मु ॥१ 


पश्चम श्रंश अ २ [ (१४३ 


ततो5खिलजगत्पअबोधायाच्युतभाचुना । 
देवकीपूर्गसन्ध्यायासाविभभू त॑ महात्मना ॥२ 
तझत्मदिनमत्यर्थमाह्वा्ममलदिक मुखस्‌ । 
बभूव सर्वलोकस्य कौमुदी शशिनों बथा (३ 
सन्तस्सन्तोषमधिक प्रशमं चण्डमारुता: 
प्रसाद निम्नगा याता जायमाने जनाईने ॥४ 
सिन्‍्धवों तिजशब्देन वाद्य! चक्रूमंनोहरस । 
जगुर्गस्धर्गपतयों ननृतुश्राप्सरोगरणाः ॥५ 
ससृजु: पृष्पवर्षारि देवा शुव्यन्तरिक्षगा: । 
जज्वलुश्राग्नयश्शान्ता जायमाने जनादंने ॥६ 
मन्‍्द जग्रजु जंलदाः पुष्पवृष्टिमुचो द्विज | 
श्रद्ध रात्रेडखिलाधारे जायमाने जनाद॑ने ।।७ 
श्री पराक्षर जी ते कहा--है सैनेयजी ! देवताओं द्वारा इस प्रकार स्तुत 
हुई द्वेवकी ने जगत्‌ की रक्षा के निमित्त भगवाब्‌ को अपने गर्भ में धारण किया 
॥१॥ फिर सम्पूर्ण विश्व रूप कमल के विकासार्थ देवकी रूपिणी सन्ध्या में 
अगवानु प्रच्युत रूप भास्कर प्रकट हुए ॥२॥ भगवान्‌ का वह जन्म-दिवस 
चन्द्रमा की चाँदनी के समान सम्पूर्ण विश्व को आनन्दित करने बाला हुआ तथा 
उस समय सम्पूर्य दिशाएँ अत्यंत्त स्वच्छ होगई ॥३॥ भगवान्‌ का जल्म होते 
पर साथुजनों को अत्यंत प्रसन्नता हुई, प्रचएद पवन शान्त हो गया और सभी 
सदियाँ निर्मल होगई ॥४॥ समुद्र का छाव्द भी मनोहर वाजों का घोष बच गया, 
गंघर्व गाने लगे और अप्सराएँ नृत्य करने लगीं ।!५४॥ भगवान के उत्पन्न होने 
पर श्राकाश् में गमन करने वाले देवता पुष्प वृष्ठि करने लगे और झात्त यज्ञाग्ति 
पुन: प्रज्बलित हो उडी ६ उस आधी रात के समये प्रकढ हुए जनादेव प्र 
"पुष्प वृष्टि करते हुए मेष्र सन्‍्द घोष करने लगे ॥७॥॥ 
फुल्लेन्दीवरपत्राभं चतुर्वाहुमुदीक्ष्य तम्‌ । 
श्रीवत्सवक्षस जात॑ तुशावानकदुन्दुभि: ८ 
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अभिष्टूय च त्त वाग्मि भ्रसप्ताभिमंहामति । 

विज्ञापयामास त़दा कसाउड्रीयो द्विजोत्तम ॥& 

जातो$सि दवदेवेद शद्भुचक्रगदावरस । 

दिव्यहपमिद देव प्रसादेतोपसहर ॥१० 

अर्य॑व देव कमोध्य कुरुते ममर घातनभु । 

अवतीरणं इति ज्ञात्वा त्वदस्मिन्मम मन्दिरे ॥११ 

योउनन्‍्तरूपाओरलविश्वरपों 

गर्भेषप लोकान्वपुपा विभति । 

प्रसीदतामेष स देवदेवो । 

यो माययाविष्दृतबालरूप श्र 

उपसहर सर्वात्मप्त पमेतच्चतुमु जम्‌ 

जानातु मावतार ते कम्तोश्य दितिजन्मज ॥१३ 

स्तृतो5ह यक्त्वया पूर्व पुत्राथिन्या तदद्य ते । 

सफ्ल देवि सच्चात जातो$ह यत्तवोदरात्‌ ॥१४ 

विकमित कमल दल जैसी कान्ति वाले, चार भुजाप्रो भौर हृदय में 
थ्री बत्म चिह्त वाले भगवांतु को उत्पन्न हुआ देखकर वमुदेवजी उतवी स्तुति 
करने लगे )॥६॥ है द्विज श्रेष्ठ | महासति बमुदेवजो ने प्रसन्न बरने वाली बाग 
से स्तुति करते हुए कस वे भय ये ब्ारए इम प्रकार बहा ॥६॥ वसुदेवजी 
बोले--हे देवदेवेश । यद्धपि प्राप उत्पन्न हुए हैं, किए भो अपने इस शख-न्वक्त- 
गदा युक्त दिव्य स्वरूप को छुपा लोजिये ॥१०॥ हे प्रभो | झापके मेरे घर में 
उत्पन्न होने वी सूचना प्राप्त होते ही कंस मेरे विनाश म तत्पर होगा॥११॥ 
देववीजी ने कहा--जो भ्रलिल विश्वेश्वर अनन्त रूप मेरे गर्भ मे स्थित होकर 
भी सब लोको के घारण करने वाले हैं और जिन्होंने अपनी ही माया से यह 
बान रूप घारण किया है, वह देवदेवेश्वर भगवान्‌ हम पर प्रमप्न हो ॥१२॥ 
है सर्वात्मत्‌ । झपने इस चतुभुज रूप को छुपा लीजिये, जिसमे देत्यवंश कम 
का झापके इस अवचतार का ज्ञान न हो सके ॥१श॥ श्री मगवादु ने कहाना 
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है देंवि ! पूर्व जन्म में मुझ से पुत्र का मनोरथ करने के कारण ही मैं तेरे गर्भ 
से उत्मन्न हुआ हैं पा १४) 

इत्युक्ट्वा भगवांस्तृष्णीं बथूव मुनिसत्तम 

चसुदेवोर्थप त॑ राजावादाय प्रययो बहि: १५ 

'मोहिताश्राभवंस्तत्न रक्षिग्मों योगनिद्रया । 

मथुराद्वा रपालाश्र ब्रजत्यावकदुन्दुभौ ॥2६ 

बतां जलदानां च॒ तोयमत्युल्बणं निशि। 

संवृत्यानुययां शेष: फरोरानकदुन्दु सिम्र्‌ १७ 

यसुर्ना चातिगस्भीरों तानावत्तशताकुलाम्‌ । 

बसुदेवों बहन्विष्णु जासुमात्रवहां ययीं ॥१८ 

कंसस्य करदानताय तत्रवाभ्यागतास्तटे । 

नन्दादीन्‌ गोपवृद्धोंश्व यमुनाया ददर्श सः ॥१६& 

सस्मिन्‍्काले यशोदापि मोहिता योगनिद्रया । 

तामेव कन्यां भंत्रेय प्रसृता मोहिते जने ॥२० 

वसुदेवो हि विन्यस्य बालमादाय दारिकाम्‌। 

यशोद। शबनात्तुर्माजगामामितद्य तिः ॥२१ 

दहशे च प्रबुद्धा सा यशोदा जातमात्मजम्‌ । 

नीलोत्पलद्लश्यामं ततोउत्यर्थ मुद' ययौ ।२२ 

श्री पराशरजी ने कहा-हे मुनिसत्तम ! थह कहकर भगवाद्‌ चुप ही 
गये और उस रांत्रिकाल में ही वसुद्रेवजी उन्हें लेकर वाहर चल दिये ॥।१५॥ 
जिस समय बसुंदेदनी जारहे थे, उस समय कारागार-रक्षक और सथुरायुरी के 
द्वार-रक्षक योगनिद्रा के वज्ञीभुत होकर चेतना-हीन होगये ॥१६!| भगवान्‌ शेप 
उस रात्रि काल में वर्षा ऋरते हुए भेघों के जल को रोकने के लिये अपने फरा 
को धन्के ऊपर करके पीछे-नीछे गये।।१७॥ भगवान्‌ को लेजात्ते हुए बसुदेवजी ने 
विविध प्रकार की भँवरों से परिपूर्ण यमुन.जी को जिस समय पार किया, उस 
समय उनके घुटनों तक ही जल रह गया ॥१८॥ उसी समय कंस के लिये कर 
देने के निमित्त आये हुए नन्‍्दादि वृद्ध गोपों को भी उन्होंने यमुनाजी के किनारे 


१४६] [. श्रोविष्णु पुराण 


पर देखा ॥१ ह॥ है भैयेय जी ! उस वाद शौगविदा ये प्रभाव से सझी सलुप्य 
मोहित होगे थे, जिससे मोहित हुई यशोदा ने भी वन्‍या उलन की वरशणा 
सब्र प्रत्यन्त तेजस्वी वमुदेवजी ले अपने बाला भी वहाँ शयन कराकर उस 
कस्या को उठाया प्रौर शयवागार से बाहर लिवल प्राय ॥३१॥ जब यशोदा 
दी नीद खुलो तब उससे एक श्याम वर्ण वाले पुत्र थो उत्पक्न हुआ देखा, 
जिमसे उसे भरत्यन्त प्रसन्नता हुई ॥२२॥ 

आदाय वसुदेवोईपि दारिवा निजमन्दिरे। 

देवकोशयने न्यम्य यथापूर्वमतिछ्ठत ॥२३ 

तती बालध्वॉन श्र सवा रक्षिशोस्सहसोीत्वित्ता: 

क्सायावेदयामासुदवकी प्रतव दिज ॥२४ 

क्मस्तूर्म्र॒पेत्मना ततो जग्राह बालिकाम | 

मुख मुज्चेति देवक्या सन्नकण्ठभा निवारित ॥२५ 

चिक्षेप च शिलापृष्ठे सा क्षिप्ता वियति स्थिता 

अ्रवाप रूप सुमहत्सायुधाष्टम हाभुजम्‌ ॥२६ 

प्रजहास तथेवोच्चे कम च हपिताब्रवीतु 

कि या क्षितणा कम जातो मम्त्वा बधिण्यति ॥२७ 

सर्वस्वभूतों देवानामासीन्मृत्यु पुरा चसे। 

तदेसस्मम्प्रधार्याशु क्रियता हितमात्मत ॥२८ 

इत्युवत्वा प्रययौ देवी दिव्यलग्गन्धभूषणा $ 

पश्यती भोजरजस्य स्तुता सिद्ध विहायसा (२६ 

इधर कन्या की लेबर क्रय हुए वशुदेवजी ने उसे देववी के शयनागार 
में शपन करा दिया और फिर पहिले के समान ही स्थित होगये ॥२३॥ फिर 
बालक रुइत सुनकर बारागार रक्षक सछेद होगये झौर उन्होंने तुरन्द ही देववी 
के सखान उलन होते की बंद को घूचना दी १४४७ यह सुनते हो बस ने 
शीघ्मता पूर्वक वही जाकर उस कस्या को पदड लिया झौर देववी के रोकने पट 
भी उसे शित्रा पर पछाड़ दिया | उससे ऐसा करते ही वह बच्या प्राश्ाश में 
जाकर शन्नाम्र युक्त भ्रष्ट भुज रूप से स्वित होगई धश५-र२६॥ क्र उसने 
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भीपण अट्टहास करते हुए क्रोव पूर्वक कंस से कहा--अ्ररे कंस ! मुझे पछाड़ने 
से तेरा क्या-क्या बदा ? तुके मारने वाला तो उत्पन्न हो चुका है !२७॥ तेरे 
पूर्व जन्म में भी वही देवताओं के सर्वस्व भगवाद्‌ विष्णु तेरे लिये मृत्यु रूप थे, 
पह बात जानकर अब तू अपनी रक्षा का उपाय कर ॥२८॥ वह दिव्यमाला 
और मलयादि से विभूषिता तथा सिद्धों हारा स्तुत देवी यह कहकर, कंस के 
बेखते-देखते ही आकादा मार में भ्रन्तर्धान होगई ॥२६॥ 


चौथा अध्याय 
कंसस्तदो द्विग्समना: प्राह सर्वास्महासुरान्‌ । 
प्रलम्बकेशिप्रमुखानाहुयासुरपुद्धवात्‌ ॥१ 
है प्रलम्ब महाबाहो केशिच्‌ घेनुक पूतने । 
श्ररिष्टाद्यास्तथैबान्ये श्रूयतां वचन मम ॥२ 
सां हन्तुममरेयत्व: कृत: किल दुरात्मभिः । 
भद्वीय॑तापितान्वीरों न त्वेतान्गणायाम्यहस्‌ ॥३ 
क्िमिन्द्रे णाल्पवीर्येणा कि हरेणकचारिणा । 
हरिशा बापि कि साध्य छिद्रे प्वसुरघातिना ॥४ 
किमादित्यै: कि वसुभिरल्पवीर्यें: किमग्निभि: । 
कि वास्थैरमरै: सर्वेमद्वाहुबल सिजिते: ॥५ 
कि न हृष्टोध्मरपतिर्मया संयुगमेत्य सः । 
पृष्ठेनेव वह॒न्वाणानपागच्छन्न वक्षसा ॥६ 
मद्राष्ट्र वारिता वृष्टियेंदा शक्केण कि तदा । 
मदबाणभिन्‍्ने जंलदर्नापो मुक्ता यथेप्सिता: ॥७ 
किमुर्ब्यामवनीपाला मद॒वाहुब॒लभी रवः । 
न सर्वे सन्नति याता जरासन्धमृते गुरुघु 5 
अमरेषु ममावज्ञा जायते दंत्यपुद्धवाः । 
हास्य॑ मे जायते वीरास्तैपु यत्वपरेष्वपि ।< 


श्थ्द | [ श्रीडिष्णु पृरण 


स्री पराभरजी से बहा--फिर ख़िन्न वित्त हुए कस ने इलम्ब घोर 
ब्रेधी आई प्रपने सभी प्रमुख प्सुरा को बुला वर उनसे कहा--॥£॥ है 
प्रतम्व ! है केदिव्‌ । है बेतुब | हे पूलने ! है भरिष्ट ! तथा भ्रन्यान्य बीरसे ! 
मैरी बात सुदो ॥२७ यह चर्चा कीच रही है कि दुश देवताओं ने बेरा सहार 
करने की काई योजना वनाई है । पस्सतु में बोर पुरुष है, इसलिये इह ठुछ मी 
वही सममता ॥३॥ भल्प बीय इस्द्र, एकाकी विचरण करने वाले रुद् था 
छिद्र खाजबर प्रसुय का मारने वाल विष्णु उनरे पिस प्रयोजन को विद्ध वर 
सहते है? (!४॥ मरे भुजवल स पीड़ित हुए झाहित्यौ, झल्प बीर्य वसुओ, 
प्रसिया भौर सद देवगाप्रो दे सम्मिलित प्रयत्न से भी पेरा दया विगड सफवा 
है ? ॥५॥ क्या तुम सवन यह नहीं देखा कि सुर पे युद्ध वरता हुया इस्र रण- 
भूमि मे पीठ दिपराषर भोर बाणों के शाधात सह कर भाग गया था ॥8 इंठ 
ने जब मरे दाज्य म॑ वर्षा रुश्ना शोर दिया था, तव बया मेरे बागों से बिंसे 
हुए बादना ने वृंशि नहीं वी थी ? ॥७॥ मरे बडे जरासाथ के ध्रतिरिक्त बया 
आय सभी भूपाल गण गेरे भुजतल से डर भर मेरे सापने मस्तक नही 'मु्ाते ? 
था है देय पुद्वों । देशताओ के प्रति मेरे हृदय में तिरससार भर रहा है 
प्रौर उ्े भरी हिंम्ा का उपाय बरते हुए देसवर तो मुझे हेगी भा रही 
है ॥६॥ 

तयापि खलु दुष्ठाना तेधामप्यधिक मया। 

भ्रपकाराय दैत्येन्द्रा यवनोय दुरात्मतामु ॥१० 

तथ्य यथस्वित केचित्यूथिव्या ये च माजका ॥ 

कार्यो देवापकाराय तेपा सर्वात्मना चध ॥१९ 

उत्पनम्ाषि मे भृत्युभू तपूर्वम्स वे किले । 

इप्पेत्टा रिचा प्राह्न देवकीगर्भसम्भवा ॥१२ 

त्तस्मांदवालेपु च परो यत्न बारयों महीतले । 

यत्रोद्रिक्त बतर वाले स्‌ हन्तव्य प्रयत्वत्त ॥१३ 

इत्पाजाप्यासुरानक्स श्रव्रिश्याणु गृह तत ॥ 

हुर्मांच चसुदेव च देवकी व निरोधत ॥१४ 
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युवयोर्धातिता गर्भा वृथेवते मयाधुना । 

कीः्प्यन्य एव. नाशाय बालो मम समुद्गत: ॥१५ 

तदल॑ परितापेन नून॑ तझ्भाविनों हि ते । 

अर्भका युवयोदोंषाच्चायुषो यद्धियोजिता: ॥१६ 

इत्याश्वास्य विमुकत्वा च कंसस्तौ परिश्द्धितः ! 

अन्त हूं द्विजश्न ष्ट प्रविवेश ततः स्वकस्‌ [१७ 

फिर भी है दंत्य श्रेष्ठी ! उन्त दुष्ट दुरात्मा देवगण का अहित करने के 
लिये श्रव मुझे अधिक प्रयत्तशील रहना चाहिये ॥१०)॥ इसलिये धृथिवी पर जो 
भी यशस्वी पुरुष यज्ञ करने वाले हों, उन्हें देवताओं के श्रह्चित के निमित्त मार 
डालना चाहिये ॥११॥ देवकी के गर्भ से जो कन्या उत्पन्न हुई थी उसने यह 
भी कहा था कि मेरी पूर्व जन्म की मृत्यु उत्पन्न हो चुकी है ॥१२।। इसलिये 
पृथिवी पर उत्पन्न हुए बालकों पर विशेष हप्टि रखते हुए, जो अधिक बलवान 
बालक प्रतीत हो, उसका वध कर देना चाहिये ॥१३॥ कम्त ने असुरों को इस 
प्रकार की भ्राज्ञा दी और कारागार में जाकर वसुदेव-देवती को बन्धर-परुक्त कर 
दिया ॥ १४॥| उस समय कंस ने कहा--अ्रपके बालकों को भ्रव तक मैव्रे व्यर्थ 
ही भारा, क्योंकि मेरा भारने वाला तो कोई अन्य बालक उत्पन्न हो चुका है 
॥१५॥ परल्तु, उन वालकों का ऐसा ही भविष्य था, यह मानकर श्राप ढुःखी 
न हों। आपका प्रारूब्ब दोप भी उन बालकों की मृत्यु का कारख हुआ है 
॥१६॥ श्री पराशर जी ने कहा-हे द्विजवर ! कंस ने उन दोनों को इस प्रकार 
धैर्य बेंधाया और कारागार से छोड़ कर स्वयं शंकाकुल होते हुए अपने पन्तर्ग ह 
में पहुंचा ॥१७॥ 


पाँचवों अध्याय 


बिमृक्तो वसुदेवो४प नत्दस्थ शकट गत: । 
प्रहष्ट दृष्टवा ब्नन्द' पुत्रों जातो ममेति वे ॥१ 
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बसुदेवोउपि त प्राह दिष्टया दिष्टपं ति सादरपु 
बाद्ध केडपि समुत्पन्नस्तनयोज्य तवाघुना । २ 
दत्तो हि वाधिकस्सर्वों भवस्दूलृ प्रते कर । 
यदर्थमागतास्तस्मान्नात्र स्थेय महाघते ॥३ 
मद्ंमागंता कार्य तन्विप्पन्त किमास्थत्ते 
भवद्धिगंम्यता नन्‍द तच्छीज निजगोकुलम पड 
ममावि बालकस्तक रोहिशोगप्रमवों हि यः। 
स्‌ रक्षणीयों भवता यथाय तनयो निज ॥५ 
इत्युक्ताः प्रययुगोंपा वन्‍्द्गोपवुरो गमा । 
शवटारोपित्‌र्माण्ड कर दत्त्ता महावला 0६ 
चसता गोडुले ठेपा पूतवा बालघातिनी । 
सुप्त दृप्शमुषदाय रात्रौ तस्मे स्तन ददी ॥७ 
श्री पराशरजी ने क्हा--कारागार से मुक्त होते ही वसुदेवजी ने नरदजी 
है पास जावर उन्हें पुत्र-जत्म दाले समायार स प्रसक्ष होते हुए देसा ५१७ 
इस पर वसुदेवजी ने उमसे केहा कि भापके वृद्धावस्था में पुतर उत्पन्न हुआ, यह 
क्त्यन्त प्रश्नन्नता की बात हुई ॥२॥ भ्राप लोग राजा या वापिव पर देने में 
लिये यहाँ आये थे, वह दे चुके हैं, इमलिये प्राप जेगे धनिव' को भब यहाँ 
झ्रविक ठहरना उचित्त नही है ॥३॥। जिस लिये श्राप यहाँ झ्रागे थे, जब वह 
बायें हो ही चुका तो सब यहाँ रिसलिए रे हुए है ? हे नन्‍्दजी ! अब भाप 
झपने गोजुद को श्ीक्ष ही गभन वीजिये ॥श॥ वहाँ झांप राहिणों से उत्पन्न 
हुए मेरे पुत्र वी भी सपने इस बालव' के समान ही रक्षा मरते रहना ॥५॥ 
छलझो मे भर कर लाये गये बेनो मं से वार वा धन खुदा कर निश्चित हुए 
नन्दादि महावली गोप वसुदैवजी की वात सुनवर वहाँ से बचे गये ॥६॥ उनके 
भोवुच् में निवास्त करते हुए भी बालकों का घात करते वाली पूवना ने रात्रि के 


समय सोते हुए इृष्स को गोद में उठाया और उन्हें ऋपता स्तव-पान कराने 
लगी ॥७)॥ 
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यस्मे यस्मे स्तर्न रात्रौ पुतना सम्प्रयच्छति । 
तस्थ तस्य क्षणेनाडु' बालकस्योपहन्यते ८ 
. कष्णस्तु तत्त्तनं गाढ॑ कराम्यामतिपीडितस । 

भृहीत्वा प्राणसहित पपौ क्रोधसमन्वितः ॥& 

सातिमुक्तमहारावा विच्छिन्तस्तायुबन्धना | 

पपात पूतना भूमौ ज्जियमाणातिभीषर्या ॥१० 

तस्नादश्र्‌ तिसस्त्रस्ता: प्रबुद्धास्ते ब्रजौकसः । 

दहझ्युः पृतवोत्सज् कृष्ण तां च निपातिताम्‌ ११ 

आदाय कृष्ण सन्त्रस्ता यशोदापि द्विजीत्तम । 

गोपुच्छआामरोनाथ बालदोषमपाकरोत ॥१२ 

गोपुरीषमुपादाय नन्‍्दगोपो&पि मस्तके । 

कृष्णस्य प्रददौ रक्षां कुर्वश्चैतदुदी रयन्‌ ॥8१३ 

बह पूतना रात्रि काल में जिस बालक के मुख में श्रपता स्तन देती थी, 
वह बालक उसी समय मर जाता था !5५॥ भगवान्‌ श्रीक्षष्ण नें उसके स्तव को 
क्रोध पूर्थक अपने हाथों से दवाया और उसके प्राण सहित ही स्तन-पात में 
तत्पर हुए ॥९॥ इससे पूतना के सभी स्तायु-वन्धन शिथिल होगये और श्रत्य॑तत 
भयडूर रूप वाली होकर घोर शब्द करती हुई घराशायिवी हुई ((१०॥॥ उसके 
घोर चौत्कार को सुनकर भय के कारर व्याकुल हुए ब्रजवासी उठ पड़े और 
उन्होंने देखा कि मरी हुई पूतना की गोद में श्रीकृष्ण स्थित हैं ॥११॥ है द्विज 
श्रेष्ठ | भय से त्स्त हुई यश्योदा ने तुरन्त ही कृष्णा को गोद में उठाया श्रौर जद 
पर गौ की पूछ जे काड़ा देकर ग्रह-दोष को शान्त किया ॥१९॥ ननन्‍्द ने भी 
विधि पूर्वक रक्षा-रतोत्र पढ़ते हुए, बालक के मस्तक पर गोबर लगाया ॥१३॥ 

रक्षतु त्वामशेयाणां भूतावां प्रभवों हरिः। 

यस्य नाभिसमुज्ध तपद्ूजादमबल्ञगतु ॥ १४ 

ग्रेत्न दंद्राग्नविधृता घारयत्यवनिर्जमत । 

वराहरूपछू स्वेवस्स त्वां रक्षतु केशबः ॥१५ 
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नस्वाइकुरविनिर्शिन्ववं रिवक्षस्स्थली विभु-। 

नृमिहरूपी सर्वत्र रक्षतु त्वा जनादन ॥१६ 

बामनो रक्षतु सदा भवन्त य. क्षणादभूत्‌ 

पजिविक्रम कअ्षसाक्रान्ततंलोक्य स्फुरदायुध ॥१७ 

शिरस्ते पातु गोविन्द कण्ठ रक्षतु केशव: 

गुह्य च च जठर पिप्णुजंद्डू पादी जनाईन 

मुख बाहू प्रवाह च मन सर्वे द्धियारिण व । 

रक्षत्वव्याहतेश्वर्यस्तेव नारायणो उ्यय ॥१६ 

शाद्व चक्रगदापारोस्शक्नादहता क्षयम्‌ 

गच्छन्तु प्रेतवृष्माण्डराक्षसा ये तवाहिता ॥२० 

त्वा पातु दिश्षु वकुष्ठो विदिक्षु मधुसुदन- । 

हपीकेशा5स्वरे भूमो रक्षतु त्वा महीघर ॥२१ 

एवं कृतस्वस्त्ययनों ननन्‍्दगोपेन चालक 

शायितइशक्टस्याघों वालपर्याद्धिकातल २२ 

ते च गोषा महंद हृष्ठा पूतताया वलेवरसू । 

मृताया परम ज्ास विस्मय च तदा ययु ॥२३ 

नेस्दजी न कहा+-जितके नामि-कमल से यह सम्पूर्ण संसार प्रकट हुप्रा 

है ये सभी भूतो के वर्त्ता भगवान्‌ हरि तरो रक्षा वरे ॥१४॥ जिनती दाढ़ों 
के भ्रगले भाग पर स्थित हुई पृथ्दो सम्पूर्ण विश्व को धारण करनी है, वे वराह 
हूपी श्री केशव भगवान्‌ तेरे रक्षा करे ॥१५॥ जिम्होन अपने सखाग्र से ही 
शर्ु का वक्ष स्थव चीर दिया था.वे नूर्निह्‌ रूप धारी भगवान्‌ जनादेन तेरी सब 
ओर से रक्षा करे ॥१६॥ जिन्होत ध्ख्मात्र में घन्नास्व युक्त त्रिविक्रम हा 
घारण कर अपने तीन पगो में हो तीनो लोको को नाप लिया था, वे श्री व,मत * 
भगवाव्‌ तेरी सदा रक्षा कर ॥१७॥ तेरे शिर की रक्षा गोविन्द वें, कए5 वी 
रक्षा केशय करे, गुह् भौर जठर की दिप्णु तथा जाधों और पाँवो की रक्षा 
जनाईने करे ॥१८॥ तरें घुण, बाह, प्रवाहु, मत तथा सब इन्द्रियों की रक्षा 
झखएड ऐश्वंशालो एव प्च्यय भगवान श्री सारायण करे ॥१६) तेरे मति&£ 
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कर्ता श्रेत, कृष्माण्ड, राक्षसादि जो हदें वे सब शाजह्ल चक्रपारित भगवान्‌ विष्णु 
के शंखनाद से वाझ्य को प्राप्त हों २०॥ दिल्लाओं में भगवाब्‌ वेकुरठ रक्षा करें, 
विविशाओं में मधुसूदन, आकाझ में हपीकेश और पृृरथिवी में महीघर श्री शेष 
भगवान तेरी रक्षा करें !२१॥ 

श्री प्राशरजी ने कहा--नन्‍्दजी ने इस प्रकार बालक का स्वस्तिवाचन 
किया और फिर उसे एक छकड़े के नीचे स्थित खटोले पर शयन करा दिया 
॥२२॥ मरण को प्राप्त हुई उस पूतता के विज्ञाल शरीर को देख कर उत्त सब 
गोषों को अ्रत्यन्त भय भ्रौर ऋ,इचयये हुआ ॥२३॥ 


छठा अध्याय 


कदाचिच्छकटस्यथाधश्शयानो मघूसूदनः । 
चिक्षेप चरणादुर्ध्व स्तन्यार्थी प्रद्रोद ह ॥१ 
तस्य पादप्रहारेण शकटं परिवर्तितस्‌ । 
विध्वस्तकुम्भभाण्ड' तद्विपरीतं पपात वे ॥२ 
ततो हाहाकृतं सर्वो गोपगोपीजनो ट्विंज । 
आजगामाथ दहशे बालमुत्तानशायिनम्‌ |३ 
गोपाः केनेति केनेदं कट परिवर्तितम्‌ । 
तत्रेव बालका:ः प्रोचुबलिनानेन पातितम्‌ ४ 
रुदता दृष्टमस्मा भिः पादविक्षेपपातितस्‌ । 
शकठं परिवृत्त वे नेतदन्यस्य चेष्टितस्‌ ॥५ 
ततः पुनरतीवासन्गोपा विस्मयचेतस:। 
ननन्‍्दगोपो5पि जग्माहु वालमत्यस्तविस्मितः ॥६ 
यशज्ञोदा झकटारूढभग्नभाष्डकपा लिकाः ] 
झकट॑ं चार्चयामास दचिपुष्पफलाक्षते: ॥७ 
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श्री पगशरजी मे बह[--एुव सभग छछ्डे के नीचे चयन बर्ते हृणु 
बालक मधुश्रदन ते स्तते-घात थी इच्टा छे रोते रोने उपर की झोर पर मारा 
॥ह॥ उनके पर दे लगते ही छक्तड्ा उलदा होगया और उम्म्े रसे हुए. घड़े 
भादि पूद गए तेचा चह एक भोर यो भोधा गिर पड़ा ॥९॥ हैं द्वित। उसे 
हब और द्वाह्मकार भर उठा, भी ग्रोप्ओपियों ने वहा भ्रावर बालव भो 
सीधा शयन करने हुए देखा ॥शा सब गोपी ने पूछा वि इस छक्डे यो रिमिमे 
झोघा कर दिया ? इम पर यहा पहले से हो सेलते हुये बालकों ते उत्तर दिया 
कि इसी बालक ने लात मार कर गिराणा है !४॥ हमने स्वयं देखा है दि इस 
ने रोतेन्रोते ही छवड़े में लात मार दी, जिमसे पह झोंधा होवर गिर गया, 
भोर किसी ते भो यह कार्य नही दिया है ॥५॥ यह सुन कर गोपी वो बड़ा 
भारवर्ष हुआ और नहद ने विस्मय पूवेब' श्रोड्प्ण वो उठा लिया ॥क्षा फिर 
यक्ञोदा ने उप्त छवड़े का तथा छक्ड़े में रसे हुए फूट वनों का दही, पुष्प फल 
और पझ्मत से पूजन किया ॥७0| 

गर्गेश्न गोदूले तम बसुदेवप्रचोंदित । 

प्रच्छन्न एवं गोपाना सस्कारानकरोतु तयो (८ 

ज्ये७ च राममित्याह १ष्ण चैव तथावरस 

गरगों मतिमता श्रें हो थाम द्र्वन्महामत्ति; ॥६ 

स्वल्पेनेव तु कालेन रिज्विणों तो तदा बजे । 

धृषजानुकरी विध्र वभुवतुरुभावषि १० 

कृरीएमस्मदिग्पाज़े भ्रमम्रासाविदस्तत । 

ने विवारपितु शेके मशोदा तो वे रोहिएी ॥११ 

गोवाटमध्ये औरीडन्तो बत्सवाट गतो पुन । 

तवहर्जातयोवत्मपुच्छाक येसतत्परो ॥१२ 

दभी बायुदेवजो द्वारा प्रार्यता करते वर यर्गावायज़ी ने गोकल मे भा 
कर उन दोनो बालको का नामकरण सस्वार किया ॥८॥ उन दोनो का सोम 
करण करते हुए गर्गाणायेशी ने बडे बालक का साभ गाय शोर छोटे बालक 
का ईप्ण रखा अध्य कुछ दिनो में ही वे दोठो बालक गौधो के गोप्ठ से 
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चिसटले हुए घुटनों से चलने लगे ॥१०]॥ जन्न वे गोबर और घूल में लथपथ 
होकर इधर-उधर घूमते थे, तब उन्हे! यशोदा और रोहिएी भी नहीं रोक 
पातों ॥११॥ वे कभी गौशझों के शोष्ठ में और कभी वछडों के वीच में चले जाते 
तथा नवजात बचछडों की पूछ पकड कर खींचने लगते ॥६२॥ 
यदा यशोदा तौ वालवैकस्थानचरावुभौ ! 
शशाक नो वारयितु' क्रीडस्तावतिचब्चली ॥१३ 
दाम्ना मध्ये ततो बद॒ध्वा बबन्ध तमुलूखले । 
कुृष्णुमक्लिष्टकर्मास माह चेदमसर्षिता ॥१४ 
यदि शवक्‍तोषि गउ्छ त्वमतिचललचेष्टित । 
इत्युवत्वाथ निज' कर्म सा चकार कुठुस्विनी ॥१५ 
च्यग्रायामथ तस्यां स कर्षमाण उलूखलम । 
यमलाजु नमध्येत्र जगाम कमलेक्षरा: (१६ 
करता वृक्षयोम॑ध्ये तियंग्य॒तमुलूखलस्‌ । 
भग्नावुत्तुद्धशञाखाग्रों तेत तौ यसलाजु नौ ॥१७ 
ततः कंटकटाशब्द्समाकणनतत्पर: । 
आजगाम ब्रजजनो ददर्श च महाद्र मौ ॥१८ 
नवोद्गताल्पदन्तांशुसितहासं च बालकर्म । 
तयोर्मध्यगतं दाम्ना बद्ध' गाढ त्थोदरे ॥१९ 
' सतश्र दामोदरतां स ययौ दामबन्धनात्‌ ॥२० 
“ एक दिन को बात है--जब बशोदाजी उन एक साथ क़ीडा करते वाले 
” बालकों को रोकने में असमर्थ रहीं तो उन्होंने निष्पाप कर्म वाले कृष्ण के कटि 
भाग को रस्सी से जकड़ कर उलूखल से बाँध दिया और क्रोध सहित बोलीं 
॥8३-१४॥ भरे चच्चल । अभ्रव तू इससे छूट सके तो छूट जा, यह कह कर 
यज्ोदाजी अपने अन्य कार्य में व्यस्त हो गई ॥१५॥| जब बह ग्रह कार्य में लग 
गई, तब पदुमलोचन श्रीकृष्ण उस उलूखल को खींचते हुए यमलाजू'न वृक्षों के 
सब्य में ले गये ॥१६॥ तथा उन दोनों दृक्षों के मध्य से दिरछे फंसे हुए उलू- 
खल को खींचते हुए उन्होंने उच्च शाखाओं वाले यमलाजुन वृक्ष को उखाडू 
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कर गिरा दिया ॥ शा तय उसने उधट बर गिरने के दब्द वी सुनवर धाम 
हुए प्रगवामियों ने गिरे हुए उत दोनो दिश्वाल वृक्षों को झौर उनके मध्य मे 
कि भें रस्सी से देधे हये वाउक ड्ृष्ण को प्रपने छोटे-छोटे दौनी से मृदु छाम 
करते हुए देखा। दाग के उदर से बेधने के कारण तभी से उस बालक का 
माम दामोदर होयया ॥१८ १६-२णा 

गोषबूद्धास्तत सर्वे नन्द्योपपुरोगमा । 

मे अयामासुर दिखा महोत्पातातिभीरव (२१ 

स्थानैनेहनन वायें ब्रजामोड््यन्महावनम । 

उत्पाता बहवो हात्र हृदयन्ते वाशहैतव ॥२२ 

पूतताया विनाशश्र शकटस्थ विपर्यय । 

चिना बातादिदोपेण द मयो: प्तद तथा ॥२३ 

दृन्दावनमित्र स्थानात्तस्माइगच्छाम मा चिरमु । 

यावद्गभोममहोत्पातदोपो ना भिभवेद्शजमु ॥२४ 

€ रवि छत्वा मति से गमने ते व्रजोकस । 

अन्‍ुस्तवस्व कुल शीक्ष गम्पता मा विलम्बंथ ॥२५ 

तत क्षरीन प्रययु शव टेगॉपनेस्तथा । 

बूयश्वो वत्सपालाभ्र कानयन्तो ब्रेजोक्स ॥२६ 

द्रव्यावयवनिद्धू'त क्षणमात्रेण तत्तया । 

पति मातसमाकोरं ब्रजस्थानमभुद्द्विज ॥२७ 

तब नन्दादि सव वृद्ध गोपो मे उत सहाय उत्पातों से डर १२ परस्पर 
में पसभश्चे किया ॥२१॥ भव इस स्थान में हमे कोई कार्य नहीं है, हम विसी 
भन्य भहावन मे चले | बयो क्रि गरहां विनाश की क्रारए रूपा पुतमा रा आना, 
शर्ट का झाँपा होना, भाँंधी आदि के न होते पर भी दृद्यादि वा गिर जाता 
भादि घनेनो उत्पात देखे गये है ॥२२-२१॥ इस लिये विसी भूमि प्नम्बन्धी 
महा उतात से इस ब्रज हे नष्ट हाने से पहिले ही हम यहां से वृन्दावन के लिये 
पस्यान कर दें ॥२४॥ इत्त प्रकार चलते का विचाद स्थिर कर ये सभी बज- 
दामी अपने २ कुदुम्बियों को शीघ्र हो चलने ओर विज्षम्द दे करते की बात 
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कहते लगे ॥२५॥ फिर वे ज्नजवासीगण समूहबद्ध होकर क्षखभर में ही गौश्रों 
' श्र छुकड़ों को साथ लेकर वहाँ से चल पड़े ॥२६॥ हे द्विज | उनके जाने प्र 
वहाँ भ्रवशिष्ट पड़ी हुई वस्तुश्नों वालो वह ब्रज भूमि क्षणाभर में ही कोए भर 
और मांसादि पक्षियों से युक्त होगई २७ 
वृन्दावन भगवता छृष्णेनाक्लिप्टकर्मणा । 
शुभेन मनसा ध्यातं गवां सिद्धिमभीष्सतता ॥२८ 
“ ततस्तन्नातिरूक्षेषपि धर्मकाले ट्विजोत्तम | 
प्रावृटूकाल इवोद्‌भूतं नवशष्पं समन्ततः ॥२६ 
स समावासितः सर्वो त्रजो दृन्दावने ततः । 
शकटीवाठपर्यन्तश्रन्द्रार्दाका रसें स्थिति: ।।३० 
चत्सपालौ च॒ संवृत्तीौ रामदामोदरी ततः ॥ 
एकस्थानस्थितौ गोड चेरतुर्बाललीलया ॥३१ 
बहिपत्रकृतापीडौ बन्यपुष्पावतसंकौ । 
गोपचेरपुकृतातोच्यपत्रवाद्यकृतस्वनौ ॥३२ 
काकपक्षधरी बालौ कुमाराविव पावकी । 
हसनन्‍्ती च रमन्तो च चेरतु: सम महावनस्‌ ॥३३ 
क्वचिद्हन्तावन्पोन्यं क्रीडभानी तथा परैः । 
गोपपुत्रेस्सम वरत्सांश्रारवन्तौ विचेरतु: (३४ 
कालेन गच्छता तौ तु सप्तवर्षों महाव्रजे । 
सर्वस्थ जग्रत: पालौ वत्सपालौ व्भूवतु: ॥॥३५ 
फिर भगवा श्रीकृष्ण ने गोशों की प्रसन्नता के लिये अ्रपने शुद्ध चित्त 
से वृन्दावन का ध्यान किया ॥२५॥ हे द्विजोत्तम | उनके ऐसा करते से श्रत्यस्त 
रूखे गीष्म काल में वर्षाकाल के समान ही तवीन घास वहां उत्पस्त होने लगी 
॥२६॥ तब चारों ओर से भ्रद्ध चद्धाकार में छकडों की पंक्ति लगाकर बसाया 
गया वह समस्त ब्रजवासियों से सुशोभित हो गया ॥३०॥ इसके पश्चात्‌ राम 
आर कृष्ण भी वछड़ों के पालनकर्ता हो कर एक स्थान में स्थित हुए गौश्रों 
के गोष्ट में बाल क्रीड्ा करने लगे ॥३१॥ सिर पर मोर पंख का मुकुट और 
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कानों मे बने के पुष्पों के वु डन घारण कर खालोचित वच्ची आदि की घ्वनि 
करते और पत्तों के वाड़े बजाते हुए, स्वथ के वुसारों के समान हास-यरिहाय 
करते हए वे दोनों बालक उसे महावन में क्रीडा करने लगे ॥३२-३३॥ वे दोनों 
कभी तो परस्पर ही एक दूसरे वर चड जाते भौर कभी भन्‍्य ग्रोपन्वालको के 
साथ खेलते ओर कभी बछडो वी चराते हुए विचरण वरते रहते थे ॥इेडा 
इस प्रकार उस महात्रज में निदाम करते हुए उन्हे कुछ काल व्यतीत हो गया 
और वे सम्यू लोकों के पालक बत्सपाल झूप में सात वर्ष वी जायु के हो 
गये ॥३शा 

प्रावूट्कालस्ततो5तीवमेघोंघस्यगिताम्वर । 

वभृव वारिधाराभिरेक्य कुर्वन्दिशामिव ॥३६ 
प्रदंडनवशप्पाद्धा झ्क्रगोपाचिता मही । 

तथा मारकतीवासीत्पद्मरागविभू पिता ॥३७ 

कहुएन्मार्गंवाही नि निम्नगाम्भामि सवंत | 

मनासि दुविनीताता प्राप्य लक्ष्मी नवामिव ॥३८।॥ 

न रेजेप्तरितश्रन्द्दों निमेलों मलिनेवने । 

सद्दादिवादो मूर्खाश प्रयल्मभामिरिवोक्तिसि ॥३६ 

निगु सोवापि चाप्रेन शक्रस्य गगने पदस 

अचाप्यताविवेकस्य नृपस्येव परियग्रहे ॥४० 

मेघपृर्ठ वलाकाना रराज विमिला तति ! 

इवृ त्ते वृत्तचेष्टे व कलीनस्थातिशोभना ॥४१ 

ने ववन्धाम्वरे स्थैम विद्य॒दत्यन्तचचला । 

मंत्रीव अवरे पुस्तिदुर्जनेन प्रयोजिता । डर 

मार्ग वर्भुवुरस्पष्टस्तृणाशप्पचयादृता + 

अर्थान्तरमनुप्राप्ता: प्रजडानामिवोक्तयः (४३ 

फ़िर मेपों से भ्राकाश् को ढकता हुभा झोर अत्यन्त जलथारों की वर्षा 
से दिज्ञाओं को एक समान करता हुआ वर्षाकाल भरा उपस्थित हुमा वार हा 
उस बड़ के श्रपिक बढ़े ओर वोस्वडूटियों से व्यात्त होने वे कारण प्रज बु० 
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स्थरा पदुमराग से सुसज्जित तथा मरकतमयी-सी प्रतीत होने लगी ॥३ण७। जैसे 
चवीव ऐश्बर्य को प्राप्त हुए दुष्ट पुरुष उच्छुद्धल हो जाते हैं, वैसे ही नदियों का 
जल वृद्धि को प्राप्त होकर सर्वत्र प्रवाहित होने लगा ॥३८४ जैसे मूर्खो के 
भ्रष्ट बचनों के सामने श्रेष्ठ वक्ता की वाणी भी फीकी हो जाती है, वैसे ही 
सीन मेथों से स्वच्छ चन्द्रमा की कास्ति भी फीकी पड़ गई ॥३६॥ जैसे अ्रवि- 
बेकी राजा की संगति को प्राप्त कर ग्रुशाहीन सनुष्य भी प्रतिष्ठित हो जाता है, 
चेसे ही आकाश में गुराहीन इच्द्र धनुष प्रतिष्ठित हो गया ॥४०॥ जैसे दुरा- 
चारियों के मध्य स्थित हुआ कुलीन पुरुष शोभा पाता है, बसे ही अस्वच्छ मेघ 
मशडल में स्थित हुए वगुलों की स्वच्छ पंक्ति सुशोपित हुई ॥४१॥ जैसे श्रेष्ठ 
पुरुष किसी दुर्जन से हुई मित्रता स्थायी नहीं होती, बसे ही श्रत्यन्त चचला 
विद्यूत्‌ की स्थिरता स्पष्ट होते लगी ॥४२॥ जैसे महामूर्खों की उक्तियाँ स्पष्ट 
नहीं होतीं, वैसे ही तिनके और दूब से ढक कर भागे की स्पष्टता तष्ठ हो 
गई ॥४३॥) 

उन्मत्तशिखिसारज्भो तस्मिल्काले महावने | 

कृष्णरामौ भुदा युक्तो गोपालैश्चेरतुस्सह्‌ ॥४४ 

क्वचिदगो भिस्सम॑ रम्यं गेयतानरतावुभौ । 

चेरतु: क्वचिदत्यर्थ शीतदृक्षतला अितौ ॥४५ 

क्वचित्कदम्बस्रक्‌ चित्री मगूरख्रस्विराजितौ । 

बविलिप्ती क्वचिदासातां विविधगिरिधातुति: (४६ 

पर्णशय्यासु संसुपौ क्वचि न्निद्राल्तरैषिणों । 

क्वचिद्गरजति जीमूते हाहाकाररवाकुलौ ॥४७ 

गायतामन्यगोपानां प्रशंसापरमौ क्वचित्‌ | 

मयूरकेकानुगती ग्रोपवेणुप्रवादकौ (४८ 

इति नानाविधेर्भागैरुत्तमप्रीतिसंयुतौ । 

क्रीडन्तौ तौ बने तस्मिस्चेरतुस्तुष्टमानसी (४ड& | - 

विकाले च सम॑ गोभिगोंपवृन्दसमत्वितौ । 

विहृत्याथ यथायोंगं ब्रजमेत्य महावली ॥५० 
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गोपेस्समार्नस्सहिरतों क्रीड्तावमराविव । 

एवं तादृपतुस्तत्र रामशप्णी महादय ती ॥५१ 

ऐसे उम मोरो प्रौर चानतों से सुशोमित हुए महावन में गोपलवाजवों 
के साथ राम भौर कृष्ण घूमते लगे ॥४४ढ॥ वे कमी गोत गाते, वभी ध्वनि 
निबालते, कभी दृक्ष बे नीचे वेठते भौर वभी विचरश वरते थे ॥४५॥ बी 
कदाब के पूलो वे हार धारण कर भद्धुत बैश बनाते भर वभी मोरप्सी को 
माता बना वार पहितते धौर तभी विभिन्न प्रवार की पर्वतीय घातुपों से भपने 
देह को सजाते ॥४६॥ बभी नींद तेने को इच्चा से पततो पर लेट बर भपकी 
सैते और कभी मेघों वा गर्जेन सुत बर कोलाहल फरने लगते ॥४७॥ मनी भत्य 
भवालो के गाने सुनकर उनती प्रशत्ता वरते, वभी गोपों बे समान वक्ची बजाते 
झौर फभी मोरों को द्वी बोलो बोलत थे [४८॥| इस प्रकार परस्पर में प्रत्यन 
प्रीति रखते हुए थे विभिन्न प्रकार $ सेल खेलत भोर वन में घूमते थे ॥४६।॥॥ 
सायकाल होने पर वे प्रत्यत वलवाबु बालव बन में विहार करके गोमो भीर 
गोप-बालको वे! साथ ब्रज में लोद धाते ॥५०॥ इस प्रकार प्रपती रामान भायु 
कै ग्वालन्वालो के साथ सेलते हुए वं महानु तेज वाले राम धौर कृष्ण बढाँ 
निवास करने लगे ॥५१॥ 


सातवाँ अध्याय 
एकदा तु बिना राम इष्णो वृन्दावत ययौ । 
विचचार वृतो गोपैव॑न्यपुप्पस्नगुज्ज्वल क्षर 
स जगामाय कालिन्दी लोलकल्लोलशालिनीस । 
ती रसंलग्नफैनौपहसन्तोमिद सर्वत ॥२ 
तस्याश्वातिमहाभीम विपामििश्चितवा रिवस ) 
इंद कालियनागस्प ददर्शातिविभीपणम्‌ ॥३ 
विपागिनना प्रसरता दग्धतोर्सटोख्ड्स 
चाताहताम्बुचिक्षेपस्पश्दग्वविहद्भुमस्‌ ॥४ 


. पच्वम श्र अ० ७] १६१ 


त्तमतीव महारौद्र भृत्युवक्त्रमिवापरस | - 

विलोक्य चिस्तयामास भगवास्मघुसूदन: ॥५ 

अस्मिन्वसति दुष्मत्मा कालियोज्सौ विषायुधः । 

यो भया निजजितस्त्यक्त्वा दुष्ठी नष्ठ: पयो निधिस्‌ ॥६ 

तेनेथं दूषिता सर्वा यमुना सागरज्मा । 

न नरैगोधनेश्रापि तृषार्तेरुपभुज्यते ॥७ 

श्री पराहरजी ने कहा--एक दिन राम को छोड़ कर कृष्ण अकेले ही, 
वृल्दावन में चले गये और वहाँ वन के पुष्पों की भालाओों को घारशा कर गोपों 
के साथ घूमने लगे ॥१॥| इस श्रकार घूमते हुए वे चंचल तरंगों. वाली कालिस्दी 
के,किनारे जा निकले। उस समय तटों पर एकत्रित हुए फेन से ऐसा प्रतीत 
होता था जैसे थमुनाजी हँस रही हों ॥२॥ उसी यमुना में उन्होंने विपाग्नि से 
उत्तप्त कालियनाग के एक भयंकर कुएड को देखा ॥३॥ उसकी विषाग्ति इतनी 
तीत्र थी कि उससे तद के वृक्ष जल गये थे तथा वायु के प्राघत से उछलती हुई 
जल-विन्दुओं के स्पर्श से पक्षी भी जब कभी जल जाते थे ॥४॥ जैसे मृत्यु का 
दूसरा मुख हो, उस प्रकार का अत्यंत भयंकर कुरड देख कर भगवाय श्रीकृष्ण 
धिचार करने लगे ॥५॥ इसमें दुरात्मा कालियनाय निवास करता है, इसका विप 
भी शछ्य के समान है। यह दुष्ट पहिले मुझसे हार कर समुद्र से चला धाया 
है ॥६॥ इसने समुद्र में जाने वाली पूरी यमुता को ही टृषित कर रखा है । इसी 
के कारण यह यमुत्ता जल पिपासु मनुष्यों और गौओं के श्रसोदनीय है ॥॥७॥ 

तदस्य नागराजस्य कर्तंव्यो निग्नहों मया । 

निस्तासास्तु सुखं येन चरेयुत्र॑जवासिनः ॥८ 

एतदर्थ तु लोके5स्मिन्नवतार: कृतो मया। 

यदेषामुत्पथस्थार्ना कार्याशाच्तिदु रात्मनासु 8 

तंदेतं वातिदूरस्थं कदम्वमुरुशा खिलम्‌ । * 

अधिरुद्य पतिध्यामिहदे5स्मिन्ननिलाशिन: ॥2० 

इत्यं विचिन्त्य बध्वा च ग्राढ॑ परिकरं ततः । 

निपपात हूदे तत्र नागराजस्य वेगतः ॥११ 
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तेमातिपतता तत्र ओभितस्य महाह्नद ॥ 
अ्रत्यर्थां दूरजातास्नु समसिचन्‍्महीरुद्यानु ॥१२ 
तेडहिदुएविपज्वालातप्ताम्दुपवनो छ्षित्ता . 
जज्वलु पादपास्सद्या ज्वालाब्याप्तदिगन्‍्तरा ॥१३ 
इस लिय इस नागराज का निग्रह वरना मेरा कत्तव्य है। ऐसा 
होने पर ही प्रजवामीगग भय-रहित और सुख से निवास बर सर्वेगे ॥छ।. 
ऐस दुशत्माप्रा वा दमन वरना प्रावश्यक है झोौर इसीलिए में इस लोक में 
भ्रवतीण हुमा हूँ ॥६॥ इस लिय भव इस उच्च शासावाले विशाल कदम्व पर 
चढ़ बर मैं उस वायु वा भलण करने बाते नागराज के दुष्ड में बूद परदुूँगा 
॥१०॥ श्री पराशरजी ने बहा--इस प्रवार स्थिर कर भगवान्‌ श्रीष्षष्ण ते 
झपनी कटि को कसा और सवेध उस कालिय कु ड भे बूद गये ॥११॥ उनके 
बूदने वे कारण क्षुब्ध हुए उस महाव्‌ शुड न दुर पर खड़े हुए वृक्षों को भी 
भिगो दिया ॥१२॥ नाग के भयावव डिप छी अग्नि स उप्ण हुए उस जल से 
भोग कर वे दक्ष दग्ध होने लग गौर उनसे निकलती हुई ज्वालाभो से सभी 
डिश्वाएँ भर उठी ॥१३॥ 
गास्फाटयामास तदा इृष्णो नागहछूदे भुजम्‌ । 
तच्छदभ्वरणात्चाधु नागराजो5म्युपागमतु ॥१४ 
आताम्रनयन कोपादविपज्वालाकुलेमूं ले । 
दृतों महाविपैश्चान्येस्रग रनिलादने ॥१५ 
सागपल्यथ्र शतदो हारिहारोपशोशिता+ । 
प्रकम्पिततनुल्लेपचललुण्डलकान्तय ॥१६ 
तत प्रवेष्टिपस्सप 'स्स कृष्णो भोगयन्धने । 
ददशुस्तेषप त्त कृष्ण विपज्वालावुल मुं से ॥१७ 
तत्न पतित हष्द्वा सर्पभोगनियों डितस्‌ । 
गापा ब्रजमुपा गम्य चुक्ऱुझु शोकलालसा ॥१८5 
एप माह गत इष्णो मग्नो वे कालियहदे 
भद्यते नागराजेन तमागच्छत पद्यत्त ॥१& 
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तच्छ त्वा तत्र ते गोपा वज्भपातोपम बच: । 

गोध्यश्व त्वरिता जस्मुयेज्ञोदाप्रमुखा छृदस ॥२० 

उस कालिय कु'ड में पहुंच कर श्रीकृष्ण ने अ्रपनी भुजाओं को ठोंक 
फर शब्द किया, जिसे सुनकर वह नागराज तुरन्त ही उनके सामने श्राया ।१४। 
क्रोध के कारण उसके नेत्र ताम्रवर्ण के हो रहे थे और मुख से ज्वाला की 
लपदें निकल रही थीं । उस समय वह अत्यन्त विशैले दायुभक्षी भ्रन्य नागों से 
घिर रहा था ॥१५॥ तथा मनोहर हारों और हिलते हुए कु डलों की कास्ति 
से सुशोभित हो रही संकड़ों नाग-पत्तियाँ भी उसके साथ थीं ॥१६॥ उच नागों 
ने कु'डक्षाकार हो कर श्रीकृष्ण को अपनी देह में बांध कर विपाम्नि युक्त मुखों 
से दंशित करना श्रारम्भ किया ॥१७॥! इसके अनन्तर जब गोपों ने श्रीकृष्ण 
को उस नाग कुड में गिरे हुए श्रौर नागों के फणों से काटे जाते हुए देखा तो 
वह झोक से अत्यस्त व्याकुल हो कर रोते हुए ब्रज में लौट झ्राये ॥१८॥ उन 
शोपों ने कहा-- अरे, चल कर देखो, कालीदह में गिर कर कृष्ण अ्रचेत पडा 
है श्रौर नागराज उसका भक्षण किये जा रहा है (१६॥ उनके इस अमद्भल 
सूचक वचनों की बज्ञपाव के समान्त समझ कर सभी गमोपगण और यश्ञोदा 
भरादि गोपियाँ उसी समय कालीदह की श्रोर झीघ्रतां से दौड़ पड़ी ॥२०॥ 

हा हा क्वासाविति जबो गोपीनामतिविह्नलः । 

यशोदया सम॑ आन्चों द्वू तप्रस्खलितं ययौ ॥२१ 

नन्‍्दगोपश्र गोपाश्च रामश्रा:ड्धतविक्रम: | 

त्वरितं यमुनां जम्मु: कृष्छादश्शनलालसा: ॥२२ 

दह्शुश्वापि थे तत्र सपे राजवशजधतम्‌ । 

निष्पयत्वीकृत कृष्ण सर्पभोगविवेध्चितस्‌ ॥२३ 

नन्दगोपो5पि निदचेष्टो न्‍्यस्थ पुत्रमुखे हझम्‌ । 

यशोदा च महाभागा वभूव सुनिसत्तम ॥२४ 

गोप्यस्त्वस्था रुवन्त्यश्रदहशुः शोककातरा: । 

ग्रोचुश्च केशव प्रीत्या भयकातयंगद्यदम्‌ ॥२५ 


है “कि 
अ 
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उम्र समय वे सभी गौवियाँ 'हाय, इंप्ण वहाँ है” कहती हुई व्याकु- 
लता से रुदन बरती और विरती पड़ती हुई बहाँ गई ध२१॥ सभी गोर्षों को 
साथ लिये हुए श्रद्धूव बल वाले बलरामजी भी श्रीश्ृप्ण को देसने की इच्छा 
से तुसत ही यघुना के दिनारे जा पहुचे (२२॥ वहाँ पहुन कर उन्होने श्रीरप्ण 
को नागराज वे वद्च में पड़े हुए तथा उसके लिपटने से निष्प्रयत्त हुए देखा 
॥२३॥ हे मुनिश्रेष्ठ | उस समय नन्‍द श्रौर यशोदा भी उनने मुख वो एक्ट 
देखते हुए ब्रचेत हो गये ॥२४॥ प्राय गोपियों ने भी भ्रीईृष्णा की ऐसी दशा 
देखी तो झोर से ध्यावुल हो बर रुदन करने लगी भोर भय-कम्पित वाणी में 
गदुगद करठ से प्रीति पूर्वक बोली ॥२५॥) 

सर्वा यशोदया साद्ध विद्ञामोष्त महाह्ृदम्‌ 

सर्पराजस्य नो गन्तुमस्माभियु ज्यते श्रजम्‌ २६ 

दिवस को विना सूर्य बिना चन्द्र णा का निशा व 

विना वृषेगा का गावों विना हृ/रीन को ब्रज. ॥२७ 

विनाइता ने यास्थाम हृष्णेनानेन गोवुलम्‌ । 

श्ररम्य नातिसेव्य च वारिहवीन यथा सर ॥र८ 

ये नेन्दीवरदलश्यामकात्तिस्य हौरे । 

तेनापि मातुर्वासेन रतिरस्तीति विस्मय ॥२६ 

उत्फुल्लपड्डूजदलम्पष्टकान्विवितोचनम्‌ । 

अपश्यन्त्यों हरि दीना कथ गो भविष्य ॥३० 

अत्यन्तमधुरालापहताशेपमनो रथम्‌ । 

न बिना पुण्ड रीकाक्ष यास्थामों नन्‍्दगोकुलम्‌ (३१ 

+ भोगेनावेष्टितरयापि सर्व राजस्य पश्यत्त । 

स्मितशोमि मुख गाप्य कृएस्थास्मद्विलोकने ३२ 

गोपियों ने कह्मय--भ्रव यश्षोदाजी के साथ हम सभी सर्पराज के इस 
कुड मे डूबेंगी, बज में कद्ापि नहीं जायेगी ॥२६॥ सूर्य हो तहों तो दित कैसारे 
चन्द्रमा नही वो राव ही क्या ? बैल नही तो गाय कौसी ?ै इसी प्रकार कृष्ण 
ही नही तो द्रज बपा २ २७७ इृष्ण व्ते साथ लिये विगए हम योकुत में लिये 
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कभी नहीं जा सकतीं, क्यों कि इृष्णहीन मोकुल तो जलहीत सरोवर के समान 
ही ' निर्थक है ॥२८।। जहाँ तील कमल की-सी कान्ति वाले कृष्ण नहीं, उस 
मातृगेह से प्रीति होना भी विस्मय की बात होगी ॥२६॥ अरी गोपियों ! विक- 
सित कमल के समान आशभा वाले जिनके नेत्र हैं, ऐसे श्री हरि के दर्शन बिना 
दीनता को प्रा हुई! तुम अपने ग्रोष्ठ में कैसे रहोगी? ॥३०॥ जिन्होंने अपने 
मधुर आलाप से हमारी सब कामनाओों को अपने ही वश्ञ में कर लिया है, उतत 
पुडरीकाक्ष के बिता वन्‍्दजी के गोकुल को हम बदापि नहीं जा सकतीं !॥३ १॥ 
है गोपियो ! सर्पृराज के फरण से ढक कर भी श्रोकृष्णा का मुख हमें देख-देख 
कर मुसकान युक्त हो गया है ॥३२॥ 

इति गोपीवच: श्र्‌ त्वा रौहिऐोयो महाबल:ः । 

गोपांश्व च्ञासविधुरान्विलोक्य स्तिमिततेक्षणान्‌ ॥३३ 

नन्‍्दं च दीनसत्यर्थ न्यस्तर्डाष्ट सुतानने । 

_'मूर्ल्छाकुलां यशोदां च कृष्णमाहात्म्यसंश्या ३४ 

किमिदं देवदेवेश भावोज्यं मानुषस्त्वया । 

व्यज्यतेःत्यन्तमात्मानं किमनन्तं न बेत्सि यत्‌ ॥३५ 

त्वमेव जगतों ताभिरराणामिव संश्रय: । 

कर्तापहर्त्ता पाता च त्रेलोक्य त्वं त्रयीमयः ॥३६ 

सेन्द्रो रुद्राग्निवसुभिरादित्येमंरुदश्विभि: ! 

चिस्त्यसे त्वमचिन्त्यात्मच्‌ समस्तैश्चैव योगिभि: ॥३७ 

जगत्यर्थ' जयन्नाथ भारावतररणेच्छया 

अवतीरणोडसि मर्त्येषु तवांशश्राहमग्रज: ॥३८ 

मनुष्यलीलां भगवन्‌ भजता भवता सुराः । 

विडम्बयन्तस्त्वल्लीलां सर्व एवं सहासते ॥३& 

श्रीपराशरजी ने कहा--गोपियों का इस प्रकार कथन सुन कर रोहिणी 
पुत्र वल्षरामजी ने सन्तप्त नेत्र वाले गोपों, अपने पुत्र को एकटक देखते हुए नत्द 
श्रौर सूर्छी से आ्ाकुल हुई यशोदा को देखकर श्रीक्षष्टा ने संकेत में कहा ॥३३- 
रथ हे देवदेवेश ! आप यह मनुष्य भाव किस लिये भ्रकट कर रहे हो ? क्या 


१६६ ॥ | शीडिष्यु पुसार 
अपन को झतरत नदी छान पते ? धरेशए जंगे चक़नलाभि ही झये का भाधार 
होठी है, वैसे ही आप इस सेसार ने झाषार, कसा, घपहर्ता भौर रक्षा करते * 
दाने हैं। झाप ही तेंचोरव रूप तथा वेदबयात्मक हैं. रह हे अविन्या/मत्‌ ! 
एल, रक्ष, मम्नि, बंठु, भादि य, मस्दगण, अखिदय तथा सभी योगीजन भाषवी 
की ध्याते किया करन हैं ।३3॥ है जगश्नाय ? जगत का वल्यास्य बरने शौर 
भू भार हस्म की इच्छा में ही प्राप मृत्यु लोक में अवतीर हुए हैं. और झापत' 
मै दर्ज भी प्राप्राभ्रश रूप हों हैं ॥रे८ा। है मगवव्‌ ॥ जब आप मनु् 
रूप में लोला व रते हैं, तब यह सभी देवता झाषवी लीलाप्रों के अनुक्सण डर 
सदा झ्रापत साथ रहते हैं ॥३६॥ 

अवनाय॑ भवान्पूर्व गोठुले तु सुराज्भवा । 

कीडायमात्मन पश्चादवतीरो5सि शाश्वत ॥४० 

अग्रावतीसंयों हृष्णा गोपा एवं हि चान्धवा ॥ 

योप्यश्न सीदतः कस्मादेतान्वन्धूनुपेक्षसे ॥४१ 

दक्षिती मानुपी भावों दर्शित वालचापलस्‌ । 

तदय दम्यता इृष्ण दुशत्मा दशनायुध ॥४२ 

इनि मम्मारितिः दृप्णा स्मितमिन्नोउसम्पुटः। 

आस्फोस्थ मोचपामाम स्वदेह भोविवन्धनातु ॥४३ 

आनम्य चापि हस्तास्थामुभाम्या मध्यम शिरः । 

आरक्याभुग्सशिरस प्रणनर्तोद्विक्रम- तडड 

प्राणा फ्शोष्मवश्चास्य इृष्णस््याड घ्रिनिदुट्टने-। 

यत्रोन्नति च कुस्ते ननाम्रास्य ततश्शिरः ।6५ 

मूच्छामुपराययी श्रान्त्या नाय #षप्एस्थ रेचके. । 

द डपातनिपातैन ववाम रुघिर बहू ॥४६ 

त विभुस्तभिरोग्री वमास्येस्पस्त च्॒यो सिवस्‌ हु 

विद्योकय करण जग्पुस्तत्यल्‍्त्यों मधुसुइनम्‌ ॥४७ 

हे घाश्वत बहा । झापने द्रीटा करने के लिये पहले देवतारियों को 

पैकुल में प्रकट हिया ग्ोर फिर स्वयं फवतोर्ण हुए हैं शरण हे दृष्ण । मद्द 
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पर उत्तन्न हुए हम दोनों के वाँववगणश तो यह गोपन-गोपियाँ ही हैं, फिर श्राप 
इन दुद्धियों की उपेक्षा क्यों कर रहे हैँ ? ध४१॥ है कृष्णु ॥ यह मानुप-भाव 
श्रौर बाल-चपलता तो आपने बहुत दिखा दी, अब तो इस दाँत रूप शस्त्रवारी 
दुरात्मा नाग का दमन करिये ॥४२॥ श्री पराश्षरणी ने कहा--बंलरामजी हारा 
इस प्रकार याद दिलाने पर भगवाद्‌ श्रीकृष्ण ने अपने सस्पुट को खोल कर 
भघुर भुसकान फंलाते हुए, अकस्मात्‌ं उछल कर अपने को सर्प के बन्धन से 
मुक्त किया ॥४३॥ फिर उन्होंने अपने दोनों हाथों से उसके मध्य फंणशा को 
भुकाया झौर स्वयं उस पर चढ़ कर नृत्य करने लगे ॥४४॥ श्रीकृष्ण के पदा- 
घांत से उसके प्रण मुख पर आगये । वह अपने जिस फरा को ऊँचा करता, 
उसी पर ठोकर भार कर नीचे क्लुका देते ।॥४३॥। : श्रीकृष्ण की अआन्ति, रेचक 
और द डपात के आघात से वह नाम मूछित हो गया प्रौर बहुत्त-सा रक्त बन 
करने लगा ॥।४६॥| इस पर उसके द्विर और ग्रीवाग्नों को भग्त तथा पुख्ों से 


रक्त गिरता देख कर .ताग-पत्तियाँ करुणा पूर्ण वाणी 'में श्रीक्षष्ण से 
बोलीं ॥४७॥॥ 


ज्ञातोईसि देवदेवेश सर्वज्ञस्त्वमनुत्तमः । 

पर ज्योतिरचिन्त्य॑ यत्तदंश: परमेश्वर: ॥४८ 

न समर्था: सुरास्स्तोतु यमतनन्‍्यभवं॑ विभुम्‌ 
स्वरूपवर्णन तस्य कथ' योषित्करिष्यति [४६ 
अस्थाखिलमहीव्योमजलाग्तिपवनात्मकस्‌ । 
ब्रह्मांडभल्पकालपांश: स्तोष्यामस्तं कर्थ बयम्‌ ॥9० 
यतन्‍्तों न विदुनित्यं यत्स्वरूपं हि योग्रिन: । 
परमार्थमणोरल्पं स्थुलात्स्थुलं नताः सम तम्‌ ॥५१ 
से थस्य जन्मने घाता यस्य चान्ताय नान्‍्तक: । 
स्थितिकर्त्ता न चान्यो5स्ति यस्य तस्में नमस्सदा ॥५२ 
कोप: स्वल्पोअपि ते तास्ति स्थितिपालनमेव ते | 
कारण कालियस्यास्य दमने श्र्‌ यर्ता बच; ॥५३ 


श्द्ष ) [ श्रीडिष्णु इराण 


ल्ियाज्नुत म्प्पास्माधूना मूढा दीनाश्च जल्तव ॥ 

यतस्तनो5स्य दीमम्प क्षम्यता क्षमता बर ॥५४ 

समस्तजगदाधारों भवानत्मवल फणो । 

खत्पादपीडितो जह्यान्मृहर्ताद्ध न जीवितम्‌ ॥५५ 

नाग पतियों न कहा--हे देवदेवेश । भद हम भापकों जान गई, पाप 
सर्वेश्र प्य सवन्न एवं भ्विन्त्य परमज्योति गे भश रुप परमेखर हो हैं ॥४८॥ 
जिन स्वमम्मू भगवाब्‌ पी स्थुति करन था सामय्यें देवताओों में भी नहीं है, उन 
के रूप वा वर्णान हम नारिया किस प्रवार कर सबती हैं? ॥४६॥ पृर्ित्री, 
प्रावाश, जेल, अग्नि भोर पवत रुप यह ब्रह्माद जिनका भ्रत्पप्म प्रश है, हम 
उसकी स्लुति क्रिस प्रवार बरें ॥५०॥ जिनके नित्य रूप यो योगीजन यल्त पूर्वक 
भी नी जान सक्तत झौर जो सूक्ष्म से सूक्ष्म तथा स्थूल से स्थूल हैं, उन पर- 
माथ स्वश्प का हम नमस्कार वरत हैं ॥५१॥ शिन्‍्हें वियाता जन्म नहीं देता 
और वाल जिनवा भनन्‍्त नहीं रर सकता तथा जिनवा स्थिति कर्ता भो बाई 
दुमरा नही है, उन प्रभु को हमारा नमसस्‍्ह्ार है ॥५२॥ आपने इस कालियनाग 
वा दमन ब्रोय मे नही, किन्तु ससार की स्थिति और पालन के लिये ही किया 
है, इसेविय हमारे बचन गुनिय ॥५३॥ हू क्षमाशील श्रेष्ठ । साधुजन वो छ़िपो, 
मूर्खों सौर दीन जन्तुओं पर अनुरुम्पा ही करनी चाहिये, इसलिये श्राप भी इस 
दीन के भ्रपराध को क्षमा करिये ॥५४॥ भाप सम्पूर्णा विश्व वे ग्राधार हैं भौर 
यह नाग अल्प बन वाला है | फिर यह कापके घरण प्रहार पे पीडित होगया 
तो झाषे मृहत्त' तक ही जोबित रह सकता है ॥५५॥ 

कव पन्नगोध्ल्पवीयोंठ्यं क्य भवान्भुवनाश्रय । 

प्रीति पो समोत्कृष्रपोचरो भवतोप्ब्यय ॥५६ 

त्त कुरु जयत्तवामिन्प्रसादमवसीदत ॥ 

प्राश्यास्त्जति नागोध्य भतूं भिक्षा प्रदीयताम्‌ ॥५७ 

भुवनेशञ जगन्नाथ महापुरुप पूर्वज । 

श्राणास्त्यजति नागीज्य भव भिक्षा प्रथच्छु न ॥५८ 
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वेदान्तवेच देवेश दुष्टदेत्वनिबहण । 

प्रार्यांस्त्यजति नाग्ोथ्यं भत भिक्षा प्रदीयताम ॥५६ 

इत्युक्तो ताभिराश्चवस्य क्लान्तदेहो5पि पत्तग: ॥ 

प्रसीद देवदेवेति प्राह वाक्य शनेः शने: ॥६० 

हे अध्यय ! प्रीति अपने समान से और वर अपने से श्रेष्ठ से होती देखते 
हैं, तो कहाँ यह॒ग्रल्पवीर्य वाला चाय और कहाँ भाप सब लोकों के आझाश्चय ? 
॥५६।॥ इसलिये हे जगन्नाथ ! इस दीन पर कृपा करिये । यह नाग अपने भ्रास[ों 
का त्याग करने वाला है, इसलिये हमें हमारे भर्तार को भिक्षा रूप में प्रदात 
करिये ॥५७॥ हे भुवनेश ! है जगन्नाथ ! हे महापुरुष ! है पूर्वेज | इस चाग 
के प्राण जाना ही चाहते हैं, इसलिये आप हमें हमारे पति की भिक्षा दीजिये 
((५०॥ हैं बेदान्त से जानने योग्य देवेश ! हे दुछ्लों ओर देत्यों के विमाशक ! 
अब यह॒नाग अपना प्राण त्याग करने वाला है, हमें पति की भिक्षा दीजिये 
॥५९॥ श्री पराशर जी ते कहा--नागिनों द्वारा इस प्रकार कहे जाने पर 
कलान्त शरीर वाले नाग को भी कुछ थेय हुआ शोर वह मन्द स्व॒र में कहते 
लगा-हे देव देघेश्वर ! प्रसक्ष हो जाइये ॥६०॥॥ 

तवाष्टगुणमैश्वर्य नाथ स्वाभाविक परम्‌ | 

निरस्तातिशय यस्य तस्य स्तोष्यामि किन्न्वहम्‌ ॥६१ 

त्वं परस्त्व॑ परस्याद्य परं त्वत्त: परात्मक । 

प्रस्मात्परमी यस्त्वे तस्य स्तोष्यामि किन्न्वहम्‌ ॥६२ 

यस्मादक्षह्या च रुदश्व चन्द्र न्द्रमरुदश्विनः । 

बसवश्च सहादित्येस्तस्य स्तोष्यामि किस्त्वहम्‌ ॥६३ 

एकावयवसुक्ष्मंशों यस्येतदखिल जगत्‌ । 

कल्यतावयबस्थांशस्तस्थ स्तोप्यामि किस््वहस्‌ ॥६४ 

सदसद्र पिणो यस्य बह्माद्यालिदतेश्वरा: । 

परमार्थ व जानन्ति तस्य स्तोष्यामि किल्नवहसु ॥६५ 

बहाय॑ रचितो यस्तु गन्धपुष्पानुलेपे: | 

नब्दना दिसमुख् तंस्सो5च्यंते वा कर्थ सया ॥६६ 


७०) [ श्रीषिष्णु पुराण 


यस्यावताररूपाशि देवराजस्सदार्च ति 
न वेत्ति परम रूप सोहच्येत्ते वा कथ मया ॥६७ 
यबालिय नाग न कहा-हे नाथ ! आपका प्रष्ट गुण विशिष्ट परम 
ऐड्वर्य स्वाभाविक एवं समता-रहिंत है, इसलिये मैं आपकी स्तुति किस प्रवार 
कर सकता है ? ॥६१॥ भाप पर सथा पर वे भी प्रादि बारण हैं, भोर है 
परात्मक | पर की प्रदृत्ति भी झ्रापके द्वारा हो हुई है। इसलिये झाप पर से 
परे की स्तुति में किस प्रकार कहूँ ?॥६२॥ जिनसे ब्रद्मा, रुद्ठ, चरद, इस्द्र 
मस्त, भश्विती, बसु भौर भादित्यों की उत्पत्ति हुई है, उन भाषकी स्तुति मैं 
कैसे कर सकता हूँ ? ॥६३॥ यह विश्व जिनके काल्पनिक अवयव का एक सूहषम 
भरश है, ऐसे भापकी स्तुनि कंसे बर सकता हूँ ? ॥६४॥ जिन सत्‌-असतु रुप 
के यथार्थ स्व्पष वी ब्रह्मा शादि देवश्वर भी जानने मे समय नहीं हैं, उन 
भाषजी स्तुति मैं विस प्रकार कर सकूगा २ ॥६५॥ प्रह्मा भादि देवता सर्दन 
कानन के पुष्पो, गन्य भौर प्रनुलेपन श्लादि के द्वारा जिनका पूजन करते हैं, उस 
प्रापका पूजन में कंस बर सत्रता है ? ॥६६॥ जिनके अवतार रूपो वा पूजन 
करते हुए देवराज इन्द्र भो वास्तविक रूप को नहो जान पाते, उबर धापवा 
पूजन मैं किस प्रवार कर सकता हूँ ॥६जी॥ 
विपयेभ्यस्समायृत्य स्वौक्षारिण च योगिन । 
यमर्चयन्ति ध्यानेन सोडच्येत्ते वा कथ मया ॥६८ 
ह॒ृदि सद्धूल्प्य यद्रूप ध्यानेनार्चन्ति योगिन ५ 
मभावपुष्पादिना नाथ' सोज्च्यंत वा क्थ मया ॥६६ 
सो ते देवदेवेश नाचेभादों स्तुती मच । 
सापर्यचान्‌ कृपामात्रभनोदृत्ति प्रसीद मे त७० 
सर्यजातिरिय क्रूरा यस्या जातोउस्मि केशव । 
तत्स्व॒भावीध्यमन्नास्ति नापराधों ममाच्युत ॥७१ 
सृज्यत्ते भवता सर्व तंथा सह्धचियते जगत ) 
जातिसुपस्वभावाश्र सृज्यन्ते मृजता त्वया ॥9२ 
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यथाहं भवता सृष्टो जात्या रूपेण चेश्वर । 
स्वभावेन च॒ संयुक्तस्तथेदं चेष्टितं मया ॥७३ 
यद्यन्यथा प्रवर्तेयं देवदेक ततो मयि । 

न्याय्यो दण्डनिपातो वे तवेब वचन यथा ॥७४ 


तथाप्यज्ञे जगत्स्वामिन्दण्ड पातितवान्मयि । 
स इलाध्यो5यं परो दण्डस्त्वतों मे नान्‍्यतों वर: ॥७५ 


हतवीयों हतविषों दमितो<हं त्वयाच्युत | 
जीवित दीयतामेकमाज्ञापय करोमि किस्‌ ॥७६ 


अपनी इन्द्रियों को सम्पूर्णा विषयों से हटा कर योगीजव जिनका चिंतन 
प्रौर पूजन करते हैं, उत् श्रापका पूजन मैं किस प्रकार कर सकता हूँ ? ॥६८॥ 
जित्त में जिनके रूप का सद्धूल्प करके योगीजन जिनका ध्यान करते हुए भाव- 
भय पुष्पादि से पूजन करते हैं, में उनका पूजन किस प्रकार कर सकता हूँ ॥६९६॥ 
हे देव देवेश ! मैं श्रापके पूजन अथवा स्तुति करवे में समर्थ नहीं हूँ, मैं तो 
आपकी कृपामात्र का अभिलाषोी हूं, इसलिये आप मुभ पर प्रसन्न हों ॥॥७०॥॥ 
हे केशव -| मैं जिस सर्प जाति में उत्पन्न हुआ हूं, वह अत्यन्त' क्रूर होती है, इस- 
लिये मेरा जातीय स्वभाव ड्ोने के कारण मेरा इसमें कोई अपराध मत मातिये 
॥७१॥ इस सम्पूर्ण विदत्र की सृष्टि और प्रलय करते वाले आप ही हैं और श्राप 
ही सृष्टि-रचना के समय सब जातियों के रूप और स्वभाव को भी स्वय॑ 
रचते हैं ।७२॥ है प्रभो | आपने मुके जिस जाति, रूप और स्वभाव से युक्त 
किया है, उसी के अनुरूप मेरी चेश्टा हुई है ॥७३॥। हे देव देव ! यदि मैंने उसके 
विपरीत कोई आचरण किया हो तो मैं अ्रवस्य ही दराड के योग्य हो सकता 
हूँ ॥७४॥ फिर भी आपने मुझ अज्ञावी को जो दशड दिया है, वह भी मेरी 
भलाई के लिये ही हो सकता है। परन्तु हे जगदीश्वर ! किसी अन्य से प्रा 
बर भी मेरे लिये ठीक नहीं होता ॥७४५॥ है अच्चुत ! आपने मेरे बीर्य और 
विप का भले प्रकार दसद कर दिया है, इसलिये अब तो आप मुके प्राश-दान 
दोजिये और अब मुझे बया करना है, यह निर्देश करिये ॥७६॥ 


श्छ३ [ शथ्रोविष्णु पुराण 


नात्र स्थेय खया सर्प क्दाचिद्यमुनाजले 
सपुश्नपरिवारस्त्व समुद्रसलिल ब्रज ॥33 
मत्पदानि च ते सर्प दृष्ठा मूद्ध नि सागरे 

ग्रुड पस्‍्नतगरिपुस्त्वयि न प्रहरिष्यति ॥७८ 
इत्युवस्वा सर्पराज त भुमोच भगवान्हरि । 
प्रणम्य सो४पि छष्णाय जगाम पयसा निधिस्‌ ॥७& 
पद्यता सर्व भूताना सभृत्यसुतवान्घवः । 
समस्तभार्यासहित परित्यज्य स्वक हृदम्‌ ॥८० 
गते सर्पे परिष्वज्य मृत पुनरिवागतम्‌ । 

गोपा मूद्ध नि हार्देन सिपिचुनेश्रजेजर्ल ॥5१ 
क्ृष्णमक्लिप्टकर्माणमन्ये विस्मितचेतस । 
तुप्टवुमु दिता गोपा हृष्ठा शिवजला नदीम्‌ ॥८२ 
गीयमान स गोपीभिश्ररित॑स्सायुचेछ्ितं । 
सस्तूयमानो गोप॑श्न कृष्णों श्रजमुपागमत्‌ ॥८३ 


श्री भगवाद्‌ ने कहा--हे नाग | भव इशा यमुना जल में तेरा निवास 
उचित नही है । इमलिय, तू अपन पुत्रादि मुदुम्ब के सहित समुद्र के लिये 
प्रत्यान कर ॥७७॥ तेरे शिर पर मेरे चरण-चिह्न वन गय हैं, उन्हें देखकर 
सर्पों का बे री गरुड तुझे नही सतायेगा ॥७८॥ श्री पराशरजी ने कहा--सउे- 
राज के प्रति ऐसा कहकर भगवान्‌ ने उसे मुक्त कर दिया भोर वह भी उन्हें 
प्रणाम करके सब जीवो के दखत ही पझ्पने भृत्य, पुत्र, बाघव भौर सब 
ल्थियो के सहित उस कुएड का स्थाग कर समुद्र में रहने के लिये चल दिया 
॥७६-८०॥ सर्प के वहाँ चले जान पर मर कर जी उठने वाले मनुष्य के 
समान श्री शष्ण को प्राप्त करके गोपो ने प्रीति पूर्वक उनका झालिंगन किया 
ओर भपने झँसुओ से उनके मस्तव का भिगोने लगे ॥८१॥ यमुनाजी को 
स्वच्छ 'जल से युक्त देखकर बुछ भन्य गोपगण भमन्न चित्त होकर श्रोइृष्ण 
की आश्चयं पूर्वक स्तुति करने लगे ॥८२॥ फिर झपन श्रेष्ठ चरित्रा के कारण 


पश्चम अंश्-्आ्र० ८] पू १७३ 
गोपियों क्री गीतमय प्रशंसा और गोपों द्वारा स्तुतियों को प्राप्त होते हुए श्रीकृष्ण 
ब्रज में लौट झाये ॥८३े 


आठवाँ अध्याय 


गाः पालयन्तौ च पुन. सहितो बलकेशवों । 

अ्रममाणौ वने तस्मित्रम्य तालवन गतौ ॥१ 

तत्तु तालवर्न दिव्यं घेनुको नाम दानव: । 

भूगमांसकृताहा रः सदाध्यास्ते खराक्ृतिः ॥२ 

ससु तालवन पव्रफलसम्पत्समस्वितसु 

ह्ष्टा स्पृह्ान्विता गोपा: फलादानेश्ञ वस्वचः (३ 

है राम हे कृष्णा सदा घेनुकेनेष रक्ष्यते । 

भूभ्देशों यतस्तस्मात्पक्वानीमानि सन्ति वे ॥४ 

फलानि पश्य तालानां गन्धामोदितदींशि वे । 

वयमेतान्यभीप्साम: पात्यन्तां यदि रोचते (५ 

श्री पराशरजी से कहा--एक दिव वलरामजी के सहित भगवान्‌ केशव 
गौएँ चराते हुए श्रत्यत्त रमणीक तालवन में जा पहुँचे ।१॥ उस दिव्य बन में 
पर्दभाज्यर घेतुकासुर मृगमांसका श्राहर करता हुआ निवास करता था।शा। वह 
तालवन पके फलों से सम्पन्न था, जिल्हें तोड़ने की इच्छ करते हुए गोषों ने कहा 
0३॥ ग्रोपगण बोले--है रास ! है कृष्ण ! इस भू प्रदेश का रक्षक वैनुकासुर 
है, इसीलिये यहाँ पक्के हुए फलों की भरमार है (४॥ यह तालफल अपनी ग्रंथ 
से सब दिख्लाओं में श्रामोद उत्पन्न कर रहे हैं, हम भी इनके खाने की इच्छा कर 
रहे हैं, यदि तुम्हारी भी रुचि हो तो इनमें से कुछ फल गरिय लो ॥५0 

इति गोपकुमाराण श्र्‌ त्वा सड्धूपैयों वचः । 

एसत्कत्तज्यमित्युक्वा पातयामास तानि वे । 


कृष्णश्च पातयामास भुवि तानि फलानि वे ॥६ 


रष्ड तु [. क्रीविणयु पुसण 


फलाना पतर्ता शब्दमावण्य सुदुरासद । 

आजगाम स दुष्टात्मा कोपाद दतेयगर्दभ ॥3 

वदुस्यामुभाम्यास तदा पश्चिमाम्या बल बली । 

जधानोरमि ताम्या च मे च सेनाम्थयृहायत ॥फ 

गृहीस्ता भ्रामयामास सो5स्वरे गतजी वितम्‌ । 

तम्मिन्तेव स चिक्षेप वेगेन तृशराजनि ॥& 

ठत फ्लान्यनेत्रानि सालाग्रास्नियतन्खर । 

पुथ्िव्या पातयामास महावातों घनानिव ॥१० 

अन्यानयथ सजातीयानागतास्देत्यगर्दभान्‌ ॥ 

कृष्ण श्रिक्षेप तालाग्र बलभद्रश्न लीलया ११ 

क्षरोनालइडता पृथ्वी पववस्तालफलेस्तदा । 

देत्यगर्दभदेहैश्व में त्रेय घुशुभैदघिकम ॥१२ 

ततो ग्रावो निराबाघास्तस्मिस्तालवने द्विज 

नवशप्प सुख चेरुय॑श्न भुक्तमभूत्पुरा ॥१३ 

थी पशाशग्जी न वहा--खाल-बालो के ऐसे वचन सुनतर बलरामजी 
ने भी उनका अनुमोदन किया भौर कुछ फल गिराये फिर श्रीडष्ण ने भी बुछ 
फल माह दिये ॥६॥ फ्लो के गशिरव का दाब्द मुतकर बह दुद्धर्प, दुरात्मा 
गर्देभ रूपी अयुर क्ोच बरता हुथा वहाँ भागया 0७॥ उम्र भद्दावली असुर ने 
अपने पीछे के दो पावों से बलरामजी वे हृदय पर आधात क्या तक उर्स्टनि' 
उमके दोतों पाँव परड लिये ॥८॥ फिर उसे झआजाश में घुमाने लग्रे भौर जब 
वह निष्याए होषया तब उन्होने अत्यन्त देग पूर्वक उसे ततान वृक्ष पर हो पाई 


दिया ॥छ। उस ग्दम के गिरने से ताल दुक्ष क फल इस प्रवार भड़ गये,जमे 


प्रचएड पवन से मेघ झड़ने लगते हैं ॥१०॥॥ उसके अन्य सजातोय वाघव भी 


जब कोव पुर्दक बहाँ आये, तत्र उन्हें भी उठा उठा कर बलराम झौर एृष्ण ते 
ताल बृक्षो पर ही दे मारा ॥११॥ हे मैतेयजी ! इस प्रकार एक क्षण में हो 
साठ के पके हुए फ्यों और गधे रूपी प्रसुसे के झरीरो से अलदूत हुई एपित्री 
अगस्त शोभा पाने लगी ॥१३॥ हे द्विड | उस समय से हो उम ताल बन मे 


पच्स अंश-अ० ६] [ रथ 
निर्भय हुई गौए सुख पूर्वक चरने लगीं, जिसे पहिले कमी चरते का सौभाग्य 
उन्हें प्राप्त चहीं हुआ था ॥११॥ 


नवाँ अध्याय 

त्तस्मिजासभदेतेये सानुगे विनिषातिते । 

सौम्यं तदगोपगोपीनां रम्यं तालवत्तं बसौ ॥१ 

ततस्तों जातहर्षों तु वसुदेवसुतावुभौ । 

ह॒त्वा घेनुकदतेयं भाण्डीरवटमागत्तौ ॥२ 

इ्वेलमानों प्रगायन्‍्तौ विचिस्वस्तौ व पादपान्‌ । 

चारयन्तौ च गा दूरे व्याहरन्तौ च॒ च नामभि-+॥३ 

निर्योगपादस्कस्धौ तौ वतमालाविभूषिती । 

शुशुभाते महात्मानौ बालश्वद्भाविवर्ष भी ॥४ 

सुवर्णाज्ननचूर्णाम्यां तौ तदा रुषिताम्ब॒री । 

भहेष्द्रायुधसंगरुक्तो स्वेतक्ृष्णाविवास्बुदी ५ 

चेरतुर्लकिसिद्धान्िः क्रीडाभिरितरेतरम्‌ । 

समस्तलोकनाधासां साथभूतौ शुवं गत्तो ॥६ 

मनुृष्यधर्माभिरत्तौ मानयन्तौ मनुष्यत्तास्‌ । 

त्त्नातिगुणवृक्ताभि: क्रोडाभिश्वेरतुर्वेनस्‌ ॥७ 

ततस्त्वान्दोलिकाभिश्र नियुद्ध श्र महावलौ । 

श्री परादरजी मे कहा--जब वह गर्दभ रूपी अ्रसुर अपने अमुचरों सहित 
सादा गया, तब बह रमझशीक त्तालवन गोपों श्रोर गोपियों के लिये सौम्य हो 
गया ॥१॥ फिर उस दैत्य को मार कर वे दोनों वसुदेव नन्‍्दन हथित चित्त से 
भाराडीर वद के पा ,.आये ।रातव गोगों को बाँवने की रस्सी को अपने कंधे पर 
लटकाये श्रौर वत्तमाला धारख किय्रे वे दोनों वालक ताद करते, गाते, पृक्षों पर 
चढ़तै-उत्तरते, गौझ्रों को चराते हुए उनको पुकारते हुए नवीनोत्वन्न सींग वाले 
चछड़ों के समान शोभा पा रहे थे आई३-४॥ उन दोगसों के बस्तर स्वशिम और 


बार 


१७६ ] [ औविषयु पृराण 


श्याम रज़ु वे होने वे कारण वे दोनो इन्द्र घनुप पड़े हुए इंबेत भौर दयाम बर्ख 
दे बादलों जैसे प्रतीत हाते थे ॥५॥ वे सभी लोबपापों पे स्वामों पृथधिदीपर 
प्रकट होकर विभिन्न लौदिक क्रीडाएँ बर रह थे ॥६॥ मानव-धर्ष वा पालन 
बरते और मानवी-क्रोडाएं करत हुए दे बन में विचरण कर रहे थे ताजा 

व्यायाम चन्नतुस्तन्र क्षेपणी यस्तथावमभिः (८ 

तल्लिप्सुरपुरस्तत्र हा भयो रमभाणयो । 

आजगाम प्रलम्वाम्यों गोपवेषतिरोहित ॥& 

सोघ्चगाहुत निशशड्ूस्तेपा मध्यममानुप । 

मानुप वपुरास्थाय प्रलस्‍्वो दानवोत्तम ॥१० 

तथाह्िदिद्रान्तरप्रेप्पुरविसह्यममन्यत । 

कृष्ण ततो रोहिऐेय हन्तु चक्र मनोरयमु ॥११ 

हरिशाक्रीडन नाम बालक्रीडनक लतः) 

भ्रबुवेन्तों हि ते सर्वे दो दो युगपदुत्यितों ॥१२ 

श्रीदाम्ना सह गोविन्द प्रलम्ब्रेन तथा बल । 

भोपषालेरपर॑श्वान्ये गोपाला पुप्लुवुस्तत ॥१३ 

श्रीदामान तत %०ए प्रजम्त्र रोहिणीयूत 

जितयान्कृष्णपक्षीयगोपिरन्ये पराजिता 0१४ ध 

कभी भूले मे मूतते, कभी परस्पर मल्ल युद्ध घरते भौर कभी पत्थर 
फैक बर विभिन्न प्रवार का भ्रम्पास बसते ॥८॥ ऐसे ही समय से उप्र क्रीडा 
करते हुए दोनो बालको को उठा ले जाने की इच्छा बरता हुझ्ा प्रलम्व नामक 
एक शअ्सुर गोप वेश धारण बर वहाँ झाया ॥६॥ दानदो मे श्रेष्ठ प्रतम्बासुर 
मनुध्य न होते हुए भी मतुष्प चेश मे छद्भा रहित भाव से उन बालतो में जा 
मिला ॥१०॥ थे दोनो कद्र असावधान होने हैं, इसका अवसर देखते हुए उम 
भरमुर ने थोकृष्ण को वश में न आने वाला समझ कर बल्रामजी को हो मारने 
को विचार स्थिर किया ॥११॥७ फिर वे सब ग्वाल-बालको ने हरिणाक्रोडन 
नामक सेल की इच्छा को प्रौर उनके से दो-दो बालक एक साथ उठ-उठ बर 
चलने लग्रे ॥१२॥ उस सपय श्रोदामा के साथ हृष्ण, भलम्ब के साथ बलराम 


पतच्मअंगआ० ६ ] [ १७७० 
तथा अन्याय खवालों की दो-दो की जोड़ी इसी प्रकार हिरन की भाँति उछलती 
हुईं चली ॥१श॥ अन्त में कृष्ण से श्रीदामा, बलराम से प्रलम्ब और हृष्ण-पक्ष 
के अन्यान्य श्वालों ने अपने प्रति पक्षियों पर विजय प्राप्त करली ॥१४॥ 

ते बाहयन्तस्त्वन्योन्यं भारुडीरं वव्मेत्य वे । 

पुननिववृतुस्सवें ये ये तन्न पराजिता: ॥१५ 

सच्दूषण तु स्कन्धेन शीघ्रमुत्क्षिप्प दातवः | 

नभस्सथलं जगामाशु सचन्द्र इव वारिदः ॥१६ 

असहन्रोहिंरोयस्य स भार दानवोत्तम: । 

वदधे स महाकाय: प्रावृषीव बलाहकः ॥॥१७ 

सड्भूपणस्तु व॑ ह्ष्टा दस्धशैलोपमाइझतिम्‌ । 

ख्रग्दामलम्बाभररां मुकुटाटोपमस्तकस्‌ ॥१५ 

रोद्' शकटचक्राक्ष' पादन्‍्यासचलत्क्षितिम्‌ । 

अभीतमनसा तेव रक्षसा रोहिणीसुत: । 

छियमाणस्ततः कृष्णुसिदं वचनमत्नवीत्‌ ॥१६ 

कृष्ण कृष्ण हिये ह्यंघ पर्वतोदग्रमृत्तिवा । 

केनापि पद्य देत्येत गोपालच्छझरूपिणा ॥२० 

यदत्र साम्प्रतं कार्य मया सधुनिषुदन । 

तत्कथ्यतां प्रयात्येष दुरात्म/तित्वरान्वित: ॥२१ 

उस खेल में जिन वालकों दी हार हुई थे अपने-अपने विजेताशों को 
कन्धीं पर चढ़ा कर भाशडीर वढ-तक ले गये शोर लौट आये ॥१४॥ परन्तु 
प्रलम्बासुर वलरामजी को अपने कत्धे पर चढ़ा कर जैसे चन्द्रमा युक्त मेघ होता 
है बसी ही शोभा को प्राप्त होता हुआ प्त्यन्त वेभ-पूर्वक आकाश में उड़ चला 
॥१६॥ किन्तु वह दाववोत्तम प्रलम्ब बलरासजी के भार को न सह सका और 
वर्षाकाल में वादल बढ़ जाता है, वैसे हो वृद्धि को प्राप्त होता हुआ अत्यन्त 
स्थूल होगया ॥१७॥ उस समय मालादि आभृपणों से विभूषित, शिर पर मुकुट 
बारण किये, रथ चक्त के समान भयानक नेत्र वाले, अपनी चाल से भूमएडल 
को कम्पित करने वाले तथा जले हुए पर्देत जैसे आकार वाले उस निःशह्ू 


शैडद |] [. शीविधा ठुराण 
अ्रमुर द्वारा भ्रादाश्न वी ओर से जाये जाते हुए वलरामज ने शृष्य मे इस 
प्रवार कहा ॥?८- है दष्ण | है कृष्णा * गोप वा छप्मवेश बताये हुए पचा- 
बार यह ईस्य मेरा हरश कर रहा है ॥२०॥ दें मवुनिदृदन ! यह दुरास्मा 


प्रत्यन्त दुतवेग में मुझे लिय जा रहा है, इसतियें, शीक्ष बताझ्नो कि में क्या 
अम्दों ? ॥२१॥ 


तमाह राम गोविन्द स्मितभिन्नोष्ठसम्पुट' । 
महात्मा गैह्सियस्य बलवोयंप्रमाणवित्‌ ॥२२ 
क्मिय मानुयों भाव्रो व्यक्तमेवावलम्ब्यते । 
सर्वात्मव सवगृद्याना सुहागुहात्मता त्वया ॥ररे 
स्मराशेपजगद॒बीजका रख कारणाग्रजस्‌ | 
आत्मानमेक तद्बद् जगत्येकार्सवे च यत्‌ ॥२४ 
कि न वेत्सि यथाह च त्व चेक वारण भुव । 
भारावतारणार्थाय मत्येलोब मुपागतो ४२५ 
नभब्थिरस्तेष्म्बुवहाश्र केझा पादों क्षितिर्वननमनन्त वि । 
सोमो मनस्ते श्वसित समीरणोी दिश्श्नतखोध्व्यय थाहवर्ते ॥२६ 
सहस्ववंक्तों मगवन्महात्मा सहलहस्ताइपिशर/स्लेद' 
सहख्नपद्मोद्धूवयोनिराद्र स्महस्नरगस्त्वा मुनयों गमृग्पन्ति ॥२३ 
» दिव्य हि रुप तव वेनि नास्यो देव॑रशेप॑ र्वतारत्पम्‌ । 
तदसच्यंते वेत्सि न कि यदन्ते स्वस्थेव विध्व लयभम्युपत्ति ॥२5 
श्री पराशर जी ने क्हा--यह सुनकर बलरामजी के वल-बीये से परि* 
दिल श्रीदणण ने सघुर छुपरान पूर्दक अपने भोशे को खोला भोर वलरामजी से 
बोले ॥२ ३॥ श्रीकृष्ण न कहा>हे सर्वात्मद्‌ ! श्राप ठो गुद्य से भी झत्मत्त गुद्य 
हैं, फिर इस मद्ध्य माद का आशय लेने का क्या कारण है ?ै ॥रशा आपका 
जो रूप संसार ते कारण के भी कारए तेथा उसका भी कारण है ओर प्रलयन्‍ 
बज मे भी शिप्त ग्हता है, उसका आप क्मरण करिये ॥२४॥ क्या आपकी 
« नष्त नरीं हैं कि आप और मैं दोनो ही इस विश्व के कारण रूप हैं और मू- 
भार हस्ण बरने क लिये हमने ऐयित्रों पर झववार धारण किया है ॥रे४ा 
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हैं प्रनन्‍्त |! श्राकाश आपका मस्तक, मेघ आपके केश, प्रथिवी आपके चरण, 
श्रग्ति आपका मुख, चन्द्रमा आपका मच, प्रवन आपका इंवास-प्रश्वास तथा 
सब दिशाएं झ्रापकी भुजाएँ हैं ।२६॥ हे भगवद्‌ ! आप दीर्ष देह वाले, सहल 
मुख, सह हाथ और सहस्त चरखादि अवयब बाले हैं। हजातों ब्रह्माओों के 
कारण रूप आपकी मुनिजन हजारों प्रकार से स्तुति करते हैं ॥२७॥ आपके 
दिव्य हूप को जानने वाला कोई भी नहीं है, इसलिये देवता भी झापके अ्रवतार 
हझूप की ही श्राराधना करते हैं । क्या आपको यह स्मरण नहीं है कि श्रन्तकाल 
में यह सम्पूर्ण जगत्‌ आप में ही लीन हो जाता है ॥२८॥॥ 

त्वया धृतेयं धरणी विभरतति चराचरं विश्वमनन्तमूत्तें । 

कृतादिभदैरजण कालरूपो निमेषपूर्वों जगदेतदत्सि ॥२६ 

श्रत्त' यथा वाड्ववल्लिनाम्बु हिमस्वरूप॑ परिग्ृह्म कास्तम्‌ । 

हिमाचले भानुमतों5शुसद्भाजलत्वमम्येति पुनस्तदेव |।३० 

एवं त्वया संहररोज्त्तमेतव्नगत्समस्तं त्वदधीतक॑ पुनः । 

तवैब सर्गाय समुग्यतस्य जगन्वमश्येत्यनुकल्पमीश ॥३१ 

भवानह च विश्वात्मन्नेकमेव च कारणस्‌ । 

जगतो5स्थ जगत्यर्थे भेदेनावां व्यवध्थितो ॥३२ 

तत्स्मयेताममेयात्मंस्त्वयात्मा जहि दानव । 

मानुष्यमेवावलस्ब्य बच्धूनां क्रियतां हितम्‌ ॥३३ 

इति संस्मारितो बिप्र कृष्ोन सुमहात्मना। 

बिहस्य पीडयामास प्रलम्बं बलवान्वलः ॥रे४ 

सुष्टिना सोहहनस्मूध्चि कोपसंरक्तलोचनः । 

तेन चास्य प्रह्रेण वहियाते विद्योचने ॥३५ 

स निष्कासितमस्तिष्को मुखाच्छो रितमुहमत्‌ 

निपपात महीपृष्ठे देत्ववर्यों ममार च ॥३६ 

प्रलम्ब॑ सिहतं दृष्ठा बलेनाडुतकरमंणा । 

प्रहृष्टास्तुष्दुवुर्गोपास्साछुसाध्विति चाज््‌ वन ॥३७ 


श्द० ] [ ख्रीविपए पुराण 


सस्तूयमानों गोपेरतु रामा देत्ये निपातिते । 

प्रलम्वे सह कृष्णैन पुनर्मोकुलमाययौ ॥३८ वह 

है भ्तन्त मूर्ते | मम्पू्णं चराचर जगत्‌ को घारण वरने वाली प्रृषिवीर# 
के भाप ही धारण करने बाले हैं। भाप ही प्रजन्मा निमेधादि वाल र्प होकर 
सत्ययुग श्ादि के भेद से इस विश्व का स्वय ही ग्रास बर लेते हैं ॥२६॥ जेसे 
बड्वानल का जलवायु के द्वारा हिमालय पर पहुँच कर वर्फ बन जाता है प्रौर 
मूर्य-रश्मियों के संयोग से पिघल बर पुन जल रूप होता है, वेसे हो यह विश्व 
श्रापके द्वारा सहार को प्राप्त होकर आपके ही श्राथय में रहता है भौर जब 
ग्राप पुन सृट्धि करने मे तत्पर होते हैं, तव यह स्थूल विश्व प हो जाता है 
॥३०-३१॥ है विध्वात्मब्‌ । भ्राप भौर मैं दोनों ही इस विश्व के झवेले गारण 
हैं प्रौर लोकहित के लिये ही हमने पृथव्‌भूषक्‌ रूप धारण किया है॥रेशा 
इसलिये श्राप अपने ययायें रूप को याद करिये भौर मानव-भाव के झाश्रय में 
ही इस दंत्य वा बध मरके जनहित की सिद्ध वीजिये ॥३३॥ श्री पराशरजी ने 
कहा--मद्त्मा थीहृष्ण ने जब उन्हे इस प्रकार याद दिलाई, तव महाइली 
बलरामजी ने हेमबर प्रसम्वासुर को पीडित करता आरम्भ किया ॥३४॥ उन्होंने 
फ़ोव पूर्वक लोहित वर्श के नेत्र करके उसके झिर पर मुशिका से प्रहार विया, 
जिससे आ्राइत होने पर उसके दोनो नेत्र बाहर को प्रोर निकल पड़े ॥३४॥ 
फिर मप््तिष्क के फटने मे वह गहादैत्य रुधिर बमत करता हुआ थरती पर गिर 
मृत्यु को प्राप्त हुआ ॥ १६॥ अद्भुत कर्मे वाले बजरामजी के द्वारा प्रलस्वासुर 
का वध हुप्रा देखकर सभी गोप उन्हे साधुवाद देने लगे ॥३७॥ प्रलम्वाधुर के 


मरने पर गोपो ढ्वारा भ्शसित होते हुए बलरामर्ज) भगवादु श्रो्प्ण के साथ 
गोबुल में लोट भ्ाये ॥३८॥ 


दसवाँ अध्याय 
” तयोथिहरतोरेब रामवेशवयोत्र जे । 
प्रावृड व्यतीता विकसत्सरोजा चाभवच्छरत्‌ ॥१ 


हा 
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अवापुस्तापमत्यर्थ शफये: पल्‍्वलोदके । 

पुअक्षेत्रादिसक्तेन ममत्वेन यथा गरृही ॥२ 

मथुरा मौनमातस्थु: परित्यक्तमदा वने । 

असारतां परिज्ञाय संसारस्येव योगित: ॥३ 

उंत्सृुज्य जलसवंस्वें विमलास्सितमूत्तेयः । 

तत्यजुश्नाम्बरं मेघा गृह विज्ञानिनों यथा ॥।४ 

शरत्सूर्याशुतप्तानि ययुश्शोष॑ सरांसि च 

वह्नलम्बममत्वेन हृदयानीव देहिताम्‌ ॥५ 

कुमुदेश्श रदम्भांसि योग्यतालक्षणं ययुः । 

श्रवबोधम॑नांसीव समत्वमसलात्मनाम्‌ ॥६ 

तारकाविमले व्योम्नि रराजाख़ण्डमण्डल: । 

चन्द्रश्नरमदेहात्मा योगी साधुकुले यथा ॥७ 

.. भी पराशरणी ने कहा--राम और कृष्ण के इस प्रकार ब्रज में क्रीडा 

करते हुए वर्षा काल समाप्त होगया और बिकसित पद्मों से सम्पन्न शरद्‌ ऋतु 
आरा उपस्थित हुई ॥१॥ जैसे यूहस्थजन पुत्र और खेत आदि की ममता. में पड़ 
कर वुःख़ पाते हैं, वैसे ही गड्ढों के जल में मछलियाँ सन्तत्त होने लगीं ॥।२॥ जैसे 
योगीजन संसार की सार हीनता को जानकर शज्ञान्त हो जाते हैं, वैसे ही इस 
समय भोरें ने मद को त्याग कर मौन धारण कर लिया ॥३॥ जैसे मानीजन 
धर को छोड़ देत्ते हैं, वैसे ही,जल रूप सर्वस्व को त्याग कर स्वच्छ हुए मेघों ने 
आकाश मरुडल को छोड़ दिया ॥४॥ जेसे नाना पदार्थों में ममता करने बाले 
प्राशियों के हृदय सार-हीव हो जाते हैं, वैसे हो धरद्‌ काल के सूर्य के ताप के 
कारण सरोवर भी जल-हीन होगये ॥५॥ जेसे स्वच्छ चित्त वाले पुरुषों को 
जान के द्वारा समता की आधछि होती है, बसे ही शरद्‌ काल के जलों को भी 
कुमुदों की प्राप्ति हो जाती है ॥६॥ जैसे साधुजनों में योगी शोभा पाता है, वैसे 
ही वारामणडल से युक्त स्वच्छ आकाश में पूर्राचन्द्र सुशोभित होता है ॥७॥ 

शनकौइशनकैस्तीरं तत्यजुश्च जलाशयाः । 

ममत्व क्षेत्र,त्रादिख्ढ मुच्चेयथा बुधाः ॥5 


श्ष्र] [ श्रोविष्णु पुराण 


पूर्व त्यक्त स्सरो5म्भोमिहंसा योग पुनर्ययु । 
बलेश कुयोगिनोओप॑रन्तरायहता शव ॥&६ 
निभृताध्भवदत्यर्थ समुद्र स्तिमितादक । 
क्रमावाप्तमहायोगो निश्चलात्मा यथा यति ॥१० 
सर्वेशतिप्रसज्ञानि सलिलानि तथाभवन्‌ । 
ज्ञाते सवगते विष्णो मनासीब सुमेघसाम्‌ ॥११ 
वभूव निमल व्याम शरदा घ्वस्ततायदम्‌ । 
यागारिनदस्थवलेशौध योगिदासिव सानसस्‌ ॥१२ 
सूर्यायुजनित ताप निन्‍्ये तारापति शमम्‌ | 
अहमानो:्भव दु ख विवेब सुमहानिव ॥१३ 
नभेसो ब्द भुव पद् कालुप्य चाम्मसश्यरत्‌ । 
इन्द्रियाणी रिद्रयाथेंम्य प्रत्याहार इवाहरत्‌ ॥१४ 
प्राणायाम एवाम्भाभिम्सरसा कृतपूरद ॥ 
अ्रभ्यस्यतश्नुदिचस रचकाकुम्भकादिमि ॥१५ 
जंस विवेकी पुरुष पुत्र और वैभव म॑ बढत हुए ममत्व को धीरे धीरे 
छोड दत हैं, वैस ही जलाशयों का जल भी झ्पन किनारो को धीरे-धीरे त्यागने 
लगा ॥५॥ जैस विध्ना स विचतित हुए कुयोगिया को बनेगा की थुतः प्रार्ति 
हाती है बेस ही पूद मे स्शाग हुए सराबर के जल स हम पुन मिल गये ॥छ॥ 
जैस महायाग वी उपलब्धि पर यति निश्चलात्मा हो जाता है. वैसे ही जल वी 
स्थिए्ता से समुद्र निश्दल हो गया ॥१०॥ जैम भगवान्‌ विष्णु का ज्ञान होने पर 
ज्ञानिया के चित्त स्वच्य हा जात हैं, वेस ही शरद ऋतु को प्राप्त हाकर जलाधयो 
का जल स्वच्छ हा गया ॥११॥ जंस यागाग्नि द्वारा नष्ट वलश योगिया के चित 
स्वच्छ हो जाते हैं देस हो मघो के न रहन से आकाद स्वच्छ हो गया ॥११२७ 
जप प्रहार स उत्पन्न हुए दुख की झ्ान्त्रि विवेक से हो जातो है, वैसे ही 
चाद्ठमा स सूय रश्मियो से उत्पन्र ताप को शान्ति होगई ॥१३॥ जेस दरिया के 
विपया वो प्रत्याहार दूर कर देता है वेस ही ग्राकाश स बादलो यो, पृथित्री 
से धूलि को और जब स मल को शरद काज न उपस्थित द्वोकर दूर कर दिया 


के 
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है ॥॥१४॥ उस समय ऐसा प्रतीत होता है. कि सरोवरों के जल पूरक करके अब 
कुम्भक और रेचक क्रिया करते हुए प्राणायाम के अभ्यास में लगे हैं ॥१५॥ 

विमलाम्वरनक्षत्रे काले चास्यागते बजे । 

दद्दशेन्द्रमहारम्भायोद्यतांस्तान्त्रजौकस: ॥१६ 

कृष्शस्तानुत्सुकान्द्टा गोपानुत्सवलालसान्‌ । 

. कौतूहलादिदं वावयं प्राह वृद्धान्महामतति: ॥१७ 

को<यं शक्रमखों नाम येत वो हब आगत्तः | 

प्राह त॑ तन्‍्दगोपश्र पृष्छल्तमतिसादरस ॥१८ 

मेधानां पयसां चेशो देवराजइशतक्रतु: । 

तेन सच्चोदिता मैघा वर्षत्त्यम्बुमयं॑ रसम्‌ ॥१६ 

तद्वृष्टिजतितं सस्यं बयसत्ये व देहितः । 

वत्तेयामोपयुझ्ञानास्तपयामश्च देवता: ॥[२० 

क्षीरवत्य इमा गांवों वत्सवत्यभ्र तिवूं ता: । 

तेन संवर्द्धितेस्सस्पैस्तु्टा: पुष्टा भवन्ति वे ॥२१ 

नासस्‍्या नातृरणा भूमिने वुभुक्षादितों जनः | 

इृश्यते यत्रे हृश्यन्ते वृष्टिमन्तो बलाहका: ॥२२ 

भौममेतत्पथो कुघ गोभिः सूर्यस्य वारिदे: । 

पर्जन्यस्सवंलोकस्यो-ड्रवाय भुवि रर्षति ॥२३ 

तस्मात्प्रावृषि राजानस्सबें शक्क सुदा युता: । 

भखंस्सुरेशम्चेन्ति वधसस्ये च साचवा: ॥२४ 

इस प्रकार ब्रजमराइडल में जब आकाश स्वच्छ हो गया और दरद काल 
का आगमन हुश्रा तब श्रीकृष्ण ने सब ब्रजवासियों को इन्द्रोत्सव की तैयारी में 
लगे हुए देखा ॥१६॥ हन गोपों को उत्सव की उमंग में भरे हुए देख कर 
श्री कृष्ण ने अपने वृहजनों से कौतूहल पूर्वक पूछा ॥१७॥॥ ग्राप लोग जिसे 
करने के लिये इतने उत्साहित हैं, वह इन्द्रयज्ञ कैसा होगा ? आदर सहित ऐसा 
प्रइन किये जाने पर नन्‍्दजी ने उनसे कहा ॥१८॥) नन्‍द ग्रोप बोले--मेख और. 
जल दोनों के ही स्वामी इन्द्र हैं, उन्हीं की प्रेरणा से मेघ जल रूप रस की वृष्टि 
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करते है ॥१६॥॥ हम तया अन्य प्राणी वर्षा से प्रात हुए अप्नका ही व्यवहार 
करते हुँ उसका स्वय उपभोग करते और उप ्ती से देवताओं वो तृतत कस्ते 
हैं ॥२०॥ वृष्टि-जल से बृद्धि को प्राप्त हुए तृण से ही यह गौपो तृत्ति और पुष्टि 
को प्राप्त वरती हैं। उसी से बछड़ो वाली झौर दुघारू होती हैं ॥२१॥ मिस 
भूमि वर वर्षशश्ञोल बादल दिखाई देते हैं, वहाँ प्रश्न या भास की कमी नही 
होती जिससे वहाँ क्षुधा से किसो को भी पोडित नहीं होना होता है ॥२२॥ यह 
इन्द्र ही सूर्य रश्मियो के द्वारा पृथिवी के जल को खीचते पोर मेघो के द्वारा 
उसी जल को पुत्र पृथिवी पर बरसाते हैं॥२३॥ इसीलिये मंद राजा के हम 
तथा अन्य सब मनुष्य यज्ञों के द्वारा इद्ध का ही प्रमन्नता पूर्वक पूजन किया 
करते हैं ॥॥२४॥ 

नन्दगोपस्य वचन श्र्‌ त्वेत्थ झ्क्तपूजने । 

रोपाय त्रिदशेन्द्रस्य प्राह दामोदरस्तदा ॥२५ 

न बय कृपिकर्ता रो वारिएज्याजीवितों न च । 

गावोष्स्मई वतत तात वय वनचरा यत्तः ॥२६ 

आन्वीक्षिकी त्रयी वार्तादण्डनो तिस्तथा परा । 

विद्याचतुप्टय चेतद्वार््तामात्र श्वर॒प्व में ॥२७ 

क्रपिवंश्िज्या तद्च्च तृतीय पशुपालनस । 

विद्या ह्यंं का महाभाग वार्ता वृत्तित्रयाश्रया ॥२८ 

क्पंकाणा कृषियृ'त्ति पषण्य विपशिजीविनाम्‌ । 

अस्माक गौ परा वृत्ति्वार्तता भेद रिय त्रिम्ि ॥२६ 

विद्यया यो यया युक्तस्तस्य सा दवत महत्‌ । 

सेव पृज्याचंनीया च सेव तस्पोपकारिका ॥३० 

यो यस्‍्य फलमदनन्ठे पूजयत्यपर नरः । 

इह च प्रेत्य चेवासौ न तदाप्नोति शोभनस्‌ ॥३१ 

कृष्यान्ता प्रथिता सीमा सोमान्त च पुनर्वेनम्‌ 

वनान्ता गिरयस्सर्थे ते चास्माक परा गनिः ॥३२ 
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न द्वारबन्धावरशा न गृहक्षेत्रियस्तथा । 

सुखिनस्त्वखिले लोके यथा नै चक्रचारिण; ॥३े३ 

श्री पराशरजी मे कहा--इन्द्र के पूजन विषयक यह विचार सुनकर 
भगवान्‌ दामोदर ने इल्द्र को रुड्ट करने के विचार से ही नंदजी के प्रति कहा 
॥१४॥ है तात ! हम व तो कृषि जीबी हैं, व वारिज्य जीवी, हम घनचरों के 
देवता तो यह भौएं ही हैं ॥२६॥। तक, कर्मंकारड, दण्डनीवति और वार्ता-- 
थह चार विद्याए' कही जाती हैं, इनमें से केवल वार्त्ता के विषय में ही आप से 
कहता हूँ, उसे सुतिये (।२७॥ हें महाभाग | कृषि, वाशिज्य और पशु पालन 
रूप तीनों वृत्तियों की आश्रय भूता वार्ता वाम को विद्या ही है ॥२८॥ वार्ता 
के इन तीनों भेदों के काररा किसानों -की वृत्ति क्रपि, व्यापारियों की दृत्ति 
बारिज्य और हमारी वृत्ति गोपालन है ॥२६॥ जो व्यक्ति जिस विद्या की बृत्ति 
को करता है, उसकी इष्ट देवता वही विद्या हैं, उसे अपनी उस परम उपकारिणी 
विद्या को ही ध्रृजन करना चाहिये ॥१०॥ एक देवता से फल-लाभ करके दूसरे 
देवता का पूजन करने वाले मनुष्य के इहलोक शोर परलोक दोनों ही विगई 
जाते हैं ॥३१॥ खेतों की समाप्ति पर, सीमा आती है और सीमा के अच्च होने * 
पर वन श्राता है और जब बन भी समाप्त हो जाता है, तंव पर्वत आते हैं, इस- 
जिंगे पव॑त ही हमारे लिये तो परसगतति स्वरूप हैं ॥३२॥ हम न तो घर की 
भीत में रहते हैं, न किवाड़ लगाते हैं श्रीर न घर या खेत वाले ही हैं, हम तो 
अमणशील मुम्ियों के समान ही भ्रपसे जवों के समाज में सुख से रहते हैं ॥२३॥ 

श्र यल्ते मरिरयश्चैव वन्तेडस्मिल्कासरूपिण: 

तत्तद्र पं समास्थाय रमन्ते स्वेषु सानुषु ॥३४ 

; यदा चेत॑ः प्रवाध्यन्ते तेषां ये काननौकसः: ! 

तदा भ्िहादिस्येस्तान्ध्ातयन्ति सहीधराः ॥३५ 

गिरियज्ञस्त्वयं तस्मादगोयज्नश्न प्रवर्त्ताम | 

किमस्माक॑ महेन्द्ने ण गावश्शलाश्र देवता: ॥३६ 

भस्त्रयज्ञपरा विध्रास्सी रयज्ञाश्न कर्षका: । 

गिरियोयजशीलाम वयमद्विवनाश्रयाः ।[३७ 
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तस्मादगोवर्धनइशैलो भवद्धिविविषाहँण । 

अ्रच्यंता पूज्यता मेध्यान्पशून्हत्वा विधानत ॥३८ 

सर्वधोपस्थ सन्दोहों गृह्मयता मा विचार्यताम्‌ । 

भोज्यस्ता तेन थै विप्रास्तथा ये चाभिवारछका ॥३६ 

तत्राजिते इृते हमे मोजितेपु ठिजातिपु ३ 

शरत्पुष्पक्तापीडा परिगच्छन्तु गोगयशा ॥४० 

एतन्मम मत गोपास्सम्प्रीत्या क्रियते यदि । 

तत कृता भवेत्प्रोतिर्गवामद्र स्‍्तथा मम ॥४१ 

सुनते हैं कि इस वन के पर्यत इच्छित रूप धारण बरके प्रपने-प्पने 
मस्तव पर विहार करते रहते हैं ॥३४॥ जब कोई वनवास इन पर्षेत्र देवता धो 
के विहार म॒ किसी प्रकार वाधक होते हैं, तब यह्‌ मिहादि रूप को धारण 
करके उनकी हत्या कर डालते हैं ॥३५॥ इसलिये भाज से गिरियज्ञ प्रधवा 
गोयश फरन ही तैयारी मरिये । हमारे देवता तो पवेत झौर गौए ही हैं, इत्र 
से हमे मा लेता है २ ॥३६॥ विप्रगण भत्र यश भौर इपकगण सौर यज्ञ करते 
हैं, इसलिये हम पर्मतो ध्ौर वनों में निवास करने वालो के लिये तो गिरियकज्ञ 
झथवा गोयज करना ही श्रेयस्कर है ॥३७॥ इसलिये प्राप मेध्य बलि देकर 
विविध पदायों के द्वारा विधि पूर्मक गोवर्घत पर्चत वा पूजन करिये॥३८॥ 
झाज ही शाप ब्रज भर का सव दूघ इबट्ठा करके उससे ब्राह्मणों भौर भिवा* 
रियो को भोजन कराइये, इस विपय में भ्रधिक्त विचार को आवश्यकता गही 
है ॥३७॥ गोदधेन का पूजन, हवन भौर द्राह्मण-भोजन की समाप्ति पर शरत्की* 
लीन पुष्पों से सुशोभित मस्तक वाली गोए गोवर्धन की प्रदक्षिणा करें ॥४णा 
हे गोषो | यदि झाप मेरे इस मत का अनुसरण करेंगे तो मुझे, गोवर्धन पर्गत 
को भौर गौझो को इससे प्रत्यन्त आनन्द को प्राप्ति होगी धर शा 

इति तस्य वच. श्र त्वा नन्‍्दाद्यास्ते ग्रजोकसः | 

प्रीव्युत्फुल्लमुखा योपास्साधु साध्वित्ययात्र वन ॥४२ 

शोभन ते भत वत्स यदेतख्भवतोदितम्‌ ॥ 

तत्करिष्यामहे सर्वे गिरियज्ञ: प्रवत्यंताम्‌ ॥४३ 
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तथा च कृतवन्तस्ते ग्रिरियज्ञ न्नजौकसः ) 
द्धिपायसमरंसाय दंदुर्शैलबलि ततः (डड 


द्विजांश्र भोजयामासुश्शतशोज्य सहखझ्: ॥४४ 


गावद्शल ततश्रक्र्रचितास्ता: प्रदक्षिणम्‌ । 
चृषभाश्चा तिचर्दत्तस्सतोया जलदा: इव ॥४६ 
पगरिरिमूद्ध नि कृष्णोड्हमिति सूर्तिमानु । 
बुभुजेउल्त॑ बहुतरं गोपवर्याहृरतं द्विज ॥४७ 

स्वेनेव कृष्णो रूपेण गोपैस्सह गिरेडिशर: । 
अधिरुह्मार्चयामास ह्वितीयामात्मनस्तनुम्‌ ॥४८ 
अन्तर्द्धान॑ं गते तस्मित्गोपा लब्ध्वा ततो वरानु । 
कृत्वा गिरिसर्ख॑ गोष्ट निजमस्याययु: पुन: ॥४६ 


श्रो पराद्यरजी ने कहा--श्रीकृष्ण ने ऐसे कचन सुनकर नह्दादि गोपों 
ने प्रसन्नता से प्रफुल्लित हुए मुख से उन्हें साधु बादः दिया ॥४२॥ वे कहने लगे-- 
है वत्स | तुम्हारा विचार श्रत्युत्तम है, हम सब उसी के श्रनुसार करेंगे। श्रव 
हम गिरियज्ञ का प्रवर्तन करेंगे ॥४३॥ फिर उन सब ब्रजवासियों ने गरिरियज्ञ 
प्रारंभ किया और पर्मगतराज गोवर्धत को दही, खोौर आदि पदार्थों से बलि 
दी (४४ सैकड़ों हजार ब्राह्मणों को भोजन कराने के पश्चात्‌ पुष्पादि से सजी 
हुई गौओों और जलयुक्त मेघों के समान गर्जनशील वैलों ने गिरि गोवर्धन की 
परिक्रमा की ॥४४५-४६।॥ है द्विज ! उस समय गिरिराज के शिखर पर प्रन्य 
रूप से मूर्तिमान्‌ हुए श्रीकृष्ण ने गोपों द्वारा अपित विविध भोजन सामग्री को 
ग्रहएा किया ॥४७॥ गोपों के साथ ग्रिरिराज के दिखर पर चढ़ कर भगवांबु 
श्रीकृष्ण ने अपने ही द्वितीय स्वरूप की पूजा की ॥४८॥ इस प्रकार मिरियज्ञ 
की समाप्ति पर उनसे अपना इच्छित वर प्राप्त करके सभी गोपगरा उनके भनन्‍्त- 
घान होते के पश्चात्‌ अपने-अपने गोष्ठों में चले गये ।(४६॥ 
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ग्यारहवां अध्याय 


मसे प्रतिहते शत्रो मंत्रेयातिस्पानिस्त: । 

मवर्तब नाम गण तोयदातामबायबीद्‌ ॥१ 

भो मो मेधा निशम्मैतद्वइत गदतों मग। 

आज्ञानन्तरमेबाबु क्रियतामवित्ारितम ॥ 

मन्दगोप्सपुददु ढिगेपिरन्यैस्सहासवात । 

कृप्णाश्रववरसाध्मातों मसभद्भूमचीकरत्‌ ॥३ 

क्राजीवों या परस्तेपा गावस्तस्प तर कारसमु। 

ता गाबो वृष्टिवातेन ऐ्रीइयन्ता वचतास्मम ॥४ 

प्रहमप्यद्रिश्वृज्ञाभ तुजुमाणहय वारणम । 

साहास्य व करिप्यामि वास्वम्शूत्सगेयो जितम्‌ ॥५ 

इत्याशप्रास्ततस्ते मुम्रुचुस्ते बसाहका । 

सरातवर्प महाभीमम्रभावाय गया द्विज ॥६ 

तत क्षणेत पृषियी कबुभोडस्वस्मेव चे । 

एक पासमहात्तारप्रणेनाभवन्युने ॥७ 

विद्य स्लताकश्ाघाततस्त रिव घनेघतम्‌ । 

नादापूरितिदिक्व् परासारमपात्यव । ८ 

ओऔ परसाशरदी ने बह्धा--हे मैग्रेषड़ी । भ्रपने यज्ञ के इस प्रवार सकते 
में इद्ध को प्त्मयत क्रोष ढुधा भर सब्र गागक प्रपने मेषों से रहते सभा 
॥१॥ है गेषदण ! मेरा वचठ खुद कर तुम मेरी प्राज्ना पर ढिना किसी प्रकार 

* श। मोच विचार बरले तुस्त उसका पातत करो ॥२॥ दुदुंद्वि नगद ते कृष्ण के 

भ्रवततम्द से प्रन्य छ४ मोषो के सहित मेरे यज्ञ को नष्ट कर दिश है ॥३॥ हंस- 
विये उसकी परम खीविका प्रोर मोपत्व के दारण रूप गौपो को दृष्टि घोर 
पवत के द्वारा उत्पीडित करो ४ में भो अपने परभनताकार ऐरावत पर भवकर 
जल झोर पवन के प्रयोग के समय दुग्हारा रुह्यायक होऊँपा ॥५॥ थी पशाणरजी 
ने वहा--हे द्विज ! इस की शाह प्राप्त करे उस मेषो ने गोमो रा क्षय बसे 
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के लिये वर्षा और वायु का प्रयोग किया ॥६॥ हे.मुने ! भेषों द्वारा प्रयुक्त 
महान जल धाराओं से थह, पृथिवी, दिशाएं' श्र श्राकाश् क्षण भर में ही जल 
से परिपूर्ण दिखाई देने लगे ॥७॥ उस समय ऐसा प्रतीत होता था जैसे बिदयुत्‌ 
रूपी लता का आघात होने के डर से भीत हुए भेच अपने घोर गर्जन से सब 
दिल्लाश्रों को गुंजाते हुए घनघोर वृष्टि कर रहे हों ॥5॥ 
अन्धकारीकृते लोके वर्ष-छू रनिश घने: । 
अधश्रोध्ब व तिर्यक च जगंदाप्यमिवाभवत्त्‌ ॥६ - 
गावस्तु तेन पतता वर्षवातेन वेगिना ।., 
घूता : प्राणाक्षहुस्सन्नन्रिकस क्थिशि रो धरा: ॥१ ० 
क्रोडित बत्सानाक्रम्य तस्थुरन्या.महामुने । 
गांवों विवत्सश्र कृता वारिपूरेण चापरए ॥११ 
वत्साश्र दीनवदना वातकम्पितकत्थरा: । . 
त्राहि त्राहीत्यल्पशब्दाः क्ृष्णमू बुरिवातुरा: ॥१२ 
ततस्तदगोकूल सर्व गोगोपीगोपसंकुलस । 
श्रतीवार्त हरिह ट्रा मंत्रयाचिस्तयत्तदा ॥१३ 
एतत्कृत॑ महेर्ले ण मखभद्भ विरोधिता । 
'त्देतदखिलं गोछ' त्रेतव्यमथुना मया १४ 
इमप्रद्विमह घैर्यादुत्याव्योरुशिलाधवम्‌ । 
घारमिष्यामि गोष्ठस्य पृथुच्छत्रमिवोपरि ॥१५ 
इस प्रकार रात-दित निरंतर जल-वृष्टि और विश्व के अंधकारमय हो 
जाने पर ऊपर, नोचे, इधर, उबर सर्जन्न ही यह सब लोक जल रूप ही होगया 
॥६॥ घोर वर्षा और प्रचंड वायु के वेगपूर्नक चलने से भोझों के सर्वांग--कटि, 
जंधा, ग्रीवा आदि निश्चेष्ट होगये श्लौर वे कम्पायमान होती हुई प्राण त्याग 
करती हुई-सी प्रतीत होने लगीं १०१ है महामुन ! किसी गो ने तो अपने 
. चछड़े को नोचे करके ढक लिया और कोई-कोई जल के वेग के कारण अपने 
बछड़े से ही विछुड़ गई !१११॥ दीन शरीर बांले बछड़े वायु के देस से कम्पाय- 
मान होते हुए व्याकुलवा पूर्वक 'ब्राहि त्राहि' पुकारने लगे ॥१२॥ हे मैनेयजी ! 
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उस समय गौमो, गौपियों भौर गोपों वे सहित गोदुल को झत्यत व्यप्रावस्था मं 
देख वर भगवात्‌ श्री हरि विचार वरते लग्रे ॥(३॥ यज्ञ-मंग होने के विरोध 
में इन्द ही गह सब कर बर रहा है, इसलिये मुझे भी इस ब्रज बी रक्ावा 
उपाय करता चाहिये ॥१४) प्रब में विधार शिलापों वाले इस मद्नान्‌ पर्वन को 
उसाड कर इससे एवं धृहद छत्र के समान बज वो ढक लूँगा ॥$५॥॥ 

इत्ति कृत्वा मति इृष्णो गोवर्धनमहीघरम । 

उत्पाट्यैकक्रेश॑व धारयामास लीलया ॥१६ 

गोपाध्राह हसच्छौरिस्ममुत्पाटितभूघर । 

विशम्वमत्र स्वरिता बृत वर्ष निवारणम्‌ु ॥१७ 

सुनिवातेपु देशेपु यया जोपमिहास्यताम 

प्रविश्यता न भेतव्य गिरिपताच्च निर्भय ॥१८ 

इत्युक्तास्तेन ते गोंपा विविशुर्गोधनैस्सह्‌ 

शकक्‍्टारो पितैर्भण्डिर्गप्यश्रासारपीडिता ॥0& 

कृष्णो$पि त दघारंव शैलमत्यन्तनिश्चलम्‌ । 

ब्रजंकवासिभिहंप विस्मिताक्षनिरीक्षित ॥२० 

गोपगोपीजनैह ८्टैप्रीतिविस्ता रितेक्षणं । 

सस्तृषमानचरित दृष्णइशंलमधारयत्‌ ॥॥२१ 

सम्ररात्र महामेघा बवपुर्नन्द्रगोवुले । 

इन्द्र शा चोदिता विप्र गोपाना नाणवा रिया ॥२२ 

ततो घृते महाशले परिभाते च गोवुते । 

मिथ्याप्नतिज्ञो बलभिद्वारयामास तास्धनान्‌ ॥२३ 

व्यश्ने नमसि देवेन्द्रे वित्थात्मवचस्यथ 

निष्कम्य गोकुल हृप्ट स्वस्थान पुनरागमत्‌ वर४ 

सुमोच कृष्णोडपि सदा गोवर्धनमहाचलम्‌ + 

स्वस्थाने विस्मितमु्ह छस्तेस्तु प्रजोकर्त ॥२५ 

श्री पराशरजो ने कहा--इस प्रकार विचार वरवे भगवांत्‌ श्रीकृष्ण में 
मोव्घेन पदेत को उखाड कर लीला पुईक ही अपने एक हाथ पर रख लिया 
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॥१६॥ पर्वत को उखाड़ लेने के पश्चात्‌ उन्होंने सव गोषों से हँसते हुए कहा-- 
श्राप सव लोग इस पर्वत के नीचे भरा जाइये मैंने वर्षा से बचने के लिये ही यह 
उपाय किया है ॥१७॥ इस निर्वात स्थान में निर्भग होकर घुस आश्रो और सुख 
पूर्वक बैठो । पर्वत के गिरते की श्राशंका न करो ॥१५॥ श्रीकृष्ण की यह बात 
सुन कर जलघार में त्रस्त हुए गोप-गोपिकाएँ अपने वर्तनों को छकड़ों में लाद 
कर और गौओं को भी साथ लेकर पर्वत के नीचे आ गये ॥१६॥। सभी ब्रज- 
चासी श्रीकृष्ण को हर्ष ओर श्राश्चये मिश्चित दृष्टि से एकटक देख रहे थे और 
चह भी निश्चल भाव से खड़े रह कर पर्वत को धारण किये रहे ॥॥२०॥ पर्वेत- 
घारण करते हुए श्रीकृष्ण प्रीति पूर्वक बिस्फारित सेत्रों वाले हथित चित्त गोप- 
गोपियों से श्रपने चरित्र का स्तवन सुनते रहे ॥२१॥ हे विश्र ! भोपों के लाश 
की कामना वाले इन्द्र की प्रेरणा से नन्‍द के गोकुल में सात रात तक घनघोर 
वर्षा होती रही ॥२२॥ परंतु श्रीकृष्ण द्वारा गिरिराज के धारण किये जाने से 
जब उसने अपनी प्रतिज्ञा को भंग होते देखा तब उसने अपने मेघों को निवारण' 
क्रिया ॥२३॥॥ जब आकाश बादलों से हीन एवं स्वच्छ हो गया, तब इन्द्र बरे 
प्रतिज्ञा के हूंटने पर सभी गोकुल निवासी पर्वेत से निक्रल कर सहर्ष श्रपने-अपने 
स्थात पर आये ॥२४॥ फिर उन ब्रजवासियों के श्राइचर्य सहित देखते हुए 
श्रीकृष्ण ने उस भहाचल्र गोवर्धत को उसके अपने स्थान पर स्थापित कर 
दिया ॥२५॥॥ 
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धृते गोवर्धेने शेले परित्राते च गोकुले । 
रोचयामास क्ृष्णस्थ दर्शन पाकुशासनः ॥१ 
सो5घधिरुह्म महानागर्म रावतममसित्रजित्‌ । 
ग्ोवर्धवगिरी कृष्ण ददशे त्रिदशेश्वर: ॥२ 
चारयन्तं महावीय॑ गास्तु गोपवपुर्धेरम । 
ऋत्स्तस्थ जग्नतों गोप॑ बृत्त गोपकुमा रकेः ॥३ 
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गरुड च ददर्शोच्चर्तद्धनिगत ट्विज। 

बृतच्छाय हरेमू घ्नि पक्षाम्या पक्षिपुद्भधवम्‌ ॥४ 

अवरद्य स नांगेद्वादेवान्ते मघुसूदनम्‌ । 

शन्रस्सस्मितमाहेद प्रीतिबिस्तारितेक्षण ॥५ 

श्री पराशरजी ने वहा--इस प्रकार गोबधन पर्देत धारग पूर्वक गोदुल 
की रखा करने के कारश भ्रोह्न ण के दर्शन वी इस्द्र ने इस्छा नी ॥ है॥ इसलिये 
शत्रुओं के विजेता इन्द्र प्रपत ऐराव् पर भारूद होदर गिरि गोवर्धव पर झाये 
ओर वहाँ उन्होंने झम्पूर्ण ससार वौ रक्षा वरने वाने श्रीहृष्ण को स्वाल-्वालों 
कै साथ गोपयेश मे गाचारण करते हुए देखा ॥२-३॥ उस समय उन्हें पक्षिराज 
गरुड़ अपने पखों से उतके ऊपर भ्रहृश्य रूप में छाया करते हुए दिलाई दिये 
॥४॥ फिर वे ऐशाबत से नीचे उतर वर श्रीकृष्ण बी भोर बढ़े भौर एकान्त मे 
सनको प्रीति पूरक देखते हुए कहने सगे ॥५॥॥ 

इृष्ण १ष्ण रगुप्वेद यदर्यभहमागत । 

त्वत्समीप महावाह। नंत च्विन्त्प त्वयान्यथा ॥६ 

भारावतारणार्थाय पृथिव्याः पृथिवीतले । 

प्रवतीर्णो$3खिलाधार त्वमंव परमेश्वर ॥७ 

मखभज्जविरोधेन मया गोकुलनाशका 

समादिष्टा भदह्दोमेघास्तेदचेद बदन कृतम्‌ ॥॥% 

त्रातास्ताश्नततया गावस्समुत्पाव्य महीधरम्‌ 

तेनाह तोषिती दीर करमरात्पद्भुतेन ते ॥९ 

साचित कृप्ण देवानामह मन्ये प्रयोजनस ) 

त्वयायप्रद्विप्रवर बरेणफेन यद्घृत ॥9० 

गोभिश्व चोदित कृष्ण त्वत्सकाशमिहागत' ! 

स्वया त्राताभिरत्यर्थ युप्मत्सत्का रकारणाद्‌ ॥१ १ 

सत्वा इप्णाभिपेध्यामि गवां यावयप्रचोदित- । 

उपेद्धस्वे गवामिस्द्रों गोविन्दरत्व भविष्यसि ॥१२ 

इन्द्र ने कह्ा-दे श्रीकृष्ण । हे ऋृष्ण ! आपके पाम मेरे आने का 
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'फारण सुतिये.। है महाबाहो ! मेरे कथन को बन्यथा न मानें ॥६॥ है श्रखि- 
लेश्वर । श्राप पृथिवी का भार उतारने के लिये इस शूतल पर अकतीर्ण हुए 
हैं ॥॥७॥ मेरे यज्ञ के तष्ट होने के विरोव में ही मैंने महामेघों को मोकुल को गष्ट 
करने के लिये झ्राज्ञा दी थी और इसीलिये उन्होंने यह जल-रूप संहार उपस्थित 
किया था ॥।5॥ परन्तु, आपने पर्वत को उखाड़ कर गोझों की रक्षा की, आपके 
इस श्रद्भुत पराक्रेम को देखकर मै अत्यन्त असन्न हूं ॥९॥ हे कृष्ण ! झापने 
भ्रपने एक ही हाथ पर पर्वत को साध लिया था। भ्रापके इस कर्म को. देखकर 
मैं देवताओं के उद्देश्य को सिद्ध हुआ समझता हूं ॥१०॥ भापके द्वारा रक्षित 
हुई भौश्रों की प्रेरणा थे ही श्रापको विशेष रूप से सम्प्रानित करने के लिये मैं 
यहाँ उपस्थित हुप्ा हूं ॥११॥॥ हे कृष्ण ! गौश्नों के बचनों से प्रेरित हुआ में 
अब आपको उपेन्द्र पद पर अिषिक्त करूँगा | झ्रव से आप गौओं के स्वामी 
का गोविन्द! नाम भी विख्यात होगा ॥१२॥ 
अ्रथोपवाह्यादादाय घण्टामेरावताद्‌ गजात्‌ । 
प्रभिषेक तया चक्रे पवित्रजलपूर्णाया ॥१३ 
क्रियमारोडभिषेके तु गाव: कृष्णस्य वत्क्षणात्‌ । 
प्रख्रवोदभूतदुग्धादा सचश्रक्र्‌ वेसुन्धराय्‌ १४ 
अभिविच्य गवां वाक्यादुपेन्द्र व॑ जतादंबम । 
प्रीत्या सप्रश्नयं वाक्य पुसराह शचीयतिः ॥१५ 
गवामेतत्कृतं वाक्य तथात्यदपि में ख्ूरु । 
सरदुब्रवीसि महाभाग भारावतररोच्छया ॥१६ 
' समांझः पुरुषव्यान्न पृथिव्यां पृथिवीधर: । 
अवसी रणड$जु तो नास संरक्ष्यो भचता सदा ॥१७ 
सारावतरणो साह्य स ते वीरः करिष्यति । 
संरक्षणीयों भवता यथात्मा मधुशुदन ॥१5 
श्रो पराबरजी ते कहा--फिर अपने वाहन ऐराबत का घटा लेकर 
इन्द्र वे उप्ते पवित्र जल से परिपूर्ण किया और उससे श्रीकृष्ण का अभिषेक्र 
किया ॥१३॥ जिस समय श्रीकृष्ण का अभिवेक हो रहा था, उस समय गौओं 
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ने भी अपने स्तनी से खबित हीने बावे दूध से यूयिदी का निचन किया वार 
इस प्रकार गौप्रों के वबनानुसार दर्द्र ने श्रीध्ण को उपेद पद पर प्रत्निविद्र 
कर उनसे ब्रोतिपूवंक पुर निवेदन किया ॥१५॥ हैं महाप्राय ! मैंने ठो यह 
यौर्धों के खचनों का फ्रायत जिया है । झब प्ू-मार-हरशथ के प्रमिष्राद से मैं 
जो दुठ कहता हू उसे भी सुनिये ॥१छा॥ ह भूधर | हें पुर्ष ब्यान्न ! झर्डत 
साम से मरा एक प्रश वृथित्री पर झवनरित हुआ्ना है, प्राप उसके सदा रक्षऋ 
रहें ॥१७॥ है ममुसूदन | प्रूमि का मार उतारने में वह आपका सहायक हो++ 
इसलिये जैसे प्रपत शरीर को रक्षा की जाती है, देसे हो प्राप्त उसकी रश 
करे ॥१८।ा 

जानामि भागते वच्चे जात पार्य तवाशत । 

तमह पाजधिष्यामि यावत्व्यास्यामि भूतले ॥१& 

पावन्महीतले झक्र स्यास्थवाम्यहमरिन्दम ! 

न तावदजु न कश्निद्देवेन्ध बुधि जेप्यति ॥२० 

को नाम महाबराहुददेस्योअस्ष्टस्तथासुर । 

केशो कुव॒लयापीढो तरकाद्यास्तया परे ॥२ १ 

हंतयु तैपु देवेन्ध मविष्यनि महाहवः । 

तन विद्धि महस्राक्ष भारावत रण क्तम्‌ ॥२२ 

न त्व गच्छ न सन्‍्ताप पुत्रार्थे कनु महंसि । 

नाजुनम्य रिपु कब्रिन्ममाग्रे प्रभविष्यति ॥२३ 

अजु नाये छ्ट सर्वान्यूधिछिस्पुसोचमान्‌ 

निदृत्ते मास्ते यृद्धे कुन्त्व॑ दास्याम्यविक्नतात्‌ ॥२४ 

इत्युकन मम्पस्प्विज्य देवराजों जनादंनम ॥ 

आरुद्य रावत नाग पुनरेद दिव यथी ॥२५ 

शैष्णो हि सहितो गोभिगॉपालंश्र पुनत्र जयू । 

आजगामाथ योपीना हृष्यूतेत वर्न्‍्मना ॥२६ 

४ भरी मादावु ने कहा--मुछे यह ज्ञान है हि दुया-दुत अडुन 

बम से नरतब मे झवीर टुआ्ा है । जब त में इस मूठद पर ६९% 
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तक उसकी रक्षा करूँगा ॥१६॥ हे देवेन्द्र ! मेरे पृथिवी पर रहते हुए उस 
प्रजु न को कोई भी मदुष्य संग्राम में न हरा सकेगा ॥२०॥ महाबाहु कंस, 
भ्ररिष्ठ, केशी, कुबलयापीड और नरक आदि असुरों के मारे जामे के पश्चात्‌ इस 
पृथिवी पर महाभारत नामक युद्ध होगा । हे सहस्राक्ष | उसी युद्ध के द्वारा भू- 
भार उतरा हुआ समझो ॥२१-२२॥ तुम अपने पुत्र अजुन के विधय में किसी 
प्रकार की चिन्ता न करते हुए प्रसन्न चित्त से गमन करो, मैं जब तक यहाँ हूँ, 
तब तक अजुन का कोई भी शत्रु सफल नहीं होगा ॥२३॥ ग्रजुन के निमित्त 
ही मैं महाभारत युद्ध की समास्ति पर सब पाशडवों को सकुशल रूप में कुन्ती 
को सौंप दूँगा ॥३४॥ श्री पराज्ञरजी ने कहा--श्रीकृष्ण के द्वारा इस प्रकार 
कहा जाने पर इन्द्र ने उसका आलिगन क्रिया और ऐरावत पर चढ़कर अपने 
लोक को गये ॥२५॥ फिर श्रीकृष्ण भी ग्वाल-बालकों श्रौर गौश्रों को साथ लिये' 
श्रजाज़ुनातओं के देखने से पवित्र हुए मार्ग द्वारा ब्रज में लौट प्राये ॥२६॥ 


तेरहवाँ अध्याय 


गते शक्र तु गोपाला: क्ृष्शाम क्लिष्टकारिशणम्‌ । 
ऊबुः प्रोत्या छत हृष्टा तैन गोव्घंनाचलम्‌ ॥१ 
चबमस्मान्महाभाग भगवन्महतो भयात्‌ । 
भावश्च भवता त्राता गिरिधारणकर्म णा ॥२ 
बालक्रीडियमतुला गोपालत्वं जुगुष्सितय्‌ । 
दिव्य॑ च भवतः कर्म किमेतत्तात कथ्यतासू ॥३ 
कालियी दमितस्तोये घेनुको विनिषातित: | 
धृता गोवर्ध॑नश्चायं झच्धितानि मर्नांसि नः ॥४ 
सत्य सत्यं हरें' पादी शपामो&मितविक्रम । 
यथावद्दीय॑मालोक्य न त्वां मस्यामहे सरख्‌ ॥५ 
प्रीतिः सस्चीकुमारस्य ब्रजस्थ त्वयि केशव । 
व से चेंदमशक्‍्य॑ यत्समस्तैस्विदशंरपि ॥६ 
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बालत्व चातिदीर्षत्त जन्म चास्मास्वश्ञोमनम्‌ 

चिन्त्यमानममेयात्मज्छड्डा इृप्ए प्रयच्छति ॥5 

देवो वा दानवो षा स्व यक्षो गन्धवें एवं वा । 

क्मिस्माक विचारेण वान्ववो5मि नमोस्तु ते ॥5 

श्रीपराशरजी ने कहा--जब इस्द्र चत्रे गये, तब वतिर्दोंप कर्म वाले 
श्रीकृष्ण द्वारा गोवर्धन पर्वत घारण किये जाने बे कारण गीपों ने उनसे प्रेम" 
पूर्वक कहा ॥१॥ हूं भगवन्‌ । हैं महामांग | श्रापने थिरिराज घारए का जो 
कर्म किया, उससे हमारी भौर गौमों को महाने भय से रक्षा हुई हैं ॥र॥ बह 
यह उपमा रहित वालक्रीडा, कहाँ यह निन्दित गोपत्व झ्ौर भहाँ यह दिव्य 
कर्म ? हे तात | वह क्या लीला है, सो सव हमारे प्रति कहिये ॥३॥ झापने 
कालियनाग का गर्दन किया, धनुवासूर का वध किया गौर फिर इस गिरि गोव- 
मैन को धारण कर लिया--प्रापके यह अद्भुत कम हमारे मत में शद्धा उत्वन्न 
बर रहे हैं ॥५॥ हे प्रधीम्ित विक्रम वात | भगवान्‌ हरि वें चरणों को शपर्य 
पूथक हम प्रापमसे बहत हैं कि झापरे ऐस मसामर्थ्य को देखबर प्रापत्ो मनुष्य 
नहीं माना जा सकता ॥५॥ स्त्री-्वालकों के सहित मभी बवजवाधी आपको 
अत्यन्त श्रेम करते हैं । हे केशव ' आपके जेधा कर्म तो देवताओं वेः लिये भी 
सम्मव नहीं है ॥६॥ झापका यह बालरपन, यह झत्यन्त वीर्य॑स्व ओर हम जैसे, 
अशोभन व्यक्तियों मे जन्म,-इन सब वातों पर जब हम विभार बरने लगते हैं 
तब हे अमेयात्मन्‌ ! हम दशजूः में पड जाते हैं ॥9॥ आप देवता, दावव, यक्ष 
अगवा गन्धव--कोई भी हो हमे इस पर विचार करने से कया लाभ है ? हम 
तो आपको प्रपना बन्चु ही मानते हैं, इसलिये प्रापत्रो नमस्तार है ॥5॥ 

क्षण भूत्वा लसौ तृष्णी किअत्परणयवोपवान्‌ । 

इत्येवमुक्तस्तैगोप कृष्णोध्प्याह महामतिः ॥8 

मत्सम्बन्धेन वो गोपा यदि लख्ना न जायते । 

इलाघ्यो वाह तत कि चो विचारेण प्रयोजनम ॥१० 

यदि वो5स्ति मथि प्रीत्ति श्लाध्योड् भवता यदि । 

तदात्मवन्धुसहज्ञी बृद्धिवं. क्रिय्तां मयि ॥११ 
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साहू देवो न गन्धर्वों त यक्षो न च दालवः। 

अहं वो बान्धवों जातो नैतच्चिन्त्यमितोडन्यथा ॥१२ 

इति श्र्‌ त्वा हरेवॉक्यं बद्धमौनास्ततो वनस्‌ । 

ययुर्गोपा महाभाग तस्समिन्प्रशयकोपिनि ॥ १३. 

कृष्णस्तु विमल॑ व्योम शरच्चन्द्रस्य चन्द्रिकाम-। 

तदा कुमुदिनीं फुल्लामामोदितदिगन्तराम्‌ ॥१४ 

बनराजि तथा कूजदभूड्भमालामनोहरास | 

विलोक्य सह गोपीमिमंनश्रक्र रति प्रति ॥१५ 

श्री पराशरजी ने कहा--गोपों के ऐसा कहने पर कुछ देर तक चुप 
रहने के पश्चात्‌ श्रीकृष्ण से कुछ प्रणयात्मक क्रोध के साथ कहा ॥९॥ श्री भग- 
वान्‌ बोले--है गोपो ! यदि मुझसे सम्बन्ध होने के कारण आपको किसी प्रकार 
से लज्ञित न होना पड़ता हो तो मैं श्राप लोगों की प्रशंसा का पात्र हूं, ऐसा 
सोचने में ही क्या प्रयोजन है ॥१०॥| यदि आप मुभसे प्रेम करते हैं और युके 
प्रशंसा के योग्य समभतते हैं तो आप मुझे अपना वन्धु ही मानते रहें ॥११॥ मैं 
देवता नहीं हूं, गन्वर्व भी नहीं है, और न यक्ष अथवा दानव ही हूं | मैं तो 
आपका बांभव होकर ही उत्पन्न हुआ हूं, इसलिये इस विषय में अधिक विचार 
मत करो ॥१२॥ श्री पराशरजी दे कहा--भगवाव्‌ श्रीहरिं की बात सुवकर 
उन्हें प्रशय-कोप में भरा देखकर वे सब गोप वन को चले गये ॥१३॥ फिर 
श्रीकृष्ण ने स्वच्छ आ्राकाश, झारद कालीन चन्द्रमा की चन्द्रिका, दिशाओं को 
सुगन्धित करने वाली कुमुदिनी और मोरों की मधुर गुज्ञार वाली वनखरण्डी की 
मनोहरता को देखा तो गोपियों के साथ विहार करने की इच्छा की ॥१४-१५॥ 

'विना रामेण मधुरमतीव वतिताग्रियम्‌ 

जगी कलपदं शौरिस्तारमब्कृतक्रमम्‌ ॥१६ 

रम्यं गीतध्वनि श्र्‌ त्वा सस्त्यज्यावससथांस्तदा । 

आजम्मुस्त्वरिता गोप्यो यत्रास्ते मधुसूदन: ॥१७ 

शनेइशनेगंगौ गोपी काचित्तस्थ लयानुगस्‌ । 

दत्तावधाना काचिच्च तमेव मनसास्मरत्‌ ॥१८ 


शहव ) [ विष्णु पुराण, 


काविस्कृष्णेनि इप्णेति प्रोच्य लक्षाछुपाययी । ३४ 

गया च काचित्मेमान्चा तत्पाइर्वमविलस्बितम्‌ ॥१६... 

काचिच्चावसथस्थान्ते स्थित्वा हृष्ठा वहिगुरुस । 

तन्मयत्वेन गोविन्द दघ्यौ मोलितलोचना ॥२० 

सब्चित्तविमलल्ला दक्षीणपुष्यचया तथा । 

तदप्राप्तिमहादु खबिलीनाशेषपातका ॥२१ 

चिन्तयन्ती जगत्सूति परव्रह्मस्थरूपिरत्म 

निरच्छवासतया मुक्ति गतान्या गोपकन्यका ॥२२ 

गोपीपरिवृतों राति शर्नन्द्रमनोरमास्‌ 

मसानयामसास गोविन्दों रासारम्भरसोत्सुक ॥२३ 

उस समय बलरामजी नहीं थे । प्रकेल श्रोशष्ण ही नारियों को प्रिय 
लगने वाला मधुर भौर मृदुल गीत उच्च तथा मन्द स्वर में गाने लगे ॥१६॥ 
उनको उस सुरम्य गोत-लहुरो को सुनकर सभी गोपियाँ तुरन्त भपते घरों को 
स्पा कर भगवान्‌ मधुसूदत के प्राम जा पह़ुचों ॥१७॥१ वहाँ पहुंच कर उनमे से 
किसी से तो उनके स्वर में स्वर मिलाया और किसी ने मन हो मन उनका, 
स्मरण किया ॥१५0 काई कृष्ण । हृष्श पुकारती हुई लज्जा प्लौर सकोच मे 
मर गई झौर कोई प्रेमोस्माद में मर कर उनके पाए में खड़ो होगई ॥॥१६॥॥ 
जिस किसी गोपी ने बाहर शुरुजनो के होने के कारण घर को नहीं छोडा, बहू 
बही श्री गोविन्द के ध्याव में तन्‍्मय होगई (२०॥ कोई गोपी विश्व कारण एवं * 
अश्लस्वरूप श्रीकृष्ण का ध्यान करते-करते ही मोक्ष को भराप्त होगई, वयोकि 
अपवाद के न मिलने के घोर दु रू से उसके सब पाप तथा उनके विभल भाहाद 
से उसके सम्पूर्ण पुएय क्षीणण होगये छे ॥२१ २२७ रासरूप रस के आरम्भ करते 
की उत्क़छठा वाले श्रीकृष्ण ने भोफ्यो से आवृत होकर शरद के चस्द्रमा से 
सुशोभित उस रात्रि को सम्मान प्रदान किया ॥२३॥ 

ग्रोप्यश्न दृन्दश कृष्शचेष्टास्वायत्तमूत्त यः ६ 

अन्यदेश गते कृष्ण चेरुदू न्‍्दावनान्तरख्‌ ॥२४ 
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कृष्णे निबद्धहूदया इदमू चुः परस्परस्‌ २५ 

कृष्णो5हमेष ललितं ब्रजाम्यालोक्यतां मतिः | 

अच्या ब्रवीति कृष्णस्य मम गीतिनिशम्यताम्‌ ॥२६ 

दुष्टकालिय तिष्ठात्र कृष्णो5हमिति चापरा । 

बाहुमास्फोट् कृष्ण॒स्य लीलयां सर्वमाददे ॥२७ 

अन्या बवीति भो गोपोा निरशक्छू: स्थीयतामिति | 

अल वृष्टिभयेतात्र घृतो गोवर्ध नो मया ॥२८ 

चेनुको5्यं मया क्षिप्तो विचरन्तु यथेच्छया । 

गांवों ब्रवीति चैवान्या कृष्णलीलानुसारिणी ॥२८ 

एवं तानाप्रकारासु कृष्ण चेशसु तास्तदा । 

गोष्यों व्यग्रा: सम॑ चेरू रम्यं वृन्दावनान्तरम्‌ ॥३० हि 

उस समय, श्रीकृष्ण जब कहीं चले गये, तव कृष्ण चेष्टा के वशीभूत' 
हुई गीपिगाँ दल बनाकर ड्रन्दावन में घूमने लगीं ॥!२४॥ कृष्ण में निवद्ध हृदय 
वाली वे गोपियाँ पररुपर में इस प्रकार कहने लगीं ॥२५॥ एक ने कहा--मैं 
कृष्ण है, मेरी चाल कितनी मुन्दर है, उसे देखो तो सही | इस पर दूसरी ते 
कहा--हष्ण तो मैं है, तुम मेरा गीत सुनो ॥२६॥ किसी अन्य गोपी ने ताल 
ठोंक_ कर कहा--अरे दुष्ट कालियवाग ! मैं कृष्ण हूँ जरा ठहर तो सही-इस 
प्रकार कह कर यह ग्रोपी श्रीकृष्ण की सब लीलाओं को करने लगीं ॥२७॥ हे 
गोपो । मैंने गोवरद्धं त पर्ेत उठा लिया है, तुम निःसंकोच हो कर इसके नीचे' 
आ बैठो, वृष्टि से भय मत करो ॥२८॥ किसी ग्रन्य गोपी ने कृष्ण लीला का 
अनुसरण करते हुए कहा--मैंने छेनुकासुर का त्रध कर दिया, झब गौएँ यहाँ 
स्वच्छन्द विचरण करें ॥२६॥ इस प्रकार श्रीकृष्ण की विभिन्न चेष्टाओं में 
तनन्‍्मय हुई डोपियां उस अत्यन्त रमणीक दृल्दावत में साथ-साथ विचरण करने 
लगीं ३ ०॥॥ हे है 

विलोक्यका भ्रुवे प्राह गोपी गोपवराज्धता | 

पुलकाचख्तसर्वाज्धी विकासिनयनोत्पला ॥३१ 
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ध्यजवञञाजु शावजाडूरेसावन्त्यालि पश्यत 

वद्ान्यतानि बृष्णस्य लोसानलितगामिन सरे२ 

कापि तेन समायाना कृतपुण्पा मदालसा । 

पदामि तस्याइरचतानि घनान्यत्पतनूति च ॥३३ 

पुष्पापचयमबरोच्चअ्क्रों दामोदरें घ्ुबस्‌ । 

ग्नाग्राक्ान्तमात्रारिण पदान्यत्र सहात्मस ॥३४ 

प्रश्नापविश्य वे तेन वाचित्पुप्परलड कृता । 

अन्यजन्मतनि मर्वात्मा विप्य्पुरम्यचितस्तमा ॥३५ 

पुप्रवन्धनसम्मारनकृतमाना सपास्य तासू 

नन्दगापसुतों याता सार्येणानेन पश्यत ॥३६ 

अनुयातेतमन्नास्या वितस्वभरमन्यरा 

या मन्तव्ये द्रूत यात्ति निम्तपादाग्रसस्यिति ॥३७ 

हस्तन्यम्ताप्रहस्तेय तेच याति तथा सखी १ 

अनायत्तपदन्यासा लक्षयते पदपद्धति ३८ 

वितरित कमल जैसे लोचन बाली एक सुन्दर गोपी मे सर्वाह्ञ पुलकित 
होकर भूमि बी ओर इृठिपात करते हुए कहा ॥३१॥ हे खखी । लीलाललित- 
भाभी श्रीजृप्ण के यह धवजा, वद्ध, श्र बुश, कमल भादि रेखामो वाले चरण 
चिन्ही को नो देसो ॥३३॥ उनके साथ कोई मदमातती युवती 'भो गई है, देखो 
उम पुरुयवती के यह घने, पतने ओर छोटे पद चिहल दिखाई पद्ध रहे हैं ॥३३ 
उन्होंने यहाँ कुछ ऊंचे उठ वर पुष्प इक किय हैं, इसीलिए यहाँ उनके 
छऋरणों या भगला भाग ही दिखाई देता है ॥३४॥ यहाँ किसी सौभाग्यशालिनी 
को उन्होंने भ्रदश्य हो पुष्पो से सजाया जान पड़ता है कि उसने अपने पूर्वेजन्म 
में भगवादू दिप्णु को प्रसन्न किया होगा ॥३५०७ भरे, यह देखो | पृष्पो से 
अाक्लाए वियेजाने के सम्मान मद मे भर कर उसने मान क्या है, इसोलिए 
नन्दलाल उमे परी छोड़कर इस मार्य से गये दिखाई देते है ॥३६॥ है ससियों ४ 
महा नितस्थ॒र भार के कारश सनन्‍्द गति वाली कोई गोपी सीद गति से श्रीकृष्ण 
के पीछे पीछे गई है, इसो कारण उसके पद चिहनो के अगले भण कुछ नोचे 
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हो गए हैं ॥३७।। इस स्थान पर सखी अपता हाथ उनके हाथ में देती हुई गई 
है, इसी लिए उसके पद चिह्न कुछ परतंत्र से दिखाई दे रहे हैं ॥३५॥ 

हस्तसंस्पशमात्रेण धूर्तेनेषा विभानिता । 

नेराश्यान्मन्दगामिन्या निवृत्त लक्ष्यते पदस्‌ ॥३६ 

नूनमुक्तात्वरामीति पुनरेष्यामि तेडन्तिकस्‌ । 

तेन क्ृष्णोन येनेषा त्वरिता पदपद्धति: ॥४० 

भ्रविष्टो गहन कृष्ण: पदमत्र न लक्ष्यते ! 

निवतंध्वं शश्षाडरुस्य नैतद्दी घितिगोचरे ॥४१ 

निवृत्तास्तास्तदा गोष्यो निराशा: क्ृष्णदर्श ने । 

यमुनाती रमासाञय जगुस्तच्चरितं तथा ॥४२ 

ततो दहझुरायान्तं विकासिमुखप कजम्‌ । 

गोप्यस्त्रेलोक्यगोप्लारं कृष्णमकिलष्टेचेष्टितम्‌ ॥४३ 

काचिदालोक्य गोविन्दमायान्तमतिह॒षिता । 

कृष्ण कृष्णेति कृष्णेति प्राह नान्‍्यदुदी रयत्‌ ।।४४ 

काचिद्ञ भज्भ _रं कृत्वा ललाटफलक हरिस्‌ । 

विलोक्य नेत्रभ्ृज्ञाभ्यां पपौ तत्मुखप कजम्‌ ॥४५ 

काचिदालोक्य गोविन्द निमीलित विलोचना । 

तस्यैव रूप॑ ध्यायन्ती योगारूढेव सा वभौ ॥४६ 

इन पद चिह्धीं से ऐसा लगता है कि बह मनन्‍्द गति वाली योपी निराश 
हो कर लौट पडी है, क्‍यों कि उस धूत्त ने केवल ह्वाथ से स्पर्श करके ही उसका 
मान भज्ू कर दिया है ॥३६॥ इस स्थान पर कृष्णा ने उसके पास से श्ञीघ्र 
ही जाने और पुनः लौट आने को कहा होगा, क्यों कि यहां उसके पद चिह्न 
द्र,तगति से जाने के दिखाई दे रहे हैं ॥४०॥ इस स्थान पर उनके चरण चिद्ठों 
के लोप हो जाने से प्रतीत होता है कि यहां से वह गहन वन में प्रविष्ट होगये 
हैं। अब हम भी यहां से लौट चलें, क्‍यों कि यहां चन्द्रमा की किरणों भी 
दिखाई नहीं देलीं !॥४१॥ इसके पद्चात्‌ कृष्णा का दर्शन मिलने की आशा को 
त्याग बहां से लोट पड़ीं और यमुनाजी के तीर पर आकर उनके चरित्रों को 
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गाने लगी ।/४२॥१ फिर उसे गोषियों ने श्रसश्न सुख फ्मल वाले अलोक्य रक्षत 
अ्रेष्यक्षम! श्रीकृष्ण को अपनी शोर घाते हुए देखा ।(४३॥॥ उम्र समय उसवों 
प्राता देख कर बोई झख्ी तो भ्रत्यन्त उत्सास के वारण केवल कृष्ण 3 कृष्ण 
ही कह मददी, उसके शुद्ध मे कोई अन्य शब्द नही निबल शके ॥६४४॥ बो्ई 
गोपी अपने अ,>्भृणिमा युक्त ललाट को सकुचित करफे भगवान्‌ श्रीहरि को 
देखती २ अपन मंत्र रूपी भौंरो के हारा उनके मुख मकर्कन्द को पीने सभी 
।४५॥ बोई एक गोपी उन्हे देख घर अपने नेधो को बन्द करती हुई उनके 
चिल्तने मे योगालद-मी प्रतोत होने लगी ॥४६॥ 

ततः बा च्चित्प्रियालाप कान्चिश्नू मज्भवीक्षित । 

निम्ये3तुनयमन्या च करस्पर्शन माघव, ॥४७ 

ताभि प्रसश्नचित्ताभिर्गोपीमिस्सह सादरम्‌ । 

रखस रासगाष्टीभिश्दारचरितो हरि. ॥४८ 

'रासमप्डलबन्धो5पि रृष्णपाश्वमनुज्मता ! 

गोपीजनेन न॑वाभूदेकस्थानस्थिरात्मना ॥४& 

हस्तेन गृह्य चुकंका गोपीना रासमण्डलस । 

चकार सत्करस्पश निमी लितहृद हरि (४० 

सतत प्रददुते रासभख़लइलपनिस्वन ६ 

अनुयातशरत्वाब्यगरेयगी तिरनुक्रमात्‌ ५१ 

केप्णश्शरचन्द्रमस कोमुदी कुमुदाकस्मु 

जगौ गोपीजनस्त्वेक कृप्णनाम पुन पुन एश२ 

परिवृज्तिशमेरंका वल्लयलापिनीयू 

ददी बाहुलता स्वन्धे गोपो मधुनिधा तिन- ॥।५३ 

काचित्पविलमद्वाहु परिरम्य चुचुम्व तम्‌ । 

गापो गीतस्तुतिव्याजाप्रिपुणा मघुसूदनम्‌ ॥7५४ 

सब श्रीक्षष्ण मे कसी से प्रिय भलाप, विश चर भुभगी से दृष्टिपात 
भर किसी के कर ग्रहण पुर्वक उन्हें मनाने का यत्व किया तर४ुछा। इसके 
'रचाद्‌ उस उदारजेता ने उन प्रसन्न चित्त वाली गोपियों के साय प्रादर पूर्वक 
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रास-विह्वार किग्रा ४८॥ उस समय कोई भी गोपी कृष्णके स्पर्श से पृथक नहीं 
होना चाहती थी, इस लिए एक ही स्थान पर उनके स्थिर रहने से रास-मरडल 
न वन पाया ॥४६॥ तत् भ्रगवाद्‌ श्री हरि ने एक-एक गोपी का हाथ अपने 
हाथ में लेकर रास मएडल बनाया, उस समय उनके कर स्पर्श से गोपियों के 
त्ेन्न उन्मीलित हो गये ॥५०॥॥ इसके पश्चात्‌ रासलीला का आारख्भ हुआ, 
जिसमें कंकणों के हिंलने से कद्धार होने लगी और शरद्‌ वर्खन के गीत गाये 
जाने लगे ॥५१॥| उस समय श्रीकृष्ण ने चन्द्रमा, कौमुदी और कुमुदवन विषयक 
गीत गाये और गोपियाँ केवल श्रीकृष्ण के नाम का गाव करने लगीं ॥५१॥ 
तभी एक गोपी ताचते-नाचते थक गई बौर उसने चच्चल कद्भूणु की भानकार 
करती हुई अपनी बाहुलता भगवान्‌ के कराठ में डाल दी ॥!५३॥ किसी एक 
चतुर गोपी श्रीकृष्ण के गीत की प्रशसा करने के मिस से अपने बाहुओों को 
प॒श्तार कर उनसे लिपट गई ॥५४॥ 

गोपीकपोलसंडलेषम भिगम्य हरेभु जो । 

पुलकोद्गमसस्याय स्वेगाम्बुघनतां गतो ॥५५ 

रासग्रेयं जगी कृष्णो यावत्तारदरध्वनिः । 

साधु ऋष्रोति क्ृष्णेति तावत्ता द्विगुणं जगु: ॥५६ 

गते&्तुगमन चक्र व लने सम्मुख यथु: । 

प्रतिलोमानुलोमार्भ्या भेजुर्गोपा ड्रता हरिय्‌ ॥५७ 

स तथा सह गोपीभी ररास मधुसूदनः । 

यथाब्दको टिप्रतिभ: क्षरास्तेन विनाभवत्‌ ॥५८ 

ता बार्यमाणाः पतिभिः पितृभिश्रतृभिस्तथा । 

कृष्ण गोपाज्ठढचा रात्रौं स्मयन्ति रतिप्रियाः ॥५६ 

सो5पि कैशों रकबयो मालयन्मधुसूदनः । 

रेमे ताभिरमेयात्मा क्षपासु क्षपिता हिंतः ॥६० 

तड़तूं पु तथा तासु सर्वभृतेषु चेश्वर: । 

आत्मस्वरूपरूपोसो व्यापी वायुरिव स्थित: ॥६१ 


रण्ड ] | श्रीविष्णुषुराण 


यया समस्तभूतेपु लभोगग्नि पृथिवी जलसू । 
बायुश्वात्मा त्थवासौ व्याप्य सर्वंमबस्थित. ॥६२ 


गाषियां के कक्‍्पोलो को स्पर्श बरती हुई , श्रीकृष्ण वी झुजाएं उनमे 
पुलकावलि रूपी घान्य को उत्पन्न करने के निर्मित्त स्वेद रूपो मेघ हो गई” 
॥५५॥ भगवान्‌ जितने ऊचे स्वर मे रास-गीत का गाने करते, उससे द्विगुण 
उच्च स्वर में गापिषाँ, 'श्रीक्॒प्ण घन्य हैं “श्ाइप्ण धन्य हैं'-- ऐसी रट लगा 
रही थी ॥५६७ जब वह स्‍घ्राग जाते तव गोषियाँ उनके पीछे २ चलती झोर 
जब वे पीछे लौटते तब वे भामने चलती थी। इस प्रकार थे गोपाजलनाएँ 
भनुलोम प्रतिलोम गति स थोह प्णए का अनुगमस कर रही थी॥५७॥ वे भो 
'उनदे साथ इस प्रकार राम क़ोडा कर रहे थे, जिसके आनन्द के कारण, उनके 
बिना गोपियों को एक क्षण करोड़ वर्ष के समान लगता ॥५८॥ थे रास-रस 
को रसिका गोपियां भ्रपने पति, पिता, माता, आता भादि व द्वारा रोकी जानें 
पर भी न रुकती भोर रात्रि में इृष्ण के साथ रास-विहार करती थी 0५६॥/ 
दाघुओी के भारने बाले मघुसूदन भी अपनी क्शारावस्था ये भाव में राधिकाल 
भें उन गोषियों के साथ विह्वार फरते थे ॥६०॥ व ही सर्वेब्याप्त श्रीडृष्ण उत 
गोपियो, उनके पतियों भर शअ्स्थ सव प्राग्गिया को भात्म रुप से प्रतिप्दित 
ये ॥६१॥ जेस श्राकाश, अग्नि, पृषियी, जब, वायु और झात्मा सभो ध्राशियों 
में व्याप्त है, वैसे है व भगवाद्‌ भी सव में अवस्थित हैं ॥६२॥ 


चीदुहवां अध्याय 


प्रदोपा्भ कदाचित्तु रसासक्तो जनादने । 
जासयन्समदो गरोह्मरिष्टस्समुपागमत्‌ ॥१ 
सत्तोयतोयदच्छायस्तोब्एश्युज्ञोडकंलोचन । 
सुराग्रपातेरत्यर्थ दारयन्धरणीतलम्‌ ॥२ 
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लेलिहानस्सनिष्पेषं जिह्नयोष्टो पूनः पुनः । 

संरम्भाविद्धलाजू लः कठितस्कत्घबस्धतः ॥३ 

उदग्रककुदा भोगप्रमाणों दुरतिकमः । 

विम्मूत्रलिप्तपृष्ठाज्ञो गवासुद्ध गकारकः ॥४ 

प्रलम्वकण्ठो5तिमुखस्तरुखाताड्ितानन: । 

पातयच्स गवां गर्भानदेत्यों बृषभरूपघूक्‌ ॥५ 

सूदर्यस्तापसानुग्रो चनानटति यस्सदा ॥६ 

श्री पराशरणी ने कहा-जब एक दिन सायंकाल के समय श्रीकृष्ण रास- 
क्षीडा में तत्मय' हो रहे थे, तथ झरिष्ट नामक एक असुर सब को भय से तस्त 
करता हुआ्ना गोकुल में श्रा पहुंचा ॥१॥॥ उसकी सजल मेघ के समान कान्ति, 
अत्यन्त तीक्ष्ण सींग श्र सूर्य के समान तेजस्वी नेत्र थे तथा वह प्रपने खुरों 
के प्रहार से पृथिवी को विदीर्ण करता हुआ सा प्रतीत होता था ॥९॥ वह दांत 
पीसकर वारस्वार अपनी जिद्ला से भ्रोठों को चाटता था, उससे क्रोध के कारण 
अपनी पू'छ को उठा रखा था, तथा उसके कन्धों के वन्धन हढ़ थे ॥३(॥ उसका 
ककुद और देह भ्रत्यन्त ऊँचा और अपार था, पीछे का प्रंग मृत्ष और गोबर में 
सना हुआ था और सभी भौएँ उससे भयभीत हो रहीं थीं ॥४॥ उसका करठ 
अत्यन्त लम्बा तथा वृक्ष के खोखले के समा गंभीर था। वह दैत्य बैल का रूप 
घारण करके गौश्रों के गर्भो को पतित करता और तपस्बवियों को सताता हुआ 
सदा ही बन में घूमता रहता था ॥५-६॥। 

ततस्तमत्तिघो राक्षमवेक्ष्यातिभयातुरा: । 

गोपागोपस्त्रियश्व व कृष्ण कृष्णेति चुक्कू शुः |/७ 

सिहनाद॑ ततश्रक्रे तलशव्द च केशवः । 

तच्छब्दश्षवणात्चासौ दामोदरमुपाययौ ॥८ 

श्र्नन्यस्तविषाणाग्र: कृष्णकुक्षिकृतेक्षण: । 

अभ्यधावत दुष्टात्मा क्ृष्णं वृषभदानवः (६ 

श्रायान्त द॑ त्यवृषभ हम कष्णो महावलः। 

त्त चूचाल तदा स्थावादवज्नास्मितलीलया ॥१० 


२०६ |] [ श्रोविष्णुपुरास 


आसच्न चेव जग्राह ग्रहवन्मघुमूदनः । 

जधान जानुना वुक्षो विषाणग्रहणाचलमस्‌ ॥११ 
तस्य दर्पबल भड बवा गृहीतस्य विपागायो । 
अपीडयदरिप्टम्य कण्ठ विलन्नमिवाम्वरमु ॥६२ 
उत्पाटय श्वज़मेक तु तेनेवाताडयततः । 
ममार स महादेत्यों मुखाचद्धो णितमुद्ठमनु ॥१३ 
तुष्ट बुनिहले तस्मिन्देत्ये गोषा जनाद नम्‌ | 
ज़म्मे हते सहस्राक्ष पुरा देवगणा यथा ॥१४ 


उमर प्रत्यन्त घोर नेतरो बाले दैत्य को देख कर गोष भौर गोपियाँ 
“इृष्ण ! दृष्ण/ की पुकार सचान लगी ॥७॥ उनकी पुकार सुन कर भगवान 
में मिहनाद करते हुए करतल ध्वनि वो, जिसे सुनते ही बह देत्य उनके पास 
पहुना ॥८॥ शौर श्रीकृष्ण की दुक्षि को त्ताकता हुभा वहे दुरात्मा वृषभासुर 
भीगो को उनको भोर करने दोद पडा ॥&॥ उस वृषभागुर को अपनी ओर तेजी 
से आता देख कर भी श्रीकृष्ण भ्विचल भाव से उसका ततिरस्वार करते हुए 
मुसकराते रहे ॥१०॥ जब वह उनके समीप आया, तभी उन्होंने उसे इस प्रभार 
पकड़ लिया, जैसे किसो क्षुद्र जीव को ग्राह पडता है । फिर सीयो को परढ 
कर अपने धुटनों से उस दैत्य की बुक्षी मे प्रहार किया ॥११॥ इस प्रकार शीय 
पकक्‍ड कर उस्र देत्य को झपने वद्ा से करने वाले भगवान्‌ ने उसके बरठ के 
इस प्रदार मरोडे दिया, जेसे छिसी गोले वस्त वो निनोइते हैं॥१९॥ फिर 
उमके एक मोग को उसाड कर उसी के द्वारा उस देत्य पर प्रहार किया, जिस 
से वह मुख से शॉधर डालता हुधा समाप्त हो गया ॥१३॥ प्राचीन काल में जैसे 
जम्म वा वध करने पर देवताप्रो ने सहस्याक्ष इन्द्र वो स्तुति को थी, बसे ही 


इस दैत्य वा भहार होने पर ग्रोपपण भगवाद जमाने की स्तुति करने 
सेमे ॥१४॥ 


पच्चभ अंश-आ० १५ ] [ २०७ 


पन्द्रहवां अध्याय 


ककुदमति हतेडरिप्ट घेनुके विनिषातिते । 

प्रलम्बे निधनं. नीते घूते गोवर्ध नाचले ॥१ 

दमिते कालिये नागे भरने तुज्भद मद्ये । 

हतायां पूतनायां च॒ शकटे परिवर्तित ॥२ 

कुंसाय नारद: प्राह यथावृत्तमनुक्रमात्‌ 

यशोदादेवकी गर्भपरिवृत्त्याद्गेषत: ॥॥३ 

श्र्‌ त्वा तत्सकलूं कंसो नारदादेव दर्शनात्‌ । 

चसुदेव॑ प्रति तदा कोप॑ चक्रे सुदुर्म -तः ४ 

सोश्तिकोपादुपालम्य सर्वयादवर्संसदि । 

जगह यादवांश्चैव कार्य चैतदचिच्तयतु ॥॥५ 

यावश्न बलमारूढौ रामकृष्णौ सुवालकौ | 

ताबदेव मया वध्यावसाध्यों रूढयौवनों ॥॥६ 

श्री पराशरजी ने कहा--अरिप्ठ, घेनुक और प्रलम्व का निधन, मिरि 
गोवर्धत का धारण, कालियनाग का मर्दत, दो विशाल वृक्षों का उत्पाठव, 
पूतना का मरण श्र शकट का पतन आदि अनेक लीलाशओं के पूर्ण होने पर 
नारदनी कंस के पास पहुंचे और वहाँ यजोदा और देवकी के गर्म परिवर्तन से 
लेकर अब तक का जो कुछ हुआ था, वह सब वृत्तान्त उसे झ्ाद्योपान्त कह 
सुनाथा ॥१-३॥ देवता जैसे दिखाई देने वाले नारदजी के मुख से इस प्रकार 
सुनकर कंस ने वसुदेवजी पर अपना अत्यन्त रोष प्रकट किया ॥४॥ वह 
यादवों की निन्‍दा करके सोचने लगा कि जब तक यह बालक राम शौर कृष्ण 
अपने बल से परिपूर्ण नहीं होजाले, तभी तक इनका बध कर डालना चाहिये, 

अन्यथा युवावस्था को प्राप्त होकर तो यह किसी प्रकार भी न जीते जा 

सकेंगे ॥४-६॥ 

चाणूरोश्च महावीरयों मुष्टिकश्च महावल: । 

एताशभ्यां मल्लयुद्ध व मारयिष्यामि दुर्मेती [७ 


र्ण्ष | [ श्रीविष्णु पुराण 


धनुमंहमहायोगव्याजेनानीय तौ ब्रजातु । 

तथा तथा यतिप्यामि यास्येते सड क्षय यथा ॥5 
ख्फल्कतनय दुरमक्र,र यदुपुन्नवम्‌ । 
तयोरानमनार्थाय प्रेपयिष्यामि गोवुलस्‌ ॥8 
दृन्दावनचर घोरमादेदयामि च केशिनघु ३ 
तत्रवासावतिबलस्तावुभौ घातयिष्यति ॥१० 
गज बुवलयापीडो मत्सकाशमिहागती 
घातयिध्यति वा गोपी वसुदेवसुताबुभो ॥११ 
इत्यालोच्य स दुष्टात्मा कसो रामजनादेंनौ। 
हन्तु हृतमतिर्वोरिवक्रू र वाबयमब्रवीत्‌ ॥१२ 


महावीयवान्‌ चास्यूर भौर प्रत्यत बलवाब मृ्िक जंसे अ्रपने मल्लों के 
साथ उन दोनो दुवुद्धि बाला को भिडा कर जननवा वध करा दूँगा ॥आ। उरह 
भनुयंज्ञ के बहाने से यहाँ घुला कर उन्हे मारने के लिये विविध उपाय करूंगा 
॥४॥ उन्हें ब्रज से बुला लाने के लिये इवफ्ल्क पुत्र भक्कूर को गोवुज भेजूगा 
॥€॥ इसके साथ ही वृन्दावन म घूमने वाले श्रपने घोर प्रभुर बेशी को उन्हें. 
वही मार डालने की क्षाज्ञा दूंगा ॥१०। प्रयथवा यदि वे दोनो वमुदेव-पुत्र यहाँ 
तक झ्रा ही पहुँचे को मेरा बुवलयापीड हाथी ही उन्हे नष्ट कर डाजेगा ॥११॥। 
श्री पराशरजी ने वहा--इस प्रक्वर निश्चय कर उस दुष्टात्मा कस ने राम-इृष्ण 
का वध फरने को इच्छा से अ्रक्रूरजी को बुला कर वहा ॥१श॥ 

भो भो दानपते वाक्य क्रियता प्रीतये सम । 

इत स्वयानमारुह्म गम्यता नन्‍्दगोकुलम्‌ ॥१३ 

बसुदेवसुतौ तत्र विष्णोरशसमुझ्ो । 

साशाय किल सम्भूतो मम दुष्टो प्रवदर्धस 0१४ 

धनुमंहो ममाप्यत्र चतुर्दश्या भविध्यति । 

श्रानेयो भवता गरत्वा मल्लयुद्धाय तत्र हो ॥१५ 

चाणुरमुष्टिको मत्लो नियुद्धकुशली मम ] 

ताम्या सहानयोयू द्ध सर्वलोकोश्च पश्यतु ॥१६ 


पदच्चम-अंश-अ० १५ ] [ रेण्थ 


गजः कूवलयापीडों महामात्रप्रचोंदितः । 

स॒ वा हनिष्यते पापौ वसुदेवात्मजौं झिश्‌ ॥१७ 

तौ ह॒त्वा बसुदेव च॒ तन्दगोप॑ च दुर्स तिम्‌ 

हनिष्ये पित्तरं चैनमुग्रसेमं सुदुर्म तिस्‌ १८ 

ततस्समस्तगोपानां गोघानान्यखिलान्यहस्‌ । ._ 

वित्त चापहरिष्यामि दुष्टानां मद्रथैषिणास्‌ ॥१६ 

बांस ने कहा--है दानपते ! आप मेरी प्रसन्नता के लिये यह कार्य करिये 
कि रथ पर आहूढ़ होकर गोकुल के लिये प्रस्थान कीजिये ॥१३॥ वहाँ वसुदेवजी 
द्वारा उत्पन्न विष्णु-अंश रूप दो दुष्ट वालक मुक्के मारते के लिये ही वहाँ पल रहें 
हैं । १४॥ भेरे यहाँ आगामी चतुर्दशी के दिन ही धनुरयज्ञ महोत्सव होने को है, 
इसलिये आप उन्हें मल्‍ल युद्ध के लिये यहाँ लिवा लाइये ॥१५॥ मेरे चाणूर 
श्रौर मृष्टिक वामक दों मल्‍ल सह-युद्ध में अत्यन्त चतुर हैं, इनका उब दोनों के 
साथ जो दन्द्र युद्ध हो, उसे सभी लोग यहाँ झाकर देखें ॥१६॥॥ अथवा भहावत 
की प्रेरणा से मेरा कुबलायपीड हाथी ही उन दोनों पापी वश्लुदेव पुत्रों को मार 
डलिगा ७॥ इस प्रकार उन दुशें को मरवा कर इस दुवु द्धि चासुदेव, वन्‍्द 
तथा कुबुद्धि वाले अपने पिता उग्रसेन का भी वध कर दूँगा ॥१5॥ फिर मेरे 
घध की कामना बाले इत सब दुष्ट गोपों के सम्पूर्ण गवादि धनों का भी हरण 
कर लूँगा ॥१६॥ 


त्वायृते यादवाइचेते द्विपो दावपते मम । 

एतेषा च वधायाहं यतिष्येअ्नुक्रमात्ततः ॥२० 

तदा निष्कण्टक सर्व राज्यमेतदयादवम्‌ 

प्रसाधिष्ये त्वया तस्मात्मत््रीत्य वीर गम्यतास ॥२१ 
यथा च मांहिष॑ सर्पिदेधि चास्युपहाये वे । 
गोपास्समानयन्त्वाशु तथा वाच्यास्त्ववा च ते ॥ २२ 
इत्यान्नप्तस्तदाक्र रो महाभागवतो ट्विज । 
प्रीतिमानभवत्क्ृष्ण शो द्रक्ष्यामीति सत्वर: ॥२३ 


२१० ] [. स्रीविष्णु प्राण 


तथेत्युक्‍ल्वा च राजान रथमारुहय शोभनम्‌ । 

निश्चक्राम तत पुर्या मधुराया मधृत्रियः ॥२४ 

है दानपते ! श्रापक्ष भ्रतिरिक्त ये सभी यादव मुमसे द्वेप भाव रखने हैं 
इसलिये में इत सभी का मार डालने या प्रयत्न बरूोंगा ॥२०॥ फिट झापवों 
साध लेबर इस यादव-बिटीन राज्य का निष्पटकः रूप से उपभोग करूंगा | अब 
आप मेरी प्रमन्नता बे लिय ज्ञीघ्रन हो गमत कीजिये ॥र हा भाष ग्रोठुल मं 
जाकर उन गोपो म॑ इस प्रकार बातें करें, जिससे वे भंस के थी और दही भ्रादि 
उपहारों वा लकर झीक्ष ही यहाँ चले भाव ॥२२॥ श्रो पराणरण्जी से कहा-- 
बस की ग्राज्ञा सुनकर 'कल श्रीकृष्ण के दर्शन ब्टोंगा! ऐसा सोच कर मह्दा 
भागवत अक्रूरजों प्रसन्न हुए ॥२३॥ प्लौर राजा कस से जो पाज्ञा' बह पर 
अं४ रप पर झारूद हुए भौर मथुरा नगरी मे बाहर को झोर चल दिये ॥२४॥ 


मोलहयों अध्याय 


केशी चापि बलोदग्र कप्तदूतप्रचोदितः। 
वृष्णस्य निधनाकाड क्षी बृन्दावनमुपागमत्‌ ॥9 
गे खुरक्षतभूपृछस्मटाक्षेपघुतान्वुद ॥ 
द्र,तविक्रन्तचन्द्राकमार्गों गोपानुपाद्रवत्‌ २ 
तस्य हुं पितश्नध्देन गोपाला देत्यवाजिन. । 
गोष्यश्व मयसवबिग्ना गोविन्द शरण ययु ॥३ 
भाहि त्राहीति ग्रोचिन्द श्र त्वा लेपा तदो वचः 
सतोयजनदब्वानगम्मी रमिदमुक्ततान्‌ ४ 

अल तभासेन गोपाला केशिन कि भयातुरे । 
भवद्धिगोपजातीयेर्वीरदीर्य विलोप्यते ॥५ 
किमनेनाल्पसारेण हो पिताटोपक्मारिणा | 
इंतेमवलवाह्म न बल्गता दुष्टवाजिता ॥६३ 


पस्वम श्रेश-झ० १६] [ २१११ 


एद्र हि दुष्ट कृष्णोडहं पूष्णस्त्विव पिनाकधृक । 

पातयिष्यामि दशनान्वदनादखिलांस्तव ॥७ 

श्री पराह्वरजी ने कहा--इधर कंस के दूत ने महाबली केशी को कृष्ण 
की ह॒त्या करने के लिये भेजा, जो इस कार्य को सम्पन्न करने के लिये वृन्दावन 
भें जा पहुँचा ॥१॥ यह अपने' खुरों के द्वारा भूतल को कुरेदता, कंठ के द्वारा सब 
को छिल्न-भिन्न करता झौर अत्यंत वेग से सूर्य-चन्द्रमा के मार्ग को लाँघता हुआ 
भोपों को और दौड़ पड़ा ॥२॥ उस घोड़े के रूप वाले दैत्य की हिनहिताहुट को 
सुनकर डरे हुए सब गोप-गोपियाँ भगवान्‌ की करण में गये (३॥ उसके रक्षा 
करो, रक्षा करो' पुकारने पर जलयुक्त बादल के समान गर्जन युक्त वाणी में 
श्रीकृष्णा ने कहा ।।४॥ दे गोपगण ! इस केशी से श्राप भतभीत न हों, आपने 
गौपजाति के होकर भी इस प्रकार डर कर अपने वीरोचित पुश्पार्थ को क्यों 
त्याग दिया है ? ॥५॥॥ यह ग्रल्व बल वाला, हिनहिनाहट से आतंकित करने 
और ताचने वाला तथा दैत्यों के लिये वल पूर्वक चढ़ने के लिये वाहन रूप यह 
ग्रश्व आपका क्‍या अनिष्ट कर सकता है ? ॥६॥| फिर उन्होंने केशी को लल« 
कारा--भरे दुष्ट ! तू इधर आ | जैसे घनुर्धारी वीरभद्र ते पूर्षां के दाँत तोड़ 
दिये थे, वैसे ही मैं क्ष्ण तेरे सभी दांत उखाड़ फेंढूंगा ॥७॥ 

इत्युकत्वास्फोट्य गोविन्द: केशिनस्सन्मु्ख यो । 

विवृद्ास्यश्र सोड्प्येन देतेयाश्व उपाद्रवत्‌ ॥५ 

बाहुमाभोगि्॑ इृत्वा मुखे तस्य जनार्दन' । 

प्रवेशयामास तदा केशिनो दुष्टवाजिन: ॥& 

केशिनो वदने तेन विशता क्ृष्णबाहुवा । 

पातिता दच्ननाः पेतु: स्िताम्नावयवा इच ॥8० 

कृष्णास्य वबूधे बाहु: के शिदेहंगतो द्विज । 

विनाझ्ाय यथा व्याधिरासम्भूतेररेक्षित: ॥११ 

विपाटितोड्ो बहुलं सफेस रुधिरं वमन्‌ । 

सो$क्षिणी वियृत्ते चक्के विशिप्टे मुक्तबन्धने ॥१२ 


रर ] [ श्रीविष्णु पुराण 


जधान धरणी पादेश्शकुन्मूत्र समुत्सुजन्‌ । 

स्वृदाद गात्रस्शास्तश्रव नियंत्नस्सो$भवत्तदा ॥१३ 

व्यादितास्यमहारन्भ्रस्मोष्मुर इृप्शवाहुना। 

निपातितो द्विधा भूमी वेच्यू तेन यथा द्र,म ॥१४ 

द्विपादे पृष्ठपुच्छादें श्वरणवाक्षिनासिवे । 

केशिनरत द्विधाभूते दाक्ले द्व विरेजतु ॥१५ 

यह बह बर श्रोद्ृध्ग ने उछत कर कच्ची वा सामना किया और प्रम्व 
रूप वाला वह दैत्य भी मुख खाल कर उन पर भपटा ॥5॥ तब थरीदश्ण ने 
अपनी भुजा फैला कर दुष्ट के मुख से घुसा दी ॥६।॥ जैसे ही उसके मुंस मे 
उनकी भुजा प्रविष्ट हुई बेस ही उसमे टकराकर उस दैत्य के सब दाँत श्वेत मेध 
खणडा के समान टूट कर पृषिवों पर झ्रागिरे ॥१०॥ है विज ! जैसे उत्पन्त 
होन ही रोग की चिद्ित्मा मे होने पर उसकी दूृद्धि होती रहनी है, बैस ही 
अंधी के मुख म घुमी हुई भावाय्‌ वी भुजा वृद्धि वो प्राप्त हान लगी ॥११॥ 
झ्रत मे उसरा मुख फट गया शोर वह फेनयुक्त रत्त उलटन लगा । तभी स्नायु 
धंचनों के शियिल्र हात से उमक नत्रा की ज्योति भी नष्ट होगई ॥१श॥ तव बह 
मत-मृत्र को त्यागता हुमा प्रपन पौबोका पटक लगा,उसका दहे स्वेद से शीतव 
हो गया झौर उसे मूर्छा प्रा गई ॥११३५ इस प्रशर श्रौकृष्ण की भुजा से 
पैजाय गय मुस के विशात रन्त्र के फटने में बन्भपात से पतित हुए दृक्त के 
मेमान दी टुक होकर वह असुर घरती पर लट गया ॥१४॥ केजी के देह के 
दोना टुकडे दो वाद एड बन, एड नेत्र, भाषी पीठ, झ्राधी पूँछ भौर एक 
नासिया छिद्र के साथ झोमसा पान उगे ॥ १ शा 

ह॒त्वा तु केशिन कप्णों गोपालेमु दितेवृत । 

अनायस्ततनुम्ह्त्म्थो हसस्तन्रैव तस्थिवानु ॥१६ 

ततो गोष्यश्न निह्ते केशिलि स्वत्ति विस्मिता । 

तुप्टुबु पुण्डरीकाक्षमनुरागमनो रमम्‌ ॥१७ 

अथाहान्ताहितो विप्र नारदो जलदे स्थित 

वेशिन निहत हृष्ठा हपेविभरमानस (१८ 


पन्दस अंश-झ० १६] [ २१३ 

साधु साधु जगन्नाथ लीलयेव यदच्युत । 

निहतोष्यंत्वया केशी क्लेशदस्विदिवौकसाम्‌ ॥१६ 

युद्धोत्सुकीहहमत्थर्थ नरवाजिमहाहवम्‌ । 

अभूतपूर्व मित्यत्र द्रप्टु स्वर्ग दिहागतः: ॥२० 

कर्माष्यत्रावतारे च ते कृतानि मधुसूदन । 

यानि तैविस्मितं चेतस्तोषमेतेन मे गतम्‌ ॥२१ 

इस प्रकार केशी-वघ से प्रसन्न हुए ग्वाल से घिरे हुए श्रीकृष्ण बिता 
किसी प्रकार की थकान के स्वस्थ मन से खड़े हुए हँसते रहे !॥१६॥॥ उस समय 
केशी के मारे जाने से आइचर्य को प्रास हुए गोप-गोपियों ते उच्त कमल नयन 
एवं मनोरम भगवाद्‌ श्रीकृष्ण की स्तुति की ॥१७॥ उस राक्षस की मरा हुआ 
देख कर बादलों की श्राड़ में छिप कर खड़े हुए नारदजी ने श्रत्यंत हर्ष पूर्वक 
उनसे कहा ॥१5५।। हे जगन्नाथ £ हे अच्युत ! आप बच्य हैं। आपने देवताओं 
को संतप्त करने वाले इस केशी को खेल-खलेल में ही मार डाला ॥१६॥ मैंने 
अनुष्य और घोड़े का युद्ध पहिले कभी नहीं देखा था, उसी को देखने के लिये 
यहाँ उपस्थित हुआ हूँ ॥२०॥ है मधुसूदन ! आपके द्वारा इस अर्तार में किये 
जाने वाले कर्मों को देखकर मेरा मन अत्यंत श्राइचर्य चकित और प्रसस्त हो 
रहा है ॥॥२१॥ 


तुरज्धस्यास्य शक्रो5पि कृष्ण देवाश्व विम्यति 
घृतकेसरजालस्य 'हं षतोइआवलो कित: ॥२२ 
यस्मात्त्वग्रैष दुष्टात्मा हतः केशी जनार्दत । 
तस्मात्केशवनाम्वः त्वं लोके ख्यातों भविष्य ॥२३ 
स्वस्त्यस्तु ते गभिष्यामि कंसयुद्ध उधुना पुनः | 
परश्रो5हं समेष्यासि त्वया केशिनिषृदन ॥२४ 
उमग्रसेनसुत्ते कंसे सानुंगे विनपातिते | 
भारावतारकर्ता त्वं पृथिव्या: पृथिवीधर ॥२५ 
तन्नानेकप्रकारारि युद्धानि पृथिवी क्षितास्‌ 
द्रष्टन्यानि मया युद्ध त्वत्रणीतानि जनादेन ॥२६ 


श्श्श ) [ श्रीविष्णु पुराण 


सोह़ह यास्थामि गोविन्द देवकार्य महत्कृतम्‌ । 

त्वयैव विदित सर्व स्वस्ति तेथ्स्तु ब्रजाम्यहम्‌ ॥२७ 

नारदे तु यते कृप्णस्सह गोपैस्सभाजित ) 

विवेश गरावुल गोपोनेश्रपा नेक माजनम्‌ ॥२८ 

हू शृष्णा ! प्पने झ गो को फ़डफ्डाद झौर हिनहिना कर प्राकाश की 
और देखने वाले इस अ्रदव स इन्द्रादि सब देवता मयभीत होते थे ॥शरा। हैँ 
जमाईने । आपने इस दुष्ट केशी का बघ किया है, इसलिये भाप 'केंशव कह 
जाँयगे ॥२३॥ है कशी के मारने बाल प्रभो ! आपनी जय हो, भव मैं जा रहा 
है, भव भ्रापका बस के गाथ जो युद्ध हागा, उसे देखने के लिये पुन उपरियत 
हूँगा (२आ हू मूधर ! आप उपग्रमन-पुत्र कुस वो उसने अ्रनुगामियों सहित मार 
बर भू-तार का हरण करेग (२५॥ उस समय में भी वहाँ भनेक राजाओं के 
साथ भाप प्रविताशी पुरुष क युद्ध-वत्तब्यों को देखूंगा ॥२६॥ है गोविन्द * मैं 
प्रव जा रहा हूँ । भापने ददतापा वा भत्यत महत्त्व पूर्ण कार्य-साधन किया है | 
प्राष सर्व ज्ञाता हैं, भापका बल्थाए हो ॥२७॥ फिर नारदजी के चले जाने पर 
गोपो के द्वारा सम्मानित भोर गोपियों के नयनो के लिये एक मान्न पान बरतने 
योग्य श्रीह प्ण गापों वे सहित गाढुल म प्रविष्ट हुए ॥२८॥ 


सत्रहवों अध्याय 
अऋ्ूर७पि विनिष्कम्य स्यन्दुनेनायुगामिना । 
कृष्णमदर्शनाकाइक्षी प्रययौ नन्‍्दगोकुलमु २ 
विन्तयामास चाक्ररों नास्ति घन्‍्यतरों मया । 
योहमशावतीणर्प मुख द्रश्यामि चक्रिण ॥२ 
अद्य में सफल जन्म सुप्रभाताभवत्तिशा 
यदुद्निद्राभपताक्ष विष्णोद्र क्ष्याम्यह मुखम्‌ ॥३ 
पाप हरति यत्यु सा स्मृत सद्भुल्पनामयम्‌ । 
तत्युण्डरीवनयन द्रिप्णांद्र ध्याम्यह मुखम्‌ शा 


पच्चम अंश-झअ० १७ |] [ शशर 


विभिजंम्मुर्यतों वेदा वेदाज्ञात्यखिलानि च । 
द्रब्यामि तत्परं धाम धाम्ताँ भगवतों मुखम्‌ ॥५ 
यज्ञेषु यज्ञपुरुष: पुरुष: पुरुषोत्तम: । 

इज्यते योडखिलाधारस्तं द्रक्ष्यामि जगत्पतिम्‌ ॥६ 
इष्टा यसितद्रो यज्ञातां शतेनामरराजतास्‌ । 
अवाप तमनच्तादिमहं द्रक्ष्यामि केशव ॥७ 


श्री पराशरजी ने कहा--इधर मथुरा पुरी से बाहर निकलते हुए 
अ्रक्रूरजी अपने झीघ्रगामी रथ के द्वारा श्रीकृष्ण को देखने की इच्छा से नन्‍्दजी 
के गोकुल को चले !१॥ उस समय अक्ूरजी विचार करने लगे कि ब्राज मैं 
चक्रधारी भगवान्‌ विष्णु के श्रश रूप परमेदवर का अपने नेत्रों से ददोंन करूँगा, 
इसलिये मेरे समान भाग्यशाली कोई नहीं है ॥२।॥। श्राज मेरा जन्म सफल हो 
गया है, यह रात्रि अ्रवश्य ही श्रेष्ठ प्रातः:काल वाली है, जिसके कारण मैं उन 
विकसित पद्म के से नयन भगवानु के मुख को देखूँगा ३॥ भगवाद्‌ के जिस 
संकरुपात्मक मुख कमल के स्मरण मात्र से मनुष्यों के पाप नष्ट हो जाते हैं, उसी 
का मैं ग्राज दर्शन करूँगा ॥४ी। सभी तेजस्वियों के परम झाश्रय रूप जिस 
मुखारबिन्द से वेद-वेदाज्भ उत्पन्य हुए हैं श्राज मैं उसी मुख की देखूँगा ॥॥५॥ 
सभी पुरुष जिन यज्ञ पुरुष को यज्ञानुष्ानों में यजन किया करते हैं, उन्हीं विश्वा- 
श्रय विद्वेदबर का श्राज मैं दर्शन करूँगा )।६॥ जिनका सौ बार यजन करके 
ही इन्द्र को देवराज-पद की प्राप्ति हुई है, उन्हीं श्रवादि पुरुष श्रचन्‍्त भगवा का 
में दर्शन करूँगा ॥७॥! 

न ब्रह्मा तेन्द्ररद्राश्विवस्वादित्यमरुद्गण्ाः । 

यस्य स्वरूप जानन्ति प्रत्यक्ष याति में हरिः ॥८5 

सर्वात्मा सर्ववित्सवंस्सवंभूतेष्ववस्थितः । 

यो ह्यचिन्त्योध्व्ययों व्यापी स वक्ष्यत्ति मया सह ॥& 

मत्स्यकुर्मवराह्मश्वरसिहरूपा दिभिः स्थितित्‌ । 

अकार जयतो योज्ज:सोज्च मां प्रलपिष्यति ॥१० 


२१६ [ श्रीविष्णु पुराण 


साम्प्रत च जगत्स्वामी कार्य मात्महदि स्थितम्‌ 

कतु' मनुष्यता प्राप्तस्स्वेच्छादेहधृगव्यय ॥११ 

योप्नन्तः पृथिवों घत्ते शेलरम्भितिसस्थिताणु । 

सो5वतोरणों जगत्यर्थे मामक्र_रेति वक्ष्यति ॥१२ 

पिठृपुत्रसुहृदूआतुमाठृवन्धुपपी मिमाण्‌ 

यन्‍्माया नालमुत्ततु जगत्तस्मे नमो नम ॥१३ 

तरत्यविद्या वित॒ता हृदि यस्मित्िविशिते | 

योगमायाममेयाय तस्मे विद्यात्मने नम ॥१४ 

ब्रह्मा, इन्द्र, रुद्र, अश्विनोकुमार, बसु, झादित्य भोर मददगण भी जिनके 
स्वरूप को नहीं जानत, व ही श्रीहरि मेर नयनो के सभद्षा भत्यक्ष होंगे ॥४।॥। 
जो मर्वब्यापक भगवान्‌ सर्वात्मा सर्वज्ञ, सवस्प, सर्वेभूतों मं भ्रवस्थित, भचित्य 
भौर प्रध्यय स्वरूप हैं, व भ्राज माक्षात्‌ रूप मे मुझस सम्भाषण करेंगे ॥धा 
जिन भजस्मा प्रभु न मत्म्य बूसे, चराह हंगग्रोव, नॉसह भादि रूपों मे संसार 
वी रक्षों की, भ्राज व ही भगवान्‌ मरे साथ बाने करेंगे ॥१२॥ उन अब्ययास्ता 
जगत्स्वामी न पपत इच्छित काम दी पूर्ति क लिये ही मनुष्य रूप में भ्रवतार 
लिया है ॥११॥ प्रपन छिर पर पृवियों वो धारण करने बाले झनन्‍्त भगवान 
ने जगंवृ-बल्याण के लिय पृथिवी पर जन्म घारस्प किया है, थे ही भाज मुझे 
प्रक़ूर कह बर वार्तालाप करेंगे ॥१२॥ पिता, पुत्र, सुहृद, आता, माता भीर 

बन्पु रुप वाली माया व जा स्वरामा हैं, इनक) नमस्कार, नमस्कार है ॥१३॥ 

ईडनमे दित्तदृत्ति लूग्ए देत से इस यागणाया रूपी घोर भविदया यो लाघा जा 
सकता है, उन विद्या रूप प्रभु को नमस्कार है ॥१४॥) 

यज्वमियज्ञपुरुषो चामुदेवश्ध सात्वले ६ 

बेदान्तवेदिभिविष्णु प्राच्यत यो नतो्रिम तम ॥१५ 

ग्रथा यप्ष जगद्धाम्नि थात्तर्येत्तत्प्रतिदितम्‌ । 

सदसत्तेन सत्येन मय्यसौ यानु सौम्यताम्‌ ॥१६ 

स्पृत्त सकलक स्थाणभाजन यत्र जायते । 

युरुपस्तमज नित्य ब्रजामि शरण हरिम्‌ ॥१७ 


पच्चम अश-आ० १७ ] [ २१७ 


इत्थं सश्चिन्तयन्विष्णु' भक्तिनम्रात्ममानसः । 

अक्र रो गोकुल प्राप्त किच्चित्सूये विराजति ॥१७ 

स ददर्श तदा कृष्णमादावादोहने गवाम्‌ । 

बत्समध्यगतं फुल्लनीलोत्पलदलच्छविस्‌ ॥१९ 

प्रफुल्लपत्मपत्राक्षं श्रीवत्साडितवक्षसस्‌ | 

प्रलम्बबाहुमायामतु ज्ोर:स्थल मुन्नसस्‌ ॥२० 

सबिलासस्सिताधारं विश्वाणं मुखपद्धूजम्‌ । 

तुज्धरक्तमखं पद्भ्यां धरण्यां सुप्रतिडितम्‌ २१ 

याज्ञिक जिन्हें यज्ञ पुरुष, सात्वत जिन्हें वासुदेव और वेदान्त के जानने 
वाले जिल्हें' विष्णु कहकर पुकारते हैं, उनको मेरा नमस्कार है ॥१४॥ जिस 
सत्य के वल से यह सतू-असत््‌ रूप विश्व उसी विश्वाधार में भ्रवस्थित है, उसी 
के द्वारा बे मेरे प्रति सौम्य हों ॥१६॥ जिनका स्मरण करने से ही मनुष्य 
कल्याण भाजन हो ज ता है, उन्हीं अजन्मा भगवान्‌ हरि की दरण में, मैं जाता 
हैं ॥१७॥ श्री पराशर जी ने कहा--भक्ति से विनम्रता को प्राप्त हुए अक्लूरजी 
इस प्रकार भगवान्‌ विष्पु का हृदय में चिन्तन करते-करते, सूर्य के अस्त, होने 
से कुछ पहिले ही गोकुल में जा पहुंचे १८।॥ वहाँ पहुंचने पर उन्हें विकृसित 
नीलोत्पल जैसी कान्ति वाले श्रीकृष्ण गोओं के दोहत-स्थान में बछड़ों के मध्य 
स्थित दिखाई दिये ॥१६!॥ उनके बिकसित कमल जैसे नेत्र थे । लम्बी भुजाएं, 
श्रीवत्सांकित हंदय, विशाल और उन्नत वक्ष:स्थल तथा ऊँची नासिका थी 
॥२०॥ जो सबिलास मुस्कान युक्त मनोहर मुखपंकज से सुशोभित हो रहे थ 
सथा जो लाल बणं के नखों वाले ऊँचे चरुणों से एथित्री पर प्रतिष्ठित थे ॥२१॥॥ 

बविश्वाणं वाससी पीते वन्यपुष्पविभू षितसु । 

सेन्दुनीलाचलाभं त॑ं सिताम्भोजावतसकम्‌ ॥२२ 

हंसवुन्देन्दुधवल नीलाम्वरघरं द्विज । 

तस्थानु बलभद्गर' च ददर्श यदुनन्दनम्‌ ॥२३ 

प्रांशुमुत्तद्धवाह्ब सं. विकासिसुखपद्धूजम्‌ । 

मेघमालापरिवृतं कैलासाद्विमिवापरम्‌ [२४ 


श्श्ष् ] [ ख्ोविष्णु दुराण 


त्तोह्ट्टा बिकराद्वव्नसरोज स महामरति- 

पुलबखितसर्वा ड्वस्तदान, रोध्मवन्मुने २५ 

उदेतस्प्रम घाम तदेतत्परम पदम्‌ | 

संगवद्वासुदेवाद्या द्विधा योड्य व्यवस्थित ॥२६ 

साफल्यमक्ष्शोयू गमेतदत्र हप्टे जगद्धातरि यातमुच्च ॥ 

अध्यद्धमेतद्शनवत्मसादा त्तदर्जुसज्ञ फलवन्मप स्थात ॥२७ 

जो पीताम्वर भौर वतन के पुष्यो स सुशामित थे तथा जिनका श्याम 
शरीर इवेत तमल के भझलेद्धारा स सुसज्जित हुश्ला सीज्ञाचल जमा प्रतीम हो 
रहा धा ॥२२॥ है शिज | उत्दे के पीछे हम, शुन्द भ्रथवा चरद्रभा ऊँसे गौर 
वर्ण वाले तथा मीलाम्बर धारण विय हुए वलरामजी दिखाई दिय ॥२३॥ जो 
'विश्वाल बाहुएँ, उच्चत बन्घ और विवमित झुख वमल से सुझोभित हुएं मेघमाला 
से घिरे हुए द्वितीय कलाम पर्वत जैस प्रतीत होने थे ॥२४॥ हैं मुमे । सहमति 
अक्ररजो ने उन बालमा वा जस हो देखा, वेस ही उनका मुसारविन्द खिल 
उठा भौर उनका सम्पूण दह पुलकित हान लगा ॥२५॥ उन्होन सोचा हि इन 
दो स्वरूपो म प्रदूट हुआ भगवान्‌ यासुदेव का भा ही परमधाम तथा परम पद 
है ॥२६॥ समार को उत्पन्न करन वाले इन बालकों के दर्धन से भाज मेरे दोनों 
सत्र सफत हागये, परन्तु क्या मैं इनक अद्भ-अद्ध के ब्राभ से भी पन्‍्य हो 
सकूँ गा १ ॥२७॥ 
प्रष्येप पृष्ठे मम हम्तपद्म करिप्यति श्रीमदनन्तमू्ति. 
मस्याइ'ुलिरपणहताखिलाध रवाप्यत सिद्धिरपास्तदोपा ॥३८ 
येनारिनिविद्य द्रविरश्मिमाला करालमत्युग्रमपेतचक्रम्‌ । 
चक्र घ्नता देत्यपतेह तानि दंत्याज्जनाना नयनार्तनानि ॥२६ 
सन्ास्वु विन्यस्य वलिमंनोज्ञा नवाप भोगान्वसुघातलत्थ+। 
तथामरत्व त्रिदशाधिपत्व मन्वन्तर पूर्ण मपेतश् श्रुम्‌ ॥३० 
अप्येप भा कसपरिय्रहेण दोषाध्पदीभूतमदोपदुष्टम्‌ । 
करत्तावमानोपहत घिगम्नु तझन्म यत्साधुवहिष्हतस्य ॥३१ 


पश्चम अंश-अ० १८७] [ र१६ 


ज्ञानात्मकस्पामलसत्त्वरा्षे रपेतदोधस्य सद्दा स्फुटस्य । 
कि वा जमत्यत्र समस्तपु सा मज्ञातमस्थास्ति हृदि स्थितस्थ ४२ 


तस्मादहूं भक्तिविनज्रचेता ब्रजामि सर्वेश्वरमीश्व राणास्‌ । 

श्र श्ावतार  पुरुषोत्तमस्य ह्यानादिमध्यास्तमजस्य विष्णों: ॥३३ 

जिनकी अ्रंगुली का स्पश होते से ही सब पापों से शून्य हुए मनुध्य सिद्धि 
को प्राप्त हो जाते हैं, क्या वे अनन्त मूत्ति अपने कर कमल को मेरी पीठ पर 
फेरेंगे ? ॥२८॥ जिन्होंने अपने अ्रग्ति, विद्युत्‌ और आदित्य की रश्मि माला के 
समान उग्र चक्र के प्रह्मर से देत्थराज की सेना का संहार कर दंत्याद्भुनाओं के 
जगताञ्जन को वहा दिया था ॥२६। जिन्हे एक जल-विन्दु देकर ही राजा 
बलि ने इस भूतल पर मनोज्ञ भोगों को प्राप्त कर एक मखन्तर पर्यन्त शत्रु- 
'विहील श्रमर इंद्र पद का उप्भेण कियए था ७३०॥ कया वे शगबानू मुझ दोख- 
रहित को कंस के साथ रहने के काररा दोषी मानकर मेरा तिरस्कार करेंगे ? 
यदि एसा हो तो साधु-जन द्वारा बहिष्कृत होते वाले मेरे जन्म को विक्‍क्तार है 
॥३१॥ जमत्‌ में ऐसा कौन-सा विषय है जिसे वे # जानते हों, क्योंकि वे तो 
ज्ञानरूप, निर्दोप, सत्वराशि, नित्यप्रकाश और सब जीवों के हृदयों में स्थित 
रहते हैं ।३२॥। इसलिये मैं भक्ति-साव पुवक उन ईश्वरों के भी ईब्वर, अनादि, 
अमध्य और अनन्त पुरुषोत्तम के अंश्ाववार की शरण को प्राप्त होता हूँ ॥३३॥ 


अठारबाँ अध्याय 
चिन्तयन्निति गोविन्दमुपगम्य स यादवः । 
अक्र रोध्स्मीति चरणों ननाम थ्िरसा हरेः ॥१ 
सोप्येन॑ ध्वजवञ्ञाब्जक॒तचिक्ले न पाणिना । 
संध्पृष्याक्षप्य च प्रीत्या सुयाढ परिपस्वजे ॥२ 
कृतसंवन्दनोौ तेन यथावदव॒लक्रेशवौ । 
व॒त्ः प्रविष्टी संहृध्दौ तमादायात्ममन्दिरस ॥३ 


२२० ] [. अीविष्णु पुनण 


सह ताम्या तदाऋ र कृतसवन्दनांदिक १ 

भुक्तभोज्यो यथान्यायभाचचक्षे ततस्तयों ४ 

यथा निर्भत्सितस्तेव कसेनानकदुन्दुमि । 

यथा च देवकी देवी दानवेन दुरात्मना ॥५ 

उम्रसेने यथा कसस्स दुरात्मा च बर्तते | 

य चैवार्य समुहिष्य कसेन तु विसजित ॥६ 

भरी पराशरजी ने बहा--यादव प्रक्ूरजी इस प्रकार श्थिर वर भगवाव्‌ 
श्री गोविन्द के पास गय भौर उनके चरणो म्‌ मस्तक भुरा बर प्रणाम बरते 
हुए वोले कि “मं प्रूर है! ॥१॥ तब श्रोह़प्ण ने भो उन्हें अपने घ्वजा, वज्य, 
पश्म, चिह्न वाले हाथो से स्पर्श किया झोर प्रेम सहित प्रपन्ती प्रोर सीचकर हृढ 
झरालिगन विया ॥२॥ फ़िर अक्रूर द्वारा वन्दित हुए बलराघ और हृष्ण प्रत्यग्त 
झानन्द पूर्वेक उनके साथ भ्रपन घर जाय ॥३॥ ततव अन्ूर वा वहाँ सत्कार 
हुमा भोर उन्हे भोजनादि कराया गया । तदनन्तर प्रदूर न उन्हें कम का बसु 
देव-देवकी को फटकारन अपन पिता उग्रसनजी को सताने तथा भक्कूर को 
बुल्दावन भेजन झ्ादि का सम्पूर्ण वृत्तान्त सुना दिया ॥४-६॥ 

तत्सव॑ँ दिस्तराचड् वा भगवान्दवकीसुत । 

उवाचासिलमप्येतज्ज्ञात दानपत्ते मया ॥3 

करिप्ये तन्‍्महाभाग यदन्नौपयिक मतयृ्‌ । 

विचिस्त्य नान्‍्यथंतले विद्धि बस हुत सथा ७८ 

भहे रामश्न मथुरा श्वो यास्यावस्सह स्वया । 

गोपवृद्धाश्न यास्यन्ति ह्यादायापायन बहु ॥& 

सलिश्षेय नीयता वीर न चिन्ता कनु महे]त । 

मिरानाम्यन्तरे कस विहनिष्यामि सानुगम ॥१० 

समादिश्य ततो गोपानऋ रो5पि च केशव | 

सुष्वाप बलभद्गश्व नन्दगापगृरे तत 0११ 

तत प्रभात विमले ऋष्णरामो महाद्य॒ तो । 

अन्त रेएए सम गस्तुमुयठो मथुरा पुरोघु ॥१२ 


पच्चम प्रश-अआ्र० १८] [ २१२१ 
हृष्टा गोपीजनस्सास्र: इलथह्ल्‍वलयबाहुक: । 
निःशश्वासा तिदुःखात्तें: प्राह चेंदं परस्परमु (१३ 


उस सम्पूर्ण वृत्तात्त को सुनकर देवकी पूत्र श्रीकृष्ण ने अक्रूर से कहा 

है दानपते ! मुक्के यह सब बाते जात ही चुकी हैं ७॥ हे महाभाग ! श्रव जो 
में ठीक समफ्'गा, वह ककया तुम कंप्त को मेरे द्वारा भारा गया ही समझो, 
इसमें कुछ अव्यथा नहीं है ॥५॥ मैं और वलरामजी तुम्हारे साथ कल ही मथुरा 
चलेंगे तथा अन्य वृद्ध गोपयण भी बहुत-सा उपहार लेकर वहाँ जाँयगे ॥६॥ 
हे वीर ! आ्राप चिन्ता की छोड़ कर सुख से रात्रि विश्राम करिये। मैं कंस को 
उसके अनुगामियों के सहित तीन रात में ही नष्ट कर दूगा॥१०॥ श्री परा- 
शर जी ने कहा--अक्रूर, केशव और बलरामजी ने सभी ग्रोपों को कंस का 
श्रादेश सुताया धौर नन्‍्द भवन में जाकर शयत करने लगे ॥११॥ फिर प्रातः- 
काल होने पर महतेजस्वी बलराम और कृष्ण अक्र,रजी के साथ मथुरा जाने 
को उद्यत हुए तब ढीले हुए कंकर वाली गोवियाँ अश्रुवृर् सेश्रों से दुःखात्ते होती 
हुई दी श्वास छोड़ने लगीं और परस्पर में बोलीं ॥१२-१३॥ 

मथुरा प्राप्य गोविन्दः कथ॑ गोकुलमेष्यति । 

नगरस्त्रीकलालापमधघू श्रोत्रेर पास्यति ॥१४ 

घिलासवाक्यपानेषु नागरीणां कृतास्पदस । 

चित्तमस्य क्॑ भूयो ग्राम्यगोपीषु बरास्यति ॥१५ 

सार समस्तगीडस्यथ विधिना हरता हरिस्‌ । 

प्रहतं गोपयो पित्सु निधृ रोन दुरात्मना ॥१६ 

भावगर्भस्मितं वाक्‍्यं बिलासललिता गति: । 

नागरीणामतीवेतत्कटाक्षेक्षिममेव च ४१७ 

ग्राम्थों हरिर्यं तासां विलासनिगर्ड यु त्त: । 

भवतीर्ना पुनः पारश्व कया युक्‍त्या समेष्यति ॥ १८5 

एपैय रथमारुह्य मथुरा याति केशव: । 

क्र रेणाक्र र्षेशात्र निष्र रो प्रतारितः ॥१६ 


२२२ ] श्रीविष्णु पुराण 


कि वैत्ति नृशमोउ्पमनु रागपर जनसू । 

येनेवमथ्णाराह्वाद नयत्यन्यत्न नो हरिम्‌ ॥२० 

एप रामेण सहित प्रयात्यत्यन्तनिष्ठु ण । 

रथमारुह्मय गायिन्दस्त्वर्य तामस्य वारग्गे ॥२१ 

जब गोविन्द मथुरा पहुँच जायगे लव गोठुल म क्‍यों लौटेंगे ? क्योति 
बहाँ इनके काना को सगर की ख्त्िपा का सधुरालाप रूपी रस उपलब्ध होगा 
त१४॥ नगर की छ्लियो के विलास-बाक्प्ो मं गम जाने पर गेंबारियों पी प्रोर 
इसवा सन फ्यों रहेगा ? ॥१५॥ दुरात्मा विधाता भी बसा निर्देयी है, जिमन 
सम्पूर्ण ब्रज. के सारभूत भगवान्‌ श्रीहरि को छीन कर हम गोपाहूनाधों पर 
प्रहार किया है ॥१६॥ नगर की नारियो मे स्वभाव से ही भावमपी झौर मुप- 
कानमयी बाणी, विलास-लानिस्य तथा कटाक्षमयों चितवन यो प्रधिद् ता हाती 
है । उनके विलास-बन्धन का प्रास होतवर यह आमोग्य कृष्ण फिर क्रिस प्रकार 
तुम्हारे पास भ्रा मकगे २ ॥१७ १८॥ देखो, यह क्र,र भक्र,र बंसा निर्देयी है, 
जिसके बहकावे मे आतर यह कशव उमके रघ पर ढ़ कर मथुरा जा रहे हैं ? 
॥१६॥ कया यह नूद्म अक्त,र झनुरागिया प हृदयगत भावों से पझनजात है जो 
हमार नश्रों को सुख देन वाने हरि को यहाँ से धन्य ले जारहा है ? ॥२०॥ 
अरी देसो, यह गोविन्द भी कैस निष्ठुर होगये हैं जो दलरामजो वे साथ रघा- 
रूढ होपर जा रहे है । इन्ह रोकने म॑ शीघ्रता फरनी चाहिये ॥२१॥ 

गुरूणामग्रतो वक्‍तु कि ब्रवोषि न न क्षमस््‌ ॥ 

गुरव कि करिप्यन्ति दग्बाना विश्हाग्निता ॥२२ 

नन्दगोपमुखा गोपा गन्तुमेते समुच्चता ॥ 

नोच्म कुस्ते कश्िद्गोविन्दविनिवतने ॥२३ 

सुप्रभाताथ रजनी मथुरावासियोपितास्‌ 

पास्यन्त्यच्युतवक्त्राब्ज यासा नेत्रादिपडूक्तय ॥२४ 

घन्यास्ते पथि ये कृष्णमितो यान्त्यनिवारिता । 
उद्वहिष्यन्ति पश्यन्तस्म्वदेह पुलकाख्ितयम् ॥२५ 


पच्चम प्रैदन्म० १८ ] ( शरई३ 


मथुरानगरीपौरनयतानां महोत्सवः । 

गोविन्दावयबैह ष्टैरतीवाद्य भयिष्यत्ति २६ 

को नु स्वप्नसभाग्याभिह छस्तामिरधोक्षजम्‌ । 

विस्तारिकास्तितयना या द्रक्ष्यन्यनिवारिता: ॥२७ 

अहो गोपीजनस्यास्य दर्शयित्वा महानिधिम्‌ । 

उत्कृत्तान्यथ नेत्रारि विधिनाकरुणात्मना ॥२८ 

श्री, तू यह क्या कहती है कि अ्रपते बड़ों के सामने इस प्रकारः द्राहसे 
में हम समर्थ नहीं हैं ? हम तो विरहारिन में दग्ध हो चुकी हैं, बड़े अब हमारा 
क्‍या करेंगे ? ॥२२॥ देखो, यह सन्‍्दादि गोप भी उतके साथ जाने को उद्यत 
है। इनमें से भी कोई गोजिन्द को वहाँ जाने से नहीं रोकता ॥२३॥ मथुरा की 
ज्लिय्रों के लिग्रे आज की रात सुखद प्रभात वाली हुई है, कक्‍्योंक्रि आज उनके 
मेश्र रूपी भ्रमर भगवाद्‌ भ्रच्युत के मुख-मकरन्द का पान करेंगे ॥२३॥ श्रीक्षष्ण 
का अनुगमत करने वाले ही धन्य हैं, क्योंकि वे उनका दशेन-लाम करते हुए ही 
भ्रपने पुलकित देहू को चलाते हैं ॥२५॥ श्री गोनिन्द के अज्ों को देखकर मथुरा 
निवासियों के नैन्न महोत्सव मनायेंगे ॥२६॥ आज मथुरा की कान्तिमय विशाल 
नेत्रों वाली सोभाग्णानिनी सारियों ने ऐसा कौत-सा शुभ स्वप्त देखा है, जिसके 
फलस्वरूप थे स्वच्छन्दता पूर्वक श्री अधोक्षज का दर्शन करेंगी ॥(२७॥ अरे, मे 
बिधाता कितना निष्छुर है, जिसने महानिधि दिखाकर हो हम गोपियों के नेन्र 
खींच लिये हैं ॥२८॥॥ ह 

अतुरागेण शैधिल्यमस्मासु ब्रजिते हरौ । 

शैथिल्यमुपयास्त्यासु करेंपु वलयान्यपि ॥२६ 

अक्र,रः क्र रहदयब्शीघ्र प्रेरयते हयाव्‌ । 

एवमार्त्तासु सुकृपा कस्यास्यथा न जायते ॥॥३० 

एप कृष्णर्थस्पोच्चैश्रकरेणु्िरीक्ष्यताम्‌ । 

दूरीभूतो हरियेन सो5पि रेखुचे लक्ष्यते ॥३१ 

इस्येबमतिहादरेंन गोपीजवनिरी क्षित: । 

तत्याज ब्रजभूभागं सह राभेण केशवः ॥३२ 


स्श्द ([ क्रीविष्यु्ुराण 


गच्छम्ती जबनास्वेन रथेन यमुनातटम्‌ । 

प्राप्ता मध्याक्लसमये रामाक्र रजनादेंना ॥रेश 
अथाह कृष्णमक्र्‌ रो भनखझ्भूया तावदास्यताम्‌ 
यावत्करोमि कालिस्या आह्िवाहेरणमम्मीमि ॥३४ 


देखो, भगवान्‌ हरि का भ्रनुराग भी हमारे प्रति शिम्रिल होगपा है, इसी 
से तो हमारे हाथो के कगन ढीले होगये हैं ॥२९॥ देखो, यह भरकर बसा कूर 
हृदय है जो अश्वों वो शीघ्रता से हाँक रहा है, ध्न्यथा हमारे जैसी बरत॑ हुई 
नारियों पर कौन कृपा न बरेया ? ॥३०॥ देखो, अब दृष्णा के रथ की उडती 
हुई यह धूलि ही दिखाई दे रही है, परन्तु भ्ब तो वे इतने दूर जा पहुंचे कि 
उस धूलि का दिखाई देना भी रुक गया ॥३१॥ श्री पराभरजों ने कहा“-इम 
प्रवार गोवियों द्वारा अनुराग-पूर्वक देसते-देखते ही श्रीकृष्णा-बलराम ब्रअभूमि 
को छोड कर आगे वढ गये ॥३ १) फिर वे तीनो--बलराम, कृष्ण और प्रक्रूर 
ज्षीक्रगति वाले भ्रश्वों से समुक्त रथ मे चलते हुए मध्याह्ष वाज मे ममुता वे 
निकट पहुँच गये ॥३३॥ वहाँ जाकर भ्रक्रूर ने श्रीकृष्ण से कहा--मैं मुना जो में 
जाकर मध्याह्ू काल वी उपासना करगा | मेरे वहाँ से लौटने तत' भाप यही 
रहे ॥रथा 

स्थेत्युक्तस्ततस्स्नातस्स्वाचान्तस्म महामति ॥ 

दश्यो ब्रह्म पर विप्र प्रविष्ठो यमुनाजले ३५ 

फणासह्ममालाइच वलभद्र ददर्श स । 

कुन्दमानाजहूमुतन्रिद्रपअपनायतेक्षणम्‌ ।३६ 

यृत वासुकिरम्मायं मंहस्ड्धिः पवनाशझिमि । 

सस्तुयमानमुद्गान्ववनमालाविभू पितम्‌ ३७ 

दघानमंपिते बस्त्रे चारुपझावतसकम्‌ । 

चारुकुण्डलिन भान्तमन्तर्जलतले स्थितम्‌ ॥३८ 

तस्योत्सड्भी घनश्याममात्ताम्नायतलोचनम । 

चतुर्वाहुमुदारा ड्ध चक्राच्ायुधभूषणम्‌ ॥३8 


पच्थम अंश-अ० १८ ] श [ ररर 


पीते वसान॑ वसने चित्रसाल्योपश्ो सितस्‌ । 

शक्रचापतडिन्मालाविचित्रमिव तोयदस्‌ ॥४० 

श्रीवत्सवक्षसं चारु स्फुरन्मकरकुप्डलम्‌ । 

ददर्श क्ृष्णमक्लिष्टं पुएडरीकावतंसकम्‌ ॥४१ 

सतन्दनाथ् मुं निभिस्सिद्ययोगे रकल्मषेः । 

सश्चिन्त्यमान तत्रस्थैर्तासाग्रन्यस्तलोचने: ॥४२ 

' श्री पराशर जी ने कहा--हे विश्र ! भगवाद्‌ द्वारा सहमति प्रकट करने 

पर महामति अक्र रजी ने यमुना-जल में अवेश किया और श्राचमन आदि के 
पश्चात्‌ परव्रह्म का चिन्तन करने लगे ॥३५0 उस समय उन्हें बलरामजी 
हजार फलों से युक्त दिखाई देने लगे । उनका देह कुन्दपुष्पों की माला के समान 
तथा नेत्र खिले हुए पश्म पत्र के समाल प्रतीत हुआ ॥३६॥ तथा घे वासुकि और 
रुम्भ भ्रादि महासर्पो से घिर कर स्तुत हो रहे हैं। उनके देह पर सुगन्धित बन- 
भालाएँ झोभा पा रही हैं २७॥। उन श्याम वस्तरधारी ने कमल पुष्पों के सुन्दर 
आभूषण धारण किये हुए हैं और वे कुरंडली लगा कर जल में अवध्थित हैं 
॥३७॥। फिर उनकी गोद्र में स्थित कमल जविभूषित आनन्द-कंद श्रीकृष्ण चन्द्र को 
उन्होंने देखा, जो बादल के श्तमान श्याम देह, किचित्‌ लाल एवं विशाल लोचन, 
मनोहर श्रज्ध और उपांगों तथा शंख-चक्रादि आयुवों से शोभित चार धभरुजा, 
चतमाला ओर पोताम्बर से सुसज्जित तथा इन्द्रधमुप और विद्युन्माला युक्त मेष 
जैसे प्रतीत हो रहे थे । उनके वक्ष:स्थल में श्री बत्स का चिह्त और कानों में 
मकराकार कुपंडल सुझ्योभिंत थे ॥३६-४०-४१॥ तथा सनतन्दनादि मुन्रि, दोष- 
रहित सिद्ध श्रोर योगी उसी जल में स्थित रहकर नासिका के अग्रभाग पर हृष्ि 
रखते हुए श्रीकृष्ण का ही व्यान कर रहे हैं ।(४२॥। 

चलक्रृष्णौ तथाऋ र: प्रत्यभिज्ञाय विस्मितेः । 

अखिन्तयद्रथाच्छी क्ष कथमत्रागताविति ॥४३ 

विचल्षो: स्तम्मयामास वा तस्य जनादेन: । 

ततो निष्क्रम्य सलिलाद्रथमम्यागतः पुनः ।डड 


२२६ 


| [. श्रीबिस्यु राख 


दरदर्भ तत्र चैबोभौ रथम्योपरि निछ्िती । 

रामकृष्ण्णो यथापूवें मनुष्यवपुपान्वितो ॥४५ 

निमसश्व पुनस्ताये ददर्श च तथैव तो । 

सस्तूप्रमानी गन्धर्वेमु निसिद्महों रये ॥४६ 

ततों विज्ञानसद्भावस्स तु दानपतिस्तदा । 

तृष्ठाव सर्व विज्ञानमयमच्युतमी ख्व रमू ४3 

इस प्रकार बलराम वृष्णा का वहाँ दखवर प्रकरजी वो बडा झात्रय 


हुम्ला और वे सोचते खग हि यह दानो रच से उतर कर इतनी जल्दी यहाँ बसे 
आगे ? ॥४३॥ जब उन्होंने बुछ कहते को दइचडा की सो उसझी बारी ही रह 
गई । सब उन्हान रथ के पास प्राकर बलराम-हष्णा दोनों को ही पहिले के 
समान रथ पर बेठ दखा ॥४४-४५॥ इस पर प्रकूरणी पुन यमुनाजी के जल 
में धुप तो उन्हे गस्यवों, मिद्धा, मुतिया ग्रौर नागो ने स्तुत होते हुए वे दोनों 
बाजतक' उसी प्रकार दिखाई दिये ॥४६॥ तब सी भव्न, रजी उस ययाय रहस्य 


का समझ गये और सर्वेविज्ञातात्मत् अच्युत परमेइवर श्रीक्षण्ण की स्तुति करने 
लगे ॥४७॥ 


झतक रूप दाले उन पर्मात्म देव व नमस्कार 
प्रदिन्‍य एड सर्वृत्द हि स्व॒चूप इढा को नमस्तार 


सम्मानन विणे5बिन्त्यम हिम्ने परमान्मन । 

व्यापिने नैक्स्पैक्स्वरपाय नमो नम ॥४८ 

नमो विज्ञानपानाय पराय प्रड्वते प्रभो परष्द 

भूतात्मा बेन्द्रियास्मा च प्रचानात्मा तथा मवानू 

आत्मा वे परमास्मा च खमेक पच्चचा स्वितः ॥५९ 

प्रमीद सर्व स्वात्मन्‌ क्षराश्षरमयेश्वर । 

ब्रह्मविस्णुद्चिवाख्यानि कल्पनाभिस्दीरित ॥४१ 
अनास्वेयस्वम्पात्मन्ननास्येय्प्रयोजन । 

अ्रनास्येयासियान त्वा नतों5स्मि परमेश्वर ॥५२ 

प्रक्रूरजी ने कहा--सन्मात्र रूप, झचिस्त्थ सहिम, ठयापक, एड तथा 
है ॥४5॥ है प्रभो | आप 
है । झाप विज्ञात और 


पश्मम अंश-आअ० शृ८ ॥) [. १९७ 


प्रकृति से परे को नमस्कार है ॥४६॥ आप एक ही भूतात्मा, इन्द्रियात्मा, प्रधा- 
नात्म, जीवात्मा और परमात्मा--इन पाँचों रूपों में स्थित हैं ।/8०॥ है सर्व 
से सर्वात्मन्‌ | हे क्षरु-अक्षरमय परमेश्वर ! आप एक ही ब्रह्मा, विष्णु, महादेव 
रूप से कल्पित किये जाते हैं । हे प्रभो ! आप प्रसन्न हों ॥५१!॥ हे परमेश्वर | 
आपके ताम, रूप, प्रयोजन--सभी अकथतीय हैं। आपको भेरा नमस्कार 
है ॥५२॥ 

न यत्र नाथ विद्यस्ते नामजात्यादिकल्पना: ! 

तद्ब्नह्म प्रम॑ नित्यमविकारि भवानजः [५३ 

न कल्पनामृतेडर्शस्य सर्वस्थाधिमसो यतः । 

ततः कृष्णान््युतानन्तविष्णुसंज्ञाभिरीड्यते ॥५४ 

सर्वार्थास्त्वमज विकल्पना भिरेत्ै, 

देवाद्य भवति हि यैरनन्तविश्वम्र्‌ । 

विश्वात्मा त्वमिति विकारहीनमैत- 

त्सवृस्मिन्न हि भवतो5सि किच्द्िदन्यतू ५५ 

त्वं ब्रह्मा पशुपतिरयंमा विधाता । 

धाता त्वं त्रिदश्षपतिस्समी रखो5रितः । 

तोयेशो घनपत्तिरब्तकस्त्वमेको, 

भिन्नार्शर्जगदभिपासि बक्तिभेद: ॥५६ 

विश्व भवान्सृजति सूर्य मस्तिरूपो, 

विश्वेश ते गुरामयोउ्य मत: प्रपच्च: । 

हूप॑ परं सदिति बाचकमक्षरं य- 

ज्ञानात्मने सदसते प्रणतो5स्मि तस्मे ॥५७ 

४४& नमो वासुदेवाय नमस्संकर्षणाय च। 

प्रद्यू म्वाय तमस्तुस्थमनिरुद्धाय ते नमः ॥५८ 

है वाब ! आप नाम--जाति आदि कल्पनाओं से परे, नित्य, निरविकार 
एरं अजन्मा परब्रद्मा हैं ॥५३॥ कल्पना के विता किसी वस्तु का ज्ञान सम्भव ने 
होवे से ही क्रष्ण, अच्युत, अनन्त और विष्णु आदि तामों से आपकी झाराधना 


श्श्नू ॥ [ श्रीविष्यु पुराण 


की जाती है ॥५४॥ है प्रज | जिन देकादि वल्पना वाने पदार्थों से यह ग्रनन्‍्त' 
शमसार उत्पन्न हुआ है, बहू सब॒ जाप ही हैं। भाप ही वित्ारहीन प्रारम वस्सु 
होने से बिश्वात्मा हैं। इन सब में आपसे भिन्न वोई भी पदार्थ नहीं है ॥५४५॥ 
झराप ही बाह्या, पशुपति जर्यमा, विधाता, घाता, इन्द्र, समीर, अग्नि, चशए। 
बुवेर और यम्र॒ के रूप म विभिन्न वार्य-भेद के द्वारा इस सम्पूर्ण विश्व वी रक्षा 
करते हैं ॥५६॥ ह विश्वश्वर ! आप ही सूर्य रश्मियो के रूप में होकर जपतू 
की भू करत है । इस प्रकार यह गुगमय सम्पूर्ण प्रपण झ्ापता ही स्वरूप है । 
जिसका वाचक सत्‌ है, वह प्रणव आपका ही रूप है, इसलिये उस ज्ञानात्मक 
सत्स्वरूप का मैं प्रणाम करता हू ॥५७॥ वासुदब, सकर्पग्ग,प्रयुस्त प्रोर झतिरद्ध 
स्वरूपी को मेग बारम्वार नमस्कार है ॥५८॥ 


उन्नीमवाँ अध्याय 
एपमन्तर्जले विभ्णुमभिष्टूय न यादव: 
अर्चयामास सर्वेश धूपपुष्पर्मनामय ॥॥१ 
परित्यक्तान्यविषयों मनस्तत्र निवेश्यध स । 
ब्रह्मभूते खिर स्थित्वा विरराम समाधित ॥२ 
कृतकृत्यभिवात्मान मन्यमानो महामत्ति । 
अ्राजगाम रथ भूयो निर्गम्य यमुनाम्भस ॥३ 
ददर्श रामकृण्णौ च यथापूर्चभवस्थित्तौ । 
स्मिताक्षस्तदाक्र रस्त च इृष्णो5्म्यभापत ॥४ 
नून ते दृष्टमाश्चयमकऋ र बमुनाजले | 
विस्मयोत्कुल्ननयनों भवान्सलक्ष्यते यत ॥५ 
अल्वर्जले धदाश्चर्य इप्ट सत्र सयाच्युत । 
तदत्रापि हि पश्यामि मूर्तिमत्पुरत स्थितमु ॥६ 
जगदेतन्मक्ाभ्चयंलप यस्प सहात््मद ॥ 
तेनाश्वर्यपरेणाह भवता इृष्ण सद्भत ॥७ 
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तत्किमेतेव सथुरा यास्यथामों मघुसूदन । 

बिभेमि कसादधिस्जन्म परपिण्डोपजीविसासू ॥८ 

श्री. पराशरजी से कहा--यदुवंश्ी झक्र, रजी ने जल के भीतर भगवा 
विष्णु की इस प्रकार स्तुति की और मनोभाव से ही श्रूष, दीपक, पुष्पादि से 
उसका पूजन किया ॥१॥ अत्य विषयों से चित्त को हटा कर उन्हीं में तत्मय 
करते हुए अ्रक्र,रजी ने चिरकाल तक व्यानावस्थित रहकर समात्रि तोड़ दी ॥२॥। 
फिर अपने को धन्य मानते हुए यमुवा-जल से तिकल कर रथ के पास पहुंचे 
॥३॥ बहाँ उन्होंने बलराम-कृष्ण को विस्मित नेत्रों से पहिले के समाव ही रथ 
में बैठे हुए देखा । तब श्रीकृष्ण मे उससे कहा ॥४॥ श्रीक्षष्ण बोले--हे अक्ूर ! 
आपने यमुनाजी के जल में अवश्य ही कोई विस्मय करने वाली वस्तु देखी है, 
यह वात्त आ्रापके चकित चेत्रों से प्रतीत हो रही है ॥४५॥ अक्नर मे कह्ा--हें 
श्रच्युत ! यमुनाजी के जल में जो आश्चर्य मुझे विश्वाई दिया था, ढसे मैं इस 
समय भी अपने समक्ष देखता हूं ॥६॥ हे कृष्ण ! जिसका स्वरूप यह श्राश्चर्य मय 
बिद्वव है, उन्हीं आप परम आश्रय रूप के साथ मेरा संग हुआ है ॥७ा। है मधु- 
सूदन ! अब उस झाइचये के विपय में क्या कहूं ? अब हमें शीघ्र ही मथुरा 
पहुंचना है, क्योंकि कंस से मैं अत्यन्त भयभीत हूं । पराये अन्न के श्राधार पर 
जीवित रहने वालों का जीवन भी ब्यर्थ है ॥५॥! 

इत्युकत्वा चोदयामास स हयान्‌ वातरंहस: । 

सम्प्राप्तश्नापि सायाह्ले सोहऋूरो सथुरां पुरास्‌ ॥६ 

विलोक्य मथुरां कृष्णं राम चाह स यादव: । 

पदुस्‍्यां यातं॑ महावीरौ रथेनेको विज्ञाम्यहस्‌ ॥8० 

शन्तव्य वसुदेवस्य नो भवद्म्यां तथा यूहस्‌ । 

युवयोहि ते वृद्धस्स कंसेन निरस्यते ॥११ 

इत्युक्‍त्वा प्रविवेशाथ सो5कूरो मथुरा पुरीस । 

प्रविष्े रामकृष्णों च राजमार्य मुपागतों ॥१२ 

ख्ीभिनेरेश्व सानन्‍द' लोचनेरभिवीक्षितों 

जम्मतुर्लीलया वीसे मत्तौ वालगजाबिव ॥१३ 


श्३० [. श्लोडिप्यु पुराण 
पु 

यह कहकर अक्क रजी ने वादुवेग वाले झपने भश्वों को चलाया और 
साथकाल होने पर मयुरा पुरी में जा पढुचे ॥8॥ उस मथुरा सगरी को देखव र 
बलराम-के ण से ग्रक्र्र ने कहा--है महादीरो ? यहाँ से में भवेला ही रथ पर 
जाऊँगा, प्राप पैदल हो बहा आजादये १०॥ मथुरा मे जाकर भाप व्ुदेवजी 
के घर भें मत जाना, क्योकि कस उस वृद्ध वसुदेवजी का आपके व्टारण हो 
तिरसस्‍्वार बिया करता है ॥२ १६ थी पराइरजी ने कहा--यह कहकर मक््र्जी 
मथुरापुरी म भ्रविष्ट हागये फिर बलराम और वृष्ण भी राज पं के द्वारा 
बुरी मे भागय ॥१श। मइमत्त तश्ण हाथिया की-सी चाल चलते हुए उन दोनों 
बोरो को मथुरा के नर-तारी परम झातरद पूर्वक देख रहे थे १ ३॥! 

अममाणौ ततो हृष्ठा रजक' रज़कारकम्‌ । 

अमोचता सुरुषपाणि बासासि रुचिरारिं तौ ॥१४ 

कमस्य रजक स्रोध्य प्रसादास्ढविस्मय, । 

बहुन्याक्षेपवाययानि प्राहोल्‍्चे रामके शवों ॥१५ 

ततस्तलप्रहारेण कृप्शस्तम्य दुरात्मन ॥ 

परातयामास रोपेण रजक्स्थ शिरों भुवि ॥१६ 

ह॒त्वादाय च बस्थाणि पीवबोलाम्बरों तत । 

ऊप्णरामो मुदा युक्ती मालाकारगृह गतों १७ 

विक्ासिनेत्रयुगला मालाकारो४तिविस्मत, । 

एती कस्य सुतो यातो मेत्रेयाचिन्तयत्तदा ॥१८ 

पीतनीलाम्वरधघरों तो हृष्भातिमनोहरी ; 

स॒ तक्यामास्त॒ तदा भुव दवावुपागतो ॥१६& 

विवासिमुझपद्माम्या ताम्या पुष्पाशि याखित । 

भुव विष्चम्प ठत्त्ताभ्या करस्पर्श झ्विर्सा महीसू ॥२० 

असादपर मों नाथों मम गेहमुपागती । 

घन्यो5हमचेंमिष्यामीत्याह तो मात्यज्ीचन ॥२१ 

माग मे उन्हें एक बषड़े रँंगने वाला रजक दिखाई दिया, जिससे उग्ोने 
सुन्दर बद्धो को याचना की ॥१४॥ बह रजक कस का कृपापान होने स प्रयतत 
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भ्रहदूारों होगया था, इसलिये राम-कृष्ण द्वारा/ कस्त की याचना करने पर उसने 
विस्मय पूर्वक झनेक आक्षेप युक्त वचन कहें ॥१५॥ इस पर श्रीकृष्ण ने रुष 
होकर अपनी हथेली के प्रहार से उस दुष्ट के मस्तक को पृथिवी पर गिरा दिया 
॥४१६॥ इस प्रकार उसका बध करके उन्होंने उसके सब वस्छों को ले लिया और 
उन मीले-पीले बस्ठों को पहिन कर हर्षित होते हुए एक साली के घर आये 
॥१७॥ हे मैत्रेयजी ! उस माली ने जैसे ही उन्हे! देखा वैसे ही उसके लेत्र हर्ष 
से विकतित होगग्रे और वह विस्मय पूर्वक सोचने लगा कि यह किसके पुत्र, 
कहाँ से चले थ्रा रहे हैं ? ॥१८॥॥ उत्त पीले-तीले वस्त्रों को धारण करने वाले 
मनोहर बालकों को देखकर उसने दो देवताओं को पृश्रिवी पर आया हुआ समभा 
॥१६॥ फिर डन खिले हुए मुश्तारविन्द वालों ने उससे पुष्पों को याचना की तब 
उसने भ्रपने हाथों को टेक कर अपने शिर से भूमि को स्पर्श करते हुए कहा-- 
हैं नाथ ! श्रापने मेरे घर आकर बड़ी कृपा की है । मैं आज आपका पुजत करके 
घन्य हो जाकया ॥२०-२१॥ 

ततः प्रहृष्टवदनस्तयोः पुष्पारिय कामतः । 

चारूप्येतान्यथैतानि प्रपदौ स प्रलोभयन्‌ २२ 

पुनः पुन. प्रसम्योभी मालाकारों नरोत्तमौ । 

ददो पृष्पारित चारूणि गन्धवन्त्यमलानि च ॥२३ 

मालाकाराय क्षष्ण्योडपि प्रसन्न: प्रददौ वरानू्‌ । 

श्रीस्तां मत्सश्नया भद्द न कदाजित्त्यजिष्यत्ति ॥२४ 

बलहाविर् ते सौम्य धनहानिरथापि वा । 

यावहिवानि तावच्च न नशिष्यति सस्ततिः ॥२५ 

भुक्त्ा च वियुलान्भोगांस्त्वमन्ते मत्यसादतः। 

ममानुस्म रख प्राप्य दिव्यं लोकमवाप्स्यसि [२६ 

थर्मे मतश्न ते भद्र सर्वकाल भविष्यति | 

युष्मत्सस्ततिजातानां दीर्॑मायुर्मविष्यति ॥२७ 

नोपसर्यादिक दोपं युप्मत्यन्ततिसम्भवः । 

अवाष्स्यति महाभाग यावत्सूर्यों भविष्यति [२८ 


श्इर हु [. शवीबिष्णु पुरार 


इत्युवत्ता सद॒गृहाक्कृप्णो बलदेवसहायवान । 

निर्बंगाम मुनिश्र छ मालावारेण पूजित+/ ॥२६ 

फिर उस माली ने 'यह बहुत सुम्दर पुष्प हैं, यह झध्यन्त सुन्दर है' इस 
अकार प्रमम्त मृत स्व उन्हे भावधित ऋर-्करके पुष्प प्रदान किये ॥२४॥) उसके 
उन दोनो को बारम्वार प्रणाम करते हुए सत्वन्त सुन्दर, सुमन्धित और भनोहुर 
पुष्य दिय ॥३३)॥ तब श्रीकृष्ण भी उस माली पर भ्रमक्ष होगय प्रो उन्होंने उसे 
वर दिया कि भरी झाश्चिता लदमी कभी तर त्याग ने करेगी धरेडी। है सोम्य ! 
तेण बल झोर घन कभी क्षीण नहीं होगा और जब तक दिनो बा! प्रम्तित्त 
रहपा, तब तक तदा वश समाप्त ने होगा ॥२५॥ तू कली प्रषण जीवन पर्दन्‍्ते 
विविध धकार के सुघ्त-भाग करता हुमा, भन्‍त मे मेरी हृथा से मेटा स्मरण 
अभारता, बिसस तुमे दिश्यलाज यो प्राप्ति होगी )२६७ हू मद्ध | ठरा वित्त सदा 
धर्में में लगा रहगा और सरे बच्चज दीपे झायु वाले होगे ॥२७॥ है महाभाग 
समार मे सूर्ये की स्थिति तक तरे किमी भी वद्गव को उपसर्ग दोष की प्रति 
नहीं होगी ॥२५॥ श्री परष्णरज्जो न कहा--मे मुनिवर । यह बहवार भगवागु 
श्ीडकद श्रपत आता बलथमजी सहित उस माली द्वारा यूजित होरर जहाँसे 
चल दिये ॥२६॥॥ 


बीसवों अध्याय 
राजमार्ग तत कृप्शस्सानुलेपनभाजनाम ) 
ददर्श बुदजामायान्ती नवयोवनगोच राम ॥१ 
ताभाह ललित हृप्णु वस्पेदमनुलेपनभ्‌ । 
भवत्या नीगते सत्य वदन्दीवरलोचने ))९ 
सबमेनेव सा द्रीक्ता सानुरागा हरि प्रति) 
प्राह या लबिस कुब्जा तहर्शनवलात्कता ॥३ 
कपस्त कस्माप्त जानासि केसेन विनियोजिताम 
से वे ति विस्थातामनुलेपनकर्म शि हद 
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नान्‍्यपिष्टं हि कंसस्य श्रीतये ह्यनुलेपनस्‌ । 

भवाम्यहुमतीवास्य प्रसादधनमभाजनम्‌ ५ 

सुगन्धमेतद्राजाह रुचिरं रुचिरानने । 

आवयोर्गान्रिसहर्श दीयतासमुलेपनस्‌ ॥६ 

श्री पराशरजी ते कहा--इसके परचात्‌ भगवान्‌ श्रीकृष्ण ने कुब्जा मास 
की एक नवयौवना चारी को अनुलेपत का पात्र ग्रहण किये हुए राजमार्ग पर 
आते हुए देखा ॥१॥ तब उन्होंने उससे लालित्यपूर्ण बचतों में कहा--हे पद्म- 
लोचने ! सत्य बता कि तू इस श्रनुलेपन को किस पुरुष के लिये ले जारही है ? 
॥१॥ भगवात्‌ द्वारा कासुक के समान ऐसा पूछा जाने पर अ्रनुरागवती कुब्जा 
उनको देखकर भ्रासक्त चित्त होगई और विलास पूर्वक कहने लगी ॥३॥ है 
कान्‍्त ! क्‍या तुम मुझे नहीं जानते ? राजा कंस द्वारा मैं झनुलेपन-कार्य में 
नियुक्त हूं श्रोर मेरा नाम “अ्रनेकवक्रा' प्रसिद्ध है ।४॥ राजा को मेरे द्वारा 
बनाया हुप्मा अनुलेपत ही श्रच्छा लगता है, इसीलिये मैं उनकी महंती कृपापात्री 
हूँ ।५॥ श्रीकृष्ण ने कहा--हें सुन्दर मुखवाली ! यह सुन्दर सुगनन्‍्ध वाला उब- 
टन तो राजा के योग्य ही है । यदि तुम्हारे पास कोई अनुलेपन हमारे देह के 
योग्य हो तो हमें देदो ॥६॥ 

श्र्‌ त्वेतदाह सा कुब्जा गृह्मयतामिति सादरम्‌ । 

अनुलेपन च प्रददौ गात्रयोग्यमथों भयो ७ 

भक्तिच्छेदानुलिप्ताज़ौ ततस्तो पुरुष्ष भौ । 

सेन्द्रचापौ व्यराजैतां सितक्ृष्ण्ाविवास्बुदो ॥८ 

ततर्स्ता चिब्रुके शौरिरुल्लापनविधानवित्‌ ) 

उत्पाटय ततोलयामास दृचड गुलेनाग्रपा रिना ॥& 

चकपं पद्भबां च तदा ऋजुत्व केशवोडतयत्‌ ॥ 

ततस्सा ऋतुजां प्राप्ता योपितामभवद्व रा [१० 

विलासललितं प्राह प्र मगर्भभरालसस्‌ । 

बस्त्रे प्रमृह्य गोविन्द मम गेहूं ब्रजेति व॑ ॥११ 


रव्४ | [. श्रीविष्णु पुगण 

एवमुक्तस्तया झोरी रामस्यालीक्य चानमम्‌ । 

प्रहस्प कुबजा तामाह चैक्वक्रामनिन्दितास ॥१२ 

आपास्पे भवतीगेह्मिति ता प्रहसरहरि, । 

विमसज जहामोच्चे रामस्थालोक्य चाननमु १३ डे 

श्री पराशरणी ने कहा--ऐमा सुन गबर घुब्जा ने उनरे शरीर पर 
लगाने योग्य भनुलेपनादि उन्हे प्रदान किये )॥») तय थे दोनो पुदप श्रेष्ठ श्ननु> 
लेपन युक्त होकर इस्द्रधनुपमय दयाप भौर शेत बादलों के समान भोभा पाने 
लगे ॥५७ फिर उल्लापन-विधान के ज्ञाता श्रीहृष्णा न उसकी चिबरुरुु को अपनी 
दो झंगुलियो मे उचका कर मटका दिया भौर अपन चरणो से उसके पाँव 
दवा लिय ) इम प्रकार उन्होन उसकी देह सीधी कर दी । इस प्रकार सौधी 
होकर बुब्जा सव स्त्रियों से सुन्दर प्रतोत होने लगी ॥६-१०॥ तद उससे भग- 
डा वा बस्तर पकड लिया और प्रेम गये से अलसाई हुई ललित वाणी में रहने 
सगी कि मेरे घर पर पधाल्यि ॥३१॥ पहिले जिसके भनेद भाज्ट बुंचदे थे 
और जो अ्रव सीधे श्र रु होन से सुन्दरी होगई थी, उत्त बुदजा बे बात सुवकर 
श्रीकृष्ण मे बलरामजी के मुख वी प्लार देखते हुए हँस वर बहा--'में तुम्हारे 
घर झाऊगा' । ऐसा कह कर उन्होंने कुब्जा को हेमते हुए विदा किया भौर 
बलरामजी के सुपर वी भ्रोर देख कर उच्च हाम करन लगे ॥१२-३ हे) 

भक्तिभेदानुलिप्ताड़री नीलपीताम्वनी तु तौ 

धनुश्शाला ततो यातोी चित्रमाल्योपश्ञोभिती (१४ 

आयाग तद्धनूरत्न त्ाम्या पृष्ट स्तु रक्षिति । 

भारपाते सहसा इपणो मृहीत्वापूरयद्धनु ॥१५ 

ततः पूरयता लेन भज्यमान वलाइनु । 

चकार सुमहच्छब्द मथरा मेन पूरिता ४१६ 

अनुयुक्तो ततस्तो तु भग्ने घनुषि रक्षिमि । 

रक्षिसन्य निहत्योभो निष्क्रान्तो काम'कालयात्‌ १७ 

अ्रन्लूरागमवृत्तान्तमुपलम्ध महद्धनु ॥ 

अस्त श्र त्वा च कमोउपि प्राह चाणर्मुष्टिको ॥१८ 





जम अँश अ ४-२० ] [ २३५ 


गोपालदारकौ प्राप्ती भवदूभयां तु ममाग्रतः । 

मल्लयुद्ध न हन्तव्यौँ मम प्राणहरौं हि तौ ॥१& 

नियुद्ध तहिनाशेन भवद्भचां तोषितों छयहम्‌ । 

दास्याम्यभिमतान्कामान्नान्यथैतौ महावली ॥२० 

न्‍्यायतोउन्यायतों वापि भवदभू्यां तो ममाहिती | 

हन्तव्यौ तद्बधाद्राज्यं सामानन्‍्यं वां भविष्यति ॥२१ - 

फिर अनुलेपन और चित्र-विचित्र मालाओं से विभूषित तथा क्रमशः 
नीलाम्बर और पीताम्बर धारस्प किये हुए बलराम और कृष्ण धनुर्यज्ञ के स्थाव 
पर पहुँचे ॥१४॥ वहाँ जाकर उन्होंने यज्ञीय घनुप के विपय में यज्ञ रक्षकों से 
पूछा और जब उन्होंने वतलादिया तब श्रोकृष्णा ने उस घनुप को सहसा उठा 
लिया और उस पर प्रत्यंच्य चढ़ाने लगे १५0 जब वह बल पूर्वक प्रत्यंचा 
चढ़ा रहे थे, तभी वह घनुष अत्यन्त घोर शब्द करता हुआ छूढ गया, जिससे 
सपूर्ण मथुरापुरी गूंज गई ॥१६॥ उस घनुष के टूटने पर उसके रक्षक उन्हें 
मारने को दौड़े, तब उन रक्षकों की सेना को नष्ट करके उस यज्ञशाला से दोनों 
निकल आये ॥१७॥ इसके उपरान्त जब कंस को अक्ूर के ब्रज से लौठ झाने 
तथा उस भहान्‌ धनुप के भी टूटवे का समाचार मिला तब उसने चास्ुर मुष्टिक 
को बुलाकर कहा ।।१८॥ कंस ने कहा--बवे दोनों गोप-बालक यहाँ श्रागये और 
मेरे प्राणों का हरण करने के प्रयत्न में हैं, इसलिये सुम उन्हें मल्‍्लयुद्ध करके 
भार दो | थदि तुम उन्हें मार कर मुझे प्रसन्न करोगे तो मैं भी तुम्हारे मनोरथ 
पूर्ण कर दूंगा । मेरी इस बात को श्रत्यथा सत जानो ॥!१६-२०॥ न्याय से 
श्रत्थाव से, जिस प्रकार भी हो, मेरे इन महावलो झन्रुओं का वध कर डालो 


जब चे मारे जायेंगे तव यह सम्पूर्ण राज्य मेरा और तुम्हारा बरावर हो 
जज यगा ॥२१७॥ 


इत्यादिश्ज स तो मल्‍लो ततश्राहुय हम्तिपस्‌ । 
प्रोवाचोच्च सत्वया मल्‍लसमाजद्वारि कुकर: ॥२२ 
स्थाप्य: कुवलयापीडस्तेन तौ गोपदारकौ । 
बातनीयी नियुद्धाय र गद्वौरमुपागतौ २३ 


श्श्द् [ दाडिष्णु पुराण 


तमप्याज्ञाण्य हष्ठा च भर्वान्धचानुपाइ तानु [ 

आसच्नमरण कस. सुर्योदयमुर्देक्षत ॥र४ 

तत समस्तमच् प्‌ लागरस्स तदा जन ॥ 

राजसत्ध पु चारूढास्सह भूत्येनराथिपा धर 

मल्लप्राश्लिकवर्मश्व रज्मष्यप्तमौषण 

कृत कुसेन कसो$पि सुद्भमच्े व्यवस्थित ॥३६ 

अन्त पुराण गच्चश्य तथान्ये परश्किल्पिता १ 

अन्ये चू वासमुख्यानामन्ये सागरयोंपितामू (२७ 

नन्दगोयादयों गोपा मच प्वस्मेप्ववस्थिता | 

भक्र रवसुदेवी च मचप्रान्ते व्यवस्यित्तौ ॥5८ 

नागरीयापिता मध्ये देवकीपुश्रगधिनी । 

आन्तद्एल$पि पुश्रस्य द्रध्यामीति मुख स्थिता ॥६& 

कम के ऋषने अललो को शुसम अ्रवाए वह बर अपने महावतल को पका 
दो कि रगभूमि के द्वार पर कुवलयापीड को खड़ा कर दे झोर जेसे ही दे गोप 
युत्र यहीं प्राें, वेस ही उस हाथी के द्वारा मरवा दी ॥२२-२३॥ महावत का 
इस प्रकार की पश्राज्ञा दकर भौर सद मद को यथा स्थान रखे दख वर भारत 
फृष्पु कम भूर्ष क उदित होने की बाद दसूच लगा ॥२४॥ जध प्रात काल हुभा 
तब राजमवा थर झदन प्रनुचरा सहित राजायणु तथा सामात्य मचो पर सभी 
मसागरिक बेंढ गये ॥२५४॥ फिर रगभ्ूमि क बीच मे ग्रद्ध-निर्शायकों को स्थित 
कर एक उच्च लिहासन पर कस स्वग्र देंठ गया ॥२६॥ वहाँ प्नन्त पुर फी 
महिलाएं, पधमुख वरागनाशों घोर नगर की प्रतिष्ठित नारियों के लिये पृथक २ 
मधौ वी रचना की गई थी ह२७॥ कुछ अन्य मंझो पर ननन्‍्दादि गरोवों को 
स्थान दिया गया, जिनके समीपस्थ मचो पर बक्र रजी और वसुदेवजी जेंठे थे ! 
॥२५॥ नगर वी महिलाओ के मध्य में ही बंठो हुई दवकौजी सोच रही थी कि 
पन्त समय में भ्रपन पृत्र का मुख त्तो देख चूगी एरधप 

दाद्यममानेपु तूर्यंपु चाएरे चापि चल्मति १ 

हाहाकारपरे सके 'हस्‍्फोध्यत्ति मुष्टिके 9३० 


पत्तरम अंश झ०-२० ] [. २३७ 


इषद्धसन्ती वीरो बलभद्रजनादेनो । 

गोपवेषधरौ बालौ रज़्द्धारमुपागतौ ॥३१ 

तत: कुव॒लयापीडो महामात्रप्नचो दितः । 

अभ्यधावत वेगेन हन्तु गोपकुमारकों ॥३२ 

हाहाकारो महाझ॒ज्ने र गमध्ये द्विजोत्तम । 

बलदेवो5तुज हृष्टा वचन चेदमन्नवीत्‌ ॥३३ 

हन्तव्यो हि महाभागनागोंध्यं शचुचो दितः ३४ हे 

फिर तुहरी बज उठी, चारपूर श्रत्यन्त उछलने और मुष्टिक ताल ठोंकते 
लगा । इससे लोगों में हाहाकार मचने लगा। उसी समय बलराम और कृष्ण 
भी कुछ हँसते हुए भोपवेज्ञ में रगभूमि के द्वार पर झा पहुंचे ॥२०-३१॥ उन 
के शभ्राते ही महावत से कुबलयापीड को प्रेरित किया, तव वह उनका वध 
करने के लिये बेग पूर्वक उतके ऊपर ऋ्पठा ॥३०॥ हे द्विजोत्तम ! उस समय 
रंगभूमि में घोर हाहाकार होने लगा, तब बलरामजी ने श्रीकृष्ण की ओर 
हृष्टि करके उनसे कहा--हे महाभाग ! ड्स शत्रु द्वारा प्रेरित हाथी का वध 
कर देना ही उचित है ॥३३-१४॥ 

इत्युक्तस्सो5प्रजेनाथ बलदेवेन वे द्विज । 

सिदनादं ततश्चक्र माधव: परवीरइ ॥३५ 

करेण करमाक्ृण्य तस्य केशिनिषूदत: । 

भ्रामयामास तं झौरिरैरावतसमं बले ॥३६ 

ईक्षो४पि सर्वजगतां बाललीलानुसारतः । 

क्रोडित्वा सुचिर कृष्ण: करिदस्तपदास्तरे ॥३७ 

उत्पाठ्य वामदन्तं तु दक्षिरोनैव पारितना । 

त्ताडयामास यन्तारं तस्यासीच्छतघा शिरः ॥३८५ 

दक्षिण दन्तसुत्पाट्च बलभद्रोपि तत्क्षणात्‌ । 

सरोपस्तेन पाश्च स्थान्‌ गजपालानपोथयत्‌ ॥३& 

ततस्तूल्ललुत्य वेगेन रौहिणोयो महावल: । 

जथधान वामपादेव मम्तक्े हस्तिनं रुषा'॥४० - 


रद ] [. श्रीविष्णु पुराएं 


स पपात हतस्तेन बलभद्रे झा लीसलया। 

महयाक्षेण वच्ये ए ताडित पर्वतो यथा ४४१ 

है विप्र । बढ़े भाई बसरामजी के वचन सुन कर शत्र्‌ सहारक भगवाद्‌ 
श्रीकृष्ण ने घोर मिटनाद किया वरेज्या और एन वेशी-हस्ता से ऐरावल ने 
समान महाबली बुवलयापरीड वी सूंड को श्पने हाथ में लेकर जोर से घुमाया 
॥३६॥ यद्यवि भगवान्‌ श्रीक्षष्ण सम्पूर्ण विश्व ब ईश्वर हैं, फिर भी उन्होंने 
बाललौला का भ्रनुमरग करके बहुत दर तक खेत करत हुए भपने दाये हाथ 
में हाथी का वाया दाँत उखाड़ लिया भ्ौर उसक द्वारा महावत पर पझाषान 
किया, जिसम महावंत का शिर फ्टे कर संत्डो वशडा मे विभक्त हो गया 
॥३७-३८६॥ उसी समय वतरामजी न हाथी का दाया दात उखाड़ कर उसमे 
निकटवर्नी महावतों का क्रोध पूर्वक वध कर डाला ॥३६॥ फिर उन महावली 
रोहिग्गी पुत्र ने भर यन्‍्त बेग पूर्वक उछल कर कुबवलयापीड के मस्तक पर भपत 
बाएं पद से प्रहार विया ॥४०। इस प्रकार वलरामजों व द्वारा बहू हाथी 
लीला पूरक ही अपनी जौवत लौला समाप्त बरके जैस इन्द्र बचद्ध के प्रहार में 
पर्यंत पिर जात हैं, बैसे हो पृषिदी पर गिर पड़ा ॥४?]॥ 

हत्वा कुवलयापीड हस्त्यारोहप्रचोंदितमु 

मदासूगनुलिप्तागो हस्तिदन्‍्तवरायुधी ॥४२ 

भृगमध्ये यथा सिहर गर्वलीलावलाकिनो । 

प्रविष्टी सुमहार ग बलभद्वजनाद नौ ॥४३ 

हाहाकारों महाझ्ज्ञे महार गे त्व्नन्तरघ्‌ । 

कृप्णोध्य बलभद्रोधज्यमिसि लोकस्य विस्मय [४४ 

सोथ्य येन हता घोरा पूतना वालघातिनी । 

क्षिप्त तु शक्ट येन भग्नी तु यमलाजु नौ ॥४५ 

सो5य ये क्ालिय नाग मर्म्दास्द्य वालका । 

घूतो ग़ोवर्घेनो येन सप्तरात्र महा गिरि व 

अरिष्टो घेनुक केशी लीलयेव महात्मना। 

निहना बेन दूवृ त्ता दृदवतामेप सो<च्चुत- ॥४७ 


पच्धम अंश-अ० २९ | “[ ३३६ 


ग्रय॑ चास्य महावाहुवब॑लभद्रोअ्य्रतो5्य्रज: 

प्रयाति लोलया योषिन्मनोत्तयत्तनन्दन: ॥४८ 

श्रयं स कथ्यते प्राज्ञे: पुराणार्थ विशारदै: । 

भोपालो यादव बंद मस्नमस्युद्ध रिष्यति ॥४& 

अर्य हि सर्वलोकस्य विष्णोरखिलजन्मनः । 

अ्रवतीर्णो महीमंझो नून भारहरों घुव: ॥५० 

इस प्रकार महावत के द्वारा श्रेरित किये गये कुवलयांपीड का वध करने 
से उसके मंद और रुघिर में सने हुए बलराम कृष्ण उनके दांतों को पौकड़े हुए 
गर्ब एवं लौलामबी चितदन से देखते हुए मृगों के मध्य में सिह के निर्भयता 
पूर्वक चले आने के समान ही उस महान्‌ रजुभूमि में आ पहुंचे ॥४२-४शा 
उस समय घह अत्यन्द हाहाकार मचा हुझा था और उनके जाते ही सब ये 
कृष्ण हैं, यह बलराम हैं, इस प्रकार विस्मय पूर्वक कहने लगे ॥४४॥ यह वही 
है जिसने बालकों का घात करने वाली भर्यंक्ररी पूतना का वध किया, छकड़े 
को उलठ दिया, यमलाजु'त दृक्षों को उखाड़ दिया, कालिय नाग का दमन किया 
श्रौर सात रात्रि पर्यत महाद्‌ पर्वत गोवर्धन को धारण किया था ॥४५-४६॥ 
यह वही अच्युत हैं, जिल्होंने अरिष्ट, बेनुक और केशी शभ्रादि को खेल-सखेल में 
ही मार डाला था ॥४७॥ इनके श्रागे इसके ज्येष्ठ जाता बलराभजी हैं, जो 
लीला पूर्वक चलने वाले तथा नेत्रों को अत्यन्त सुख देने वाले हैं ॥४८॥ पुरा- 
णार्थ के ज्ञाता विज्ञजनों का कथन है कि यही गोपाल यादवों का उद्धार करेंगे 
॥४९॥ यह सर्दलोकात्मक एवं सर्व कारण भगवाच्‌ विष्णु के ही .अंशपूत हैं 
भोर यह भू-मार-हरख के लिये दी पृथिवी पर अवतीर्स हुए हैं ५ ग॥ 

इत्येवं वरस्पिते पौर रामे कृष्ण च तत्क्षणात्‌ । 

उरस्तताप देवक्याः स्नेह तपयोधरम्‌ ॥५१ 

महोत्सवमिवासाद्य पुत्नाननविलोकनात्‌ । 

युवेव वसुदेवोउभूद्विहायाम्थागतां जरास ॥५२ 

विस्तारिता क्षियुगलो राजान्तःपुरयोपिताम्‌ । 

धागरस्त्रीस्मूहद्न द्रप्ड न विरराम तम्‌ ॥५३ « 





४० ] [ श्रीविष्यु पुराण 


सख्य पश्यत कृष्णस्य मुसमत्यस्णेक्षएमस्‌ ) 
गजयुद्धकृतायासस्वेदाम्युक शिवा चितम्‌ ॥4४ 
विकासिशरदम्भोजमवश्यायजतो क्षितम्‌ । 
परिभूय स्थित जन्म सफ्ल क्रियता हश ॥५४ 


जिस समय पुर यासीगण बलराम भौर हृष्ण के विपय से इस प्रकार 
गह रहे थे, उस समय स्नेंहव्श देवकी के सतना से दूध टपकने लगा भौर उमर 
का हृदय धत्यन्त सतस्त हो उठा ॥५१॥ पुत्री के मुखर देसने मे कारण उल्लसित 
मन वाले बमुदेवजी जैसे प्राप्त हुई पृद्धावस्था को त्याग वर पुन सवयौवस वो 
प्राप्त हो गये हो ॥५२॥। राजा कप के भ्रन्त पुर को महिलाएं भोर नगर मं 
निवास करने वालों स््रिपा--सभी उह टेवंटकी लगावर देखने लगीं ॥५२॥ 
उन्होने कहा--है समियों कृष्ण वा प्ण नेत्रो वाला श्रेष्ठ मुख तो देमो 
जो हाथी से युद्ध करने के श्रम्म के कारण स्वेद युक्त हो कर हिमनकशो के 
द्वारा सीचे गये दारत्वालीन विवसित कमल को भी फोवा वर रहा है। इतने 
दर्शन से झपने नेत्रो को सफल बना लो ॥५४-५४॥ 

श्रोवत्साडू, महद्धाम वालस्थेतद्विलोक्यताम । 

विपक्षक्षपण वक्षों भुजयुग्म च भामिनि ॥५६ 

कि न पर्यसि दुग्धेन्दुमृणालघवलाकृतिम्‌ । 

बलभद्रमिम नीलपरिधानमुपागतम ॥५७ 

बल्गता सुष्टिनिनेव चासपरेएणा तथा सखि । 

क्रीडलों बलभद्वस्म हरेहस्यि विलावमतामु ॥५८ 

सख्य पश्यत चाश्र नियुद्धार्थभय हरि । 

समुपति मत सन्त्यत्र वि यूद्धा मुक्तकारिर ॥५& 

बव सौवनोन्मुखीभृतसुकुमारतनुहरि । 

क्व बज्थधकठिनाभोगश री रो5य महासुर ४६० 

इमौ सुललितैरज्भ व्तेते मवयौवनो ! 

देतेयमल्लाश्वासप्रप्रमुखास्त्वतिदारणा ॥६१ 


पच्त्म श्रद्ध-झ्र० २० ] [. र४१ 


नियुद्धप्रारिनिकानां तु सहानेष व्यतिक्रम: । 

यदह्दालबलिनोयु द्ध मध्यस्थैस्समुपेक्ष्यते ६२ 

है भामिनि ! इस बालक के श्री वर्त्सांकित हृदय भोर झज्ुय्रों को हरा 
देते वाली दोनों भुजाओं को तो देखो ॥५६॥ इस पर किसी अन्य ने कहा-- 
क्या तुम्हें कमलनाभ, दूध क्रथवा चद्रमा के समान शुअवर्ण वाले नीलाम्बरघारी 
बलराम दिखाई नहीं दे रहे हैं ? ५७ अरी सखियो ! देखो यह कृष्ण चारणूर 
के साथ युद्ध करने के लिये बढ़ रहे हैं । क्या कोई भी वृद्ध पुरुष इन्हें रोकने के 
लिये उद्यत नहीं होता ? ॥५७-५८॥ कहाँ तो युवावस्था में पर रखने वाले यह 
सुकुमार देह वाले हरि और कहाँ यह वज्च के समाव कठोर देह वाला यह घोर 
झंसुर ? ॥६०॥ यह दोतों नवयौबन्र सम्पन्न एवं अत्यंत कोमल शरीर बाले हैं 
तथा ये चारपुर श्रादि मल्ल-देत्य अत्यंत विकराल हैं ॥६१॥ मल्ल-युद्ध के 
निर्णायकों का यह अन्याय पूर्ण कार्य ही है कि जो मध्यस्थ होकर भी इस 
विपग में उपेक्षा करते हैं !६२।॥। 

इंत्थं पुरस्त्रीलोकस्य वदतश्रालयन्सुवस्‌ । 

बबह्ग वद्धकक्ष्योड्न्तर्जनस्य भगवास्हरि: ॥६३ 

बलभद्रोषपि चास्फोस्य ववला ललितं तथा । 

पदे पदे तथा भूमिर्यनत्न शीर्णा तदद्भुतम ॥६४ 

चासूरेण ततः कृष्णो युयुधे्ममतविक्र म: । 

नियुद्धकुशलो दैत्यो वलभद्रे ण॒ मुध्टिक: ॥६५ 

सन्निपातावधूतस्तु चाणूरेण सम हरिः । 

प्रक्षेयएँस प्टिभिश्च कीलवज्ञनिपातने: ॥६६ 

पादोदुध्ूतत: प्रमृष्टेश्न तयोयु द्धमभून्महत्‌ ॥।६७ 

अदस्त्रमतिघोरं तत्तयोयु द्ध सुदारुणम्‌ । 

बलप्राणविनिष्पाद्य समाजोत्सवसब्निधों ॥६८ 

यावद्यात्रद्ध चाणुरो युयुघ्े हरिणा सह | 

प्राशहानिमवापाग्रचां तावत्तावल्‍लवाल्लबस्‌ ॥६६ 


३२४३ ] [ श्रीविष्णु पुरा 


कृष्णा5पि युयुधे लन लीतयव घगनन्‍्मय । 

सेदाघातयता कोपाप्षिजशैसरक्सरसू ।9० 

श्री पराधरजी ने वहा--नगर की महिलाएं इस प्रत्रार बार्नाताप कर 
हा रही थी तभी भगवान श्रीहरि ने श्रपनी बटि को व्च लिया तथा परृथिवी को 
मम्पायमान करत हुए सभी दश्शकों वी उपम्धिति म॑ रगभूमि में छलांग मारा 
(९३॥ प्रपन झुश हशतय को राहत हुए यलगसजी भी उत्तजना पूवक उउनने 
लगे । उस समय उनके पटाघान से पृथिवी वितीण नहीं हुई--पहा विस्मस का 
बात है ॥६४॥ फिर द्वाद यद्ध का प्रारभ टुम्मा जिसम चाणूर से वृष्ण भौर 
भ्राक से बलरामजी भिद ग्थ ॥६४॥) वृष्णा भौर आाएर भिष्ट गर गोच 
गिरा बद सध्कित झौर कोटनी स प्रहार कर पदाघात कर तथा परस्पर मं 
प्रज्ञ से श्रज्ञ रगड कर यद्ध करने लगे। उस समय था वह प्रद्ध भयंकर हा 
उठा ॥६६ ६७।॥ इस प्रकार समाजात्मव को सन्निधि म॑ बेवल बल भौर प्राण 
से ही सम्पन्न होने वाला विना प्रस्र जे ही प्रत्यात भयवर ग्रंद होरहा था !६५। 
चार जैस जैस कृष्ण मं झयत घोर भिरल करने थगा पैध ही बैस उसी 
आग 'ाक्ति वा हवाम होने लगा था ॥६६।| उस समय जगमय भगवाव्‌ धीकृष्ण 
भी परिश्रम भर क्रोध के कारगा प्रपने पुष्पसय भुकल की बेर को कम्पित 
करने बाल चाण्र स लीला पुवक' ही यद्ध कर रह थे ॥9०॥ 

बलक्षय विवृद्धि च हृट्ठा चाणुरक्प्णाया । 

वारयामास तूर्यारिण कस कोषपशयरण ४३१ 

मृदज्ञादिपु तूर्येप्‌ प्रतिपिद्ध प्‌ तत्दायात्‌ । 

से सज्भतान्यवाद्यत दवनूयाण्यनेकय ७७७ 

जय गोविन्द चाशर जहि बजव दानवम्‌ । 

अन्तद्धानगता दवास्तमूचुरतिहदिता शछ३ 

चाणुरण घिर कान क्रीडित्वा मधुयुदय । 

उत्थाप्य भ्रामयामास तद्वाय कृताद्म ॥७४ 

आमयित्वा हतगुण दयमत्वममित्रजित | 

प्रमावास्फान्यामास गगन गतजावितसु ॥3५ 


पच्चम अंद-अ० २०, ] [ २४३ 


भूमावास्फोटितस्तेत चाणुरः शतघाभवत्‌ । 

रक्तज्ञावमहापद्धां चक्नार च तदा भुवस् ॥७६ 

बलदेवो$पि तत्काल मुश्टकिन महाबलः | 

युयुघे देत्यमल्लेन चाणुरेण यथा हरिः ॥9७ 

सोश्येनं मुष्टिता सूध्नि वक्षस्याहत्य जानुना । 

पातयित्वा घरापृर्ड निष्पिपेष गतायुबस््‌ ॥७८ 

उस समय चासयूर का बल घटता और श्रीकृष्ण का बल बढ़ता हुआ 
देख कर कंस ऋल्‍ला उठा और उसने वजते हुए सभी वाजे बंद करा दिये ॥७१॥ 
परंतु, रंभभूमि में वजते हुए तुरही आदि बाजों के बंद होते ही आकाश में 
अनेकों बाजे एक साथ ही बज उठे ॥७२॥ तभी देवताशों ने भ्रप्रकट रूप से 
कहा--भोविन्द की जय ! हे केशव ! इस दानव चाणूर का बध कीजिये ॥७३॥ 
फिर उस चाणूर के साथ श्रीकृष्ण ने बहुत देर तक मल्लक्रीडा की शौर उसे 
भारने की इच्छा से उठा कर घुमाया ॥७४।॥ भझत्रुओं के जीतने वाले श्रीकृष्ण ने 
उस दैत्य को संकड़ों वार आकाश में फिराया और फिर पृथिवी पर डाल दिया 
ल।७५॥ इस प्रकार गिराये जाते ही उसके देह के सैकड़ों टूक हो गये झ्ौर रक्त 
प्रवाहित होने से पृथिवी पर कीचड़ हो गई ॥७६॥ जिस प्रकार श्रीकृष्ण ने 
चारूर के साथ युद्ध किया था, उसी श्रकार महावली वलरामजी भी मुष्टिक 
नामक मल्ल से भिड़ रहे थे ।।७७॥ समु्टिक के मस्तक पर बलरामजी ने मुश्कि- 
घात किया ओर वक्ष:स्थल पर अपने जानु से टक्कर मारी । फिर उस निःदेप 
प्रायु वाले दंत्य को पृथिवी पर पटक कर बुरी तरह मदित किया ॥७5॥ 

कृष्ण॒स्तोशलक भूयो मल्‍्लराजं महाबलम्‌ । 

बाममुष्टिप्रहारेश पातयासास भूतले ॥७& 

चाणुरे निहते सल्‍ले सुश्कि निनिपातिते ॥ 

नीते क्षय तोशलके सर्वे मल्ला: प्रदुद्धु छु ॥८० 

बवल्गतुस्ततो रज्े कृष्णसड्डूर्ष णादुभो ! 

समानवयस्ों गोपान्वलादाकृष्य हपितौ ८१ 


रश्ड ] [ श्रीविषपु पुराण 


कसोडपि कोपरक्ताक्ष प्राहोच्चेव्यायत्तान्नरान्‌ । 

गोपाबेतौ समाजोौघा न्निष्क्राम्येता बलादित, ॥८२ 

नन्‍्दो5वि गुह्यता पापों निर्गलरायसेरिह | 

झवृद्धाहेंणा दण्डेन वसुदेवो5पि वध्यताम ॥८३ 

गल्गन्ति ग्रोपा इृष्णेन ये चेमे सहिताः पुर ।॥ 

गावों निगृद्यतामंपा यद्दाम्ति बसु किचिन ॥:४ 

इसके परचश्तू श्रीकृष्ण ने वहाबली तोशल पर बॉँए हाथ की मुद्ठी से 
प्रहार क्या और प्रन्त में घराश्ायी वर दिया ॥७६॥ चांणूर, मुध्टिक भोर 
तोशल जैसे महामल्लो के मरते ही सव मल्‍ल रग भूमि से भाग गये ॥८०॥ उस 
समय क्रृध्ण और बलराम दानों ही अपने समान झायु वाले गोपों से भारलिंगन 
करते हुए हप॑ से उछलने लगे ॥८१॥॥ इस पर कस बे नेत्र क्रोध मे लाल हो गये 
और उसने उपस्थित पुरुषो से कहा--परे, कोई इन दोनो ग्वालो को इस मसाज 
से मिकाल बाहर बरो ॥८२॥ पापात्मा नन्‍्द को लोहे की जजीरों मे फस लो 
और वसुदेव को भी अवृद्धों जैगी कठोर यादवा देवर मार डालो ॥५३॥ हृष्ण 
के साय यह जितन भी ग्वाले उछल बूद कर रह हैं, इन सब का सहार कर 
इनके गवादि धन को छीन लो ॥८४॥। 

एवमाज्ञापयन्त तु प्रहस्थ मधुसूदनः । 

उत्प्लुत्यारह्मय त मच्च॒ कम जग्राह वेगत ॥५५* 

केशेप्वाकृष्प विगलत्किरीटमवनी तले | 

स कस पातयामास त्स्थोपरि पपात च ॥८६ 

अशेषजगदाधार गुरुणा पततोपरि | 

इष्सोन त्याजित प्राणानुग्रसेनात्मजो नृप ॥८७ 

मृतस्य क्ञ्नपु तदा मृहीत्वा मघुमूदन । 

चकपं देह कसस्य रगमध्ये महावल ॥४८ 

गौरवेशा तिमहता परिखा तेन कृष्यतता । 

कृता कमस्थ देहेन वेगेनेव महाम्भसः ॥८& 


* अपर अंक्षज्य २०] [. रह5 


कंसे गृहीते कृप्णोन तइख्राता5म्थायतों रुषा । 

सुमाली बलभद्रे ए लीलयेव निपातितः (६० 

ततो हाहाकृतं स्वमासीत्तद्र गमण्डलस । 

अवजया हत॑ हृष्टा कृष्णोन मथुरेश्वरम्‌ 8१ 

राजा कंस इस प्रकार की आज्ञा दे ही रहा था, तभी श्रीकृष्ण हँसते- 
हँसतें उसके सिंहासन पर उछल कर चढ़ गये झौर तुरंत ही उसे पकड़ लिया 
॥5५॥ फिर उसके केश पकड़ कर खींचते हुए पृथिद्वी पर दे भारा और फिर 
स्वयं भी उसके ऊपर कूद पड़े । इस अवस्था में उसके सिर का मुकट उतर कर 
पृथक्‌ जा गिरा ॥5६॥ जयगदाधार कृष्ण के ऊपर गिरते ही उप्रसेन के पुञ्न॒ कंस 
ने अपने प्राणों का त्याग कर दिया ॥५७॥ फिर उन महावली कृष्ण ने मरे हुए 
कंस के बालों को पकड़ कर उसके शरीर को पृथिवी पर घम्तीदा ॥८८॥ कंस 
का शरीर इतना भारी था कि उसके घसीटे जाने से जल-वेग से पड़ी हुई दरार 
के समान पृथिवी फठ गई ॥५९॥ जब श्रीक्षष्ण ने कंस के-केश पकड़े थे, तभी 
उसके भाई सुमाली मे उन पर क्रोध पूर्वक श्राक्रमणु किया, परंतु वलरामजी ने 
उसका लीला पूर्वक ही। वध कर डाला ॥6०॥ इस प्रकार मथुरेश कंस को ऋृष्श 
द्वारा मारा जाता हुआ देख कर सभी उपस्थित जन समाज हाहाकार कर 
उठा ॥६ १॥। 

क्ृष्णी$पि वसुदेवस्य पादौ जग्माह सत्वरः । 

देवक्‍्याश्र महावाहुर्वलदेवसहायवान्‌ ॥8२ 

उत्थाप्य वसुदेवस्तं देवकी च जवाददेनस्‌ । 

स्मृतजन्मोक्तनचनी तावेव प्रणतों स्थितो (8३ 

प्रसीद सीदतां दत्तो देवातां यो बरः प्रभो । 

तथावयोः प्रसादेव क्तोद्धारस्स केशव ।8४ 

आराधितों यज्भगवानवतीरों गृहे मम । 

दुबू त्तनिधनार्थाय तेन नः पावित कुलस ॥&४ 

त्वमन्तः सर्वभूतानां सर्व भुतमय: स्थित्तः 

प्रवर्तेति समस्तात्मंस्त्वत्तो भूतभविष्यती ॥६६ 


श४डप ॥ [. श्रीविष्णु पुराण 


यज्ञैस्त्वमिज्येसेडचिन्त्य सर्वेदेवमयाच्युत । 

त्वम्व यज्ञों यष्टा च यज्वना परमेश्वर ॥६७ 
भमुद्ध[वस्समस्तस्य जगतम्त्व जनादेन 0६८ 
मापद्चच मम मनो यदेतत्वयि जायते । 
देवक्याइचात्मजप्रीत्या तदत्यन्तविडम्बना ॥६६ 

त्व कर्ता सर्वभुतानामनादिनिधनों भवान्‌ । 

त्वा मनुष्यस्थ कस्प्रपा जिद्दा पुत्रेति वक्ष्यति ॥0०० 


तभो मभहाबाहु श्रीकृष्ण न बलरामजी वे सहित जावर वसुदेव भोर 
देवती वे चरण पवडे ॥६२॥ उस समय उद्धव-काल में बहे हुए भगवात्‌ के 
बचनो को याद बरके वसुदव-देवकी ने श्रीकृष्ण को पृथिवीसे उठाया और 
स्वय उनके मप्रद्षा विनीत भाव से खड़े होगये ॥६३॥ श्री बसुदेवजी ते कहा” 
है प्रभो | हे केशव | हम पर प्रसन्न हृणिय । प्रापन देवताशो को जो बर प्रदान 
किया था उस हम पर भी कृपा करते हुए पूणा कर दिया ॥६&४। हे भगवन । 
मरे दार( आराधन करन पर आपने दुधो के सहणर्य मेरे यहाँ जन्म लेकर 
हमारे बुल का हू: पवित्र कर दिया है ॥8५॥ प्राप सर्वृभूलार्मम' तथा सभी 
भूतो मे भ्रबस्थित है। हे सर्वात्मव्‌ ! भूत, अविष्यत्‌ को श्रयूत्ति भी लापसे ही 
है ६६५ हु अकितप ' है प्रच्चुत ' हे सर्व देवात्मक देव ' सभी यज्ञो के दवाएं 
आपका ही यजन होता है त्तथा आाप ही याज्ञिको से याजक झौर मन्नर्प हैं ।६७। 
हे जनादन ! भाप तो इस सम्पूर्ण विश्व के उत्पत्तिकर्ता हैं, भझ पके प्रति ध्रात्मम 
भाव होन से हो मेरा भौर देववे का चित्र आ्रात होगया है, यह कंसी विडम्बना 
है ॥६८-६६॥ भाप ही सव भूता के कर्त्ती, भ्रनादि तथा भ्रस्त-२हिन हैं, फिर 
ऐसा कीत-सा मनुष्य होगा, जिसब्री जिह्ला झापको पुत्र कह्ेगी ॥१०७॥ 

जगदेतज्जगन्नाय सम्भूतमखिल यत । 

क्या युक्‍त्या विना माया सोथ्म्मत्त सम्भविष्यत्ति ॥१०१ 

यम्सिन्प्रतिध्ित सर्द जगर्त्थावरजड्डमघू 

सवोध्टोत्सड्भशयदों सानुयो जायते बथमु 0१०२ 


प्श्मअदज्यण० २० ]. | - . [. २४७ 
स त्व प्रसीद परमेश्वर ,पाहि विश्व- 
मंशावतारकरणने मसासि पुत्र: । 
श्रान्नह्मपादपमिद॑ जगदेतदीज 
त्वत्ता विमोहयसि कि पुरुषोत्तमास्मान्‌ ॥१०३ 
मायाविमोहितह॒शा तनयों ममेतति 
कंसाख्रयं कृतमपास्तभयातितीबरम्‌ । 
नीतो5सि गोकुलमरातिभयाकुलेन । 
वृद्धि गतोइसि मम नास्ति ममत्वमीश ॥१०४ 


कर्माणि रुद्रमरुदश्विशतक्रतूनां । 

साध्याति यस्य न भवन्ति निरीक्षितानि । 

त्वं विष्खुरीश जगतामुपकारहेतोः । 

प्राप्तोन्‍सि नः परिंगतों विगतो हि मोह: ॥॥१०४५ 


हे जगदीखर ! जिनसे इस सम्पूर्ण संसार का प्राकव्य हुआ है, वह माया, 
शक्ति के श्रतिरिक्त भ्रन्य किस भ्रकार से हमारे द्वारा उत्पस्त हो सकते हैं 
. ॥१०१॥ जिसमें सम्पूर्ण चराचर विश्व स्थित है, वह ईश्वर कोख और गोद में 
सोने बाला भानव किस प्रकार से हो खकता है ? ॥१०२॥ हे प्रभो ! हम पर 
प्रसन्‍न होकर अपने अंश्ावतार के द्वारा संसार की रक्षा करिये | है परमेश्वर ! 
मैं जानता हूँ. कि आप मेरे पुत्र नहीं है, क्योंकि ब्रह्मादि से युक्त यद्द सम्पूर्ण 
“ विश्व श्राप ही की रचता है। फिर, आप हमें मोह में क्यों डाल रहे हैं? ॥१० रे।। 
है भयातीत ! मायावश्ञ झ्रापको पुत्र समभत्ते हुए ही मैं कंस से श्रत्यंत भयभीत 
रहा था, और उसी झत्रु के कारण झापको गोकुल १हुंचा आया था । फिर आप 
बहीं रहते हुए इस वयन-वृद्धि को प्रात हुए हैं, इसलिये भी आपके प्रति मेरा 
ममत्व नहीं रहा है ॥१०४॥ जो कर्म रुद्र, मस्ठंस और इन्द्र हारा भी किये 
जाने संभव नहीं हैं, वे आपके द्वारा होते हुए मैंने देखे हैं ॥ इससे मेरा मोह नेट 
हो गया है । श्राप ही ईश्वर एवं भगवान्‌ विष्णु हैं तथा लोक-कल्याण के लिये 
ही श्राप प्रवनीण हुए हैं ॥॥(०५॥ 






रश्द ] [ श्रोविष्णु पुराण 


इफ्फ्रीसवाँ अध्याय 


तो समुस्पन्नविज्ञानी भगवत्वमंदर्शनातु । 

देववीबमुदेवी तु हृप्ठा माया पुनहँरि । 

मोहाय यदुचकऋस्य विततान स वंष्णबवीम्‌ ॥१ 

उवाच चाम्व है तात चिरादुत्कण्ठितेन में 

मवन्तो कसभीतेन हष्टी सड्डर्पऐेन च ॥२ 

कुर्वता याति य॒ कालों मातापिश्रोरपूजनम । 

तत्पष्डमायुपों ध्यर्थमसाघूना हि जायते ॥३ 

गुरुदेव द्विजातोना मातापिध्रोश्च पूजनम्‌ 

कुवंता सफल कालो देहिना तात जायते ॥ढ४़ 

तस्क्षन्तव्यमिद सर्वमतिक्रमकत पित्तः । 

कसबोयंप्रतापाम्यामावयों परवश्ययों ॥५ 

इत्युवत्वाथ प्रण्शम्योभो यदुबृद्धाननुज्नमात्‌ । 

यथावदमिपूज्याथ चक्रतु पौरमाननय्‌ ॥६ 

कसपत्नयस्तेत कस परिवाय॑ हत भुवरि । 

बविलेपुर्मातरभ्रास्य दु खशोक परिप्लुता ॥3 

बहुप्रवारमत्ययं पश्चात्तापातुरों हरि । 

तास्ममाश्वामयाम्ास स्वयमखाविलेक्षण ॥६ 

श्री पराशरजी ने कहा--जद भगवान्‌ न यह देखा कि उनके ईश्वरीय 
धर्मो को देखकर वसुदेव-दववी वा विज्ञान उत्पसन हो गया है, तव उत्होंने 
ग्रादवों को सोह भें डालन क लिये झपती माया का विस्तृत किया ॥१॥ उन्होंते 
स्हा--हे घम्द | हु तात। और दलशामजो दोनों ही कस के भय से वहुत 
समय से छिपकर गहत हुए भी स्‍झापके दशशनों के लिये लालायित थे, जिसवी 
झाज हमे ब्राति हुई है ॥0॥ माता-पिता को सेचा किये विना ब्यतौत हुआ भायु- 
भाग झणाधुत्व को प्राप्त कराता हुप्ना व्यर्थ हो चला जाना है ॥३॥ हे तात 
शगेर घारिया के जीवन वी रूफरता नो गुर, देवता, ब्राह्मण भौर माता-पिता 


पद्म अंश-अ० २१ |] [. रहेए 


के पूजन करते रहने से ही होती है !!४॥॥ इसलिये कंस के वल-वोय से भयभीत 
हुए हम परवश में पड़े हुए बालकों से जो अपराध बना हो, उसे श्राप क्षमा 
कीजिये (|५॥ थ्री पराश्रजी ने कह्म--इस प्रकार कहते हुए बलराम-कष्ण ने 
माता-पिता को प्रणाम और सस्ची वृद्ध बादवों को अभिवादन करके नगर निबा- 
स्ियों का भी सम्मान किया, ॥६॥ तभी कंस की पत्नियाँ और माता मे पृथिदी 
पर मरे पड़े कंस को घेर कर दुःख-शोक से संतस्त होकर रुदन करने लगीं ॥७॥ 
तब श्रीकृष्ण ने भी श्रश्वूपूर्ां नेत्रों से अनेक प्रकार से परचात्ताप करते हुए उन्हें 
अनेक प्रकार से धैयें वैधाया ॥5॥ 

उम्रसेन॑ ततो बन्धान्मुमोच मधुसूदन: । 

अभ्यसिश्चत्तदेवनं निजराज्ये हतात्मजम्‌ ॥& 

राज्येडभिपिक्तः कष्णेन यदुर्सिहस्सुतस्य सः । 

चकार प्रेतकार्यारि ये चान्‍्ये तत्र घातिता: ॥१० 

कतौद्ध बंदेहिक॑ चैन सिहासनगतं हरि: । 

उवाचाशापय विभो यत्कार्थमविद्वद्धितः ॥११ 

ययातिश्षापाद्ध शोज्यमराज्याहों5पि साम्प्रतस्‌ । 

मय भृत्ये स्थिते देवानाज्ञापयतु कि नृपे: 8१२ 

इत्युवत्वा सोथ्स्मरह्ायुमाजगाम च तत्क्षणात्‌ । 

उवाज् चेन॑ भगवान्‌ केशवः कार्यमानुषः ॥8१३ 

गच्छेदं त्रहि वायो त्वमलं गर्वेणा बासव । 

दीयतामुग्रसेनाय सुधर्मा भवता सभा ॥१४ 

कृष्णो ब्रवीति राजाहँमेतद्त्नमनुत्तमस्‌ 

सुधर्माख्यसभा युक्तमस्यां यदुभिरासितुस्‌ ॥१५ 

फिर श्रीकृप्छा ने उग्नसेन को कारागार से निकाल कर उनका राज्या- 
भिषेक किया ।(६॥ श्रीकृष्ण के हारा राज्य पर अभिषिक्त होने के परचात्त 
यादवण्ादू ले उमग्रसेनजी ने अपने पुत्र आर ग्रन्य भरे हुए व्यक्तियों का संस्कार 
किया ॥१०॥ ओऔर्ध्वदेहिक संस्कार से निवृत्त होने के पदचात्‌ राज्य-सिंहासन पर 
विशजमान हुए उम्रसेद से श्रीकृष्ण ने कहा--हे विभो ! भेरे योग्य जो कार्य हो 


२५० ] [. क्ीविष्यपु पुराण 


उस निद्यर घित्त से कहिये ह१ १४ ययाति के शाप यद्यपि हमारे वश को 
राज्य करते वा अधिकार नहीं है, कि भी झ्राप मुझ सेदव के सामते धन्य 
दाजाओं को क्या, देखाझो को भी झाता देने में समर्थ हैं ॥१२५ श्री पराशरणी 
से कहा+-सतुष्य रूप घारी भगवाद्‌ ने उग्रसेत से इस प्रवार बह कर दायु का 
स्मरण रिया और उसके उपस्थित होते ही उससे कहने लगे ॥१३॥ हैं वायो ! 
तुम इस के प्रात जाकर उससे कहो वि महाधव उप्रश्नेत के लिये भपनी सुपर्मा 
नाम को सभा भदात करदो ॥ १४॥ श्रीश्षप्ण का कहता है कि यह सुपर्मो नाथ 
सभा राजा के लिये हो शामनीय है, इसलिये इसमे मदुवश का अधिछित होगी 
उचित है ॥१५॥ 

इत्युक्त पवनों यत्दा सर्वमाह शचीपतिम्‌ । 

ददी सो$वि सुधमाख्या सभा वायोः पुरन्दर ॥१६ 

बायुवा चाहता दिव्या सभा ते यदुपुज्ञवा / 

बुभुजर्सबे रत्नाद्या गोविन्दभुजसभ्षया ॥१७ 

विंदिताखिलविज्ञानों सर्वज्ञानमयाबधि । 

शिष्याचार्यक्रम वी री रैयापयन्तो यदूत्तमी ॥१८ 

सतस्सान्दोपनि काश्यमवस्तिपु रवासिनम्‌ ( 

विद्यार्थ जम्मतुर्वालों हृतोषनयनक्रमों ॥१६ 

भेदाम्यासक्षतप्रीती सद्भूपेरजनादनों 

तस्य शिपष्यन्वमम्पेत्य युरवृ तिपरी हि तो ॥२० 

दर्शयाश्क्रतुर्वीरावाचारमखिले जमे । 

सरहस्य घनुर्वेद ससडग्रहमघीयताम्‌ ॥२१ 

अहोरावचनुष्पष्टया तदद्भतमभूदृद्विज । 

सान्दोपनिरसस्भाव्य तयो कर्मातिमानुपम ॥२२ 

विचिन्त्य तो तदा मेने आती चन्द्रदिवाकरो $ 

साज्नाश्र चतुरो वेदान्सवेदास्त्रारिए चंद हि ॥२३ 

अस्नग्रामसभष प्रोक्तमायमवाप्य तो । 

वचतुत्रियता या ते दस्तव्यः गुस्दक्षिएपए ७२४ 


पच्चम झछ्च-क्र ० २१] [ २४१ 


श्रीपराशरजी ने कहा--श्रीकृष्ण के ऐसा कहने पर वायु ने इन्द्र के 
पास जाकर सब वात कही जिस पर उसने वह सभा वायु को दे दी ॥१६॥ 
तब उस सर्वरत्नमयी दिव्य सभा का उपभोय श्रीकृष्ण के शुज-वल के आश्रित 
हुए यादव करने लगे १७११ फिर सभी विज्ञानों के ज्ञाता श्रीकृष्ण और बल- 
राम गुरु-शिष्य का सस्वन्ध प्रकट करने के लिये उपनयन संस्कार के पश्चातु 
विद्या पढ़ने के लिये काशी में उत्पन्न श्री सन्‍्दीपन मुनि के यहाँ अवस्तिकापुर 
गये ॥१८-१९॥ वहाँ कृष्ण और बलराम सान्दीपन के शिष्य होकर वेद/म्यास 
करते हुए गुरु की सेवा-सुश्ृधादि लोक-शिष्टाचार पूर्वक रहने लगे । उन्होंने 
केवल चौंस्ठ दिन में ही रहस्य और संग्रह के सहित सम्पूर्ण घनुर्वेद की श्षिक्षा 
पूर्ण करली । सानदीपत ने उनके असम्भव एवं अमानवीय कर्मों को देखा तो 
सूर्य -चन्द्रमा को ही अपने घर श्लाया हुआ सममा । उ्होंते सर्वाग सहित्त चारों 
बेद, सभी शास्त्र तथा अस्त्र विद्या को एक बार सुनकर सीख लिया श्रौर फिर 
गुरुणी से पूछा--आपको गुरुदक्षिणा में क्या दिया जाय ? ॥२०-२४॥ 

सोध्प्यतीन्द्रियमालोक्य तयो: कर्म 'महामतिः । 

श्रयाचत मृत पुत्र प्रभासे लवणारांवे ॥२५ 

गृहीतास्त्रौ वतस्तौ तु सार्ध्यहस्तो महोद्धिः। 

उवाच न मया पुत्रो हृतस्सान्दीपनेरिति ॥२६ 

देत्य: पत्चजतों नाम झझ्डूरूपस्स बालकस । 

जग्राह यो$स्ति सलिले मम॑वासू रसूदन ॥२७ 

इत्युक्तोडन्चजेलं गत्वा हत्वा पत्चजनं च तम्‌ । 

कृष्णो जग्राह तस्यास्थिप्रभवं शद्भूमृत्तमम्‌ ॥२८ 

सस्थ नादेन दत्यानां वलहानिरजायत । 

देवानां चबृधे तेजो यात्यधर्मश्व सड्क्षयम््‌ ॥२६ 

त॑ पा्चजन्यमापूर्य गत्वा यमपुरं हरि: । 

बलदेवश्र वलवाज्ित्वा वेवस्वर्त यमम्ु ॥३० 

त॑ वाल याततचासंस्थं यथापूर्वशरीरिणयम । 

पित्रे प्रदत्तत्रान्कृष्णो वलख् वलियां वर: ॥३१ 


शशर ] [ सख्रीविप्णु पुराण 


मथुरा व यूव धाप्तादुअरमनेव परवितास ) 

प्रहुष्पृर्पाश्रो बामुभो रामजवादेनो ॥३१२ 

महामति सान्दीपर ने उनको श्रद्धुत कर्या देखकर प्रभाग क्षेत्र स्थित 
नमक के समुद में दुवहर मृत्यु के पाप हुए पु की उनसे याचना वी ॥रश। 
तदतस्तर ये क्षस्न लक़र समुद्र के निकट गये तब समुद्र स्वय ही प्र्ध्य लेकर 
उनसे सामने भाषा जौर कहने तगा जि है प्रो | सान्दीपन के पुत्र का हरण 
मंते मही किया है ॥२६॥ हे प्रसुर सूदत ! मेरे जले में पदजन साझव एुर 
देत्य घर रूप में निवास बरता है, उसन ही इस बालक का हरण जिया है 
॥२७॥ थी पराशरजी ने कद्ठा--ममुठ की बात सुनवर श्रीकृष्ण उके जन 
में गये भौर वहा उन्होंने पचजत वा मार कर उसकी अ्रत्वियों से उत्द्म्म शस 
की ग्रहरा कर लिया ॥२०॥ उस शस के झन्द से दैंत्यो का बल आए हो, 
देवता है तेज की वृद्धि होती श्लौर प्रपर्म नष्ट हो जाता है ॥9६॥॥ उसी पौध 
जन्य शल वा धोष करते हुए इृष्ण-बलराम यमपुरी पहुंडे प्रौर वहाँ मूर्ए पुत्र 
पमर को पराजित कर नरक को यस्त्रणा भागते हुए उस थालर को पुर्वबत्‌ देह 
स्थावित कर उसक पिता के पास लाकर सोत दिखला ॥३०-३१॥ फिर जिन 
भथुरापुरी में राद ररी-पुरुष झानन्द मना रहे ये, उस उप्रसेन द्वारा पॉलित परे 
में कृप्ण-बलराम लौट भागे ॥३२॥। 


वाईमबों अध्याय 


जरासच्धसुने कस उपयेसे महावल्ल । 

श्र प्राप्ति च मँत्रेय तयोभ॑त्र हुए हरियु ॥१ 
महाबलपरीवारों मगधाधिपतियवनी । 
हल्तुमम्थायथी कोपाझरासन्धस्तयादवम्‌ ॥२ 
उपेत्म मथुरा सोडथ रुरोध मगवेश्वरः । 
अक्षीहिणी भिस्सैन्यस्थ अवोविशतिमिवृ'त, ॥३ 


कक 


वश्चम अंक्-प्र० २९] [ रहरे 


निष्क्रम्याल्पप्रीवाराबुभौ रामजनार्दनौ 

युपृधाते सम॑ तस्य बलितों बलिसेनिकके: ॥४ 

ततो रामश्र कृष्णश्र मात चक्रतुरझ्लसा । 

आयुधानां पुराणानामादाने मुनिसत्तम ॥५ 

अनन्तरं हरेबशा् तूरौँ चाक्षयसायकौ । 

श्राकाश्ञादागतौ विप्र तथा कौमोदकी गंदा ॥६ 

हल न बलभद्वस्यथ गंगनादागतं महत्‌ । 

भनसो$भिमतं विप्र सुनत्द' मुसल तथा ॥७ 

श्री पराशरजी ते कहा-हे मैत्रेयजी ! महावल्ली कंस का विवाह जरा- 
सन्ध की पुत्री अस्ति और प्राप्ति से हुआ, वह्‌ बलवान मगधराज जरासन्ध ने 
अ्रपने जामाता के वधिक श्रीहरि को सम्पूर्ण यादवों के सहित नष्ट करने के लिये 
बहुत बड़ी सेना लेकर मथुरापुरी पर झाक़मरा किया ॥ १-२॥ उस समय मगध- 
राज की तेईस ग्रश्षीहिणी सेना से मथुरापुरी घिरी हुई थी ॥३॥ तब बलराम 
श्र कृष्ण थौड़ी-सी सेता साथ लेकर पुरी से वाहर आये झ्ौर जरासस्ध के 
बलवान सैतिकों से भिड़ गये ([४॥ हे मुनिवर ( उस गझुद्ध में बलराम-ऋष्ण ने 
अ्रपने प्राचीन णस्त्रों को ग्रहण करते की इच्छा की !!५॥ श्रीकृष्ण द्वारा स्मरण 
करते ही उनका शा बनुप, अक्षय बाणों से परिपूर्णा दो तरकश आ्रौर कौमोद 
नामक मदा--यह सब झाकाश से उनकी सेवा में आगमे ॥६॥ हे बिप्र ! बल- 
रामजी के लिये भी उनका इच्छित हल तथा सुनचन्द नामक मूसल आकाश से 
डनके पास आगये ॥(७॥| 

ततो युद्ध पराजित्य सस्य सगधाधिपत्त्‌ । 

पुरी विविश्वतुर्वी राठुभौ रामजनादनी (८ 

जिते तस्यमिन्सुदु३ त्ते जरासन्धे महामुने । 

जीवमाने गते कृष्ण स्तेवामन्यत्त नाजितप्‌ ॥& 

पुनरप्याजब्रामाथ जरासन्धे बलाविन्तः | 

जिनश्न रामकप्णास्थामपक्रान्तों द्विजोचम ॥१०_ 


शश४ड | | धोविषपुषुराण 


दश चाष्टी च सड्ग्रामानेबमत्यन्तदुर्मेंद ॥ 
बदुमिर्मागधों राजा चक्र हृष्णपुरोगमें, ११ 
सर्वे्वेतिपु युर्ध पु यादवैस्स पराजित । 

श्रपक्रान्तो जरामन्धस्म्वल्पर्सन्यवेलाधिक ॥१२ 

न तब्हल मादबाना विदिन यदनेकशः 

तसु सच्रिधिमाहात्म्य विष्णोरथम्य चक्रिश' ॥१३ 
मसनष्यधरमंशीलस्थ लीला सा जगतीपतते' | 
अस्त्राण्यनेक्ूूपारिय यदरातिपु मुच्ति ॥ १४ 


इसके पश्चात्‌ बवशाम झौर इृष्ण ने जरासत्थ की सेना के सहित परार 
जित बर दिया भौर फिर सथुरा नगरी को लौट आये ह८॥ हे महामुने ! उम 
दुवू त्ती जरामस्प को हरा कर भी उसके जीवित बच निक लेने के कारण ख्रीढपा 
मे अपने को विजेजा नहीं साना ॥६॥ है द्िजोततम ! जयामस्व मे उसती ही मेला 
लेकर पुन मथुर/ पर प्रत्क्रमणण किया, परस्तु दलराम-हफ्ण में हार बर भागे 
गया ॥१०॥ इथ प्रकार उस प्रत्वस्त दूर्मद मरागस्ध में यादवों बे साथ अठारह 
बार सम्राय शिया ॥१११॥ इस सभी संम्रामी मे वह भविक्त सेना मे सात 
आकर भी प्रत्प सेना चाले यादवों से पराजित होरर चजा गया ॥१ शा यादवी 
बी प्रल्प सेना भी उपस न हार सक्री, यह सत्र भगवाद विष्णु के भश रू 
श्रीकृष्ण की सनल्लिधि वी ही महिम्ता थी ॥१३॥ उन मनुष्य धर्म वा धनु रण 
करते वाले जगत्पति वी यह खीला है जा वे ध्रपन दाजुओं पर विविध प्रवार में 
दाखराम्रीं वा प्रयाग करते हैं ॥१४॥ 

मनसेव जयत्सू्टि सहार च करोतिय 

तस्यारिपक्षक्षपरो कियानुथमबिस्वर ॥१५ 

तथापि यो मनुष्याग्पा घर्मस्तमनुवर्तते । 

कुर्वन्‍्वतवता सान्य हीनेयू ड़ करोत्यमो छ१६ 

साम चोपप्ररान च तथा भेद च दर्ययन्‌ । 

करीति दण्डपात न ववचिदेव पलायनम्‌ ॥१७ 
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मनुष्यदेहिनां चेष्टामित्येवमनुवर्तते । 

लीला जगत्पतेस्तस्यच्छन्दतः परिवतंते ॥१८ 

जिनके सल्छूलप मात्र से विश्व की उत्पत्ति और संहार करते हैं, उन्हें 
श्रपने शन्रुओं को नष्ट करने के लिये कितना प्रयत्त करना होता है ? ॥१५॥ 
फिर भी वे वलबाद पुरुपों से सच्धि और निर्जलों से विग्रह करके मनुष्य धर्म के 
अनुकरण में लगे हैं ॥१६।॥ वे कहीं साम-नीति, कहीं दान-तीति, कहीं दरुड 
नीति और कहीं भेद-नीति से कार्य लेते है और आवश्यकता पड़ने पर कहीं युद्ध 
में से भाग भी आते हैं !१७॥ इस मनुष्य शरीरियों की चेष्ठाओं का अनुसरण 
करते हुए वे स्वेचछा पूवेक लीलाए' करते रहते हैं ॥१5॥ 


तेईसबां अध्याय 


गार्य्य गोष्ठर्चा ह्विज॑ श्यालण्णण्ढ इत्युक्तवान्द्रिज | 
यदूनां सन्रिधौ सर्वे जहसुर्यादवास्तदा ॥१ 

लत: कोपरीतात्मा दक्षिणापथमेत्य सः । 
सुतमिच्छंस्तपस्तेपे यदुचक्रभयावहस्‌ ॥२ 
आराधयन्महादेवं लोहचूरमभक्षयत्‌ । 

ददौ बर॑ च तुशेज्स्मे वर्ष तु द्वादशे हर: ॥३ 
सनन्‍्तोपयामास च तं॑ यवनेशो छानात्मजः । 
त्तदयोपित्सड्भमाच्चास्य पुत्रोड्यूदलिस ब्विभः )४ 
ते कालयवं नाम राज्ये स्वे यवनेश्वर: ! 
अभिषिच्य बन वज्ञाग्रक ठितों रसम्‌ ॥५ 

स तु वीरयमदोन्मत्त: पूथिव्यां बलिनो नृपानू । 
अपृच्छन्ना रदस्तस्मे कथ्यामास यादवान्‌ ॥६ 
म्लेच्छक्रोटिसहलाणां सहस्न स्सो5मिसंवृर्त: । 
गजाख्व रघसम्पस्नेश्रक्षार परमोद्य मस्‌ ॥ 
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श्री पराशरजी बौज--हे टविंज ! एक बादवों के समाज में महपि गारग्य 
से उनके साले ने पएड (पु सत्वहीत) कह दिया, उस समय सभी यादव हेंगने 
लगे ॥१॥ इससे मह॒वि गार्ग्य अत्यन्त क्रोधित हुए भौर उन्होंने दक्षिण-ममुद्र 
के किनारे पर जाकर यादवों के लिये भयावह हो सके, ऐसे पुत्र वी कामता से 
तप किया ॥२॥ उस्होने केवल लौह चूर्गा भक्षण करत हुए भगवाव दद्धर को 
आराधना वी, तब बारहवे वर्षे मे शिवजी प्रसन्न हुए और उत्होंवे महपि गार्म 
को इच्छित वर दिया ॥३॥ एक यवनराज पुथ हीन था, उसने मद्वपि गाग्यें वो 
सेवा-सुथ्रुपा करके उन्हे प्रसन्न किग्रा तब उसकी स्त्री की सगति से एक भेंवर 
के समान काले रज्ठ का बालक उत्पन्न टूआा ॥5 उमर कातयवत नाम वात 
का वक्ष स्थल अत्यन्त हु था । यवनराज ने उसका राज्य पर अभिषेक किया 
और स्वयं वन को चला गया ॥५॥ फ़िर बल विक्रम के मद में उन्मत्त हुए 
कालयवन ने नारदजी से प्रशत किया कि पृरथिवी पर कौत-कौन से राजा श्रधिक 
बलवान्‌ हैं, तब नारदजी ने यादवों का ही ब्रथिक बलशाली बततायाताशा 
यह सुतकर कालयवन भ्रसस्य हाथी, घाडे, रथ और स्लेच्छ सेना श्रादिवों 
मथुरा पर चढदाई करने व लिय तेयार करने लगा ॥७॥ 
प्रययौ सा3व्यवच्छिन्त छितयाना दिने दिने । 
यादवास्प्रति सामर्पो मैचेय मथुरा पुरोम ॥5 
कृष्णो5पि चिन्तयामास क्षपित यादव वलम्‌ । 
यवनेन रणे गम्य माग्रधस्य भविप्थति ॥६& 
भमागधस्य बल क्षीण से कालयवना वली । 
हन्तैतदेवमायात यदूना व्यसन द्विधा ॥2० 
तस्माद्‌ दुर्ग करिष्यामि यदूतामरिदुर्जयस्‌ । 
स्जियोडपि यतर युध्येयु कि पुनवृ व्यिपुद्भवाः ॥!९ 
मयि मत्ते प्रमत्ते वा युप्त प्रवसितेशपि बा । 
यादव भिभव दुष्टा मा कुर्वन्त्वरयोडघिका ॥१२ 
इंत साजिन्त्य गाविन्दों याजनाना महौदधिस्‌ । 
ययाने द्वादश पुरी द्वारक्ना तन निर्ममे ॥0३ 
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महोद्यानां महावप्रां तटाकशतझोभिताम्‌ । 

प्रासादगृहसम्बाधा मिन्द्रस्येवामरावत्तीस्‌ १४ 

फिर उसने प्रतिदिन पहिले वाहनों को छोड़कर अन्य वाहनों का उप- 
थोग करते हुए अबाघ गति से मथुरा पर आक्रमण किया ॥य।। तब श्रीकृष्ण 
ने विचार किया कि इन यवनों से युद्ध करके यादव सेवा अवश्य ,वलहीव हो 
जायगी जिसके कार १ जरासन्ध से अवश्य हारंना पड़ेगा 0॥ यदि जरासत्ध 
से पहिले युद्ध किया जाय तो उसके द्वारा क्षीणा हुई यादव सेना कालयबन के 
द्वारा मारी जायगी, इस प्रकार यादवों पर एक भीपण विधत्ति आगई ॥॥१०॥॥ 
इसलिये मैं एक ऐसा दुर्ग बनाऊँगा जो यादवों के लिये जय का कारंण होगा | 
उसमें बैठकर स्त्रियाँ भी सुगमता पूर्वक लड़ाई लड़ सर्के !११॥ उस दुर्ग में 
रहने पर मेरे मत्त, श्रमत्त या सुप्त होने पर भी यादवों को श्रधिकाधिक शज्ु 
सेना भी न हरा सकेगी (१२॥ यह सोचकर उन्होंने सभुद्र से बारह योजन * 
भूमि देने को कहा और उसे प्राप्त करके. उसमें द्वारका नामक पूरी बनाई ॥१३॥ 
महाव्‌ उद्यान, गम्भीर खाइयाँ, सैकड़ों सरोवर और अनेकों भवन होमे के 
कारण वह पूरी इन्द्र की साक्षात्‌ अ्मरावती जैसी लग रही थी ॥१४॥ 

मथुराबासिन लोक तबानीय जनादंतः । 

आसन्‍्ने कालयवने मथुरां च स्वयं ययौँ ॥१५ 

बहिरावासिते सैंन्ये मथुराया निरायुधः । 

सिजेंगाम चर ग्रोविन्दों ददर्श यवनश्र तमू ॥१६ 

स ज्ञात्वा वासुदेवं तं वाहुप्रहरखं नृप: । 

अनुयातो महायोगिचेतो भिः प्राप्यते न यः ॥१७ 

तेनानुयातः क्ृष्ण्यो5पि प्रविवेश महागुहास्‌ । 

यत्र शेते महावीरयों मुचुकुन्दो तरेश्वरः ॥१७ 

सोडपि प्रविष्टो यवनी हृष्टा शब्यागत नृषम्‌ । 

पादेन ताडयामास मत्वा कृष्णं सुदुर्म तिः ॥१६& 

उत्याय मुचुकुन्दोईपि ददश यवर्च नृप: ॥२० 
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हृष्टमात्रश्च तेनासौ जज्वात यवनो5ग्निना 

तत्मीधजेन परेत्रेय भस्मीमूतश्र तत्क्षणात्‌ २१ 

जब कातयवन मथुरा के निश्ट पहुचा तभी श्रोह्रप्ण ने सब मथुरा* 
बामियों को द्वार्ता मै जा पहुंचाया श्रौर स्वयं मंयुरा में लॉट श्राये ॥१५॥ 
फालयवन भी सना क॑ द्वारा मपुर। के घेर लिये जाते पर जब श्रीशष्ण नि ज्मस्त्र 
हो मथुरा नगरी स बाहर निकते तभी बालयरत ने उन्हे देख दिया ॥१६॥ 
जो महायोगिया के भी विस्तन म नहीं झ्रात, उन्हीं भावषादु छृष्ण को घाहुमात्र 
में थ्राता देखकर बालबवन उनके पीछे दौर पडा ॥१७॥ परालयवन हो पोछे 
पाते देखकर भागन हुए श्रोहृष्ण उस गुफा म प्रविष्ट हुए, जिमम पहावली रोजा 
मुचुतुर्द्र शेयस कर रहा था ॥१५॥। उस बुद्धिहीन शालयवन ने गुफा में जाकर 
मुघुवुन्द्र का कृषय समभा भौर उसके शयन करते हुए मे ही पद-प्रहार शिया 
॥१६॥ उसके पदाघात स मुचुरुर्द बी नींद खुल गई झ्लौर उसने उठवार प्रपने 
सामने वोलयबन यो सड़ा हुप्रा देखा २०॥ है शैतेयजी ' मुचुवुन्द ने जैस ही 
उस यहन का देखा, वंस ही वह उसवी क्रोवाग्ति म दग्व होगया ॥२१॥ 

भ हि देवासुर युद्ध गता हत्वा महासु रान्‌ । 

निद्रात्तस्सुपहाकात जिद्रा बद्रो बर सुरान्‌ ॥२२ 

प्रोक्तथ्न दव॑स्ससुप्र यम्त्वामुस्थापयिष्यति । 

देहजेनाग्लिता सद्यम्स तु भमस्मीभविध्यति ॥२३ 

एवं दरध्वा स त पाप रृष्टा चे मधुमूदनस्‌ । 

कस्त्वमित्याह साउप्याड जावो5ह शिन कुले ॥२४ 

वमुदेवस्य तनया यदार्बशममुखूव । 

मुबुद्दुल्दाईपि तथासो वृद्धयाग्यंवचोउस्मरत ॥२५ 

सस्मृत्य प्रस्पत्यन सर्च सर्वेश्वर हरिमि । 

प्राह शातों भवान्विष्गारशस्त्य परमेश्वर: । २६ 

पुण गा्वेंग्य वचितमष्टाविद्यतिमे युगे । 

छापरान्ते हरेज॑न्म यटुदओे भविष्यति | २७ 
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स त्वंप्राप्तो ल सस्देहो मर्त्यानामुपकारकृत्‌ । 

तथापि सुमहत्तेजो नाले सोढुमहं तब ।|२८ 

तथा हि सजलाम्भोदनादवी रतरं तव । 

वाक्य नमति चेवोर्बी युष्मत्पादप्रपी डिता ॥२६ 

पूवंकाल की बात है---राजा मुचुकुन्द ने देवामुर संग्राम में, वेब-पक्ष 
में युद्ध किया था । जब उन्होंने असुरों का संहार कर दिया, तब निद्रार्तत होने 
के कारण उन्होंने बहुत समय तक सोते रहने का देवताओं से वर प्राप्त किया 
॥११॥ बर देते समय देवताओं ने राजा से कहा था कि धुम सोते हुए को जो 
जगा देगा, वह अपने ही देह से उत्सश्वु हुई अग्ति में भल्म हो जायगा ॥१३॥ 
इस प्रकार जब बह पापात्पा कालयवन भस्म हो चुका, तब राजा मुचुकुंन्द त्ते 
कृष्ण को देखकर उनसे प्रइन किया कि आप कौन हैं ? भगवान्‌ ने उत्तर दिया 
कि मैं खलत्दवंशी यादव श्री वसुदेवजी का पुत्र हैँ। यह सुनकर मुचुकुन्द को 
गगन मुनि के बचने याद आगये !॥२४-२५॥ उस स्मृति के कारण उत्होंने भग- 
बाबू कृष्ण को प्रणाम करके कहा--हे प्रभो ! मैं ऋपको जात गया हूँ, झाप 
तो भगवान्‌ विष्णु के श्रंण तथा स्वयं परमेश्वर हैं ॥२६॥ मुझे गाग्य मुनि से 
खत्ाया था कि अद्टाईसबे' युग में जब पर का अस्त होने को होगा, तब भग- 
बान्‌ विष्णु अवतार ग्रहरा करेंगे २७. अनइुय ही झ्लापने भगवाद्‌ विष्णु के 
अंश रूप से मत्येनोक वासियों के हितार्थ अवतार लिया है, फिर भी मैं आपका 
तेज सहन करनले में असमर्थ हूं ॥३५।। च्ापका शब्द जल युक्त बादल की गर्जना 
के समान भम्मीर है ओर झापके चरणों से दब्र॒ कर यह पृथिवी भी नीचे की 
बोर 'कुकी हुई है ॥॥२६॥ 

देवासुरमहायुद्ध देत्यसेन्यमहाभठाः । 

न सेहमंघर तेजस्ते त्वत्तेजो न सहाम्यहुम्‌ ॥३० 

संसारपतितस्यको जस्तोस्त्व॑ं झरर परम । 

प्रसीद लत प्रपन्‍्तालिहर नाज्ञाय मेह्युभसम्‌ ॥३१ 

त्वें पयोनिषयब्णैलस रितस्त्वं वचानि च । 

सेदिती गगन बायुरायोफरिनस्त्व॑ तथा सन: ॥३२ 
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चुद्धिरव्याइतप्राणणा प्राशेशस्त् तथा पुमान्‌ । 

पूस परतर यच्च व्याप्यजन्मविकारवत्‌ ॥३३ 

भमज्दादिहीनमजरममेय क्षयवजितम्‌ । 

भ्रवृद्धिनाण तदत्हा त्वमाद्यस्तविवर्जितम ॥३४ 

्त्तोध्म रास्मपितरों यक्षगन्धवंत्विरा । 

सिद्धाश्राप्सरमस्त्वत्ता मनुप्या पश्व खगा ॥३५ 

सरेमृपा मृगास्यवें त्वत्तस्सबें महीरहा । 

यह भूत भविष्य च॒ किच्चिदत्त चराचरम्‌ ॥३६ 

हे दव | जब दवासुर सग्राम हुम्मा था, तब महावती देत्य भी परे तेज 
वो सहन बरने मे समर्थ नहीं थे, वही मैं झापके तेज को सहन नहीं वर रहा 
हूं ॥३०॥ विश्व मे पतितों के झ्राव ही बरस झाश्रय भौर शरणागतो के मदद 
को दूर करने वान हैं। इसलिये श्राप प्रसन्न होकर मेरे सद्धूट को नष्ट परिय 
॥३३॥॥ है प्रभो ! भाष ही ममुद, नदी, वन, पृथिवी, भावाश, बागु, जल भोर 
प्रस्ति हैं तथा मन भी झाप ही हैं ॥३२॥ भाष ही बुद्धि, प्राण्य, तथा प्राणी के 
अधिछ्ाता पुरुष हैं । आप हो पुरुष से परे व्यापक भ्रजन्मा ओर निविबार प्रमु 
है ॥३३॥ झाप ही शब्दादि स परे जरा रहित, अमेय, प्रक्षय, श्रविनाशी, वृद्धि 
बहित नथा प्रादि-अम्त से पर हैं ३४ देवता, पितर, यक्ष, गन्धर्दे, विश्वर, 
मिद्ध श्रौर अप्मराधा की उत्पत्ति श्राप से ही हुई है । मनुष्य, पशु, पक्षी, सरी- 
भुष, मु, दस्त तशा मूत, अविप्पनुभय चराचर विश्व--मब बुछ पाप ही 
हैं ॥.५ ३६॥ 

मूर्तामूर्त तथा चापि स्थूल सूथ्मतर तथा । 

तत्मत्र त्व जगत्वर्ता नास्ति क्खित्वया विना ॥३७ 

मया ससाउचक्र5स्मिन्श्नमता भगवान्‌ सदा । 

तापत्रयाभिमूनेत न प्राप्ता नियु ति क्वचित्‌ ॥३८ 

डु खान्पेव सुचानोति मुगतृष्णा जलाशसा । 

मया नाथ गूहीतानि तानि तापाय से5भवन्‌ ॥३8 


पद्म अंश-अ० र३ || [ रइ१ 


राज्यमुर्वी बल॑ कोझों मित्रपक्षस्तथात्मजा:। 

भार्या भृत्यजनों ये च शब्दाद्या विषया: प्रभो ४० 

युखबुद्धचा मया सर्व गृहीतमिद्मव्ययस्‌ । 

परिणाम तदेवेश तापात्मकमभृल्मम ॥8१ 

हे प्रभो ! आप ही मूर्त, अमूत्त, स्थूल, सूक्ष तथा और भी जो कुछ 
है वह सब हैं, आपसे पृथक्‌ कुछ भी नहीं है ॥३७॥/ हैं मगवद्‌ ! तीडों तापों 
से अ्रभिभूत हुआ में सदा ही इस संसार'चक्र में घूमता रहा हूँ, सुफे कभी भी 
शात्ति नहीं मिली ।|३७॥ है नाथ ! जल की आझा वाली झूंगतृष्णा के समान 
ही मैंने दुःखों को सुख माना था, परन्तु उत्त सब से भुके सन्‍्ताप ही हुआ है । 
॥३६॥ है प्रभो ! राज्य, पृथिवी, सेना, कोप, मित्र, पुत्र, री, भृत्य भौर 
शब्दादि विषयों को भ्रविनाशी ओर सुख मान कर ग्रहण किया था, परन्तु झन्त 
में थे सभी बस्तुएँ दुःख रूप सिद्ध हुई ॥४०-४१॥ 

देवलोकगर्ति प्राप्तो ताथ देवगणोडपि हि। 

भत्तस्साहाय्यकामोअभूच्छाश्वती कुत्र नि ति: ।४२ 

त्वामनाराध्य जगतां सर्वेषां प्रभवास्पदम्‌ । 

शाख्ती प्राप्पते केन परमेश्वर नि/्र तिः ॥४३ 

त्वन्मायामूढमनसी जन्ममृत्युजरादिकान्‌ । 

अवाष्य तापान्पह्यस्ति प्र तराजमनन्तरम्‌ ॥४४ 

ठतो निजक्रियासूति तरकेष्वतिदारुण॒म्‌ । 

प्राध्तुवच्ति नरा: दुःखसस्वरूपविदस्तव ॥४५ 

अहमत्यच्तविषयों मोहितस्तव मायया | 

ममत्वगर्बंगर््तान्तिश्न मामि परमेश्वर ॥४६ 

सोऊहं त्वां शरणमपा रमप्रमेय॑ सम्प्राप्तः परम॒पद् यतो न किख्वितु । 

संसारअमपरितापतप्चेता सिर्वाएे परिरातघाम्ति साभिलाष:।४७ 

हे प्रभो ! जब देवलोक वासी देवताओं को भी मेरी सहायता लेनी 
पड़ी तो उनके उस लोक में भी नित्य शान्ति कहाँ होगी? ॥४२॥ है नाथ [ 
आप सब संपतार के उद्नव स्थान की आराधना के बिता शाश्वत शान्ति किसे 


व ि है. 
श्र )] [ श्रीविष्ण पृणण 


मिल सकता है ॥४३॥ है प्रभा भरापवी माया म अ्रम हुए मनुष्य जन्म, जरा 
धौर मृत्यु श्रादि दु खा का भोग 4र्त हुए भन्त मे यमराज को देखत हैं, ।डिदगा 
जो भाषक रूप को नहीं जानते च नरवा का प्रास द्वाजर अपने फच रूप बचदों 
को भोगत हैं ॥४४॥ है परमश्वर * में विषयों क प्रति दीढता हुप्ा प्रापरी 
माया से श्रम बर ममता झौर प्रभिमान गठ में मटकता रहा हू ४६॥ पर 
प्राज में इस थार रहित और अप्रभेय परम पद झूप परमात्मा की शरण मेँ 
भ्राया हूँ जिससे भिन्न कोई भी नहीं है हे नाथ ' समारम चवकर काठन से 
खिन्न हुआ में प्राप निरत्तिशय प्रकाशमान एवं मोक्ष स्वरूप ब्रह्म को हो कामना 
करता है ॥४७॥ 


चीयीमयाँ श्रध्याय 
शत्य स्तुतस्तदा तन मुचुकुन्दन घीमता ३ 
प्राहश सवभूतानाभतादिनिधनों हरि ॥१ 
यथाभिवाशण्छितान्दिव्यान्गच्छ लावान्नराधिप । 
अव्याहतपरश्चर्यों मत्प्रसादोपब् हित ॥२ 
भुकत्वा दिव्यान्महाभोगास्मव्यिसि महाकुल । 
जातिस्मरों मत्यसादात्तता माक्षमवाप्स्यसि ॥३ 
इत्युक्त प्रणिपत्यश जगतामच्युत लृप | 
गुद्ामुखादि निष्क्रान्तस्स ददर्शाल्पकाप्षरान्‌ ह४ 
तत कलियूग मत्वा प्राप्त तप्लु नृपस्तप ॥ 
नरनारायणस्थान प्रययौ गन्धमादनम्‌ ॥9 
कृपपोइपि घातपित्वारियुफयन हि तदुबलम्‌ ॥ 
जग्राह सथु रामेत्य हस्त्यप्वस्यन्दनोज्ज्वलस्‌ ॥६ 
आनीय चोग्रसनाय द्वारवत्या न्यवेदयतु ॥ 
परामिभवनिदशडू ब्ूव च थदो चुलमू ॥७ 


१४॒ 
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श्री पराशरजी मे कहा--महामति मुचुकुन्द द्वारा स्तुत हो कर सर्व- 
भूतेश्वर अनादि एवं अनन्त भगवान्‌ श्रीकृष्ण ते कहा !!१॥ श्री भगवाब्‌ बोौले-- 
है राजबु ! आप अ्रपने इच्छित दिव्य लोकों को गमन कीजिये, भ्रापको मेरी 
कृपा से परम ऐश्वर्य की प्राप्ति होगी ॥२॥ वहां आपको अत्यन्त दिव्य भोगों 
की प्राप्ति होगी, फिर एक महाव्॒‌ कुल में झ्रापका जन्म होगा, जिसमें पूर्व. जन्म 
घृत्तान्त याद रहेगा और भेरे अनुग्रह से मोक्ष की प्राप्ति होगी ॥९॥ श्रीपराशर 
जी ने कहा-- भगवान्‌ द्वारा इस प्रकार कहे जाने पर राजा ते विश्वेश्वर श्री 
कृष्ण को प्रशाम किया और गिरि कन्दरा से बाहर भ्राकर लोगों के आकार 
बहुत छोटे हुए देखे ।!४॥ उस समय कलियुग को झाया जानकर तप करने की 
इच्छा से राजा मुचुकुन्द नर-तरायणा के परम स्थान रूप गघमांदन पर्वत पर 
चले गये !॥५॥ इस यत्त से शत्रु को समास कर श्रीकृष्ण भथुरा को लोट आये 
झ्ौर कालयवन की रथ, हाथी, धोड़े आदि से सुसज्जित सम्पूर्ण सेना को श्पते 
बश में करके द्वारका जाकर उम्रसेन को सौंप दी । उस समय से यादव शब्ुओं 
की ओर से भय रहित हो गये ॥६-७॥॥ 

बलदेवो5पि मैत्रेय प्रशान्ताखिलविग्रह: । 

ज्ञातिदर्शनसोत्कण्ठ: अययौ ननन्‍्दगोकुलस्‌ ॥८ 

ततो गोपांश्र गोपीश्र यथापूर्वममित्रजित्‌ । 

तथेवास्यवत्मरेम्णा बहुमानपुरस्सरस्‌ ॥6 

स कंखित्सम्परिष्वक्त: कांश्विच्च परिषस्वजे । 

हास्य चक्रे सम॑ के ख्रविंद्गोपगोपीजनेस्तथा ॥१० 

प्रियाण्यनेकान्यवदन्‌ गोपास्तत्र हलायुधम्‌ । 

गोष्यश्न प्र सकुपिताः प्रोचुस्सेज्यंमथापरा !११ 

सोप्प: पत्रच्छुरपरा नागरीजनवल्लभः । 

कब्चिदास्ते सुख क्ृष्णअ्लप्रेमलवात्मक: ॥१२ 

अस्मच्च ट्टामपहसन्न कन्चित्युरयोपितास्‌ । 

सौभाग्यमानसधिक करोति क्षणसौहद: ॥१३ 


श्ष्ध | [ क्रोबिययुप्राश 


कच्नित्म्म-पि न इृप्णा गीतानुगमन कलम | 

अप्यसौ मातर द्रप्टु सदृदष्यागमिष्यत्ति १४ 

है मतयजी ! जब यह सम्पूण विग्रट झात हो गया तव घलरामडी 
अपने बघुध्रा से मिलने वे लिय नाद जा वे गाउुन को पघारेत्दा वहा 
जावर उाहान गाषा और गापिया को पृववत्‌ भ्रत्यात आरादर और प्रेम पक 
अभिवात्म किया ॥६४ जिसा का उहाने हत्य से लगाया भौर वोई उतम 
काठ से काथा भिडा वर मिला तया किसी सापी और गोप वे साथ उसकी 
हाम परिहास हुआ ।१०॥ गापा न उनस अनक प्रकार म प्रिय सम्मापश दिया 
तथा किसा गापी न प्र मे युक्त उपालम्भ टिया श्र किसो ने प्रणय गीोप पर” 
लित किया ॥११॥ विद्धा गोपिया ने उससे प्रात किया जि झाप प्रंण और 
चल चित बाल तया नगर वी रिया ब प्राणबल्लभ श्रौडध्ण दुटाल सं ता 
हैं ।।६२॥ उन क्षरितिव सस्‍नहू बाल इृष्ण ने बया हमारे प्रेम का उपहान और 
संगर की स्िपो के सौभाग्य कौर सम्मान वो वृद्धि नटी वी है ? ॥११॥ कया 
व कभा हमार गीतभय मनोहर स्वर वी भी ग्राद कयत हैं २े और क्या दे एक 
बार झअपनी सता ब३ दखन के लिये भा यहाँ लहा झावगे ? पडा 

अथवा वि तदालाय॑ क्रियन्तामपरा कथा ॥ 

यस्यास्माभिविना तन वितास्माक सविष्यति ॥१५ 

पिता माता यथा आताश्र्ता वधुजनश्न किम 

सन्त्यक्तस्तत्कुतध्म्माभिरक् तन्नष्चजा हि से ॥१६ 

तथापि कच्चिदादापमिटागमनसशभ्रयसु । 

क्णति कृष्णा वक्तव्य भवता राम नाठृतस्‌ ॥0 ७ 

दामादराध्सो याविन्द पुरस्नीसक्तमानस | 

अपतप्रीतिरस्मासु दुदश प्रतिभाति न ॥१८ 

अमा वतश्न कृप्ऐोति पुनदामादरेति च | 

जहसुन्सस्वर गाष्यो हरिणा हृतवतम ॥0& 

सन्दशस्सासमसधुर प्र मग्रभरगंचिन 7 

रामणाश्वास्तिता गोप्य इप्एस्यातिसनाहरेी पर० 
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गौमेश्र पूर्ववद्रास: परिहासमतोहराः । 

कथाश्रकार रेमे व सह तेब्र जमू मिषू २१ 

परन्तु, अब उनके विषय में वार्त्तालाप करने से क्या लाभ है ? इस 
लिये कोई अन्य वार्त्ता करो । जब बह ही हमारे बिना रह लिये, तो हम भी 
उनके बिना जीवन को काट ही लेंगी ॥(१५॥ उनके लिये हमने अपने माता- 
पिता, भाई, पति और अपने कुठुम्बी--सभी का त्याग कर विया था, परन्तु वे 
तो क्ृतज्ञवा के मिकट भी नहीं रहे ॥१६॥ फिर भी है बलराम जी : हमें यह 
सत्य बताइये कि क्या कभी वे यहाँ आते का भी विचार प्रकट करते हैं ॥॥१७॥ 
हम समभती हैं कि उत्तका चित्त नगर की रि्रियों में रम गया है शौर हमारे 
प्रति श्रब उनकी किंचित्‌ भी प्रीति नहीं रह गई है। इसीलिये हमें तो उनके 
दश्षेत की आशा नहीं रही है (१८॥ श्री पराशरजी ने कहा--फिर श्रीकृष्ण 
द्वारा हरे गये चित्त वाली गोपियाँ वलराम जी को ही कृष्ण श्रौर दामोदर 
कहती हुई' अट्टहास करने लगीं ॥१६॥ फिर वलरामजी ने उन्हे' श्रीकृष्ण का 
अत्यन्त मनोहर, प्रेस से सता हुआ, अगवित और शान्तिदायक सन्देश सुना कर 
आश्वासन दियर ।१२०॥ फिर गोपों के साथ विश्विध हास परिहास करते हुए तथा 
पहिले के समान अनेक प्रकार की मनोहर वातें करते हुए वलरामजी कुछ समय 
तक उस ब्रजभूमि में अनेक प्रकार की क्रोडाएं' करते रहे ॥२१॥॥ 


पच्चीसर्वाँ अध्याय 
बसे विचरतस्तस्य सह गोपैमहात्मन: । 
मानुपच्छञरूपस्य शेपस्य वरणोबृतः ॥१ 
निष्पादितोरुकार्य स्य कार्येणोर्वीप्रचारिरा: । 
उपभोग्रार्थमत्यर्थ वरुख: प्राह वारुणीम्‌ ॥२ 
अभोष्टा सर्वदा यस्य मदिरे त्व॑ महौजस: | 
अनस्तस्योपभोगाय तस्य गच्छ मुद्दे शुभे ॥₹ 


२६६ [. दोजिष्णु पुएण 


इत्युक्ता बारुणी तेन सबन्नचिघानमयाकरोतु 

यून्दावनसमुस्पक्षकदम्यतेसुकोटरे त४ 

विचरन्‌ बलदेवार्शव मदिरागन्धमुत्तमगु 3 

आशधाय भदिरातपणदापाघ चएुनन+ एप 

तसत कदस्बात्सहमा मद्यवारा स लाजूली । 

पतन्‍्ती दीक्षय मेँ त्रय प्रययों परमा मुदख ॥६ 

पपी थे गोपगोपी भिस्सझुफेता झुदान्चित $ 

प्रगोयभानों ललित गीतवाद्य विशारद 3 

श्री पराशरजी ने कहा-अपन महानु बायों के द्वारा पृथिवों वो खताय- 
मान बरने बाल तथा धराी के घारएा कर्ने बाल भाषा म भनुप्य बने हुए 
शेपाबतार बलराभजी को भोप्री 6 साय ब्रजभरुभि मं क्रीडा बरत देख बर वस्ण 
में उनके भोग के निमित वारुणी वो आज्ञा दी ?-हे मदिरे! जिन महबिल्ली प्रतन्‍्ते 
भगवान्‌ वो तुम सदा ही प्रिए लगनी हो,उनके उपभाग झौर प्रखखता ये विभिफ्त 
तुम शीक्ष ही उनके पराम पहुँचो ॥१-३३॥॥ वरुण वो शाज्षा पापर वह वाणी 
यूल्दावत में उत्पल्न हुए कंदम्ब तर क मोटर में जावर €घल हुई ॥४॥ जब 
मनोहर मुल चाल बलगभजी वन म घूम रह थे, तथ मंदिर की गघ पाकर 
सन्हीन उसके पान घरने की इच्छा घो ॥५॥ है मैत्रेपजी ! उसो वदस्व हे बृक् 
से धुए रूप म भदिरा गिरने लगी, जिसे देखने पर बलराभजी वो अप्यत 
मसस्यवा हुई ॥९॥ फिर गायन-वादन चतुर भीप-गापियों ब॑ मथुरालाप पूर्वक 
उसके साथ दिल कर बलरामजी ने हुप सहित भ्रदिर व पान विया ॥3॥ 

स मत्तोज्त्यन्तधर्माम्भ करियामौफ्तिशोडज्डल 

आग॑च्छ यमुन स्नासु मिच्छामीत्याह बिहूल ॥८ 

तम्य वाच नदी सा तु मत्तोक्तामवमत्य वे ! 

साजगाम तत क्ुद्धों इल जग्नाहु लाडरनी ७६ 

भृहीत्वा ता हलास्तेन चक्पे मदविक्ुल । 

पाषे चायाति नायासि गरम्यतामिच्छयान्यत १० 


पच्चमं अंज्-ञ्र० २५] [ २६७ 


साक्ृष्टा सहसा तेन मार्ग सन्त्यज्य तिस्तगा । 

यत्रास्ते बलभद्रोइसौं प्लावयामा[स तद्दनम्‌ ॥११ 

शरीरिणी तदाम्वेत्य च्रासविद्धुललोचना । 

प्रसीदेत्यब्रवीद्रामं मुच् मां मुसलायुध ॥१२ 

ततस्तस्या: घुवचममाकर्ण्य स हलायुधः । यु 

सो5ब्रवीदवजानासि मम शौयंवले नदि। 

सोहह त्वां हुलपातेन नयिष्यामि सहस्नरधा ॥१३ 

फिर धूप के अधिक ताप से स्वेद-विन्दु रूपी मोतियों से सुशोभित हुए 
मदोन्मत्त वलरामजी ने विहक्लुलता पूर्वक कहा हे यमुने ! यहाँ झा, मेरी इच्छा 
स्नान करने की है ।!८।। उनके उस कथन को यमुवा ने मदिरा से उन्मत्त हुए 
मनुष्य का प्रलाप मात्र समझा और उस पर कुछ भी ध्यात न देती हुई वह वहाँ 
नहीं पहुँची | इस पर क्रोधित होकर उन्होंने अपत्ता हल ग्रहण किया ॥६॥ उन 
भदविक्लूल घलराम ने हल की नोंक से यमुना को पकड़ कर अपनी ओर खींचते 
हुए कहा--श्ररी पापे ! तू नहीं आई ? अच्छा तू अपनी इच्छा से कहीं जाकर 
तो दिखा ॥१०॥| इस प्रकार वलरामजी के द्वारा खिची हुई यमुना अपने मार्ग 
को छोड़ कर, जहाँ वलराम खड़े थे वहाँ आ गई और उस स्थान को जल से 
भर दिया 48१॥ फिर वह भय से अश्लु-युक्त नेत्र वाली थयुता देह धारण कर 
बलरामजी के समक्ष उपस्थित हुई और उसने उनसे कहा--है हलधर ! श्राप 
प्रशनन्न होकर मुझे मुक्त कर दीजिये ॥॥|१२॥ उसकी वात सुनकर बलरामणी 
बोले--हे तदी ! क्‍या तू मेरे शौर्य और बल का तिरस्कार करती है | देख, इस 
हल के द्वारा हो मैं तेरी हजारों घाराएँ बना दूँगा ॥१श॥। 

इत्युक्तयातिसन्त्रासात्तया नद्या प्रसादित: । 

भूभागे प्लाविते तस्मिन्मुमोच यमुनां बलः ध१४ 

ततरस्नातस्य वे कान्तिरजायत महात्मनः । 

अवतंसोत्यलं चारु गृहीत्वक च॒ कुण्डलम्‌ ॥१५ 

वरुणुप्रहितां चास्म मालामम्लानपद्धुजाम्‌ 

समुद्राभे तथा बस्त्रे नीले लक्ष्मी रबच्छृत १६ 


श्द्द 


) [ श्रीविष्णु पु 


कृतादतसस्म तदा चास्वुण्डलभूपितः। 
नीलाम्वरधरस्मरवी शुशुभे कान्तिसयुतः ॥१७ 
इत्थ विभूषितों रेमे तत्र रामस्तथा बजे । 
मामदयेन यात्श्इ स पुनर्द्वरका पुरीस ॥१८ 
रेबती नाम तनया रैवतस्य महीपते 

उपयेभे बलत्तस्था जज्ञाने निशठोल्मुकौ ॥१६ 


श्री पशाशरजी न वहा--वलरामजी वे ऐसा कहने पर भग से वॉकती 
हुई ममुना उस भू-्वण् पर प्रवाहित होने लगी, तथ प्रमप्न होकर उन्होने गुना 
को भुक्त वर दिया ॥१४॥ उमप्न स्नान चर लेने पर महात्मा वलरामजी भ्रत्यत 
सुशोभित हुए । ठब् लक््योजी ने प्रवट होकर उन्हें एक सुन्द” बुएटज, वरुण 
द्वारा भेजी गई सदा प्रफुल्लित रहने याली पद्ममाला भौर संपुद्र जेसी बास्लि 
चाले दो सीलाम्दर प्रदाल विय ॥१४-१६॥ उन मड यो घारए वरवे वलरामजी 
इात्यत वाति वाले और दोभा सम्पस्तन हो गण ॥॥१७॥ इस प्रकार भलहत हुए 
बलरामजी ने ब्रज से लीलाए' बरते हुए दो मास पर्यत निवास क्या प्रौर फिर 
द्वारकापुरी म लौट भाग ॥१८॥ जहूँँ उन्हाने राजा रेबत वी पुत्री रेवी का 
पाणिग्रहण किया श्लौर उस निशठ तथा उल्मुर् नामक दो वुश्र उत्पन्न 


किये ॥१६॥ 


छब्पीसवाँ अध्याय 


भीष्मक कुण्डिने राजा विदर्भविपयेष्मवत्‌ ) 
रुवेसी तस्याभवत्पुत्रो रक्मिशी च वरानना ॥१ 
रुविमणी चबमें कृष्णस्सा च त चारुहासिनो । 
न ददौ याचते चना रुकमी इं पेणा चज्रिशे ॥२ 
ददों च शिश्ुपालाय जरासन्धपचोदित ॥ 
भीष्मको रुक्मिणा सादा रुविमणीसुरुविक्रम ॥३ 


पंख्यम अंद्य-म्र० २६] [ २६६ 


विवाहार्थ ततः सर्वे जरासन्धमुखा नृपाः । 
भीष्मकस्य पुर जम्मुश्शिशुपालप्रिय घिरा: व४ 
कृष्णोडपि बलभद्राद्य यंदुभि: परिवारितः । 
प्रथयो क्ुण्डित द्रष्टु' विवाह चंच्यमूभृतः ५ 
श्री पराश्षरजी ने कहा--विदर्भदेश में कुसिडिनपुर नामक एक तगर था, 
जिसका झासन राजा भीष्मक करते थे उनके पुत्र का नाम रुकी श्रौर पुत्री का 
नाम रुक्मिशी था ॥१॥ श्रीकृष्ण रुक्मिएा को चाहते थे और रुक्सिणी भी 
उन्हीं की कामना करती थी, परंतु भगवाद्‌ द्वारा बाचवा किये जाने पर भी 
उनके द्व पी रुकी ते रुक्मिशी उन्हें नहीं दी ॥२॥। जरासन्ध की प्रेरणा से राजा 
भीष्मक ने रुक्‍मी के भ्रस्ताव से सहमत होकर-शिशुपाल के लिये अपनी कन्या 
देना स्व्रीकार किया ॥३॥ तब शिशुपाल के हित-चिन्तक जरासंधादि सब राजा 
बरात लेकर मद्दाराण भीष्मक के नगर में पहुँचे (४॥ यादवों और बलरामजी 
को साथ लेकर श्रीकृष्ण भी चेदिराज विद्युपाल का विवाह देखने के निमित्त 
कुशिडिनपुर में श्रा गये ॥५॥ ५ 
ख्ोभाविनी विवाहे तु तां कन्यां हृतवान्हरिः । 
विपक्षभारमासज्य रामादिष्वथ वन्घुषु ॥६ 
ततश्र पौण्डूकइ्श्रीसान्दन्तवक्रो विदुरथ: । 
शिशुपालजरासस्वशाल्वादाश्र महीभृतः ॥७ 
कुपितास्ते हरि हन्तु चक्रुस्योगसुत्तमसु । 
'निजिताश्र समागम्य रामादँं यंद्पुद्धुव: ८ 
कुण्डिन न प्रवेक्ष्यासि ह्यहत्वा युधि केशवम्‌ 4 
कृत्वा प्रतिज्ञां रुकमी च हन्तु' कृष्णमनुद्र तः ॥६ 
हत्वा बलें सनागाइ्व पत्तिस्पच्दनसंकुलस । 
निजितः पात्तितश्रोर्व्या लीलयैद से चक्रिणा ॥/० 
निजित्य रुक्मिणं सस्यगुपग्रेमे च रुक्मिणीस । 
राक्षसेन, विनाहैत सम्प्राहां मधुसूदनः ॥१ ह 


२१७० | [ श्रीविष्णु पुन 


तस्या जज्ञ च प्रद्यू म्तो मदनामस्मवीयंवान । 

जहार शम्बरो य वे यो जधान चर घम्बरम्‌ ॥१२ 

फिर, जय विवाह होने में एक दिन द्षेष था तब श्रीशप्ण में रुविमणों 
बग हरण करवे विपक्षियों से मिडन का भार बलरामजी झादि यादवो को दिया 
॥8॥ उस समय पौएड़व, दन्तवद्, जिदुस्य शिशुपाल, जरासध तथा घाल्वादि 
नरेधो न श्रीकृष्ण का बघ करन का बहुत प्रयत्त किया, परन्तु वतरामजी ध्रादि 
वीस्थेष्ठो से युद्ध म हार गय ॥॥७ ८॥ तव रफ्मी ने हृष्ण को मारे बिना, 
शुस्डितपुर में प्रवेश न बरतने वी अ्रतिजा की और वेग पूर्वक श्रीह्ृए्ण का प्री्ठ 
शिया ॥६॥ परन्तु श्रीकृष्ण ने उसको रथ, पश्द, गज ध्ौर पंदलों से सम्पन्न 
कैना को पराजित बर रकमी वो पृथिदी पर गिरा दिया ॥१०॥ इस प्रहार 
रकमी को हराकर राक्षतत विवाह की पद्धति से प्राप्त हुई रुविमिणी के साय 
श्रीकृष्ण ने विघिवत्‌ विवाह किया ॥११)॥ उस शक्मिणी से उन्होंने कामदेव के 
अंश रूप अत्यत बीयंश्ाली प्रद्युम्त को उत्पन्न किया, जिसका शम्बरागुर न 
हरगा कर लिए था और जिसके द्वारा उस दाम्बरायुर मी मृत्यु हुई थी ॥१श/ 


ल्‍ 
सताइसयाँ अध्याय 
शम्बरेश हतो वीर प्रद्यम्त स कथ मृते 
शम्पर स महावीर्य भ्रद्यम्नेन क्य हत ॥१ 
यस्तेनापहत पूर्व स क्य विजधान तम्‌ । 
एतद्विस्तरत श्ोतुमिच्यामि सकल गुरो धर 
पप्ठेडक्लि जातमाज तु प्रथ मद सूतिवागृहात्‌ 
ममेष हन्सेति भुने हतवान्कालशम्बरः ॥३ 
हृत्वा चिक्षेप चेबन ग्राह्मश्रो लवणारुबे ) 
कललोलजनितावत्तें सुघेररे मकरालये धड 
पातित तत्र चंवेको मत्स्यों जग्राह वालकम्‌ । 
वे ममार्‌ च तस्यापि जठराग्निप्रदीषित, 0४५ 
है] 
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श्री मैत्रेयजी ने कहा-हें मुदे ! शम्बरासुर मे महावीय॑ प्र भन को कैसे 
हर लिया और फिर प्रद्मुस्‍्त ने उसका वध किस प्रकार किया ? ॥१॥ जिसका 
उसने हरण किया उसी ने उसको कैसे मार डाला ? हे भुरो ! इस वृतान्त को 
बिस्तृत्त रूप से सुनने की मेरी इच्छा है २॥ श्री पराशरजी ने कहा--हे मुने ! 
काल के समान बिकराल आम्वर ने प्रद्यूम्त को अपता काल समक कर जन्म के 
छटवें दिन ही प्रसूति-गृह से चुरा लिया था ॥8॥ उसे चुरा लेने के वाद झम्बर 
ने खारे समुद्र में डाल दिया, जो कल्नोल जनित आवर्तो से परिपूर्ण तथा बड़े 
मत्स्यों का सदन है ॥४॥ समुद्र में डाले गये उस घालक को एक मत्ध्य मिमल 
गया, परंतु उसकी जठराग्नि में पड़कर भी उसकी भृत्यु नहीं हुई ॥५॥ 

मत्स्यवन्धैश्र मत्स्योड्सौ मत्स्यरन्यैस्सह हिज । 

बातितो&सुरवर्याय शम्बराय निवेदित: ॥६ 

तस्य मायावती नाम पत्नी सर्बग्रहेश्व री । 

कारयामास सूदानामाधिपत्यम निन्दिता ।७ 

दारिते मत्स्यजठरे सा ददर्शातिशोभनम्‌ । 

कुमार मन्मथतरोद॑ग्थस्य प्रथमांकुरम्‌ ॥८ 

कोथ्यं कथमयं मत्स्यजटरे प्रविवेशित: । 

इत्येव कौनुकाविष्टां लन्‍वीं प्राह्यय नारद: ॥६ 

अं समस्तजगत: स्थितिसंहारकारिणा: । 

शम्बरेण ह॒तो विष्णोस्तवयः सूतिकाभृहात्‌ ॥१० 

क्षिप्तस्समुद्रे मत्स्येन निगीरांस्ते गृहं गतः । 

नररत्तमिदं सुम्र विख्रव्वा परिपालय ॥११ 

नारदेनेवमुक्ता सा पालयामास त॑ शिक्षुस्‌ । 

बाल्यादेवातिरागेण रूपातिश्यमों हिता ॥१२ 

से यदा यौवनाभोगभुपितोथ्भुन्महामते । 

सामिलापा तदा सापि वभूव गजगामिनी ॥१३ 

मायावती ददी तस्म॑ मायास्सर्वा भहामुन्ते । 

प्र्य स्तायानु रागान्चा तनत्दस्तहृदयेक्षरा ॥2४ 
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उस मन्स्य को प्रन्य मछलियों के सहित मछुशों से जाल में फेसाया और 
भम्बशसुर की मेंट कर दिया ॥६॥ उसवो मायावती नाम की पत्नी उसके धर 
वी स्वामिनी थी और वही श्रेष्ठ लक्षण वाली सव रसोइयो वी देस माल करती 
थी ॥७॥ उम्र मत्य के उदर को चौरते समय एक सुन्दर बालक दिखाई पडा, 
जो जले हुए काम रूपी वृक्ष वा प्राथमिक झदुर था ॥८॥ मायावती विश्षय 
भूत यह सोचने लगी वि 'यह चालक कौन है तथा मत्स्य वे उदर से बस 
पड़ा । उसके इस विस्पय का तिवाररा देवधि नारद ने उस भ्रवार किया ॥थ॥। 
मैं सुश्र, । यह वाला सम्पूर्ण विश्व की स्थिति भौर सहार करने वाले मगवाव्‌ 
विषयु का पुत्र है। ध्म्बरामुर ने सूतिकागृह में हो इसका भ्रपहरणा करक॑ समुद्र 
में डाल दिया । बहाँ जो म स्य इसे विगल गया या, उसके यहाँ लाये जाने पर 
मह भी यहाँ थ्रा गया है । भव तृ ग्राव्वस्त होवर इसबा परिषासन कर ॥१०- 
११४ श्री पराशरजी ने कहा--नाग्दजी को बात सुनकर मायावसी उस्त झ्रयत 
सुन्दर बालक पर मोहित होती हुई उसका मत्यन्त स्नेह से परिपालत में तत्पर 
हुई ॥१२॥ जब वह वालत् नव गौवन के सम्पर्क मे श्राया तभी से गज गार्मिती 
मायावती उसम अनुरागमयों हो गई ॥१३॥ है महापुने । जिम मायावतों ने 
प्रनुराग में प्रत्धी होकर पपने हृदय तथा नेत्रो को उममे तन्मय बर दिया था, 
उसने उसे सब प्रकार की गाया शिखा डाची ॥(४॥ 

असच्चन्ती तु त्ता प्राह स काव्णि क्मलेक्षणास्रु । 

भातृत्वमपहायाद्य क्मिव वर्त॑सेसन्‍्यथा ॥१५ 

सा तस्मे क्थयामास न पुभस्त्व मम्ेति व॑ । 

सनय त्वामय विप्णोहतवान्कालशम्बर, १ 

क्षिप्तः समुद्रे सत्स्यस्य सम्प्राप्तो जठरान्मया । 

सा हि रोदिति ते माता वान्ताग्राष्पतिबत्सला ॥१७ 

इलउक्तर्याम्बर युद्ध प्रय मन स समाह्यत्त । 

कोधाकुलीशतमना युयुधे च महावय्य ॥ श्फ 

हँत्वा संन्यमशेष तु तस्य दैत्यस्थ यादव । 

स्त माया व्यतिक्रम्य माया प्रयुयुजेड्टमीम्‌ ॥१६ 
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तया जघान त॑ द॑त्यं मायया कालशम्बरस्‌ । 

उत्पत्य च तया साद्ध माजगाम पितु: पुरम्‌ ॥२० 

इस प्रकार उस घ्माक्षी को श्रपने ऊपर आसक्त हुई देखकर प्रश्न मन ने 
कहा--तुम मातृत्व के भाव को छोड़ कर अन्य भाव क्‍यों दिखा रही हो ? 
॥१४॥ इस पर मायावती बोली--तुम मेरे ५ुत्र वहीं, भगवाद्‌ विष्णु के पुत्र 
हो | शम्बरासुर वै तुम्हें चुरा कर जिस समुद्र में डाल दिया था, उस समुद्र में 
प्रात मत्स्य के पेट में तुम मुझे मिले हो । पृत्र-स्नेह से संतप्त हुई तुम्हारी माता 
अब भी विलाप करत होगी ॥१६-१७॥ श्री पराशरजी ते कहा--मायावत्ी की 
बात सुनकर महाबली प्रश्मुम्त ने क्रोधाकुल होकर शम्बरासुर को ललकारा भर 
उससे भिड़ गये ।८।! फिर उस दैत्य को सब सेवा का संहार कर भर उसकी 
सात माया्रों को अपने वच्य में करके आठवी माया को स्वयं प्रयोग किया ॥१६॥॥ 
उसी माया के द्वारा उन्होंने शम्वरासुर का वध कर दिया श्रौर मायावती को 
साथ लेकर गगन मार्ग से अपने पिता क्ी द्वारकापुरी में श्रा पहुँचे ॥२०॥। 

ग्रन्त:पुरे निपातित मायावत्या समन्वितम्‌ । 

त॑ हृष्ठा कृष्णसद्ूल्पा बभुवुः कृष्णयोपितः २१ 

रुक्मिशी साभवस्प्रेम्णा साखहप्टिरमिन्दिता । 

धन्याया: खल्वयं पुत्रो वर्तते नवयौवने ॥२२ 

अस्मिन्वयसि पुत्रो मे प्रद्यू मतों यदि जीवति । 

सभाग्या जननी वत्स सा त्वया का विभूषिता ॥२३ 

अथवा याहदय: स्नेहो मम याहस्वपुस्तव । 

हरेस्पत्यं सुब्यक्त' भवान्वत्स भविष्यत्ि ॥२४ 

मायावती के साथ अन्‍्तःपुर में जाने पर श्रीकृष्ण की रातियों ने उन्हें 
कृष्ण ही समझा ॥२१॥ परन्तु उसे देखकर रुक्मिणीजी के नेत्रों में आंसू आगये 
और वे कहने लगीं कि यह नवश्रौवन को प्रास हुआ किसी बड़भागिनी का ही 
पुत्र होगा ॥२२॥ यदि मेरा पुत्र प्रयुम्त कही जीवित हो तो उम्रकी अवस्था 
भी इतनी ही होगी । हे वत्स ! तेरे से कौन-सौभाग्यवत्ती माता श्रलंकूत हुई 
है ? ॥र२॥॥ भ्रथवा जैसे तेरा रूप है और मेरा चित्त तेरी ओर स्नेह से आक- 
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दिल हुधघा है, डप्से यही लगता है वि तू भावाव वा ही पुत्र हैतरथा 

एनम्मिन्नसरे प्राप्तस्सह इष्णोन नारद । 

अन्त पुरचरा देवी रुक्मिणी प्राह हर्पयन्‌ ॥२५ 

एप ते तनय सुअर हत्वा धम्बरमागत । 

हतो य्रेनाभवद्‌ वाजो भवत्यास्सूतिकागृहालत॥२६ 

इय मायायती भार्या तनयस्यास्य ते सती । 

शम्बर्स्थ ने भायेंय थर यतस्मत कारणम्‌ ॥२७ 

मन्मथे तु गते नाश नदुः्भूयपरायग्गा 

डम्बर मोह्यामास सायाम्पेरय रूपिणी ॥२८ 

पिहाराद्यू प्मोगेपु मायामय शुभम्‌ । 

दर्शया मास देव्यम्य यस्येय सदिरेक्षगा ॥०६ 

कामोझ्वनीर्णा पृत्रस्ते तस्येय दयिता रति ॥ 

विद्वद्धा नात बततंव्या स्नुपेय तव झोमने ॥३० 

तता हर्पसमादिप्टौ रुक्मिग्गीकेशवौ तदा । 

नगरी च समस्ता सा साधुमाध्वित्यमापत ॥३१ 

निर सप्टत पृत्रण सद्भता प्रेथ्य रुक्मिगोम्‌ । 

अ्रवाप विम्मय सर्वो द्वास्वत्या तदा जन ॥३२ 

श्री पराशरजी ने कड़ा “उसी सम्प्र श्रीजृष्छा ने साथ नारंदजी भी 
वहाँ प्रा पहुँचे । उन्होंने रतिमग्पीजी को पत्यन्त भानच्ित करते हुए कहा-“ 
हू श्रेष्ठ भर, वाली | यह सरा हो पृत्र है जो घम्बरायुर का वध बरके यहाँ 
आया है। इसा को उसने सूतिकागृह से चुरा लिया था ॥२६॥ यह मायावती 
इाम्बरासुर की रो नहीं 3 चर इनी पुत्र की पत्ती है, झ्व सुक्तप इसका वारणश 
मुन ॥२७॥ जब पूर्वक्ाल में कामदव भस्म हागया था तब उसके पुन्जेन्म की 
प्रतीक्षा करती हुई इस मायावती न अपन माया युक्त-्प से झम्बरासुर वी 
माहित्र बर विया था ॥२५॥ यह मत्त नयत वाली मायाइती उस देद्य ता 
विहारादि करत समय झपने अत्यन्त सुन्दर मायासय रूपा वा दर्शन कराती 
रहती घी ॥२६॥ वह वामदव ही तरे यहाँ पुत्र रूप से उत्पन्न हुप्ा है भौर यह 
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उसकी पत्नी रति है हे झोथने ! इसके अपनी पुत्रबधू होने में कोई सन्देह मत 
कर ॥३०॥ इस बात से रुक्मिणी और कृष्ण अत्यन्त म्ानन्दित हुए और द्वारका 
में निवास करते वाले सभी भनुष्यों को हर्ष हुआ ॥३१॥॥ बहुत समय से नष्ट 
हुए पूत्र के साथ रुक्मिणी का पुर्त्तिलन देखकर द्वारका वासियों को अत्यन्त 
ब्रिस्मय हुआ ॥३२।॥ 


अइइसवा अध्याय 


चारदेष्णं च चारुदेहं च दीर्यवान्‌ । 

सुषेण चारुगुप्त च भद्गरचारु तथा परम्‌ ॥१ 

चारुविन्दं सुचारं च चारुं च वलिनां वरम्‌ । 

रुकिमिण्यजनयत्पुत्रान्कन्यां चारुमती तथा ॥२ 

झअन्याक्र भार्या.कष्णस्थ बभूदुः सप्त शोभना: । 

कालिन्दी मित्रविन्दा च सत्या नाग्राजिती तथा ॥३ 

देवी जाम्ववती चापि रोहिणी कामरूपिणी । 

भद्वराजसुता चान्‍्या सुशीला शीलमण्डना ॥४ 

साव्ाजिती, सत्यभामा लक्ष्मणा चारुह्मसिनी । 

“पोइशांसन्‌ सहस्नारि स्प्रीणामन्यानि चक्रिण॒: ॥५ 

क्षी पसाशरजी ने कहा--रुक्मिणीजी के चाहुदेण्ण, सुदेण्ण, चारुदेह, 
सुषेण, चानगुप्त. भद्वचारु, चारुविन्द, सुचारु और चारु नामक महावली पुत्र तथा 
चारुमती नाम की एक पुत्री हुई ॥१-२॥ रुक्मिणी के अतिरिक्त श्रीकृष्ण की 
जो स्लात रातियाँ श्रीं उतके नाम कालिन्दी, मिनत्रवित्दा, सत्या, कामरूपणी 
जाम्व्वत्ती, रोहिणी, मद्रराजसुता भद्वा, सन्नाजितसुता, सत्यभामा और सुन्दर 
हासवाली लक्ष्मणा अत्यन्त सुन्दर थीं॥ इनके अतिरिक्त श्रीक्षप्ण के सोलह 
हुजार रानियाँ और थीं ॥३-४-५॥ 

प्रद्य म्तोडपि महावीरयों उव्िमिण॒स्तवयां झुभाग । 

स्वयंवरे ता जग्राहू सा च॒ त॑ तनय॑ हरे: ॥६ 


२७६ 


] [ क्वीदिप्पुपुराण 


तस्यामस्याभवत्वुत्रों महावलपराक्रमः । 

अनिरद्धों रणे रड्धवी्योद्धिररिन्दम, ॥७ 
तस्यापि रुक्‍्मण पौन्ी वरयामास कैशव । 
दीहिन्नाव ददों रुकमी ता स्पद्ध न्नपि चक्रिणा ॥८ 
तम्या विवाद्दे रामाद्या यादवा हरिणा सह । 
रक्मिणो नगर जम्मुर्नाम्ता भाजकद द्विज ॥8 
पिवाहे तन्न नि त्त प्राद्यू म्नेस्तु महात्मन । 
कलिजुराजप्रमुखा रक्मिण वावयमत्र्‌ बच्‌ ॥१० 
अनक्षज्ञों हली छा ते तथास्य व्यसन महत्‌ । 

ने जयामो बल कस्माद छा तेनेन महाबलसु ॥११ 
महावली प्रदुम्त ने रकमी की वस्‍्या की कामना वी भौर उस कन्या ने 


भी प्रचुम्न वा स्वयवर में बरग दिया ॥६॥ प्रद्युम्म ने उस स्वमीमुता से अति 
रुद्ध नामक एक महावली पृत्र उत्पन्न हुआ, जो युद्ध में कभी न रुकने वाला भोर 


इबुओं के मर्दन मं बल का समुद्र ही था ॥॥। श्रीड़प्णा ने रुफ़मी की पौती क्वे 
साथ उसका विवाह किया। श्रीप्णा से दवप होते हुए भी शक्मी ने प्रपने दोहित 


को अपनी पुद्दी दे का निश्चय कर लिया ॥5॥ श्रीहप्ण के साथ वलटामजी 


तथा भ्न्‍्य बादबगग्ग भी उस वित्राहोत्यव से सम्मिलित होने के लिये राजा 
स्त्भी के भोजकट मामक नगर म जा पहुचे ॥६॥ प्रयुम्त-पुत्र अनिरुद्ध के 
विवाइ-मस्कार पूण हा चुकने पर क्लिंगराज आदि प्रमुख नरेश) मे रुकमी से 
कहा--पह वलरामजी चूत क्रोडा में चतुर न होत हुए भी, उसब बटे इच्छुक 
रहने हैं। इसतिय हम उन्हे दूत में हो कया न पराजिन कर दे २॥ह हरा 


तथेति तानाह नृपान्ख्कमी वलमदान्वित । 

सभाया सह रामेण चक्र द्यूत च वै तदा 0१२ 
सहस्रमक निष्तारगा रुक्मिणा विजितो बल $ 
द्वितीयेडपि पर चान्यत्सहल रक्मिशा जित ॥१२ 
ततो दशसहस्राणि मिष्काशा परणमाददे । 
बलभद्रोश्जयत्तानि र॒वमी दा तबिदा वर, ॥8४ 


पद्म अंज-अ० १८ ] [. २७७ 

ततो जहास स्व॒तवस्कलिज्भाधिपतिद्विज । 

दन्तास्विदर्शयन्मूढों रुकमी चाह मदोद्धतः॥१५ 

अविद्योथ्यं मया ते बलभद्र. पराजित: । 

मुधवाक्षावलेपात्थो योज्वमेनेउक्षकोविदान्‌ १६ 

श्री पराशरजी ने कहा--तब वल-मद से उत्मत्त हुआ रुक्‍मी उद 
राजाओ्रों से “बहुत श्रच्छा' कहकर सभा में गेयय और बलरामजी के 'संथ बूत- 
क्रीडा करने लगा ॥१३२॥ प्रथम दाँव में उसने एक हजार निष्क जीते तथा 
द्वित्तीय दाँव में भी एक हजार तनिष्क पुन: जीत लिये ॥१३४ फिर बलरामजी 
ने दस सहख्र निष्क का दाँव लगाया, उसमें भी वे रुक्मी से हार गये |१४॥ 
इस पर कलिंगराज उनकी हेंसी उड़ाता हुआ जोर-जोर से हँसने लगा। उसी 
समय रुक्मी ते कहा--द्यूवक्रीडा न जानने वाले वलरामजी मुभसे हार गये है, 
यह पासे के धमरड में व्यर्थ ही पासे में कुशल व्यक्तियों का तिरस्कार करते 
थे ॥१६॥ ह 

प्रा कलिज़राजं त॑ प्रकाशदशनाननम्‌ । 
क्मिरां चापि दुर्वाक्‍्यं कोपं चक्रों हलायुध: ॥॥१७ 

ततः कोपपरीतात्मा निष्कको्टि समाददे । 

श्लहं जग्राह रुकमी च तदर्थउक्षानपातयत्‌ ॥१८ 

अ्रजयद्व लबेवस्त प्राहोच्चेविजितं मया ! 

मयेति रुकमी प्राहोच्चरलीकोक्ते रलं बल ॥१& 

त्वयोक्तोथ्य ग्लहस्सत्यं न मयेषो5नुमो दित: । 

एवं त्वया चेद्चिजितं विजित न मया कथसू्‌ ॥२० 

अथान्तरिक्षे वागुच्चै: प्राह गम्सी रवादिनी । 

बलदेवस्य त॑ कोप॑ बद्ध बनती महात्मनः ॥२१ 

जित॑ बलेन धर्मेण रुक्मिणा भाषितं मृषा । 

अतुक्‍त्वापि बचः किच्ित्कृतं भवत्ति कर्मझा २२ 

इस प्रकार कलिगराज को हँसी उड़ाते शौर रुदसी को दुर्बचन कहते 
देखकर बलरामझी को अध्यन्त्र क्रोध हुत्ला ॥१७॥ तब उन्होंदे क्रोध पूर्वक एक 


रेजद | [ श्रीविष्णु पुराण 


बराड़ निपक दौव पर लगाय और उस जीतने के लिये सवमो से भी परामे डाल 
॥ १ ७॥ उस दौव को बलरासजौ जीत गय और उच्च स्वर से बोजे कि इसे मैंत 
जीता है । इस पर रुवमी न भी जोर से कहा हि बलरामजी ! भमिच्या वचत 
कटन से क्‍या लाभ है ?े यह दाँव मैंन ही जीता है ॥१६॥ झापने इस दावे वे 
विषय मे जा वहा था, उमा मैन अनुमोदन कदापि नहीं क्रिया। इस प्रशर 
ग्रदि भाष दस श्रपन द्वारा जीता हुमा कहत हैं तो मैंन ही इसे किस प्रतार नहीं 
जीता है २ ॥२०॥ श्री पराभरनों न बहा--इसत्र पश्चात्‌ वसरामजी दो ब्रोर 
वृद्धि करती हुई झ्रावाण वाणी न गम्भीर स्वर मे बहा--इस दौँव थी जीत 
बलरामजी की ही हुई है, सम्मी का कथन ययाये नही है, क्योकि वचतके 
अभाव मे भी काय प॑ द्वारा प्रभुभादन हुप्रा ही माना जायया ॥२६-२श॥ 

त्ततो वल ममुत्याय कोपसरक्तलोचन ॥ 

जघानाष्टापदेन॑व रक्तिमिण स महावल ॥२३ 

कलि(्वराज चादाय ब्रिम्फुरन्त बलाइल । 

वभश्ञ दन्तान्कु पिता ये प्रराश जहास स धर४ 

श्राहृष्य च महास्तम्भ जातरुपमय वल | 

जधान तान्येतत्पक्षे भूभृत कुपिता भृश्म्‌ ॥२५ 

तता हाहाकृत सर्व पलायनपर द्विज । 

तद्राजमण्डल भीत बभूय कुपित बले हर६ 

वलेन निहत हृष्ठा रविमण मधुमूदन । 

नोवाच किच्चिन्मत्रेय रक्मिणीवलयोर्भयात्‌ ॥२७ 

तना$निरद्वमादाय उतदार द्विजोत्तम ) 

द्वारवामाजगामाथ यदुचकर च केशव, ॥२५ 

तव क्रोध स बाल नत्त वाल बलरामजी से जुआ सेलन के पामी है ही 
स्वमी का वध बर दिया ॥२३॥ फिर दांतों का दिखाकर बलरामजी वी हंसी 
झड़ाव वाले कलिगराज को पकड़ कर उन्होंने उसके दाँत तोड डाले ॥र४॥ 
इनक भत्तिरिक्त उसके पक्ष के जो भो राजा थे, वे सब्र शक्कर सोने के स्तम्भ को 
उस कर, उससे मार दिये ॥२५॥ हू द्विन ! बतरासजो को कोवित हु 


पस्चम अंश-आ्र० २६ ] [. रण 


देखकर उस समय हा-हाकार मच गया और सभी रांजाग्रस्स डर के मारे वहाँ 
से भाग गये ॥२६॥ हे मैत्रेयजी ! रुवमी का वध हुआ देखकर श्रीकृष्ण ने 
बलरामजी और रुक्मिणीजी दोनों के ही डर के कारझ मौत धारण कर लिया 
॥२७॥ फिर हे द्विजोचम ! फिर श्रीकृष्य पत्नी युक्त अनिरुद्ध को साथ लेकर 
सम्पूर्ण यादवों के सहित द्वारका में लौट आये ॥२5८॥ 


उसन्याँ अध्याय- 

द्वारवत्यां स्थिते कृष्णो शक्रस्थिभुवनेश्र: । 

आजगामाथ मंत्रेय मत्त रावतपृष्ठय: ॥१ 

प्रविश्य द्वारकां सोड्य समेत्य हरिणा ततः । 

कथयामास देत्यस्य नरकस्य विचेष्टितम्‌ ॥२ 

त्वया साथेत देवानां सनुष्यत्वेषपि तिछता । 

प्रशम सर्वदुःखानि चीतानि मघुसूदन ॥३ 

तपत्विव्यसतार्थाय सोर्रेट्ी घेनुकस्तथा । 

प्रवृत्तो यस्तथा केशी ते सर्वे निदृतास्त्वया ॥४ 

कंस: कुदलयापीडः पूतता वालघातिनी ! 

नाश सीतास्त्वया सर्वे गरेडस्ये जगदुपद्रवा: ॥५ 

युष्मद्दोदंण्डसम्भूतिपरित्राते जमृत्वये । 

यज्बवज्ञांशसम्प्रा प्त्या तृत्ति यान्ति दिवौकस: ॥॥६ 

सोऊहं साम्प्रतमायातों यश्चिमित्त' जनादेन | 

वच्छ त्वा त॒त्परवीकारपरयत्नं कतु महँसि (9 

श्री प्राशरजी ने कहा--हे मैत्रेवजी ! एक बार की बात है--जब 
श्रीक्षष्ण द्वारका में थे, सब्र त्रिभुवनेश्वर इन्द्र अपने ऐरावत हाथी पर आ्रारुढ 
हाकर उन 





के पास आये ॥१0 वहाँ आकर उन्होंने नरकासुर द्वारा किये जाने 
माले भ्रत्याचारों का सम्पूर्ण धृत्तान्त सुनाया ॥२॥ हे सथुसूदत ! आपने इस 
मनुष्य रूप धारस्य पूर्वक 





थने घनुवर देवताओं के सत्र दुःखों को दूर कर दिया 


शष्ण ] [. थ्रीविष्णु पुराण 


है ॥३॥ प्ररिष्ट धनुत' कशा भादि जा दैष्य सदा तपत्वियां को सताया करत 
थ॑ उन सवा आपने वध बर दिया ॥ड। कस, कुवतयापीड भौर बालधातिनी 
पूतना प्रथवा अ ये सभी उपद्रविया को झाषन मार डाजा ॥#॥ आपके भूज' 
दरड के आश्रय मे तीना लोका क सुरक्षित हान के वारण सच भागा का प्राप्त 
करत हुए सब देवताओ्रो को भ्रव तृक्षि लाम हा रहा है ॥६॥ ह जतादन । भव 


मं जिस कारण स यहाँ ग्राया हू उस श्रवण कर (उसके निवारण का उपाय 
बरिय ॥७॥ 


कराति सवभूतानामुपघातमरिस्दम ॥८ 

दवसिद्धासुरादीना नृपाणा च जनादन ॥ 
*हुल्ा तु सोध्मुर वन्‍या शुरूथे निजमन्दिर ॥६& 

छत्र यत्सविलसावि तक्हार प्रचतस । 

मादरस्य तथा आज़ हतवान्मणिपवतस्‌ ॥६० 

अमृतस्राविशी दिंथ्य मन्मातु इृष्ण कुण्डने | 

जहार साअ्युरो5दित्या वाज्छत्यराबत गजम्‌ ॥0११ 
दुर्नीतमतदुगाविन्द मया तस्य निवदितम्‌ । 

मदत्र प्रतिकतव्य तत्स्वय परिमृश्यतास ॥१२ 

इति श्र्‌त्वा स्मित इत्वौ भगवा-दबकोसुत । 

गृहीत्वा वासक हस्त समुत्तस्थी वरासनात्‌ ॥१३ 
साब»्यिन्त्यागतसारुहझय गरुड गगनचरम्‌ । 

सत्यभामा समाराष्य ययौ प्र'ग्ज्यातिप पुरमु ॥१४ 

हू झत्रुझा के साहाक ! पृथिवी-पुत्र नसकासुर प्राग््योतिपुर का अधाश्वर 
है। वह सभा श्राशिया को नष्ट करन से जगा हुमा है ॥८॥ है जनादन ! उसमे 
दवग' सिख असुर और राजा झादि की पुत्रिया का बतपूवक अपहरण क़्णि 
भोर उहें अपन भत्त पुर म रब लिया है ॥६॥ उसने वरुण का जन वपक 
छत कथा सदराचत का सरिण पच्तत्त नामक शक्ञ भी छीत लिया हैतरणा ह्दे 
शष्ण । उसने मरी माता भ्दिति के कुग्डल भी बलपूवक ले लिय हैं और झब 
इस ऐरावत का भी छीन लन बे इच्छा करता है ७११॥ हे गोविद उम्वी 


पश्वम अंदर क्षण-२० ] [ रेफर 
सभी दुर्नातियों का मैंने आपसे वणन कर दिया हैं, अब उसके ग्रतिकार का 
उपाय भाप स्वयं ही सोच ले ॥१२॥ इन्द्र की बात सुनकर भगवाब्‌ कुछ मुस- 
कराये और इन्द्र का हाथ पकड़ते हुए आसन से उठ खड़े हुए ॥१३॥ फिय 
उन्होंने गरुड का स्मरण किया और उसके उपस्थित होते ही सत्यभामा सहित 
उस पर भ्रारूढ़ होकर ध्रार्ज्योतिषपुर के लिये चल दिये ॥१४॥ 

आर्य रावतें नाग शक्रोडपि त्रिदिवं ययी । 

ततो जगाम क्ृष्णुश्व पश्यतां ह्वरकौकेसास्‌ ॥१५ 

प्रार्ज्योतिषपुरस्यापि समन्‍्ताच्छतयोजनम्‌ । 

आचिता सौरव: पाशे: क्षुरान्तेभू दिजोत्तम ॥१६ 

तांश्रिच्छेद हरि: पाशान्क्षिप्त्ता चक्र सुदर्शनम । 

ततो मुरस्समुत्तस्थों तं जघान च केशव: ॥१७ 

मुरस्य तनयान्सप्त सहर्खास्तांस्ततों हरिः। 

चक्रधा राग्तिनि्दग्धांश्रकार शझलभानिव ॥ १८ 

ह॒त्वा मुरं हयग्रीब॑ तथा पश्चजनं ट्विज । 

प्राग्ज्योतिषपुरं घीमांस्त्वरावान्समुपाद्रवतु १६ 

नरकेस्पास्थ तत्राभून्महासैन्येत संयुगस्‌ 

क्ृष्णस्य यत्र गोविन्दो जध्ने देत्यान्सहस्शः ॥२० 

क्षिप्टवा चेक्र' द्विवा चक्र चक्री देतेयचक्रह्मा ॥२१ 

हते तु नरके भूमिगृ हीत्वादितिकुण्डले । 

उपतस्थे जगन्नाथ वाक्य चेदमथाव्रवीत्‌ ॥२२ 

सब द्वारकावासियों के देखते-देखते इधर श्रीकृष्ण चल दिये, उधर इन्द्र 
भी अपने ऐरावत पर चढ़कर स्वेगेलोक को चले गये ॥१५॥ हे हिजश्रेष्ठ ! 
प्राम्ज्योतिपपुर के चारों श्रोर सौ योजत तक की भूमि मुरदत्य निर्मित छुरा की 
धार के समान अत्यन्त तीक्ष्स पाशों के द्वारा घिरी हुई थी ॥॥१६॥ उन पाझीं 
को श्रीकष्ण ने अपने सुदर्शन चक्र के द्वारा काट डाला त्तो मुरदैत्य उनसे लड़ने 
के लिये सामने आया तभी उन्होंने उसका चंध कर डाला ॥१७) फिर उन्होंने 
मुर के सात सहल्ष पुत्रों को अपने चक्र की बार रूप ज्वाला में पतंग के समाव 
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जला दिया ॥१५८॥ इस प्रगार महामेबावो श्रीकृष्ण मुर, हयप्रीव भौर पद्॑चजन 
आदि देत्यो का सहार वर प्राग्ज्योतिपुर में प्रविष्ट हुए ॥१६।॥ वहाँ उन्होंने 
पझत्यन्त विश्ञाल सेना वाले नरकामुर से युद्ध विया, जियमे उसके हजारों देत्य 
मारे गये थे ॥२०॥ देंत्वदल-दलन, चक्रधारी भग्वाव्‌ थ्रीहरि ने शख्ास्यो की 
वर्षा करते हुए पृथिवीसुर नरवासुर के प्रपने सुदर्शव चक्र से दो खएड कर डाले 
॥२१॥ उसके मरते ही भ्रदिति'बे वुएडनो को हाथ में लिये हुए वृथिवी मूर्ति 
मात्‌ रुप से उपस्थित हुई झौर श्रीकृष्ण के प्रति बोली ॥२२॥ 

यद्दाहमुद्घृता नाथ त्वया सूकरभूतिना । 

त्वत्स्पशंसम्भवः पुश्रस्तदाय भग्यजायत धर्‌३ 

«सोध्य ल्यैव दत्तों मे त्वयेव विनिषातित: । 

गृहाण वुण्डले चेमे पालयास्थ च सन्ततिम्‌ ॥२४ 

भारावतरणार्थाय ममेव भगवानिमस्‌ । 

अथेन लोकमायात. प्रसादसुसुखः प्रभो ॥२५ 

त्व कर्ता च विक्ता च सहर्ता प्रभवोउप्यय- । 

जगता त्व जगद्ग प स्तूयतेड्च्युत कि तेव ॥२६ 

व्याप्तिव्याप्य क्रिया कर्ता कार्य च भगवन्यथा | 

स्वभूतात्मभूतस्य स्तूयते तव कि तथा ॥२७ 

परमात्मा च भ्रृतात्मा त्वमात्मा चाव्ययों भवानु । 

यथा तथा स्तुतिर्नाथ किम ते प्रवर्तते ॥२८ 

असीद सर्वेभ्त्तात्मन्नरकेण तु यत्कृतम्‌ 

ततक्षम्पतामदोपाय त्वत्सुतस्त्व न्निपातित. ॥२६ 

पृथिवी ने कहा--हे नाय | जब वराह रूप में भ्वतीरों हो कर प्ापने 
मुझे निकाला या, तब पश्ापके ही स्पर्श ते मेरे इस पुत्र को उत्पत्ति हुई थी ॥२३ 
इस प्रकार आपके द्वारा दिये हुए पुत्र को आपने स्वय ही मार दिया, भश्रद भाष 
इन जुएडलो को ग्रहण करिये तया इसकी सन्‍्तति को रता करिये ॥२४॥ हे 
प्रभो ! झापने मुझे प्रसन्न हो कर मेरा बोझ उतारने के लिये अपने भश से 
भवतार ग्रहण किया है ॥२५॥ हे अच्चुत | आप ही इस विश्व के कर्त्ता, 
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स्थितिकर्त्ता तथा हर्त्ता हैं, आप जगद्ूप ही.इसकी उत्पत्ति लय के स्थल हैं, फिर 
मं आपके किंस वृत्तान्त को लेकर स्तुति करूं ॥२६॥ हे प्रभो ! झाप ही व्याप्ति 
व्याप्त, क्रिया, कर्ता, कार्यकृप एवं सव के आत्म स्वरूप हैं तब किस वस्तु के 
द्वारा आपकी स्तुति की जाय ? ॥२७॥ आप ही परमात्मा, भुतात्मा तथा श्रति 
भाशी जीवात्मा हैं, तब किस वस्तु के लिये आपकी स्तुति की जा सकती है ? 
0९८॥ है सब भूतात्मन्र्‌ ! आ्राष प्रसन्न होकर चरकासुर के सब अ्रपराधों को 
क्षमा कर दीजिये, आपने श्रपने इस पुत्र का वध उसे दोषों से मुक्त करने के 
लिये ही किया है ॥२६॥ 

तथेति चोक्त्वा घरणीं भगन्वान्भूतभावनः । 

रत्तामि नरकावासाञ्ग्राह सुनिसत्तम ॥३9 

कच्यापुरे स कन्यानां शोडघातुलविक्रमः 

शताधिकानि दहझे सहस्नाणि महामुने ॥३१ 

चतुईष्ट्रान्यजांश्वाररयान्‌ घट्सहसांख् दृष्टवान्‌ । 

काम्त्रोजानां तथाश्रानां नियुतान्येकविश तिस्‌ ॥३२ 

ताः कन्या छ्तांस्तथा चागांस्तानश्वान्‌ द्वारकां पुरीम । 

प्रापयामास गोविन्दस्सद्यो चरकरककिकरैः ॥३३ 

दहशे वारुण छत्रं तथेव मशिपवेतम्‌ 

आरोपयामास हरिगरुडे पतग्रेश्वरे ॥३४ 

आरुह्य च स्वयं कृष्ससस्सत्यभामासहायवान्‌ । 

अदित्या: कुण्डले दातु' जगाम त्रिदशालयम्‌ ॥३५ 

श्री पराशरजी में कहा--हे मुतिसत्तम ! इस अकार भूत भावन भगवान्‌ 
श्रीकृष्ण ते 'ऐसा ही हो” कह कर नरकासुर के घर से श्रनेक्त प्रकार के रत्न 
अहरा किय्रे ॥३०॥ हे महामुते ! अत्यन्त चली भगवान्‌ ने तरकासुर की कन्याओं 
के अन्त:पुर में जाकर सोलह हजार कन्याझ्रों को देखा ॥३१॥ वहीं चार दांत 
वाले छः हजार हाथी और इक्कीस लाख कम्बोजी जाति के घोड़े देखे ।३२॥ 
उन सब कन्याओं, हाथियों ओर धोड़ों को . उन्होंने वरकासुर के भृत्यों के हारा 
हारकापुरी पहुँंचचा दिया ॥३३॥ फिर उन्होंने वरुण के छत भोौर भरिय पर्वत 
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को वहाँ देख कर उठा लिया और पक्षिराज गशंड की प्रीठ पर उन्हें सादा 
॥२»। तथा सत्यभामा सहित स्वयं भी यझड वर झारढठ ह्वो कर अदिति वो 
उसके बुरहल दैने के लिये स्वर्गंलोर को गये ॥३५॥ 


तीसवां अध्याय 


गछडो वाश्ण छत्र तथेव मणिपर्वत्तम 

सभाय॑ च हपीकेश लीलयेव वहन्ययौं ४१ 

ततइशह्ड मुपाध्मासी त्स्वर्गद्वारमत्ों हरिः 

उपतस्थुस्तथा देवास्साध्यंहस्ता जनार्दनम्‌ ॥२ 

स देवेरचतः कृष्णो देवमातुनिवेशनभ्‌ 

सिताभ्रशिणराकार प्रविद्य दहशे४दितिम्‌ ॥३ 

सता भ्रशम्प झक्ते ण॒ सह ते कुण्डलोत्तम । 

ददौ नरकनाश च॑ दशसास्ये जनादेन ॥४ 

तत भ्रीता जगन्माता धातार जगता हंरिम्‌ । 

चुष्टावादितिरव्यग्रा कृत्वा तत्पवरणा मत ॥५ 

नमस्ते पुण्डरीकाक्ष भक्तानामभयकर । 

सनातनात्मन्‌ सर्वात्मिन्‌ भूतात्मन्‌ भूतभावन ॥॥६ 

प्रसैतमंनसो बुद्ध रिन्द्रियाणा गुणात्मक । 

त्रिगुणातीत निद्व नव शुद्धसन्‍्च हृदि स्थित ॥७ 

श्री पराशरजी ने कहा--वरुण के छत्र, मरिण पर्वत सत्यमामा और 
श्रीकृष्ण को लीला पूर्वक घारण किये हुए ही पक्षिराज गरड स्वर्ग के लिये 
चले ॥१॥ स्वर्ग द्वार के झ्राते ही श्रीकृष्ण ने भपना शख बजाया, जिसकी ध्वनि 
सुनते ही देवगण अध्यं सद्दित उनके समझ्ष उपस्थित हुए ॥0१॥ देवताओों हारा 
पूजन को प्राप्त हुए श्रीकृष्ण ने देवमाठा अदिति के शुअ भेघ शिखर जैसे भवन 
में पहुच कर उन्हें देखा 0३॥ फिर इन्द्र के सहित श्रीकृष्ण ने उन्हे प्रस्पाम 
किया और नरकसुर के मारने का पूर्ण बुचतान्त सुनाकर उन्हे उनके कुएडल 
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अ्रवितत क्रिये ४॥ फिर जगन्‍्माता अदिति ते ग्रत्यन्त आनन्दित हो कर विद्व 
ख्रष्टा भगवाव्‌ श्रीकृष्णा की स्तुति की ॥५॥ अदिति ने कहा--हे पुरुडरीकाक्ष ! 
हे भक्त भयहारी सनातन स्वरूप ! हे भूतात्मचु ! हे भूवभावन आपको चमस्कार 
है ॥६॥ है मन, बुद्धि भौर इन्द्रियों के रचने वाले गुरा रूप एवं गुरमातीत | हे 
इन्द्र-रहित, शुद्ध सदच एवं थन्तर॒यामिन्‌ ! आवको प्रस्माम है ॥छ॥/ 

सितदीर्धादिनिश्शेषकल्पनापरिवर्जित । 

जन्मादिभिरसंस्पृष्ट स्वप्यादिपरिवर्जित ॥5 

सब्ध्या रात्रिरहो भूतिर्गगर्ल वायुरम्बु च । 

हुताशनो मनो वुद्धिभू तादिस्त्वं तथाच्युत ।॥६ 

समस्थितिविनाश्ञातां कर्ता करते पतिभवा्‌ । 

ब्रह्मविष्णुशिवाख्या भिरात्ममूतिभिरीश्वर ॥१० 

"देवा दैत्यास्तथा यक्षा राक्षसास्सिद्धपत्नगा: । 

कूष्माण्डाश्न पिशाचाश्र गन्धर्वा मनुजास्तथा ॥६११ 

पशवश्न भृगाइचेव पतज़ाश्र सरीसृपा:। 

- वृक्षगुल्मलेता वह्धचः समस्तास्तृएाजातय; ॥१२ 
,- स्थूला मध्यास्तथा सुक्ष्मास्सूक्ष्मात्युक्ष्मतरा् ये 

देहभेदा भवान सर्वे ये केचित्पुगंलाश्रया: १३ 

माया त्वेयमज्ञातप रमार्थातिमोहिनी । 

अचात्मन्यात्म विज्ञान यया मूढो निरुद्धघते ॥१४ 

है नाथ ! आप इ्वेतादि वर्ण, दीर्घादे मान तथा जन्मादि विकारों से 
दूर हैं। स्वप्नोदि तीन अवस्थाएँ भी आप में नहीं है, ऐसे आ्रापकों नमस्कार 
है ॥५॥ है अच्युत ! साय, सात्रि, दिवस, पृथिवी, झ्राकाश, वायु, जल, अग्ति, 
सन, वुद्धि गौर अहुंकार--सव कुछ श्राप ही दो हैं ॥६॥ है ईश्वर ! आप, 
ब्रह्मा, विष्णु श्रौर शंकर वामक अपने तीन रूप से संसार की सृष्टि, स्थित्तिं, 
ओर संहार करते हैं। आप ही कर्त्तान्रों के कर्ता हैं ॥१०॥ देवता, दैत्य, यक्ष, 
राक्षस, सिद्ध, नाग, कृष्माण्ड, विद्याच गन्थरवे, मनुष्य, पशु, मूंग, पतंग, सरीसुप 
चूक्ष, गुल्म, लता, सम्पूर्ण प्रकार के तृण और स्थुल, मव्यम,सूक्ष्म तथा सूक्ष्म से 
भी सूक्ष्म जितने भी देह के भेद परमाणु के आश्चय में हैं, थे सभी आप है ॥११ 
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-१३॥ आपदी ही पाया परमायंतत्व से अनभिज्ञ पुरुषों को मोहित करती है, 
जिसके कारण श्रज्ञानी मनुष्य श्रनात्म वो झात्म समझ कर बत्यन में पडते 
हैं ॥१था 

प्रस्वे स्वमिति भावोउत्र यत्पु सामुपजायते । 

अह ममेति भावों यत्यायेणवा भिजायते । 

ससारमातुर्मायायास्तवेतन्नाथ चेष्टितम्‌ु ॥१५ 

में स्वधर्मपरेनाथ नरेरारधितों भवान्‌ 

ते तरूत्यस्तिलामैता मायामात्मबिमुक्तये १६ 

बद्माद्यास्सकत्ा देवा मनुष्या पश्मवस्तथा ॥ 

विष्णुमायामहावर्तमीहान्धतमसादृता ॥१७ 

आराध्य त्वामभीप्सस्ते वामानात्ममवक्षयस्‌ । 

यदेते पुरुषा माया सेवेय भगवस्तव ॥ १८ 

भया त्व पुत्रकासिन्या चैरिपदाजयाय चल । 

आराधितो न मीक्षाय मायाविलसित हि तत्‌ ॥१९ 

कीपीनाच्छादनप्राया वाब्छा वत्पद मादपिं। 

जायते यदपुष्याना सोध्पराघ स्वदोषज ॥२० 

तत्प्रसोदाखिलजगन्मायामोहकराव्यय । 

अज्ञान ज्ञानसद्भावभूत भूतेश नाशझय ॥२१ 

हे प्रभो ! झनात्मए मे झात्मा भौर ममता के भाव वी जो उल्त्ति हो 
जाती है, वहू सब आपकी माया का ही प्रभाव है ॥१५७ हे नाथ | >ो फाप्य 
अपने धम का भाषरण करते हुए भापकी उपासना में रत रहते हैं - प्रपती 
मुक्ति के लिये सब माया को लांघ जाते हैं ॥१६॥ ब्रह्मादि सब देवता, मनुष्य 
तथा पशु झादि सब विष्णु साया रूपी महाव्‌ गढ़े म पडकर मोह रूसी अन्पत्तार 
से ढक जाते हैं ॥१७॥ है प्रभो ! आप भव-वन्धन के काटने वाले की आराधना 
करके भी जो पुरुष विभिन्न प्रकार के भोग ही माँगते हैं. वह सब झ्ाएकी माया 
वा हो प्रभाव है ॥ १८॥। मैंने भी शत्रुओं को हराने के लिये प्रुत्रो की विजय 
कामना करते दर ही आपका श्रारावाता किया या, मोक्ष के लिये नहीं किया 
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धह भी आपकी भाया का ही अभाव था ॥26॥ कल्पवृक्ष से भी जो पुरंय-विहीनत 
पुरुष चस्मादि की ही याचना करते हैं तो उनका यहं दोष कर्म से ही उत्तन्ने 
हुआ है !२०॥ है सम्पूर्ण विश्व में माया-मोह के उत्पन्न करने बाले श्रभो ! 
श्राप प्रसन्न हुजिये। हे पूतेश्वर ! मेरे ज्ञान के अभिमान से उत्पन्न हुए भ्ज्ञान 
को झाप नष्ट कर डालिये ॥रशा 
नमस्ते चक्रहस्ताय शा्ड्र हस्ताय ते तमः । 
गदाहस्ताय ते विष्णों छ्डनहस्ताय ते नमः ॥२२ 
एतत्पश्यामि, ते रूपं स्थूलचित्लोपलक्षितम्‌ । 
न जामामि पर यत्ते प्रसीद परमेश्वर ॥२३ 
... भ्रदित्येव॑ स्तुत्तो विष्णु: प्रहस्याह सुरारशिम्‌ | 
"माता देवि त्वमस्मार्क प्रसीद वरदा भव २४ 
".एवमस्तु यैथेच्छा ते त्वसशेषैस्सुरासुरे: । 
' अजेयः पुरुषव्यात्र मत्येलोके भविष्यसि ॥२५ 
ततः कृष्णस्य पत्ती च॒ शक्रपत्या सहादितिस्‌ । 
सत्यभामा प्रण्म्याह-प्रसीदेति पुत्र: पुनः ॥२६ 
मत्पसादान्न ते सुअ्‌ जर। वैरूप्यमेव वा । 
भविष्यत्यनवद्याज्धि सुस्थिरं तवयौवनस्‌ ॥२७ 
अदित्या तु कृतानुच्ञो देवराजो जनार्दनम । 
यंथावत्यूजयामास बहुमानपुरस्सरमस्‌ !२८ 
है अक्रपाणे ! है शाज़ धनुषधारी आपको नमस्कार है, वमस्कार है। 
ले गदा और शंख धारण करने वाले विष्णो ! आपको वारम्बार नमस्कार हैं 
/ औ।र्ज प्रौपके स्थल विल्लों के आरोप वाले इसी रूप को देख रही हूँ, आपके 
उस यथार्थ पर स्वरूप को तो मैं जावती ही नहीं | हे परमेश्वर ! श्राप मुझ 
पर प्रसन्न हों ॥२३॥ श्री पराशरजी ने कह्म---अ्रदिति की इस प्रज्ञार की स्तुति 
को सुनकर भगवान्‌ विष्णु ने हँसते हुए देवजनती से कहा-हे देवि ! श्राप तो 
हमारी माता हैं, आप प्रस्च होकर हमारे लिये वर देने वाली बनो॥रथा 
अदिति ने कह्ा--हे पुरुष ब्याप्र ! ऐसा ही हो, तुम इच्छानुसार-फल प्राप्त 
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बरो | मत्यंत्रोक से तुम सब देवता और देंत्यों से श्रेय रहोगे ॥२शा श्री 
पराशरजी ते कहा--फिर इद्ध वी भार्या शी के राहित हृथ्णा पत्नी संत्यभामा 
ने अदिति को बारम्वार प्रणाम किया भोर उतने तिवेदन कया कि भाव हमे 
पर प्रमप्त हो ॥२क्ष। है सुझ, ! मेटी हृथा से वृद्धावस्था या विरूपता ते वित्ठ 
मे झागेगी भौर तू सदा हो। प्रनिन्दित भ्द्ध वाली झौर ध्यिर नवयोतत से 
प्रषप्त रहेगी ॥२७॥ भ्री पराशरजी ने बहा--इसके पश्चातु ग्रदिति की झाज्ो 
सै देवराज इद्र ने थीकृष्णा का भत्य'त मान के सहित पूजन किया ॥रदा 

शची च॒ संत्यभामार्य पारिजातस्य पुष्पकम्‌ । 

ने ददों मानुपी मत्वा स्वय धरुष्परलड्द्ूता ॥२९ 

तती ददर्श इृध्णो.पि सत्यमामासहायवानु 

देवोद्यानानि हथानि नन्‍्दनादी नि सत्तम ॥३० 

दंदश्श च सुगन्धाइय मस्लरीपुक्रघारिणम्‌ । 

नित्याह्वादकर ताम्रवालपल्‍लवशोमितम्‌ ॥३£ 

मध्यमाने5मृते जात जातरूपोपमत्वचमु । 

पारिजात जगन्नाथ बेशव केशिसुदन३ ॥३२ 

तुतोप परमप्रीत्या तरुराजमनुत्तमम ॥ 

त दृष्टा ध्राह गोविन्द सत्यभामा द्विजोत्तम | 

फस्मान्न द्वारकामेष नीयते #प्ण पादप ॥३२ 

यदि चेत्वद्नच सत्य त्वमत्यथ॑ प्रियेति में ॥ 

मदूगेहनिप्कुटार्थाय तदय नीयता तरु ॥३४ 

न में जाम्ववती ताहगभीष्ठा न च रुकिमिणी । 

सत्ये यया त्वमित्युक्त त्वया कृष्णासकृत्पियम्‌ ॥३५ 

उस समय कल्पदृक्ष के पुष्पों थे सुशोभिता इन्द्राणी ने सत्यक्रामों के 
भाजुपी होते के कारण परारिजात-पु प हीं दिये ॥२श॥ फ़िए सत्यतामा के 
सहित थोडप्श ने देवनाओों के वन्दत कानन आदि सुरम्प उपबना को जावद 
देखा ॥३०॥ केशी के मारते बाते भगवाद्‌ श्रीहृष्ण ते यहीं पर छुगत्पित गेजरी 
धुक्ल से लदे हुए, मिव्यातन्द वरने बाते, ताम्नरद्ध के बाल श्रौर पत्रों से गुशो- 


के 
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भित, स्वशिम छाल से युक्त उस अमृत मँथन से उत्पन्न हुए पारिजात वृक्ष को 
देखा ॥३१-३२॥ हे द्विजोत्तम ! उस सर्वश्रेष्ठ तदराज के दर्शन कर उसके प्रति 
श्रत्यन्त प्रीति करती हुई सत्यभामाजी अत्यन्त प्रसन्नता को प्राप्त हुई और भग- 
वाब्‌ से कहने लगीं--हे प्रभो ! इस तरुराज को द्वारका क्‍यों नहीं ले चलते ? 
॥३३॥ यदि आप झपने वचताहुसार मुझे अपनी अवन्यतम प्रियतमा मानते हैं 
तो इस वृक्षराज को मेरे भवन के उद्यान में लगाने के लिये ले चलिये ॥३४॥ 
है कृष्ण ! है ताथ ! आप अनेक बार कह चुके हैं कि हे सत्ये ! मुझे तेरे समान 
जाम्वती या रुक्मिणी कोई भी प्यारी नहीं है ॥३४५॥॥ 

सत्यं तथदि गोविन्द नोपचारक्षतं मम । 

तदस्तु पारिजातोथ्यं मम गेहविभूषणाम्र ॥३६ 

विभ्रती पारिजाततस्य केदपक्षेर मझ्लरीम्‌ । 

सपत्वीनामहं मध्ये शोभियमिति कामये ॥३७ 

इत्युक्तस्स प्रहस्यैचां पारिजातं गरुत्मति । 

श्रारोपयामास हरिस्तमूचुव॑नरक्षिण: ॥३८ 

भो शची देवराजस्य महिषी तत्परिग्रहम्‌ 

पारिजातं न गोविन्द हतु महँसि पादपम्‌ ॥३६ 

उत्पन्नो देवराजाय दत्तस्सो5पि ददी पुनः । 

महिष्ये सुमहाभाग देव्यै झच्ये कुतृहालातू ॥४० 

शी विभूषणार्थाय देवे रमृतमन्थने । 

उत्पादितो<य॑ न क्षेमी गृहीत्वैन गमिष्यसि ॥४१ 

देवराजो मुखप्रेक्षी यस्यास्तस्या: परिग्रहस्‌ । 

भौव्चात्प्रार्थयसे क्षेमी गृहीत्वेनं हि को ब्रजेतु ॥४२ 

है गोविन्द ! यह आपका वह वचन सत्य और मेरे प्रति बहाना मात्र 
नहीं है, तो इस पारिजात को मेरे घर की झोभा बनाइये ॥३६॥ मैं चाहती हूँ 
कि अपने केझ्षों में इन परारिजात पुष्पों को यूथ कर अपनी अन्य सौतों में अधिक 
शोभा सम्पन्न वन जाऊं ॥३७। श्री पराशरजी ने कहा--सत्यभामा के वचन , 
सुनकर भगवान्‌ श्रीहरि हँस पड़े और उन्होंने उस पारिजात वृक्ष को उठाकर 
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गढ़ की प्री पर रस निया । इस वर नादन बावन वे रणक्ते ने उनमे बहा 
पहढ। हे गोविद्र ! थह प्रारिजात इद्राणी शदी ढी निजी सम्पत्ति है भाव 
इस ते लीजिये ॥३६॥ जब यहे सीर-सागर मे उत्तन्न हुप्रा था, तब इसे देव 
गाज नै प्राप्त ररके ध्षर्ती पनीओोंशभ्रदान कर दिया था ह्रश्णा भवीयों 
प्रलक्रत करने के लिय अत मथन के समय इसे देवताप्ो ने उत्पन्न जिया था, 
इफ्लिय भाप इसको झुटाल पूचर नहों ले जा सक्द ॥४१॥ देवराज पी जिम 
शर्ति का पुप्व निहारत रहत हैं यह पारिजात उठी की सर््यत है. शिसे ,ृदृग 


करने का झ्ापता विचार प्रूलता था ही है भला इसशा हरण करने जोन दचरर 
निबप गबती है ॥४२। 


अवश्यमस्य दवस्द्रा निष्शति इष्ण यास्यति । 
वद्याथतक र शक्रमनुयास्यन्ति चामरा ॥४३ 
तदत मफल॑र्देबविग्रहए तवाच्युत । 

विपाकबंट यत्व मं तन्न शमन्ति पण्डिता ॥४४ 
इस्युक्त तेश्याचतानु सत्यभामांतिवापिनी ) 

का शची पारिजातस्य वो वा दझकरस्मुराधिप ॥४५ 
सामान्यस्सवेलावस्थ यथ पाध्युतमस्यने 
समृत्पत॒ध्तर कस्‍्मादवा गृक्तु/ति चासव ॥४६ 
यया सुग य्यवेन्दुयथा श्रीवेमरक्षिण । 

सामा -यस्सवलोशस्थ पारिजातस्तया 2 मे ॥४७ 
भट्ें बाहुमहागर्चाद् शद्धये तमथो शची । 

त + ध्यतामल क्षान्त्या सत्या हारयति दर मप्र धधड 
क्थ्यता भ दूत यत्वा पोलोस्या वचन सम । 
सत्यभामा बदत्येतदिति गर्षोद्धताक्ष रणु धड& 

यदि त्व दयिता भतु यदि बश्य प्रद्रिस्तव! 
मजधूनु हू रतो दक्ष तल्वएरय मिवारणम प३० 
जानामि ते पति शक्कर जानामि तिदशेशरमु। 
पारिजात तथाप्यन मानुपी हारयासि ते ॥५१ 
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हे कृष्ण ! इसकी रक्षा के लिये देवराज बज ग्रहण करके अवश्य 
श्रार्येंगे तथा अन्य सभी देवगण उनकी सहायता करेंगे ||४३॥ इसलिये, हें 
श्रच्युत ! सब देवताओं से शत्रुता करवा उचित नहीं है, क्योंकि परिड्तजन कठु 
परिखाम वाले कार्य का निषेघ करते हैं ॥४४॥| श्री पराशरजी में कहा--उनके 
इस प्रकार कहने पर सत्यभामा क्रोधित होगई और कहने लगी--इस पारिजात्त 
के सुरपति इन्द्र और शाची ही कौन हैं ? ॥४५॥ यदि श्रभृृत मंथन के समय 
इसकी. उत्पत्ति हुई है तो इस पर सब लोकों का समान रूप से अधिकार है तब 
श्रकेले इन्द्र ही इसे कैसे ग्रहएा कर सकते हैं ? ॥४६॥ हे वन रक्षकों ! जैसे 
सदिरा, चन्द्रमा और लक्ष्मी का सभी समान रूप से उपभोग करते हैं, बसे ही 
यह पारिजात भी सभी के लिये उपभोग्य है ॥४७॥ यदि अपने पति के भुजबल 
के घोर गये में भर कर शची ने इस पर एकाधिकार कर लिया है, तो उसे 
बताना कि तुम क्षमा के योग्य नहीं हो, इसलिये सत्यभामा उम्र वृक्ष को ले गईं 
है ॥४८॥ तुम शीघ्षता पूर्वक शची के पास जाकर यह कह दो कि सत्यभामा ने 
भ्रत्यन्त गे पूर्वक कहा है कि यदि तुम्हारे पति तुम्हें अत्यस्त प्रेम करते हैं और 
तुम्हारे वश में हैं तो भेरे पति को पारिजात ले जाने से रोकें ४६-५०॥ मैं 
तुम्हारे पति को जानती हूँ कि वे देवताओं के अधीश्वर हैं, फिर भी मैं मानुषी 
होकर वुम्हारे पारिजात को लिये जाती हूँ ॥॥५१॥ 

इत्युक्ता रक्षिणो गत्वा शच्या: प्रोच्रुयंथोदितम्‌ 

श्र त्वा चोत्साहयामास शची शक्र' सुराधिपस्‌ ॥५२ 

त्तस्समस्तदेवानां सैन्य: परिवृतों हरिय्‌ । 

प्रययो पारिजाताथ मिन्द्रो योदधु द्विजोत्तम ॥५३ 

ततः परिघनिस्त्रिशगदाशूलवरायुधा: । 

व्भृवुस्विदशास्सज्जा: शक्ते वज्जकरे स्थिते ॥५४ 

ततो निरीक्ष्य गोविन्दों नागराजोपरि स्थितस्‌ 

शक्र देवपरीवारं युद्धाय समुपस्थितस्‌ ।॥५५ 

चकार शद्भू निर्धोष॑ं दिशर्शब्देन पुरयन्‌ । 

मुभोच शरसच्भुततान्सहस्नायुतञञश्थितान्‌ ॥५६ 
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ततो दिश्वो नभश्र व दृट्टा शरण धितम्‌ । 

भुमुचुस्वरिदशास्परव हास्त्रशस्त्राण्यनेवञ्ः ॥५७ 

श्री पराघशरजी ने बहा--नत्यभामा द्वारा इस प्रकार बढ़े जाने पर 
मालियों ने सव वृत्तान्त शी के पास जावर सर वृत्तान्त ययावत्‌ सुना दिया, 
जिस सुनते ही शयी से सुरषति को वृक्ष वी रक्षा के सिये उत्साहित किया 
॥५३॥ है दिजले:् ।' फिर सब देइताप्रो वो सेना छी साथ लेरर सुश्राज इस्द्र 
पारिजात वो रोपन के लिये श्रीकृष्ण से ग्रद्ध करने के लिये गये ॥५३॥ जैसे 
ही इन्द्र ने बच्य ग्रहण जिया, बेस ही सय देवता परिष, भित्रित, गंदा भौद 
झूलादि थेष्ठ प्रायूपा में सज बर तैयार होगये ६४ ॥ फिर देवमेना सहित इस 
वी युद्ध के लिय श्रायो हुप्न। दसरर गश्डगामी गोबिस्द गे भ्रपती शख-ध्यनि मे 
सब दिशाझ्रों को प्रतिध्वनित बरके हजारो-लासो तीकणा वाग्पों की वर्षा की 
॥५५०५६॥ इम प्रस्नर सबे दिश्ञाप्रों भ्लोर भावाश वो बाण से भाष्छादित 


देखकर देवताप्रा न भी प्रतका शह्नाम्रों या श्रपोष हिया ॥५४७॥ 
एककमस्त दल च देवमु क्त सहंखश 


चिच्छेद लीलयेवेशो जगता मधुसूदन ॥४८ 

पाश सलिलराजस्य प्तमाहृष्योरगाशन । 

चकार खण्डशश्र#च्वा वालपन्‍नगदेहव्त्‌ ५६ 
गमेन प्रहित दश४ गदाविक्षेपसण्डितस्‌ । 

पृथिव्या पानयामाम भगवान्‌ देवकीयुत, ६० 
शिथिका च्‌ धनेशस्यथ चक्र रा तिलशो विश्यु. । 
चकार घौरिर्म॑ च हृष्टिहप्टहतौजसास ॥६१ 
नीतो3ग्निश्शीतता बारद्राविता बसवों दिण ॥ 
चक्रविस्छिन्नशूलाग्रा रुद्रा भुवि निपातिता: ॥६२ 
साध्या विश्वेष्य मम्तो गन्धर्वाश्वेच सायके 
शा्त्विणा प्रेरितेरस्ता व्योम्नि ग्ाल्मलिनुलवतु ॥६३ 
गस्त्मानपि तुण्डेन पक्षाम्या च नसाइकुरें: 
भक्षयस्ताडयन्‌ देवान्‌ दारयंतश्व चचार ये ध६४ 
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जगदीश्वर श्रीकृष्ण ने लीला पूर्वक ही देवताप्रों के प्रत्येक शस्त्रास्त्र के 
हजारों खर॒ड कर डाले ॥।५८॥ सर्पो का आहार करने वाले गएंड ने जलराज 
वरुण के पा को सर्प के बालक के समाच अपनी चोंच से चबाकर झनेक 
ठुकड़ों में विभक्त कर दिया ॥9६॥| भगवाब्‌ श्रीकृष्ण ने यम हवारा प्रेरित दरुड़ 
को अपनी गदा से हूक-हुक कर ग्रूथित्री पर मिरा दिया ।|६०॥ कुबेर के विमान 
का चूण कर दिया श्रौर अपनी तेजोसयी दृष्टि से देखकर ही तैज-हीन कर 
दिया ॥६१॥ बाणु-वर्षा हारा अग्ति को शीतल कर वसुझों को सब दिक्षाम्रं 
में भगा दिया और त्रिशुलों की नोंक को अपने चक्र से क्राट डाला ओर रुह्ों को 
भूमि पर गिरा दिया ॥६२॥ उनके द्वार प्रेरित किये गये बाणों से साध्यगंण, 
विश्वेदेवा, मरुद्गणा और सभी गन्‍्धर्व सेमल की रई के समान उड़ते हुए, व्योग 
भें ही विलीन होगये ॥६३॥ उस समय गरुड भी अपनी चोंच, पंख और पंजों 
के हारा देवताओं का भक्षण करते, विदीर्ण करते और मारते हुए विचर रहे 
थे ॥६४॥ 

ततदद्रसहर््न रा देवेस्द्रघुसूदनी । 

परस्परं बवर्षाते घाराभिरिव तोयदो ॥६५ 

ऐराबतेन गरुडो युयुधे तत्र सड़कुले । 

देवैस्समस्तैयू युथे शक्रे ण॒ च जनाद्दनः ॥६६ 

भिन्‍नेष्वशेषबारोयु शस्त्रेष्वस्तेषु च त्वरत्‌ 

जग्राह वासवो वञ्र कृष्णश्रक्र सुदर्शनमु ६७ 

ततो हाह्ाक्षतं सर्च त्रेलोक्‍्यं द्विजसत्तम | 

चजचक्रकरो इृष्टा देवराजजतादेती ॥६८ 

क्षिप्त बच्थमथेन्द्र ण जग्राह भगवान्हरिः: । 

न युमोच तदा चक्र' क्र तिष्ठेति चान्नवीतु ६६ 

फिर ज॑से दो बादलों से जल की वर्षा हो रही हो, वैसे ही श्रीकृष्ण 
और इन्द्र परस्पर वासा-वर्षा कर रहे थे ॥॥६५॥) उस समय ग९ड-ऐरावत 
भिड़त हो रही थी तथा श्रीकृष्ण देवताओं और इच्छ से भिड़ रहे थे ॥६६॥ 
सभी वाणों के समाप्त होने और शस्त्रास्त्रों के छित्र-भिन्न होजाने पर इस्द्र से 


ब्ध्ड ] [. श्रीविष्णु पुराण 


चद् और दृष्ण ने सुदर्शव चक्र प्रहषा किया )६७॥ हे ड्िजक्तप | उप्र समय 
इस्द्र को व और क्रृष्ण को सुदर्शत वन्न लेकर युद्ध फरते देख कर तीवों 
लोवी में हाहावार मच गया ॥६५८)| शथ्रीडृष्णा ने इन्द्र द्वारा प्रेरित बच्चे फो 
दवड़ जिय। भोर झपने चक्र को हाथ मं ग्रहण दिये हुए ही इन्द्र से ललकार 
कर कहा--ठहर तो सही' ॥६६॥ 

प्रशष्टवज्य देवेन्द्र गरुडक्षतवाहनम्‌ ॥ 

सत्यभाभाष्वीद्ीर पलायनपरायणश 0७० 

त्रैलोक्येश न ते युक्त अचीभतु पलायनस्‌ । 

पारिजातस्रगाभागा त्वामुपस्थास्यते शची ७१ 

कीहश देवराज्य ते पारिजातम्रगुज्ज्वलाम 

अपब्यतो यथापूर्व प्रणयाम्यागता शचीम्‌ #७२ 

अल शक्त प्रषसेन न झौड़र गन्तु्हसि 

नीयता पारिजातोथ्य देवास्सन्तु गतव्यथा ॥७३ 

पतिगवावलेपेत बहुमानपुरस्सर्मु ॥ 

न ददश गृह यातामुपचारेण मा शची ८ 

स्त्रीत्वादगुरुचित्ताह स्वभनृ इ्लाघनापरा । 

संत कृतवतोी घक्र भवता सह विग्रहम्‌ ॥७५ 

तदल पारिजातेन परस्वेन हृतेन मे । 

हूपेण गंविता सा त्तु भर्त्रा का स्त्री न गविता ॥७६ ह 

इस प्रकार वज्ध दिल जाने भोर ऐरदत वा गएड के प्रहारों से दुरी 
दग्ह आहत होने के कारण इन्द्र भागने लगा, तब सत्यभामा ने उससे कहा--- 
हे त्रलोकयश ? तुम शचीपरि को इस प्रकार युद्ध से नही भागना चाहिये। 
क्योकि पारिजात के पृष्पो से भ्रलइून हुई शची श्ब क्षीत्र हो धुम्हारे पास 
उपस्थित होगी ॥७० ७१॥ हे इन्द्र | जब पारिजात पुष्पो से शून्य झची तुम्हारे 
पएस प्रेसवश उपस्थित हीगी, तब उसे उस भ्रकार देख बर तुम्हें वणा झातत्द 
मिलेगा ? ॥७२॥ हे इन्द्र ! भव श्रधिक प्रयास सत करो, सिसकोच इस 
पारिशात को लेजाओ, क्योकि इसे पाने पर हो देवताओो की व्यथा दूर होगी 
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॥७३॥ अपने पति के भुजबल से गविता हुई शची ने मुझे अपने घर पर आई 
हुई देख कर भी मेरा कुछ विशेष सस्मान नहीं किया था ॥७४॥ मैं भी स्त्री 
होने के कारण अधिक गंभीर चित्त वाली नहीं हूँ; इसलिये अपने पति का 
गौरव दिखाने के लिये ही मैंने यह युद्ध कराया था ॥७५॥ मुझे इस पारिजात्त 
रूप पराई पम्पत्ति को ग्रहण करने की आवश्यकता नहीं' है ।.जेसे शादी को 
अपने रूप और पति का गर्व है, वैसे ही अन्य ख्री को भी क्यों न होगा ? ॥७६॥ 

इत्युक्तो वे निवबृत्ते देवराजस्तया द्विज 

प्राह्‌ चेनामलं चण्डि सख्यु: खेदोक्तिविस्तरे: ॥.७७ 

न चापि सर्गसंहारस्थितिकर्ताखिलस्य थ:। 

जितस्प तेच मे ब्लीडा जायते विश्वरूपिणा ॥७८- 

यस्माझ्ञगत्सकलमेतदनादिभध्या- 

चस्मिन्यतश्न न भविष्यति सर्वश्ुतात्‌ । 

तेनेःद्रवप्रलयपालनका रणेन... 

ब्रीडा कथं भवति देवि निराकृतस्थ, ॥७९ 

सकलभुवनसूतिमू तिरल्पाल्पसूुक्ष्मा 

विदतसकलवेदैज्ञायते यस्थ नास्ये: | 

तमजमकुतमीशं शाश्चतं स्वेच्छयेन 

जगदुपकृतिमर्त्य की विजेतु' समर्थ: (व० ४ 

श्री पराशरजी ने कहा--हे द्विज ! इस प्रकार कहे जाने. पर देवराज 
इन्द्र लौट श्राये और कहने लगे--मैं तो तुम्हारा सुहृद ही हूँ, मेरे प्रति इस 
प्रकार की खेदोक्तियों के विस्तार से क्या लाभ है ? ॥७छा। सम्पूर्ण विश्व की . 
उत्पत्ति, स्थिति और संहारकर्त्ता तथा विश्वरूप परमात्मा. से हारे जाने में 
संकोच का कीई कारसए नहीं है ॥!७८॥। हे देवि ! जिन आदि-मब्य से रहित 
भगवान्‌ से यह विश्व उत्पन्न होकर उन्हीं के द्वारा स्थित होता और अन्त में 
विलीन होजाता है, ऐसे उत्पत्ति, स्थिति और प्रलय के काररा रूप ईश्वर से 
पराजित होने में संकोच कैसा ? ॥७९६॥ जिनकी सम्पूर्ण विश्व को उत्पन्न करते 
वाली अल्प से भी अल्प और सूक्ष्म मूर्ति को सब वेदों के ज्ञाता भी नहीं जान 
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सबते तथा निन्‍होने स्वेच्दा पूर्वक सोद वस्याण के लिये मत्यंतरोक में झ्वताट 
जिया है, उन जाम-रहित, बर्म-रहित और नित्य स्वरूप परमेश्वर तो पराजित 
कर ने वा सामरथ्य क्सिमे दोगा २ छा 


इकतीसवां अध्याय 

सस्तुतो भगवानित्थ देवराजेन केशव- ६ 

प्रहस्य भावगम्भी रमुवाचेन्द्र द्विजोत्तम ॥१ 

देवराजों भवानिन्द्रों वय मर्त्या जगत्पते 

क्षन्तव्य भवरतवेदमपराघ छत मम ॥२ 

पारिजाततरश्राय नीयतामुचितास्पदमु 

गृहोतोध्य मया शक्त सत्यावचनकारणातु ॥३ 

वजच्च चेद गृहाश त्व यदन्ष प्रहित त्वया । 

तवेवेतत्पहरण शझ्क्र वेरिविंदारएस॥४ 

विमोहयप्ति मामीशझ मत्यश्ह्मिति कि वदनु । 

जानीमरत्वा भगवतो न तु सूदमविदों बयम्‌ ॥५ 

यो$सि सो$सि जगत्वाणप्रवृत्तो नाथ सस्थित । 

जगतइशल्यनिष्कर्प करोप्यमुरभूदन ॥६ 

सीयता पारिजातोध्य कृष्ण द्वारवती पुरीम्‌ | 

मत्यंत्रोके त्वया त्यक्त नाय सस्थास््यते मुवि ॥७ 

देवदेव जगन्नाथ ऋष्ण विष्णों महाभुज । 

शंद्भचक्रगदापाणे क्षमस्वेतद्व्यतिकमम््‌ ॥5 

श्री पराशरजी ने कहा--हे दिजोत्तम ! इन्द्र के द्वारा इस प्रकार स्तुति 
क्ये जाने पर भगवान्‌ इच्ण ने गभीसता पूर्वक कहा ॥१॥ श्रीकृष्ण बोले-- 
है जग पते | भाष देवाधिपाति इन्द्र हैं भौर हम मरशाधर्मा माठव, इसलिये हमसे 
भापका जो अपराध बन पडा है, उसे क्षमा कीजिये ॥र।ा पाप इस पारिजात 
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को इसके अपने स्थान पर ही रखिये क्योंकि केवल सत्यभामा का बचन रखने 
के लिये ही मैंने इसे ग्रहरा किया था ॥३॥ आप अपने फैके हुए वच्च को भी 
ले जाइमे, क्‍योंकि हे इस्र ! शहुओों को विदी्ण करने वाला यह वच्च आपका 
ही है ॥॥४॥ इन्द्र ते कहा--हे प्रभो ! झाप प्रपने को मनुष्य कह कर मुझे मोह 
में क्‍यों डालते हैं ? मैं तो आपके इसी रूप को जानता हूं, उस सूक्ष्म रूप का 
ज्ञान मुझे नहीं है. ॥५॥ हें प्रभो | आप जो हैं, क्योंकि आप जगत की रक्षा में 
लगे हुए हैं तथा उसे कंदक-विहीन कर रहे हैं ॥६॥ हे झृष्ण ! इस पारिजात 
को आप द्वारावत्ती को लेजाइये, जब आप प्रृथिवी का त्याग करेंगे तब यह बहाँ 
नहीं रहेगा ॥७॥। है देव देव ! है जमन्नाथ ! है कृष्णा ! हे विष्णों ! हे महा- 
भुज ! है शंख-चक्र-गदापाणें ! मेरे अपराध को क्षमा करिये ॥५ 

सथेत्युक्त्वा च देवेस्द्रमाजगाम भुव हरिः। 

प्रसक्ता: सिद्धगन्धर्वें: स्तुयमानः सुरधिभि: ॥& 

ततश्शद्भुमुपाध्माय द्वारकोपरि सस्थितः । 

ह॒पेंमुत्पादयामास हवारकावासितां द्विज (8१० 

अवतीर्याथ गरुडात्सत्यभामासहायवास्‌ । 

निष्कुटे स्थापयामास पारिणात॑ं महातरुम्‌ ॥११ 

यमभ्येत्य जनस्सरवों जाति स्मरति पौबिकीस 

वास्यते यस्य पृष्पोत्यगरन्थेनोदी त्रियोजतम्‌ ॥१२ 

ततस्ते यादवास्सवें देहबन्धानमानुषान्‌ । 

दहशुः पादपे वस्मित्‌ कुर्वन्तो मुखदर्शनस्‌ (१३ 

श्री प्राशरजी ने कहा--फ़िर श्रीहरि ने 'तुम चाहते हो वही हो' कहा 
और सिद्ध, गत्वर्व श्रौर देवपियों से प्रशंसित हो पृथ्वी पर आगये ॥6॥ हे द्विज ! 
द्वासरकापुरी के ऊपर पहुँचते ही उन्होंने झख-ध्वनि करके दह्वारकावासियों को 
हृपित किया ॥१०१ फिर सत्यभामा के भवन के पास आकर उसके सहित 
गदड़ से उतरे और पारिजात को वहीं रखवा दिया (११॥ जिसकी निकट्ता 
प्रात होने पर पूर्वजन्स का वृत्तान्त स्मरस होता है तथा जिसके युष्वों की सुगत्थ 
तीन योजन तक पृथ्वी को सुरभित रखती है ॥१श। जब यादव्रों ने उसकी 
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सन्निधि मे अपना सुख देखा तो उन्होंने अपने को भ्रमातवीय देह बाला 
पाया ॥१शा 

किड्धरैस्समुपानोत हस्त्यश्वादि ततो घनम्‌ । 

विभज्य प्रददो कृष्णो वान्धवाना महामति ॥१४ 

वन्याभ्र वृष्णो जग्राह नरवस्य परिग्रहान्‌ ॥१५ 

तत बाले शुभ प्राप्ते उपयेम जनादंत । 

ता कन्या मरकेणासन्सर्दती यास्समाहता. ॥१६ 

एकस्मिन्नेव गोविन्द काते तासा भहाभुने 

जग्राह विधिवत्पाणीन्पूयग्गेहपु धमंत, । १७ 

पोडशस्त्रीसहऋ/णि शतमेक ततो$घिकम्‌ । 

तावन्ति चक्र रूपाणि रुपवान्‌ मधुसूदन ॥0५ 

एुकछ मेव ता कन्या मेनिरे मधुमूदन 

ममव पाणिग्रहरा मंत्रेय इृतवानिति ॥१६ 

निशासु च जगत्खष्टा तापा गेहेषु केशयः। 

जयास बिप्र सर्वासा विश्वरूपधरो हरि* ॥२० 

फिर नरकासुर के भृत्यों द्वारा साथे हुए हाथी, पे झादि धन को 
श्रीकृष्ण मे झपने बन्धुप्रा मे वितरित कर दिया भौर नस्वासुर दारा भपईत 
वन्याशों वो स्वय रख लिया ॥१४-१५॥ जिन कन्याप्रो ना सरनायुर ने बल- 
पूर्वक भपहरण किया था, उन सबके साथ श्रीकृष्ण ने बिबाह कर लिया ॥१६/॥ 
है महाथुने । उन सब फनन्‍्याआ को अलग-भलग महलो मे रख कर एकही 
समय में उनका विधिवत्‌ पाएणिग्रहेएणा तिया गया था ॥१७॥ शनकी सब्या 
सोलह हजार एक सी थी, जिस समय उनका पाशिग्रहण किया गया, उस समय 
श्रोदप्ण ने उतन हो देह घारण बर लिये थे ॥१८॥ है मैग्रेयणी | उस समय 
प्रत्यक कन्या ने यही समझा कि छृष्ण ने ही भेरा पाणिग्रहण किया है ॥१६॥ 
हे विप्र ! विश्व के रचयिता एवं विश्वरुप घारण करन वाले भगवाव्‌ धौहरि 
उतने सभी के साथ तित्य राजि-निवास करते थे २०0 
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बत्तीसवाँ अध्याय 


प्रद्यू म्ताद्या हरे: पुत्रा रुक्मिण्यां कथितास्तव । 

भानुभौमेरिकाद्यांश्व सत्यभामा व्यजायत ॥१ 

दीप्रिमत्ताम्रपक्षाद्या रोहिस्यां तनया हरे: । 

बभूबुजाम्ववत्यां च साम्वाद्या बलझालिनः ॥२ 

तनया भद्गविन्दाद्या ताग्नजित्यां महाबला: । 

संग्रामजित्रघानास्तु शैब्यायां च॒ हरेस्सुताः (३ 

चृकांचाश्व घुता माद्रचां गात्रवत्ममुखान्सुतान्‌ । 

श्रवाप लक्ष्मणा पुत्रान्कालिन्याश्र श्र्‌ तादयः (४ 

भ्न्‍्यासां चेव भार्याणां समुत्पन्नानि चक्रिणः । 

अ्रष्टायुतासि पुत्राणां सहज्नारि झर्तं तथा ॥५ 

प्रद्म म्न: प्रथमस्तेषां सर्वेषां रुक्मिणीसुतः । 

भ्रद्य स्‍्तादनिरुद्धो5भूद्रञस्तस्मादजायत ॥६ 

अनिरुद्धो ररोफरुद्धों बलेः पौत्रीं महाबल:ः | 

उर्षा बाणस्य तनयामुपयेमे द्विजोत्तम ॥७ 

यन्र युद्धमभूद घोरं हरिशद्धुरयोम॑हत्‌ । 

छिन्न सहस्र' बाहूनां यत्र बाणस्प चकिणा ॥८ 

क्री पराशरणी ने कहा--रुविमिणी दारा उन्पत्न प्रद्यु स्तादि प्रभु-पुत्रो 
के वियय में पहिले ही कहा जा चुका है! सत्यभामा के गर्भ से भासू भर 
भौमेरिक आदि उत्पन्त हुए ॥१॥ रोहिणी के दीप्तिमाव्‌ श्रौर वाम्रपक्ष तथा 
जाम्बवती के महा बलवान साम्व की उत्पत्ति हुई ॥२। नाग्लजिती के भद्गविन्दादि 
तथा शैव्या के संग्रामजित्‌ आदि ने जन्म लिया ॥३॥ माद्री वृरादि, लक्ष्मणा से 
गरातवान्‌ आदि और कालिन्दी से थधुतादि पृत्र उत्पन्त हुए ॥४॥ इसी प्रकार 
अन्य पत्नियों के भी अ्रद्टमाईस हजार आउसौ पुत्रों का जन्म हुआ ॥५॥ इन सभी 
में इकिमिणी सुत प्रद्युम्त वड़े थे, प्रद्युम्त का पुत्र अनिरुद्ध का पुत्र बच्च हुआ्ना 
॥६॥ महावल्ी अविरुद्ध की युद्ध में अबाघ यति थी, उत्का विवाह राजा वलि 
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वी पोतो और वाशालुर वी पुत्री उपा मे हृथा शा उस विवाह वे झहगए 
पर भीरृष्ण और झतर में घोर सप्राम हुएा था तथ। बाणुणुर वी हआए 
भुशयें हाट डाठी १६ थीं ॥दा! 

शब पुदमभूछहामलुपाय हरकृप्सयो 

क्य क्षेय च बाणस्य वाहुवा कृतबान्हरि ॥६ 

एह़त्मबं महाभाग ममाख्यानु त्यमहेंसि। 

महल्योवृहल जाठ कया श्रोतुमिमा हरे ॥१० 

उपा वाएमुदा पिग्र पार्ती रह दम्भुता । 

हीइन्तीमुपतध्योच्चे स्पृहा चक्रे तदाशाम्‌ ॥0१ 

तरम्मव नजित्तज्ा गौरो तामाह मामिनीय । 

अलमत्यर्थतापेन भर्वा त्वमएि रख्यसे (२ 

इत्युत्य सा तय! सक्रे बदेति मतिमात्मत । 

वो वा जर्ता ममेत्माह पृनम्तामाह पाबंदी ॥१३ 

वेशाप्रशुकसद्वादश्या स्वप्न योडमिभव तब । 

करिष्यति स ते भर्ता राजपुत्रि भविष्यति ॥(९४ 

श्री मैजेघजी ने बहा+हे बरद्मत्‌ * ठपा $ किये वृष्णा-घंरर में मदर 
हयो हुआ ५ प्रोौर धरीगष्छ ने बाएमुर री भुजादे ब्यों राट तो पी ॥६॥ 
है महाभाग मैं उस बचा वो मुरने के जिये पत्यन्त उत्मुझ हूँ, प्रत्त भाप मुझ 
उमा पूर्ण बुत करिये ॥१०॥ थो पराशरजो ने दहा--हे विप्र | एुरु गार 
को वात है हि शह९-पावती वो क्रोडा-रत देख कर बाशामुर-मुतता उपा ने 
औ भरते पति हे साय क्षीडा बने की इच्चा की ॥११॥ हव सबब दित दी 
जातने दादी पावदोजो न उससे बहा जञ--तू सदाप न कर, समय प्राने एर 
हू भी घ्रतत पति दा झग श्राप्त बरेगी कतुशा उसे ऐसा कहने पर उपा ने 
यह छाव ढ९ हि बड़ समय व प्रायेगा, प्लौर मेरा पि कौन होशा रे इस 
विषय में पा्वहीडी से पृद्धा हो उन्होने उगगे फिर कहा (१३७ पार्दहीओं दोषों 
है गजपुमारी ! इंताल शुदग दरादशी दौ रात्ि में जिस पुरुष के साथ म्गति 
बख्ेे वा दू घवपत दैसेगी, वही पुष्प तेरा पति हेण एक 
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तस्यां तिथावुषास्वप्ने यथा देव्या समीरितस्‌ । 

तथवाभिभवं चक्रे कश्रिद्रागं च तत्र सा ॥१५ 

तत्तः प्रबुद्धा पुरुषमपश्यन्ती समुत्सुका । 

कव गतोञ्सीति निर्लज्ञा मेत्रेयोक्ततती सखीमू ॥१६ 

बाणस्य मल्त्री कुम्भाण्डश्वित्रलेखा च तत्सुता । 

तस्यथा: सब्यभवत्सा च प्राह को<य॑ त्वयोक्यते ॥१७ 

यदा लज्जाकुला नास्ये कथयामास सा सखी । 

त्दा विश्वासमानीय सर्वरभिवाम्यवादयत्‌ ॥१८ 

विदितार्था तु तामाह पुनश्रोषा यथोदितप्‌ 

देव्या तथैव तत्पराप्ती यो ह्मपाय: कुरुष्व तम्‌ ॥१६ 

दुरविज्ञयमिर्द वक्‍तु प्राप्तु! वापि त शक्‍यते । 

तथापि किच्चित्कतंव्यमुपकारं प्रिये तव ॥२० 

सप्ताष्टदिनपर्यन्तं तावत्कालः अतीक्षयतास्‌ । 

इत्युक्त्वाभ्यन्तरं गत्वा उपायं तमथाकरोत्‌ ॥२१ 

श्री पराशरजी ने कहा--फिर उसी तिथि में उपा की स्वप्नावस्था में 
जिस पुरुष ने पार्वतीजी के बचनानुसार उससे सज्भति की थी, उसी से उषा का 
अनुराग होगया था ॥!१५॥ है मैत्रेयजी | जब उसका स्वप्न भेंग हुआ तब उसने 
उस पुरुष को न देखकर उसे प्राप्त करते की कामना करके ठसने अपती सखी 
के सामने ही लज्जा त्याग कर कहा क्रि तुम कहाँ चले गये ? ॥१६॥ वाणासुर 
के भनत्री कुम्भाशंड की पुत्री चित्रलेखा उपा की सखी थी, उसने पूछा कि 'तुम 
यह किसके लिये कह रही हो ? (१७॥ परन्तु उपा ने उसे कुछ भी मन बताया 
तो चित्रनेखा ने उसे विश्वास देकर उषा से सब वृत्तान्त पूछ लिया ॥१८॥ 
चित्रलेखा को जब यह बात विक्चि होगई, तब उपा ने. उसे पार्बती जी के वचन 
भी सुना दिये और फिर उसने चित्रलेखा से- उस पुरुष की प्राप्ति का उपाय करते 
को कहा ॥१६॥ वित्रलेखा बोली--हे प्रिय सखी ! तुम्हारे . देखे हुए पुर को 
जब तक जान न लिया जाय तब तक उसका प्र/प्त होना कैसे . सम्भव है ? फिर 
भी मैं तुम्हारा कुछ कार्य बनाने का बत्व करूँसी ॥२०॥ तुम सातत-प्राठ दिन 


३०२ ह [ भीविष्छुपुसतण 


तक प्रतीक्षा बरो। यह कहुरूर उस पुर्य वी सोज करने वा उपाय बारने के 
लिये बह प्रपने घर चजी गई आरश१)॥) 


ततः पटे सुरान्दैत्यान्गन्पर्वाश्र प्रधानत ॥ 

मनुष्याश्व विलिश्यास्थ चित्रसेखा व्यदर्शयत्‌ ॥श२ 

अपास्य सा सु भन्धर्वास्तयो रमसुरासुरानु 

सनुष्पेपू ददो दृष्टि तेप्वप्यन्धव युष्णियु (२३ 

कृष्णरामौ विलोक्यामीत्तुश्नू लक्षाजडेच सा $ 

प्रद म्नदर्श न ब्रीडाइप्टि निन्‍्येश्यतो दिज ॥र४ 

हृ्टमात्रे तत वास्ते प्रच्य म्नतनय द्विज । 

इश्लात्यर्थ विगासिन्धा लक्ष। बढापि निराकृता ॥२५ 

सूप शो5परमितोत्पुक्त तथा छ थोरुणाफिदी + 

चित्रलेखाबवीदेनामुपा बाणसुता तदा ॥२६ 

ओ पराशरजी ने बहा--फिर चित्रतया मै प्रठुप-प्रमुख देवताश्ों, 
दैत्यों, गन्पत्रों श्रीर मनुष्यों दे चित्र बंताशर उपा शो दिस्शयें ॥९२॥ उस सगे 
उप ने गन्पद्, नाग, देवता, देत्य झ्रादि वर ध्यान नही दिया झोर अ्धक तथा 
शृष्णिवशी मनुष्यों को ही देखने लगी ))२३॥ हे दिन | वतराम झोर इृष्ण 
के बितो को देसकर वह लज्जा से जड़ कु समान होगई और प्रयुध्ग वो दैख- 
कर तो उसे बहुत ही लज्जा आई रहा फिर प्रयुम्त के पुत्र भ्रतिदद्ध को देखते 
ही, उसकी लज्जा नष्ट होगई ॥२५॥ भौर यही है यही है, कद्द उठी । उसके 
हेस बचन सुनकर चित्ररेणा ने उपा ये कहा ध२९॥ 

अय कृष्एस्य पौउस्ते भर्ता देव्पा प्रसादित । 

अनिरद्ध इति ख्यात प्रस्थात प्रियदर्शन ॥२७ 

प्राप्योपि यदि भतोरमिम प्राप्त स्वयाखिलमभ्‌ ! 

दुष्प्रवेशा पुरी पूर्व द्वारका इृष्णपालिता शर८ 

तथापि यत्नाडूर्तास्मानधिष्पामि ते सखि ॥ 

रहस्यमेतद्क्तव्य न कम्यचिदषि त्या ३२६ 


पश्चम अंश-आ० ३२) [ ३०३ 


ग्रचिरादागभिष्यामि सहस्व विरहं सम । 

ययौ छारवतीं चोषां ससाश्चास्य ततः सखीस ॥॥३० 

चित्रलेखा ने कहा--भगवती पार्वती ने प्रसन्न होकर कृष्ण के पौन्न इस 
अनिरुद्ध को ही तेरा पति बनाया है । यह अपनी सुत्दरता के लिये विख्यात हो 
रहा है ॥२७॥ इसे पति रूप में पाने पर तो तुमे सर्वस्व ही मिल जायगा,परन्तु 
श्रीकृष्ण ह्वारा रक्षित द्वारका में प्रथम तो घुसना ही दुष्कर हैं !!२८॥ फिर भी 
है सख्वि ! मैं तेरे पति को लाने का उपाय करूँसी, परन्तु तू इस गुप्त बात को 
किसी पर प्रकट न करता ॥२९६॥ अ्व मैं जाती हूं और शीघ्र ही लौदँगी | इस 
प्रकार उषा को झ्ाइवासन देती हुई चित्रलेख द्वारकापुरी के लिये चल दी ३०। 


तेतीसवाँ अध्याय 
बाणो$पि प्ररिपत्यात्रे मेंत्रेयाह जिलोचसम्‌ । 
देव बाहुसहस्रने णा नि्विष्शो5स्म्याहवं बिना ॥१ 
कब्चित्ममैपां बाहुनां साफल्यजनकों रण: । 
भविष्यति विला युद्ध भाराय सम कि भुजः ॥२ 
भयूरध्वजभज्स्ते यदा बाणा भविष्यति । 
पिशिताशिजनानरूदं प्राप्स्यसे त्व तदारणस्‌ ॥३ 
त्तत: प्रणम्य बरदं शम्भुमभ्यागतों गृहम्‌ । 
सभरन ध्वजमालोक्य हृष्टो हर्ष पुनर्येयी ॥॥४ 
एतस्मिस्तेव काले तु योगविद्याबलेन तम्र्‌ । 
अभिरुद्धमथानिन्ये चित्रलेखा बराप्सराः 0५ 
कन्यास्त:पुरमस्येत्य रममाणं सहोपया । 
विज्ञाय रक्षिणी गत्वा झशंसुर्देत्यभूपते: ॥६ 
व्यादिप्टं किद्धूराणां तु सैन्य तेस महात्मना । 
जघान परिघ घोरमादाय परवी रहा ॥७ 


इण्डे [ श्रीविष्णु पुराण 


श्री प्रशाभरजी ने कहा--है सैत्ेवजी | एक बार भगवान्‌ निनेश्रेश से 
भाश्णमुर ने भ्रशाम पूर्वद्ष कह था ऊज़िहे देव! युद्ध के बिता, इस हजार 
मुजाझो के कारण मुझे खेद होरहा है )8॥ कया कभी मेरी इस भुजाप्रो वो 
सफल बरने वाला मप्राम हो प्केगा ? क्योकि युद्ध के बिना यह मुजाएँ भाद 
स्वस्प प्रतीत हो रही हैं, फिर इनेग्रे प्रयोजन हो क्या है ? ॥२॥ भगवाव्‌ शकर 
मे कहा--हे वाणामुर ! जब्र तेरी मयुर-घ्वजा भग हो जायगी तभी यक्षों और 
विदा को प्रसर रगने दाने संग्राम छो प्रएह्ति होगो 0३७ श्री पराशरदी से 
कद्दा-तव बाशासुर ने वरदायक शिवजी वो प्रणाम विया भौर झपने घर लौट 
आया । फिर बुछ समय व्यतीन होने पर उसकी घ्वेजा टूट गई, जिसे देखकर 
उसे अत्यन्त हमे हुआ !४८॥ इसी भ्यसर पर विश्ज्ेखा ढारबा जावर अपने 
योग बल के प्रभाव य प्रनिस्द्ध को वहाँ ने आई ॥५॥ जब भम्त पुर के रक्षत्री 
को झनिरद्ध का उषा के साथ रहना ज्ञात हुआ, तब उन्होने दाणायुर के पाम 
जाकर भव वृत्तान्त निवेदन क्रिया )६॥ यह सुनकर बाशासुर ने अपने सेवरो 
वो झतिस्डध को परडने को प्राज्ञा दी, परन्तु झद्ुओ को नष्ट करने वाने प्रतिगद 
ले उस सम्पू्ों सवा व) लाह प्‌ एर दराड मे द्िन्न-भिन्न कर दिया ॥७७ 

हतेपु तेपु बाझो5षपि रथस्थस्तद्रथोद्यत । 

युध्यमानों यथाशक्ति यदुवीरेगा निर्जित्त: ॥८ 

मायया युयुधे तेन स तदा मन्न्रिचोंदित । 

ततम्त पन्नयाम्त्रेण बचचन्ध सदुनन्दनम्‌ ॥8 

डारवत्या क्व यातोध्मावनिरुद्ध ति जल्पताशु । 

यदुनामाचचल्षे त बद्ध बाणेत नारद ॥१० 

त शोशितपुर नीब श्र्‌ त्वा विद्याविदश्धया ॥ 

योषिता प्रत्यय जर्मुयादिवा नामरेरिति ॥११ 

ततों गरूुडमारुहा स्पृतमात्रागत हरि: 

बलपध्दय सनम हितों बारस्प प्रययौ पुरणु (१२ 

पुरप्रबेशे प्रमथयुद्धमामोन्महात्मस ॥ 

गयी बाशपुराम्याण नीत्वा सास्मइक्षय हरि ॥१३ 


बचम अंश-अ० ३३) [ ३०४- 


* जब बाणासुर के सेवक मारे गये तब वारणयासुर अनिरुद्ध का वध करने 
के विचार से रथारूढ़ होकर अनिरुद्ध से युद्ध में प्रवृत हुआ, परन्तु अपने जी« 
जान लगाकर भी वह झनिरुद्ध से हार गया ।॥5। तब उसने मन्त्रियों के परामर्श 
से माया फैला कर अनिरुद्ध को नाग-पाण में जकड़ लिया ॥६। इचघर द्वारका 
में-भ्रनिरुद्ध के सहता अदृश्य हो जाने पर विविध प्रकार की बाते' चल रहीं 
थीं, तभी देवधि चारद ते अनिरुद्ध के नागपाण में काँव जाने का समाचार दिया 
॥१०।| योग--विद्या में कृशल चित्रलेखा द्वारा अनिरुद्ध को शोरित्पुर लेजाया 
सया यह सुनकर यादवों ने समझ लिया कि अनिरुद्ध का देवताओं ने ग्रपहरण 
नहीं किया है ॥११॥ फिर स्मरर् करने पर तत्काल उपस्थित हुए गशड पर चढ़ 
कर बलराम और प्रद्युम्त के सहित श्रीकृष्ण बाणापुर के नगर को गये ॥१श॥ 
बहाँ पहुँचते ही उन तीनों को शिव-पापेद प्रमथगरोों से संग्राम करना पढ़ा । 
उनको मार कर वे बास्ासुर के निकट जा पहुंचे ॥११॥ 


ततस्त्रिपादस्च्रिशिरा ज्वरों माहेश्वरों महात्‌ । 
बार रक्षार्थमम्येत्य युयुधे शाज्ल' घन्वती (१४ 
चद्भम्मस्पर्शसम्भूतताप: कृष्णाज्भप्तड्भमात्‌ 
अवाप बलदेवो5पि श्रममामी लितेक्षण: ॥१५ 
ततस्स युद्धयमानस्तु सह देवेन शारज़िणा । 
वेष्णवेन ज्यरेणाु कृष्ण॒देह|न्निराकृतः ॥१६ 
नारायणभुजाधातपरिपीडनविद्धलम्‌ । 

तं वीक्षप क्षम्यतामस्येत्याह देव: पितामहः ॥॥१७ 
ततश्र ल्लान्तमेवेति प्रोच्य त वैष्णव ज्वरम्‌ । 
आत्मन्येत्र लय॑ निन्‍ये भगवान्मधुसूदनः (१८ 
मम त्वया सम॑ युद्ध ये स्मरिष्यन्ति मासवा. ! 
बिज्वरास्ते भविष्यस्तीत्युक्त्वा चैन ययौ ज्वरः ॥१& 
ततोअतीन्‍्भगवान्पच्च जित्वा चीत्वा तथा क्षयस्‌ । 
दानवानां बल॑ कृष्ण॒द्वूरंयामास लीलया ॥२० 


३०६ | [ सीबिष्णु पुराण 


उसके पश्चात्‌ बाणासुर कौ रक्षा में जो त्तीन शिर और तीन पाँव 
बाला माहेश्वर ज्वर नियुक्त था, उसने भ्ग्रसर होकर थोइुप्ण के साथ युद्ध 
किया ॥१३॥ उस उबर द्वारा प्रेरित भस्म ने स्पर्श से श्रीकृष्ण भी सतप्त हो 
उठे और कृष्ण के भड्ो के स्पर्श मे वलरामजी ने भो शियिलता वी ब्राप्त होकर 
अपने नेव बन्द कर लिय ॥१४॥ इस प्रयार जब वह मोहेदवर ज्वर शरीरुष्ण 
के देह में व्यात होच्र युद्ध कर रहा था, तर बैप्शाव ज्वर ने आक्रमण वग्के 
उसे उनके शरीर से दूर कर दिया ॥१६॥ उस समय भगवाद की भुजाओं के 
झाघात वो सहत म करने में सतत हुए उम्र भाहेश्वर ज्वर यो विद्वेल देखकर 
प्रह्माजी ते उसे क्षमा करने के लिये श्रोज़ष्णा से कहा ॥१७॥) सब्र श्रीहष्ण ने 
डसे क्षमा करके वैधणव ज्वर वो अपने देह म ही वितीन बर लिया ॥$४॥। 
तब माहेश्दर ज्वर मे कहा--आापके घोर मेरे मध्य म हुए इस युद्ध वाजों 
स्मरए करगे, उन्ह श्यर व्यास नहीं होगा। यह क्द्वेर्र यह जबर चला गया 
0१६॥ फिर श्रीकृष्ण न पचास्तिषों को वन्नी भूत बर उन्हे नष्ट कर डाला भौर 
सीला पूर्वक ही दानवा को मारने लगे ॥२०॥॥ 

ततम्समस्तसैन्येन दैतेयाना वलेस्सुत । 

सुगुधे शड्रसचेव बातिकेयश्थ शोरिणा ॥२१ 

हरिशदुस्योग्र इमतीवासीत्सुदाध्णम्‌ 

चुकषुभुस्सकला लोका आस्त्रास्चाशुप्रतापिता ॥२३ 

प्रनयोध्यमणेपस्य जगतो नूनमागत | 

मेनिरे त्रिदक्षास्तम् बतंमाने महारणे ॥7३ 

जुम्मवास्नेण गोविन्दो जुम्मयामास घड्धू रस 

ततः परोसुर्देतिया प्रमथाश्र समन्‍्तत ॥२४ 

जुम्भामिभूतस्तु हरो रथोपस्थ उपाविश्यत्‌ 

न झन्माक ततों योद्धु कृप्रंनाविलएक मं णा ॥२५ 

गटइक्षतवाहश्र प्रद्य म्नास्वेण पीडित 

कध्णहुड्डारनिषृ्‌ तदथ क्ति श्लवापययीौ गुह ॥२६ 


पच्चम अश-झ० ३३ |] है [ ३०७ 

तदन्तर वलिपुत्र बासायुर, भगवान्‌ शद्बुर और स्व्रामी कारतिकेयजी 
सम्पुरा देत्य सेवा के सहित आगे बढ़ कर श्रीकृष्ण के साथ युद्ध में तत्पर हुए 
॥२१॥ भग्रवाब्‌ श्रीहरि और शद्भूरजी में परस्पर श्रत्यन्त घोर संग्राम हु्ना, 
जिसमें अयुक्त शस्त्रास्त्रों के तेज जाल से सम्पूर्ण लोक क्षुब्ध एज संतत्त होगये 
॥२११॥ इस भयदूर युद्ध के होने से देवगण समझने लगे कि. सम्पूर्ण विश का 
प्रलयकाल झागथा जाव पड़ता है ॥२३॥ गोविन्द द्वारा प्रेरित जुम्भकास्त्र से 
शहुरजी फपक्ती भर जमुहाई लने लगे, उनकी ऐसी दश्ञा देखकर दैत्पों भौर 
प्रमथों में भगदड़ मच गई ॥२४॥ मगवाद्‌ 'शबदूर निद्रा से अ्भिभूत होकर रथ 
के पिछले भाग में बेठ कर महान्‌ कर्मा कृष्ण से युद्ध करने में विफल रहे ॥२५॥ 
फिर स्वामि कार्तिकेय भी अपने वाहन के द्वारा गरुड द्वारा भारे जाने से शौर 
श्रीकृष्ण की हुंकार तथा प्रद्युम्त के शस्त्रों से आहत होकर युद्ध भूपि से भाग 
निकले ।॥२६॥। 

जृ म्मते शद्भूरे सष्टे दंत्यसैन्ये गुह्े जिते 

नीते प्रमथसैन्ये च सडक्षयं झा धन्‍चना ॥२७ 

सन्दिना सडगृहीत/श्रमधिरूढो महारथम्‌ 

बारास्तत्राययौ यौदूघु कृष्णकाष्णिबलैस्सहू ॥२८ 

बलभद्रो महावीर्यों बाझसेन्यमनेकधा । 

विव्याध बाण: प्रश्रव्य धर्मतश्न पलायत ॥२६ 

आकृष्य लाज्लाग्र य मुसलेनाशु ताडितग्र । 

वल॑ बलेन दहशे वाणों वार्णश्र चक्रिएा ॥३० 

ततः कृष्णेत बाणस्य युद्धमासीत्सुदारुणस्‌ । 

समस्यतो रिपून्दीप्तास्कायत्राणविसेदिन: ॥३१ 

कृष्ण श्रिच्छेद बाणेस्तात्वाणेन प्रहिताब्छितानू | 

विव्याध केशवं बारणो वार विव्याध चक्रघूक्‌ !३२ 

मुमुचाते तथास्त्राणि बाणकृष्णौ जिगीषया । 

परस्पर क्षतिकरों लाघवादनिर्श द्विज ॥३३ 

इस प्रकार शिवजी के आपकी लेने, देत्य-सेता के नष्ट होने,स्वामि कारति- 


३०६] [. श्रादिदयु पुराण 


कय के पतामन जरत झौर विवगणा क क्षीणु हान पर ना्ीख्र द्वारा हांते 
जात हुए महारय पर पआारूढ हुआ बाणामुर कृष्ण बलराम और प्रधुम्न 
थरूद्ध करन के लिय सामने प्राण ॥३७ २७) तब महावतों रामजी न बाण प्रपा 
के द्वारा दत्य संता हो छित्त निन्न रिया तेब वह कायरता पूषक घहाँस भाग 
घरी (२६७ उसस्‍ सम॒प बाशासुरुन देखा कि उसकी सना वा बलराम जी 
एपूति पूवद इत में छीचन और गुसत से गारत हैं तथा इृष्णा उस बाणास 
बीघ डालस है ॥१०॥ तव उसने थीहृषण के साथ महा सं्र मे मचाया । होता 
ही कवच भटी बाण का प्रयाग वरठ 3॥ )८१॥ फिर जब भोहष्ण ने बाण 
सुर द्वारा प्रयुक्त वाणों को कराद डाला तब बागासुर ने उद्दे भौर उठने 
बागासुर को वारा से दीयना भ्ारम्भ क्या ॥२२॥ हू द्विज्ञ | झस समय 
धाणामुर और बृष्ण दीगा ही परस्पर मे प्रद्वार करत हुए विज्ञय को कामना 
मे करती मे ग्रायथा का प्राटान>प्रतान बरतने लग ॥३शा 

मिद्चमानेष्बरपेपुनरप्वस्तेपु सोदति। 

प्रावर्येण लता बारण हतु चक्र हरिमत ॥३८ 

तताकछशतसच्चाततजसा सहशथ ति। 

जग्राह दत्यचकरिहरिश्वक सुदशनम्‌ ॥३० 

मुखता बाणनाशाय सतश्रक सेघुद्धिप | 

नग्ता दतयविद्याभूत्कोटरी पुरता हरे ॥३६ 

तामग्रतो हरिह प्रा मीलिताक्षरप्तदर्श नम । 

सुझुए्द दाणमुर्ि्यच्छुनु बहुदइन रिपा ३७ 

#मेगा तत्तू बाहुना बागाम्याच्युतचादितम 

छेद चक्र ध्युरापास्तशस्त्रोषक्षपणाहतमु 8८ 

छिे वाहुवन नत्तु करस्थ मधुमृदन | 

मुमुशुर्व णराशाय विज्ञातम्त्रिपुरद्धिपा 0३६ 

समुपेत्याह गाबिन्द सामपूवमुमापतति । 

विवाक्य बारा दादण्ट्स्छ्ेटामप््राववधिणस्‌ ॥४० 

फ्रल्त भे 3ब मधी बाण टूट जय और सत्र अस्त्रास्त्र ब्यथ होगय तंच 


चच्चम अंश--अ० ३३ ] [ ३०६ 


भग्रवाद श्रीहरि ते वास्पायुर को नष्ट करने का निप्चय किया ॥३४॥ फिर द्वत्थों 
के महान्‌ दान्रु भगवान्‌ हरि नें सैकड़ों सूर्यो जैसे तेज वाले सुदर्शन चक्र को हाथ 
में ग्रहण किया ॥३५॥ जत्र वह उसे मारने के लिये अपने चक्र को छोड़ने में 
तत्पर हो रहे थे, तभी दैत्यों की विद्या कोटरी वस्तावध्था में श्रीकृष्ण के सामने 
आईं ।(३६॥। उसे देखेकर भगवान्‌ ने अपने नेत्र वल्द कर लिये श्रौर बास्पासुर 
की भुजाओों रूरी बत को काटने के लिये, उसे लक्ष्य करके चक्कर प्रेरित क्रिया * 
॥!३७७७ तब उस चक्र ने देत्यों द्वारा ब्रेरित अस्त्रों की काट कर बाणसुर की 
भुजाओं को भी काट कर गिरा दिया ॥३८॥ तब भगवात्र शक्छूर ने यह समझा 
कर कि श्रव श्रीकृष्ण इस बाणासुर का वध करने के लिये पुनः अपने चक्र 
को प्रेरित करने में तत्पर है ३९! तब वाणासुर के कटे हुए भुजदर॒डों से 
रुघिर-धार प्रद्महित होती देखकर उत पाव॑तीनाथ त्रिपुयारि शक्कर ते भगवात्‌ 
गोविन्द के पास आकर कहा ॥४०॥ 

कृष्ण कृष्ण जगन्नाथ जाने त्वां पुरुषोत्तमम्‌ । 

परेश परमात्मातलमनादिनिधन हरिस्‌ (४१ 

देवतियंड्मनुष्येषु शरी रग्रहणात्मिका । 

लीलेय॑ सर्वभूतस्य तब चेट्टोपलक्षणा ॥४२ 

तत्यसीदाभयं दत्त बारास्यास्य मया प्रभी । 

तत्त्वया नाजृत॑ कार्य यन्मया व्याहृतं बच: ॥४२ 

श्रस्मत्संश्रयहप्तोई्यं नापराधी तवाब्यय । 

मया दत्तवरो देव्यस्ततस्त्वां क्षमयाम्यहूर्म ४४ 

इत्युक्त: प्राह गोविन्द: शूलपारिमुमापतिम्‌ 

प्रसन्नवदनों भृत्वा गतामर्षोज्युरं प्रति ॥४४ 

भगवान्‌ शद्कूर बोले--हे कृष्ख ! है कष्छा ! है जगन्नाथ ! मुझे शञात 
है कि श्राप परम पुरुष, परमात्मा और आदि-अन्त-विहीन श्रीहरि हैं ॥॥४१॥। 
श्राप देव, दिर्येकू और पनुष्यादि योनियों में उत्पन्न होते हैं, यह सब श्राप सर्ब- 
भूतात्मक प्रभु की लीला ही है +४२॥ है प्रभो ! भाष प्रसन्न हों! मैंने इस 
बाणासुर को जो श्रभयदान दिया है, भेरे उस वचन को आप भंग ने कीजिये 


पत्धप अद्यन्झ० रह ] [ ३११ 


पुत्रपौत्रें: परिवृतस्तत्र रेमे जनादंनः। 
देवीभिस्सततं विप्र यूभारतरणेच्छया ॥५३ 
श्री पराशरजी ते कहा--ऐसा कहकर भगवाच्‌ श्रीकृष्ण अतिरुद्ध के 
- पास पहुँचे । उनके वहाँ जाते ही अनिरुद्ध के लिये पाश्ष रूप हुए सभी नाग 
गरुड के चलने से उत्पन्न हुए पवन के बेग से नाश को प्राप्त हुए ॥५१॥ फिर 
अनिरुद्ध को उसकी पत्ती उबा के सहित गरुड पर चढ़कर बलराम और प्रद्युम्त 
“सहित श्रीकृष्ण द्वारकापुरी में प्रागये ॥५२॥ हे छ्विंज ! वहाँ पृथिवी का भार 
उतारने की इच्छा से अपने पुत्र पौत्रादि के सहित निवास करते हुए भगवान्‌ 
* अपनी रातियों के साथ क्रीडा करने लगे ॥५३॥ 


चौंतीसवाँ अध्याय 


चूक्कें कम महच्छौरिविआरों सालुषषी तसुम्‌ । 
जिगाय शक्र' दर्व च सर्वान्दिवांश्च लीलया ॥६१ 
यज्वान्यदकरोत्कर्म दिंव्यचेष्टा विधातकृत्‌ । 
तत्कथ्यतां महाभाग पर कौतूहल॑ हि में ॥२ 
गदतो मम विप्रषें श्र यतामिदमादरात््‌ । 
नरावतारे कृष्णंन दग्धा वारागसी यथा ॥३ 
पौण्ड्कोी बासुदेवस्तु बासुद्देवो$भवडभुवि । 
अवतीरंस्त्वमित्युक्तो जनेरज्ञानमोहितेः ॥४ 
स भेने वसुदेवो5हमवत्तीरणों भहीतले । 
नष्टस्मृतिस्ततस्सर्व॑ विष्णु चिक्लमचीकरत्‌ ॥॥५ 
दूस च प्रेषयामास कृष्णाय सुमहात्मने । 
त्यकत्वा चक्कादिक चिन्हूं मदीयं नाम चात्मनः ॥६ 
बासुदेवात्मक मूह त्यवत्वा सर्वमझेषत: । 
आत्मनो जीवितार्थाय ततों मे प्रणति ब्रज ॥७ 


श्श्श्ा [ ऑओविष्णु पुशाएं 


श्री वेज्रेषनी न वह--भगवाद्‌ विल्यु ने मनुष्य रूप यें सीना पूवक हो 
इस्द्र हाड्ूर और सब्र देवताझा को परसस्त कर दिया था ॥रैश ए्रन्छु, 
देवताप्रो की चेट्राओा को व्यय करने वाल उन प्रभु ने भौर भी जो महानु कम 
किये थे बहु मंद मुभते कहिये क्यो हि उठे मैं सुनने के लिय अत्यन्त उत्सुब 
हूँ ७२४ थी पराशरजी ने कहा है विप्पें ! मनुध्य देह में स्थित हुए भगवान 
ओीकृष्णा ने बाराशली को मिस अकार दाघ किया था उसे ध्यान पदक खबण 
करो ॥२॥ प्रोण्डक्वल मे वासुदेव नामक एक राजा हुआ था, जिस भज्ञान है 
अ्मे हुए मनुष्य वासुटव रूप से भ्रवत्तीण हुआ कह कर उसको स्तुति करते हे 
फ४0 इससे वह मा यह मान बैठा कि मैंने ही वामुदेव रूप से भूवल पर भ्रवेता 
लिए है। इस प्रकार अपन को भूख जान के कौरए उससे भगवायु दिप्णु वे 
सभी चिह्न बा धारण कर लिया ह4॥ फिर उससे भगवानु श्रीकृष्ण के पाई 
दूत दे द्वारा यह सता भेजा हि प्र भूढ़ | तू वामुदेव साम भोर चक्रादि सर 
सिछ्दा का प्रभा त्याग करदे और ग्रि भपता जोवन चाहता है हो मेरी 
शरण मे उपस्थित हा ॥६ ७ 
इस्युक्तम्सम्प्रहस्येद दूत प्राह जनादन ) 
निजेचिन्हमह चक्र समुत्लक्ष्ये त्वयीतति वे ॥८ 
वाच्यश्न पौष्डकों गत्वा त्वया दूत बचा मम 
आतस्त्वद्वाब्ययद्भाबो यत्ताय तहिधीयताम श६ 
गृहीतचिह्नवेऐेहमागमिप्यामि ते पुरम्‌ । 
उत्सक्ष्यामि च तत्क्त निजविक्लमसशयम्‌ ॥६० 
भाज्ञापूबव च थदिदमागच्छेति व्वयोदितस्‌ 
सम्पादयिष्पे शम्तुम्य समागम्याविलस्विदस्‌ ११ 
शरण ते समम्येत्य कर्तास्मरि नुषत तथा 
शा त्वच्ो भय भूयो न मे किन्चिस्शभृविष्यति ध१२ 
इत्डुक्त उपभ्रत दूते सम्मृत्याभ्यागत हरि | 
गरुत्मस्तमपारुह त्वस्तिस्तत्ुर यथौ ॥१३ 
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ततस्तु केशबोचद्योग् श्र त्वा काशिपतिस्तदा १ 

सर्वेसैन्यपरीवार: पा्णिश्राह उपाययों ॥१४ 

दूत ने उसके संदेश को यथावत््‌ श्रीकृष्णा को जा सुनाया, तब उन्होंने 
हँसते हुए कहा--हें हत पौंडूक को कहना कि मैं अपने चक्र रूप चिह्तू को तैरे 
लिये श्रवश्य छोडूँगा । मैंने तेरे संदेश का यथार्थ भाव ग्रह कर लिया, अब तू 
जैसा चाहे वैसा कर ॥८-६॥ मैं अपने चिह्न और वेश के सहित तेरे यहाँ आकर 
इन्हें' तेरे ऊपर ही छोड़ दूँगा ॥१०॥ और मैं तेरी आज्ञा का पालत करने के 
लिये कल ही तेरी शररा में उपस्थित होऊ ॥११॥ मैं तेरी शरण में पहुँच कर 


तुझे भय-रहित्त करने का पूर्ण उपाय करूँगा ॥!१२॥ श्री पराशरजी ने कहा- 


श्रीकृष्ण जी की बात सुनकर दूत चला गया तब भगवात्र ने गरुड़ का स्मरण 
किया, जिससे वह तत्काल झा गये । भगवाब्‌ उस पर चढ़ कर पोरड्रक की 
राजधाती की ओर चल दिये ॥१३॥ भगवान्‌ के वहाँ आचे का समाचार प्राप्त 
कर काशी मरेश भी पौड़क की सहायता के लिये अपनी सेना के सहित भ्रा 
गया ॥१४॥ 

ततो बलेन महता काशिराजबलेन च । 

पौण्डुको बासुदेवोइ्सौकेशवाभिमुखों ययौ ॥१५ 

तं ददर्श हरिटू रादुदारस्यन्दने स्थितस्‌ । 

चक्रहस्तं गदाशाज बाहु' पारिगगत्ताम्दुजस्‌ ॥१६ 

ख़ब्धरं पीत्तवसन सुपर्णा रचितृध्वजम्‌ । 

वक्षःस्थले कृत॑ चास्य श्रीवत्सं दहझे हरि: ॥१७9 

किरीटकुण्डलघरं नानारत्नोपशो भितम्‌ । 

त॑ं हष्टा सावगम्भीर जहास गरुडध्वज: ॥१८ 

युयुध्ले च बलेनास्य हस्त्यश्ववलिसा ह्विज । 

निस्त्रिशासिगदाशूलशक्तिकामु कशालिता ॥१६ 

क्षरोन शा निश्ु क्त॑ सर ररिविदाररौ: । 

गदाचक्रनिपातैश्व सूदयामास तदवलमू ॥२० 


बडे) 
काशिराजर्व्ल अब क्षय नो दे 
उद्ाद पौग्डी मूठमात्म विह्लोपलर्क्षिता ।रश 
इसके पर्चा, बाशी सर फ्ी व ही झपती सजा 
को सेकर पे [एड्रक वासुदेव म्राया शेर केउमे 
हाव मे चर, शा पु भौर चदूम (कये एक शवाए 
चुप 3) उमके ऋण्ठ दी माली+ देह मे ताम्बर, बक्ष स्थल 
जे शीवात की और हल जा थी ॥१७॥ रे (दिप्न प्री 
के रद से के री जचे हुए देख अगवर्ण 
चासुदेव 'रता पूर्व हैं: (१६॥ हैं दिल १ (कर उसकी अशलगी्ि 
है सम्पत्त व फ़श्थिश, सगे गंदा, घूस आक्ति, पर दि भाप 
(ज्जत संता के साथ पु हुए ४१६॥ अंग रत री 
द्वदीए करने थी तीदषण बाण वी. शा पर्व कर ठंषी गंदी 
और चर्फ़ श्त्र्ध्या बरके कण भा मे ही उदें बर दिया 
पर०७४ असीम कर बीशोराज नो सेना दट्ष पर अपने हामते सभी 
वह दिये हुए पौष्ठत कर उससे बहा २१४ 
पोष्डकोक्त प्वी यत्त (ब्त्रेश मा भ्रति। 
समुस्मुजे नि त्ते झम्पदयास्यहर्न ह्ररे 
चक्नमेत द्वेप ते विर॑रणिता 
शस्त्मानिर्ष सात्मुइस्समारोहए, है घ्वजम्‌ (२३ 
इत्युल्चार्य म चकक छासो 'वर्दारित ) 
पावितो तो घ्वजश्ास्य मरत्मता ॥र४ 
हतो डलोके काशिपुये श्वपरों वली 
युपुणे है घिपितः हर 
सतदा डी मुझ कत दिखना हस्य शिरश्शर १ 
काशिपुर्यो से कु्वेललोबट गम्‌ ४२६ 
हृत्वा द शरगर काशिराज बे सातुगम! 
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श्री भगवान्‌ ने कहा--हे पींडुक ! तुने मुझे सन्देश भेजा था कि मेरे 
चिहनों को छोड़े दे, इस लिये उस आज्ञा का पालन तैरे ही सामने करता हूँ 
॥२२॥ देख, तेरे ऊपर यह चक़ छोड़ दिया, यह गदा भी छोड़ दी झौर अब 
गछड़ को भो छोड़ रहा हूं, जो तेरी ध्वजा पर चढ़ जाय ॥२श। श्री परादरजी 
मे कहा--यह्‌ कह कर छोड़े गये चक्र ने पौंड्रक को बिदीर्य कर दिया और 
गदा ने उसे घराशायी किया तथा ग्ररड ने उसकी ध्वजा काठ डाली ।॥२४॥ 
इस पर सब सेना में हा-हाकार मच गया ! यह देख कर मित्र के प्रतिशोबार्थे 
काशिराज ने श्रीकृष्ण से युद्ध किया ॥२५॥ तब भगवान्‌ ने एक धार से ही 
उसका मस्तक काट कर काशीपुरी में फेंक दिया, इससे सभी श्राश्चयं करने 
लगे ॥२६॥ इस प्रकार पौंड्क झौर काशीराज का सम्पूर्ण सेना सहित संहार 
करने के पश्चात्‌ भगवान्‌ श्रीकृष्ण द्वारका में झ्राकर स्वर्ग के समान उसे भोगने 
लगे ॥२७॥ 

तच्छिरः पतितं तत्र हृषटा काशिपतेः पुरे ।._ 

जनः किमेतदित्याह चिछन्न' केनेति विस्मित: ॥२८ 

ज्ञात्वा तं बासुदेवेन हत॑ तस्य सुतस्ततः । 

युरोहितेन सहितस्तोषयामास शड्भूरम्‌ ॥२६ 

अविमुक्त महक्षेत्र तोषितस्तेव शद्धूर: । 

बर वृरीणष्वेति तदा त॑ प्रोवाच तृपात्मजम्‌ [३० 

स वतब्रे भगवस्कृत्या पिवृहन्तुवंधाय से - 

समुत्तिछठतु कृष्णस्य त्वत्यसादान्महेश्व र ३१ 

एवं भविष्यतोत्युक्ते दक्षियास्तेरतन्तरम्‌ । 

महाक्षत्या समुत्तस्थौ तस्येवास्नेविनाशिनी ॥३२ 

यतो ज्वालाकरालास्या ज्वलत्केशकपालिका । 

कृष्ण कृष्णेति कुपिता कृत्या द्वारवती ययौ ॥३३ 

इधर जब काक्षी नगरी में काशिराज का शिर जाकर गिरा सब सभी 
नगर निवासी भ्राश्चचर्य पूर्वक उससे वोले--यह दया हुआ, इस मस्तक को किससे 
काद्य ? ॥१८।॥ फिर काशीराज पुत्र को पता लगा कि उसे श्रीकृष्ण ने मारा 
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श्थूर के प्रसाद से चहाँ ध्ाई हुई जात कर अपने चक्र को आदेश दे दिया कि 
इस ज्वालामयी भय्धूरी झृत्या को नष्ट कर दे ॥३५-३६॥ आजा पाते ही उस 
छूटे हुए सुदर्शन चक्र ते श्रस्विमाल मस्डित जटाओं और अग्निमुख के कारख 
भयानक मुख वाली उस छृत्या का पीछा किया ॥३७॥ तब उस चक्र के लेज 
से जनती हुई छृत्या छिन्न-भिन्न होती हुई दुतवेग से भागी और चक्र मे भी उस 
क्वा उसी वेग से पीछा किया ॥३८॥। हे मुनिसत्तम ! चक्र के तेज से प्रभावहीन 
हुई वह क्वृत्या उल्टी लौट कर. काझी में हो जा पहुंची ॥३६॥ उस्त समय शिव 
जी के प्रमथगरा और काशिराज की सस्पूर्ण सेता शस्तास्त्रों से सत कर उस 
भक्त के सामने आ गये ॥४व्वा 

धस्त्रास्त्रमोक्षचतुर' दग्ध्वा तदूबलमोजसा । 

कृत्यागर्भामशेषां तां तदा वाराणसी पुरीम ॥४१ 

सपृभृद्भृत्यपौरां तु साम्रमातज्भमाववास्‌ । 

अशेषभोछकोशां ता दुरतिरीक्ष्या सुरैरपि ॥॥४२ 

ज्वालापरिष्कृताशेषगूहप्राकार चत्वरास्‌ 

चदाह तद्धरेश्बक सकलामेव तां पुरीस्‌ ।॥४३ 

अक्षीणामर्षमत्युग्र ताध्यसाधवसस्पृहम्‌ 

सच्चक्र प्रस्फुरद्ीप्षि विष्णोरम्याययों करम्‌ ॥४४ 

उस समय उस चक्र ने अपने तेज से सब श्रकार के आयुधों के प्रेरण में 
भ्रच्यस्‍्त उस सम्पूर्ण सेता को भस्म कर उस हत्या के सहित सम्पूर्ण काक्ी 
पुरी को दग्घ करना आ्ारम्भ किया ॥४१॥ जो वाराणसी राजा, प्रजा, सेवक, 
हाथी, घोड़े और भनुष्यादि से परिपूर्ण, सभी गोष्ठों और कोशों से सम्पन्न तथा 
देवताओं के लिये दुर्लभ दर्शंत्र थी, उसे उस विष्स्ु चक्र में घर, कोट, चबूतरे 
प्रादि के सहित भस्म कर दिया ॥|४२-४३॥ अन्त में वह अद्यास्त तथा उम्रकर्मा 
धत्यन्त तैजोमय चक्त वहाँ से लोटकर पुनः भगवाव्‌ के हाथ में जा पहुंचा [४४ 


न [. आविष्णु पुधण 


देदीसा अध्याप. * 
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श्रोतु पराक्रम ब्रह्मतु तन्‍्ममासख्यातुमईसि ॥१ 

यमुनाव पेंरादीनि धुत्ताति भगवन्मया । 

तत्कुथ्यता महामाग ग्रदन्य॑त्ततवास्वल ॥२ 

मवेय श्रूयता फर्म यद्रायेशामवरत्कृतस्‌ 

अमस्तेनाप्रभेयेन शेपेश घरणीघृता ॥३ 

सुयोचतस्य तनया स्वववर्कृतक्षराम्‌ ! 

बलादादत्तवास्वीरस्साम्यों जाम्ववतीसुत ॥३ 

तंत्र क्रुद्धा महावीर्या बर्णदुर्योधनादय | 

भऔष्मशेशादयश्चेने बवन्छुयु थि निजितस्‌ ॥५ 

तच्छ त्वा यादवास्सवें छोष दुर्योधनादिषु । 

मंत्रेय चऋ, शृप्णख् तानिहन्तु महोद्यमम्‌ आई 

लाप्निवायें घबल प्राह मदलोलकलाक्षरम्‌ 

मोक्ष्यन्ति ते मद्बचनायास्याम्पैको हि कौरवानूधऊ 

श्रो मैतेयजी ने कहा--ह ब्रह्मद्‌ ' भव मैं बल्तरायजी के पराक्रम की 
उृत्तान्व सुनने का उत्सुक हू उसे कहिये ॥8॥ ममुनां को सींदने झ्ादि पराक्रम 
तो खुत्र चुका, भव उनके भय कापी को बतलाइपे ॥रेत और पराशरजी ने 
कहा--है मैत्रेदजी ! ग्ोपावततार थी बलरामजी द्वारा किये गये कर्मों को सुरें 
सुनो आस एक वार जाम्यवतो-पुत्र साम्द ने दुर्मोषत वी पुत्री के स्पवंवर से 
उसे दस पूईंक हर लिया था धर्शा। छब महतवती कर, दुर्गोपन, भीष्म, हो 
आदि ने क्रोधित होकर उसे बाँघ कर भपलने वच्च में बर लिया ॥989 यह समा" 
चार घिलने पर सीडुचणुपदि ददुदद्धियों ने ऋष्पन्द स्लेचित होकर उनको माने 
के लिये भारी तेयारी की एघत दलरामओं ने उन्े सोक्ते हुए कटा कि करे 
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कहने मात्र से कौरवगण साम्ब को मुक्त कर देंगे, इसलिये में अकेला ही वहाँ 
जाता हूं ॥ा 

बलदेवस्ततो गत्वा नगरं नागसाह्नयम्‌ । 

बाह्योपवनमध्येडभून्न विवेश च तत्पुरम्‌ ॥८ 

बलमागतमाज्ञाय भूपा दुर्योधनादयः । 

गामघ्य॑मुदक चैव रामाय प्रत्यवेदयन्‌ 8 

शुह्दीत्वा विधिग्त्सव तत्तस्तानाह कौरवानु 

आज्ञापयत्युग्रसेनस्सास्बमाशु विमुच्चत 8१० 

चतस्वद्वचने श्र्‌ त्वा भीष्मद्रोणादयों नृपा: । 

फर्णदुर्योधनाद्याश्र चुक्षुभुद्विजसत्तम ॥११ 

ऊचुश्न कृपितास्सवें बाहिलकादाश्र कौरवाः | 

भ्रराज्याई थ्रदोरवशमवेक्ष्य मुसलायुधम्‌ ॥१२ 

भो भो किमेतद्शवत्ता बलभद्र रितं वचः । 

आज्ञां कुरुकुलोत्थानां यादवः कः प्रदास्यति (१३ 

उग्रसेनो5पि यद्याज्ञां कौरवारांं प्रदास्यत्ति । 

तल पाण्डुरैश्छन्रैनूं पयोग्ये विडम्बनै; (१४ 

श्री पराशर जी ने कहा--इसके पश्चात्‌ बलरामजी हस्तिनापुर पहुंच 
फर तगर से बाहर एक उद्यान में ठहर गये ॥5। बलरामजी के वहां आने का 
समाचार दुर्योधनादि ने गो, प्र्घ्य. और पाद्यादि के निवेदत पूर्वक उनका सत्कार 
किया ॥९॥ उसे स्त्रीकार करके बलरामजी ने उनसे कहा--राजा उप्रसेत की 
श्राज्ञा है. कि श्राप साम्व को युक्त करदें ॥१०॥ हे द्विनससम ! यह सुनकर 
भीष्म, प्रोश, कर्ण और दुर्योधनादि अत्यन्त छुब्च हुए ॥११॥ और यदुबंश को 
राज्य के भ्रयोग्य समझ कर क्रोध पूर्वक बलरामजी से वोले ॥१२॥ हे बल- 
रामजी ! आप क्या कहते हैं ? कौत-सा यदुवंशी वीर किसी कौरव बीर को 
आजा देने में समर्थ है ? ॥१३५ यदि उपद्रसेन जैसे भी कौरवों को आज्ञा दे 
सकते हैं तो कौरव को इस इवेत राजछन के घारणख की कया आवश्यकता 
है ? ॥१४॥ 


इए० ] 


तदगण्छ बल मा वा लव सास्वमायायनेध्ितम। 

विभोध्यामों तन मवतश्रोग्रतेनस्य शासनात्‌ ॥0५ 

द्रणतियाँ हृतास्माक मान्पनां ठुकुराखक, 

मनाम सा कृता केयमाज् स्वामिनि मृत्यतः १६ 

यवंमारोपिता यूथ समाशभासनमोजने । 

को दोषों भरवता नीतियंदरीत्या नावलोकिता ॥१७ 

अर्मामिरों भवतो योश्य बल निवेदित: । 

ड्रम्शोवलतदाम्माक कुलाद धाललुलोचितम ॥१८ 

इ्युकल्ा कुखब' गाख्व युखामो न हरेस्सुतम्‌ । 

हृतेकनिश्रयास्वूर् विवशुरगजसाह्वयम्‌ ॥१९ 

प्रत्त कोपेन चापूर्शस्ततो४पिक्षेपजनमना ) 

हत्याय पाया बसुघा जघात ए हलायुध: पर० 

ततो विदारिता पृथ्वी पाप्णिपातान्महत्मन' । 

भश्कोयामाम तदा दिशशशब्देग पूरयत्‌ ॥२६ 

इसलिये है दतरामभो | हुम जायों या रहो, एरतु हम तुम्हारी बबवा * 
पेन की दाता पर झाम्व को मुक्त रहीं करेंगे ४१४॥ पहिले सती यहु्ेशी ; 
हमे प्रशाम करते मे, पसतु श्रद वे बैमा हे करके सेवक होते हुए भी हारी 
दो इसे भा दे के है ? 0१६) हुम्हारे साप पमात व्यवहार करके ऐसे ही 
हुम्हें बढ़ा दिया है, इसमें दुष्दाग भी कुछ दोष हहीं है, हमे ही प्रेम के शी 
भूत हकूर होति कर ब्यान नही दिया. यो ॥१०॥ है बसराम दुस्हेंग 
भर्धयादि भी हपने प्रेमवश हो दिया है, दवाएं रूप में तो हमारे द्वारा ठुल्ठाएं 
साझात किया दाता परतु्ित ही है ॥१४॥ थी पराणरवी से बहा--हपएशूरे 
साम्द फो बखन मुक्त त करने का निदयय प्रकट फरडे सद शौखगण जी 
प्रमय गगर में पसे गये ॥ शा इस प्रकार विसट्कृत हुए दसरामदी नें रो! 
पूरृंक पृषिदी मे दद-प्रहार किया ॥२०॥ हंसते पृषिदी प्रट ई प्रोर दरंसने 
अरे पद के सब दिल्लापरों को बुधवार ककित करते गे 8२४४ प 
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उवाच चातिताम्राक्षो भृकुटीकुटिलानन: । 

अ्रही मदावलेपोज्यमसा राणा दुरात्मनाम्‌ ॥२२ 

कौरवाणा महीपत्वमस्माक॑ किल कालजस्‌ । 

उमग्रसेनस्य ये नाज्ञां मन्यन्तैज्यापि लद्भनम्‌ ॥२३ 

उम्रसेनः समध्यास्ते सुरर्मा न शचीपतिः । 

घिड्मानुषशतोच्छिष्टे तुष्टिरेषां तृपासने ॥२४ 

पारिजाततरो:ः पुष्पमद्जरीब॑ निताजनः । 

विभति यस्य भृत्यातां सोध्प्येषां न महीपतिः २५ 

समस्तभूभूतां नाथ उम्रसेतस्स तिछ्ठनु 

श्रद्य निष्कौ रवीमुर्वी-कृत्वा यास्थामि तत्युरीमु ॥२६ 

कर्ण दुर्योधितं द्रोणमच्य भीष्म सबाह्लिकम्‌ 

दुदश[सनादीन्‍्भूरिं च भूरिश्रवसमेव च २७ 

सोमदत्तं शलं चेव भीमाजु नयुधिडिरातर्‌ । 

यमौ च कोरवश्ान्यान्हत्वा साश्वरथद्विपान २८ 

बीरमादाय त॑ साम्बं॑ सपत्नीक ततः पुरीम्‌ । 

द्वारकामुग्रसेनादीन्‍्गत्वा द्रक्ष्यासि बास्धवात्‌ २६ 

भ्रथ वा कौरवाबास समस्ते: कुरुभिस्सह । 

भागीरथ्यां क्षिपाम्यादु नगरं नागसाह्वुयस्‌ ॥३० 

बलरामजी की अ्कुटी टेढ़ी श्नौर आँखे लाल हो गई, उन्हींवे कहा-- 
यह दुरात्मा कौरव राजमद में कैसे उनन्‍्मत्त होगये हैं ? वह समभते हैं कि हमारा 
भूपालत्व स्वयं ही सिद्ध है, इसीलिये महाराज उम्रसेन की आज्ञा का तिरस्कार 
कर रहे हैं ॥२२-२३॥। श्राज महाराज उम्रसेन उस सुप्र्मा सभा में बैठते हैं, 
जिसमें इन्द्र भी नहीं बैठ सकते । इत उच्छिष्ट सिहासन पर बैठने वाले कौरवों 
को धिवकार है ।२४॥। जिनके भृत्यों को पत्वियाँ पारिजात पुष्पों से श्वज्ार 
करती हैं, वह महाराज उप्रसेत इनके लिये आदरणीय नहीं हैं ? ॥२५॥ बही 
उम्रतेम सब राजाओं के सिसताज बन कर रहेंगे। आज मैं अ्रकेला ही इस 
पृथिवी को कौरवों से शु्य करके उनकी द्वारकापुरी को लौदूँगा ॥२६॥ कर्ण, 


ह 
श्श्र ] [ विष्णु फुपए 


हुर्पोचन द्रोश औष्प, बाद्धिक, दु शासन, भूरि, भूरिथिवा सोमदत, शल, भोग 
अ्रजु न शुविष्रिर नकुल सहदेवादि जितने भी वौरव हैं उन सबता सनान्तहिर 
घध करके और पत्नी सहित सामद को लेकर ही मैं ढारका यो लौदूगा (२७ 
२८ २६॥ प्रयवा संव कौरदों सहित उनके हस्तिनापुर को ही में भाज गज र 
डुबप दे रहा है ३०४ 

इत्युवत्वा रदरक्ताक्ष वपणायोगुख हलम्‌ । 

प्राकारवप्रदुगस्य चकप मुसालायुध ॥३१ | 

आधूरशित तत्सहसा ततो वे हास्तिन पुरम्‌ । 

हृष्टा सतुब्धहृदयापचुकुसु सपकौरवा ॥३२ 

राम राम महावाहों क्षम्यता क्षम्यत्ती त्वया 

उपसबह्िियता कोष प्रसीद मुसलायुध ॥३३ 

एप साम्बस्सपत्नीकस्तव निर्यातितों बल । 

अ्रविज्ञातप्रमावाणा क्षम्यतामपराधिवास्‌ ॥३४ 

ततो निर्मातयामासुस्साम्व पत्नीसमन्वितम्‌ । 

निष्कम्य स्वपुरात्तुर कौरवा मुनिपड्धव त३५ 

भीष्मद्रोणकरपादीना प्रस्मम्य बदता प्रियम्‌ । 

क्षास्तमैव मयेत्याह वलों बलवतां वर ॥३६ 

प्रधाप्याधूंिताकार लक्ष्यते तत्पुर दिज । 

एप प्रभावों रभस्य बलशौयोपलक्षण ॥३७ 

ततस्तु कौ ग्वास्साम्ब सम्पूज्य हुलिना सह । 

प्रेपथामायुरद्हधनभार्यासमन्विततम ३८ 

श्री पर/रजी ने कहा---यह कहकर वलरामजो ने हस्तिनापुर के साई 
श्रौर दुग के सहित भ्राकार यूल भ हल को लोक को लगाकर उठे खींचा ॥रे श | 
उससे पम्पुण नगर काँपने लगा पह देखकर समस्त कोरब भयभीत होगये 
॥३३॥ उ्ोंने कहा--है बलशम । हे महावाहों | हम शत्रा करो ॥ भेप॑ने 
क्रोध को ज्ञात करके प्रसक्त होपो 0३श॥ हम इस साम्द को इसकी भागों के 


सद्दित भापकों सौंपते हैं । आ्ापका प्रभाव न जानने के कारश हमसे जो भ्रपंशा, 
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बना है, उसे क्षमा करिये ॥॥३४।॥ श्री पराशरजी बोले--हें मुनिवर | कौरवों ने 
साम्ब को पत्नी सहित वलरामजी के पास लाकर सौंप दिया तब भीष्म द्रोण, 
कृप आदि से बलरामजी ने कहा कि अब्छा, क्षमा, करता हूँ ॥३४-३६॥ हे 
द्विज | हस्तिनापुर श्रव सो कुछ भुका हुआ-सा दिखाई देता है, यह बलरामणी 
की वीरता का प्रभाव समक्ो ॥३७॥-फिर कौरवों ते बलरामजी सहित साम्ब 


का पूजन कर बहुत-सी दात और भार्या के सहित द्वारका के लिये बिंदा 
किया ॥३८५॥॥ 


छत्तीसवां अध्याय 


पैत्रेयेतदलं तस्य बलस्य बलशालिन: । 

कृत यदस्यत्तेनाभूत्तदपि श्रूयर्ता त्वया )।१ 

नरकस्पासुरेन्धस्य देवपक्षविरोधिन: । 

सखाभवन्महावीरयों हविविददों वानरर्षभः ॥२ 

वैरातुवस्ध॑ बलवान्स चकार सुराच्प्रति | 

भरक॑ हतवान्क्ृष्णो देवराजेन चोदितः ॥३ 

क्करिष्ये सर्वदेवार्ना तस्मादेतत्रतिक्रियास्‌ । 

यज्ञविध्वंसन कुर्वत्‌ मरत्य॑लोकक्षयं तथा ।॥४ 

ततो विध्वंसयामास यज्ञानज्ञानमोहित: |. * 

विभेद साधुमर्यादां क्षय चक्के च दैहिनाम्‌ ॥५ 

ददाह सवनान्देशान्पुरप्रामान्तरारि/ च । 

क्वचिच्च पर्वताक्षेपैग्रमिादीन्समचूर्णायत्‌ ॥६ 

शैलानुत्पाय्य तोयेबु मुमोचाम्बूनिधौ तथा । 

पुनश्चार्राबमव्यस्थ: क्षीभयामास सागरस्‌ ॥७छ 

श्री पराशरजी ने कहा--हे सैत्रेयजी ! बलरामजी का ऐसा ही प्रभाव 
था, श्रव उनके ग्रन्थ कर्मों को सुनो ॥!१॥ देवताओं के द्रोही वरकासुर का मित्र 


इश्ड ] [ थ्रीविष्णु पुराण 


द्विविंद मामदर एवं प्रस्यन्त बनी बन्दर या २ इन्द्र दी प्रेरणा से श्रीड़पा ने 
नरकामुर वो मारा था, इपीलिये द्विविद ने देवत्तापरो से झ़दुता डान ली ॥३॥ 
मैं म्तलोक को क्षीण बरके यज्ादि को बन्द वर दूंगा, इससे देवताओं मे 
बदला ले लिया ज यगा ॥४॥ ऐसा निशयय करके वड़ यज्ञों को विष्वरत्त करे, 
साधुपो दी मर्णादा यो नए बर्न घौर घरीर घारियों को मारने लगा ॥४॥ 
यह बन, देश पुर और ग्रामादि को भस्म करता या उन पर पर्वतादि को गित 
दता है ॥६॥ बी समुद्र मे पर्दत-शिला फक्‍सा तो कभी समुद्र में घुसकर उसमे 
क्षोम उत्पन्न करता है ॥७॥ 5 

तेनविक्षोवितश्च,व्धिग्द लो डिज जायते । 

प्लावपस्ती रजान्य्ाप्रास्पु रादीन तिवेगवान्‌ 5 

काम्ररूपी महारूप कृत्वा सस्यान्यज्रेपत्त । 

लुस्न्क्रणणसम्पर्देम्मशचुरफप लि वानर: ९६६ 

तेन दिप्र कृत सर्द जगदेतद्दरात्मना। 

निस्स्वाध्यायवपट्कार मंभेयासीत्युदु खितश ॥१० 

एक्दा रंवतोदयाने पपी पान हलायुघध । 

रेवती च महाभागा तथेवान्या वरस्त्रिय ॥११ 

उदगीयमानों विलमल्‍ललनामौलिमध्यग (९ 

रेमे मदूकुलश छ कुब्रैर इवब मन्दरे ॥१२ 

ततस्स बानरोब्स्येत्य गृहीत्वा सीरिणो हलम्‌ 

मुसल चे चकारास्य सम्मुस च विडम्यनस्‌ ॥१३ 

तथेव योपिता तासा जहासामियुख कपि: । 

पानपूर्णाश्च करवाखिक्षेपाहत्य दे दा ॥१४ 

तब बह क्षुभित हुप्त समुद्र श्रपने तटवर्ती प्राप्न प्रादि को डूबा देवों 
॥ध्या जब यह कामरूपी बन्दर विशाल रूर थारण हर खेतों पर लेट जाता 
तब सभी घास्यों को कुचल कर नष्ट कर देता हैपह॥ उस पापी ने सम्पूर्ण विश्व 
को यज्ञ और स्वाघ्याय से विमुख कर दिया इससे दुछी दी अत्यन्त वृद्धि हुई 
॥१णा एड दिद दलगमजी रैवतोशएन मे रेददी और पत्य सुत्दरियों के साथ 
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बैठे हुए मद्य पी रहे थे ॥११॥ मन्दराचल पर कुबेर के क्रीडा करने के समान 
ही स्त्रियों द्वारा माधन-ब्रादत चलने पर उतके मध्य में सुशोमित थे ।।१२॥ उसी 
समय वहाँ वह्‌ द्विविद नाम का बन्दर आगय्रा श्ौर बलरामजी के हल-मूसल 
उठा कर उनकी नकल बनाते लगा ॥१३॥| फिर उसने मदिरा के घड़े कौ फोड़ 
फेंका और स्त्रियों की ओर घूर-घुर कर हँसने लगा ॥१४॥ 

ततः कोपपरीतात्मा भर्त्सयामास ते हली । 

तथापि तमवज्ञाय चक्रे किलकिलध्व निस््‌ १५ 

ततः स्मयित्वा स बलो जग्नाह मुसलं रुषा । 

सो$पि शैलशिलां भीमां जग्राह प्लवगोत्तमः )।१६ 

निक्षेप स च तां क्षिप्तां मुसलिन सहखधा । 

बिभेद यादवश्न छस्सा पपात महीतले ॥१७ 

अथ तन्मुसल चासौ समुल्लच्भच प्लवज़्म:। 

वेगेनागत्य रोषेण करेस्ोरस्यताडयत्‌ ॥१८ 

ततों बलेन कोपेन मुष्टिता मूध्नि ताडितः । 

पपात झधिरोद्गारी द्विविदः क्षीणजीवित: ॥१& 

पतता तच्छरीरेण मिरेइ्श्द्भमशीर्यत । 

मैत्रेय झतधा वज्विव्ज ऐणेव विदारितम्‌ ॥२० 

पुष्प ततो देवा रामस्योपरि चितक्षिपु: । 

प्रशशंसुस्ततो5भेत्य साध्वेतत्ते महत्कृतम्‌ ॥२१ 

श्रनेन दुष्टकपिना देत्यपक्षोपकारिणा । 

जगन्निराकृतं वीर दिष्टया स क्षयमागतः २२ 

इत्युक्ल्वा दिवमाजम्मुर्देवा हृष्टस्सगुह्मकाः ॥२३ 

एवंविधात्यनेकानि वलदेवस्य धीमतः । 

कर्माण्यपरिमेयानि शेषस्थ घरणीभूतः ॥२४ 

इस पर बलरामजी ने उसे ललकारा तो वह उनको तिरस्कार पूर्वक 
किलकारी मारने लगा ॥|१५॥ यह देखकर वलरामजी ने अपना मूसल उठाया 
तो उस बन्दर ने भी एक भारी शिला उठा ली ॥१६॥ उसने बह छिला बल- 


२६ ] | श्रोदिष्णु पर 


रामजी पर फेंकी तो उन्होंने भपने मूसल से उसके हजारों खएड करने पृथिवी 
पर गिस दी 8!७॥ तब बन्दर ने बलरामजी वे मूसल की मार से बचकर 
उतकी छाठो में बड़े वेग से शुष्टिका का अहार किया 405॥ तब उन्होंने कोष 
पुंक्ध उस वस्दर के सिर मे धूसा सार कर पृथिवी प्र गिरा दिप्रा भौर वह 
रक्त वमन करता हुआ समाप्त होगया ॥१६॥ उस बन्दर के गिरने से, जंसे हद 
के दत्य से पदत विदोण होते हैं, दंसे ही पर्वृत-शिवर के सेब्डों सशड होगगे 
॥२०॥ उस समय देवताप्रो वलरामजी पर पुष्प वृद्धि बरते हुए उनकी स्तुति 
की ॥२१॥ उन्होने कहा कि जगतु को घोर ब्रास देने वाला यह दुष्ट बन्दर 
प्राज झभाषके द्वारा नष्ट होगया, यह कितने सौभाग्य की बात हुई है, यह कहते 
हुए मभी देवगण प्रसन्न होते हुए स्वर्ग लोक को गये ॥२२-२३॥ श्रौ पराशरजी 
ने कहा--शेपावतार श्री वलरामजी के ऐसे अ्रसह्य कर्म हैं, जिनकी गएना 
सम्मव नहीं है ॥२४॥ 


पैंतीमय्राँ अध्याय 
एव देत्यवघ दृष्णो वलदेवसहायवानु । 
चक्र दुष्ठक्षितोशाना तथैव जगत कृते ॥१ 
क्षितेश्न भार भगवान्फाल्गुनेन समन्वित । 
अवतारयामास विभुस्समस्ताक्षीहिणीवधात्‌ ॥२ 
इत्वा भारावतरण भुवो हत्वाखिलान्नूपान्‌ । 
झापब्याजेन विश्राणापुपसहतवान्कुलम्‌ ॥३ 
उत्सूज्य द्वारका कृप्णस्त्यक्त्वा मानुष्यमात्मन । 
साझो विष्णुमय ध्यान प्रविवेश मुने निजमू ॥४ 
स विप्रशापब्याजेन सजह्लो स्वकुल कथमु । 
कथ च मानुप देहमुत्ससर्ज जनादंन ॥५ 
विश्वामितस्तथा कण्दो नारदशख महामुनि.। 
पिण्डारके महातीर्थे हृष्टा यदकुमारक 0 


प्रस्यम झश-झ० ३७ ] [. २२७ 


ततस्ते यौवसोन्मत्ता भाविकार्यप्रचोदिता: । 

साम्ब जाम्बवतीपूत्र भूषयित्वा स्त्रियं यथा ॥७ 

प्रश्नितास्तान्मुतीनूचु: प्रशणिपातपुरस्स रस । 

इयं स्त्री पुत्रकामा वे ब्रत कि जनविष्यति ॥८ 

श्री पराशरजी ने कहा--इस प्रकार लोकहितंषी वलरामजी के सहित 
भगवान्‌ श्रीकृष्ण ने देत्यों और राजाओं का संहार किया ॥ १॥ फिर अर्जु त्त के 
साथ मिलकर उन्होंने अठारह अक्षौहिणी सेना को नष्ट कर भू-भार उतार 
दिया ॥।९॥। इस प्रकार सब राजाओं का सर्सैन्‍्य संहार कर उन्होंने ब्राह्मणों के 
शाप के बहाने से अपने कुल का भी उपसंहार किया ॥३॥ हे मुने ! अन्त में 
उन्होंने द्वारकापुरी श्रोर अपने माठव देह के परित्याय पूवंक अपने झंश सहित 
स्वधाम में प्रवेश किया !।४॥ श्रौ सैत्रेयजी से कहा--हहे ब्रह्मव्‌ ! श्रीकृष्ण ने 
अपने कुल का उपसंहार किस प्रक्रार क्रिया और कंसे अपने मानव शरीर का 
त्याग किया ? ॥५॥ श्री पराशरजी ते कहा--एक बार यादवों के वालकों ने 
पिशडारक क्षेत्र में विश्वासित्र, कर॒ब और नारदादि महधियों को देखा ॥॥६॥ 
तब उन्होंने जाम्ववती के पुत्र साम्ब को स्त्रीववेश में सजाकर उन सुनियों से 
प्रसताम पूर्वक पूछा कि 'इसे पुत्र की इच्छा है तो बताइये इसके क्या उत्पन्न 
होगा ?॥७-८॥ 

दिव्यज्ञानोपपन्नास्ते विप्रलब्धाः कुमारऊक: । 

मुनय: कुपिता: प्रोचुमुं सर्ल॑ जनयिष्यत्ति ॥६ 

सर्वयादवर्सहारका रण भुवनोत्तरस 

येनाखिलकुलोत्सादो यादवानां भविष्यति ॥१० 

इच्युक्तास्ते कुमारास्तु आचचक्षुयैथातथम्‌ । 

उम्रसेनाय मुसल॑ जज्ने साम्वस्थ चोदरातु ॥११ 

जज्े तदेरकाचुर्ण प्रक्षिप्त तैमेहोदघों ॥१२ 

मुसलस्याथ लोहस्य चूरितस्य तु यादव: । 

खण्ड चूरणितश्षेषं तु ततो यत्तोमराकृति ॥१३ 


श्र ] [ अषप्णु पुएण 


तदप्यम्बुनिधों क्षिप्त महयो जग्राह जालिभिः। 

घातितस्यो<रात्तस्य लुब्घो जग्राह तझरा: ॥(४ 

विज्ञातपरमार्यो3पि भगवान्मधुसूदन. । 

नेच्छत्तदन्‍्यथा वतु' विधिना यत्समीहितम्‌ ॥१५ 

श्री पर-दारणी ने वहा--यादव-बातयों नो हँँशी को ताड भर उन 
महँवियों में क्रोधपूवफ़ बहा--इसके मूसल उत्पक्ष होगा जो सब भोर से मादवों 
के नाश का कारण हो जायगा ॥६-१०॥ पुनियो के ऐसा कहने पर उत बानझों 
से राजा उप्रसेत को जाकर सब दृत्तान्त यथावत्‌ मुताया ॥१ 0 उप्रमन के उठ 
मूल का चूण बराकर समुद्र भे फिकवा दिया, जिसमे बहुत से सरकड़े ड्त्पप्ल 
होगंये ५१२७ उस मूणल का भाले वी नो जेसा एक भण चूर्ण फरने से रह 
गया, उमर भी समुद्र ये डसचा दिया था, उस भाग को एव मछलो ने नियत 
लिया । भछेरो द्वारा पक्डी गई उस मछली के चीरने वर विकला हृपा मूमत 
का बह टुकड़ा जरा धामक व्याप ने उठा लिया ॥१३-१४॥ शथोद्ृप्णा इन सब 
बातों को आनते थे, परन्तु उन्होंने विधाता के विषान में हस्तक्षेप करता उचित 
नहीं समझा ॥१५॥ 

देव॑श्र प्रहितो वायु प्रशिपत्त्याह कैशबप्‌ । 

रहस्येवमह दूत. प्रहितो भगवन्युरे ॥१६ 

वस्वश्थिमरदादित्यरद्रमाध्यादिभिस्सह । 

विज्ञापपति शक्तम्स्वर तदिद थ यता विभ्ो ॥१७ 

भारावतरणार्याय वर्षाणामधिक शतमु । 

भगवानवतीरणोंउत्र त्रिदर्शस्सह चोदितः ॥१५ 

दुवृत्ता निहता दंत्या भुवी भारोधतारित-। 

त्वया सनाथास्त्रिदशा भवस्‍्तु त्रिदिये सदा ॥ रद 

तदवीत जगन्नाथ वर्षाणामधिक दास 

इदानी गम्यता स्वर्यो भवता यदि रोचते । ॥३२० 

देदंविज्ञाप्यत देव तथातेब रतिस्तव ] 

चहल, प्यपफण्पत्दपयममुजीकिफीस सर 


पच्चम अंश-अ० हे७ है [ रेश६ 


इसी अ्रवसर पर देवताझों छारा भेजे गये वायु ने श्रीकृष्ण को प्रणाम 
करके कहा-हहे प्रभो ! भुके दृत-छूप से देवताओं ले आपके पास भेजा हैं 
॥१६॥ हे विभो ! वसुगण, अख्िती द्य, रुद्र, आदित्य, मरुतु और साध्यादि 
देवताओं की सहमति से इन्द्र के भेजे सस्देश को सुनिये ॥१७॥ देवताओं की 
प्राथंदा पर उनके साथ ही पृथ्चित्री पर भू-भार हरणार्थ उद्भूत हुए सौ वर्ष 
से अधिक व्यतीत हो चुके हैं ॥१८॥ आपने दैत्यों को मार कर पृथिवी का भार 
उतार विया, इसलिये अब सब देवता झापके सहित स्वर्गलोक में ही सनाथ करें 
॥१९॥ है जगदीखर [ पृथिवी पर झाये हुए श्रापको सौ वर्ष से श्रधिक होगये, 
श्रव यदि इच्छा हो तो श्राप स्वर्गेलोक को पधारे' ॥२०॥ हे देव ! उन्होंने पह 
भी कहा है कि श्राप वहीं रहना चाहे तो रहें, सेवकों का कत्तंब्य तो निवेदन 
करने का ही है ॥२१॥ 

यक्त्वमात्थाखिलं दूत वेद्म्येतदहमप्युत । 

प्रारव्ध एवं हि मया यादवार्नां परिक्षयः ॥२२ 

भुवो ताद्यापि भारो5्यं यादवैरनिबहिते: । 

अवताये करोम्येतत्सप्तराबेण सत्वर: ।॥२३ 

यथा गृहीतामम्भोधेव॑त्त्वाहूं द्वारकाभुवस्‌ । 

यादवानुपसंहृत्य यास्यामि त्रिदशालयस्‌ ॥२४ 

मनुष्यवेहर॒त्यूज्य सद्भूब॑णसहायवान्‌ । 

प्राप्त एवास्मि मस्तव्यों देवेन्द्रेण तथामरै: ॥२४५ 

जरासन्धादयो येउन्ये निहता भारहेतव: । 

क्षितेस्तेम्यः कुमा रो5पि यदूतां नापचीयते ॥२६ 

तदेत॑ सुमहाभारमवतार्य क्षितेरहस्‌ । 

यास्यास्यमरलोकस्य पालनाय ब्रवीहि तानू ॥२७ 

श्री भगवान्‌ ने कहा--हे दूत ! तुम्हारी वात ठीक है, मैंने यादवों के 
माझ का उपाय कर दिया है ॥२२॥ इन याददों के रहते हुए प्रथिवी का बोक 
नहीं घट सकता, इसलिये सात रात के भीतर ही मैं तुम्हारे कहे भ्रनुसार 
करूँगा ॥२३॥ इस द्वारकापुरी की भूमि मैंने समुद्र से माँगी थी, इसलिये इसे 


| | सावस्‍खु जुप« 


उसको सौटाकर भौर पादवों को नष्ट बर स्वर्ग की अस्यान करूँगा धरेशा प्र 
सथ देवतापों और इन्द को पह बता देवा कि चलरामजी के सहित शुके सा 
मे पहुचा हुमा ही समझो ॥२५॥ प्मिवी के सोक स्वच्य जरासउन्य प्रादि जं 
राजा नए हुए हैं, यह गदुबंशों भी उनसे किसी प्रकार न्यून नहीं हैं ॥२६४ एस 
लिये देवतामो स गहना हि पृणिवी का बोक उतार कर ही शोध ही स्वगहयो! 
में झाकर उसका पालत बहूँपा 0२७१ 

इस्पुक्तो वासुदेवेन देवदूल अरम्य तम्‌ | 

मैग्रेय दिव्यया गत्या देवराजान्तिक ययौ ॥९८ 

अग्रवानप्यथोत्पाता न्दिव्यभोसान्तरिक्षजानु । 

ददश द्वारकापुर्या विनाशाय दिवानिश्म्‌ ॥२६ 

तान्हूझ्ञ यादवानाह पश्यम्वमतिदारणानु । 

महोत्पाता#छमायेपा प्रमास याम्त मा चिरम्‌ ॥३० 

एबमुक्ते तु ऋृष्पोन यादवप्रवरस्तत । 

महामभागवत प्राह प्रखिपत्योद्धवों हरिश्र ॥३१ 

भगवन्पन्मया कार्य तदाज्ञापय सास्प्रतखु । 

मन्ये कुलमिद सर्व भगवान्महरिष्यति ॥३२ 

नाश्ायास्य निमित्तानि कुलस्पाच्युत लक्षये ॥३३ 

श्री पराशरजी ने वहा--हैं शैलेयजी ' स्रौदृप्ण के ऐसा कहने प९ « 
वायु उन्हे प्रशाम करके चल दिये औौर तुरन्त हो इन्द्र के प्स पहुचें ॥२८॥! 
इधर द्वारकापुरी मे नाश सूचक दिव्य, प्रायिव भीर घत्तरिक्ष सम्बन्धी भोर ५ 
झत्पात होते दिखाई पड़े ॥२६॥ तब भगवाद से यादवों से कहा कि यह घोर 
उपद्रव हो रहे हैं, प्रभाग क्षेत्र ५ चलकर इनकी धान्ति का उपाय करे #३०। 
श पराशरणी ने कह--भगवादु की बात सुवकर उद्धवजी ने उत्हें प्रा" 
करके कहा--है प्रभो ! भव झ्ापयी इच्छा से इस कुल का भा होता दिलाई 


देता है, सब भीर ऐसे ही भपशकुन हो रहे हैं, इसलिये मुझे णो करना हो वे 
भारत परेमीए ।प्रून्‍दशा) च 
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गच्छ त्वं दिव्यया गत्या भत्प्रसादसमुत्तया । 

यद्ददर्याश्रमं पुरुयं गत्धमादलपवेते । 

नरनारायरास्थाने तत्पवित्र महीतले ॥३४ 

मन्मना मत्प्रसादेत तत्र सिद्धिमवाप्स्यसि । 

श्रहुं स्वर्ग गभिष्यामि ह्यू पसंहृत्य वे कुलम्‌ ३५ 

द्वारकां च मया त्यक्तां समुद्र: प्लावयिष्यति । 

मदद श्म चैक सुक्‍्त्वा तु भयाच्मत्तो जलाशये । 

तत्र सन्चिहितश्नाहं भक्तानां हिंतकाम्यया ॥३६ 

इत्युक्तः प्रशिपत्यैनं जगामाशु तपोवनम्‌ । 

नरमारायणस्थानं केशवेनानुमी दित: ॥३७ 

ततस्ते यादंवास्सवें रथानारुह्म शीघ्रगान्‌ । 

प्रभासं प्रययुस्साद्ध' कृष्ण रामादिभिद्विज ॥३८ 

प्रभासं समनुप्राप्ता: कुकुरान्धकवृष्णयः । 

चक्‌ स्तत्र महापानं वासुदेवेत्त चो दिताः ॥३६ 

पिबर्ता तन्न चेंतेषां सद्धूपेसा परस्परस्‌ । ४ 

अतिवादेन्धनो जन्ने कलहारिनिः क्षयावह्‌: ॥४० 

श्ली भगवान्‌ ने कहा-हें उद्धव | अब तुम मेरी का से प्राप्त हुई दिव्य 
गति से गन्धमादन पव॑त के बदरिकाश्चम में जाओ, बह सबसे पवित्र क्षेत्र है 
॥३४॥ वहाँ मुझमें भ्रतन्ध चित्त रखने से तुम्हें सिद्धि प्रातत होगी। अब मुझे 
भी यदुकुल के नष्ट होने पर स्वर्गेलोक को प्रस्थान करना है ॥३५॥। मेरे यहाँ 
से जाते ही समुद्र द्वारका को अपने जल में विलीन कर लेगा, परन्तु केवल 
भवन ही शेप रह्‌ जायगा, जिसमें भक्तों के हितार्थ में सदा निवास करता हूँ 
॥३६॥ श्री पराशरजी ने कहा--भगवानु की आज्ञा सुबकर उद्धवजी ने उन्हें 

 प्रशाम किया और तुरन्त ही वदरिकाश्रम चले गये ॥३७॥ फिर कृष्ण वल- 

रामादि सब यादव रथों पर चढ़ कर प्रभास क्षेत्र गये ॥३७॥ वहाँ पहुंच कर 
श्रीकृष्ण की प्रेरणा से सभी यादवों ने महापान किया ॥रे६।॥ पान करते समय 
उनमें कुछ विवाद हो गया, जिसे कलहाग्वि धधकने लगी ॥/४०॥ 
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स्व स्व वे भुछता लेपा वलह किसिमित्तत । 

सद्भूपों वा द्विजथ छ तनन्‍्ममाख्यातुमहँसि ॥8१ 

भृष्ट मदीयमन ते न मृष्टभित्ति जल्पताम्‌ । 

मृष्टामृप्टक्था जन्नें सद्धपंकलहो तत ॥४२ 

ततश्रान्योन्यमम्येत्य कोघरारक्तलोचना । 

जघ्नु परस्पर ते सु शस्त्रेदेंदवसात्ट्ता ॥४3 

क्षीणशस्त्राश्न जगृह प्रत्यासश्रामथेरवामु ।वंढ 

एरका तु गृहीता वे वज्थमूतेव लक्ष्यते ! 

तथा परस्पर जध्नुस्सप्रहारे सुदारणे ॥४५ 

प्रद्य प्नसाम्बप्रमुखा इतवर्माथ सात्यकि ॥ 

अनिरुद्धादयश्रान्ये प्रुविपृथुरैव च ॥४६ 

चारुवर्मा चारुक्श्व तथाक्र,रादयो द्विज। 

एरबार्पिमिवंद्ध स्ते निजघ्नु परस्पस्पु ॥४७ 

निवारयामास हरियादवास्ते च केशवर्म । 

सहाय मेनिरेश्रीणा प्र।प्त जध्तु परस्परम्‌ ॥४५ 

ओर मैत्रयजी ने कहा--हे द्िजवर | भोजन करत हुए उन यदुवश्ियों 
प्रे कलह कया हुआ ? यह बतलाइये ॥४१॥ श्री पराशरंजी ने कहा--मेरा 
प्रदार्थ शुद्ध है, तेरा भोजन ठीक नही, इसी प्रकार विवाद करते हुए उन यादवों 
में सघप होते लगा ॥॥४३॥ तव वे देवी प्रेरणा स परस्पर मे दास्त्र प्रहार करने 
लगे भ्रोर जब दास भी समाप्त हो गय तो उहोन निक्‍टयर्ती क्षेत्र से सरकरडे 
ग्रहण जिये ॥४३ ४४॥ थे सरकड़े वच्च जैसे लग रह थे, उन्ही के हारा वे 
परस्पर में ग्राघात-भ्रत्याधात करने लगे ॥!४५॥ प्रदू म्न तथा साम्बादि ब्रष्णमुत 
कृतवर्मो, सात्यकि, अनिरुद्ध, पृषु, विषुथु चारुवर्मा, चाश्क भौर प्रक्रूर आदि 
यादव उन्हीं सरकडा का परस्पर प्रहार कर रहे थे ।४६-४७॥ जब श्रीकृप्ण ने 


उह निवृत्त करना चाहा सो ये उन्‍्ह्‌ प्रतिपक्षी व सहायक समकक कर परस्पर 
ए करने से न रुके ॥डेंचा 





+ 
| 
। 
| 
रईः 
है 
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कृष्णो5पि कुपितस्तेबामेरकामुष्टिमाददे । 

बधाय सोअ॑पि मुसर्ल मुंष्टिलीहमभूत्तदा ॥४६ 

जघान तेन निरशेषान्यादवानाततायिनः । 

जनुस्ते सहसाभेत्य तथान्येडपि परस्परम्‌ ॥२५० 

ततश्नार्एवमध्येन जेत्रोडसौ चक्रिणों रथः । 

पद्यतो दारुकस्याथ प्रायादश्वेध्ू तो द्विज ॥५१ 

चक्र' गदा तथा शार्ज़ तूणी शब्लोउसिरेव च । 

प्रदक्षिणं हरि कृत्वा जम्मुदरादित्यवत्मंता ।!५२ 

क्षणेन नाभवत्कश्रिद्यादवानामघातितः । 

ऋते कृष्ण महात्मानं दारुकं च महामुने ॥५३ 

चढ़ कुम्यममाणी तौ राम वृक्षमुले कततासनम्‌ । 

दहशाते मुखाचचास्य निष्कामन्तं महोरगम्‌ ॥५४ 

निष्क्‌म्यं स मुखात्तस्य महाभोगो भुजज्भमः । 

प्रययावर्णवं सिद्ध: पुज्यमानस्तथो रग: ॥५५ 

तवोऊर्ष्यमादाय तदा जलधिस्सस्मुखं ययौ । 

प्रविवेश्ञ ततस्तोयं पूजितः पत्नगोत्तम: ॥५६ 

इस पर क्रद्ध हुए श्रीकृष्ण ने भी एक सुट्ठी भर कर सरक़ंडे उठाये, 
जो कि लोह के मूसल जैसे प्रतीत होने लगे ॥४६)! उन सरकंडों से वे सब 
श्राक्रमश॒कारी यादवों को मारने लगे श्रौर यादब-गणा परस्पर भी मारने-मरने 
लगे ॥५०।॥। फिर वाशक के देखते-देखते ही श्रीकृष्ण का जँत्र नामक रथ अश्वों 
के द्वारा खिचता हुआ समुद्र के मध्य मार्य से चला गया ॥५१॥ तथा शज्धू, 
चक्र, गदा, बनुप, तरकस, अ्रसि आदि सब आाधुव श्रीकृष्ण की परिक्रमा करके 
सूर्य-पथ्र से चले गये ॥!५२॥ हे महामुने ! क्षस्य भर में ही श्रीकृष्ण और दारुक 
के अतिरिक्त और कोई भी यादव शेप न रहा ॥५३।॥ उन दोनों ने वलशामजी 
को एक वृक्ष के नीचे बैठे और उनके मुख से एक विशाल सर्प को निकलते देखा 
घ५४॥ वह सर्प सिद्धों और नागों से पूजित होता हुआ समुद्र की ओर चला 
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यया ॥५श॥ तभी समुद्र श्रध्यं लेकर ऊपस्थित हुमा और वह नागो इस पूर्णित 
सप समुद्र भे प्रविष्ट हो सवा गश्ध्धा 

हटा बतस्य निर्याण दास्क धाह केशव. 

इद सर्द समाचद्रव बशुदेवोग्रसेनयों. ॥/(७ 

निर्याण बलभद्र॒स्य यादवाना चपा क्षयम्‌ । 

योगे स्थित्वाहम्रप्पेतत्परित्यक्ष्ये कलेवरमु ॥॥५८ 

चाच्यग्र दारकावासी जनस्मरवेस्तथाहुक: । 

यथेमा नगरी सर्वा समुद्र, प्लावयिध्यति ॥५६ 

ततस्माड्धवस्िस्सवबेंस्तु प्रतीष्यो हज नागभ, 

ने स्थेय द्वारवागमध्ये निष्कान्ते तम पाण्डवे (६० 

तेनैष सह गन्तब्य यश्र याति स कौरव: ॥६१ 

गत्वा च ब्रहि कौन्तेयमजु न चचनान्मम । 

पालनीयस्तया भबत्या जबोष्य मत्परिग्रह. ॥६२ 

त्वमजु नेम सहितो द्वारवत्या तथा जनम । 

गृहील्वा याहि ब्ञश्र यदुराजों भविष्यति ॥६३ 

इस प्रकार बलरामजी का महाप्रयारा देखकर दाश्वा से श्रीडष्य ने 
कहा--सुम यह सारण वृत्तान्त उद्रगेन जो और वसुदेवजीं थो जावर मुनाो 
॥५७॥ बलराखजी वा जाता और यादवी बा नष्ट होना बता कर यह भी कहता 
कि मै शी गोगस्य होकर देह रपाग बहूुगा ॥५७॥ सब हारकाबाधिगों भोर 
उप्रसेदजी से कहता कि ममुद्र द्रस सम्पूर्ण चर को अपने मे लोन गर लेगा 
॥५६॥॥ इसलिये जब तक अजुन वहाँ न पहुँचे तभी तक द्वारका में रहें और 
जहाँ भजु न जौय वही सत्र चले जय ॥६०-६४॥ तुम पर्धुन से भी मेरा यह 
संदेश कहना कि अपने सामथ्य के झ्रदुसार ही मेरे परिवारी जनों की सक्षी 
करना ॥६२॥ तुम सब द्वारदावास्ियों के सशति अजुस के साथ चले जाना । 
फिर गदुवज्ञ का राजा चल होगा प्र६शा 

इत्युक्ती दारक कृष्ण प्रशिपत्प पुनः पुनः । 

प्रदक्षिण च बहुल" इत्वा प्रायाद्ययो दितम्‌ ॥६४ 
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स च गत्वा तदाचष्ट द्वारकायों तथाजु नम 
आनिनाय महाबुद्धिवेत्ञ चक्र तथा तृपस ॥६१ 
भगवानपि गोविन्दो वासुदेवात्मक परस । 
ब्रह्मात्मनि समारोष्य सर्वभ्रूतेष्वधा रयत्‌ ॥६६ 
निष्प्रप७ञ्चे महाभाग संयोज्यात्मानमात्मनि । 
तुर्यावस्‍्थं सलोल॑ च श्षेते सम पुरुषोत्तमः ॥६७ 
सम्मामयन्द्रिंजवचो दुर्वासा यदुवाच हू । 
योगयुक्तोइभवत्पादं इत्वा जानुनि-सत्तम ॥६८ 
आययी च जरानाम तदा तत्र स लुब्धकः । 
मूसलावशेषलोहैकसायकन्यस्ततोमरः ॥६ ६ 

स्‌ तत्पादं भृगाका रमवेक्ष्या रादवस्थितः । 

तले विव्याघ तेनैव -तोमरेण द्विजोत्तम ॥७० 


श्री पराशरजी ने कहा--भगवाद्‌ के वचन सुनकर दारुक ने उन्हें 
बारम्बार प्रणाम करके अनेक परिक्रमाएँ कीं और उनकी श्राज्ञानुसार वहाँ से 
चला गया ॥६४॥ उसने द्वारका में पहुंच कर सव दृत्तान्त सुनाया झौर अजु त 
“को वहाँ लाकर वज्ञ को राज्यपद में अभिपिक्त किया ॥६५॥ इधर श्रीकृष्ण 
भ्रपने आत्मा में परत्रह्म को आरोपित कर उनमें चित्त लगाते हुए अपने तुरीय-« 
पद में अवस्थित होगये ॥/६६-६७॥ हे सुनिवर ! दुर्शासाजी के बचनानुसार 
उन्होंने अपनी जाँघों पर चरण रख कर योग युक्त समाधि लगाई ॥६5५॥ तभी 
सूसल के क्षवशिष्ट भाग को अपने वाग्य पर नोंक रूप से लगाये हुए जया नामक 
बह व्याध वहाँ श्राया और भगवान्‌ के चरण को मृगाकार देख कर उससे दूरसे 
उन पर बाण छोड़ दिया ॥६६-७०॥ 


ततश्न दहशे तत्न चतुर्वाहुधरं नरम्‌ 
प्रणिपत्याह चैन प्रसीदेति पुतः पु्त: ॥७१ 
झअजानता कृतमिदं मया हरिणुझ्नद्धुया 
क्षम्यतां मम पापेच दरधं माँ चरातुमहँसि ७२ 


३६ ह। 


श्रीविष्णु पुराण 
पैतस्त भगवानाह ने 

2 ये त्व मतासादेन 
वि 
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उम्रसेनस्तु तच्छ त्वा तथवानकदुन्दुनि: । 

देवकी रोहिणी चैव विविशुजत्तिवेदसम्‌ !४ 
ततो&्जु नः ग्रेतकार्य कृत्वा तेषां यथाविधि । 
निश्चक्राम जन॑ सर्व ग्रृहीत्वा वत्स्‍मेव च ॥५ 
द्वारव॒त्या विनिष्क्रान्ता: कृष्णपत्त्यः सहस्नशः । 
वज्च' जन॑ च कौस्तेय: पालयछछनकीययो ६ 
सभा सुधर्मा कृष्णेन मर्त्यलोके समुज्मिते । 
स्वर्ग जगाम मंत्रेय पारिजातश्र पादप: ॥७ 
यस्मिन्दिने हृरियातों दिवं सन्त्यज्य मेदिनीस । 
तस्मिन्नेवावती ोड्य कालकायो बली कलिः ॥।८ 


श्री पराशरणी ने कहा--अजु न ने बलराम, कृष्ण तथा अच्यास्य प्रमुख- 
प्रमुख यादवों के मृत शरीरों को दुढवा कर उतका संस्कार किया ॥१॥ 
श्रीकृष्ण की रक्मिणी श्रादि आठ पटरानियों ते उनके देह का झालिगन कर 
अग्नि-प्रवेश किया !(२॥! रेवतीजी भी बलरासजी के देह का झालिंगन कर 
उनकी खिता में भप्रविष्ट होगई ॥३!/॥ इस अतिष्ट-समाचार को सुनकर छग्नसेन, 
चसुदेव, देवकी और रोहिणी ने भी अस्वि-अवेश द्वारा अपने को नष्ट कर लिया 
॥४॥ फिर अजुन ते उत्त सवका ओरध्वदेहिक संस्कार किया और वज्र तथा 
प्रन्य कुटुम्बियों के सहित द्वारका से निकल आये ॥५॥ श्रीकृष्ण की हजारों 
पत्तियों श्रौर वच्चादि अन्यान्य बन्धुओं की रक्षा करते हुए अजु न घीरे-घीरे 
चलने लगे ॥॥६॥ हे मैच्रेयजी ! श्रीक्ृषष्णा के पृथिवी लोक को छोड़ते ही सुधर्मा 
सभा शौर पारिजात तरु भी स्वर्य लोक को चले गये (४७॥| जिस दिन भगवानु 
ने पृथ्िवी को छोड़ा, उसी दिन से महावली कलियुय पृथिवी पर उत्तर आया ॥5५ 

प्लावयामास तां शूल्यां द्वारकां च महोदघि: ! 

वासुदेवगृहं स्वेक॑ न प्लावयति सागरः ॥& 

नाततिक्रान्तुमलं ब्रह्म स्तदच्यापि महोंदधिः । 

नित्य सब्िहितस्तत्र भगवान्केशवों यतः ॥॥१० 


3३५ 


॥ [ श्रीविष्णु पुराए 


तदतीव महँपिष्यें स्वपातकनाशनम्‌ । 

विप्णुक्षियान्वित रथान हृष्ठा पापादिमुस्यते 0११ 

पार्थ पच्चनदे देशे वहुधान्यधनास्विते । 

चकार वास सर्वस्य जनस्य मुनिसत्तमः ॥१२ 
ततो लोभस्समभवत्पाथेनिकेन धन्विना । 

हष्ठा स्थ्ियों नीयमाना दस्यूना निहतेखरा 0१३ 

ततस्ते पापकर्माणो लोभोषहतवेतस. । 

श्राभीरा मत्वयामायुस्ममेत्यात्यन्तदुर्मदा 8१४ 

अयवमभेकोए्जु नो धन्वी स्त्रीजन निहतेश्वरस्‌ । 

तयत्यस्मानतिक्रम्य घिगेतजूजता बलगम ॥१५ 

इस अ्कार जनभून्य हुईं रस द्वारका को समुद्र ने डुबां दिया, वेबल 


श्रीमृष्ण का सवन ही शेष रह गया ६॥॥ उसमे श्रीहृृभ्ण के सदा विवातत बारने 
से भमुद्र भ्राण भी उस भवन को नही डुबा सवता तरण॥। बह हैश्वये-मम्पल 
स्थान झत्मस्त पवित्र और दर्शेन मात्र से व पापों वो सष्ट मरने बाला है धरा 
है घुतिवर । उत सब द्वारतावातियों को अजुत ते धत-घान्म युक्त पचनद प्रदेश 
में बता दिया ॥१२॥ उम्त समय भ्रमाध अवलाओं के साथ भणुन मी भरवेधे 
देख कर दग्युम्रों को लोभ हो भागा और उन पापी झाभीर दस्युपो ने परुपर 
में मस्त्रणा भी ॥१३-१४॥ देखों यह भजुन भवेला ही हमारा तिरस्कार बर 
इन खियो को लिए जा रहा है, इससे हसा दल थो घिवरार है पर्चा 


हत्वा गंसमारूढे भीष्मद्रोशणमद्रथान्‌ । 
कणदिश्ञ न जानाति कल ग्रामनिवासिनाम्‌ ॥१६ 
यह्टिहस्तानवेक्ष्गस्मान्धनुप्पा णिस्स दुममे ति. । 
सरबबनिवावजानाति कि वो बाहुमिस्ततें: ॥१७ 
ततो यथ्टपरहरणा दस्यवों लो्टचारिश; । 
सहुश्नद्योड्म्यधावन्त तू जन निहतेश्वरस्‌ ॥॥१5 

ततो निर्भ॑त्म्य कौन्तेय प्राह्मभी राम्हसनिव । 
निवर्तध्वमधरमज्ा यदि न स्थ मुमूपेंव १६ 
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अवज्ञाय वचस्तस्य जयृहुस्ते ठदा धनम्‌ । 
स्त्रीधतं चेव मेत्रेय विष्वक्सेनप्रिग्रहस्‌ ॥२० 
ततोअ्जु मो धनुदिव्यं गाप्डीवमजरं युधि। 
श्रारोपयितुमारेभे न शशाक च बीर्यवान्‌ ॥२१ 
चकार सज्यं कुच्छा्न तन्चाभूच्छिथिलं पुनः । हि 
न सस्मार तदोषस्त्रारिण चिस्तयन्नपि पाण्डव: ॥२२. 
भीष्प, द्रोरा, जयद्रथ और करों आदि का वध करके ही यह इतना 
गर्बीला होगया है कि हम ग्रामीणों को कुछ नहीं समझता ॥१६॥ हमारे हाथों 
में लाठी होने पर यह हमें धनुष दिखा रहा है, तो हमारी विज्ञाल भुजाओं से 
क्‍या प्रयोजन है ? ॥१७॥ ऐसा विचार करके उत हजारों लुटेरों ने उन श्रनाथ 
द्वारकावासियों पर लाठियों और पत्थरों से आक्रमण कर दिया ॥१८॥ तब 
श्रजु च ने ललकार कर उनसे कहा--प्ररे पापियों | श्रगर जीवित रहना चाहते 
हो तो यहाँ से तुरन्त लौट जाओ ॥। १६ । परल्तु हे मैत्रेयजी ! दस्युओं ने उचकी 
बात पर ध्यान न देकर श्रीक्षष्ण की स्त्रियों और सम्पूर्णा घन को उन्होंने जीत 
लिया ॥२०॥ तब अजु न अपने गाएडीव धनुष को चढ़ाना चाह कर भी त 
चढ़ा सके ॥)२१॥ जैसे तैसे करके प्रत्यंचा चढ़ा भी ली तो उतके अज्ञ शिथिल 
होगये भर उन्हें अपने अस््रों की याद ही न आई ॥॥२२॥ 
शरास्पुमोच चेतेषु पार्थों वे रिष्वमषितः । 
त्वस्भेदं ते परं चक्रुरस्ता गराण्डीबबल्विता ॥२३ 
बह्िना येकक्षया दत्ताइशरास्तेअपि क्षय ययु: । 
युद्धयतस्स॒ह गोपालैरजु नस्य भवक्षये ॥२४ 
अचिन्तयच्च कोन्‍्तेयः कृष्णस्यैव हि तदबलम्‌ ॥ 
यक्मया शरसब्डातैस्सकला भूभृतो हताः 0२५ 
मिषत: पाण्डुपुज्रस्य ततस्ता: प्रमदोत्तमा: । 
श्राभीरेरपक्ृष्यन्त काम चाच्याः प्रदुद्र बु: ॥२६ 
तततरदरेपु क्षीरोप्‌ धनुप्कोट्या घनश्जय: | 
जधान दस्यू स्ते चास्य प्रहाराज्हसुमु ते ॥२७ 
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प्रक्षनस्तस्थ वार्षस्य दृष्ण्यत्धध्बरसिलिय य 

जम्मुरादाद ते म्लेच्छा समस्ता मुतिसत्तम धरद 

तत्तस्पुदु खितो जिप्गु कष्ट क्टमिति रुबदू । 

अद्दो भगबतानेन बच्चित्रोउस्मि ररोद हू ॥२६ 

फिर उन्होंने उन शश्भमो पर रोप पूर्वक वाण-वर्षा की परमु वे बाशं 
उन घुटेरों वो छबा को ही वीय सके ॥२३॥ अरजुन के बद्भव के धीख होगे 
के बपएल प्रस्नि-प्रक्त वाए भी इस धुद्ध में मष्ट होएये ॥२४॥ तब अ्रजुन 
विकार १रने लगा दि अब धर मैंने भतव राजाओं को परास्त शिया था, कह 
सर कोड शा वा हो प्रभाव था ४२५॥ धुन के देपते-देखते हो उन धहीरी 
हे शुक्र एक स्‍त्री को परीट पमीट कर हरणा कर लिया भौर कोई-शोई भपरी 
इस्छा से है! इपर-उघर भाग निकसी ॥२६४ बाझों के त॑ रहने पर प्रशुस ने 
प्रमुए भी नोक से उदहू मारता आरम्भ रिया, परसतु छत घुटेरों ने उसी प्रौर 
भी हैमी उड़ाई ॥२०॥ हू पुनिबर | उन वृष्षि भौर अत्यर व भी सेव 
ब्थिया को वे लुरेर प्रशुन के मापने हो उठा ते गये ॥३६॥ 

तेदनुस्तानि झस्ताशि से रथस्ते च वाजिन । 

सर्वमक्पदे बछ़ दातमंधोंत्रिये यथा ॥३० 

अहाईत्विलवर व विना सेन यहात्मना । 

यदतामध्येयुक्त॑ ४पि नीचवर्गे जयप्रदस ३१ 

तो बाहू स॒ व में सृष्टि स्थान तत्सो+हिम चाजुन । 

पुण्येनिव बिना तेस गत सर्वभसासताप्त ॥३२ 

ममाजु तत्व भीमस्य भीम तल्ूते बम । 

बिना लेन बदामीरंजितोड्ह रथिना वर ॥३३ 

इत्प वदन्‍्ययी जिधाएरिन्द्रपस्थ पुरोत्तमम्‌ । 

कार तब राजान वंच्च सादवनन्दनस ॥३४ 

स ददए ततो व्यास फाल्यूत वानमासयम्‌ । 

तमुपेत्य महाभाग विनयेनाम्यवादयत्‌ ॥३५ 
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यह देख कर अजु न अपमान से दुःखित होकर रोने लगे कि भगवान्‌ से 
ही मुझे ठप लिया । यह वही धनुष, वे शास्त्र, वही रथ तथा वहीं घोड़े हैं, 
परल्तु व्यर्थ दान के समान यह सब तिष्फल होगये हैं ॥३०॥ देव की प्रबलता 
देखो कि उसने इन असमर्थ और नीच भहीरों को जिता दिया। उसी मुष्टिका 
और उसी भुजा वाला मैं अजुन श्राज श्रीकृष्ण के अभाव में सार-हीन होगया 
हूँ ॥३१-३२॥ मेरा अ्रज्भु नत्व उन्हीं के प्रभाव से था, भ्रहों भुक महारथी-शरेष् 
की आज तुच्छ अहीरों ने पराजित कर दिया ॥३३॥ श्री पराशरजी ने कहा-- 
इस प्रकार चिन्ता करते हुए श्रजु न ने इन्द्रशनस्थ में आकर वज्ञ का राज्याभिषेक 
किया ॥३४॥ फिर उन्होंने घन में जाकर महपि व्यासजी से भेंट की और 
विनीत भाव से उनके चरणों में प्रणाम किया ॥३५॥ 

त॑ वन्दसानं चरणाववलोक्य मुनिश्चिरम । 

उबाच वाक्य चिच्छायः कथमद्य त्वमीहशः ॥।३६ 

अवीरजोअनुगमर ब्रह्महत्या कृताथ वा । 

हढाशाभज्जदु:खीव भ्रष्टच्छायोइसि साम्प्रतमु ॥३७ 

सानन्‍्तानिकाद्यो वा ते याचमाना निराक्षताः । 

अगम्यस्त्री रतिया स्‍्व॑ येनासि विगतप्रमः (३८ 

भुड्क्त आ्यदाय विप्रेश्यों मिष्टमेकोड्थ वा भवास्‌ । 

कि वा कृपण वित्तानि हृतानि भवताजु'त ॥३६ 

कब्चिन्तु झूपवातस्य गीचरत्वं गतोःजु न । 

दुष्टचक्षुहंत्तो वाउसि तिरश्रीकः कथमन्यथा [४० 

स्पृष्टो नखाम्भसा बाथ घटवायु क्षितोषपि वा । 

केन त्वं वासि विच्छायों च्यूनेर्वा युधि निजित: ॥॥४१ 

प्रजुत्त को चरणों में भुके हुए देख कर महपि ने उससे पूछा कि झाज 
तुम ऐसे निस्तेज क्यों होरहे.हो ? क्या तुम भेड़ों की घृलि के पीछे चले हो, या 
तुम्हारी भ्राज्षा हुट गई है मधवा तुमने ब्रह्महत्या की है, जिससे ऐसे ढु:खी होरहे 
हो ? ॥र६-३७॥ कया तुमने किसी सम्तान-कामना वाले को विवाह-याचना 
पर ध्यान नहीं दिया है अगम्या से समागम किया है या किसी क्ृपण का धन ' 
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दीन लिया है. श्यवा ब्राह्मणों को दिये विसा श्र्ेंते ही प्रवयान्न भोजन वर 
लिया है ? ॥३८-३६॥ प्रधवा तुमने सूप की वायु का सेवव विया है मा सुम्हारे 
नेत्र विज्वत होगये हैं ध्रथवा किसी ने तुम पर प्रहार शिया है, जिसते इस अकार 
श्रीद्ीन होरहे ही १/४०॥ कही तुमने नस का जल ती नही छू लिया,मा तुम्हारे 
ऊपर घड़े से जल दे छलवते पर द्वोट तो नहीं पड गये प्रषवा तुम प्रपने से 
निदंल दृष्ष से तो सही हार गये ? ॥४१॥ 

तत परार्भों विनिःश्वस्य श्रूयता भगवन्निति 

उबत्वा यथावदाचप्टे व्यासायात्मप रा भवस्‌ धर 

यदूबल यद्च सत्तजों यद्वी्य ये पराक्रम” + 

या श्रीक्ष्ाया च त सधस्मास्परित्यण्य हरि्गतः ४३ 

इंश्वरेणापि महता स्मितपूर्वासिभाविणा । 

हीना वय मुने लेन जातास्तृटामया इंच ॥४४ 

अल्नाणा छाम्रवाना च गांण्डीवस्य तथा मम ॥ 

सारता याभवन्मृत्तिस्स गत पुरुषोत्तम: ॥४५ 

यास्पावसोक्वादस्माज्ट्रीजंय सम्पदुश्नति, 

न तत्याज से गो विन्दस्त्यव्त्वास्मान्मगेवान्यत्त' ॥४६ 

भीष्मद्रोणाडू राजाद्यास्तया दुर्योधनादिय- । 

यद्रभादेश निर्दग्बास्स कष्णस्त्यक्तवान्भुवम्‌ ४ 

नियौवना गतभ्रीका मष्टच्छायेव मेदिनी । 

विभाति तात नेकोष्ह विरहे तस्य चक्रिश, ४८ 

श्री प्रराश्तरजी ते कहा--इस पर अजु'न ने दौर्घ ध्वाप्त लेते हुए कहा 
प्रपने पराप्त होगे का सब दृचान्त यवादद्‌ सुना दिया ॥४२॥ अशु व बीले-- 
हमार एकमात्र बल, तेज, बीय॑ वराक्म, थी भोर कान्ति स्वध्प श्रीकृष्श हमे 
घोड बर प्रत्याव कर गये ।(५३४ जो समर्थ होकर भी हमसे हँस हँगकर बत- 
रातें थे, उन हरि के विना हम ठिवके से विमित हुए पुतले के समाव निर्भीव 
होगे हैं ॥४६४॥ प्रेरे डिव्याह्नों, दिव्य बाणो भौर गाएडीव के सार रुप श्रीहरि 
हैंमे व्याग कर चले गये ॥४५)॥ जिनकी हपा में जम, ऐश्वर्य शोर उन्नति सदा 
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हमारे साथ रहीं, वे गोविन्द हमें छोड़ यये ॥४६॥॥ जिनके प्रभाव रूप अग्नि में 
भीष्म, द्वोण, कर्ण और दुर्योवनादि वीर भत्म होगये,उत श्रीहरि ने इस पृथिवी 
को छोड़ दिया (४७॥ उन श्रीकृष्ण के विरह में यह सम्पूर्य एथिवी ही विभत 
यौवना और कान्तिहीना लग रही है ॥४८॥ 

मस्थ प्रभावाड्रीष्माद्य मैय्यम्ती शलभायितस्‌ । 

विना तेनाद कृष्णेन गोपालरस्मि निरजितः ध४& 

गाण्डीवस्त्रिषु लोकेषु ख्याति यदनुभावतः ! 

गतस्तेन विनाभी रलगुडेस्स तिरस्कृतः ५० 

स्त्रीसहल्लाण्यनेकानि मज्नाथानि महामुने । 

यततों मस तीतानि दस्युशिलगुडायुधें: ५१ 

श्रानीयमानमाभी रे: कृष्ण कष्णावरोधनस्‌ । 

हृत॑ यष्टिप्रहरणः परिभूय बल मम ॥५२ 

निशश्रीकता न मे चित्र यज्थीवामि तदद्भुतम । 

नीचावमानपद्ाल्टी निर्लद्लोईस्मि पितामह ॥५३ 

जिनके प्रभाव से मुझ अग्नि रूप में पड़कर भीष्मादि सहारथी पतंग के 
समान भस्म होगये थे, श्राज उन्हीं के न होने पर गोपों ने मुझे जीत लिया 
॥४६॥ जिनके भ्रभाव से यह गारडीब तीनों लोकों में विख्यात था, आज उर्हाँ 
के अभाव में यह अ्रह्वीरों की लाठियों से व्यर्थ होगया ॥५०॥ है महामुने ! 
श्रीकृष्ण की हजारों पत्नियाँ मेरे संरक्षण में झा रहीं थीं, उन्हे लुटेरों अपना 
लाठियों के बल पर ही लूट कर ले गये ॥५१॥ लाठियों से सज्जित श्रहीरों ने 
भेरे बल को तिरस्कृत कर मेरे साथ के सम्पूर्ों कृष्ण-परिवार का हरा कर 
लिया ॥५२॥ ऐसी अवस्था में श्रीहीन होने का तो कोई श्राइचर्य नहीं है, परन्तु 
नीच पुरुषों हारा अपमानित होकर भी मैं अभी तक जीवित हूं, यही आइचर्य 
है ॥५श। 

अल॑ ते व्रीडया पार्थे न त्वं शोचिचुमहसि । 

अवेहि सर्व मुतेषु कालस्य यतिरीहजी ॥५४ 


इ४४ ॥ [ भीविष्णु पुरण 


बालो भवाय भुतानामभवाय च पाएडव 

बालमुलधिद ज्ञात्वा भव स्थेयंपरोडजु न ॥५५ 

मच समुद्रा गिरयस्सकला च वसुन्धरा । 

देवा मनुध्या पंशवस्तरवश्च सरीसृपा, ॥५६ 

सृष्टा कालेन बालेन पुनर्यास्थन्ति सक्षयसु । 

कालात्मकसिद सर्व ज्ञात्वा श्ममवाप्लुहि ॥५७ 

कालस्वल्‍्पी भगवान्कृष्छा बमललीचन 

सन्चात्य इृष्णमाहात्म्य तत्तथेव धनजय ॥५८ 

भारावतारकार्याय मवतीरंस्थ मेदिनीसू 

भाराक्ात्ता धरा याता देवाना सर्मिति पुरा ॥५६ 

तदर्थभवतीशां5्सी कालशपी जनार्दन । 

तथ्व निप्पादित कार्यम्रेपा भूमुजो हता. ॥६० 

शी ब्यासजी ये वह्ाा-हे पार्ष ! सम्या और शोक से कोई साभ गहे 
है, बयोकि तब भूठा स काल को गठ़ि ऐसी ही है ॥५४। आ्राियों भी इशहिं 
था अवनतिकान से ही होती है शौर जय-पराणय भी उसो के धघीन हैं 0५॥ 
सदी, समुद्र, परत, धृथ्षिवी, देखता, मनुष्य, पशु, वृक्ष लेधा सर्पादि जन्तु सब 
काल से ही रे जात झोर उसी से क्षीण हाते हैं । घह सब अप कालात्मई 
है--बह समझ बर शान्ति धारण बरो ॥४६-५७॥ कदृप्स की जी मदिता 
तुगने कट्दी है, बह उन भगवाद्‌ के साद्षाद्‌ कालरूप होने के कारण सत्य हो 
है ॥५८७ वे भू-भार-हरण करने क लिय ही झदतीएं हुए थे, क्योकि भार 
स्‌ आकान्द हुई पृष्धिदी एडवार दबताग्रो वो सभा मे यई थी ४५६॥ उसी के 
निमित्त पूथिवी पर सवार उन्हांने सब राजामा को भार दिया, इस प्रकार 
उनका उद्देश्य यूरो होगेया ॥६व॥7 

दृष्ष्मन्धककुल सर्वे तया पार्योपसहुतमु । 

मे विश्िदन्यत्कतब्य तस्प भूमितले प्रमो ॥६१ 

अंतो गतस्स भगवास्कृतकृत्यो ययेच्छया । 
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सृष्टि सगे करोत्येष देवदेवः स्थितौ स्थितिम्‌ 
श्रन्तेडन्ताय समर्थोज्यं साम्प्रतं वे यथा गतः ॥॥६२ 
तस्मात्पार्थ न सच्तापस्त्वया कार्य: पराभवे । 
भवन्ति भावाः कालेषु पुरुषाणां यत; स्तुति: ॥६३ 
त्वभैकेन हता भी ध्मद्रोणकर्णादयो रो । 
तेषामजु न कालोत्यः कि न्‍्यूनाभिभवों न सः ॥६४ 
विष्णोस्तस्य प्रभावेर यथा तेषां पराभव:। 
क्ृतस्तथव भवतो दस्युम्यस्स पराभवः ॥६५ 

स वेवेशश्शरी राणि समाविश्य जग र्स्थितिम्‌ । 
करोति सर्वभूतानां नाशमन्ते जग्रत्पतिः ॥६६ 


हे पार्थ ! वृष्णि श्लौर सन्वकादि सब यादवों के नष्ट हो जाने पर तो 
यूधिवी पर उनका कोई रह ही नहीं गया था ॥६६॥ इसलिये वे स्वेच्छायुवेक 
यहाँ से चले गये । वे ही सृष्टि रचते तथा उसका पालच और विनाश करते हैं 
॥६ २॥ इसीलिये ्रपनी पराजय पर दुःखी नहीं होना चाहिये, क्योंकि अरश्युदय 
काल में पुरुषों से प्रशंसतीय कर्म बन पाते हैं (६३॥। है अजु त ! जब तुझे अकेले' 
में ही भीष्म, द्वोण, करा जेसे महावीरों को भार डाला था, तब क्या उनका 
कालक्रम के कारण ही अपने तुच्छ के सामने पराजित होना नहीं था ? ॥६४॥ 
जैसे भगवाम्‌ विष्णु के प्रभाव से तू ने उनका तिरस्कार किया था, वैसे ही क्राज 
तुफे तिरस्कृत होना पड़ा है ॥६५॥ वे ही जगत्पति सब वेहों में स्थित होकर 
संसार का पालन और अच्त में संहार करते हैं ॥६६॥॥ 

भगोदये ते कौन्तेय सहायोअभूझनादतः । 

तथास्ते तद्ठिपक्षास्ते केशवेन विलोकिताः ॥६७ 

कदइश्रद्दध्यात्स गाड़ यान्हन्यास्त्वं कौरवानित्ति 

अभीरेम्यश्र भवतः कः श्रद्धष्यात्पराभवम ६८ 

पार्ैतत्सवेभूठस्य हरेलीलाविचेष्टितम्‌ । 

त्वया यत्कौरवा घ्वस्ता यदाभी रैर्भवाज्ित, ६६ 
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करते हुए अनेक वर्षो तक जल में स्थित रहे ७१॥| तभी दैत्यों को जीतकर 
देवताओं ने सुमेर पर्दंत पर एक-महोत्सव किया, जिसके लिये जाती हुई रम्भा, 
तिलोत्तमा आदि हजारों देव-वारियों ने अष्टावक्तजी को देख कर उनकी स्तुति 
की !७२-७३॥ उन कंठ तक जल में स्थित हुए मुनिवर की देव-नारियाँ अत्य- 
न्‍त विनय पूर्वक स्तुति श्रौर प्रसाम करने लगीं ७४) जिस स्तुतिसे वे 
ब्राह्मण श्रेष्ठ प्रसल्न हो सके, वैसी स्तुति उन्होंने की ॥७५॥॥ इस पर जधावक़जी 
ने कहा--हे महाभागाओ ! मैं तुमसे प्रसन्न हूँ, अपनी इच्छा के अनुसार मुझसे 
बर माँग लो, दुर्लभ वर भी दे डालूंगा ॥७६॥ तव उत्त रम्भा-तिलोत्तमा ब्ा्दि 
असप्सराश्रों ने कहा--हे ब्रह्म ! आपके प्रसन्न होने से ही हमें क्या नहीं मिल 
गया है २? ॥७७॥ परन्तु अन्य अप्सराओं ने कहा कि-्यदि आप प्रसन्न हैं तो 
हम, भगवान्‌ विष्णु की पति-रूप में कामता करती हैं ॥७5॥ 

एवं भविष्यतीत्युक्त्वा ह्यत्ततार जलान्मुनिः। 

तमुत्तीर्ण च दहशुविरूपं वक्रमष्टधा (७६ 

त॑ं हृष्टा गृहमानानां यासां हास: स्फुटोइमवत्‌ । 

ताइशशाप मुनि: कोपमवाष्य कुरुतच्दन ॥८० 

यस्मोह्विक्षतरूप मां मत्वा हासावमातना । 

भवतीभि: कृता तस्मादेत॑ शाप ददामि व; ॥८१ 

मत्यसादेन भर्तारं लब्ध्वा तु पुरुषोत्तमम्‌ । 

मच्छापोपहतास्सर्वा दस्युहस्तं गसिप्यथ ॥5२ 

इत्युदी र्तिमाकर्ण्य युनिस्ताभि: प्रसादितः । 

पुतस्सुरेच्रलोक॑ बे प्राह भूयों गसिष्यथ ॥5३ 

एवं तस्य मुनेश्शापादष्टावक्रस्य चक्रिणम्‌ । 

भर्तारे प्राप्य ता याता दस्युहस्तं सुराज्वा: (८४ 

तत्त्वया नान्न कत्तंव्यइ्शोको5ल्पोडपि हि पाण्डव । 

तेनैवाखिलनाशेच सर्व तदुफसंह॒तस्‌ ॥८५ 

भवता चोपसंहार: आसचनस्तेन पाण्डव । 

बल तेजस्तथा वीर्य माहात्म्यं चोपसंहृतस्‌ (८६ 
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यरचैतच्चरितं यस्य कृष्णस्य श्ुणुयात्सदा | 
सर्व॒पापविनिष क्तो विष्सुलोकं स गच्छति ॥&४ ॥॒ 
हे पार्थ ! जो जन्मा है, वह अवश्य मरेगा, उन्नति का पतन भी निश्चित 

है, संयोग से वियोग और संचय से ही व्यय होता है । ऐसा समझ कर हर्पशोक 
'त करके बुद्धिसाद्‌ पुरुष बुसरों के लिये भी अनुकरणीय वन जाते है ॥5७-८5)। 
तुम भी श्रव राज-पाद को त्याग कर अपने भाइयों के सहित बच में जाओ 
॥८९॥ अब यहाँ से जाकर युविष्टिर को सव दृत्तान्त कहकर वन-गमन कर सको 
बैसी चेश्ठा करो ॥६०॥ सुनिवर व्यास के ऐसा कहने पर अजुन ने सब भाइयों 
के पास श्राक्र सब वृत्तान्त यथावत्‌ सुनाया, जिससे सव पारडु ५व परीक्षित्‌ 
को राज्यपद पर अभिषिक्त कर स्वयं बन को चल दिये ॥६ १-८१ हे मेत्रेयजी! 
भगवान ने यदुवश् में अ्च्तीए होकर जो-जो चरित्र किये बह सब मैंने तुम्हें 
सुना दिग्ने | जी पुरुष इस चरित्रों का सुनता है, वह सभी पापों से मुवत्त होकर 
अन्त सें विष्णुलोक को प्रास होता है ॥६३-६४॥ 


॥ पंचम अंश समाप्त !! 


पं आर 

व्याख्याता भवता स्गेवंगमन्वन्तर स्थिति: ! 

वंशाबुचरितं चेव विस्तरेश महामुने ॥१ 

श्रोतुमिच्छास्यहं त्वत्तो यथावदुपसंहतिस्‌ ! 

महाप्रलयसंज्ञां च कल्पान्ते च महासुने ॥२ 

मैत्रेय श्र,यतां मत्तो यथावदुपसंहृति. । 

कल्पास्ते प्राकृते चेव प्रलये जायते यथा ॥३ 

अह्दोरात्रं पितृणां तु मासो5ब्दस्त्रिदिवौकसास्‌ । 

चतुयु गसहल्ने तु बहारों वे द्विजोच्म ॥४ 

कृत ब्रेता हापरं च कलिस्वेति चतुयु गस्‌ । 

दिव्यर्वपंसहर्त स्तु तद्द्वादशभिरुच्यते ॥५ 

चतुयु गाण्यशेषा रिए सहशाति स्वरूपत: । 

आय कृतयुगग घुक्तवा मैत्रेयास्त्य॑ तथा कलिस ॥६ 

आये इतयुगे सर्मो ब्रह्मणा क्रियते यथा ।.. 
- क्रिय॑ते चोपसंहारस्तथास्ते च कलौ युगे ७ 


कहा 
माइक पतय के आए बय ज्सि अकार्‌ जाकर होगा ६; कस 
श्ववत के अ मनुब्यों गम विरो का एक दिन-रात, एक बएं 
ता मो गा एक ् भर घतुयु' पा बह भा एक 
भी है, धसझा 
भते के कतियग क्कै 
॥३॥ जैसे प्रारम्भिक 
भ दहन १९ रक्त हैं बचे प्रत्नित्त युग मै खा री +र देते है॥॥॥ 
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बेदत्रयी युक्त नहीं होती ॥१०॥ उस समय घर्मे पूर्वेक विवाह, गुरु-शिष्य-संबंध, 
दाम्पत्य-जीवत का क़म और यज्ञानुट़्ान आदि का भी लोप हो जाता है ॥११॥ 
बलवान ही सब का स्वामी और सभी वर्णों से कन्या-ग्रहएा करने में समर्थ 
छ्लोता है ॥१२॥ उस समय निक्ृष्ट उपाय 'दीक्षित' होते में और सरल क्रिया ही 
प्रामश्षित भानने में स्वीकार होंगी १३॥। जिसके मुख से जो निकल जाय वही 
शास्त्र तथा भूतादि देवता और सभी के लिये सब आश्रम खुले होंगे [॥१४)॥ 
“उपवास, दीर्थंयाज्रा, धन-दाव और स्वेच्छा पूर्वके अनुष्ठान ही श्रेष्ठ घर्म माने 
जायेंगे ॥१५॥ 

वित्तेव भविता पु साँ-स्वल्वेनाढ्यमदः कलौ । 

स्त्राां रूपमदश्न व॑ं केश रेव भविष्यति ॥१६ 

सुवर्स मणि रत्तादौ वस्त्रे ज्ञोपक्षय्य गते.। 

कुलौ स्थ्रियों भविष्यन्ति तदा केश्रलड-कृता: १७ 

परित्यक्ष्यच्ति भत्तरं वित्तहीनं तथा स्व्िय: । 

भर्त्ता भविष्यति कलौ वित्तवानेव योपितास्‌ ॥१० 

यो वे ददाति बहुल॑ स्व स स्वामी सदा नृणाम्‌ । 

स्वामित्वहेतुस्सम्बन्धो न चाभिजंचता तथा ॥१६ 

शहान्ता द्रव्यसच्जूता द्रव्यान्ता च तथा मंति: । 

अर्थाश्वात्मोपभोग्यान्ता भविष्यन्ति कलौ युगे ॥२० 

स्त्रियः कलौ भविष्यच्ति स्वेरिष्यो ललितस्पृहा:। 

अन्ययावाप्तवित्तेषु पुरुष:: स्पृहयालव: २१ 

भ्रभ्यथितापि सुहृदा स्वार्थहानि न मातवाः । 

चणार्घार्धाद्ध मात्रेषपि करिष्यत्ति कलौ द्विंज ॥२२ 

समानपौरुषं चेतो भावि विप्रेषु वै कलौ ॥7 

क्षीरप्रदानसस्वन्धि भांवि गोषुच गौरवस्‌ ॥२३ 

“थोड़े घन से ही धतवान्‌ होने का अभिमान और बालों से हो नारी- 
सौन्दर्य का गर्व होगा । स्वर, मरिण और रत्तादि के अमाव में केश-कलाप हो 
स्त्रियों का श्रलंकार होगा ॥१६-१७॥ ख्त्रियाँ घन-हीन -पत्षि का त्याग क्रेंगी 
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मनुष्य इतने असम होंगे कि सुख के क्षीण हीने पर उन्हें दुर्भिक्ष और क्लेश 
की ही प्राप्ति होती रहेगी ॥२६॥ बिना स्वात किये ही भोजन तथा अ्रग्ति, 
देवता श्लौर अतिथि के पूजन का अभाव और पिश्डदान न करने की वृत्ति हो 
जायगी ॥२७॥ र्याँ विषयासक्त, प्रति भीजन करने वाली, भ्रधिक सत्ता 
उत्पन्न करने वाली अभागी और छोटे देह में होंगी ॥।२८॥ थे झपने दोनों हाथों 

- से सिर खुजाती हुई अपने बड़ों तथा पतियों के झ्ादेश को न मानेंगी ॥२६॥ वे 
छुद्र चित्तवाली, अ्रपनी ही उदर पूर्ति में लगी हुई, प्राचार-विच्वार में हीन तथा 
कठोर झौर मिथ्या वचन कहने वाली होंगी ॥३०॥ दुइचरित्र पुरुषों का सझ्ध 
चाहने वाली, दुराचारिणी और पुरुषों से घूर्ततापूर्णा व्यवहार करते वाली 
होंगी ॥३१॥ 

वेदादानं करिष्यस्ति बटवश्बाइतक्षता: । 

गृहस्थाश्व न होष्यन्ति न दास्यन्त्युचितान्यपि ॥३२ 

वासप्रस्था भविष्यन्ति ग्राम्याहारपरिय्रहा: । _ 

भिक्षवश्वापि सित्रा दिस्नेहसम्वन्धयस्त्रणा: ॥३३ 

अरक्षितारों हर्त्तारश्शुल्कव्याजेत पाथिवा: । 

हारिणो जनवित्तानां सम्प्राप्ते तु कलौ बरुगे ।।३४ 

यो योड्थ रथनागाढ्यस्स स राजा भविष्यति । 

यश्र यश्वावलस्सर्वस्स स भृत्य; कलो युगे ॥ ३५ 

चश्मा: कृषिवाणिज्यादि सन्त्यज्य निजकर्म यत्‌ 

शूद्रवृत्त्या अचत्स्य॑न्ति कारकर्मोपजी विन: ३६ 

भक्षन्रतपरा: शूद्वाः प्रब्रज्या लिज्िनोउघमा: 

पाष॑ड्संश्रयां वृत्तिमाश्रयिष्यन्ति सत्कृता: ॥३७ 

दुर्भिक्षकरपीडाभिरतीवोपद ता जना: । 

गोधूमान्नयबान्नाद्यान्देशास्यास्थन्ति ढु:खिता ।३८ 

अह्मचारी ब्रतादि न करते हुए ही वेद पढ़ेगे और भृहस्थ सत्पात्र को 
दान न देने बाले और हवत न करने वाले होंगे ३२ वान प्रस्थ नगर का 
ओजन पसत्द करेंगे और संन्याती अपने स्तेहीजनों के प्रेम में फंसे रहे मे ३ ३॥ 
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सम्ताम उत्पन्न करने लगैंगे ॥४१॥ बारह वर्ष की आयु में ही केश पकने लगेंगे 
और वीस वर्ष से क्रधिक किसी की भी आयु नहीं होगी ॥४२॥ लोगों की बुद्धि 
मन्द होगी, दुष्ट चित्त वाले हो कर व्यर्थ के चिह्न धारणा करेंगे और इसीलिये 
अल्पायु में ही मर जाँयगे ॥४॥३॥ है मैत्रेयजी ! जँसे-जैसे धर्म की हानि होती 
हुई दिखाई दे, वेसे-वँसे ही कलियुग को बढ़ता हुआ समझे ॥४४॥ जब पाखंड 
की वृद्धि दिखाई दे, तभी समभले कि कलियुग का बल बढ़ रहा है ॥४५॥ जब 
वैदिक भार्ग पर चलने वालों की कमी जान पड़े, तभी बुद्धिमात्र पुरुष कलियुग 
को उत्कर्ष पर जान लेवें ॥४६॥ 

प्रारम्भाश्चावसीदन्ति यदा धर्मभूतां नृणाम्‌ । 

तदानुमैय॑ प्राधान्यं कलेमें त्रेय पण्डिते: ४७ 

यदा यदा न यज्नानामीश्वरः पुरुषोत्तम: । 

इज्यते पुरुषयेशेस्तदा शेयं कलेवेलस ॥४८ 

न प्रीतिवेंदवादेषु पाषण्डेषु यदा रतिः । 

कले;' डिस्तथा प्राज्ञे रनुमेया विचक्षशौ: (४६ 

कलौ जगत्पति विध्णु' सर्वश्नष्टारमीश्व रस । 

नाचेयिष्यन्ति मैत्रेय पाषण्डोपहता जना: ॥५० 

कि देव: कि द्विजेवेंदें: कि शौचेनाम्बुजस्मना । 

इत्येव॑ं विप्र वक्ष्यस्ति पापष्डोपहता जा: ॥५१ 

स्वल्पाम्बुवृष्टि: पर्जन्य: सस्‍्य॑ं स्वल्पफल तथा । 

फल तथाल्पसारं च विप्र प्राप्ते कली युगे ॥५२ 

शारीप्रायारिंय वस्त्रारित शमीप्राया महीरुहाः । 

शुद्रप्रायास्तथा वर्णा भविष्यन्ति कली युगे ॥५३ 

अशुप्रायारिस धान्यानि अजाप्रायं तथा पयः । 

भविष्यति कलीौ प्राप्ते ह्यौशीरं चानुलेपनम्‌ ॥५४ 

है मैत्रेयजी ! जब धर्मात्मा पुरुषों द्वारा आरम्भ किये हुए कार्य विफल 
हो जाँय, तव कलियुग का आविक्य समझे ॥४७॥ जब यत्रों के द्वारा यज्ञेश्वर 
भगवान्‌ के यजन से लोग विमुख हो जाँय तब कलियुग की प्रवलता माने ॥४८॥॥ 


| [ श्रोषिष्यु पुणे, 


* जब वेदवाद मे प्रदाति पर गोबरड में चरम हो दढ हो इतियुय की वृद्ध 
बने दर कृतियुण में पाएजनह दे- वर्ीश्ृत होकर भेनुष्ण जगदीश्र अगवा 
विष्णु शी बड़ा नहीं करेगे ॥३०॥) डत समय परालष्डीजत कहे गे कि दैकहा, 
दिए, देद हया जल होने वाज़े रुपों है पं ताम है 702 कसिय्रुय में 

करेगी प्रोर फलादि में खून गुर होगा” 
॥४३॥ उन कै बे हुए वच्च पहने आये, श्री ट्रकों को प्रपिकता होगी भरोर 
सब्र बसों का पाचरण धूद के समात द्वागा ॥१॥॥ ऋसियुद में धन्य ढ्दृत 
दोटे हत्रे, वकरियो हा हू ही उपलब्ध झोण पोर सत्र ही अनुरेपत 


करोति ये कतयुगे कफ ताक से आई 5 
पैया बल भोर छात्र ही पहला 
हैंगरि ॥२१॥ सात के देय मे बड़े हुए झोम माता-पिता को कुछ नही , 
मानेदे ॥३६॥ मनुष्यों की बुद्धि शत्प होगी झोर हे इन, बाएं प्रोर कप हे 
हार शास्मदार कप कर्म रेप ॥५७॥ प्रवक्त, परपतित भौर उज्जाहीतों व 
» उन हरी दु लो में प्राश्ति होगी ।इचय 
अद्षार स्वाध्याय, उपरृर, ध्वथा पौर स्वाझ से होद हो कागगा पोरकही: 
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कहीं ही कूछ धर्म रह सकेगा ॥५६॥ परन्तु कलियुग में स्वल्प प्रयत्न में ही जिस 
महान्‌ पुष्य राशि की प्राप्ति हो सकती है, उसे सत्ययुग में घोर तप करके ही 
पाया जा सकता है ६०॥ 


दुसरा अध्याय 
व्यासश्राह महाबुद्धियंदनेव हि वस्तुनि।॥ 
तच्छू यतां महाभाग गदतो मम तत्त्वतः ॥१ 
कस्मिन्कालेइल्पकों धर्मों ददाति सुमहत्फलम्‌ । 
मुनीतां पृण्यवादो5भूत्केश्वासौ क्रियते सुखम्‌ ॥२ 
सन्देहनिर्णयार्थाय वेदंव्यासं महामुति्त । 
ययुस्ते संशय प्रष्ठु मैत्रेय मुनिपुज्चवा: ॥३ 
दहणुस्ते मुनि तत्र जाह्नवीसलिले द्विज । 
* वेदव्यासं महाभागमद्ध स्तातं सुतं सम ॥४ 
स्तानावसान ते तस्य प्रतीक्षन्तो महर्षयः । 
तस्थुस्तीरे महानद्यास्तरुषष्डमुपाश्रिता: ॥५ 
मस्तोथ्य जाह्नवीतोयादुत्यायाह सुतो मम । 
शूद्वस्साधु: कलिस्साधुरित्येव श्ृण्वर्ता बच: ॥६ 
तेषां मुनीतां भूयश्च ममज्ल स नदीजले । 
साधु साध्विति चोत्याय शूद्र धन्यो5सि चात्रवीत्‌ ॥७ 
श्री पराशरजी ने कहा--हे महाभाग ! इस वियय में व्यासज़ी ने जो 
कहा है, वही ज्यों का त्यों सुनाता हूँ ॥१॥ एकबार मुत्रियों में परस्पर पुएय 
विषयक चार्तालाप हुआ्ला कि किस समय का अल्प पुरुय भी सहानु फल बाला 
होता है तथा उसके झनुष्ठाता कौन हो सकते हैं ? !!श॥ फिर इस संदेह के 
समाधान हेतु वे सब महामुनि व्यासजी के पास पहुँचे ॥३॥ हें मैनेयजी ! वहाँ 
जाकर उन्होंने मेरे पुत्र व्यासजी को यड्भानी में अर्द्धों स्नान करते हुए पाया 
॥४॥ तब वे सब गंगातद स्थित वृक्षों के कीचे वेठकर उनके स्थान करने की 
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अगीक्षा करने लो ६॥॥ उत्त मम गणाओं में दोवा लगाकर व्यासनी ने आर 
उब्ते हुए वहा 'र्िएुय श्र, पूद्र श्े्ट उसके वचन सबने सुने । उत्होंे हु 
गाया लगाया झोर उठकर वद्धा-हें झू्र | तुम ही खरे रौर पुमर ही पे 
हो ॥आ 

जिमनश्र समुत्याय पुन प्राह महामुति'। 

योपिह साधु घन्यास्तास्‍्ताएे धस्यतरोडस्ति के ॥5 

तह; स्तात्वा ययान्यायमायात्त ये इृतक्रियम्‌ । 

उपत्स्पुमहाभाग मुतयस्ते सृत मम ॥६ 

कुमसकन्दनाश्राहू बृतासनपरिग्रहान्‌ । 

किमरथमाशता यूयमिद्रि सत्यवतोसुत्त ॥% 

हपूचु संशय प्रध्ठ भवन्त वयमागता 

अल द्वास्तु तावन्न बध्यतामपर त्वया ॥११ 

कलिस्साध्यिति यद्मोक्त गृद्र साध्वित्ति योपिद, । 

यदाह भगवाद्‌ साधु धत्यादवेति पुन. पुनः ॥१२ 

तत्व श्रोनुमिच्धामो न ेद्‌ गुह् महामुते । 

हल्व्यहा तता हृसुय पृष्चामस्ता प्रयोजवम्‌ ॥१३ 

इल्युको मुतिभिर््यास प्रहस्पेदमवात्रवीत्‌ 

श्रयता भो मुन्भ्र हा बदुक्त साथु ताध्विति ॥१४ 

इस पद्माव उन्होने कर योता लगाया प्रौर उठते हुए कक्धा--दियाँ 
धरम हैं, वे हो साधु हैं, उतमे ददकर हृतहरय श्लौर कोद हो सकता है हा 
फिर भय व्यात़ती स्थान हया निर्यकर्मादि से विवृत्त हुए तब के मुतिजन उसके 
पाप्त गये ॥6॥ वहीँ ग्रमिवादन मादि रखने जब दे देह गये तब ्याबही मे 
उगे उनके भ्रादहत वग बारए! पूछा ॥१०७ ठद् मुदियों ने शह्मा--वऱे तो 
हम एफ पा के समाधातायं यहाँ गे ये, परन्तु इठ समय हो भाप एक गौर 
बात बताज़े की कृपा करे ॥४१॥ घारने लात करे ममय कृतियुद थे, पूरे 
यह, छ्विएँ धन्य, दे ही मायु है झरादि वावय कहे उतका ताल कया है, वही 
हम युदते दो झसमुक हैं) पद महू विषय गोपनीय मे हो तो बाते की हपा 
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करे ॥१२-१३॥ श्री पराशरजी ते कहा--सुनियों के प्रदनन पर व्यासजी हँस 
पड़े और बोले कि मेरे वचनों का प्रयोजन सुनो ॥8४॥ 

यत्कृते दश्भिवंण्स्त्रेतायां हायनेन तत्‌ । 

द्वापरे तन्च मासेन ह्यहोंरात्रेणा तत्कलौ ॥१५ 

तपसो ब्रह्मचर्यस्य जपादेश्व फर्ल द्विजा: । 

प्राप्नोति पुरुषस्तैन कलिस्साध्विति भाषितम्‌ ॥१६ 

ध्यायन्कृते यजन्यह्ग स्त्रेतायां द्वापरेडर्चयत्‌ । 

यरदाप्नोति तदाप्नोति कलौ संकीत्यं केशवम्‌ १७ 

धर्मोत्कपंमतीवात्र प्राप्नोति पुरुष: कलौ । 

अल्पायासेन धर्मशञास्तेन तुष्टोअस्म्यहं कलेः ॥१८ 

ब्रतचर्यपरेग्राह्या बेदाः पूर्व द्विजातिभिः । 

ततस्स्वधर्मसम्प्राप्तेष्टव्यं विधिवद्धने: १६ 

वृथा कथा दृथा भोज्य॑ वृथेज्या च ट्विजन्मनास्‌ । 

पतनाय ततो भाव्य॑ तेस्तु संयमिभिस्सदा ॥२० 

अ्रसम्यक्षरणे दोषस्तेषां सर्वेषु वस्तुणु । 

भोज्यपेयादिक च॑षां नेच्छाप्राप्तिकरं ट्विजा: ॥२१ 

पारतन्त््यं समस्तेषु तैपां कार्येषु वे यतः । 

जयन्ति ते निर्जाल्लोकान्क्‍्लेशेन मह॒ता द्विजा: २९ 

श्री व्यासजी बोले--हें द्विजगग्य [ सत्यगरुग में दस वर्ष तक तप, ब्रह्मा 
चर्य-पालन और जपादि करने से जिस फल की श्राति होती हैं, उसे त्रेता में 
एक वर में, हापर में एक महीने में तथा कलियुम में तो एक अहोराधि में ही 
प्राप्त किया जा सकता है ॥१५-१६॥ सत्ययुग में ध्यान से जो फल होता है, देह 
च्रेता में यज्ञ से, द्वापर में देब-पुजत से तथा कलियुग में केवल श्रीक्षष्ण-ताम 
संकीतंन से हीता है ॥१७॥। है धर्मज्ञो ! कलियुग में थोड़ा-सा परिश्रम करने 
पर ही महाद्‌ धर्म की आत्ति होती है, इसीलिये में कलियुग से-बहुत भसत्न हूँ 
॥१५॥ द्विजातियों, को ब्रह्मचयं व्रत के पालन पूर्वक वेदाध्ययम झौर धर्म से 
उपाजित घन के द्वारा विधिपूर्वक यज्ञों के अनुठान करने होते हैं ॥१६॥ फिर 
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मी व्यर्थ वार्तालाप अ्यूर्थ भोजन या निष्फ़ल यक्ष उतका पतत करने वाले होते 
है, इसीलिये उन्हें सयम रखना भावश्यक होता है ॥रे०ा सभी कार्यों की विप- 
रीवता से उन्हे दोष की शत होती है, इस मय से वे भौजन तप प्रणादि भी 
झपनी इच्छानुसार नही कर सकते ॥२१॥ वे सभी कार्मी में पद्तनलता पूदव 
सष्टावाद्‌ रहकर अत्यन्त बलेश से पुश्यलोबो को प्राप्त हीते हैं २२0 

हिजयुथ् येवंप पाकयशाधिकारवान्‌ । 

निजाक्षयति वे लोताचच्छूद्वी घन्यतरस्ततः ॥२३ 

भद्याभछ्येपु तास्यास्ति पेयापेयेषु वै यत, । 

निममो सुनिशादू लास्तेनासौ साध्वित्तीरिता ॥२४ 

स्मधर्भस्याविरोधेन नरैलंब्ध घन सदा ! 

प्रतिपादनीय पाजेपु यथ्टव्य च यधाविधि ॥२५ 

तस्पाज ने महापलेश पालने च हिजोत्तमा । 

तथासद्विनियोगेन विज्ञात गहन नूणाम्‌ ॥२६ 

एप्मस्मेस्तथा कलेस पुरुषा प्विजसतमा: ! 

निजाक्षेयन्ति बै लोकान्याजापत्यादिकान्क्रमातु २७ 

योपिच्छुश पणाउद्भुत्तु कर्मणा मतसा गिरा । 

तद्धिता घुभमाप्नोति तत्सालोक्य यतो द्विजा.॥२८ 

नातिकलेशेत मह॒ता तानेव पुरुपो यथा । 

तृतीय व्याहृत तेन मया साध्विति योपित, २६ 

एतड़ कथित विप्रा यश्रिमित्तमिहायता 4 

दत्पृछ्छत यथावा्म सर्व बक्ष्यामि व. सफुटथू ॥३० 

ऋषयस्ते तत प्रोचुयत्परव्य महामुने । 

भस्मित्नेव च तब प्दने यथावस्कथित त्वया ।छे१ 

केवल प्राक-यज्ञ का ऋषिकारी शूद्र द्विको की सेवा से ही मोक्ष प्रात 
करने में सम है, इसलिये वह झधिक धन्य है ॥२३४ है छुनिवरों ! शूद्र के 
लिये भदशमक््य का भी कोई बन्धन नही होने से मैं उन्हें: खेछ कहता है ॥शथा 
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मनुष्यों को धर्म से प्राप्त धन से सुवात्र को दात और विधिवत्त यज्ञ करना उचित 
है ॥२५॥ इस धन के उपार्जन में और रक्षण में अत्यन्त कष्ट होता है श्रोर 
फिर उसे उचित मार्ग से व्यय न करने पर तो वहुत ही दुःख भोगता होता 
है ॥६६॥ इस प्रकार के कष्ट साध्य उपायों के द्वारा ही मनुष्यों को प्राजापत्य 
भ्रादि लोकों की प्रासि होती है ।२७॥। परन्तु, स्तियों को वो केवल पति-सेवा 
करते से ही पति के समान लोकों की प्राप्ति हो जाती है, इसलिये मैंने स्तलियों को 
साधु कहा है ॥९८-२६॥ है विध्रो ! यह तो मैंने श्रापकों बता ही. दिया, अब 
आप प्रपने श्राने का प्रयोजन काहेये, जिसे मैं स्पष्टटा से समझा सकू ॥३०।॥ 
इस पर ऋषि बोले कि हमारे प्रश्त का उत्तर इसी में मिल गया है ॥३१॥। 

ततः प्रहस्य तानाह ऋृष्णद्व पायनों सुनिः । 

विस्मयोत्फुल्लनयनांस्तापर्सास्तानुपागतानु ॥३२ 

ययेषा भवतां प्रश्नों ज्ञातो दिव्येन चक्षुपा । 

ततो हि वः प्रसज्धेन साधु साध्विति भाषितम्‌ ॥३३ 

स्वल्पेन हि प्रयत्नेन धर्म स्सिद्धभति वे कलौ । 

तरेरात्मगुगाम्भोभि:ः क्षालिताखिलकिल्बिषे: ३४ 

शूद्रे श्र द्विजशुश्र्‌ घातत्परेह्विजसत्तमाः: 

तथा खोभिरतायासात्पतिशुश्रू षयेव हि ॥३५ 

ततज्ितयमप्येतन्मम धन्यतरं मतम्‌ । 

धर्मंसम्पादने बलेशो द्विजतीनां कृतादिषु ३६ 

भवज्ियदरिप्रेतं तदेतत्कथित मया । 

अपृष्टेनापि धर्मज्ञा: किमन्यत्क्रियतां द्विजा: ॥३७ 

श्री पराक्षर॒जी ने कहा--यह सुनकर श्री व्यासजी ने उत्तर तपस्बियों से' 
हँसते हुए कहा ॥३२॥ मैंने आपके प्रशव को दिव्य दृष्टि से जानकर ही प्रसंगवत्य 
'साथु' कहा था ॥३३॥ जिन्होंने गुण रूप जल से अपने सब दोपों को धो दिया 
है, उन्हें कॉलियुग में स्वल्प उद्यम से ही धर्म की प्राति हो जाती है ॥३४॥ शुद्र 
हिजसेवा से और स्त्रियाँ पति-सेवा से ही धर्म की प्राप्ति कर लेती हैं ॥३५॥ 
इसीलिये यह तीनों घन्‍्म से भी घन्य है, कलियुग के अतिरिक्त अन्य यरुगों में भी 
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(दिजावियों को ही धर्म की सिद्धि के लिये घोद कष्ट सहत फरने होते हैं ॥३७ 
इस प्रकार भाषकों छंद वा शमाधान हो चुका भ्रव भोर मुके वयो केल, 
चाहिये ? ॥३७॥ 


ततस्सम्पूज्य ते व्यास प्रशशसु' पुन पुनः । 

गयागत द्विजा जस्मुब्योक्तिकृतनिश्चया: ॥३े८ 

अवत्ो४पि महाभाग रहस्य कथित मया ॥२६ 

अत्यन्तदुष्टस्य कलेश्यमेकों महान्गुण. । 

मगतेनादेव कृष्णस्य मुक्तयन्ध पर ब्जेद्‌ ७५४० 

यच्चाह भवता पृष्ठो जगतापुपसहृतिम्‌ | 

प्राकृतामन्तराला चर तामप्येप वदामि ते ॥४१ 

भी पराशरजी ने कहा--फिट वे ऋषिणए ब्यासजी या प्रृजत घोर 
धारस्थार श्तवन करते हुए प्रपने स्थान यो गये ॥३५॥ हे गैयेयजी । झापरी 
भी में यह रद्ृस्य सुना चुका ॥३६॥ इस कलियुग मे केवल वृष्णा-ताप तवीतव 
से परमपद वी प्राप्ति होती है ॥४०॥ झव मैं उप प्रश्न पो भी बहता हूँ यों 
आपने समार के उपभद्ठार दे विपय मे पूछा था हर है॥) 


तीसरा अध्याय 


सर्वेपमिद मूवाता त्रिविध: प्रतिसश्धर-। 
मैमित्तिकः प्राकृतिकस्तथंवात्यन्तिकों लय ॥१ 
ब्राह्मो सेमित्तकस्तेपा वल्पान्ते प्रतिसल्धर । 
आत्यन्तिव स्तु मोक्षारय प्राकृतो द्विपराद्ध कः ॥२ 
पत्राद्ध सखया भगवन्ममभाचक्ष्य यथा तु सः । 
दिगुणीकृतया ज्ञेय, प्राकृत प्रतिसश्वर: ॥३ 
स्थानात्स्यान दशगुणमेरम्माद गश्यते द्विज ॥ 
ततो$ष्टादशमे भागे पराद्ध मभिधीयते ए४ 


पष्ठ अंश-अ० हे ) [. रेएरे 

पराद्ध हिग्गुणं यत्तु प्राकृतस्स लयो द्विज । 

तदाव्यक्तेडखिल॑ व्यक्त स्वहेतौ लयमेति वे (५ 

निमेषों मानुपरो योझसो मात्रा मात्राप्रमाणातः। 

ते: पशच्चदशणि: काछझा जिशत्काष्ठा कला स्मृता ॥६ 

नाडिका तु प्रमाणेत सा कला दर पश्च च। 

न्मानेनास्भसस्सा तु पलान्यड च्योदश 0७ 

मामधैत तु मानेन जलश्रस्थस्तु स स्मृत: । 

हेममाषँ: कृत च्छिद्श्वतुभिश्रतु रडम्युले: ॥५ 

श्री पराशरजी ने कहा---नैमित्तिक, प्राकृतिक और जात्यन्तिक के भेद 
से प्रारियों का प्लय तीच प्रकार का है ॥१॥ कल्पान्त में होने वाला ज्लाह्म 
प्रलय नैमित्तिक, दो पराद्ध के अन्त में होने वाला प्राकृत श्र मोक्ष नामक 
प्रलय आत्यन्तिक कहा जाता है ॥२॥ श्री मैत्रेयजी ने कहा-जिसे दुगुता करने 
में प्राकृतिक प्रलय का परिमाण ज्ञात होता है, उस पराद्ध की संख्या मुझे 
बताइये ॥३।। श्री पराश्षरजी बोले--एक से लेकर क्रमश: गिनते-गिनते (जैसे 
इकाई, दहाई, सकड़ा प्रादि) जो संख्या अठारहवीं बार गिनी जाय उसे परा्द्ध 
कहते हैं ॥४॥ हे हिज ! इस पराद्ध से ढ्ुगुनी संझया में प्रलय है, जिसमें संपूर्ण 
विश्व भ्रपने कारण में लीन होता है ॥५॥ मनुष्य का निमेष ही मात्रा है, उन 
पन्द्रह निमेषों की एक काष्ठा और तीस काष्ठा की एक कला होती है ॥६॥ पंद्रह 
कला की एक नाडिका है जो साढ़े बारह पल जल के ताम्रपात्र से विदित होती 
है | मागधी माप से उस पात्र को जलप्रस्थ कहते हैं, उसमें चार माशे की चार 
अंगुल लम्बी सोने की सलाई से छेद किया जाता है इस प्रकार जितनी देर में 
बह पात्र भरे उतने समय को नाडिका समझे ॥७-८॥ 

नाडिकाभ्यामथ द्वास्‍्यां मुहर्तों द्विजसत्तम । 

अद्दोरात्र मुहूर्तास्तु त्रिशन्‍्मासों दिनेस्तथा ॥& 

मार्सईदिशभिवंषमहोरात्र तु तद्दिवि। 

बिभिवरंशतेवर्ष पप्य्या चैवासुरह्िपास ॥8० 


श्द्श ] [ श्षोविष्णु पुराण 


तेस्तु द्ाद्साहर्ख ख़नुयु गमुदाहुतम्‌ । 
चनुयूं गमहख तु कथ्यत बहारणों दिनम्‌ ॥११ 
से बन्परतन मनवश्चतु्देश महामुने । 
तदन्ते चैव मैत्रेय ब्राह्मा नैमित्तिकों लय ॥0२ 
तस्य स्वरुपमत्युग्र मत्रय गदतो मम । 
अ्ग्पुप्व प्राइत भुयस्तव वदयाम्यह लवम्‌ ॥१२ हि 
हेसी दो नाडिकाग्मा का एक मुद्तत्त, तीस मुदूत्त वा एक भहोराप और 
सतौम प्रहोरात्र का एक मास होता है ।&॥ बारह मास का व होता है, यही 
दवतागा पा एक अहोराब है 4 एस तीन सौ ग्याठ वर्षों वा एव दिव्य ब हाता 
है ॥१०॥ यारह हजार दिव्य वर्षों को एक चतुयुगी भौर एक हजार चतु 
यरुंगियों वा ब्रह्मा वा एक दिन हाता है ॥११॥ है महागुने ! यही वल्य है, 
इसम चौदह मनु हाते हैं । इस कप के झन्त से ही ब्रह्माजी वा नेमित्तिक प्रलय 
होता है ॥१₹॥ प्रव मैं उस नैमित्तिक प्रखय के मयद्यूर रूप वा कहता हू, फिए 
प्राइत प्रलय को क हूँगा ॥१३॥ 
चुयुं गसहस्नान्त क्षीण्प्राये महीतले । 
झनावृष्टिग्तीवोग्रा जायत दइतवाधपिकी ॥१४ 
ततो यान्यल्पसाराणि तानि स्त्वान्ययैषत ॥ 
क्षय य,न्ति मुनिश्चेछ्ठ पाथिवान्यनुपीडनात्‌ ॥१५ 
तत स मगवान्विद्यण्‌ र्द्रस्पवरोइन्यय । 
क्षयाय यतत बतु मात्मस्थास्यकला प्रजा ॥१६ 
ततस्स भगवान्विप्णुर्भानास्सप्तसु रश्मिपु 
स्थित पिपत्यक्षेपाशि जलानि पुनिसत्तम ॥१७ 
पील्ाम्भासि समस्तानि प्राणिभूमिगतास्यपि । 
शाप नयत्ति मेनय समस्त पृथिबीतलसु ॥१८ 
समुद्रान्सरित शेतनदीघ्रस़वणानि च । 
पातालैपु च यत्तोय तत्सवं नयति क्षयम्‌ ॥१& 


पष्ठ अंश-आ० दे. ] [ बे६५ 


ततस्तस्यानुभावेन तोयाहारोपबू हिताः । 

ते एवं रइ्मयस्सप्त जायस्ते सप्त भास्करा: ॥२० 

अधश्नोध्व॑ च ते दीप्तास्ततस्व्षप्त दिवाकरा:। 

दहन्त्यशेषं त्रैलोक्य सपातालतलं द्विज ॥२१ 

एक हजार चतुयु गियों के व्यतीत होने पर जब प्रृथिवी क्षीण प्राय होती 
है, तब सौ वर्ष तक वर्षा नहीं होती ॥१४॥ उस समय अल्प शक्ति वाले पाथिव 
प्राणी अनावृश्टि से संतत होकर नाश को प्राप्त होते हैं १५॥॥ फिर रुद्र रूपी 
भगवाध्‌ विष्णु जगत्‌ के संह्यारायं सब प्रजा को अपने में लीन करने के लिये 
प्रयत्तवाच्‌ होते हैं ॥१६॥ हे मुनि श्रेष्ठ | उस समय सूर्य की सप्तरश्मियों में 
स्थित हुए भगवाब्‌ विष्णु सम्पूं जल का झोपण कर लेते हैं।।१७।| इस 
प्रकार बे जल का शोषण कर समस्त पृथिवी को सुखा ढेते हैं ॥॥१८।॥॥ समुद्र, 
नदी, पर्वतीय स्रोत और पातालादि में सर्वत्र जल सूख्ध जाता है ॥१६॥ तब 
प्रभु-प्रताप से वे सत-रब्मियाँ जल-पान से पुष्ट होकर सात सूर्य हो जाते हैं 
॥२०॥ उस समय वे सातों सूर्य सी दिशाओं में प्रकाशित होकर पाताल तक 
सम्पूर्ण भिलोकी को भस्म कर देते हैं ॥॥२१॥ 

दह्ममान तैर्दीप्तिस्त्रैलोक्यं द्विज भास्कर: । 

साद्रिनद्यण॑वाभोर्ग मिस्तेहमसिजायते ॥२२ 

ततो निर्दग्धवृक्षास्वु चेलोक्यमखिल द्विज । 

भवत्येषा च वसुधा कृर्मपृ.ओोपमाकृतिः ॥२३ 

ततः काला स्तिरुद्रोड्सौ भुत्वा सर्वहरो हरि: । 

शेषाहिश्वाससम्भूत: पातालानि दहत्यध: !२४ 

पातालानि समस्तामि स॒ दग्ब्वा ज्वलनों महातु । 

भूमिमस्येत्य सकल बभस्ति वसुबातलम ॥२५ 

शुवर्लोक ततस्सर्व स्वर्लोक च सुदारुण: | 

ज्वालामालामहावर्तस्तत्रेव परिवर्तते ॥२६ 

अम्बरीषमिवाभाति त्रेलोक्यमखिल तदा । 

ज्वालावतंपरीवारमुपक्षी छच राच रघू (२७ 


३६६ ) [.र्श्व॑ विष्णु पुराटा 

ततस्तापपरीतास्तु लोबइयनिवासिन | 

कताधिकारा गच्छन्ति महलोक महस्मुने ॥२८ 

तस्मादपि महातापतमप्ता लोबात्तत परम्‌ । 

गच्छन्ति जनलोक ते दक्षावृत्या परंविण: २६ 

हे दिज ! उन सू्थों से नदी, पर्वत, समुद्रादि से युक्त सम्पुों जिलोरी 
रुस-हीत हो जाती है २२४ बृक्षो और जलादि केस रहने त यह पृषिवी 
कछुए को पीठ जैसी कठोर हो जाती है ॥२३।॥ फिर कालारित रद्र रुप घ्चै 
प्रकट हुए भगवाद नीचे से पातालों को मस्‍्मी भूत बरने लगते हैं ॥र२४॥। पव 
पातालो थो जलाकर बह भरग्ति परृथिवों पर पहुच कर उसे भी भस्म कर डाली 
है ॥१५॥ फिर वह मुवर्लोक भोर स्वर्ग लोब' को भस्स वरके वही घरुमता रहता 
है ४२६) इस प्रशार प्रस्ति के थरे मे घिर कर सम्पूर्ण घराचर के नही होते 
पर यह जिलोही तपे हुए कढार जैसी हो जाती है ॥२७। फिर परलोक दी 
कामना बाले अ्धिरारीयग भुव्नोंक भौर स्वर्येलोक में स्थित हुए उस परत मे 
सतप्त होकर भहलोंर में जाते हैं परन्तु वहाँ भो बेगा हो ताप द्वोने के पारणं 
जनलोक में चने जाते हैं ।।२६-२६॥॥ 

ततो दग्ध्वा जगत्तर्वे रद्ररूपी जनार्देन, । 

मुख्वाति श्वासजान्मेघान्क रोति मुनिसत्तम 7३० 

तत्तो गजकुलञस्यास्तडित्वन्त.5अतितादितः । 

उत्ति.्टन्ति तथा व्योम्नि घोदास्सवर्तका घना ॥३१ 

केचिन्नीलोत्पलश्यामाः केचित्कुमुदस झ्विभा । 

घूम्रवर्णा घना केचित्केचित्पीवा, परयोधरा- ॥३२ 

केचिद्रासभवर्णाभा लाक्षारसनिभास्तथा । 

केचिद्व इमेंसड्भशक्षा इन्द्रनीलनिभा वबचित्‌ ॥३३ 

शब्घकुन्दनिभाश्ान्ये जात्येझतनिभा परे । 

इन्द्रगेपनिमा केचित्ततश्शिविनिभास्तया ॥३४ 

मनद्शिलाभा, केचिद्दं हरिताललिभा परे? 

चापपत्ननिभा केचिदुत्तिष्टन्ते महाघना ॥३४ 


पद्ठ अश्-्र० ३ ] ( रेए७ 


केचित्पुरवराकाराः केचित्पवंतसब्निभा: । 

कुटागारनिभाश्चान्ये केचित्स्थलतिसा घताः ॥३६ 

है भुनिवर |! फिर रूद्र रूपी भगवान्‌ अपने मुख के निःश्वास से मेघों को 
उत्पन्न करते हैं ॥३०॥ तब भयंकर गर्जव करते हुए श्लौर हाथियों के समात 
बृहृदाकार वाले संबतंक मेघ विद्युत्‌ से युक्त होकर आकाश में छा जाते' हैं ।३१। 
उत भेधों में कोई श्याम, कोई श्वेत, कोई घुमञ्र तथा कोई पीतवर्ण के होते 
हैं !।३२॥ कोई गधे जैसे वर्ण के, कोई लाख जैसे लाल, दोइ दैदुर्य मणि जसे 
भौर कोई इच्दनील मणि जैसी कान्ति वाले होते हैं ॥३३॥ कोई श्वेत, कोई 
शुभ्र, कोई श्याम, कोई लाल मोर के समान बिचित्र वर्ण वाले होते हैं ॥३४॥ 
कोई गेर जैसे, कोई हरिताल जंसे, कोई नोलकंठ जँसे वर्ण के होते हैं ॥३५॥ 
कोई नगर जे से, कोई पर्वत के समान महाकाब, कोई कूटागार जैसे विशाल 
प्रौर कोई भूतल के समान विस्तृत होते हैं ॥॥३६॥ 

महारावा महाकाया: पूरयन्ति नभःस्थलमु । 

वर्षन्तस्ते महासारांस्तमग्विमतिश्रैरवस्‌ । 

बमयल्त्यखिल विप्र त्रैलोक्यान्तरचिट्टितस्‌ ॥३७ 

नष्टे चाग्तौ च सतत वर्षमाणा ह्ाह॒निशम्‌ । 

प्लावथच्ति जगत्सवेमम्भोभिमु विसत्तम ॥३५ 

घाराभिरतिमात्रातिः प्लावयित्वा खिल मुवस्‌ । 

भुवर्लोक तथैवोध्ब प्लावयन्ति हि ते द्विज ॥३& 

अन्धकारीक्ते लोके नप्टे स्थावरजड्भमे । 

वर्षन्ति ते महामेघा वर्षाणामधिक शतम्‌ ४२ 

एवं भवति कल्पास्ते समस्त मुनिसत्तम । 

वासुदेवस्य माहात्म्या च्ित्यस्थ परमात्मनः ॥४१ 

से घनधोर शब्द वाले महाकाय सेघ आक श को आाच्छादित कर पघूत- 
लाधार जल-वृष्टि से घोर अग्नि को शान्‍्त करते हैं ॥३७॥ फिर थे मेघ मिरन्‍्तर 
वर्षणशील रहकर सम्पूर्स विश्व को जल-मग्त कर देते हैं ॥३५॥ भूलोंक को 
डुबा कर भुवर्लोक भौर उसके ऊपर के लोझों को डुबाते हैं ॥३९॥ इस प्रकार 
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जब सम्पूर्स विश्व अन्यवारमय हो जाता है, तव समस्त स्वावसर-जमत आशिगोे 
के नष्ट होने पर वे महाभेघ सौ वर्ष हे अधिक समय त्तते दृष्टि वरच्तें कहते है 


परेगा है मुतिबर ! भाजात्‌ बामुदव कौ महिमा से कल्प के भन्‍्त सेमी 
ब्बार होता है ॥डह॥ 


चीथा अध्याय 


समरपिस्थानसाकरम्य स्थितेउ्म्भसि महामुने । 

एवारब भवत्येतत्व॑लोवयम सिल तत ॥१ 

मुखनि श्वासजा विष्णोवरयिस्ताजललदास्तत / 

नाइयन्वाति मंत्रेय वर्षास्णामपर शतस्‌ ॥२ 

सर्वभुतमया5चिस्त्पों भ्रगवास्भूतभावत । 

अनादरादिविश्वस्य पीत्या वायुमशेपत ॥# 

एवाणुवे ततरतम्मिज्ब्छेपशय्पागत प्रभु 

ब्रह्मत्पधरस्थेते भगवानादिहृद्धरि पड 

जनलोक7र्तस्सिद्धस्सनकाय रसिप्दून । 

ब्रह्मलोक गर्तश्चेव चिन्त्यमानों मुसुक्षुभि ॥५ 

आत्ममायामयी दिव्या योगनिद्रा समास्यितः । 

श्रात्मान वासुदेबास्य चिस्तयन्मधुसूदन+ ॥६ 

एप मेमित्ततो नाम मेनेय प्रतिसश्चरः [ 

तिमित्त तत्र यच्छेते ब्रह्मू्पघरों हरि ॥७ 

यदा जाग्गात रावत्मा स तदा चेटती जगव्‌ । 

निमोलत्पेत्तखिल सायाशय्या सतेडच्युते ॥५ 

श्री पराशरजी ने कन्मा--हे महर्मुने ! सप्धियों के स्थान वा भी प्रति 
कमरा करने वाजे जत के कारण सम्पूर्ण जिलोकों महासागर जैसी प्रतोत होती 
है ॥१॥ है मैत्रयजी ! किर भगवादु विष्णु वे सुझ से प्रकट हुआ वांगु उन मेश 
का मठ करव सो बय तता चलता है ॥२७ फिर जन- लोक बागी समकादि 
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सिद्डों से स्वुत और ब्रह्म वोक-प्राप्त मुमुक्षुओं द्वारा ध्यान किये जाते हुए भूत 
भावत भगवान्‌ श्रीहरि उस सम्पूर्णो बाथु का पाव करके वासुदेवात्मक अपने 
रूप का चिल्तन करते हुए योग निद्रा का अव्लम्बन कर महा समुद्र स्थित , 
शेब-शैया पर शयन करते हैं ।।३-६॥ हे मेत्रेयजी ! इसमें ब्रह्मा रूपधारी मगवाव्‌ 
/ विष्णु का झमन करना ही निमित्त होने से इसे नैमित्तिक प्रलय कहा गया है 
॥७।। भगवान्‌ के जागते रहने पर संसार की चेष्टाएँ चलती रहती हैं और उत्के 
शप्रन करने पर संसार भी उनमें लीन हो जाता है |८॥ 
“पत्चयोनेदिनं यत्तु चतुयु गसहस्नरवत्‌ । 
एक।र्णवीकृत लोके तावती रात्रिरिष्यते ॥।६ 
ततः प्रबुद्धों राज्यन्ते पुनस्‍्सृष्टि करोत्यज: 
ब्रह्मस्वरूपधृ ग्विष्णुर्यथा ते कथित पुरा (१० 
इत्येष कल्पसंहा रोध्वान्तरप्रलथो द्विज । 
नैमित्तिकस्ते कथितः प्राकृतं शृण्वतः परम ।॥११ 
अ्रनावृष्य्यादिसम्पकाल्कृते संक्षालसे मुने । 
समस्तेष्बेब लोकेषु पातालेष्वख़िलेषु च ॥१२ 
मह॒दादेविकारस्य विशेधास्तस्य संक्षये । 
क्ृष्णोच्छाकारिते तस्मिन्प्कृत्ते प्रतिंसच्चरे ॥१३ 
श्रापो ग्रसस्ति वे पूर्व भुमेर्गन्धात्मक गुणम्‌ । 
श्रात्तमन्धा ततो भूमिः प्रलयत्वाय कल्पते ॥१४ 
प्रणष्टे गन्धतस्मात्रे भवत्युर्वी जलात्मिका । 
आपस्तदा प्रवृद्धास्तु वेगवत्यों महास्वना: ॥१५ 
सर्वमापूरयन्तीद तिष्ठच्ति विचरन्ति व । 
सलिलेनोसिमालेस लोका व्याप्ता: समन्‍्तत: ॥१६ 
ब्रह्म जी का दिन जिस प्रकार एक हजार चतुयुगी का है, बसे ही 
जगत्‌ के एकार्णाव रूप होने से उतने ही काल की उनकी राज्रि होती है ६॥ 
रात्रि का अन्त होने पर जब भगवाद्‌ जागते हूँ तब ब्रह्मा रूप होकर पूर्व कहे 
हुए प्रकार से सृष्टि-रचना करते हैं ॥१०॥ है ह्विज ! इस प्रकार ने मित्तिक भ्रौर 
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प्रवान्तर प्रलय के विषय से वद्दा गया; झव प्राकृठ प्रलय का वछेत सुनो वर हा 

अनावृष्टि श्रादि से सम्पू् लोशे धोर दातालो के नष्ट होने एर महत्त्व से विज्वेषू, 

तक सच विवार क्षीश् हो जाते हैं भौर पहिले पृथिदी के गुस गम को जे 

प्रषन में लीन कर लेता है। इस प्रयार गध-द्वीत होने मे पचिती का प्रतय 

होता है ॥१२-१४॥ गध त्ताघात्रा व नाश होने पर पृथिवी जलमयी हो जाती 

है भौर धार ्लब्द से मुक्त जल कभी स्थिर भौर कभी बहता हुआ रहें व सपूर्स 

विश्व को ब्याप्त वर लता है ॥१४-१६४ पा 
अ्रपामपि गुरणो यस्तु ज्यातिपा पीयते तु स. । ब्थु 
नव्यल्यापस्ततस्ताश्र रसतन्मात्रसदायाद १७ 2५ दे 

ततश्नापों दृतरसा ज्योतिष प्राप्नुवन्ति वे । 

अ्ग्न्यवस्थे तु सलिले तेजसा सबतों वृते ॥१ 

से चारिन सबतों ब्याप्य चादते तज्जल तथा | 

सर्वेमापूर्यतिर्रवर्भिस्तदा जगदिंद शर्ने ॥॥१8 

ग्रचिभिस्सबूते तस्मिस्तियगूध्वंमधस्तदा । 

ज्योतिषाईपि पर रूप वायुरत्ति प्रभावरपघ ॥२० 

प्रीने व ततस्तस्मिन्वायुभूते5 खिलात्मनि । पट 

प्रसप्ट रुपतस्मात्र हृतरूपा विभावसु ॥२१ 

प्रशाम्यतति तदा ज्योतिर्वायु्दोघयते महादू । 

निरालोके त्तथा लोके वाय्ववस्थे चं तेजसि ॥२२९ 


ततस्‍्तु मूलमासाथ वाप्रस्समवमात्मन "हे 
ऊष्व चाधश्र तिर्यक्त दोधवीति दिशों देश ॥२३ का 


४ क-] 
इसके पश्छातू जल क॑ ग्रुा रस को झीन भपने में लीन बर सता है 

झौर रस तन्‍्मात्रा के ध्रमाव से जस नह हो जाता है ॥१७॥ इस पकार प्र 
रूप हुआ जल भ्रग्नि के साथ सपुक्त होकर शेष जल वा शोपणा कर लेता है 
प्रौर सब सस्पुे विश्व हो प्र्तिमय हो जया है।!! ८-१ ६। जब सम्पूर्ण विष 
सब झोर से अग्निमम द्वोता है, तव उस अगिन के गुणा प्रकाश ( रुप ,को वा 

- भपने में लीन कर लेता है (२०॥ उस समय रूप-तस्पाव के से रहने पर भरत 
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का कोई स्वरूप ही नहीं रहता ॥२१॥ तव उस श्रस्ति के विलीन होने पर 
अत्यंत धोर वायु चनता है ॥२२॥। तव अपने उद्यम स्थल झाकाश के भाश्नम में 
रह कर वह वायु सभी विश्ञाओं में श्रत्यंत वेय पूर्वक चलता है ॥२३॥ 

वायोरपि गुण स्पर्शमाकाझो ग्रसते ततः । 

प्रश्ाम्यति ततो वाथुः खे तु विछत्यनावृतम्‌ ॥२४ 

अरूपरसभस्परशमगन्ध न च मूतिमत्‌ । 

सर्व॑मापू स्यच्च व सुमहत्तत्प्रकाशते !२५ 

परिमण्डलं च सुधिरमाकाशं दब्दलक्षणम्‌ । 

शब्दमात्र॑ तदाकाशं सर्वमाबृत्य तिष्ठति ॥२६ 

ततर्शब्दगुणं तस्य भूतादिग्न सते पुनः । 

भूतेन्द्रियेयु युगपःड्भ तादौ संस्थितेव्‌ वे ॥२७ 

अभिमानात्मकी हाय ष भृतादिस्तामसस्स्पृतः । 

भूतादि ग्रसते चापि महान्चै बुद्धिलक्षणः (२८ 

तदनस्तर वायु का गुणा स्पर्श भी झ्राकाश में लीत हो जाता है श्रौर बायु 
के प्रभाव में आकाश का कोई आवररा नहीं रहता ॥२४। उस समय रूप, रस, 
शंर्भ और भ्राकार से हीन हुआ आकाश ही सव को व्याप्त करता हुआ प्रकाशितत 
होता है ॥२५॥॥ उस रामय सब ओर से गोल, छिद्र रूप, शब्द लक्षण प्राकाश 
ही सबको अ्रच्छादित किये रहता है ॥२६॥ फिर भूतादि उस आकाश के गुण 
शब्द का ग्रास कर लेता है। इंस्री भूतादि में पंचमूत और इन्द्रियों के भी लीत 
हो जाने पर बह अहँकारात्मक तामस कहा जाता है । फिर बुद्धि-रूप महृत्ततत्व 
इस भूतादि का ग्रास कर लेता है (२७-२८॥। 

उर्डी महांश्व जगत: प्रास्तेड्त्तर्वाह्यतस्तथा ॥२६ 

एवं सप्त महादुद्धे क्रमात्यक्तयस्स्स्मृतः । 

प्रत्याह्वरे तु तास्सरवा: प्रविशन्ति परस्परस ॥३० 

येनेदमाजूतं सर्वमण्डलमप्सु प्रलीयते । 

सप्द्रीपस्॒मुद्रान्तं सप्तलोक सपर्वत्तम्‌ ॥३१ 
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उदकावरण यत्तू ज्योतिषा पीयते तु तत्‌ । 
ज्यातिवाती लय याति यात्यावाझी समी रण धरेर 
ग्रावाद चैव भूवातिग्रंसते तू तथा महात्‌ 
सहान्तमेभिस्सहित प्रह्तिग्र सते द्विज ॥३३ 
युएसाम्यमलुद्रिक्तमस्युन च महामुनते । 
प्राच्यते प्रकृतिहतु प्रधान कारण परम (बडे 
इत्येपा प्रकृतिस्मईवां व्यक्ताय्यक्तस्पर पिखी । 
व्यक्तस्वरूपमब्यर् तस्मान्मेंत्रेण लीयते ॥२५ 
पूचिकी श्रौर महत्व वद्धागड वे भातगत जगवे और ब्राद्म जगव्‌ दोगी 
बंप मीम[ते हैं २६॥ छुसी प्रवरुर दो झात भ्ावरण बह हैं, वे सभी अलवदात 
थे भ्रपन बपरए मे चीन हो जात हैं ॥३०॥ सह द्रौष, मात सफदर, गत लो और 
संव पवत श्ेशियों ब॑ सहित यहु सम्पूए भूमशदल जल मं पिलीन हो जाता हैं 
॥इे१ह किर जल के भ्रावरण या पान सरल वाला भग्वि बाज में प्ौर वीएु 
आ्राक्षाप से लौस हा जाता है ॥३ २॥ वह पाकास भूतारि से भौर शूतातवि महत्व 
मे तथा महत्व मूतर धहति से सीन हात्ा है ४३१ है महामुने ! सत्वादि गुंगों 
की साम्यामस्या हा प्रद्ति है इसी य7 प्रधाव कहते हैं। इसी प्रधात मे सु 
विश्व उत्पन्न होता है ॥३४॥ प्रह्नति के व्यक्त भोर भव्यक्त रूप से पर्षसयी होड़ 
के बारण व्यक्त हुए अ््यक्त रे विलोत हो बता है ॥३५॥ 
एक्श्सुद्धाध्षरा नित्यस्मवच्यापी तथा पुमाचु । 
साअयश्वम्सवमूतस्म मंत्रय परमात्मन ॥३६ 
न सन्ति यंत्र सर्वे नामजात्यादिव हएना ॥ 
सत्तामावात्मक अये जानात्मस्यात्मन परे 8३७ 
तद्ब्ह्मय परम घाम परमात्मा स पेश्वर । 
स्‌ विध्णुस्मवमेबैद यतो तावतंते यति ॥३८ 
प्रहे तिर्या मयास्याता व्यक्ताब्यक्तरवम्यपिसी । 
पुरुषश्राप्ुभावेती लीयत परमात्यनि ॥३६ 
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परमात्मा च सर्वेबामाधार: परमेश्वर: 

विष्णुनामा स वेदेषु वेदास्तेषु चर गीयते !४० 

प्रवृत्त व निवृत्तं च द्विविध कर्म वेदिकस्‌ । 

ताभ्यामुभाम्यां पुरुषेस्सव॑ मूत्तिस्स इज्यते ॥४१ 

ऋज्यजुस्स/मभिमर्गि: प्रदृत्तिरिज्यते हसौ । 

यज्ञेश्वरों यज्ञपुमान्युरुषैः पुरुषोत्तम: (४२ 

ज्ञानात्मा ज्ञानयोगेन ज्ञानयूत्ति: स चेज्यते । 

निवृत्ते योगिष्टिर्मार्गं विष्णुमू क्तिफलप्रद: ॥४३ 

हे मेत्रेयनी ! इससे भिन्न एक शुद्ध, अक्षर, वित्य और सर्वव्यापी पुरुष 
भी परमात्मा का ही अ्रंश है ।|३६॥ जिस ज्ञावात्मा एवं ज्ञातव्य में ताभ-जाति 
की कल्पना नहीं है, वही सर्वेश्वर परमधाम परब्रह्म परमात्मा है । वही विश्व 
रूप ईश्वर है। उसे प्राप्त होकर योगी पुरुष पुनः सप्तार में नहीं झाते ॥३७-३८५॥ 
भैरे द्वारा कही हुई व्यक्त और अव्यक्त प्रकृति तथा पुरुष भी उसी परमात्मा में 
लीन होते हैं ।।३९॥ उसी सर्वाधार, परमेश्वर को वेद-वेदान्तों में 'विष्णु/ नाम' 
से कहा है (।४०॥ कर्म और साँख्य प दोनों प्रकार के वैदिक कर्मो से उसी 
परमेद्वर का यजन होता है ।(४१॥ ऋक्‌, यज्ञू : श्रौर साम हारा कहे गये प्रवृत्ति 
भार्ग से भी उन्हीं यज्ञेश्वर भगवाव्‌ का पूजन हीता है ॥४२॥ तथा निदृत्ति सार्ग 
का अवल्लभ्वन करने वाले योगी भी उन्हीं भगवान्‌ विध्णु का ज्ञान योग से यजन 
करते हैं ॥४३॥ 

हृस्वदीधेप्लुतैयंत्त किखिद्वस्त्तवभिधीयते । 

यज्च वाचामविषय तत्सर्व विष्णुरव्यय: ४४ 

व्यक्तस्स एवं चाव्यक्तस्स एवं पुरुषोउ्व्ययः । 

परमात्मा च विश्वात्मा विश्वरूपधरों हरि: ॥४५ 

व्यक्ताव्यक्तात्मिका तस्मित्पक्त तिस्सम्प्रलीयते । 

पुरुपश्चापि मेत्रेय व्यापिन्य-्याहवात्मत्रि ॥४६ 

हिपराद्धत्मक: काल; कथितों यो मया तव ! 

तदहस्तस्थ मंत्रेय विष्णों रीशस्य कथ्यते ॥४७ 


हर हु [ ओविष्णु पृथा) , 
व्यक्त च प्रड्तों सीन प्रदवत्या पुरपे तथा। 

तन्न स्थित निश्वा चास्य त्रमाणा महामुच्र धश्८ 

नैवाहस्तस्थ न निश्वा मित्मस्थ परमात्मन | 

उपचारस्तथाष्यप तस्यशरथ द्विजीच्यते ॥<& 

इन्यप तक मंत्रय बधित प्राकृता लय । 

झत्यन्तिक्मवा प्रह्मनिवाध प्रतिसच्चरम्‌ ॥५० 


तीना प्रवार ब. स्वरा ये जा कहा जाता है. पौर जी वाणी से पर * 
बह सब प्रश्यया"मा विष्णु हा है [४ब। वह विश्व रूप परमात्मा भव्यक्त भौर 
झविनाणी हैं ॥।४५॥) उडी सबव्याल एवं अविज्ृत रूप परसात्मा स॑ ब्यक्ते चौर 
भव्यक्त रुप बाजी प्रद्नति भोर पुस्ष लीन हो जाते है ॥४६॥॥ ह मैत्रवजी ! रैंत 
ला ट्विपराद्ध बाल मुम्ह बताया है. वह विष्छु भगवाद का एक दिन समभो 
॥४9॥ जय व्यक्त जयतु प्रति मं शौर श्रद्नति पुरष मे सीन ही जाती है एव 
इतने समय को विष्णु का राधि हातो है. ॥४८॥ सयाध मे तो उस परमात्मा 
गा त बाइ दिन है सम रात्रि है. उपचार स ही इम प्रकार बहा गया है हर 
है सपयजा | इस प्रकार भाइन प्रलय बा यह वशस स्मा गया है अब झार्मि 
न्तिव प्रलय के विषय मे सुनो (५०॥॥ 


पाचत्रा अध्याय 


भाध्यात्मिकादि मन्नय शात्वा तापक्य बुघ । 
उत्पक्षज्ञानव राग्य प्राप्नोत्याया तक लेयस्‌ १ 


भाध्यात्मिवी5पि द्विविधष्शारीया भावसस्तथा । 
दारीरी बहुनिर्भेद भि्त ्रूयत्ता च स पर 
दिरीरोगप्रतिश्यायज्व रधूल मगन्दर ( 

पुल्धाश दवयथुदवास्र्छदय दिभिरनेकभा ॥॥३ 


पष्ठ अंश-झ० ५] [. हैछ३ 


तथाक्षिरोगातीसारकुशज्रामयसं जित: । 

भिचते देहजस्तापो मानस श्रोतुमहंसि ॥४ 

कामक्रोधरमयद्वे पलो भमो हविषादज: । 

शोकासूयावमानेष्यमात्सयादिमयस्तथा ॥५ 

सानसोषपि द्विजश्न छ तापो भवति नेकथा । 

इत्येवमा दिभिशेदेस्तापो ह्याध्यात्मिक: स्मृत्तः ॥६ 

मृगपक्षिमनुष्या् : पिज्ञाचो रगराक्षसे. । 

सरीसृपाच्य श्र नूणां जायते चाधिभौतिकः ॥७ 

शीतवातोष्णवर्षाम्बुवेच तादिसमुड्भूवः । 

ततो द्विजवर श्रेष्ठ: कथ्यते चाधिदेविकः ॥८ 

श्री पराशरजी ने कहा--हे मैत्रेयजी ( झ्राध्यात्मिक आदि वीनों तापों 
का ज्ञान प्राप्त करने भ्रौर वैराम्य के उत्पन्न होने प्र श्रात्यन्तिक प्रलय की प्राप्ति 
होती है ॥१॥ श्राध्यात्मिक ताप के शारीरिक और मानसिक दो भेद हैं, उनमें 
शारीरिक के भी अनेक भेद हैँ, उन्हें सुनो ॥२॥ शिरोरोग, प्रतिश्याय, ज्वर, 
शूल, भगन्दर, गुल्म, प्र्श, शोय, श्वास, छदि, नेत्र रोग, अ्तिसार, कुष्ठ श्रादि 
के भेव से शारीरिक ताप अनेक प्रकार का है । श्रव मानसिक ताप सुनो ((३-४॥ 
काम, क्रोध, भय, हे ष, लोभ, मोह, विपाद, शोक असूया, अपमान, ईर्प्या, 
मात्सयं आदि के भेद से मानसिक ताप भी बहुत प्रकार का है। ऐसे ही अनेक 
भेद वाले ताप को श्राध्यात्मिक कहा है ॥५-६॥ मृग, पक्षी, मनुष्य, पिशाच, 
सर्प, राक्षस, सरीशुप आदि से आप होने वाले दुःख को आधिभौतिक कहते हैँ 
॥७॥ शीत, बात, उष्णा, वर्षा, जल, विद्यूत्‌ आदि से सिखने वाला दुःख * 
आधिदेविक है ॥५॥ 

गर्भेजन्मजराज्ञानमृत्युनारकर्ज तथा । 

ढुःखं सहखश्ो भर्देभिद्यते मुनिसत्तम ॥& 

सुकुमारतनुर्गर्भे जन्तुवंहुमलाथते । 

उल्वसंवेष्टितो भुर्नपृश्च्रीवास्थिसंहति: ॥१० 


इ७६ 


ु [ भ्रीविष्णु पुराए 


ग्रत्यम्लक्ट्तीव्सोप्णावचरण मतिमोजर्न ) 
अत्यन्तताप सत्य वद्ध मना विवेदन ॥११ 
प्रसार्णाकुछनादी नाड्भाना प्रभुशात्यन 
घहन्मूश्रमहापद्धूआायी सर्वत्र पीडित ध१२ 
निरुच्छचास सर्चतन्यस्म्मरसखन्मशतान्यथ । 
पाते गर्भगतिदु सेन निजक मे निवन्‍्धन १३ 
जायमात पुरीपासृट्ठमू नधुक्राविलासन | 
घाजापत्यन बातन पीडयर्मानपस्थवन्धन ॥१४ 
अ्रधामुखा वें क्रियत प्रवलेस्मुनिमारुते । 
वसझञान्निष्रास्तिसाप्नोति जठराम्मातुरातुर ॥९५ 
हू सुनिवर ! इन दुस्‍्याव अतिरिक्त ग्रभ, जन्म, जरा, अज्ञान, हुई 


तथा नरक से उत्पन्न दुख भो सहुखा प्रकार के हैं ॥६॥ गर्म की भिल्‍्ती से 
लिए मुकुमार दाला जीव सल-पूत्र रुप पार बीचड से पडा हुआ माता व ख 
फठवे, चरपर, खार झोर यम पदाथों के सेक्स से भौर पीढ तथा प्रौवा बी 
हृष्टियों के शुरडवाकार सुड़ी रहते सु अत्यन्त पीड़ा को प्राप्त ही बार ग्रौर चेतना 
मय होत हुए भी खास लत में प्रसमर्थ रह कर अपने पूर्व भस्मोवाम्मरए 
करता हुप्ना शभ-वाम के दु खा का भागता है ॥१०-१३े॥ जत्म वे समय भर 
उपफा भुछ् मस्त, भूष, रक्त, चीय झादि प घना रहता तथा सम्पूर्ण अध्विदधन 
प्राजापत्य कायु से न्‍न्‍तत दोत हैं ॥(४॥ सूलिकाबात उसके मु की संचे कर 
देता है प्री जीप अत्य्त काद्ा पूवर माता के गभ से निवलने में मद 
होता है 0१४४७ 


मूच्छ[मवाष्य महती ससपृष्ठो बाह्यवायुना । 
विज्ञान भ्र शताप्नाति जातश्व मुनिसत्तम ॥१६ 
कण्टकीरिव तुन्नाद़् तकचेश्वि दारित । 
पूर्तिश्रणान्षिपतितों धरण्या कृमिकों बचा ॥१७ 
पष्टूबनेडपि चाशक्त परिवर्तेंडप्पनोश्वर* | 
स्तानपानादिकाहारमप्याप्नोति परेच्छया ॥ ६८ 


पष्ठ अंश अ०-५] [. ३७७ 


अशुरिभ्रस्तरे सुप्त: कीटईंशादिनिस्तथा । 

भक्ष्ममाणोउपि नवँषां समर्थों विनिवारणों ॥१६ 

जन्मदुःखात्यनेकाति जन्मनोथ्तन्तराखि च | 

बालभावे यदाप्नोति ह्याधिभौतादिकानि च ॥२० 

अज्ञानतमसाच्छन्नो मूढान्तः करणो नरः | 

न जानाति कुतः को#हं क्‍्वाहं गन्ताकिमात्मकः ॥२६ 

केन बन्धेत बद्धो5हूं कारणं किसकारणस्‌ । 

कि कार्य किमकार्य वा कि वाच्यं कि च नोच्यते ॥२२ 

को धर्म: कश्न वावर्म: कस्मिन्वर्तेड्य वा कथम्‌ । 

किकतंव्यमकतंव्यं कि वा कि गुरादोषवत्‌ ॥२३ 

एवं पशुसमे मू ढे रज्ञानप्रभवं महत्‌ । 

श्रवाप्यते नरैंदु:ख शिशतोदरपरायणोः ॥२४ 

हे गुनिश्चेष्ठ ! उत्पन्न होने पर बाहरी वायु के स्पर्श से अत्यन्त मूर्छी 
को प्राप्त होता हैं ॥१६॥ उस समय जीव दुर्गधित ब्रण से गिरे या भारे से 
चीरे हुए कीड़े के समान ही गर्भाशय से परृथिवी पर गिरता है ॥१७॥॥ बह स्वयं 
कुछ भी कर सकने में असमर्थ रहता तथा स्तान और दुग्धाहार के लिये भी' 
पराघीन रहता है ॥१८५॥ अपविन्न विछौने पर पड़े रहने पर मच्छर आदि उसे' 
काटते हैं, उन्हें भी वह नहीं हटा सकता ॥|१६॥ इस प्रकार उत्पत्ति के समय 
और बाद में जीव आाधिभौतिक दुःखों को भोगता है २०॥ भ्रज्ञाव के अन्धेरे 
में पड़ा हुआ जीव यह भी भूल जाता है कि मैं कहाँ से आया ? कहाँ जाऊँगा ?ै 
मैं कौन हूं ?, मेरा रूप क्‍या है ? ॥२१॥ मैं कौन से वन्धत से किस कारण 
चेंधा हूँ ? मैं क्‍या करूँ, क्या त कहूँ ? क्‍या कहूँ, क्या न कहूँ ? ॥२२॥ घर्मे 
क्या है, अधर्म क्या है ? किस अवस्था में केसे रहूँ ? कत्तंव्य या अकर्त्तव्य क्या 
है ? तथा गुणा या दोप क्या है ? ॥२३॥ इस भ्रकार विवेक रहित पशु के 
समान यह जीव कज्ञान से उत्पन्न दुःखों को भोगते हैं ॥२४॥ 

अज्ञात तामसो भाव: कार्यारस्भप्रवृत्तयः । 

अन्नानिनां प्रवर्तेन्ते कर्म लो पास्ततों द्विज ॥२५ 


5ल्फ्येष्टित 
हैं द्विज । प्रज्ञाक के ताममिक हक के मथानी पुद्या करे अवृत्ति ताप 
क्र क्रम में ही है कारर ईदिक कम लुक्च हो जाते हैं ॥२५॥ कर्म. 
सोफ का फैन मनीपियों में नरक जहा है इक लिये भजानियों के इहलोक-पर- 
चौक दोसो थे ही दुख भोगना होता है ॥२६॥ जब 7 भाता है ह* 
भज्ञ स्िकत हीतरे दौक प्रौर देह १२ भुरिया तथा 
जभड गातो 3 #॥२७॥ जैन हर तक कहे देख बाते भोर उनमे गढ़ 'पह काते हैं, 
नामिका- दिल से रोक बाहर लिकसत प्रौर देह ऋपता रहता है. ॥र०॥ रौद 
ह मुक्त जाती और सभी अस्थिया दिसाई देने अपनी हैं, बठराम्ि सर्द 
हो कर पाचन कक्ति भोर पुरुकाय मे न्यूनता आजादी है ॥| श्ध्या 
कच्छाचकड: मेक सियपनासत तेछिति । 
स्दीवन्योसेब 


ने 
पित्त स्ममस्तैक् क्रम गेन्मु 
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अनुभूतिमिवान्यस्मिद्ञसन्यात्मष्टिविश्टितस्‌ । 
संस्मरन्‍्यौवने दीर्घ नि:श्वस॒त्यभितापितः ॥३५ 


एवमादीनि दुःखानि जरायासनुभूय वे । 
मरणों यानि दुःखानि प्राप्तोति शरा| तान्यपि ॥३६ 
2) चलने,-फिरते, उठते-बेठने श्रादि में भी कठिनाई होती हे, कान भौर 

नेत्र श्रगक्त हो जाते हैं, और लार मिकलने से मुख भी मलीन हो जाता ह्ठै 
१॥३०॥ इन्द्रियाँ अपने अ्रधीन नहीं रहतीं और मरणारन्न श्रवस्था की प्राप्ति 
होती है तथा अपने देखे-सुते पदार्थों की भी याद नहीं रहती ॥। / १॥ एक वाक्य 
कहने में भी कष्ट होता तथा श्वास-कास के प्रकोप से जोगता रहता है ॥३२॥ 
दूसरों के द्वारा उठाया-बैठाया जाता है, स्वयं कुछ कर नहीं सकता, इसीलिये 
अपने भृत्य, पुत्र, स््री आदि से भी तिरस्कृत होता रहता है ॥३३॥॥ उसका 
पवित्राचरण नष्ट होता और भोग भोजन की इच्छा वढ़ जाती है, उसके वंदुजन 
उससे उद्ासीसता का व्यवहार करते और परिजन हँसी उड़ाते हैं ॥३४॥ उसे 
अपनी यौबनावस्था की चेष्टाएं' किसी अन्य जत्म में की हुई सी याद प्राती हैं 
और वह दुःख के कारए दीघ श्वास लेता रहता है ३५॥ इस प्रकार बुढ़ापे 
के बट भोगते हुए मस्णकाल में उसकी जो अवस्था होती है उसे भी सुनो ॥३ ६ 

इलथदुग्रीवाइुघ्रिहस्तो5थ व्याप्तो वेषथुना भृशम्‌ । 

मुहुस्लनिपरवश्ो मुहर्ज्ञनलवान्वितः ॥३७ 

हिरण्यघान्यततयभाय भ्रृत्यग्रृहादिषु । 

एते कथं भविष्यन्तीत्यतीव ममताकुलः ॥३८ 

मर्मभिद्धिमहारोगेः क्रकचेरिव दारुण: । 

शरेरिवास्तकस्योग्र शिछच्यमानासुबन्धनः ॥३७ 

परिवतितताराक्षों हस्तपादं मुहुः क्षिपन्‌ । 

संशुष्पमाणताल्वोछपुटो घुरघुरायते (४० 

निरुद्धकण्ठो दोपोधेरुदानश्वासपो डितः । 

तापेच महता व्याप्तस्तृपा चात्तंस्तथा क्षुघा ४१ 


इ्ब० [_ ओविस्युदुराप 


बलेगादुला लिमाप्नोति यमविद्धरपोडित | 

ततञ्र गातनादेह फ्लेगरेन प्रतियधते ॥४२ 

एतास्यन्याति चोग्राशि दु सानि मरणे वृष्याम्‌ । 

खुणुष्व नरके वानि पआप्यस्ते पुरुपषमृ ते. ॥४३ । 

उसकी वाशों भोर हाय-याँत्र ्िदित हो भाते हैं, देह बॉँपतां है 
वासबार स्तावि और सूर्स्ठा हे साम कभी कभी चतस्पता भी था जाती है।उेश 
बरस समझ बह भ्रएने घन, बान्य, स्यो-बुज, एृत्य प्रोर घर प्रादि के अदिमोह 
करता हुमा ब्याहुर रात है ॥३६॥ तमी मर्मेभेदी आरे धौर भरदुर दादा 
के शमान भीषण गेगो हे द्वारा देह के बन्धन कटने लगते है ॥३६॥ नेत्र वर 
जाते हैं भौर तायू तया भोध शुष्क होत लगते हैं। दें रे बारण हापन्पोर 
पटकता है भौर फिर दोषों वे कारहा कए्ठठ एव बर “पर्षट! करते लगता है! 
महान ताप, ऊर्खघ पवाग भौर भूल-पिषासा से ध्यादुत हो जाता है ॥१०-४॥॥ 
ऐमी दशा में भी यम-यातता प्राप तरता हुआा बढ़े स्तेश्न से देह त्याय करता 
प्रोर कमफ़रत बी प्रति के लिये यातता-देह को पारश करता है॥रेशे। मखें 
समय यह प्रयवा ऐे प्रस्प अवद्धुर कष्ट मोगने के बाद ममगदद मे जो गातगाएँ 
भोगनी होती हैं, उन्हों मु ॥४3॥॥ 

याम्यवि डू रफाश्ादिग्रहए दरडताइनम्‌ 

यमस्थ दर्शन चोप्रमुग्रयार्ग विलोक्सम्‌ ॥४४ 

करम्भवातुकावह्लियस्पग्मस्तादिभीषऐं । 

प्रत्येक तरके यादव वातना द्विज दु सहा ॥४५ 

क्रकर्च पारधमानाता पृषाया चापि दहा्यताम। 

जुठारं कृत्यमानाना भूमो चापि निसन्यतास ॥४६ 

पूलेप्वारोप्यमाणात्रा व्याप्रवनत्रे प्रवेश्यताद 

रृध स्सम्भव्यमाराना हीपिमिश्रोपभुज्यताम्‌ ॥४० 

ब्वाथध्यता तंजमध्ये च्॒ ब्निद्यता दारकरदेमे । 

उद्चाच्रिफात्ममानावा किप्यता तेपयन्तरक ॥डठ 
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नरके यानि दुःखानि पापहेवू:डूवानि वे । 
प्राप्यन्से तारकैविप्र तेपां संख्या च विद्यते ४६ 
पहिले तो बपटूत उसे अपने पाश में बाँध लेते और फिर उत्त पर दएड- 
' प्रहयर करते हैं । तब अत्यन्त दुर्ग सार्गों को पार करने पर बमराज का दर्बात 
/ हो पाता है ॥४थ फिर तपे हुए वालू, अग्नि-यन्त्र ओर शल्मादि से भीषण 
एवं प्रंसह्य नरक-पातनाएं भोगनी होती हैं ॥४५॥ वरकवासियों को गाड़ने, 
शूली: पर चढ़ाने, सिंह के मुख में डालने, गिद्धों हारा चुववाने, हाथियों से कुच- 
, लबाने, सेल में पकाने, दलदल में फेंसाले, ऊपर से नीचे गिराने तथा कैपणयंत्र 
से दूर फिकवाने रूप जिन-जिन कहो की प्राप्ति होतो है, उत्तकी गणचा झसंभव 
है ॥४६ से ४६॥ हे 
व केवल ह्विजश्रे छ नरके दुःखपद्धति: । न 
स्वरगेंडपि पातभीतस्य क्षयिष्णोर्तास्ति निवृ ति+ 8५० 
पुनश्च गर्भे भवति जायते चर पुनः पुनः । 
गंभ- विलीयते भूयों जायमानोः्स्तमेति वे ॥५१ 
जातमात्रश्न ज्रियते बालभावेड्थ यौवने । 
मध्यम वा वयःआप्य वाद्ध के वाथ वा मृतिः ॥५२ 
थावज्जीवति तावच्च दुःखेर्नानाविधी: प्लुतः । 
तन्तुकारणपक्ष्मोघे रास्ते कार्पासबीजवद ॥५३ 
द्रब्यवाशे तथोत्यत्ती पालने च सदा नृखास | 
मवन्त्यनेकदु:खानि तथेवेष्टविपत्तिषु (५४ 
हे द्विववर ! केघल नरक में ही दुःख नहीं है, स्वर्ग में भी वहाँ से नीचे 
गिरने आशडूए से जीव को सदा अज्ञान्ति ही रहती है ॥५०॥॥ क्योंकि जीव को 
बारस्वार गर्भ में आकर जन्म लेना, कभी गर्भ में ही मर जाना अथवा कभी 
उत्पन्न होते ही मृत्यु को प्राप्त होना पड़ता है ।!५१॥ जिसने जन्म लिया है वह 
बालकपत में, युवा होने पर, मध्यम आयु अथवा वृद्धावस्था को प्राप्त होकर 
अवश्य ही मृत्यु को प्राप्त होता है ५९॥ जब तक जीवित रहता है, तब तक 
अनेक कष्टों से उ्ी प्रकार घिरा रहता है जैसे तन्तुओं से कपास का वीज ॥93॥॥ 
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धनोपाद तथा धन वी रक्षा भौर उसके व्यय में भ्रथवा इश्टमित्रों की विपत्ति 
के कारण भी जीव को भनेक दु ख भोगने होते हैं ॥५४॥ 

ययत्पीतिकर पुसा वस्तु म॑त्रेय जायते । 

तदेव दु सवृक्षस्थ वीजत्वमुपगच्छति ॥५४५ 

चलत्रपुश्नमित्रा्थ गृहक्षेत्रघनादिक ॥ 

क्रियते न तथा भूरि सुख पुसा यथाव्युखम्‌ ॥५६ 

इति ससा रदु खावंतापता पितचेतसाम्‌ । 
विम्ुक्तिपादपत्छायामृते कुत्न सुख नुणाम्‌ ॥५७ 

तदस्य त्रिविधस्यापि दु सजातस्य वे मम । 

गर्भजन्मजराद पु स्थानयु प्रमविष्यत, ॥५८ 
मिरस्तातिश्ययाहलादयुखभाव॑ कलक्षणा । 

अेपज मगवसत्प्राप्तिरेकान्तात्यन्तिको मता धश€ 

तस्मात्तत्प्राप्तये यत्न कतेंव्य पण्डितनेरं:।॥ 

तत्प्राप्तिहेतुरेञ्ञन च कर्म चोक्‍त महासुने ॥६० 

आगमोत्य विवेवाच्च द्विघा ज्ञान तदुच्यते 

शब्दब्रह्मणागममय पर ब्रह्म विवेकजसू ॥६१ 

अन्ध तम इवाज्ञान दीपवब्चेन्द्रियोज्भूवम्‌ । 

यथा सूयंस्तथा ज्ञान यद्विप्रषें विवेकजम ॥६२ 

है मैत्रेयजी ! भनुष्यों वे प्रिय वस्तुएं उनके लिये दुःस रूपो यृद् वा 
बीज बन जाती हैं ॥५५॥ स्त्री, पुठ, मित्र, धत, घर, खेत तथा घास्पादि से 
जितने दुख की प्राप्ति होतो है, उतना सुख नही मिलता ॥५४६॥ इस अकार 
ससार के दु ख रूपी मूर्य के ताप से सतप्त हुए पुरुषों को मोक्षरूपी वृक्ष की छाया 
के झतिरिक्त प्न्य क्सि स्थान पर सुख की प्राप्ति होगो ? ५७॥॥ इसलिये गर्भ, 
जन्म झौर बुढापा भ्रादि रोप-समूहो को एकमात्र औषधि भगवान वी प्रासि ही 
है, डिसवा लक्षण झातन्द रुप सुर कर प्रात होना ही है ॥४५८-५६॥ इसलिये 
मअगवद्मातति का प्रयत्न ही ज्ञानियों का क्त्तव्य है, प्रौर उसके ज्ञान और कर्म ये 
दो ही मार्ग हैं ॥६६॥ ज्ञान मो दो प्रकार का है--शास्त्र जत्य भौर विवेवजस्य। 
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शब्द ब्रह्म विषयक ज्ञान आाख्र से उत्पन्न होता है और परवहम विषयक ज्ञान 
की उत्पत्ति विवेक से होती है ॥६१॥ हे ब्ह्मपें ! अज्ञान घोर श्रत्धकार जैसा 
है, उसे दर करने के लिये इन्द्रिय से उत्पन्न ज्ञान दीपक के समाव और विवेक 
से उत्पन्न ज्ञान सूर्य के समान है ॥६२॥ 


मनुरप्याह बेदार्थ स्मृत्वा- यन्यु निस्त्तम । 

तदेतच्छू यतासत्र सम्बन्धे गदतो सम ॥६३ 

ढवं ब्रह्मणी वेदितव्ये झब्द ब्रह्म पर च यत्‌ । 

शब्दब्रह्मरिण निष्णातः परं ब्रह्माघिगच्छति ॥६४ 

हे वे विद्ये वेदितव्ये इति चार्थवंणी श्र्‌ ति:॥ 

प्रया त्वक्षरप्राप्तिऋ ग्वेदादिमयापरा ॥६५ 

यतक्तदव्यक्तमजरमचिन्त्यमजमव्ययम्‌ 

अनिर्देशयमरूपं च पाणिपादाचयसंयुतस्‌ ॥६६ 

विभु सर्वेगतं नित्य भूतयोनिरकारणसु । 

व्याप्यव्याप्त' यत: सर्व यद्वें पश्यच्ति सूरयः ॥६७ 

तद॒ब्ह्मा तत्परं धाम तद्धच य॑ सोक्षकाइूक्षिभि: 

श्र्‌ तिवाकयो दितं सूक्ष्मं तद्रिष्णो:परमं पदम्‌ ॥६८ 

तदेव भगवद्वाच्यं स्वरूपं परमात्मन: । 

वाचकी भगवच्छन्दस्तस्याथस्याक्षयात्मन: ॥६8 

है सुमिवर ! वेदाथ के स्मरण पूर्वक सनुजी ने जो कुछ कहा है,वही में 
कहता हूं,सुनो ॥६३॥।ब्रह्म के दो भेद हैं-और परवरह्य जो शब्द ब्रह्ममें निपुण होता 
है उसे परक्ह्म की प्राति होजाती है ॥६४॥ अधथर्वे श्रुति है कि परा और अपरा 
भेद से विद्या दी प्रकार की हैं । परा से अक्षर ब्रह्म की प्राप्ति सम्भव है तथा 
अपरा ऋणगादि वेदात्मिका है ४६५॥ अव्यक्त,अ्रजर,अचिन्त्य,भज,श्रव्यय,श्रनिर्देश्य, 
अ्ररूप, हाघ-पाँव ते शून्य, विभु, सर्वेगत, नित्य, भूतयोनि, कारण-रहित, जिससे 
ध्याप्य, व्यापक प्रकट. हुआ और जिसे ज्ञानीजन ही देख पाते हैं, वही परमधघाम 
चर्म है । बही मुमुक्षुओं द्वारा चिल्तवीय भगवान्‌ विष्यु का अत्यन्त सूक्ष्म परम- 


इ्ब्र [ श्रीविष्णु पुगण 


दुद है । परमात्मा का वही रुप 'भगवत्‌' बहा जाता हैं तथा 'भगवता पद्ध 
उसी प्रादि युद झरक्षय रूप के लिये प्रयुक्त होता हैं ॥६६॥। 

एव निमदिताथस्म तत्त्व तस्य दत्वत. । 

ज्ञायते येन तज्जञञान परमन्यत्वयीमयस्‌ ध७० 

अशब्दगोचरस्यापि तस्य वे बहाणों द्विज । 

पूजाया भगच्छुब्दः क्रियते हा पचारतः ॥9१ 

शुद्ध महाविभृत्यास्थे परे ब्रह्मरि शब्यते । 

मेत्रेय भगवच्छब्दस्सर्वका रएकारणों ॥७२ 

सम्भर्तेति तथा भर्ता भवारोषथ॑द्रयान्वित । 

नेता गमयिता ख्ष्टा गकाराथ॑सस्‍्तयथा मुने ॥७३ 

ऐश्वर्यस्थ रामग्रस्य धर्मस्प यश्सविश्रिय 

ज्ञानवैरास्ययोश्र व पा भंग इतीरणा ॥3४ 

बसन्ति तत्र भूतानि भूतात्मन्यणिलात्मनि । 

सच भूतेप्वशेपेप्‌ वकारा्थस्ततोःव्यय/ ॥3५ 

एकमेप महाझछब्दों मेंत्रेथ मगवानिति । 

पर्मब्रह्मभूतस्य वासुदेवस्य नान्‍्यग: ॥3७६ 

जिसका ऐसा रूप कहा है उस ब्रह्म तत्व वा जिससे ययार्थ शाव हती 
है, वही परमजञान है भौर क्योषय ज्ञान इससे भिन्न है ॥७०॥ है द्विन | ब्रह्म 
के शब्द का विषय मे होने पर भी 'सगवत' शब्द उपासना के लिये उपचार से 
ही कहा जावा है 8७१॥ है भैत्रेयनी |! सव कारणों के वारण, महाविभूति 
रूप परब्रह्म वो हो 'भगवत' बहा है ॥७२॥ इस दाब्द में भकार के दो प्र 
लिये गये हैं>>भरण वरने वाला तथा सबका झाधार भौर गकार के भ्र्थ कैंमें- 
फल को प्राप्ति कराने वाला, लय करते झोर रचने वाला है ॥७३॥ एऐस्थर्य, 
घर, यश, थ्री, शान जोर बैराग्य इन छ को भग कहने हैं ।७ड॥ उस सर्व- 
भूतात्मा मे सब भूतो का निदास है तथा वह स्वय भी सब भुद्रों में स्थित हैं, 

। इसलिये वह अब्यय ही बबार है ॥७४५॥ दे मेत्रेयजी ! इस प्रकार यह भगवाव्‌ 

शब्द परबह्म रुप वासुदेव वा ही बाचक है ॥७६ 


पद्ठ अंक्ष-झ० ४ ] [. रेच॥ 

तत्र पृज्यपदार्थोक्तिपरिभाषासमल्वित: | 

उत्पत्ति प्रलयं चैव भूतानामागति गतिम्‌ । 

चेत्ति विद्यामविद्यां च स वाच्यो भगवानिति ॥छ८ 

ज्ञानशक्तिबलैश्वयंवीयतेजांस्यशेषतः । 

भगवच्छुब्दवाच्यानि विता हेयैग्रु णादिभिः ॥७६ 

सर्वारि तत्र भूतानि वस्॒ति परमात्मनि । 

भूतेपु च स सर्वोत्मा वासुदेवस्ततः स्मृतः ॥८० 

खाण्डिक्यजनकायाह पृष्टः केशिष्वजः पुरा । 

नामव्याख्यामनन्तस्य वासुदेवस्य तत्त्वतः ॥८१ 

भूतेषु बसते सोअत्तवंसत्यत्र च तानि यत्‌ 

घाता विधाता जयतां वासुदेवस्ततः प्रभु: ॥5२ 

स्‌ स्वभृतप्रकृति विकारान्‌ गुणादिदोषां्व मुने व्यतोतः । 

अतीतसर्वावरणो<खिलात्मा तेतास्तृत॑ यद्श्ुवचास्तराले ॥८३ 

समस्तकल्याणगुणात्मकोञ्सो स्वशक्तिलेशाबूतभूतवर्ग: । 

इच्छागृहीताभिमतोरुदेह स्संसाधिताशेषजगद्धितो य: ।८४ 

तेजोबलैश्वर्यमहावबोध सुवी यैद्वत्यादिगुरौकराशि: । 

परः पराणां सकला न यत्र क्लेशादयस्सन्ति परावरेशें ॥८५ 

स ईश्वरो व्यष्टिसमष्टिहपो व्यक्तस्वरूपो5प्रकटस्वरूप: । 

सर्वेश्वरस्सवंहृक्‌ सर्वविद्व समस्तशक्ति: परसेश्वराख्य: ।5६ 

संज्ञायते येन तदस्तदोषं शुद्ध परं निर्मेलसेकरूपस्‌ | 

संहृश्यते वाष्प्रवगम्यते व तज्ज्ञानमज्ञानसतोब्न्यदुत्तमु [८७ 

पूजनीय सूचक इस भगवाब्‌ शब्द का प्रयोग मुख्य रूप से परमात्मा के 
लिये ही है, अन्यों के प्रति गोण रूप से होता है ॥७७॥ क्योंकि भगवान्‌ वही 
कहा जा सकता है जो सब जीवों के उत्पत्ति, वित्ताझ, आवाशमन झौर विद्या- 
अ्रविद्या का ज्ञाता हो ॥७८॥ त्थागने योग्य ग्र॒णादि को छोड़कर ज्ञान, शक्ति, 
चल,ऐश्वयं,वीय॑ तथा तेज आदि गुण ही “भगवत्‌' कहे जा सकते हैं ॥७६॥ नहीं 
परमात्मा में सब भूतों का निवास है तथा वे भी झात्मा रूप से सब में रहते हैं, 


६ ] 


> 


इसलिये उन्हे 'ापुरेव' रह्ध जाता है ॥5०॥ प्राचीनडात में छाहिबका में 

के प्र पर केशिपवस ने 'बामुदेब' नाम वी इस प्रकार व्याध्या री थी ॥5१ 
सब भुतों मे ब्याह प्रोर व भूतों के निवास स्थान तथा शमाए कै हब 
परौर रक्षक होते हे वे 'बाहुदेव' कहे जाते हैं ॥5१॥ वें सवेगरों दी श्् 
प्रकृति के विकार गुण श्रौर उनके दोपों से विधक्षण तथा सब भावरों कं 
प्रतीत पर्वात्मा हैं। पूविदी-प्राकाश के ्रष्य मे जो कुछ स्थित कै गई 
कत्दी के द्वारा व्याप्त है ॥एश वे सभी पत्याश-ुणातमढ हैं, उसोति , ५ 
भाणा से हो सबको व्यात किया हु है पोर ये प्रपते इल्टित स्वस्पों के शी 
पूपक विश्व ग। रस्यात बे हैं ॥६॥ तेज, बन, ऐश, मो, दी शो 
शक्ति प्रादि गुशो के समूह ठपा प्रकृति पादि से मिन्न पौर सम कोशों हे, 
जितान्त परे है ॥६२॥ वे हो मषष्टि कोर व्यत्ि उप हैं, दे ही ध्यक्ष मोर 
प्रपक्त है, वे ही धर्गाशी धर्वेज्ञाता भौर सबते स्वामी हैं तपा ये पि पंप 
सम्पस्त परमेश्वर मगर हैं ध८३॥ वे दोए रहित, मशन्रहित, विुद प्रौपए5, 
झप परमात्मा बिसके “द्वारा देसे या जाते जाते हैं, बहों शान है और छूँः 
विपरीत को प्रश्ान प्रो ॥ए७॥ टी थम 


रु 


छुट्ां अध्याय 


स्वाध्यायसममाभ्या से छयते पुरुषोत्ण'। 
तद्राप्तिकारए द्रह्म तदेतदिति पठ्यते ॥१ 
स्वाध्यायाद्योगमासीत योगात्सवाध्यायभावतेत्‌ 
स्वाध्याययोगसम्पन्या परमात्मा प्रकाशते ॥२ 
तदीक्षणाय स्वाध्यायश्रधुरोंगस्तथा परम 
ने मासचक्षुपरा द्रप्ट: अह्मभृतस्स शवयते ॥३ 
भगवस्तमह योग जातुमिच्छामि त बद । 
शाते यत्रास्िताधार परश्येय परमेश्वरमु शढ 


/ खड़ झंदानअ ० ६ ह ३5७ 


, यथा केशिध्वजः ग्राह खाण्डिक्याय महात्मने । 
जनकाय पुरा योग तमहं कथयामि ते ॥५ 
खाण्डिक्य: को5भवद्‌ ब्र्मन्को वा केशिध्वजः कृती । 
कर्थ तयोश्र संवादों योगसम्बन्धवावभूत्‌॥६ 


श्री प्राशरजी ने कहा--स्वाध्याय और संयम के द्वारा ही उन पुरुषो- 
क्तम के दर्गणन होते हैं तथा ब्रह्म की प्राप्ति के कारण होने से इन्हें भी ब्रह्म ही 
कहा है ॥१॥ स्वाघ्याय से योग का आश्रय प्राप्त करे और योग से स्वाध्याय का 
“का आश्रय ले | इस प्रकार स्वाष्याय और योग रूव सम्पत्ति ही परमात्मा को 
“ प्रकाशित करने वाली है ॥२॥ उस क्रह्मरूप ब्रह्म को चर्म-नेत्रों से तहीं, स्वाः 
ध्याय झौर योग रूपी नेत्रों से ही देख। जा सकता है ॥३॥ श्री मैत्रेयजी ने 
काहा-हे भगवच्‌ ! जिसे जानने पर परमेश्वर को देखा जा सकता है, उस योग 
को जानने का मैं इच्छुक हूँ, उसे झाप मेरे प्रति कहिये ।(४॥ श्री पराशरजी ने 
कहा--पूर्वफाल में खारिडक्य जनक से केशिष्वज थे इस थोग का जो वर्णन 
* किया था, वह तुम से कहता हूं ॥४॥ श्री मैनेयजी ने कहा--यह खाश्डिक्य 
और केशिध्वज कौन थे और उनका योग विपयक सम्बाद किसलिये हुआ 
"था ? ॥६॥ 
धर्मध्वजो वे जनकस्तस्य पुन्नोडमितष्वज: | 
कृतघ्वजश्व तास्नासीत्सदाध्यात्मरतिनृ पः ॥७ 
कृतध्वजस्य पुत्रोड्भूत्‌ ख्यात: केशिध्वजो नृपः । 
पुत्रोडईमितध्वजस्यापि खाण्डिक्यजनको5भवत्‌ ॥5 
कर्ममार्गेणा खार्डिक्य: पृथिव्यामभवस्कृती । 
केशिध्वजोः्प्यतीवासी दात्म विद्या विद्यारद: ॥६ 
ताबुभावपि चेवास्तां विजिगीपू परस्परस्‌ । 
केशिध्वजेन खाण्डिक्यस्स्वराज्यादवरोपित: ॥१० 
पुरोघसा मन्त्रिभिश्व समवेतोइल्पसाधघन: । 
राज्या न्निराकृतस्सोधथ्थ दुर्गा रण्यचरोड्भवत्‌ ॥११ 


हों [. शरीकिषय पृ 


इयाज मो४पि मुबहस्यन्ास्शषानव्यपाश्रय: 

ब्रद्मविद्यामधिष्ठाय तर्तु मृत्यमविद्यया ॥२ 

थी पराशरडी मे बहा--सूदंकाल में पर्मप्पज जनर मामर एक राजा 
होगे हैं। उनके दो पुत्र अभिवष्दश भौर वृतप्वण नाम से हुए ! इसमे से कृत 
घ्वज प्रस्यात्म में हो लगा रहता था ह9॥ इृतप्वज पर पुत्र केशिव्दज प्रोर 
झमिनस्वज वा पुत्र लागिदयय जब़फ हुआ ॥८॥ लाएिडवय वर्म-मार्गे में भोर 
ऐेघिप्वज प्रध्यात्म शास्र ५ दिपुण था ।६॥) वे दोतों परूपर में एु दूसरे हो . 
हराने का यल्ल करते रहते दे धोर प्रत्त में बे शिप्दज में. दारिदश॒य वो राय 
मे हटा दिया ॥१०॥ रायद से श्र हुआ सारिद्वर पुरोहित भौर गियों दवा 
प्र्य रामाव सहित वन में चला गया ॥१४॥ ज्ञानी होते हुए भी वेडपिप्वज हे 
कर्म द्वार मृत्यु को जीतने के जिये धरेषों यह्ञ जिये ॥१२॥ 

एड्दा वर्तमानस्य यागें योगविदा वर । 

धर्मधेनु जधाताग्रश्शादू लो विजने बने ॥१३ 

तत्तो राजा हता श्रत्दा धेनु व्याप्तोरा चिण') 

प्रायश्ित्त स पष्च्छ किमपरेत्रि विधोयतायु ॥१४ 

तेश्यूबुन वय विध कशेह पृच्छपतामिति। 

कणेररपि तेनोकतस्तव॑व प्राह भागंबम्‌ ॥१9५ 

शुभक पृष्द राजेन्द्र वाह वेशि स वेलयति। 

पर गा तमृर्छ्व सोध्याह ४ुणु यणुने ॥१६ 

, + कश्ेरन॑ चैवाह न चान्य भराम्पत भुवि) 

देल्पेक एव स्वच्छ लाप्डिकयों यो मितस्वया 04 
स चाह ते वजाम्पेप प्रष्ट्भात्मरिषु मुने। 
प्राप्त एव महामन्नो यदि मा स्व हरिष्यत्ति ॥१९ 
प्रायश्चितमगेण चेलूश्टो यदिष्यति 
तहश्राविकत्नों यागनो मुनिश्े्ठ भविध्यत्ति ॥१६ है 
एव. दिए पंच राजा देदिव्वज यक्षानुपरान में लगे थे सद उसी धर्म” | 


भ दो अतीत दर मे पुक मानव ब्याप् ने भार ला ॥। जब सदा मे 


पश् अझ-अर० ६ | | दैचई 


गो का इस प्रकार मारे जाता सुना तो उससे आत्विजों से उसका प्रायश्चित्त 
पूछा ॥१४॥ ऋत्विजों ने कहा--क्ि इस विषय में में नहीं जानता, कशेरु से 
पूछिये । कशेर से पूछने पर उन्होंने भी यही कहा छि मैं दो नहीं जानता, परतु 
शुनक भ्रवद्य जानते होंगे । तब राजा ने शुनक से पूछा और उन्होंने उसका 
: उत्तर इस प्रकार दिया--इस बात को कशेरु, मैं अथवा अन्य कोई भी नहीं 
जानता, केवल आपके द्वारा परास्त खारिडक्य ही जानता हैं ॥१५-१६-१७॥ 
यह सुनकर राजा ने कहा-हे मुने ! तो मैं अपते शत्रु खाशिडक्य के पास जाकर 
ही पूछता हूँ | यदि उसने मेरा बध कर दिया तो भी महायज्ञ का फल तो प्राप्त 


« हो ही जायगा और कहीं प्रायश्चित बता दिया, तो यज्ञ की मिविष्न समाप्ति 
निर्चित है १5८-१९॥ 


इत्युक्टवा रथमारुहा कृष्णाजिनघरो नृपः । 

व जगाम यत्रास्ते स खाण्डिक्यों महामतिः ।२० 
तमापतन्तमालोक्य खाएश्डिक्यो रिपुमात्मनः । 

प्रोवाच क्रोधताअक्षस्समारो पितकामु कः ॥२१ 

कृष्णाजिनं त्वं कवचमावध्यास्मान्हनिष्यसि । 

कृष्णा जिनधरे वेत्पि न सथि प्रहरिष्यति ॥२२ 

मृगारां वद पृष्ठेष॒ मूढ क़ष्णा जिन न किम । 

येपां मया त्वया चोग्रा: प्रहिताशिशतसायकाः ॥२३ 

से त्वामह हनिष्यामि न भे जीवस्विसोक्ष्यसे )- 

श्ातताय्यसि दुर्व द्वें मम राज्यहरों रिपु: ॥२४ 

खाण्डिक्य संशय प्रष्दु भवस्तमहमयगतः । 

न त्वां हच्तु विचार्यतत्कोय॑ बार विमुश्च वा ॥२५ 

श्री पराशरंजी ने कहा--यह कहकर राजा केशिध्वज काला मृगचर्म 
शोड़ कर रथ के द्वारा खाण्डिक्य के निबरास स्थान पर पहुंचे ॥२०॥ खाशिडक्स 
ने अपने आन्चु को आया देखकर धनुप्र चढ़ाया श्रौर क्रोधपूर्वक कहने लगे--श्ररे, 
क्या तू काले मृगचर्मा झूथ कवच धारख करके हमें मारने को आया है यातू 
समझता कि इस चर्म धारण के कारख में दुक पर प्रहार ते करूँगा ? ॥२२- 
र३े॥ हे मूर्ख ! क्‍या मृग काले मृगचरमा से रहित होते हैं और वया मैंने श्रौर 
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हूने उम्र कृष्ण भुणों पर कभी बाए नहीं बरसाये हैं? ॥२३॥ इसलिये, में | 
पवश्य हो तेशा वध कर दूँगा, तू सेरे राज्य बा भ्पहरण करने वारा धतु है 
॥२४॥ केम्रिष्वज मे बहा--हे खाशिडनय ! मैं आपका मध फरने के लिये नहीं, , 
केवल एव सन्देह का समाधान करने के लिये झ्ाया हूँ। यह जानकर आए 
कोच का त्याग करे धयवा मुझ पर बाण छोड दे धरशी , ४7२ हू 
ततस्न मन्त्रिभिस्साद मेकान्ते सपुरोहितः ।' ह 
मन्मयाभास खाण्डिवयस्सवें रेव सहामतिः २६.7 * 
समूचुमंन्त्रिगी वध्यों रिपुरेप चश गतः १ 
हतेईस्मिन्ूथिवी सर्वा तब बश्या भविष्यति २७ 
साण्डिक्यथ्राह तान्सवनिवमतन्न सशय  । 
हतेशस्पिस्पृषिवी उर्वा पर वेश्या भविष्यत्ति ॥२८ 





प्ररलोकृजयस्तस्य परथिवी सकला मम ) पे बज 
न हन्मि चेल्लोकजयो मम तस्य वसुर्धरा २६ -५ ४ -. 
नह भस्ये कोकजयादधिव। स्थाइसुस्घरा | ० “जे, 
परनोकाजयी $नन्तस्स्वस्पकालो महीजयः (३० . - - 


तस्मान्नूत हनिप्यामि यत्पुच्छत्ति बदामि तत्‌ तइ१>. .ह# 
लतस्तमस्युपेस्यफ्ट्‌ खासिडमयजनकों रिपुम्‌ क ३ 
प्रथव्य यत्त्बया सर्व तत्यूच्छस्व वदाम्यहस्‌ ॥रेर कि रा 
श्री दराशरजी ते कहा--ऐसा सुन कर खाएडिवय ने पपने पुंसोहिए 

और मन्त्रियों से परामर्श किया ॥२6॥) तत्र सन्तियों ने कह्दा--इस , समय थे 

आपनी [ पक्ड से है, इसे मार डालया ही उचित है ऐसा करने से इस सम्पूर 
पृषिदी पर भापका अधिकार हो जामगा ॥२ज। खाण्डिक्प बोले--भाष से की 
कथन ययाए्य है, परत्तु इसे मार देते पर यह परारलौकिक विजय प्राप्त फर लेगा 
और मुझे पृथिवी ही मिलेगी। यदि इसका वध नहीं करूँगा तो इसे एृपिंदी 
और मुझे पारलौजिक सिद्धि ्राप्ठ होगी २८-२७ परलोक से बंद कर (थिंवी 
नहीं है, क्यों कि पारलौकिक विजम विरकालिक और पृथियों प्लल्प,कार्लिर 
कोर है । इलपलद के इसका दच न करके इसके भएग का समय हम 
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॥३०-३ १॥ श्री पराशर जी ने कहा--तव खार्डिक्य अपने झत्रु केशिष्वज के 
पास जाकर बोला--तुम जो चाहो पूछ लो, मैं उत्तर देने को तत्पर हूँ ॥३२॥ 

ततस्सर्व यथावृत्तं धर्मघेनुव्ध द्विज । 

कथयित्वा स पप्रच्छ प्रातश्चितं हि तदुगतम्‌ ॥३३ 

स चाचष्ट यथान्याय॑ द्विज केशिघ्वजाय तत्‌ । 

प्रायश्रित्तमशेषेण यद्वौं तत्र विधीयते ॥३४ 

विदितार्थ॑स्स तेनेव ह्यनुज्ञातों महात्मचा । 

यागभूमिसुपागम्य चक्र सर्वाः क्रिया: क्रमात्‌ ॥३५ 

क्रमेणा विधिबद्यागं नीत्वा सोध्वभृथाप्लुत्तः । 

कतहत्यस्ततो भूत्वा चिन्तयामास पाथिब: ३६ 

पूजिताश्र द्विजास्सर्वे सदस्या मानिता मया । 

तथैवार्थिजनोः्प्यर्थै्यों जितो5भिमतेर्म या ॥३७ * 

यथाहईमस्य लोकस्य मया सर्व विचेष्टितस्‌ । 

अनिष्वन्नक्रियं चेतस्तथापि मम्॒ कि यथा ।३८ 

इत्थं सब्चिन्तयन्नेव सस्मार स महीपत्ति+ । 

खाण्डिक्याय न दत्तेति मया बे गुरुदक्षिणा ॥३& 

तब केशिष्वज ने धर्मघेनु के सारे जाने का सब वृत्तात्त कह कर उसका 
प्रायदिचत्त पूछा और खार्डिक्य ने भी सम्पूर्णा विधि विघान सहित प्रायश्चित्त 
बता दिया ॥३४॥ फिर केशिष्वज खास्डिक्य की अ्रनुमति लेकर यज्ञ भूमि को 
लौटे और वहाँ विधिवतु सव कर्म सम्पन्न किया ॥३५॥ जब यज्ञ पूर्ण हो गया 
तब अवभूथ स्वाव के पश्चात्‌ महाराज केशिध्वज विचार करने लगे ॥३६।॥ 
मैंने सभी ऋत्विजों को पूजा, सभी सदस्यों का सम्मान किया, याचकों की 
याचनाएँ पूर्ण कों और लोक नियमानुसार भी सव ककत्त व्य पूरे किये, फिर भी 
मेरा मन यड्‌ कह रहा है कुछ करता अभी शेप है!।३७-३८॥ ऐसा विचार करते 
हुए उन्हें याद झाया कि खाण्डिक्य को ग्रुर-दक्षिणा तो अभी दी नहीं है ॥३६॥ 

स जगाम तदा भूयों रथमारुह्म पाथ्िवः: । 

मेत्रेय दुर्गगहनं खाण्डिक्यों यत्र संस्थितः ॥॥४० 
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खाण्डिययो5पि पुन ट्ा तमायान्त धृतायुधम्‌ । 

तस्थौ हन्तु कृतमतिस्तमाहू स पुननृ प ॥४९ 

भो नाह तेघ्पराधाय प्राप्त साण्डिक्य मा कूघ । 

गुरोनिष्क्यदानाय मामवेहि त्वमागतम्‌ ॥४२ 

निष्पादितों मया याग मम्यकत्वदुमदेशत । 

सो5ह ते दावुमिच्छामि वृश्णीप्य शुर॒इक्षिणास्‌ ॥४३ 

भूयस्स मन्त्रिभिस्साद्ध मन्‍्भ्यामास पाथिय । 

गुरुनिप्क्रथफामोध्य कि मया प्रार्थ्यतामिति ॥४४ 

तमूचुम॑न्निगो राज्यमशणेष प्रार्थ्यत्तामयम्‌ 

शतब्रुभि प्राथ्यंते राज्यमनायासितस निके ॥४५ 

हू सैतरयजी | जदनन्तर राजा अपने रथ पर घारढ हो कर याण्दिय 
के धाम बन मे पहुंचे ॥४०॥ परल्तु खाण्डिवय ने उन्हे स्तर धारण विये देख 
कर मारन पे विये झ्य सम्भाले। सब वेटिप्वज बोले--हे लाण्डिक्य ! प्राप 
क्ोधित न हा । मैं श्रापदा प्रपफार करन नहीं भाया, भरितु गुर-दर््षिणा देने 
आया हूँ ॥४१-४२॥ मैंने आपके उपदेशानुगार भ्रपा यज्ञ फो भल प्रकार पूर्ण 
बार लिया है भौर अब शापकों गुरु दक्षिणा देद वी इच्छा करता हैं, भ्राप चाह 
यही भुभगे मागले ॥४३॥ श्री पराशरजी ने कहा--यह सुन कर साण्डिकय ने 
परन ध्पन मीक्र ग्रादि से पराम्य किया कि यह मुमे गुरु दक्षिगा देने के लिय 
श्राया है, इससे वया भागा जाय ? डंडा! सम्त्रिएण बोल--प्राप इससे पूस 
राज्य मागिय, क्यों कि मतिमान्‌ पुरुष अपने शन्रुओरो से राज्य की ही भाग तिया 
करते हैं ॥४४५॥ 

प्रह्म्य तानाह जृपस्स खाण्डिक्यो महामति ॥ 

स्वल्पकाल महीपाल्य माह प्राथ्यंते वथस्‌ ॥४६ 

एवमेत:उद्ूबन्तोषत्र ह्यर्थंभाधनमन्यिण* । 

परमार्थ क्थ कोंडन यूय नात विचक्षणा ॥४७ 

इत्युवत्वा भमुपेत्यंव स तु वेशिध्चज नृप ॥ 

उबाच किसवश्य त्व ददासि यरुरुदक्षिणास््‌ ४८ 
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बाढमित्येव तैनोक्तः खाण्डिक्यस्तमथान्नवीत्‌ । 

भचानध्यात्मविज्ञानपरमार्थ विचक्षण: ।४६ 

यदि चेद्दीयते मह्य भवता ग्रुरुनिष्क्रय: । 

तत्क्‍लेशप्रशमाय।लं यत्कर्म तदुदीरय ५० 

तब खाण्डिक्य ने हँसते हुए कहा--राज्य तो कुछ दिन टिकने वाला है, 
भेरे जैसे व्यक्त को क्‍यों माँगचा चाहिये ? ॥॥४६॥ यह सत्य है कि स्वार्थ सिद्धि 
के लिये श्ापका परामर्श उचित हो सकता है, परन्तु परमार्थ का आपको ज्ञान 
नहीं ॥४७॥ श्री पराशरजी ने कहा--फिर खाण्डिक्य ने केशिध्वज के पास आए 
कर कहा-कक्‍्या तुम मुझे अवश्य गुरु दक्षिणा देना चाहते हो ? केशिष्वज 
बोसे--अवश्य । तव खाण्डिक्य ने कहा--श्राप आ्रीध्यात्मरूपिणी परमार्थ विद्या 
में पारज्धत हैं, इसलिये ग्रुरुदक्षिणा स्वरूप मुके यह बताइंग्र, जिससे सभी क्लेशों 
का शमन हो सके ॥५०॥ 


सातवाँ अध्याय 


न प्राथितं त्वया कस्मादस्मद्राज्यमकप्टक्स्‌ । 
राज्यलाभाद़िना नान्यत्क्षत्रियाणामतिप्रियमु ॥१ 
केशिध्वज: निबोध त्वं मया न प्रार्थितं यतः । 
राज्यमेतदशेषं ते तन्न गृध्नन्त्यपण्डिता: ॥२ 
क्षत्रियाणामय धर्मों यत्प्रजापरिपालनम । 
बधश्व धर्मबुद्ध न स्व॒राज्यपरिपन्थिनास्‌ ॥३ 
तन्नाशक्तस्थ में दोपो नेबास्त्यपहते त्वया। 
वन्धायैव भवत्येपा झविद्याप्यक्रमोज्मिता |।४ 
जन्मोपभोगलिप्सा्थ मिय॑ राज्यस्पूह्ा मम 
अन्येपां दोपजा सैव धर्म वे सानुरुध्यते ॥५ 
नयाचा क्षत्रवच्चूनां घर्मायेतत्सतां मतम्‌ । 
प्रतो त याचित राज्यमविद्यान्तर्गत तव ॥६ 
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राज्ये गृध्नस्त्यविद्यसों ममत्वाहृतचेतस. । 

अह मानमहापानमदमत्ता न माहझा ॥७ 

वेव्िध्वज ने बहा--क्षत्रिय तो साज्य से भ्षिक पिष्र प्रौर शिसीमी 
दग्तु बा नहीं मानते, फिर झापने निष्क्टक राज्य ने मायने वा वया बाएए 
हैं ? ॥१॥ खाष्टिवय ने बहा--है वेश्चिध्वज ! शाज्यादि की बायमा तो पूर्व 
किया करत हैं, इसी लिय मैंने राज्य वहीं मामा है ॥२॥ क्षत्रियों वा धर्मे प्रजा- 
पालन तथा अपने विशायियों वा घर्म पूरक दम्त करना है ॥३॥ भशक्त होने 
के कारण सुमन प्र राज्य या अपहरण कर तिया तो बैसा न करने में शुके 
कोई दाप नही है । यद्यपि यह भ्रविद्या ही है, फिर भी इसबा झनियमित रूप 
में त्याग करता भी बन्धद वा कारण हो जाता है ॥४॥ राज्य की प्रावाक्षा तो 
जस्मान्तर वा सुख भागने को निमित्त है और मन्त्री भरद्दि में भी उसकी उल्ति 
रागादि के बारख हाती है ॥४स सज्जनों वा मत है कि थाचगा करता थोए 
भणियों का घर्म नही है, इसीलिये मैंने प्रपिश्वा वाले राज्य को याचना नहीं गी 
है ॥६॥ अ्रहरार रूपी मद से उन्पत्त श्ौर ममतामय चित यासे मू्ख पुस्य ही 
राज्य की इच्छा करते हैं, भेर जैसा को उसकी कोई कामता नहीं ॥॥ 

प्रहश्म्माध्विति आ्राह तत केशिध्वजो ठूप ॥ 

खाण्डिकयजनक' प्रीत्या श यता वचन मम ॥5 

अह मविद्या मृत्यु च ततु वाप़्म करोमि वे | 

राज्य यागाश्र विविधान्भोग पृण्यक्षय यथा ॥& 

तदिद ते मनो दिप्टया चिवेजेश्वर्यता गतम्‌ । 

तत्छ यतामविद्यायास्स्वस्प कुलमन्दन ॥१० 

अवनात्मन्यात्मबुद्धियाँ चास्दे स्वसिति वा मतति । 

सलारतरुसम्मूतिवीजमैतद्‌ ट्विधा स्थितम्‌ ॥१ 

पच्नभूतात्मके देहे देही मोहतमोबूृत्त, 

अह मर्मतदित्युद्ब॑ कुरुते वुमत्तिम तिमू ॥१२ 

झापाशवास्वग्निजलपृथिवोम्य, पृथक स्थिसे । 

झातत्यात्मय भाव क क्रोति क्लेबरे 8३ 
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कल्लेवरोपभोग्य॑ हिं गृहक्षेत्रादिकं च कः । 

श्रदेहे ह्यात्मनि प्राज्ञो ममेदमिति मच्यते ॥१४ 

श्री पराशरणी ने कहा--इस पर राजा केशिघ्वज ने उन्हें साधुवाद 
देकर प्रेम सहित यह कहा !॥५॥ मैं अ्रविद्या के द्वारा मृत्यु को जीतना खाह कर 
राज्य और यज्ञों के अनुष्ठात में लगा हूँ, जिससे विविध प्रकार के भोगों से मेरे 
पुष्य क्षीण हो सकें ॥&॥। यह प्रसन्नता की वात है कि तुम्हारी बुद्धि विवेक से 
सम्पन्न हुई है. इसलिये अब ढुम अविद्या के रूप का श्रवरा करो ॥१०।। अनात्मा 
को आत्मा और अपना नहीं है, उसे ्पत! मानता--इस प्रकार अविद्या के दो 
भेद हैं ॥११॥ यह बुद्धिहीन प्राणो मोहान्धकार में पड़ कर पञ्रभूतात्मक इस 
झरीर मैं! था 'भेरा' का भाव रखता है ॥१२॥ परन्तु झ्राकाण, वायु, अग्नि, 
जल शौर पृथिवी भ्रादि से भ्रात्मा के नितास्त प्रथक्‌ होने के कारण कौन विवेकी 
पुरुष शरीर को आत्मा मालेगा ? ॥१३॥ और जब शरीर से आत्मा भिन्न है 


तो शरीर के उपभोग की धर श्रादि वस्तुओं को कोन ज्ञानी पुरुष भ्रपता कह 
सकता है ॥१४॥ 


इत्थं च पुत्रपौनेषु तह होत्पादितेषु कः 

करोति पण्डितस्स्वाम्यमनात्मनि कलेबरे ॥१५ 

सर्व देहोपभोगाय कुरुते कर्म माचवः । 

देहश्रान्यों यदा पु सस्तदा बन्धाय तत्परम्‌ ॥१६ 
भृन्मयं हि यथा गेहूं लिप्यते वे मृदम्भसा । 
प्राथिवोध्यं तथा देहो भृदम्ब्वालेपनस्थित: ॥१७ 
पच्चभूतात्मकर्मोग: पत्च॑भुतात्मक बपुः । 

आ्राप्यायत्ते यदि ततः पुसो भोगोजत्र कि कृतः ॥१5 गि 
अनेकजन्मसाहस्रीं संसारपदवीं व्रजत्‌ । 

मोहख््मं प्रायतोध्सों वासनारेखुयुण्ठितः ॥१६ 
प्रक्षाल्यते यदा सोख्स्य रेखुर्ञानो ष्णवारिणा । 

तदा संसारपान्थस्थ याति सोहश्नमब्यमस्‌ ॥२० 
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मोहश्मे दम यात्ते स्वस्थान्त.करण . पुमाच्‌ । 

भ्रनन्यातिञ्यावाध पर निर्वास्पमृच्छति ॥२१ 

इस प्रवार देह के झात्मा न होते में उत्पन्न हुए पृत्र पौत्र ग्रादि को भी 
कौन प्रपना मानंगा २ ॥१५४॥ इस देह वे उपभोगार्थ सब कर्म शिये जाते है 
परन्तु देह के भ्पने से झलम होने के यारण वे सभी वर्म वस्धनवारी ही होजाते 
हैं ॥१६॥ जमे घर को मिट्टी भौर जल से लीपा जाता है, वैसे ही यह परीर 
मिट्टी भौर जल बे द्वारा ही स्थिर रहता है शशछा। यदि पश्मूतात्मत्र ड्म देह 
पा पोषण वराध्यभीनिक पदार्थों से ही होता है तो पुरुण इससे बया भोग वर 
सका ? ॥ १८॥ यह प्राणी हजारों जन्ग तत सौसारिक भोगो में रहने ने कारण 
उन्हीं मौगो की वासना रुपी धूलि से पट बर मोह रूपी श्रम को पाता है १६ 
जर वहू घूलि ज्ञान रूपी उप्ण जन से घुत जाती है तभी इस विश्वपय के 
वयिव का मोह-श्रम मिट पाता है ॥२०॥। तव वह स्वस्थ-चित्त हुमा पु 
निरतिशय भौर प्रवाध परम निर्वाणपद को प्राप्त होता है ॥२१॥ 

निर्वाणमय एवायमात्मा ज्ञानमबोइमलः | 

ढु खाज्ञानमया घर्मा प्रकृतेस्ते तु नात्मनः ॥२२ 

जलस्य नाग्निससर्ग स्थालोसगात्तयापि हि । 

शब्दोद् कादिवान्धर्मास्तत्करोति यथा नृप ॥२३ 

तथात्मा प्रऊतेस्सड्डादहम्मानादिदूषितः । 

अजते प्राकृतान्वर्मानिष्यस्तेम्यों हि सोइब्यय ॥र४ 

तदेतत्कथित बीजमविद्याया मया त्तव । 

बलेशाना च क्षयकर योगादन्यन्न विद्यते ॥ २५ 

त तु ब्र,हि महाभाग योग योगविदुत्तम । 

विज्ञातयोगशास्तार्थ स्व्वमस्या निमिसस्तती ॥२६ 

सोगस्वरूप साण्डिक्य श्रू यता गदतो सम । 

सत्र स्थितो न च्यवते श्राप्य ब्रह्म लय मुनि ॥२७ 

मह सल-रहित और शानमय प्रात्मा निर्वास रूप है भौट दु खादि 
अज्ञानमय धर्म झ्ात्मा के नही, प्रकृति के हैं ॥२२॥ जैसे स्थाली में भरे हुए जल 
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का संयोग अग्नि से ल होने पर भी स्थाली के संसर्भ से ही वह जल खौलने 
लगता है, वैसे ही प्रकृति के संसगे से अहंकार आदि से दूषित हुआ झात्मा 
प्रकृति के धर्मो को अपना लेता है । नहीं तो अभ्रव्यय स्वरूप आत्मा उन धर्मों से 
नितान्त पृथक्‌ हैं ॥२३-२४॥। इस प्रकार यह अविद्या का बीज मैंने कहा है । 
इस अविद्या-जन्य क्लेशों को दूर करने का उपाय योग ही है ॥२५॥। ख/ण्डिक्य 
मे कह्ा--हे केशिध्वज ! तुम योग के जानने वालों में श्रेष्ठ तथा योगशाद्न के 
भर्मज्ञ हो, इसलिये उस योग कर स्वरूप भी कहो ॥२६॥ केशिध्वज ने कहा--- 
अब सुम सुझुसे उस योग को सुतो जिसमें अ्रवस्थित मुनिजन ब्रह्म स्वरूप होकर 
फिर उससे पत्तित नहीं होते २७॥ 

मन एव भनुष्याणां काररं बन्धमोक्षयो: । 

वल्थाय विषयासज़िः मुकक्‍्त्ये निविषयं मतः ॥२८ 
जिपयेभ्यस्समाहत्य विज्ञासात्मा मचो मुनिः । 

चित्तयेन्मुक्तये तेन ब्रह्मभूतं परेश्वरम ॥२६ 

आत्मभाव॑ नयत्येन तद॒ब्रह्म ध्यायित्त मुनिस्‌ ) 

बिकार्य मात्मसश्शक्त्या लीहमाक्ंको यथा ३० 
आत्मप्रयत्नसापेक्षा विशिष्टा या मत्तोगतिः । 

तस्या क्ह्मणि सयोगो योग इत्यभिधीयते ॥॥३१ 
एवमत्यन्तवंशिष्य्ययुक्तवर्मोपलक्षण: । 

यस्यः योग: स वे योगी सुमुक्षुरभिधीयते ॥३२ 

योगयुक्‌ प्रथम योगी युक्ञातो ह्यभिधीयते। 
विनिष्यक्नसमाधिस्तु पर ब्रह्मोपलब्धिमान्‌ ॥३३ 

मनुष्यों के बन्ध-मोक्ष का कारण मन ही है । विपयों में श्रासक्त होकर 
बह वन्धत करने वाला तथा विषयों को त्यागवे से मोक्ष प्राप्त कराने वाला होता 
है ॥२८॥ इसलिये विज्ञान-सम्पन्न मुनिजनों को अपने मनक्रो विययों से निद्ृत्त 
कर, मोक्ष की प्राप्ति के लिये परमात्मा का ही चिन्तत करता चाहिये ॥२६॥ 
जैसे चुम्बक अपनी शक्ति से लोहे को अपनी शोर खींच लेता है, वैसे ही ब्रह्म- 
बिन्तन बाल मुनि को परमात्मा स्वभाव से ही अपने में मिला लेता है ३०७ 


इ्ध्ष [. 'वीविष्णु पुराण 


झात्मज्ञान के यत्न रूप यम, तियमादि की अपेक्षा बाली विदिष्ट मनोगति वा 
ब्रह्म से सयोग होना ही 'योग' वहा गया है ॥३१॥ जो इस प्रकार वे विशिष्ट 
धर्मा घाले योग म रत रहता है, वह मुमुक्षु योगी वहलाता है ॥३३॥ भ्रथम 
योगाम्यास करने वाला “योग युक्त योगी! कहा जाता है श्रौर जब वह परवरह्म 
को प्राप्त बर लेता है, तब उसे 'विनिष्पन्न समाधि! बहते हैं ॥॥३३॥। 

यद्यन्तरायदोपेण दृष्यते चास्य मानसमु । 

जन्मान्तरंरम्यसतो मुक्ति पूर्वस्य जायते ॥३४ 

विनिष्पन्नसमाधिस्तु मुक्ति तत्रेव जन्मनि । 

प्राप्तोति योगी योगाग्निदग्घक मं चयो5चि रात्‌ ॥३५ 

ब्रह्मचयंमहिसा च सत्यास्तेयापरिग्रहानु । 

सेवेत योगी निष्कामों योग्यता स्वमनो नयनु ॥३६ 

स्वाष्यायशौचसन्तोपतपासि नियतात्मवानु ॥ 

कुर्वीत अह्मशिणि तथा परस्मिन्प्रवण मनः 4३७ 

एते यमास्सनियप्रा पद्च पच्च च कीतिताः । 

विशिष्टफलदा काम्या निष्कामाणा विमुक्तिदाः ॥३८ 

एक भद्रासनादीना समास्थाय गुरयुततः । 

यमारय नियमार यंश्र युक्नीत नियतो यति ॥३६ 

प्राणारयम नल वद्यमम्यासात्कुरुते तु यत्‌ 

प्राणायामस्स विज्ेयस्सवीजो5बीज एवं च ॥2४० 

यदि उस योगी का चित्त किसो विध्व के कारण दूषित हो जाता है त्तो 
दूमरे जन्म में प्रम्यास करने पर उसकी मुक्ति हो जाती है ॥३े४॥ विनिष्पक्न 
सम्राधि योगी के कर्मा योगारिनि से भस्म हो जाते है प्लौर इमीलिये उस स्वन्य 
बाल मे ही मोक्ष की प्रात्ति हो जाती है ॥३४॥ योगी को ब्रह्म-चिन्तन के योग्य 
होने के लिय ब्रह्मवर्य, आद्िसा, सत्य, अस्तेय भ्ौर झपरियग्रह प्रादिका पालन 
करना उचित है ॥३६॥ स्वाध्याय, शौच, सन्‍्तोष और तप के भाचरण पूवेक 
अपने सन को परव्रहम मे लगादे ॥३७॥ यम्त और नियम दोनो पौँच-पाँच हैं, 
रिसी कामनावश्ञ इतका पालन करने से वृथ्रजू-पूथक्‌ फ्ल की प्राप्ति होती है, 
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परन्तु निष्काम पालन से मोक्ष मिल जाता है !!३८॥ इसलिये थति को भद्रासच 
आ्रादि में से किसी एक आसन के अवलस्वत में यम, लियम आ्राद्वि के सेवन पूर्वक 
योगास्यास करना चाहिये ॥३६॥ अम्यास द्वारा प्राण वायु का वश में किया 
जाना प्राणाय/म है । उसके सवीज और निर्वोज--यह दो प्रकार हैं !।४०॥ 


परस्परेणा भिभवं प्राणापानौं यथानिलौ। 
कुरुतस्सह्विधानेन तृतीयस्संयमात्तयो: ॥४१ 

तस्य चालम्बनवत्तः स्थूलरूपं द्विजोत्तम । 
झलस्बनमनन्तस्य योगिनो5स्यसतः स्यृतस्‌ ।४२ 
झाब्दा दिष्वनुरक्तानि निमृद्याक्षारिंण योगवित्‌ । 
 क्ुर्याश्चित्तानुका री रिएर प्रत्याह्ारप रायरा: ॥४३ 
चश्यता परमा तेन जायतैठतिचलात्मतास्‌ । 
इन्द्रियासामवश्येस्तेते योगी योगसाधकः ॥४४ 
प्राणायामेत पवने प्रत्याहारेण चेन्द्रिये । 

बश्ीकृते ततः कुर्यात्स्थितं चेतरशुभाश्रये ॥४५ 


प्राय और अपान के द्वारा निरोध करने से दों प्राणायाग होते हैं तथा 
इन दोनों को एक ही समय रीकने से तीसरा कुम्भक प्राणायाम होता है ॥॥४१॥। 
सीज प्राणायाम के अम्पासी का झालम्त्रन अनन्त भगवाद्‌ का स्थूल रूप होता 
है ॥४२॥ फिर वह प्रत्याहार के अभ्यास पूर्वक अपनी विपयासक्त इन्द्रियों को 
संयमित करके अपने चित्त के अनुसार चलते वाली बना लेता है ॥४३॥ इससे 
चंचल इंद्रियाँ उसके बश में हो जाती हैं, जिनकी बच्यीभूत किये बिना योंग-- 
साधन सम्भव नहीं होता ॥0४४॥ इस प्रकार प्राणायाम से वायु को और प्रत्या- 
हार से इद्रियों को वक्ष में करके चित्त को शुभाश्चय में स्थित करना चाहिये ।४५॥ 

कथ्यतां मे महाभाग चेतसो यह्शुभाश्रय: । 

यदाधारमशेपं तद्धन्ति दोपमलो-्धूवम्‌ ॥४६ 

आश्रयव्चेतसो ब्रह्म द्विघा तम्च स्वभावत्त: । 

सूप सूकममूर्तत च परं चापरमेव च ॥४७ 


ह०० [. स्रीविष्णु पूराए! 


जिविधा भावत्ता मूप विश्वमेतन्निवोघतास । 

बह्माध्या बमंसता च तथा चंवोभयात्मिका (४८ 

कर्मृभावात्मिका हा वा ब्रह्मसावात्मिका परा। 

उभयात्मिता तथवान्या विविधा भावमावना ॥४६ 

सनेन्दनादयों ये तु ब्रह्ममावनया युतता- । 

कर्म भावनया चान्ये देवाद्याः स्थावराध्रा' ॥५० 

हिरष्यगर्भादिषु च॒ ब्रह्मकर्मीत्मिया द्विधा । 

वीघाधिया रमुक्तेपु विद्यत भावभावना ॥५१ 

अल्ीशेपु समस्तेपु विश्येपज्ञानक मं सू 

विश्वरमतत्पर चान्यद्ध दभिन्नहशा नृणाम्‌ ॥५२ 

प्रत्यस्तमितभेद यत्सतामाव्मगोच रमु 

वचरामात्मसवेद्य तज्यान ब्रह्मसज्चितम्‌ ॥१५३ 

तंत्च विष्णोः पर रपमरूपारवमनुस्तमम्‌ । 

विश्वस्व॒स्पवे*ूप्यलक्षण परमात्मसः ॥५४ 

संणिड्व्य ने बहा--हे महा्भायों । जियके प्राश्नय थे वित्त के सब 
दोप नाथ का आत्त हात है, वह बिल का घुभायय गौव-सा है ? ॥४६॥ वेशि- 
ध्वज से कहा--दित्त का झाश्य बह है, जो मूर्त-घरप्ू्त अथवा पर-प्रपर रुप 
से दो प्रकार का है (४७॥ है राजन / दस विश्व में दर्म, द्रद्म श्र उमया* 
त्मिका नाम यो तोन घतार की भावनाएँ कही हैं ॥४८॥ इनमें वर्मभारतश 
प्रदिली, ब्रद्ममावता दूसरी श्रौर उमयात्मिका तौसरी है ॥४६॥ समन्दत प्रादि 
मुनिगस ब्रह्म भावता वाले तथा देवताओ से स्थावर जंगम तक जितने भी जोर 
हैं, वे सब फर्म भावना बाते हैं (६०७ त्पा बोध और भेधिवार काली ब्रह 
और वर्ज दोनो स्‌ युक्त उम्रयात्यित्रा आवना समझो ॥/४॥)॥ जब तक विशेए 
जान के कारण रूप को का क्षय नही होता, तभी तक अटद्धारादि के बारण 
गिनशी भेद टृष्टि हो रही है, उन्हें ब्रह्म भोर जगवु भिन्न प्रमीत होते हैं ॥इच्या 
जिश्ममें खद भेद सध्ट हाते, जो सत्तामात्र वाणी का विएय बद्दो है तथा जो 
अंडमान ये जानने योग्य है, वही बर्जाव है ॥१श॥ वही विप्टु झहृप वहा जाने 
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चाला परम स्वकृप है, जो उनके विश्व रूप से वित्तान्त विलक्षण है ॥५४ा 

न तद्योगयुजा शकयं तृप चिन्तयितु यतः।! 

तत; स्थूलं हरे रूप चिस्तयेद्विश्वगोचरम्‌ ॥५५ 

हिरण्यगर्भो भगवान्वासुदेवः प्रजापति: । 

मरुतों बसवो रुद्रा भास्करास्तारका ग्रह: ॥५६ 

गन्धर्वयक्षदैत्याद्यास्सकला देवयोनयः । 

सनुष्या: पशवद्श्लास्समुद्रास्स रितो द्वु मा: ५७ 

भूप भूतान्यशेषारिए भूतातां ये च हेतवः । 

प्रधानादिविशेषान्त चेतनाचेततात्मकम्‌ ॥५८ 

एकपादं द्विपादं च बहुपादसपादकम्‌ । 

मूत्तेमितद्धरे रूप॑ भावत्राजितयात्मकम्‌ ॥५६ 

एतत्स्व॑मिदं विश्वं जगदेतच्चराचरम्‌ । 

परब्रह्मस्वरूपस्य विष्ण्योइशक्तिसमन्वितम्‌ [६० 

हैं तृप ! बोगाम्यासी प्रारम्भ में उनके उस परम रूप का चिन्तन करने 
में असमर्थ होते हैं, इसलिये उन्हें उनके विद्वमय स्थूल रूप का ही ध्यान करता 
चाहिये ॥५५॥ हिररण्यगर्भ, वासुदेव, प्रजापति, मरुद्गरा,वसुगण, रुद्र, आदित्य, 
तारागशण, ग्रहगण, गन्धर्ष, यक्ष, दैत्य, देवता, मनुष्य, पशु, पर्वत, समुद्र, नदी, 
चृक्ष, सम्पूर्ण भूत तथा प्रधान से विज्येप पर्यन्‍्त उनके कारण तथा चेतन,अचेतन, 
एकपाद, दो पाद अथवा अनेक पाद या बिना पाद के प्राणी--यह सभी भगवाद्‌ 
के तीन भावना वाले मूर्त स्वरूप हैं ॥५६-५७-५५-५६॥ यह सम्पूर्ण विश्व ही 
उत परक्रह्म रूप भगवान्‌ विख्णु की शक्ति से सम्पन्न उन्हीं का 'विश्वा सामक 
स्वढूप है ॥६०॥ 

विष्णुश्क्ति: परा प्रोक्ता क्षेत्रज्माख्या तथापरा । 

अविद्या कर्मसंज्ञान्या तृतीया शक्तिरिष्यते ॥॥६१ 

यया क्षेत्रज्ञशक्तिस्सा वेध्विता नृप सदंगा । 

संसारतापानखिलानवाप्नोत्यतिसन्ततान्‌ ॥६२ 
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तया तिरोहितत्वान् भक्ति क्षेत्र्षत निता । 

सर्वभूतेषु भूगाल तारतम्येन लथ्यते ॥६३ 

अप्राशवत्सु स्वल्पा सा स्थापरेपु ततोजधिवा ? 

सरीक्षेपेषु तेम्यो5पि ह्तिश्वत्या पतरिलपु ॥६४ 

पतत्विम्यों मृगास्तेम्यस्तच्छुवत्मा प्रवोइधिवा । 

पशुम्यों मनुजाश्रातिशकत्या पु प्रभाविता ॥६५ 

तेम्यो४वि सायगन्ध्वयक्षाद्या देवता नूप ॥६६ 

श्र स्मसस्तदैचेम्बस्ततम्थाति प्रजापति ॥ 

दिरष्यंगर्भोषपि तत पुस झकत्युपलक्षित ॥६७ 

एतान्यशेपल्पाशि तस्य रूपाणि दाथितव्र 

यतस्तस्थक्तियागेत युक्तानि नभ्सा यथा ॥६८ 

विष्णु नामक भक्ति परा भौर ह्ीपज्ञ नामब' शक्ति अपरा है तथा कर्म 
सज्फ तृतीय शक्ति भ्रविद्या कही जाती है ॥६१॥ हे मूप ! इसी भविद्या से 
बादृत्त हुई क्षेत्र शक्ति सब प्रत्ार के साक्षारिक ब्टो को भोगती है ॥६९॥ 
श्रविद्य! से तिरोहित हुई क्षेपज्ञ शक्ति सब जीवों में तासरतम्य से दिखाई प्रडती 
है ॥६३॥ जड़ पदायों मे यह स्वर्य प्रमाण से, छनसे भविक स्थावरों मे और 
उनसे अधिक सरीसृषादि म तथा उनसे भी झविक पक्षियों में है ॥६४॥। पक्षियों 
से श्रधिक भृयों मं, उनसे प्रधिकर' पशुप्री मे तथा पशुम्रो से भ्रथियरे शक्ति संुध्यो 
में है ॥!६४॥ मनुध्यों से ग्रधिक चाग, ग्घर्ब, यद्गादि सब देवताओं में, उनसे 
पविक इन्द्र में, इन्द्र से ग्रविक प्रजापति में, उतमे अधिक हिरएयग्र्म में दिखाई 
देती है ॥६६-६७॥ यह सभी रूप उस परमेश्वर के ही देह हैं, पयोति भारास 
के समान ही उनकी शक्ति से यह सभी व्यात हो रहे हैं ॥६5॥ 

दिवीय विष्णुसन्नस्म योगिध्येय महामते ॥ 

अमूर्से बरह्मरे रुप यत्सदित्युच्यते बुधेट ॥६६ 

समस्ता झक्तयश्चेता नृप यत्र प्रतिद्ठिता 

तद्रिश्रश्पव॑रूप्यं सूपभन्यद्धरेमेंहल [9० 
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समस्तश्ञक्तिरूपारि तत्करोति जनेश्वर | 

देवतिर्य॑ड्मनुष्यादिचेष्टावन्ति स्वलीलया ॥७१ 

जगतामुपकाराय न सा कर्मनिमित्तजा । 

चेष्ठा तस्याप्रमेयस्य व्यापिन्यव्याहतात्मिका ॥७२ 

तद्गू पं विश्वरूपस्य तस्य योगयुजा नृप । 

चिस्त्यमात्मविशुद्धचर्थ सर्व किल्बिषनाझ्नस ७३ 

यथाग्निरुद्धतश्षिख: कक्ष दहुति सानिल: । 

त्था चित्तस्थितो विष्णुयोंगितां सर्बेकिल्बिषस्‌ ॥छड 

तस्मात्समस्तश्षक्तीनामाधारे तन्न चेतस: । 

कुर्वीत संस्थिति सा तु विज्ञेया शुद्धघा रणा ॥७५ 

है महामते ! ब्रह्म का द्वितीय अमूर्त रूप 'विष्णुर्सज्ञक है,जिसे शावीजन 
'क्त्‌' कहते झौर मुनिजन जिसका ध्यान करते हैं ॥६६॥ जिसमें यह सभी: 
शक्तियाँ स्थित हैं, वही विश्व रूप से विलक्षण भगवान्‌ का दूसरा रूप है ॥७७॥ 
अपनी लीला प्ले देव, तियंक्‌ तथा मनुष्यादि की चेष्ठाओं वाला सर्व बाक्तिमय 
स्वकृप भी भगवान्‌ का वही रूप धारण करता है ॥७१॥ इन रूपों में उनकी 
व्यापक और श्रव्याहत च्ेष्ठा जगतु के उपकाराथ है, कर्म से उत्पन्न नहीं होती 
॥७२॥ हे नृष ( योगाभ्यास करते वाले को आत्म शुद्धि के लिये उसी सर्व पाप 
हर स्वरूप का ध्यान करना चाहिये !।७३॥ जैसे वायु से मिलकर अग्ति अपनी 
ऊँची ज्वालाओं से तिनकों को भस्पर कर देता है, दैसे ही चित्त में स्थित हुए 
भगवाव्‌ विष्शु योगियों के सभी पापों को भस्म कर देते हैं ॥७४॥ इसलिये 
सर्वशक्तियों के श्राधार भगवान्‌ विष्णु में चित्त का लगावा ही शुद्ध धारणा है ॥७४५ 

शुभाश्रय: स चित्तस्य सर्वगस्याचलात्मन: । | 

त्रिभावभावनातीतो मुक्तये योगिनों नृप ॥७६ 

अन्ये तु पुरुषव्यात्र चेतसो ये व्यपाश्रया: । 

अशुद्धास्ते समस्तास्तु देवाद्या: कर्मयोनय: ॥॥9७ 

मूर्त भगवतो रूप सर्वापाश्षयनिस्पृहस । 

एपा वे धारणा प्रोक्ता य्चित्तं तत्र धार्यते ७८ 
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यच्च मूर्च हरे रूप याहविचन्त्य नराधिप । 

तच्छू गतामनाधारा घारणा नोपपचते ॥७६ 

प्ररनवेदन चार्पय्पत्रोंपमेक्षणम । 

सुक्पोल सुबिस्तीर्णलताटपतवोज्ज्बलस (८० 

समकरशान्‍्तविन्यस्तचरुठुण्डलभुपणम्‌ ॥ 

कम्बुप्रीव सुविस्तीर्णश्रीवत्सा छ्ितवद्षसम्‌ श८१ 

वलितिभद्ठनिना मग्ननाभिना ह्य(दरेण च । 

प्रसम्बाष्टमुज विष्णुमथवापि चतुभु जम ॥८२ 

समस्थितोरजज्छ च सुस्थिताड्प्रिवराम्वुजम्‌ 

चिन्तयेद्‌ ब्रह्ममृत त पीतनिर्मलवाससम्र्‌ ॥८३ 

हे राजवु ! तीनो भावनाम्रो से परे भगवाव्‌ विष्णु ही योगियों को मोक्ष 
प्राप्त वराने के लिय उनके चचल प्रौर स्थिर चित्त के घुभाश्नय है ॥0६॥ इसने 
अतिरिक्त मन को आश्रय देने वाले देवादि कर्म योनियों की पशुद्धाक्रय समभो 
॥3७॥ भगवान्‌ के इस मूत्त रूप से चित्त धन्य प्राश्यों से हट जाता है, इस 
अकार चित्त के उन्ही म स्थिर हाने को 'घारणाए कहते हैं ॥७५॥ है राजन 
बिना किसी श्राधार के घारणा नही होती, इसलिये प्रभु वा जो मूर्तते रूप है, 
उसे सुनो ॥७६॥ जो भगवाव्‌ प्रसन्न मुख झौर सुन्दर पद्मदल जेसे लोचन वाले, 
श्रेष्ठ कपोल, विशाल ललाट, वानो में कुरएडल धारण किय हुए, झग्व जैसी ग्रीवा 
चाले, चिस्दृत एवं श्रीवत्मचिह्ल युक्त वद्ा स्थल बाले, तरणावार तिवली और 
गभीर नाभि बाले उदर से शोभित, भाठ लम्बी-लस्वी भुजाग्रो वाले, जिनरे 
जथधा श्रौर ऊद समान रूप स स्थित हैं, सुषड श्ौर मनोहर चरण कमलो से 
बैठे हुए उत्त श्री विष्णु का ध्यान करना चाहिये ॥5० से ८३॥। 

किरीटहारकेयूरकटकादिविभू पितम््‌ ॥८४ 

शाज्ज शद्भ मदाखड गचक्राक्षवलयान्वितम्‌ । 

वरदाभयहस्त च मुद्रिकारत्न भूपितम्‌ ॥5५ 

चिन्तयेत्तन्मयो योगी समाधायात्ममानसम्‌ । 

तावद्ावद्हृढीभूता सरत्रेव नृप घारणा ॥5६ 
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ब्रजतस्तिष्ठतोउ्यद्वा स्वेच्छया कर्म कुव॑तः । 
प्ापयाति यदा चित्तात्सिद्धां मच्येत तां तदा ॥[८७ 
ततः शझ्जुगदाचक्रदा््ादिरहितं बुध: । 
चिन्तये:द्वूगवद्रू प॑ प्रान्तं साक्षसूत्रकप्त ॥८८ 

सा यदा धारणा तद्ददवस्थानवतती तत: । 
किरीटकेयूरमु्खभू घणे रहित॑ स्मरेत्‌ ॥८& 
तदेकावयवं देव॑ चेतसा हि पुतबु घः | 
कुर्यात्ततोश्वयविनि प्रश्िक्षानपरों भवेत्‌ 8० 


हे राजन ! किरीट, हार, केयूर, कटक आदि घारण किये शाज्ज धनु, 
शह्भु, चक्र, गदा, खज्ध और अक्ष-अवल्रि युक्त वरद और अभय मुद्रा वाले कर- 
कमय, जिनमें रत्तमयी मुद्रिका सुशोभित हैं, ऐसे भगवान्‌ के दिव्य रूप का 
एकाग्र मत से घारण करके हढ़ न होने तक चिंतन करते रहता चाहिये।।८४-८५० 
८६॥ जब चलते, उठते, बैठते या अन्य कोई काये करने में भी वह रूप अपने 
चित्त से विस्मृत न हो, तब सिद्धि की प्राप्ति हुई समझे ॥5७॥॥ जब धारणा में 
इतनी हढ़ता श्राजाय, तब शंख, चक्र, गदा भौर श्ाज् धनुष आदि के बिना 
. जो उनका अक्षमाला और यज्ञोपवीत धारण किये हुए शान्त स्वरूप है, उसका 
ध्यान करना चाहिये ॥८८।| जब यह धारणा भी हढ़ हो जाय तब किरीट- 
केयूरादि श्राभुषणों से रहित उनके स्वरूप का चिन्तन करे ॥५९॥ फिर एक 
अवयव विशिष्ट भगवान्‌ का ध्यान करे और जब यह भी सिद्ध होजाय तब 
अवयव रहित रूप का चिन्तन करना चाहिये ॥६०।॥ 


तद्र पश्रत्यया चैका सन्तत्तिश्रान्यत्तिस्पृहा । 
तद्धचआानं प्रथमे रज्ध : पड भिनिष्पाद्यते नृप ॥६१ 
तस्थैव कल्पनाहीन स्वरूपग्रहणं हि यत्‌ । 

मनसा ध्याननिष्पाद्य समाधि: स्रोइभिघीयते ॥&२ 
विज्ञान प्रापक प्राप्ये परे ब्रह्मरित पाथिव । 
प्रापणी यस्तथेवास्मा प्रक्षीणाशिषभावन: ॥॥६२ 
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क्षेमज्ञ करणी ज्ञान करण तस्य तेत तत्‌ । 
निष्पाच मुक्तिकाय वे इतइृत्यो निवर्तते ॥६४ 
तद्भावभावमापन्नस्तते,ध्सी परमात्मना । 
भवत्यभेदी भेदस्य तस्याज्ञानकतो भवेतु ४६५ 
विभेदेजनकेउ्नाने नाश्मात्यन्तिक गते ) 
आत्मनो ब्रह्मरों भेदमसन्‍्त के बरिष्यति ॥६६ 
इत्युक्तस्ते मया योग स्ाण्डिक्य परिषृच्छत । 
सक्षेपविस्त रास्या सु किमन्यत्तियता त्व 8६७ 
हू नूप ! जिसम प्रभु रूप की प्रत्तीति हो, वह निरपृह एवं भ्रदवरत धारा 
ही ध्यान है यह अपने से पहले छ पश्रगा द्वारा निष्पन्न होता है ॥६१॥ घ्यान 
द्वारा सिद्धि के योग्य उस ध्यय का जो स्वरूप मन के द्वारा प्रहण होता है, वहीं 
समाधि कही जाती है ॥६२॥ प्रिग्ञान ही प्राप्त होने योग्य परवह्म वर पहुँचाने 
बाला तथा सब भावनाओं से हीत प्रात्मा ही वहाँ लड़ पहुचने वाला है ॥६३॥ 
मोहझनलाम मे क्षेक्रत्ष कर्त्ता और क्वान बरण है, मोदा रूपी कार्य को तिद्ध परने 
से धन्य हुआ बढ़ विज्ञान निवृत्ति को प्रात होता है ॥!६४॥ उस समय भगवान 
के भाव से परिपूर्ग हुम्ला विज्ञान परमात्मा से अभिन्न होता है, इसको मिद्च 
माना जाते वा कारण अन्नात ही है ॥६५॥ भेदोत्पादक अज्ञात के नष्ट होजाने 
पर ब्रह्म और प्रात्मा मे न होने वाल भेद को कौन कर सकता है ? ॥६६॥ 
हैं साएिडिक्य । तुम्हारे प्रश्न क अनुसार मैंन राक्षिप्त रूप से और विस्तार पूर्वक 
भी योग का बात क्र दिया है, भव तुम्हारा प्रौर फ्या दाय॑ मुके करना 
है ? ॥६७॥। 
बाथिते योगसद्भावे सर्वभेव रृत मम । 
तवोषदेशेनाशेपों नष्टश्चित्तमलों यतत ॥६८ 
ममेत्ि पन्‍्मया चोक्तमसदेतन्न चान्यथा । 
नरेन्द्र गदितु श्क्‍्यमवि विज्ञेयवेदिभि ॥६६ 
अह ममेत्यविद्य य व्यवहारस्तथानयों । 
परमार्थस्त्वललापो योचरे वचसा से ये ॥१०० 
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तदगच्छ श्रे यसे सर्व॑ ममैत-्भवता कृतस्‌ । 

यद्वियुक्तिप्रदो योगः प्रोक्तः केशिध्वजाव्यय: ॥१०१ 

खाएणिडक्य ने कहा--इस योग का वर्णन करके तुमने भेरे सभी कार्यों 
को प्विद्ध कर दिया । अब तुम्हारे उपदेश से मेरे चित्त का सव मेल दूर होगया 
है ॥६५॥ मैंने जो 'मेरा' कहा, वह भी मिथ्या ही है, क्योंकि जानने योग्य पदार्थ 
ज्ञाता ऐसा कदापि नहीं कह सकते !६६॥ मैं, मेरा की भावता और इनका 
व्यवहार भी अविद्या है और पदार्थ वाणी का विषय न होने से कहा या सुना 
नहीं जा सकता ॥१००॥ है केशिध्बज ! आपने मोक्षदायक योग को कहकर 
मेरी मुक्ति के मिमित्त सब कुछ कर दिया, अब झाप सुख से जाइये ॥|१०१॥ 


यथाह पूजया तेन खाण्डिक्येन स पूजित: । 
श्राजगाम पुर बह्म स्ततः केशिध्वजो नृप: ॥१०२ 
खाण्डिक्यो5पि सुतं कृत्वा राजानं योगसिद्धये । 
बने जगाम ग्रोविन्दे विनिवेशितमानस+ ॥१०३ 
तत्रैकान्तभतिभू त्वा यमादिगुणसंश्रुतः । 
विष्ण्वार्ये निर्मले ब्रह्मण्यवाप नृपतिलेयम्‌ ॥१०४ 
केशिध्वजो विमुकत्यर्थ स्वकर्मक्षपणोन्मुख: ! 
बुभुजे विषयास्करम चक्रे चानभिसंहितस्‌ ॥१०५ 
सकत्यास्पोपभोगैश्व क्षीणपापोश्मलस्तथा । 
अवाप सिद्धिमत्यन्तां तापक्षयफलां द्विज ॥१०६ 


श्री पराशरजी ने कहा--हे ब्रह्मत्‌ ! इसके पश्चात्‌ खाशिडक्य द्वारा 
पूजित हुआ राजा केशिध्वज अपने नगर को गये श्लौर अपने पुत्र को स्वामित्व 
सींपकर भगवान्‌ में चित्त लगा कर तिर्जन बन में योग-सिद्धि करने लगे ॥॥१०२ 
१०३॥ यम-वियमादि से युक्त हुए राजा खारिडिक्य एकाग्र चित्त से चिन्तन करते 
हुए निर्मल ब्रह्म में लय को प्राप्त हुए ॥१०४॥ उधर राजा केशिध्वज अपने 
कर्मों को क्षय करते हुए सब॒विपयों को भोगते रहे और अनेकों निष्काम कर्मा 
करते रहे ॥१०५॥ हे टद्विज ! अनेकों कल्याणकारी भोगों को भोगते हुए उन्हें 
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पाप और शल के क्षीरा होने पर तापंत्रय को मिटाने बाली आत्यम्तिर सिद्धि 
प्राप्त होगई है ॥१०६॥। 


आठवा अध्याय 


इत्येष कथित सम्यक्‌ तृतीय प्रतिसखचर । 
भ्रात्यन्तिकों बिमुक्तियाँ लयो ब्रहारिए शाख्तते (६९ 
सर्मश्र प्रतिसगंश्व वशमन्बन्तरारि च। 
बशानुचरित चेव भवतों गदित मया ॥२ 

पुराण बेप्णव चेतत्सर्वविल्विपनाइनस्‌ । 

विशिष्ट सर्दझास्त्रेम्थ पुरुषार्थोषष।दबस ॥३ 
तुम्य यथावम्मत्रेय प्रोक्त धुश्न्‌ परवेश्ययम्र्‌ । 
यदन्यदपि वक्तव्य तत्पुच्छाय वदामि ते (४ 
भगवन्दथित सर्व मत्यूट्ोईसि मया भुने । 
खूतर्चतन्मया भक्‍त्या नान्यत्र.्टम्यमस्ति में (॥५ 
विच्छिन्ना सर्वन्देहा नेमेल्य मनस कृतम्‌ । 
तत्प्रसादान्मया ज्ञाता उत्पत्तिस्थितिसक्षया ॥६ 
ज्ञातअ्)विधो राशि शक्तिश्र त्रिविधा गुरो । 
विज्ञाता सा च कार्त्स्येन विविधा भावभावना ॥७ 


श्री फशाथरणी से कहा--है सेतरेयजी ” इस प्रकार तीसरे प्रात्यन्तिक 
प्रलय का वर्णन भी मैंने तुमसे कर दिया, जिले तुम ब्रह्म से सीन होते रूपी 
ब्रह्म ही सभको ॥8१॥ मैंने सूट्धि, भलय, बद्दा, मन्‍्बन्तर और व््यो के चस्थि भी 
कह दिय ॥२॥ तुम्हे शवसेच्छुफ देसकर इस सर्वश्रेष्ठ, सर्वे पापाहास्‍री तथा पुरुढ 
पार्थ के प्रतिपादक विष्णु पुशण को मैंने सुना दिया। भब यदि दुर्ख भोर 
पूछा चाहो ता उसे भी प्रूछ लो ॥३-४॥ श्रो मैग्रेयजी ने कहा--हे भगवद्‌ : 
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आपने मेरा पूछा हुआ सभी कुछ कह दिया और मैंने भी उसे भक्तिपूर्वक सुना 
है, श्रव मुझे कुछ चहीं पूछना है ॥५॥ आपकी कृपा से मेरी शद्घाओं का समा- 
धान होगया तथा चित्त निर्मेल हुआ और सृष्टि, स्थिति और प्रलय का ज्ञान 
भी मुझे होगया ॥६। हे युरो |! चार प्रकार की राक्षि, तीन प्रकार को शक्ति 
और तीद प्रकार की ही भाव-भावनाओं का सुके ज्ञात होगया ॥७॥ 

त्वच्सादान्मया ज्ञात ज्ञेयमन्य रल॑ हिज । 

यदेतदखिल विध्णोज॑गन्न व्यतिरिच्यते !८ 

कुतार्थो5हमसन्देहस्त्वत्प्रसादात्महा मुने । 

वर्णधर्मादवो धर्मा विदिता यदश्येषततः ॥& 

प्रवृत्त च निवृत्त च ज्ञातं कम मयाखिलम्‌ । 

प्रसीद बिप्रप्रवर तान्यत्प्रष्टन्यमस्ति में ।१० 

यदस्य कथनायासेयॉजितोडसि मया गुरो । * 

तत्क्षम्यतां विशेबोउस्ति न सततां पुत्रशिष्ययो: ॥११ 

एतत्त यन्मयाख्यात॑ पुराण वेदसम्मतस्‌ । 

श्र्‌ ते$स्मिस्सवेदोषोत्थ: पापराशि: प्रणश्यति ॥१२ 

सर्गश्र प्रतिसगंश्च वंशमन्व॒तराणि च । 

बंशानुच रित॑ क्ृत्स्तं मयात्र तव कौतितस्‌ ॥१३ 

अन्न देवास्तथा दैत्या गन्धर्वोरिगराक्षसा: | 

यक्षविद्याधरास्सिद्धा: कथ्यन्ते 5प्सरसस्तथा ।।१४ 

है द्विज ! आपकी क्रुपा से मैं इस जानने योग्य बात को भले प्रकार 
जान गया कि यह संसार विष्णु से भिन्न नहीं है, इपलिये अन्य बातों के जानने 
से क्या प्रयोजन है ? ॥ा)। आपकी कृपा से मैं क्ृतार्थ होगया हूं, क्योंकि मैं 
बर्णा-धर्मादि सब धर्मों तथा प्रवृत्ति-नियृत्ति रूप सब कर्मों को जान गया । 
है ब्रह्मन्‌ ! झाप प्रसन्न हों, अब कुछ भी पूछना झ्षेप नहीं है ॥६-१०॥ है गुरो ! 
मैंने इस सम्पूर्ण पुराण के कहने का जो कष्ट आपको दिया है, उसके जिये मुझे 
क्षमा कीजिये | सत्तजन वो पुत्र और शिष्य में कोई भेद नहीं मासते ॥११॥ 
श्री पराशरजी ने कहा---ैंने तुम्हे जो यह बेद सम्मत पुराण सुनाया है, उसके 


डह० | [ शऔविष्णु पुराण 


सुनते से ही सब दोषों से उत्पन्न हुए पाप नप्ट हो जाते हैं ॥१ श॥ इसमे मृध्ि- 
रचता, प्रलय, यध्च, मन्वन्तर भ्ौर बच्चो वे. चरित्र--इत सवस्धा वर्णन तुमसे 
किया है ॥१श॥ इसमे देवता, देत्य, गन्‍्वर्व, माय, राक्षस, यक्ष, विद्याधर, घिद्ध 
औौर श्रप्मराप्रा का वर्ग हुआ है ॥8४/। 

भुनयों मावितात्मान क्थ्यन्ते तयसान्विता-॥ 

चातुर्व॑र्ग तथा पु सा विश्विष्ठच रितानि व ॥१५ 

पुष्या प्रदेशा मेदिन्या पुएया नद्योड्य सागरा । 

पवेताश्र महापुण्याश्वरितानि च घीमतामु ॥१६ 

वशुंधर्मादयो धर्मा वेदशास्त्रारिस इृत्सनश । 

ग्रेया सस्मरणखात्मद्य स्वेपाप प्रमुच्यते ॥१७ 

उत्पत्तिस्थितिनाशाना हेतुयों जयतो$त्यय 

स सर्वभूततस्मवत्मि वथ्यत्ते भगवान्हरि ॥१5 

अवशेनापि यन्नाभ्नि वीतिते सवपातके । 

पुमान्विमुच्यते स॒द्य सिंहनस्‍्तें 7 करिव ॥१६ 

थन्नामकीतेन भवत्या विलायनमनुत्तममु । 

मंत्रेमाशेपपापाना घातूनाभिव पावेक २९ 

कलिक्ल्मपमत्युय नरकािप्रद नुणाम्‌ । 

प्रयाति निलय यथ सहद्यव च सस्मृते ॥२१ 


त्तपोनिष्ठ मुनिजन, चार वर्सों का विभाग, मद्मपुस्षो के चरित्र, पृथित्री 
के पविन क्षेत्र, नदी, समुद्र, पवत, बुद्धिमानों के चरित्र, वर्ण धर्मादि धर्म प्रौर 
बेद भास्रो वा भी इसम भरते प्ररार स्‌ वरएुठ हुप है, जिनवे स्मरण बरतने से 
ही मनुष्य मद पापों छूट जाता है ॥१५-१६-८७॥ विश्व वी उत्पत्ति, श्थिति 
भोर प्रलय के एकमात्र कारण रूप भगवान्‌ विध्शु का भी इसमें बीतंन हुआ 
है ॥१८॥। घदि विवज्ञ होकर भी उन भगवाद्‌ का कीर्तन करे तो सिह से भय 
भीत हुए भेडिये व समान मुक्त हो जाता है ॥१६॥ हे मैत्रेयजी ! मक्तिभाव 
पूर्वक जिनका हुभा नाम-हीतेंन सभी पाया का सर्वे बिलयन है ॥२०॥ 


षष्ठ अंश अ०-८ | हि [ ४९१ 


जिनका एकबार भी स्मरण करने से नरक की यातताएँ' प्राप्त कराते वाला 
कलि-कल्मष उसी समय क्षीण हो जाता है ॥२१॥॥ 

हिरण्यगर्भदेवेन्द्ररद्रा दित्याश्विवायुमि: । 

पावकेवसु भिः साध्ये विश्वेदेवा दिशिः सुरै: ॥२२ 

यक्षरक्षो रगेः सिद्ध दैत्यगन्धवंदानवे: । 

अप्सरोभिस्तथा तारानक्षत्रें: सकलैग्र हैः ॥२३ 

सप्तबिभिस्तथा धिष्प्येविष्ण्याधिपतिभिस्तथा । 

ब्राह्मणारं मंनुध्यैश्व तथेव पशुभिमृ गे: धर४ 

सरीक्षपेविईज्भ श्र पलाशा् मंही रुहै: । 

बनाग्निसागरसरित्पाताले: सघरादिशिः ॥२५ 

शव्दादिशिश्व सहित ब्रह्माण्डसखिल द्विज । 

भेरोरिवारुर्य॑स्थ॑तद्यन्मयं च द्विजोत्तम ॥२६ 

स्‌ सर्व: सब वित्सर्वस्वरूपों रूपवर्जित: । 

भगवान्कीलितो विष्णुरत्र पापप्रणाशनः ॥२७ 

यदश्वमेधावभूथे स्नातः प्राप्नोति वे फलम्‌ । 

मज्निवस्तदवाप्नोति श्र्‌ त्वेतन्मुनिसत्तम ॥२८ 

प्रयागे पृष्करे चेव कुरुक्षेत्र तथाणवे । 

क्ृतोपवासः प्राप्नोति तदस्य श्रवशास्तर: ॥२६ 

हे द्विजश्वेश्च |! हिर यगर्म, देवेन्द्र, रुद्र, श्रादित्व, अश्विदयय, वायु, अग्ति, 
बसु, स्राध्य, विश्वेदेवा, यक्ष, राक्षस, उरग, सिद्ध, दैत्य, गस्पर्व, दानव,भ्रप्सरा, 
तारे, नक्षत्र, ग्रह, सन्तवि, लोक, लोकपाल, मनुष्य, पशु, मृग, सरीसृप, विहंग, 
वृक्ष, बन, अग्नि, समुद्र, चदी, पाताल और पृथिवी आदि और झव्दादि विपयों 
के सहित सम्पूर्ण ब्रह्माएड जिन प्रभु के सामने अत्यन्त तुच्छ है और जो उसके 
उपादान-का रण भी है, उस सर्वरूप, सर्वज्ञ, रूपहीच तथा पापों के नाश करने 
व,ले भगवाब्‌ विष्णु का चरित्र इसमें कहा गया है ॥२२ से २७ हे मुनिश्रेष्ठ ! 
अद्वमेत्र यज्ञ में अवभथ स्तान का जो फल है, वही इस पुराण के सुतने से 
प्राप्त ही जाता है ॥२८॥ प्रयाग, पुष्कर, कुरुक्षेत्र अथवा श्मुद्र के कितारे रहकर 


२ ॥ [. श्रोदिष्यु पुराण 


उपवास करने से जिस फल को ग्राधि द्वोती है, वह इस पुराण ने ख्वरश से ही 
प्राप्त होजाबा है ॥२६॥ 

यदग्निहोने सुहुते वर्षेणाप्नोति मानव ! 

महापुएयफल विप्न सदस्य श्षवस्पात्सइतु ॥३० 

यज्ज्येछयुवलद्वादश्या स्मात्वा वे यमुनाजले । 

सथुराया हरि हृष्टा आप्नोति, पुरप फत्स्‌ ॥३१ 

तदाप्नोत्यलिल सम्यगध्याय य स्टणोति थे । 

पुराणस्यास्य विप्रर्प केशवापितमानस ॥३२ 

यमुनासलिलस्नात पुरुषों मुनिसत्तम । 

ज्येप्ठामूले सिते पक्षे द्वदश्या समुपोधित ॥३३ 

समम्यर्च्याच्युत सम्यड_ मथुराया समाहित ॥ 

अब्बमेघस्य यश्ञस्य प्राप्नोत्यविवल फलस्‌ ३४ 

श्राताक्यरद्धिम थान्येपामुन्नीताना स्ववशर्ज । 

एतत्किलोचुरन्येपा पितर. सपितामहा: ॥३५ 

नियमातुमार एक वर्ष तक अग्निहोत्त वरने से जिय महापुरय फल बी 
श्राप्ति होगी है, वह फव इसके एकबार श्रवण से ही मिल जाता है ॥३०॥ 
ज्यठ घुक्वा द्वादशी को मथुरा में यमुना स्तान करके श्रीक्षप्णा का दर्शन करने 
से जिस फत की ग्राति होती है, वही फा्न भगवानु श्रीकृष्ण में तत्मथ चित्त 
होकर इस पुराण के एक प्रध्याय के श्रवण से हो प्राप्त हो जाता है !॥२१*२२॥ 
है मुनिवर । ज्वेष्ठ शुवला द्वादशी के दिल मथुरापुरी म उपवास पूर्वक यमुना 
स्वाने करवे श्री अ्च्युत भगवाद में चित्त लगा बर उनका पूजत करने से भश्व« 
मेष यज्ञ जमा हो फ्त प्राप्त होता है ॥३३-३४॥ अपने बच्यत्रों द्वारा श्रेष्ठठा 
को प्राप्त हुए पितरों मे अन्य वितरों को समृद्धि-लाभ करते हुए देखकर इस 
प्रकार कहा था ॥३५॥४ 


कच्चिदस्मत्कुले जात. कालिन्दीसलिलाप्लुत ! 
अचभिष्यंति गोविन्द मशुरायामुपो पित ॥३६ 


पष्ठ अ्ंश-प्र० ८. | [६ ४१३ 


ज्येप्लामूले सिते पक्षे बेचैंवं व्यमष्युत । 
परामृद्धिमवाप्स्यामस्ता रिता: स्वकुलो-डूब: ॥३७ 
ज्येष्ठायूले सित्ते पक्षे समभ्यच्य जनादनम्‌ । 
धन्यानां कुलजः पिण्डान्यमुनायां प्रदास्यति ॥३५ 
तस्मिन्काले समम्यरच्य तत्र कृष्णं समाहित: । 
दत्त्वा पिश्ड पितृभ्यश्च यधुनासलिलाप्लुतः ॥३६ 
यदाष्नोति नर: पुण्यं तारयन्स्वपितामहान्‌ । 

श्र त्वाध्यायं तदाप्तोति पुरारणास्यास्य मक्तितः ॥४० . 
एतत्संसारभीरूरां परित्राखमनुत्तमस्‌ । 
श्राव्याणां परम॑ श्राव्यं पवित्राणामनुत्तमस्‌ ॥॥४९ 
दुःस्वप्तनाशन नूरणा सर्वेदृष्टनिबहंण सम । 

मज़लं मज्लानां च पुत्रसम्पत्प्रदायकस्‌ ४२ 


हमारे कुल में उत्पन्न कोई पुरुष क्या ज्येष्ट शुक्ल द्वादशी के दिम् उप- 
बास करके परम पवित्र मथुरा नगरी सें यम्ुुता-स्वान करके गोविन्द का पूजन 
करेगा ? जिससे हमभी अपने वंशजों द्वारा उद्धार किये जाकर परम ऐश्वर्य 
को प्राप्त करेंगे । क्योंकि किन्‍्हीं भाग्यवात्‌ व्यक्तियों के घंशज ही जैप्ठ मास 
के शुक्ल पक्ष में यमुना में पितों को पिशडदान का पुराय करते हैं ॥३६-३८॥॥ 
जल में इस प्रकार स्तावन करके पितरों को पिशडदान करके उनको तारने 
वाला पुरुष जिस पुरुथ का भागी होता है, वही पुएय इस विष्णु पुराण का 
एक अध्याय भक्तिपूर्वक सुनने से प्राप्त होता है ॥३६-४०:। यह पुराण -संसार 
सागर से भयभीत जनों का बहुत बड़ा रक्षक, श्रवरश योग्य तथा पवित्रों में भी 
बहुत पवित्नहै ॥४१॥ बुरे स्वभावों का नाशक संपुर्णा दोषों को दूर करने वाला, 
मांगलिक वस्तुओं में परम मांगलिक और संतान तथा सम्पत्ति का देते बाला 
है ॥४२॥ ध 


इदमार्ष पुरा प्राह ऋमवे कमलोजूवः । 
ऋषु: प्रियक्रतायाह स च भागुरयेड्न्रवीतु ॥४३ 


ड्श्ड ॥ [. क्री विच्णु पुराण 


भागुरि स्तम्भमित्राय दधीचाय स चोक्तवान्‌ । 
सारस्वताय तेनोक्त भृगृस्सारस्यतेन च परढेड 
अगुणा पुरकुत्माय वमंदाय से चोक्तवात्‌ । 
नमदा धृतराष्ट्राय तागायापूरणाय च ॥3५ 
साप्या च्‌ नायराजाय प्राक्त वासुक्ये द्विज । 
वासुकि प्राह वत्साय वत्सश्राश्वतराय वे ॥४६ 
कम्बनाथ च तेनोक्तमिलापुप्राथ तैत ये 
पाताल समनुभाप्तस्ततो वेदशिरा मुनि धढ७ 
प्राप्तगनेतदसिल से च प्रमतये ददो । 

दन्च प्रमतिना चेचल्लातुक साय धीमते ।।४८ 


इस ध्राप पुरास ये प्रथम बवता अरह्माजी थ जिनसे खमु ने इस खबर 
किस । छघु से प्रियद्नतः ध्रोर ह्रियग्नवद से भप्युरि से खुना | भायुरि ने रतम्म- 
मिश्र को, स्तम्भप्रित्र ने दधीजि को, दघीचि ने सारस्वत मो, सारस्वत ने भूगु 
को भुवाया ४३ डड॥! इसके पश्नात्‌ इस झुगु से पुर्वुत्स मे, पुरकृत्म से 
ममदर ने, समद्ा से धुतराष्ट्र भौर पुरण नाग ने सुता शा शा इत दोदो ने यह 
पुराण नागराज बामुक्ति को सुनाया । वासुक्ति ने वत्स को, वत्स ने अश्वतर 
की, भ्रश्वतर ने कम्बज को, कम्वल ने इला पुत्र को सुताया। उसी प्रवस्तर 
पर वेदशिरा झुनि वाताल लोक मे झ्राय हुए थे, उन्होंने इस पुराण को सागो 


में प्राप्त दरके शमति की सुनाया ओर उससे परम विद्वान जातुकण ने इस 
प्रात्त क्या ॥४६-४८॥ 


जातुकरॉन चेवोक्तमन्येपा पृष्चक मंणाम्‌ । 
युनस्व्यवरदामेन ममाप्येतत्स्मृति गतमु ॥४६ 
सयापि तुम्य संत्रेय ययावत्कथित त्विदमु ) 
त्वमष्येतब्छिनीकाय कलेरन्ते वदिष्यसि ॥१५० 
इत्येतत्परम गुह्य कलिकह्मपनाझसस्‌ ६ 

ये शणोति नरो भवत्या सर्वेपाप प्रमुच्यते ॥५९ 
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समस्ततीर्थस्तानानि समस्तामरसंस्तुति: - 
क्ृता तेन भवेदेतद्य: श्वुणोति दिने दिने ॥५२ 
कपिलादानजतितं पुण्यमत्यन्तदुलभस्‌ । 
श्र्‌ त्वैतस्थ दशाध्यायानवाप्नोति न संशयः ॥५३ 
यस्त्वेतत्सकल श्वुणोति पुरुष: कृत्वा मनस्यच्युतं। 
सर्वे सर्वमयं समस्तजगता माधारमात्माश्रयम््‌ । 
ज्ञानज्ञे यमतादिमन्तरहितं सर्वामराणा हित । 
स प्राप्तोति न संश्योज्स्त्थविकल' यद्वा जिमेघे फलम्‌ ॥५४ 
यन्नादौ भगवाँश्रराच रगुरुमध्ये तथात्ते द सः । 
ब्रह्मज्ञानमयो5च्युतोडखिलजगन्मध्यान्तसगं प्रभु: । 
तत्सर्व पुरुष: पवित्रममल' श्वृण्वन्पठन्वाचयन्‌ । 
प्रा्नोत्यस्ति ल तत्फल' विभुवनेष्वेकान्तसिद्धिहरिः ॥५५ 
तत्पश्चात्‌ जातुकर ने इसे महात्माओं को सुनाया और उनमें से पुलस्त्य 
जी के वरदान से मुझे भी यह ज्ञात हो गया। वही मैंने ठुमको यथावत्‌ सुना 
* दिया और तुम कलियुग फे अन्त में इसे शिन्तीक को सुनाओगे ॥४९-४०॥ जो 
व्यक्ति इस परम गुह्मय और कलि4ग के दोषों को नाश करने वाले पुराश को 
भक्ति के साथ श्रवण करता है वह सब पापों से छुटकारा पा जाता है। और 
जो कोई इसको प्रति दिन सुनता रहता है तो मानो तमाम तीथों के स्नाव 
तथा सभी देवों की स्तुति का पुएय-फल प्राप्त कर लिया ॥५१-४२॥ जो कोई 
इस पुराण के दस अध्यायों को श्रवरा कर लेता है उसे कपिला गौ के दान 
का श्रत्यन्त दुर्लभ पुएय प्राप्त होता है । जो भनुष्य जगदाधार, आत्मा के आश्रय 
सर्वे स्वरूप, सर्वेमय, ज्ञान और ज्ञेय रूप, आदि अन्त रहित और सब देवताओं 
के हितैषी विप्णु भगवान्‌ फा ध्यान करते हुए इस सम्पूर्सो पुराण का श्रवण 
करता है उसे निस्सन्देह प्रम्यमेध-यज्ञ का फल प्राप्त होता है ॥५३-५४॥ इस 
पुराण के श्रादि, अन्त, मध्य में सर्वत्र विश्व की सृष्टि, स्थिति तथा लय में 
समर्थ ब्रह्मन्ानमय चराचर गुरु भगवाद्‌ अच्युत का कीर्तेत किया गया है। 
इस लिए इस सर्वेश्रेष्ठ और निर्मेल पुराण को सुनते, पढ़ने और घारण करने 
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मे जो फा प्राप्त होता है वह तीनो छोव म श्रन्य दिसी प्रकार प्राप्त नहीं हो 
सकता, वयोफ़ि मुक्तिदाता भगवान्‌ विप्शु की ही इसके द्वारा प्राप्ति होती 
है ॥#४ता 

यस्मिन्यम्तमतिरन याति मरक स्वर्गोष्षि यक्चित्तने 3 

विध्तों यञ्र निवेशितात्ममनसो ब्राह्योध्पि लोकोइन्पक: ! 

मुक्ति चेतसि थ स्थितोउइमलधियां पु सा ददात्यव्यय । 

कि चित्र यदध प्रयाति विलय तम्राच्युत्रे कीतिते ॥५६ 

यज्ञ य॑ज्ञाविदा यर्जान्ति सतत यज्ञ श्वर कमिणों । 

यर्व ब्रह्ममय परावरमय ध्यायन्ति च ज्ञानिन:ः । 

ये सच्चिन्त्य न जायते न श्रियत भो वर्दध ते होयते । 

नैवाभन्त च सद्भूवत्यति तत कि वा हरे श्रूयताम्‌ ॥५७ 

कव्य ये पितृल्पघूर्मिधिहुत हृव्य च भुड्क्तो विमु 

देंवत्वे भगवाननादिनिधन स्वाहास्वघासलिते । 

वस्मिच्नरह्मशि सर्वशक्तिनिलये मानानि नो मासिनाँ 

निष्ाये प्रभवन्ति हम्ति कलुप श्रोत्र स यातो हरि ॥५८ 


जिन पिध्णु भगवाब्‌ में चित्त लगाने से नव॑ का भय दूर हो जावा है, 

जिनके स्मरण मे स्वग भी विस्सार है, ब्रह्म लोक भी तुच्च प्रतीत होता है, 
भर जो धुद्ध चिच वाले सज्जना के हृदय मे हिथित होकर उन्हे मोक्ष देते हैं, 
उन्ही भगवादू्‌ अच्युत वा कीर्तन करते यदि सब थाप नष्ट हो जाते हैं तो इसमें 
झा क्या है ॥६६॥ कर्मनिष्ठ यज्ञवेत्ता जिन भगवाए का यनेश्वर रूप से 
अजन करते है ज्ञानी जन जिनका ब्रह्म रूप से ध्यान करते हैं, जिनका स्मरण 
उरह से ने पुर जत्म लता है, व मरता है, न क्षीण होता है, एव जो न सत्‌ 
हैं 5 भ्रसतू, उन श्रीहरि फे अतिरिक्त सुनते का वियय मोर कया हो सक्‍ता 
हैं ? ॥५७॥ जो भ्रनादिनिधन प्रमु पितृरूप से स्वधासज्ञर कथ्य को और देव 
रुप से भ्रण्ति में हवन किये यये हेल्‍थ को ग्रहण करते हैं, तथा जिन सपस्त 
शक्तियों के काश्नयभ्रुत भगवाद के विधय में प्रमाण कुशल विद्वान भी अमाण 
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नहीं दे सकते वे श्रीहरि श्रवर पथ में जाते ही समस्त पापों को नष्ट कर द्वेते 
हैं ॥५५॥ 
चास्तो5स्ति यस्थ न च्‌ यस्य समुझूत्रो5स्ति 

बूद्धिनं यस्य परिणामविवर्जितस्यथ । 

न्ञापक्षयं च समृपृत्यविकारि वस्तु 

यस्तं नतो$श्मि पुरुषोत्तममीशमी ड्यम्‌ ॥५६ 

लस्यैव योध्नु गुराभुग्बहुधेक एवं 

शुद्धोष््यशुद्ध इव भाति हि मूतिभेदे: । 

ज्ञानान्वित:सकलस त्त्वविभूतिकर्त्ता 

तस्में नमोज्स्तु पुरुषाय सदाव्ययाय ॥(६० 

ज्ञानप्रवृत्तिनियमंक्यमयाय पु'सो 

भोगप्रदानपटवे त्रिगुणात्मकाय । 

अव्याकृताय भवभावतका रणसाय 

चन्दे स्वरूपभवनाय सदाजराय ॥६१ 

ज्योमानिलाग्निजलभू रचनामयाय 

शब्दादिभोग्यविषयोपनयक्षमाय । 

पुसः समस्तकररौरुपकारकाय 

ध्यक्ताय सृक्ष्मबृहृदात्मवत्ते नतो5स्मि ॥६२ 

इति विविधमजस्य यस्य रूप॑ । 

प्रकृतिपरात्ममयं सवातनस्य | 

प्रदिशतु सगवानशेषपु सां । 

हरिर॒पजन्मजरादिकां स सिद्धिसमू ॥६३ 

जिन परिराम रहित प्रभु का म आदि है न अन्त है, न वृद्धि और 
न क्षय होता है, जो नित्य निविकार हैं उब स्तुतियोग भगवाचु पुव्पोत्तम की मैं 
समस्कार करता हूँ ॥५६॥ जो इसी भाँति समान गुणों का आधार है, एक 
होते पर भी अनेक रूप में प्रकट होता है झौर छुद्ध होने पर भी विशिन्न रूपों 
के फाररा न्शुद्ध-ला जान पढ़ता है, जो ज्ञान स्वरूप और पंचभूतों तथा 
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समस्त देभवों वा कर्ता है उस ग्रग्यय परमपुरुष को नमसस्‍्तरार हैं ॥६०॥ जो 
जशान-प्रवृत्ति भौर तियमन का सम्मिलित रूप है, जो मनुष्यों फो समस्त भोग 
प्रदान करता है, तीनों गुणों से युक्त और प्रव्याह्ृत है, जो संतार की उत्पत्ति 
का पारण है, उस स्वत सिद्ध भौर भजर भगवान को नमस्कार करता हैं ॥६१॥ 
जो भगवान्‌ आवाद्, वायु, भग्नि, जल भोर प्रृथ्वी रूप है, शब्दादि भोग्य 
विषदी को प्राप्त वराने वाला है भौर मनुष्यो का उतकी इन्द्रियों द्वारा उपकार 
मरने याला है उस सूक्ष्म भौर विराट स्वरूप को नमस्कार है ॥६२॥ इस प्रकार 
जिन नित्य तया सनातन परमात्मा के प्रश्ृति-पुरुष भेद से पभ्मेक रूप हैं वे 
भगवाव्‌ हरि मनुष्य मा को जन्म झौर जरा से विह्ीन मुक्ति प्रदान बरें 
॥६३॥। 


॥ विष्यु महापुराय समाप्त ॥ 


विष्णुप॒राण का निष्पक्ष नैतिक, सांस्कृतिक ह 
व आध्यात्मिक अध्ययन. 


विष्णुपुराण विविध विषयों का भण्डार है, ज्ञान-विज्ञान सम्बन्धी 
उपयोगी तथ्यों का इसमें चयन किया गया है । पुराणकार ते परिस्थितियों का 
केवल एक पहछू ही प्रस्तुत नहीं किया है, अच्छे झौर बुरे दोनों पहलुओं पर 
विचार किया है। विष्णु पुराणा कालीन भारत की सामाजिक दुर्देशा का भी 
विस्तृत वर्णन किया गया है श्लौर उसका सुन्दर, ध्यावद्वारिक समाधान किया 
गया हैं, पतन के लक्षणों के चित्रण के साथ उत्थान के सूत्र भी दिए हैं। भारत 
के गौरवमय इतिहास के कलंकों का भी खुले रूप में वर्शंन है गौर भारत के 
मस्तक को ऊँचा उठाने वाली विभूतियों का भी उल्लेख है।मावव मत की 
फ्रमजोरियों का दिग्दशंन कराते हुए उत्तका हल भी दू'ढ़ने का प्रयत्त किया गया 
है । दोषों, दुगुं शों श्रोर कुरीतियों के दुष्परिणामों की ओर विज्ेष प्रकार से 
ध्यान दिलाया गया है और सद्गुणों के विकास पर बल दिया गया है। भातव 
जीवन के उत्थान के सिद्धान्तों का वरणंन है ही ! उन्हें क्रिया रूप देने घाली 
साधनाओों को भी दिया गया है। कथाओं के माध्यम से जोवत जीने की कला 
सिज्ाई गई है। अच्छे भौर बुरे दोनों प्रकार के विरोधी स्वभाव के प्रभावशाली 
ध्यक्तित्वों को उभारा गया है, उनके कतूंश्तरों के परिसामों से ही पाठक निर्णय 
कर सकते हैं कि उसे किस मार्ग पर चलता उपयुक्त रहेगा। पुराणकार ने 
साम्प्रदाधिक एकता भी बनाने का प्रयत्व किया है । जिस तरह से कई 
पुराणों में पुराण से सम्बन्धित देवी देवता को तो सबसे बड़ा और श्रेष्ठ बताया 
गया है कौर दूपरों की दीनतापुवेक्त उनकी उपासना करते हुए दिखाया गया 
है, ऐस विष्णु पुराण में नहीं है। इसमें अन्य देवी देवताओं के साथ उचित 
न्याय किया गया है। सार यह है कि मानव जीवन के सामाजिक, तेतिक झौर 
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आध्यात्मिक उत्पान के लिये जिन तथ्यों प्रौर विचारों की धावश्यकता शहती 


है । वह सभी इसमे प्रस्तुत हैं । 37 ८ है 
हम भ्रव विष्णुपुराण का निधकष _>भध्ययन करेंगे । दा 

8 हे र 

सामाजिक दुढशा-- कि! 


पुरायों की परम्परागत शैली में विप्णु पुराएँ में भी पांचों तश्षश--सर्ग, 
इरतिशतगें, बच, मन्वन्तर, क्ानुचग्त्रि उपलब्ध होते हैं। विध्णुप्राए का निर्माण 
लोकहित को दृष्टि से किया यया है । राष्ट्र का ट्टित इसो में होता है कि जनता 
के समक्ष देश में पल रहे सामाजिक रोगों, उत्पातों भौर कुरीतियों फो रखा 
जाए झौर स्पष्ट रूप से बठाया जाए कि किय प्रकार राष्ट्र पतन की ओर जा 
रहा है । सेखक सोकमावकों का धराद्धान करता है कि वह उठे. भौर घपने तप 
त्याग द्वारा देश का उत्पान करें । विष्णु पुराण के लेखक ने ऐतिहासिक बर्णनों 
के साथ (वही २ प्रतीक रूप मे और कहीं २ अतिशयोक्ति भैली मे) उस समय 
की सामाजिक दुईशा का स्पष्ट उल्लेख किया है । इससे विदित होगा कि पतन 
की राह बेबन कलयुग में हो नहीं बनो हैं हर शुग में समाज का एक वर्ग दूषित 
रहा है जिसे सन्‍्मा्ग १९ लाने की भावश्यकता रही है । विष्णुक्तलीन भारत 
का चित्त पुराएकार ने बडी ही सरलता से खीचा है। विष्णु पुराण मे ही 
कुछ उदाहरण देकर हम इसे स्पष्ट करेंगे 
राजाओं का अन्याय और अत्याचार -- 
राजा येन के राज्यकाल का वर्णन करते हुए ( शह्शारशारर ) में 
कहा गया है जब वह वेन राजपद पर भभिपिक्त हुआ था तभी उसने विश्व भर 
में यह धोषित कर दिया था कि मैं भयवावु हू, यज्ञ पुरप और यज्ञ का भोक्ता 
एव स्वामी में ही हैँ । इसलिये भद्व कभी कोई भी मनुष्य दान शरीर यज्ञादि 
ने करे । है मेग्रेयजो ! उस समय दे महवियण उस राजा वेन के समक्ष उप 
स्थित हुए ओर उन्होने उसकी प्रशृवा करके स्वान्त्दनामयी मौठी वाणी से कहा 
/हुम तुम्हारे राज्य, ग्रजा उचा घरीर के हितार्भ जो कहते हैं,उसे श्रवरा करो. 
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तुम्हारा कल्याण हो, हम यज्ञेंश्वर देवदेंवे भगवान्‌ विष्णु का पूजन करेंगे, उसके 
फल के छठे अंझ् का भाग तुम्हें भी प्राप्तौहोगा । यज्ञों के द्वारा भगवाव्‌ यज्ञ 
पुरुष सम्तुष्ट होकर हमारे साथ ही तुम्हारी भी अ्भिलाषाएँ पूरी करेगे | जिन 
राजाप्रों के राज्यकाज में यज्ञेश्वर भगवात्‌ का यज्ञानुद्रानों द्वारा पूजन होता है, 
उनकी सभी कामनाएँ पूर्ण होती हैं /”” यह सुनकर बेल ने कहा-'मुझसे अधिक 
ऐसा कौन है जो मेरे द्वारा भी पूजा के योग्य हो | घुम जिसे यज्ञेश्वर एवं भगवास 
कहते हो, वह कौन है ? ब्रह्मा, विष्णु, शम्भु, इन्द्र, वायु, यम, सूर्य, अग्नि. 
वरुण, धाता, पूषा, पृथिवी और चन्द्रमा श्रथवा श्रत्य जो भी देवता शाप या 
बर देने में समर्थ हैं, उन सभी का तिवाव राजा में होने से राजा ही सर्वेदेवमग्र 
होता है | है द्विजगण ! यह जानकर मेरे आदेश का पालन करो, किसी को भी 
दान यज्ञ, हवनादि नहीं करना चाहिये । हे ब्राह्मणों ! जैसे स्त्री का परम धर्म 
पतिसेवा है, वेसे ही श्रापका परमधर्म भेरी श्राज्ञा का पालन है ।” 

इससे उस समयमें राजाओं की नादिरशाही का परिचय मिलता है| बहू 
राज्य सत्ता का दुरुपयोग किसी "भी तरह, कर सकते थे | जनता को कोई 
श्रावाज न थी । राजा जनता को इतना दबाकर रखते थे कि भले ही उत पर 
हजारों जुल्म ढाये जाएँ,वह छू' भी नहीं कर सकती थी,जनता की कोई विचार- 
धारा भ्रौर बल नहीं था, वह राजा के नेतृत्व को ही सौभाग्य मानवी थी। 
इसी लिए उस समय के राजाओं में यह साहस उत्पन्न हो जाता था कि वह 
अपने को भगवान्‌ घोषित कर देते थे और जनता से भगवात्र की तरह पूजा 
श्र सम्मान के आकांक्षी रहते थे । जिस देश की जनता की आत्मा मर चुकी 
हो, बह अपने नेता का अन्धानुकरण करती है भले ही उनके आत्म विवेक का 
गला घुट/रहा हो | जो जनता राजा के इशारों पर नाचती है,उसका उत्थान कंसे 
हो सकता है ? यह प्राकृतिक नियस है कि कमजोर को हर कोई दबाता है | 
इसलिए निर्वल्ता को पाप माना गया है। बेन के समय में जतता तिर्बल थी । 
उनकी निर्बलता ने ही बेन को अत्याय और अत्याचार ऋरने के लिये उत्साहित 
किया | यदि उस समय के लोग कुछ भी विरोध करते तो उसके ग्रत्याचार 
इस सीमा तक न बढ़ पांते । ,.. ' 
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शरीरांत करने का प्रयास किया गया | पर्वतों से गिराया गया, सपों से डसवाया 
गया, दिग्गजों के दाँतों से रुघवाया गया, देत्य गुरुओं ने उस पर कृत्या चलाई 
शम्धासुर ने अपनी मायाओं को प्रयुक्त किया, रसोइयों ने विष दिया ।” 


इससे अनुमान लगाया जा सकता है कि जो प्रपते पुत्र पर इतने 
अत्याचार कर सकता है, उह जनता को किक्षने कष्ट पहुँचाता होगग, इसकी 
कल्पना भी नहीं की जा सकती । उसके राज्य में कोई भी व्यक्ति अपने जान 
व माल को सुरक्षित नहीं समझता होगा क्‍योंकि क्‍या पता ऐसे कुशासक्र के 
कुविचारों का बेग किधर को प्रवाहित होने लग्रे और उघर ही उत्पातों के 
समूह लग जाए | जब उनकी मात्र श्राज्ञा ही नियम है तो क्षणभर में हजारों 
सर धड़ से भ्रलग किए जा सकते हैं। ऐसे भ्रत्याच।री राजा की प्रजा कभी भी 
अपने को सुरक्षित नहीं मान सकती है । वह समभते होगे, कभी भी बिता 
कारण दण्ड मिल सकता है। ऐसा कुशासत तो विश्व के इतिहास में कभी 
नहीं देखा गया । 


ब्राह्मण राष्ट्र निर्माता होते हैं। वह सामाजिक रोगों की चिकित्सा 
करके राष्ट्र को स्वस्थ शासन देते हैं, परन्तु उस समय के ब्राह्मण भी भअन्याय 
का पक्षपात करते देखे जाते हैं । ब्राह्मण को प्राचीन काल में निष्पक्ष और 
साहसी नेता माना जाता था, क्षत्रिय राजा ब्राह्मणों के परामर्श से शासन का 
सचालन किया करते थे, उन्हें ब्राह्मणों की अवज्ञा करने का साहव नहीं होता 
था| परन्तु इस समय के ब्राह्मणों का साहस भी दिलुप्त होगया था । बह श्रपने 
राजा को विवेक की शिक्षा नहीं दे पाए, उसके अत्याचारों के विरुद्ध एक छाब्द 
भी नहीं कह सके । भ्राश्चर्थ तो यह है कि देवताओं ने श्रपना देवत्व छोड़ कर 
दैत्यपत्त स्वीकार कर लिया, आसु्े कार्यों का अनुमोदन ही नहीं किया वरनु 
उसमें भाग लेकर क्षाह्म॒णत्व पर कलंक का टीका लगा लिया। विष्णु पुराण 
(१।१७।५ १-५२) में वह राजा से कहते हैं कि “यदि प्रह्ताद हमारे कहने से 
भी विपक्षी के पक्ष का त्याग न करेगा, तो हम इसे नष्ट करने के लिए किसी 
प्रकार भी व्यर्थ न होने वाली कृत्या का प्रयोग करेंगे” 
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कस के भत्याचारों का भी विस्तृत वर्णन इस पुराण में है। भपने 
विता को कद में डाल पर स्वय राज्यरात्ता हृथियाते का विश्व के इविद्वास में 
औरगजवब का उदाहरण मिलता है? इम खुप्रवृत्ति का प्रारम्भ छामद कस से 
ही होता है। भारतीय तस्कृति का झनुयावी होवर जब बह अपने जम्मदाता को 
ज्ञन शो काल कोठरों में सडने के लिए बाह्य कर सबता है तो जमता को 
निभय रूप से दबाने मे उसे क्यों दर्द होगा ? स्वाभाविप है कि पापी का मंच 
भागकाधों से भोत प्रोत रहता है, वह हर क्षण शिसी भी दुर्घटना के लिए भय- 
भीत रहता है | भले ही वह ईश्वरीय सत्ता फो न स्वीकार फरता हो परच्चु 
उसके मुइृध्य भय के जन्मदाता बनते हैं भौर बुरे भविष्य के सूचक होते हैं। 
कस को भी निरन्तर यही भाशका रहती थो कि उसे कोई भ्रश्ञात्न शक्ति भ्रवस्य 
नष्ट कर देगी । भ्राकाश वाणी के माध्यप्र से बताया गया है कि देवकी के उदर 
से जन्मा बालक तो उसका काल सिद्धि होगा । वह अपनी सुरक्षा के लिए निर्मम 
हत्यापों पर उतार होगपा | अनेकों शिशुप्तों का भस्त करते पर भी उसकी 
ध्यास न बुझी ) माता-पिता भर पत्नी गे बाद बद्वित का सम्बन्ध प्रिय होता 
है । भाई बद्धित की घुरक्षा का सहल्‍प रक्षाबन्धत पर करता है । उसके बड्चों 
को अपने बच्चो के तुन्य सानता हूँ | जो व्यक्ति अपनी बहिन के दच्चों को 
मौत के घाट उतार सकता है, बह झयने प्रजाजनो का जया सूल्याकन कर 
सकता है रे ऐसा निर्दंगी राजा तो मच्छरों भौर मक्खियों की तरह लोगों को 
सरबाता होगा । ऐसे शापक के राज्यकात में प्रजा सर्देव भपने सर को तलवार 
सीचे ही रखा समभतो है । 


कम के धत्याचारों का वर्णन परम ग्रथ्ध के कई प्रष्यायों में है। (५॥ 
३१२३-२५) मे है कि जब वसुदेव हृष्ण वो सन्‍्द के यहाँ छोड बाये 
और उत्तके स्थान पर एक कत्या ले झाए तो कस ने उसे मार दिया | “इघर 

कम्या को सेकर आये हुए वयुदेदओ मे उसे देवकी बेर दमनागार मे शयत करा 
दिया भौर फिर पहिले के समान ही स्थित हो गये भौर उन्हींते तुरन्त ही 
देवगी के सन्‍तान उत्पन्न होने की सूचना दो । यह सुनते ही कस ने शीक्ञता 
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पूर्वक वहाँ जाकर उस कन्या को पकड़ लिया और देवकी के रोकने पर भी 
. उसे छझिला पर पछाड़ दिया । 


इसके बाद उसने यह राजाज्ञा प्रसारित की पृथिवी पर जो भी यशस्वी 
पुरुष यज्ञ करने बाले हों, उन्हें देवताओं के अ्रहित के निमित्त मार डालवा 
चाहिये । देवकी के गर्भ से जो कन्या उत्पन्न हुई थी उसने यह भी कहा था कि 
तेरी मृत्यु कहीं अन्यत्र उत्पन्न हो चुकी है। इसलिये पृथिवी पर उत्पन्न हुए 
बालकों पर विशेष हृष्टि रखते हुए, जो श्रधिक बलवान बालक प्रतीत हों, उन्तका 
वध कर देना चाहिये। (५४११-१३) 

कंस मे नवजात शिशुओं के वध के लिये ऐसी स्त्रियों की नियुक्ति फी 
थी जो श्रपने स्तनों पर विष लगा लेठी थीं और स्ततपान करते ही बालक मर 
जाता था । कृष्ण के वध के लिये पूतना ने प्रयत्त किया ॥ (५५७) कृष्ण को 
गोद में उठाया श्रौर उन्हें अपना स्तन-पान कराने लगी । ऐसा लगता है कि 
कंस ने शिशु बध का राष्ट्र व्यापी अभियान चलाया था और उसकी सफलता के 
लिये हर सम्भव उपाय अपनाये गये थे। शिक्षु बंध की व्यापक योजना का 
संचालन कैवल कंस ने ही किया था। इस स्थिति में माता-पिता अपने बच्चों 
को घर की कैद में ही बन्द रखते होंगे । घर की चारदीवारी उनके लिये जेल 
के समान ही बन जाती होगी क्योंकि राज्यकर्मचारियों को पता चलने पर किसी 
भी क्षण उन पर मुसीवत झा सकती थी । कंस अपने इस हृत्याकाएड के लिए 
जगद्विख्यात होगये; क्योंकि शिशुओं की निर्मम हत्याओं का श्रेय केवल उसे 
ही प्राप्त हुआ है । ऐसे जालिस शासकों का आज नाम निशान भी नहीं है। 
इस दृष्टि से तो आज का बुरा झ्ासन भी उस समय के शासच से सेकड़ों गुता 
अ्रधिक स्वच्छ, स्वस्थ व श्रेष्ठ है । 


हत्याएँ--- 
छोटी छोटी बातों पर हत्याएँ अब थी होती हैं और पहले भी होती थीं । 


हत्या से मानव मन की क्रूरता का परिचय मिलता है। 'यह मूल्यवान मानव 
शरीर जो झात्म-विकास के लिये ग्रात्त हुआ है, उसे क्षण भर में नष्ट कर देता 


अन्इ | [. थ्री कविष्णुतुयास 


महान पे है । िप्युवृराण के चदुय घ्ठ के १३ में प्रध्याय मे स्वमन्तक मह्हि 
पर बनको हैयाएँ होने वा बरस है। सत्ाजित के पास हक थी, प्हभस्वा 
मे भोत्त हुए उमही हत्या कर दो । (2६ शै०१) कविता वी हटा में भत्मस्त रोप 
में भररर सत्यभावा ते हृप्ण की झतंधरवा का ब् सरते के लिये क्रेश्ति 
किया । हृष्शा ने बसशाम में गहा "एवं भाप यहाँ से उठकर श्थ पर बैंडिए 
मौर शतएस्वा का वध हरने के प्रयलल में लग आइये । (४१३८०) / 
माठाओी द्वारा पुत्रों थी हत्मा बरते का भी भनोखा उदाहरण है 
>भरत की तीन प्रिय वी ) उन्होंने तो पुत्र उत्पभ् किये । मर्द ने जब जह 
अपने अनुरूप ने बताया ती. उनती म्शताध्ों ने अपते परित्याग क्यि जाने बी 
प्राभषा से, उत पुत्रो की हत्या कर दी ।7 (४३ रा १४०१ ५) पिता जमे बोग्य 
पत्र छत्पप्न # हो, तो कोई हन्हें मार नद्दी देता ॥ माता हो छोमन हुदय तो 
कभी सहन नहीं कर सकता / यह तिर्देदवा की! सौमाओं का उल्सएस हैं। 


नरमांस का भत्ता-- 


पश्चुघों का मास सत्र लोग शपती पग्रुदा का परिदय देते तो हैं । 
दाजवता की चरम सीमा तर पहुचते काले गो दृत्य उस समय होते थे--वह 
दुषड्त्म है वरशस का भत्ता | यह एक बयात्मक उदाहरण से स्पष्ट है। हौदान 
के एक यम का प्रदुद्वान किया ( जब यज्ञ के समाह होते पर शाचार्य बम 
जो वहीँ से बजे गये तव एक राक्षए बतच्तिद्ठ जो गा रूप घारस कर पह्ाँ आकर 
कहने समा--यज्ञ शी मयाहि पर मुझे मतुष्प-भांस मुक्त भोजन कराया जाता 
छाहिये, इसलिए तुम बता भोजन बनवापो, थे दा भर में लौद कर भाता 
हू । यह कहता हुआ यह क्या से चला गया। किर गह् रोइयें का रूप 
घारए कर राजात्ं से मनुष्य मतमय भोजन देता छर राजा के समक्ष त्तामा | 
राज ने उसे छवर्खदात में रखा पर वति्ठनी के भाते पर उसदे उन्हें वह 
सरमास दिवेदत विया । तब बंक्षिए्र जी ने मन मे विचार किया, मह राजा 
विसना बुद्धिख है जो मानते हुए भी मुझे मह माँत दे रहा है । छिर शह जाती 
के लिखने कि यह किस बीत का माँस है उन्होंने समावि का भायय लिश धौर 
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ध्यानावस्था में उन्होंने जान लिया कि मनुष्य का माँस है। तब तो वसिष्ठजी 
अत्यन्त क्राधित और क्षुब्ध मत हुए और उन्होंने तत्काल ही राजा को शाप 
दे डाला कि तूने इस अत्यन्त श्रभक्ष्य नर माँस को मेरे जैसे तपस्वी को जान- 
बूक कर आहार हेतु दिया है, इसलिये तेरी लोलुपता नरमांस में ही होगी। 
( ४।४। ४५५३ ) 

नरभक्षी राक्षों के उदाहरण भी उपलब्ध होते हैं। विष्णु पुराण 
(४४५६-६३) के अनुसार “एक दिन उस राक्षसत्व प्राप्त राजा ने एक सुनि 
को ऋतुकाल में ग्रपती पत्नी से रमण करते हुए देखा। उस अत्यन्त भीषण 
राक्षस रूप वाले राजा को देखकर भय से भागते हुये उन दम्पति में से उसने 
मुनि को पकड़ लिया । उस समय मुनि पत्नी ने उससे अनेक प्रकार अवनुनय 
विनय करते हुये कहा--हे राजन्‌ ! प्रसन्न होइये । आप राक्षस नहीं, इक्ष्त्राकु- 
वंश के तिलक रूप महाराज मित्रसह हैं। आप सयोग सुख के ज्ञाता हैं, मुझ 
अतृप्ता के पति की हत्या करना आपके लिये उचित नहीं है। इस प्रकार उस 
ब्राह्मणी द्वारा अनेक प्रकार से विलाप किये जाने पर भी जंसे व्याप्र अपने 
इच्छित पशु को जंगल में पकड़ कर भक्षण कर लेता है, वेसे ही उस ब्राह्मण 
को पकड़ कर उसने खा लिया ।” 


माँस, मदिरा का सेवन ओर जुए की कुप्रवनति-- 


राजवंशों में मांस का सेवत होता था। पुराणुकार ते लिखा है । “राजा 
इक्ष्वाकु ने श्रष्टका श्राद्ध का आरम्भ किया और श्रपने पुत्र विकुक्षि को श्राद्ध 
योग्य भ्रज्न लाने की आज्ञा दी । उसने उनकी श्राज्ञा मानकर धनुषवारा को 
ग्रहण किया और वन में आकर मृगों को मारने लगा। उस समय अ्रत्यन्त 
क्षुधार्त होने के कारण विकुक्षि ने उनमें से एक खरगोश भक्षण कर लिया 
झ्रौर शेष मांस पिता के समक्ष लाकर रखा ।” (४।२।१५-१६) 


मदिरापान के भी अनेकों उदाहरण पुराण में दिये गये हैं जिनसे विदित 
है कि उस समय मदिरा का प्रचलन था और उसे राजवंश में बुरा नहीं माना 
जाता था | 
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पहुँचे तो उवेशी ने उन्हें शायु' नामक एक शिक्षु प्रदान किया। फिर उसने 
उनके साथ एक रात्रि रहकर पाँच पुत्रों की उत्पत्ति के लिए गर्भ धारण किया ।” 
(४६।६८-७४) । 

ब्रह्मा के पौत्र ओर भन्नि के पुत्र चन्द्रमा ने देवगुरु वृहस्पति की. पत्त्ती तारा 
का अपहरण किया और अनुचित रूप से व्यभिचार किया। इस पर घोर युद्ध 
हुआ श्रौर तारा बृहस्पति को मिल गई। तारा को गर्भ रह गया था | इस पर 
वृहस्पति ने तारा से कहा कि मेरे क्षेत्र में दूसरे के पुत्र को धारण करना अनु- 
चित है | इस प्रकार की घृष्टता ठीक नहीं है । इसे निकाल कर फेंके दो | तारा 
ने उस गर्भ को सीकों की झाड़ों में फेंक दिया । तारा ने स्वीकार किया कि 
यह गर्भ चन्द्रमा से है ।” (४॥६२-२२) । 

अवेध संतान की उत्पत्ति चरित्रहीनता का लक्षरा है। 


कामासक्ति ओर भोगलिप्सा-- 


कामासक्ति प्रौर भोग की कुछ विचित्र घटनाएं विष्णु पुराण में दी 
गई हैं। “एक बार सत्यक्षुति ( अहिल्या के परपौन्न ) ने अप्सरा श्रेष्ठ उबंशी 
को देखा तो उसके प्रति कामासक्त होने से उनका वीर्य स्खलित होगया और 
सरकण्डे पर जा गिरा ।” (४।१०।६५) । 

विश्वामित्र की तरह करएड्ु नामक ऋ्रषि का एक अप्सरा के जाल में 
फेंसकर लम्बे समय तक भोगासक्त होने का वर्णान है। विवरण इस प्रकार 
है । (१॥१५॥११-२१) “प्राचीन काल में वेदज्ञ ऋषियों में श्रेष्ठ करझु नामक 
एक ऋषि हुए, जिन्होंने गोमती के सुरम्य तट पर घोर तपस्या की । तब इन्द्र 
ने उनका तप भंग करने के लिये प्रस्लोचा नाम की एक अत्यन्त सुन्दरी अप्सरा 
नियुक्त की, जिसने उन महपि का चित्त चंचल कर दिया | उसके मोह जाल में 
पड़ कर वे मह॒पि सौ वर्ष से भी श्रधिक काल तक मंदराचल में भोगासक्त पड़े 
रहे । इसके पश्चातु एक दिन उस अप्सरा ने उन महपि से कहा--हे ब्रह्मन ! 
श्र॒व मैं स्वर्य लोक को प्रस्थान करूगी, आप प्रसच्च होकर मुझे जाने की 
अ्रनुमति दीजिये । उसकी वात सुनकर उसमें श्रासक्तिवान ऋषि ने कहा कि 


वढ्र 
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परिचायक है | इन्द्र ने छल से अहिल्या को दृषित किया। कामासक्त पुरुष 
किसी भी अनुचित उपाय को अपनाने में संकोच नहीं करता । 
अश्चालता का प्रदशन--- 

कृष्ण की रास लीला में कुछ अरलीलता की भी गन्ध आ्राती है । 
“एक चतुर गोपी श्रीकृष्ण के गीत की प्रशंसा करते हुये श्रपने बाहुओं को 
पसार कर उन से लिपट गई ।” “गोपियों के कपोलों को स्पर्श करती हुई 
श्री कृष्ण की भुजाएं उनमें पुलकावलि रूपी धान्य को उत्पन्न करने के निमित्त 
स्वेद रूपी मेघ हो गई ।” ( ५।१३॥४५) । 'वे रास रस की रखिका गोपियाँ 
अपने पत्ति, पिता, माता, अञ्राता आदि के द्वारा रोकी जाने पर भी न झकतीं 
श्रौर रात्रि में कृष्ण के साथ रास विहार करती थीं।” ( ५॥१३।५६ ) 
“शशुओों के मारते वाले मधुसूदत भी अ्रपतती कैशोरावस्था के भाव में रात्रिकाल 
में उन योपियों के साथ विहार करते थे |” ( ५११३।५० ) । 
बहुपत्ती-प्रथा--- 

आज तो किसी की एक से श्रधिक पत्ती नहीं होती है। यदि कोई 
विरला उदाहरण मिल भी जाए तो उसे असम्मान की हृष्टि से देखा जाता है 
, श्रौर समाज भी उसमे हेय दृष्टि से देखता है । परच्तु विष्णुपुरास कालीन भारत 
ऐसा नहीं था। राजा प्राय: विलासी और कामी होते थे, एक पत्नी से उनकी 
वासना की भूख नहीं मिटवी थी इसलिए वह अनेकों दिवाह करते थे। इस 
पर उस समय कोई रोक वहीं थी और न बहु-विवाह ही बुरी दृष्टि से देखा 
जाता था | उदाहरण के लिए “ब्रह्मा जी ने श्रपनी दस कन्याएं धर्म के और 
तेरह कश्यप के साथ व्याह दीं। फिर काल-परिवर्तन में नियुक्त हुई प्रश्विनी 
आ्रादि २७ कन्याएं चन्द्रमा को दीं।” ( ११५--७७७८ ) ( ४।६।६ ) में 
चन्द्रमा को ब्रह्मा का पौत्र कहा गया है परन्तु यहाँ उन्हें दामाद बना दिया 
गया है । 

“दक्ष प्रजापति ने साठ कन्याएँ उत्पन्न कों, उनमें से दस धर्म को, 
१३ कश्यप की, २७ चन्द्रमा को और चार अरिष्टनेमि को ब्याह दीं।” 
( १।१५--१०३।४७ ) । 
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प्राचीनकाल में स्थिति इसके विपरीत थी । आवादी क्रम थी। कृषि 
प्रधान देश होने के कारण खाद्य सामग्री आवश्यकता से श्रधिक उत्पन्न होती 
थी, इसलिये लोग अधिक संतान उत्पन्न करने के अ्ाकांक्षी रहते हैं। यह 
विष्णु पुराण के कुछ उदाहरणों से स्पष्ट हो जाएगा --- 


“दक्ष प्रजापति के प्रसृति से २४ कन्याए उत्पन्न हुई! ।” (६॥७२२) । 
“सुना जाता है कि फिर दक्ष प्रजापति ने साठ कन्याऐ' उत्पन्न की ।” 
( १।१५॥।१०३ ) | “वेश्वानर के वे दोनों कन्याएं मरीचि पुत्र कश्यप जी की 
पत्नियाँ हुई जिनके साठ हजार पुत्र हुए।” ( १२१॥5 )। “रेवत का पुत्र 
रैवत ककुझी हुग्ना जो अत्यन्त धामिक और अपने सौ भाइयों में ज्येष्ठ था ।” 
( ४॥१।६५ )। “शतविन्दु की पुत्री बिन्दुमती से उस मान्धाता ने विवाह 
किया जिससे पुरुकुत्स, अ्रम्बरीप और मुचुकुन्द नामक तीन पुत्र और पचास 
कन्याए' उत्पन्न हुई ।” ( ४२६६ ) । “कालान्तर में उन राजकुमारियों के 
द्वारा सौभरि मुनि ने डेढ़ सौ पुत्र उत्पन्न किए ।/ (४२११२ )। भगवान 
श्रोवें ने सगर पत्तियों को वरदान देते हुए रहा ।” तुम में से एक से वंश वृद्धि 
करने वाला एक् पुत्र उत्पन्न होगा और दूपरी से साठ हजार पुत्रों की उत्पत्ति 
होगी ।” ( ४॥४॥३ ) । 

“रजि के शअ्रत्यन्‍्त वबली और पराक़्मी पाँच सौ पुत्र उत्पन्न हुए । 
( ४।६।१ )। “राजा शशिविन्दु के एक लाख स्त्रियाँ थीं जिनसे दस लाख 
पुत्र उत्पन्न हुए थे ।” ( ४/१२॥४॥५ )। “भगवान्‌ वसुदेव की सोलह हजार 
एक सौ एक रानियाँ हुई जिनके उदर से भगवान ने एक लाख अस्सी हजार 
पुत्र उत्पन्न किये थे ।” ( ४॥१५---३४॥३५ ) | “महंषि च्यवत के वंशज सोमक 
के सौ पुत्र उत्पन्न हुए ।” ( ४।१६।७२ ) | धृरराष्ट्र ढ्वारा गान्धारी से दुर्योधन, 
दुःशासन श्रादि सौ पुत्र उत्पन्न हुए ।” श्रा कृष्ण ने मुर के सात सहस्र पुत्रों 
को अपने चक्र की घार रूप ज्वाला में पतंग के समान जला दिया ।” ( ५॥१८- 
“अत्यन्त वली शगवान ने नरकासुर के अन्तःपुर में जाकर सोलह 
हजार कन्याग्रों को देखा ।” ( ५॥१८३१ )। “इसी प्रकार भगवान की 
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होगया और उससे विवाह की योजना बनाई ताकि उसको कोई सन्तान हो 
जाये। इसी दृष्टि से राजा ने राजकुमारी को अपने रथ पर बिठा लिया 
श्रौर सोचा कि शैव्या की अनुमति से इससे विवाह कर लूगा। जब राजधानी 
पहुँचा तो दशैव्या ने राजकुमारी के सम्बन्ध में पुछा तो राजा ने भय से कहा 
कि यह मेरी पृत्रवधू है। इस पर झैव्या ने कहा कि मेरा तो कोई पूत्र नहीं 
है फिर आपकी पुत्रबधू कंसे हुई । राजा ने डरते हुये कहा “मैं ने तुम्हारे 
होने वाले पुत्र के लिये श्रभी से यह पत्नी निश्चित कर दी है। रानी इस पर 
सहमत होगई । कुछ समय व्यतीत होने पर शीव्या के गर्भ से एक पुत्र का जन्म 
हुआ उसी से उस राजकन्या विवाह हुआ | ( ४॥१२--२३।३७ ) । 

लड़का अभी इस संसार में आया नहीं और युवती कन्या से उसका 
विवाह निश्चित हो गया । नियमानुसार तो लड़के की आयु लड़की से ६-७ 
वर्ष श्रधिक होनी चाहिये । उस युवती की झायु यदि कम से कम १४५ वर्ष 
मानी जाये तो भी वह पति से १६ वर्ष बड़ी हो गई क्‍योंकि उसके आने के 
बाद शैव्या ने गर्भ धारण किया था । वृद्धों के साथ तो छोटी आ्रायु की कन्याश्रों 
के विवाह होते देखे गये हैं परन्तु वड़ी आयु की लड़कियों के साथ छोटी श्ायु , 
के लड़कों के विवाह कम ही सुनने में आते हैं। यह घटना सामाजिक पतन 
की ही सूचक हैं । 

हिन्दू संस्कृति में सपिएड विवाहों का निषेध है परन्तु कृष्ण की आज्ञा 
से वह सम्पन्न हुए हैं। ऋष्ण के पुत्र प्रयुम्त ने रकमी की कन्या की कामना 
को और उस कन्या ने भी प्रद्युम्व का स्वयंवर में वरण किया । ( ५॥१5६ ) 
रुक्‍्मी--कृष्णु-पत्ती रक्मिणी' का भाई था। इसका अर्थ हुआ प्रद्य मत से 
अपने मामा की कन्या से विवाह किया जो आज कहीं भी सम्भव नहीं है । 
प्रयुम्न ने उस €क्मी सुता से अनिरुद्ध नामक पुत्र उत्पन्त किया। श्री कृष्ण ने 
रुक्‍्मी की पौन्नी के साथ उसका विवाह किया । श्रीकृष्ण से दंष होते हुये भी 
रुकमी ने अपने दौहितन्र को अपनी पौत्री देने का निश्चय कर लिया। हिन्दुसंस्कृति 
में यह विवाह वैध नहीं हैं परन्तु हुए हैं और वह भी श्रीकृष्ण के संरक्षरप्त में । 
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उठाप्रा। उन्हें गले लगाया गया श्रौर सभी प्रकार की सुविधायें दी गई । 
भारत में सर्वे प्रथम १७०० मुसलमान झाये परन्तु आज उनकी संख्या करोड़ों 
में है। उपेक्षित जातियों का धर्म परिवर्तन तीन गति से हो रहा है । सारे 
दक्षिण पूर्व एशिया में हिन्दुओं का राज्य था, परन्तु कुशिठ्त विचारधारा से 
धीरे-धीरे सभी राज्य समाप्त हो गये, आज उनके श्रवज्लेपों को देख कर ही 
सन्‍्तुष्ट होना पड़ता है । 

वर्णो में भेद होने के कारण खानपान में भी भेद हो गया । अपने को 
ऊंचा समभने वाला वर्ण दूसरे के हाथ का बनाया भोजन नहीं करता | दूसरे 
वर्णो का क्‍या एक वर्ण में ही विभिन्न प्रकार के भेदों ने जन्म लिया और 
खानपान के नियम बन गये । इन विषयों का उल्लेख होने पर विवाद उठ 
खड़े होते हैं। विष्णु पुराण ( ५।३७।४१।४५ ) के अनुसार याददों में भी 
यह मतभेद थे श्ौर उनका नाश इसी कारण से हुआ । पुराखक्रार ने कहा है- 
“सेरा पदार्थ शुद्ध है, तेरा भोजन ठीक नहीं । इसी प्रकार विवाद करते हुए 
उन याददों में संघर्ष होने लगा । तब वह दंवी प्रेरणा से परस्पर शस्त्र प्रहार 
करने लगे और जब शब्त्र भी समाप्त हो गये, तो उन्होंने निकटवर्ती क्षेत्र से 
सरकराडे ग्रहण किये । वह सरकंडे बच्च जैसे लग रहे थे, उन्हीं के द्वारा वे 
परस्पर में आधघात-प्रत्याघात करने लगे ।” 

यह कुप्रवृत्ति आज भी विद्यमान है, हिन्दू संस्क्ृति के उत्थान के लिये 
इसका जड़ से उन्मूलन होना आवश्यक है । 


बड़ों का अनादर-- 

यदुवंश के नाश का कारण बड़ों के प्रति अशिष्टता का प्रदंशन बताया 
गया है। वर्णन इस प्रकार है-- 

“एक बार यादवों के वालकों ने विराडारक क्षेत्र में विश्वामित्र, कराव 
और नारदादि मह॒धियों को देखा। तव उन्होंने जाम्ववती के पुत्र साम्ब को स्त्री 
वेश में सजा कर उन मुनियों से प्रणाम करके पूछा कि--'इसे पुत्र की इच्छा है 
नो बताइये इप्तके क्या उत्तन्न होगा ? ह 
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मादव बालकों की हँसी दो हाइ वर उसे महदियों से कोय पूर्वछ 
कहा--इसके सूसल उत्पन्न होगा जो सब भोर से यादवों के नाश का कारण 
हो जायगा । सुनियों वे ऐसा रहने पर उसे बालकों ने राजा उपद्रसेन वो 
जाकर सब वृतान्त यथावत्‌ सुनाया । उप्रश्नेन ने उस मूसत वा चूर्ण कय बर 
समुद्र में फिर्वा दिया, जिममे बहुत से सरकड़े उत्पक्त हो! गये । उस भूसल 
बे! भालि की नोज जैप्ता एक भाग चूछ बरने से रह गया, उसे भी समुद्र में 
डलवा दिया था, उस माय को एवं मछती ने निगल लिया। मछेरों द्वारा 
पकड़ी गई उस सछली ने चोरने पर निकला हुआ मूमल का वह टुकड़ा जरा 
मामब व्याघ ने उठा लिया + ( शश्जहाहै४ ) 

यही थ्री शृष्ण के पंद्चभौतिव शरीर को नष्ट करते क। कारण बना । 
जब यादव श्ापय में लंड़न-झंगडने लगे तो इन्ही सरकडो से एव दुसरे को 
मारा धोर यहुवश बा नाक्ष हुप्ता। 

इस उदाहरण स यह शिक्षा देन का प्रयत्न जिया गया है कि जब 
समाज इतना पतित हो जात! है कि वह साम्ाण्य शिक्षबारों ब।॥ भी पालन 
नहीं कर सकता, तो इस उसके भावी नाश का ही लक्षण समझना चाहिए। 
साम्ब के पेट से ऋषियों के शाप से मूसल निकला या नही, इस विवाद में पड़ने 
से कोई लाभ नही। हमे तो यह देखना है कि जिन बच्चों की इतनी भी 
नैतिक शिक्षा व दो जाती हो कि उन्हे अपने बड़ो के साथ क्सि नश्ता भौर 
सम्मार का व्यवहार करना चाहिए, बह बता भोविक विजास बुछ भी करनलें 
पाप्मिक प्रगति को प्रोर वह एक पेय भी नहीं बढ़ सकते । पुराणकार वी 
दृष्टि से जब ममाज में भविष्ट विचारधारा वा व्यापक प्रभार हो जाता है, तो 
उस समाज को नष्ट हुआ ही समभना चाहिए | 

# अपहर खु--- 


दल्मपूवंक प्रपहरण प्रन्याययुक्त कार्य है, भाज भी हम नित्य ममावार 
प्रो में इसे पढ़ने रहते हैं । परन्तु प्रावीत काज में भी ऐसी घढनायें होती थी ( 
यह राज्य शान की प्रत्यवस्था की सूचक हैं। बुछ उदाहरण प्रस्तुत हैं । 
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“उबंशी और पुरुरवा के मब्य हुई प्रतिज्ञा को जानने वाले विश्ववसु 
ते एक रात्रि में गन्वर्वों के साथ पुरुरवा के शयनागार में जाकर उप्तके एक मेप 
का प्रपहरसण्स कर लिया । तब उर्वशी ने कहा कि मुझ अ्रताथ के पुत्र का अप- 
हरण करके कौन लिये जां रहा है ?” ( ४।६५।५३ ) । “जब विवाह होने 
में एक दिन शेष था तब श्री कृष्ण ने रक्मिणी का हरण किया ।”? 
( ५॥२७।६ )। “अजुन के देखते-देखते ही उन प्रहीरों ने एक-एक स्त्री 
को घस्तीट-चसीट कर हरण कर लिया।” ( ५३०२६ ) | “एक बार 
जाम्बवती पुत्र साम्व ने दुर्यंधन की पुत्री को स्वयंवर से बलपुर्वंक हर 
लिया था ।” ( ५१३५४ ) 
लोभ के दुष्प्रिणाम--- 

लोभ के दुष्परिणामों पर प्रकाश डालने वाली घटनाश्रों का भी यदा- 
कदा वर्णन है। राजा सत्राजित के पास एक स्पमन्‍्तक मसरि थी। श्रक्रूर 
कृतवर्मा और शतधन्वा ने षड्यन्त्र रचा और मणि को प्राप्त करने के लिये 
शतधन्वा ने सोते हुए सत्रजित को हत्या कर दी ( ४॥१३॥७१ )। सन्रजित 
सत्यभामा का पिता था। उसने श्री छृप्ण को प्रेरित किया कि वह॒ उसके 
पिता की हत्या का बदला लें। शतधघन्वा श्रीकृष्ण के भय से घर से भाग 
निकला । कृष्ण बलदेव ने उसका पीछा किया। कृष्ण ने चक्र से शतधन्वा 
का मस्तक काट दिया | एक मरि के लिये दो ह॒त्यायें हुई | इन हत्याश्रों 
के पीछे मरिः को प्राप्त करने का लोभ ही था । 

संक्षिप्त में यह विष्णु कालीन भारत की सामाजिक दुर्दशा का पुराण 
के हो कारडों में चित्रांकन किया गया है। इस से उस समय की सामाजिक 
स्थिति का अनुमान लगाया जा सकता है। 


+--म्घ8८४-० 


आ४० ] [. विध्यु पुराण-एक्ग्रस्ययन 


सुधार और आसुरी शक्तियों का विनाश 


पिद्चते अध्याय में विष्णु पुराण में भारत की सामाजिक दुर्देक्षा 
बा सुर्दर चित्रण क्रिया गया है । इस दुर्दशा को ऐसे ही बने रहने दिया गया 
है, ऐसी बात भी नहीं है । प्तेको प्रकार के सुघार किये गये, श्ामुरी शक्तियों के 
विरद्ध सशस्र विद्रोह किया गया भौर देवत्त प्रष्ट किया ग्रणं, निरवुश राजान 
झो का विरोध क्या गया, उसके श्वासत को बदला गया औौर राष्ट्र में हर 
प्रवार की शान्ति बनाए रसने का प्रवत्व॒ क्या गया । जहाँ पतन के लक्षण 
मिलते हैं । बहाँ उत्पान बी व्यावहारिक रूप रेखा भो देखते को उपबब्ध होगी 
है । बुय उदाहरण प्रस्तुव हैं. -+ 

ऐसा लगता है कि दृपि का विक्षास राजा पृथु के काल मे ही हुमा भौर 

भगरो की बसाने की व्यवस्था का समय भी वही है । विष्णु के पुराण (६१३ 
४८३ घ८) मे बहा है ” राजा प्रभु से अपने धनुप थी. कोटि से हजारों पर्वतो 
को उसाड-उखाड़ कर एक ही स्थान पर एक्त कर दिया । इस से पहले पृथ्वी 
समतल नहीं थी तथा पुर, ग्राम श्रादि का विभाग भो सही हुआ था। उस 
समय भ्रनन, कृपि, व्यापार आदि वा कोई क्रम नहीं था । इसका प्रारम्भ पृथृ 
के शासम काल में ही हुथा । जहाँ-जहाँ पृथ्वो समतल हुई, वह्ी-बही प्रजा जा 
बसी । उप समय तक केवल फल मूलादि का आहार क्या जाता था ( उस 
समय राजा पृथु न स्वायभुव मनु का दछडा बनाया पधोर भ्रपने हाथ से पृथ्वी 
हूपिणी भो से सई शक्ष्यों का दोहन किग्रा । उप्रो भ्रन्न के भाधार पर प्रव 
प्रजा जीवन यापन करती है। ” 

इससे पूर्द पृथ्वी भोर पृथु का सवाद है ५ पृथु जबवा के हित के लिये 
पृथ्वी का बंध वरना चाहते हैं । पृथ्वी भयभीत होकर बहती है मैंने जिन 
झौपधियों को थपव में लीन कर लिया है, यदि झ्राप चाहें तो मैं उन्हे दूध रूप 
में दे सकती हूँ । (६६३६७) । इससे भूमि सुधार वी वृहद्‌ सफल यौजनाप्रों 
का परिचय भिलता है । 

जब राजा बेन के समय में शासन में घोर भ्रव्यवस्था फैली झौर दीन 
हु ली मनुष्यो ने घनवातों वो लुटबा झारमस्भ कर दिया (११श३१ ) वो मह- 
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धियों ने परामर्श किया और वेन को दाँये हाथ को मथकर पृथु को उत्पन्न किया 
(११३३१) । जब ब्राह्मणों ने देखा कि वेन जुल्म ढा रहा है तो वेन के 
स्थान पर योग्य शासक को नियुक्त किया गया । 

पृथु की सुव्यवस्था का प्रतीकात्मक रूप में वर्णन करते हुये कहा गया 
है “ उनके समुद्र में जल स्थिर होकर रहता था, और पर्वत भी उन्हें मार्ग दे देते 
थे । इससे उनकी घ्वजा का कभी पतन नहीं हुआ । पृथ्वी बिना जोते वोऐ 
ही धान्यर उत्पन्न करती और पकाती थी, चिन्तन मात्र से अन्न पक जाता था । 
गाएँ कामघेनु के समान सर्व कामप्रद थीं तथा पुष्प-पुष्प में मधु भरा रहता 
था ” (१।१३।८-५०) । 

कृष्ण ने राष्टू में अजश्ञान्ति उत्पन्न करने वाली आसुरी शक्तियों का 
दमन किया | कालिय नाग से उन्होंने युद्ध किया और उसे परास्त कर यमुना 
छेत्र से हटने के लिए बाध्य किया। नाग उस समय एक जाति थी और 
कालिय उस जाति का नेता था। वह जाति लूट मार कर जनता को परेशान 
करती थी । कृष्ण ने उन लोगों को अन्यत्र बसने के लिए बाध्य क्रिया 
(पंचम अंज-श्र ० ८५) । 

कृष्ण बलराम ने घे नुकासुर का बब किया ( ४॥5।६ ) । बलराम जी 
ने प्रलस्वासुर को यमपुर पहुँचाया ( ५॥६।३६ ) । कृष्ण ने केशी देत्य को 
समाप्त किया (५४१६।६-१०) । चाण्डूर मुश्िक का श्रन्त किया (५२०७१) । 
कुवलिया पीड़ को परास्त किया (४२०३६) | फिर कंस को पछाड़ कर उस 
के भी प्राण निकाल लिए (५५२०।८७) | कृष्ण और बलराम ने जरासंध की 
सेना को पराजित किया (५॥२२८) और कंद से हजारों कन्याओ्नों को छुड़ाया। 

जब हिरण्यकशिपु के मस्तिष्क में विकृति आई और वह अपने को 
ईश्वर मानने लगा तो भगवान्‌ ने नृश्तिह अवतार लेकर उसका वध किया (१। 
२०१३२) । कोई-नर-सजिह--मानवों में सिह ही ऐसे कुर्मागियों का अन्त कर 
सकता है । 

पुराणकार प्रेरित करते हैं कि जब-जब धर्म की हानि हो, अ्र्म का 
वोलबाला हो, घोर सामाजिक अव्यवस्था फल रही हो तो महान्‌ आत्माएँ अव- 
तरितं होकर सुधार करती हैं । 


डड२ ] [ इदिष्पु पुयण 


भारतीय संस्कृति की गौरव गरिमा 


माग्तोय सम्झेति भादणश सस्‍्हति है। सारे विश्व परी सम्यता भौर 
विशवार वी शिक्षा झोर प्रेरणा देने का श्रेय इसे हो प्रात्त है । इसी उत्हें 
श्ता भौर आादशवादिता के बुछ उदाहरण विष्णु पुराण से घुनकर नीचे दे 
रह हैं -- 


राष्रीय नेता-आक्नण की कर्तेब्य-निष्ठा- 

प्राचीन वगा व्यवस्था में ब्राह्मण देश वा नेता, कोंघार झोर उन्नोॉयक 
होता था, क्षत्रिय घामक इनक निर्देशन में ही शामन चलाते थे । बहू तपस्थी 
त्यादी व ति स्वार्थी होत थे । राष्ट्र के रोगों का निरीक्षण करके उसका उपचार 
करना ही उपह्ता बाय होता था। बढ़ ज्ञात के धनो देश के नेतिक स्वर को 
ऊँचा उठाए रसते थे, भयन यजमान का चरित्र निर्दोप रखना तो वह भवनों 
आ्रावइपव बतब्य मानते थे। जव-जब भी देश पर सद्दुट प्राया, उन्होंत उसे दूर 
बरने दे पियें प्रथत्त क्यि 

विष्णु पुराण के अनुसार वेज जब विरकुश्च, बहद्धारी, नाध्तिक राजा 
हुआ था। हिसएयक्दरप वी हो रह भगवान्‌ को भपेक्षा श्ररमे सम्मान पर 
झधिक बन देता था ] उधकी घोयणा घी- मेरे भ्रादेश का पूर्ण रूप से पालन 
करा, किसी की भी दान, यज्ञ, हवनादि नहों करना चादहिये। हू ब्राह्मणों 
जैस्त ख्री का परम धर्म पति सेवा है, वैसे ही सापद्ा परम धर्म भरी प्राज्ञा का 
पालन है” (११२३-२८) | ब्राह्मणा ने उसे बहुत समभाया परन्तु वह ने 
माना श्रौर उप्ही श्रवियत्रिकतायें बइवो हो गई , तब उन्होंने उसे मार शालने 
का निखव दिया । ऐसा लिदा है हि पहिलेस ही मृत हुए उस राजा बा 
मन्नपूत कुझो के धाघात से वध बर दिया" (१।१३+२८) । 

बन की मृत्यु के बाद ब्राह्मणों ने वत्र के दा हाथ को सथा, जिसने 
बेल पुत्र पृधु वी उस्त्ति हुई [ १॥२३।२४-३६ ) जिह ब्रिपि पूर्वक राजा 
पिजार देकर प्रभिपिक्त कथा. गया (१३:४७) । उसवे विता ने (दिस प्रजा 
को अ्रप्रमश्न दिया था, उसी प्रजा वो उसने प्रसन्न शिया (0१३४८) । प्रृदु 
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के उन्नत राज्य के सम्बन्ध में वर्णन है कि “उनके समुद्र में चलने पर जल स्थिर 
हो जांता और पव्व॑त भी उन्हें बाग दे देते थे, इससे उनकी घ्वजा का कभी 
पतन नहीं हुआ । पृथ्वी जोते-बोये बिना ही अन्न उत्पन्न करती श्लौर पकाती 
थी, चिन्तन मात्र से ही अन्न पक जाता था, गौएँ कामघेनू के समान सर्व काम- 
प्रद थीं तथा पुटके-पुटके में मचु भरा रहता था” (१॥१३६:४६-५०) । 


राज्य में सुशासन, सुधार और सुव्यवस्था पथावित होने का श्रेय उन 
बाहाणों को है जिन्होंने शासन में से अव्यवस्था उत्तन्न करने वाले तत्त्वों को 
निकाल फेंका और ऐसे हाथों में सत्ता सौंगी जो प्रजा के हितों का सच्चे न्र्थो 
मैं संरक्षण करने वाले थे । इससे राज्य में सुधार हुए और प्रजां प्रसन्न हुई 
और उसे एक श्रादर्श राज्य की संज्ञा दी गई। आज ऐसे क्ाह्मणों का प्रभाव 
है । जब-जब देश ब्राह्मणहीन हो जाता है, तभी उस पर सद्धुट शब्राता है, तभी 
सुशासन कुशामन में परिवर्तित हो जाता है । श्राज यह परम्परा प्रायः नष्ट सी 
हो गई है । शामत में स्वार्थपरता का बोलबाला होने के कारण-वह प्रजा के 
हित की नहीं सोच सकता । ऐसे ब्राह्मण भी नहीं हैं, जो वेव को हटाकर पृथ्‌ 
जेसे शासकों का नियुक्त करे | जब तक इस दश का ब्र,ह्मण पुनः नहीं ज!गेगा, 
उसका उत्थान भदक्‍षय ही है। 
धार्मिक उदारता- 
वैष्णव धर्म एक उदार धर्म है| इसमें ऊँच-नीच के कोई भेद नहीं हैं । 
इसमें क्रिसी वर्ग को नीचा समझ कर उसकी उपेक्षा नहीं को जावी वरन्‌ सबको 
गले से लगाया जाता है। सबको वेष्णात्र भक्ति का समान अधिकार है| भक्ति 
के क्षेत्र में अधिकारों की कोई दीजार खड़ी नहीं की गई है । यही इस्तकी महान्‌ 
विशेषता है | विप्णु पुराण इसका साक्षी है | जम्वू द्वीप के वर्णो और जातियों 
का वर्णोत करते हुए कहा गया है कि “उस द्वीप में श्रार्य क, कुरर, विदिश्य और 
भावी संजक जातियाँ हैं, वही क्रम से ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेश्य और शुद्र हैं । 
वहाँ अयंक ग्रादि जातियां ही सर्वश्पर श्रीहरि का सोम झा से यजन करती 
हैं ।' (२।४१७, १६) 


झथ्ड पु [ श्री विष्णु पुराण 


शाल्मल द्वीप में कपिल प्रदण पीत भौोर इृष्ण यह जातियाँ रहती 

हैं जो क्रमश ब्राह्मण क्षत्रिय वैश्य भौर पूद्र हैं। यह यज्ञ करने वाले व्यक्ति 
सर्वात्मा भव्यय भौर यज्ञाथय वायु रूप विष्णु का श्रेष्ठ यज्ञों ते यजन पूजन 
करत हैं। (श४ ३०-३२) 

मपदे भपने कमों मे लगी हुई चार जातियाँ दम्मी, शुष्मी, स्नेह भौर 
मारेह सक्र हैं जो ऋमश ब्राह्मण खत्रिय, वेह्य झौर टद्व हैं। भपने प्रारव्प 
को झीण करने के निमिच्त शास्त्र सम्मत कम करते हुए ब्रह्म रूप जनादन को 
उपासना स॒भ्रपत प्रारब्ध फल वा दाता उस प्रत्यन्ठ उम्र प्रहद्भार को क्षोण 
करते हैं। (२।४३८ ४०) ॥। 

पुष्फर परृष्फल धय पौर तिष्य सबक वण हो क़मश बराहाण, 
क्षत्रिय बाय और टुद्र हैं। वे वहाँ रुद्र रूपी भगवान विष्णु बा यज्ञादिसत 
पूजन करते हैं। (२४४४६ ४६)॥। 


वहाँ बंय मागष मानस भौर मदग नामक चार वर क्रमस ब्राह्मण, 
क्षत्रिय गद्य और यूद्र हैं। उस दांत द्वीप मे ध्लारत सम्मत कम बरने वाले 
उन घतुदण द्वारा मूय रूपी भगव विष्णु को भाराधना की जाती है 
(९४७० ७१ ) ॥ 

इस घार्मिक उदारता क कारण वैष्णव घम का दे” विदेश में विप्तार 
हुप्रा। सभी बरा समान रूप से यज्ञों मे सम्मिलित होते थे परतु खेद है हि 
भांज उते प्रधिकारों को सीमित कर दिया गया है भौर एक विशुप वय को 
ही यज्ञ करने का अधिकार दिया गया है । यह चेपएव धरम के मूलभूत विद्ध न्वो 
का हनन है । यदि यही स्थिति बनो रद तो यह घम भी सदुचित होता चला 
जायगा 
श्रद्धा ऋतज्ञवा-पिश्व वनन्‍्धुत्र को उच्चतम भावना-- पर 


श्रद्धा भारतीय सस्छृदि का प्राण है। इसे निकाल देते पर वढ़ भाएश 
हीन सी ही हो जाय ये / सगवस्याप्ति को सीढ़ियाँ चढ़ने के लिये भी यह प्रव 
दपक है। इसीविये इसे जाग्रत रखने भौर बढ़ाने के लिये भनेकों विधि विधाय 
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भौर उपाय बताये गये हैं ताकि इसके सहारे साधक निरन्तर झागे बढ़ता चला 
जाये | विप्णु पुराण (३॥११।२६, ३६) में कहा है “स्तान के पश्चात्‌ शुद्ध 
बच्चन धारण कर देवता, ऋषि झौर पितरों का उच-उनके तीर्थो से तर्पणश करे । 
 देवताग्रों और ऋषियों के तर्पण में तीन-तीव वार और प्रजापति के लिये एक 
ही ब्रार पृथ्वी में जल छोड़े । पितरों और पितामहों की तृप्ति के लिये भी तीन 
बार ही जल छोड़ता चाहिये, इसी प्रकार प्रपितामहों की तृप्ति करे, मातामह 
श्रौर उनके पिता और पितामह को यल्लपूर्णक तीर्थ जल से प्रसन्न करे। माता 
को, प्रमाता को, उप्तकी मात्ता को, गुरु पत्नी को, गुरु को, मामा को, प्रिय 
मित्र को अथवा राजा को मेरा दिया हुझ्ना यह जल प्राप्त हो। इस प्रकार कहता 
हुआ, सब थ्रूत्ों के लिये देवादि का तपेण करके अपने इच्छित सम्बन्धी को 
जल दे । देवता, असुर, यक्ष, नाग, यन्धर्ग, राक्षस, पिशाच, गुह्मक, सिद्ध, 
कृष्मांड, पशु-पक्षी, जलचर, भ्रूमिचर, वायु का श्राहार करने वाले सब जीव 
मेरे द्वारा दिये गये इस जल से, तृत्त हों--ऐसा देवादि के तपंण में कहे । सम्पूर्ण 
नरकों में स्थित हुए जो-जो जीव विभिन्न प्रकार की यन्‍त्रणाएं प्राप्त कर रहे 
हैं, उनकी तृत्ति के लिये जल देता हूँ। जो मेरे बन्चु हैं अथवा अबस्धु हैं या 
पहिले किसी जन्म में बन्धु थे या जो मुझतते जल-प्राप्ति की इच्छा रखते हैं, वे 
सभी मेरे द्वारा दिये गये इस जल से तृप्त हों--क्षुध्र-प्रिपासा से व्याकहुल कोई 
भी प्राणी जहाँ कहीं भी हों वे सब भेरे द्वारा दिये गये इस तिल-जल से तृप् 
हो जाँय ।” ला, 
बड़ों का सम्मान करना हिन्दू संस्क्ृति की एक महाव्‌ विशेषता है। 
यह सामान्य शिष्टाचार में सम्मिलित है। माता-पिता, गुरु व वृद्धजनों की 
आ्राज्ञा पालन यहाँ साधारण नियम था, जिसका हर कोई पालन करता था । 
इस नियम में इतनी हढता आओ गई थी कि वृद्धजनों को मृत्यु हो जाने पर भी 
उनके प्रति सम्मान बना रहता था। उस सम्मान के प्रत्तीक रूप में उन्हें जल 
से तेण झादि किया जामे लगा। जिन पूर्वजों के कारण आ्राज हमारा इतना 
उत्वाव हो पाया हैं, उनको उस कृपा के प्रति कृतन्नता प्रकट करना हमारा 
कर्तव्य हो जाता है। क्तज्ञता के प्रदर्शन के लिये ही यह विधान बनाए गये हैं । 
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इंतबता वा गुण मानवता का लक्षण है। जो इससे दह्वीन है. उसमें मानवता 
मा भभाव समभना चाहिये + 

यह दृतशता, श्रद्धा भऔौर सहयोग वी भावता कैवल झपने सम्बन्धियों 
तक हो सीमित नहीं है। इसम समी प्राणियों को श्रद्धांजलि भवित की गई 
है। विश्व व सभी भभावग्रस्तो भोर दु सियों के श्रुति सदुमावना व्यक्त की 
गई है, दात्रुप्ों ब प्रति भी ध्रह्मनुभूति प्रतरृट को गई है । इससे विश्व बन्धुद्व 
को भावता जाग्रत होती है झोर हम समस्त विश्व के श्राशियों री भपना 
सम्बन्धी मानने लगते हैं। माता-पिता, बहन, माई, पुत्र, पुत्री भाद में सीमित 
पारिवारिक सम्वन्धों स ऊँचा उठकर हम अपने हृश्षोण को विस्तृत करते 
को प्रेरणा मिलनी है भौर दम सारे सपार वो भपना परिवार मानने वो भोर 
प्रेरित होते हैं। यह मधवना जब परिपक्‍्त्र हो जातो है, उतर उच्लत्र श्शरया का 
ही भाव्म विस्तार, झात्म बल्याण, झात्मोक्षति प्रादि कहा जाता है 
राम राज्य-आदर्श शासन- 

शाक द्वीप में रामराज्य वी सी स्थिति का वर्णन है । “उन सातों वर्सों 
में कहीं भो धर्म का दाथ, प्रारस्परिक कलह भयवा मयदिा का नाश कभी नही 
होता ।" (३४६६८, ६६) । “वहाँ के निवासी रोग, शोक, रागद्धेपादिस 
परे रहकर दम हआर वप तक जोवन घारग करते हैं। उनमे ऊच-मौव, मरने 
मारन भादि जेस भाव नहीं हैं भोर ईर्प्या, अयूवा, भण, द्वेप तया लोभादि 
का भी प्रभाव है! (२४:७६, ८०) । 

इमसे स्पष्ट है कि शक द्वीप में घर्म सध्दृति और अश्तिस्ता बाप 
व्यापक विस्तार था ओर प्रजा बुद्धिम/नु व विवेशी थो । उनके विचार शुद्ध व 
प्रवित्र थे तभो वह लम्बी आयु प्रोर उत्तम स्वास्थ्य प्राप्त वरते थे । विचारो 
में स्थिरता हृढता ओर स्वभाव में घात्ति होडे क बारण हो छोटी छ॑ टी वाता 
पर बलह बरंश और सबर्पों से बचा जा सकता है । महू पादेश दााक द्वीप मे 


था। इस राम राज्य से सम्शधित्र किया जा सकता है। भाज यह वियति 
स््रप्न जेसी ही है । 


९ 
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विष्णु पुराण में जहाँ कंस, हिरएयकरशिपु आदि जैसे अन्यायी राजाश्रों 
के कुशासन का वर्णन है जिससे प्रजा त्राहि-त्राहि कर उठी थी, वहाँ न्‍्याय- 
सृत्ति, कतंव्य परायण और अपने को प्रजा का सेवक मानने वाले आदशें 
राजाश्रों के सुशासत का भी उल्लेख है जो अपने अहं की पुष्टि के लिये जनता 
पर अ्रनुचित श्रादेश लादना श्रात्मा का हनन मानते ये। आदर्श शासक जनता 
के जानमाल की प्तामूहिक आपत्तियों से सुरक्षा अपना नैतिक कतंव्य मानता है । 
प्रजा-राजा का - अनुकरण करती है। इसलिये राजा की नैतिक व धामिक 
प्रवृत्तियाँ भी ऐसी उच्च होनी चाहिए जिससे जनता प्रेरणा प्राप्त करे और 
प्रपना उद्देश्य निर्धारित करते हुएं उसे मापदणड मानें । 

वेन पुत्र पृथु की प्रजा इतनी सुखी ओर समृद्ध थी कि उसके राज्यकाल 
के सम्बन्ध में कहा गया है--“'पृथ्वी जोते-बोए बिना ही धात्य उत्पन्न करती 
झौर पकाती थी” (१११३॥५०) । अतिशयोक्ति की शैली में यहाँ तक कहा गया 
है कि---चिन्तन मात्र में ही श्रत्न पक जाता था, गायें कामधेनु के समान सर्वे 
कामप्रद श्रीं तथा पुटके-पुटके में मधु भरा रहता था ।” प्रजा की अनुकूलता 
का वर्गान करते हुए कहा गया है-- “उनके समुद्र में चलने पर जल स्थिर हो 
जाता श्रीर पच्त॒ भी उन्हें मार्ग दे देते थे, इससे उनकी घ्वजा का कभी पतन 
नहीं हुआ ” ( १११४६ ) । इसमें जड़ पदार्थों को राजा की आज्ञा का 
पालन करते बताया गया है। इससे अनुमान लगाया जा सकता है कि प्रजा 
उनसे कितनी प्रसन्न होगी । 

राजा कारतंवीर्य के राज्यशासन की प्रशंसा करते हुए कहा गया है 
क्रि---“उसने बल, पराक़म, श्रारोग्य सुरक्षा, श्रौर व्यवस्थापृर्बवक पिच्चासी 
हजार वर्ष तक इस पृथ्वी पर राज्य किया था ।” ( ४१२१८ ) राजा को 
आादशे शासक बनने के लिये सद॒गुणी होना चाहिए । कातंवीये के सम्बन्ध में 
लिखा है क्रि---“यज्ञ, दान, विनम्रता और € द्या में कोई भी राजा कातंवीयें 
के समान नहीं हो सकता। उसके राज्यकाल में कोई भी पदार्थ नष्ट नहीं' 
हुआ । ( ४॥१२।१७ ) यज्ञ और दान से अभिप्राय लेने का ही नहीं देने का 
भी है भ्रथवा निःस्वाथत्ता की प्रवृत्ति की श्रोर संकेत है । राजा को आराम नहीं 
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घोर परिथिम करता चाहिए झावस्थ नहीं, क्रियारोवता उसका भाटठटा हीना 
चाहिए उप्ते सदेव चारा भोर स सठग रहना चाहिए। वह भपन वा बडा 
नदी जनता का शवक्त सममे अऋहकार से पूछने का रोग उतस्त ने लगती पाय । 
वह विनज्नाता की मूतरि होना चादिए वह रबत धन सम्पत्ति का हो नहीं गुणा 
का भी नशडार हाग चाहिए। एस चासन मे सुल्यवस्था स्थिर रहती है! 
बवमान शासकों की ना इन स्‌ प्रेरणा ग्रहण वरदा बाटिए । 
शुरुपनों के प्रति शि्टाचार का पालन-भादर्श यिद्यार्थी जीयन - 
भ्ाजकय विद्यार्थी यग से समी विद्ारशीय चिंतित हूं।आता नहीं 
अवाश का उतकी एक मात्र विशेषता हो गई है। गुस्जवा वा सम्मान तो 
स्बप्नदव हो गया है। उह भपमातित घर) में नी तनिर वज्ण नदी झाती | 
कभी-कभी तो मार पोट तब की नौरय भा जाती है। विद्यार्थी अपन निर्मा 
वाओो को गुर्झाय नहीं बदल बेतन भोगी श्रध्यापत्ष मानत हैं जिहें प्पने 
झवबुवूत माइया बढ़ प्रस्‍ता प्रधिरार समभत हैं। यह उद्धददताएँ खून 
कालम तर हा सीमित नहीं रहती परायन के विरद्ध भी बड़ों से बटो कायवाही 
करने मे सोच 77 वरत। उनके लिय लाइ पाड मार पीट साथारण की 
बास हो गई है। विक्वाचार के नाव गुरजना वा मस्मान ब्ावश्यक नहीं 
मानते । भररिग «द्वावत एकतब्य धादि हे देच में इतना प्रतर दुराबा 
विपय है। प्रानात बा एा दिद्यार्यी श्राच पालक सवाभावी प्रनुशातित और 
भाव/”क विचार का पालन करने वाला होता था । विष्पु पुराण 
( राह ह७ ) के धनुसार-- बालक को उपनंपन सार हे! पश्चात्‌ बदा- 
ध्प्रथप परायणा होकर धौर ब्रह्मयय पाचन पृप्तरा युर एह से निवास बरया 
च॑ ५िए। वहाँ रट कर औौच झार झायार ब्रत वा पावन तथा ग्रे सवा पर 
एवं ब्रतादि वा पा पृश्क स्थिर वित्त से वताब्य्यन झर । दाठों सन्‍्याओ मे 
एवाग्र सत्र से सूरत श्रौर अग्वि वी उासना बरे तथा युस्देव वा अ्निवादन 
करे) जब गुल्जे खड हो तय सद्य हो जाय, जब चा तब पीछे पौछ चले 
और जब बठ तत्र यीच बैठ जाय । इव प्रतार बरते हुए कमी भो शुरू के 
शि्ध कोई भ्राचरश नही करना चाहिए । गुरू जी कट तभी उनरः सामने बैठ 
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क्र वेद का अध्ययन करे और जब उनकी आज्ञा हो तब भिक्षा से प्राप्त शन्न 
का भोजन करे । जब आचार्य जल में स्तान करलें तव स्तान करे और नित्य 
उनके लिये समिधा, जल, कुण, पुष्पादि लाकर एक्न्र करें| इस प्रकार अपने 
वेदाधष्ययल को पूर्ण करके मतिमान शिष्प गुरूजी की शआाज्ञा प्राप्त करके उन्हें 
गुरु-दक्षिणा दे और फिर गृहस्थाश्रम में प्रविष्ट हो | 

प्राचीन काल के विद्यार्थी जीवन की यही व्यवहारिक रूप रेखा थी जिसे 
श्राज भी आदर्श माना जाता है। यदि आज का विद्यार्थी वर्ग इस शिष्ठाचार 
का पालन करने लगे तो विद्यार्थी समाज से सम्बन्धित उलझी गुत्थियाँ सहज 
में ही सुलक जायें। यह भारतीय सामाजिक सुव्यवस्था का ही चमत्कार था 
कि विद्यार्थी अपने झाचाय॑ के हढ़ अनुशासन में रहते थे। झ्राज विदेशी शिक्षा 
प्रणाती के कारण वह अनुशासव भज्ध हो गया / प्राचीनता को अपनाये बित्रा 
समस्प्रा का समाधान अ्रसम्भव है । 


अतिथि सत्कार-प्रेम विकास की साधना-- 
प्राचीन काल में भ्रतिथि सत्कार को गमृहस्थ का एक श्रावश्यक्ष गुण 
साना जाता था । अतिथि की उपेक्षा करने वाले या उसका स्वागत न करने 
वाले को हीन दृष्टि से देखा जाता था। उत्तम गृहस्थ श्रतिथि को खिला कर 
ही स्वयं भोजन करते थे। भोजन का समप्तय होने पर वह अपने द्वार पर 
जाकर अतिथि की प्रतीक्षा करते थे। विष्णु पुराण ( ४१५॥८१० ) में 
'निदाघ का वर्णन है कि-- 'वह वलिवेश्वदेव के पश्चात्‌ श्रपने द्वार पर अति- 
थियों की प्रतीक्षा में खड़ा था तभी महंपि ऋणनु उसे दिखाई ढिये ओर वह 
उन्हें अध्यं देकर अपने घर में ले गया ।? 
अतिथि का सत्कार न्र करने वाले की भत्संचा की गई हुँ। “जिसके 
घर पर आया हुम्ना श्रतिथि निराश छोकर लौटता है, वह श्रपनेि सब पाप कर्म 
उस ग्ृहस्थ को देकर उसके सभी पुएयकर्मों को साथ ले जाता है। अतिथि 
का भ्रपमान उसके भ्रति गे श्लौर दम्भ का व्यवहार, उसे कोई वस्तु देकर 
उसका पश्चाताप, कठु भाषण अथवा उस पर प्रह्मर करना नितानन्‍्त अनुचित 
है ।+ ( ३४१।१५/१६ ) 
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विष्णु वुराण ( ३११६६१६ ) में भी कडे झब्दों का प्रयोग किया 
गया गया है--'जिसके घर से मतिथि विमुख लौटता है, उसे वह भपने समस्त 
पाप देकर उसके सभो शुभ कमों को साथ से जावा है| घाता, प्रजापति, 
इस्ध, भरत, वसुगश भौर भयं्ा--यह सभी देवता घठिधि के शरीर मे बंठ 
कर उधके साथ भोजन बरते हैं। इसलिये भ्रतिथि सार वे लिये गृहृस्प 
पुरुष को यत्नशील रहना चाहिए । जो मनुस्य भतिथि वो भोजन कराये बिना 
स्वयं ही भाजन कर लेशा हैं, वह तो बेवल पाप का ही भक्षण करता है।” 

कैते प्रतिथि या स्वागत बरना चाहिए, इसका विश्लेषण करते दुए 
बह्दा गया है। “यदि प्रतिषि मिल जाये तो उसे स्दागत पूर्वक भाधन दे भौर 
बरए घोकर सत्कार करे भौर श्रद्धा पूर्वक उसे भोजन कराता हुआ मधुर 
वाणी से बातवीत करता हुप्रा उसके यमन्काल में पीछे-पीछे जाकर उपे प्रसन्न 
करना चाहिए । जिस व्यक्ति के साम और निवास स्थान प्रादि वा पत्ता ते हों, 
उत्ी धरतियि का सत्कार करे। अपने ही प्राप्त में निवास बरने बाला पुष्प 
आहठिथ्य का पात्र नहीं होता । जिधके पास कोई सामान ने हो, जिससे कोई 
सम्बन्ध न हो, जिसके वदच्यादि का ज्ञान ने हो और जो भोजन बरने के लिये 
इच्छुक हो, ऐसे प्रतियि का सत्कार ने करना या भोजन ने कराना भ्रघोग्ति 
को थ्रात्व करान वाला है । प्रायव भ्रतियि का स्ध्ययन गोत्र, भ्रावरख, बुल 
भादि दुद्ध व [छे भोर हिरएयगर्भ बुद्धि से उसका पूजन करें! 

( ३११४५७६१ ) 

अतिथि सत्दापर मद झा के श्रवि प्रेम वे विवास की साधना है 
जो भ्रात्मोत्यान में सहायक सिद्ध होतो है 
तप द्वारा ही कठिनाइयों का अनन्त सम्भत्र हैं... 

ध्रुव वा जीवन जीने वो कत्ा का मा्थदेशक है । ध्रुव से पितृ स्नेह 
क| भषिकार छीजा जाता है । वह उद्गिस्न हो उठते हैं। वह उसे भ्पने बल 
पर भाप करन का प्रयत्व करत हैं, घोर तब करते हैं । इसी तप को सृष्टि रचना 
का भूल बताया गया है । मगवायु मनु करा कहता है कि--"सम्रस्त लोहों मैं 
जो कुछ भी श्रेष्ठ वृष्योचर डे रहा है, उसके मूल, मध्य भौर भत्त में तपस्या 
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विद्यमान है । त्रिकालदर्शी ऋषियों ने यह शक्ते तप के बल पर ही प्राप्त को 
है। दुस्तर, दुष्प्राण, दुर्गंग और दुष्कर सभी कार्यो का प्रतिकार तप ही है । 
स्वर्ग का साधन तप ही है । तप के फलस्वरूप हो पवित्र हृदय वाले ऋषियों 
के अन्तःकरण में बड़े ज्ञान का ग्रवतरण हुग्ना है भौतिक जीवन में ध्रूव को 
कठिताइयाँ श्राई' । उसने डटकर मुकाविला किया, वह उनसे डरा नहीं, घब- 
राया नहीं, खोया नहीं, निराश नहीं हुआ । उसने उसके समाधान का उपाय 
सोचा। हमारा जीवन भी कठिनाइयों से श्रोत-प्रोत है । यदि हम उनसे डर 
गये तो जीवन काठता भी असम्भव हो जायगा। दुःखों को धेये॑ँ पूर्वेक सहन 
करता चाहिए । राम ज॑से अवतारी पुरुषों को और कृष्ण के सखा पारडवों 
को जब घोर पंकटों का सामना करना पड़ा है तो साधारण जीव उनसे कैसे बच 
सकते हैं ? दुःख तो संघर्ष की प्रेरणा देने आते है| यदि व्यक्ति को संघर्ष करने 
का अवप्तर न मिले तो इस ओर मन से निकम्त्रा हो जाता है | संघर्ष घ्यक्ति 
को क्रियाशीन और शक्तिशाली बताने आता है | उसते कितनी उ्रसनज्न होगी । 
ध्रुव के तप को विफल करने को अनेकों प्रयत्व किये गये । माया रूपी 
सुनीति ने विलाप किये ( १ १२।१४॥१५ ) । भर्यकर राक्षसों ने डराया 
घमकाया ( १।१२।२६' १८ ) | परन्तु प्रूव अपने निश्चय पर श्रटल रहे । 
हमारा भी यही जीवन आदर्श होना चाहिए तभी प्रगति पथ पर आरूढ़ हो 
सकेंगे । कठिताइयों.का प्रन्त तप द्वारा ही सम्भव है । 
देवता से मानवी की श्रष्ठता का प्रतिपादन 
विष्णु पुरोखु ६।३०।४३-५१ के अनुमार कृष्ण पत्नी सत्यभामा को 
जब इन्द्राणी का पोरिजात वृक्ष पसन्द आया जिसके सुगन्धित पुष्पों से वह 
अपने केशों को सजाती थी, तो उसने कृष्ण को इसे द्वारका ले जाने के लिये 
प्रेरित किया । वह जानती थी कि इससे इन्द्र व समस्त देवताओं के साथ संघर्ष 
आवश्यम्भावी है। परन्तु वह इससे भयभीत नहीं होती शची को सन्देश 
भेजते हुए गवेपूर्वक चुनोती देती है कि---यदि तुम्हारे पति तुम्हें अत्यन्त प्रेम 
करते हैं और तुम्हारे वश में हैं, तो मेरे पति को पारिजात ले जाने से रोको । 
मैं तुम्हारे पति को जानती हूँ कि वे देवताओं के अ्रधीश्वर हैं, फिर भी मैं 
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भानुषी होकर तुम्हारे पारिजात को किये जाती हूँ ।” ( ४३०४६४१ ) $ 

इस पर इृष्छा भौर इन्द्र सहित देवहाप्री में धधर्ष हुआ जिस्म दैवे- 
ताप्नो को परानित होता पढा । इस बदा से यह ध्वनि निरखती है कि 
मावद देवताप्ों से श्रेष्ठ हैं । देवता भोग करते हैं, झावय भोग भौर कर्म दीनों 
ब्रता है । मानव अपने बल, पौरुष शोर पराक्रम से उच्चतम स्थिति तक पहुँ- 
चने में समर्थ है । इसमें मानव का गौरव भलबता है । 
घर्म से भी आगे बढ़ने की आशा--- 

सादा विधयुपुराण पाप भोर प्रुएम के संघर्ष से भरा हुआ है। इसमें पारी 

व्यक्तियों का भी बर्णुन है थो भहद्धार के वशीभूत होरर भपने प्रह था अ्रद- 
शत करन के सिंय॑ दूसरों का दसन बरते हैं परम्तु भगत में उत्हें भपने दुष्णमों 
पर पछताग पड़ता है | इंग्में ऐसी भी पुएय आत्मायों थी क्याओीं वा उल्लेख 
है डो स कमा का ही प्रपने जीवन वा भालम्वन दनाती रही है भौर समस्ठ 
भ्राणियों में भ्रपत इश्टदेव के दर्शन करती रही हैं। दिप्णु पुराण ( ४७/४४ ) 
में इसी पाप को नरक भौर पुएय की स्वर्य की सज्ञा दी है। तभी प्रापात्माओं 
के घरित्रों का वर्णन करकी येसे वर्मों स बचने को शरणा दी है। साथ ही 
साथ पृएय के सचय दो शिक्षा भी दी गई है ताकि साधक क्पर उठ सके 
बयोकि ऊपर  ठठना ही स्वर्ग है। भागवत के अनुसार सात्विक गुणों दा 
बिकात्ष हो मनुत्य क लिये ह्वर्य है । के 

घुराणकार अपन साधक वो स्वगे तव हो धोमित नहीं रखना चाहते । 
स्पष्ट झूप से बहते हैं कि वेवस नरव मे हो दु से गह्ी है, स्वर्ग में भी है,कयीति 
बहाँ से नोचे गिरने को आश्चद्धा सजीव को रद! प्रशान्ति ही रहती है 
( ५५॥५० )) स्वग के सुस्त भोग कर पुत्र पृथ्वी पर झाता पढ़ता है । भत॑ 
महू भन्तिम लद़य नहीं है। इससे भाग बटता होया । इस प्रगति पर सम्तोप 
नहीं करता चाहिए । रवये से भी झागे के तोरी की पराधति मे श्रयटाशील रहता 
चाहिए । हि 
भपिष्य वाणी-एक वैज्ञानिक प्रक्रिया- 

भारतवर्ष तपस्वी प्रौर वैज्ञानिक ऋषियों की थ्रूमि रहा है। ऋषि 
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त्रिकालज्ञ होते थे, वह भूत, भविष्य का ज्ञान रखते थे । वह जो भविष्य 
वाशणियाँ करते थे, वह प्रायः सत्य निकलती थीं । वि्णु पुराण में भी कुछ 
भविष्य वाशियों का वर्णन है। (४२१३, ८) के अ्रनुसार “इस काल में राज्य 
करने वाले महाराज परीक्षित के चार पुत्र जनमेजय, श्रुतसेत, उमग्रसेन, भीम- 
सेन होंगे। जनमेजय का शतानीक नामक पुत्र होगा, जो याज्वल्क्य मुनि 
से वेद-शिक्षा प्राप्त कर और क्ृप से शज्नाझ्ा विद्या प्राप्त करके मह॒पि शौनक 
द्वारा श्रात्म-न्ञान प्राप्त करके मुक्ति प्राप्त करेगा । शतानीक का अ्रश्चमेघदत्त 
नामक पुत्र होगा। अ्रश्वमेघदत्त का पुत्र अ्रधिप्तीम कृष्णा श्रौर श्रधिप्तीम कृष्ण 
का पुत्र निच्क्तु होगा | निचकतु गंगाजी द्वारा हस्तिनापुर बहा ले जाने पर 
कौशाम्बी में निवास करेगा ।” 

चौथे अ्रश के २४ वें अध्याय के इलोक़ ७०--६३ में भी कुछ भविष्य 
की बातें कही गई हैं-बह सभी राजा एक ही काल में पृथ्वी पर होंगे, यह अल्प 
. प्रसन्नता वाले, श्रधिक क्रोध वाले, श्रधमं प्रौर श्रसत्य भाषण में रुचि वाले 
स्त्री, वालक श्र गौश्रों का वध करने वाले, पर-धन-हारी, न्‍्यून शक्ति वाले, 
तमयुक्त, विकसित होते ही पतन को प्राप्त होने वाले, अल्पायु, अल्प पुन्य, बड़ी 
झभिलापा वाले और महाव्‌ लोभी होंगे। यह सब देशों को परस्पर में एक 
कर देने वाले होंगे । इन राजाशों के श्लाश्रय में रहने वाले बलवाचु म्लेच्छ और 
अनाय॑े व्यक्ति, उनके स्वभाव के अनुसार भाचरण करते हुए सम्पूर्ण प्रजा को 
ही नष्ट कर डालेंगे । इससे दिनों-दित धर्म श्लौर अर्थ की धीरे धीरे करके हामि 
होती जायगी श्रौर जब यह क्षीण हो जायेंगे तो सम्पूर्ण विश्व ही नष्ट हो 
जायगा । उस समय घन ही कुलीनता का सूचक होगा, बल ही सब घर्मो का 
चिह्न होगा, परस्पर की चाहना ही दाम्पत्य-सम्बन्ध की करने वाली होगी, 
स्त्रीत्व ही भोग का साधन होगा । कूठ ही व्यवहार में जीत कराने वाला होगा, 
जलवायु की श्रेष्ठता ही पृथ्वी की श्रेष्ठता का लक्षण होगा, यज्ञोगवीत ही ब्राह्म- 
खत्व का कारण होगा, रत्नादि धारण ही इलाघा का हेतु होगा, वाह्य चिह्न 
ही आभम्रमों के सूचक होंगे, भ्रन्याय ही वृत्ति का साधन होगा, निर्भयता और 
घृष्तापूर्वक भाषण ही पांडित्य होगा, निर्धनता ही साधुत्व का कारण समझा 
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जायगा । स्तान साधन का हेतु, दान धर्म का हेतु भौर स्वीशृति ही विवाह का 
हेनु होगा । सब घज कर रहता ही मुवात्रता का छोतक होगा, दूर देश का 
जम ही तोर्य जल होगा, छच्मवेश ही गौरव होगा । इस प्रकार सम्पूर्ण भूमडल 
में नाना प्रकार के दोपो वे पैलने से सब वर्णों मे जो-जो बली होंगे वही वही 
राजा राज्य को हथिया लेंगे 7! 


भविष्य वो वातें जानने में मारत इतना दक्ष था कि प्रलग से एक 
भविष्य पुराए का ही निर्माण हो गया । भविष्य क्यन एक विश्वसनीय शि्धांत 
है, यह एक विज्ञान है, साधना है। महवि पतज्जलि ने योग दर्शन में इमका 
समर्थन किया है भोर साधना का सबेत किया है। उन्होंने लिसा है "तीनो 
परिणामों ( परम, लक्षण, प्रवस्था ) में सयम करने से प्रतीत भौर प्रनागत 
( भूत, मविष्यत्‌ ) का क्षान होता है (३।१६) । समार के समस्त पदार्थ इन 
तीन परिणामों के प्ल्तरगंत न्ना जाते हैं। इसमे सयम करने से तमोगुण स्‍भौर 
रजोंगुण वा निवारण होता है भौर सतोगुण का विज्रास होता है। इसी से 
भूत झौर भविष्यत्‌ का ज्ञान होता है। 

यह भारत वी एक गोरवमय उपलब्धि है जिस पर हमे गये है| 


दोषों, दुगु रो और कुरीतियों से चेतावनी 


दुपु रा मानव के महान घड्ठु हैं। वह शक्तियों का हास करते हैं। शक्ति 
के विकास से ही मुख शान्ति की प्राप्ति सम्भव है। इसलिए इसको नष्ट करने 
वाले शत्र,भो से सावधान किया गया है-- 
भड़ों के अनादर के दुष्प्रिणाम--- 


शिष्टाचार भारतीय सस्दृति की नीद है। जो इसका आचरण नही 
करता, वह उदृएंड झोर अशिष्ट माना जाता है । झ्राचारो में माता, पिता, गुरु 
भर वृद्धजनो के प्रति सम्मान प्रदक्षित करना सर्वोचरि है। सम्मान न करके 
जो ऋषि, ब्राह्मणों भोर अपने से बडो की हँसी, मजाक भौर अनादर करते हैं; 
उनके घोर दुष्परिस्ाम विप्णुतुराण में वशित किए गये है । 
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'पंचम अंश के दसवें अध्याय में वशित कथा के अनुसार यादव बालकों 
मे ऋषियों के साथ मनोरंजन का प्रोग्राम बनाया । उन्होंने जाम्बवती पुत्र साम्ब 
को स्त्री वेष में सजा कर ऋषियों से कहा “इसे पुत्र की इच्छा है. तो बताइये, 
इसके क्या उत्पन्न होगा ?” (६-5) ऋषि यादव बालकों की चाल को ताड़ 
गये और क्रोधपुवंक कहा--'“इसके मूसल उत्पन्न होगा जो सब ओर से यादवों 
के नाश का कारण हो जायगा । (६-१०) औौर शअ्रन्त में यही हुआा । 

एक बार अ्रप्सराओं ने अ्रष्टावक्र के श्राठ स्थानों से टेढ़े शरीर को देखा 
तो स्वभावतः हँसी छूट पड़ी और छिपाने पर भी न छिप सकी। महर्षि ने 
उन्हें शाप दिया कि तुमने मेरे कुबड़ की हँसी उड़ाई है, इसलिये तुम भगवान्‌ 
विष्णु को पति रूप में पाकर भी लुटेरों द्वारा अपहृत होगी ।/(६।३८।७६-८२) 

इन कथाओ्रों से बड़ों के अनादर करने से सावधान करते हुए सम्मान की 
प्रेरणा दी गई है । 
अविषेक-अज्ञानता का लक्षण है-- 

विवेक कहते हैं--सत्य असत्य के निर्णय करने को शक्ति की । जो 
ध्यक्ति इस शक्ति से च्युत है,वह अन्धकार में भटकता रहता है और गौरवमयी 
मानव योति पाकर के भी अमानवों के से काम करत्ता है। मानवता की सिद्धि 
के लिये विवेक का जागरण झावश्यक है | विष्णुपुराण में अविवेक को नष्ट करने 
के लिये अनेकों स्थलों पर महत्वपूर्ण सामग्री प्रस्तुत की है। एक स्थान पर 
कड़े शब्दों में कहा है “अ्ज्ञान के अन्धेरे में पड़ा हुआ जीव यह भी भूल जाता 
है कि मैं कहाँ से श्राया ? कहाँ जाऊंगा ? मैं कौन हुँ ? मेरा रूप क्या है ? मैं 
कौन से वन्धन में किस कारण बँधा हूँ ? मैं क्या करूँ, क्या न करूँ ? क्‍या 
कहूँ, क्या न कहूँ ? धर्म क्‍या है अधर्म क्या ? किस अ्रवस्था में कैसे रहूँ ? 
कत्तंव्य या भ्रकत्तंव्य क्या है ? इस प्रकार विवेक रहित पशु के समान यह जीव 
श्रज्ञान से उत्पन्न ढु:खों को भोगते हैं ।” (६।५॥२१-२४) 


अहझ्ार एक महारोग -- 


आत्मिक पतन में जहाँ अन्य अवगुणों का हाथ रहता है, वहीं अहड्भार 
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यो भी एक ऊँचा स्थाम प्राप्त है। मौतिक्त शोर झाध्यात्मिक फ्षैत्रों में कोई 
विरला ही ऐसा व्यक्ति बचा होगा, जो इसके बृश्रभावों से पीड़ित न हुप्ना हो। 
इसके प्रहार व्यापक रुप से काम बस्ते हैं। इसीलिये तो गीतागार (१८१६) 
ने कहा कि “जो साम्यृत बुद्धि मं होने के कारख यह समझे; हि मैं ही धवेता 
कर्ता है, सप्रभना चाहिए ऊ़ि यह दुर्मत्ि बुछ नहीं जानता।” प्रहद्धार के 
प्रदर्धव के लिये पुराण्ण में अनेयो वयाग्रो का चयन जिया गया है जिनमे बेन 
औ्रौर हिग्एयउिपु के चरित्र प्रमुस हैं) वेन मे तो वहा था । “मुभमे प्रपिर 
ऐसा कौन है जो मेरे द्वारा भी पूजा के योग्य हो। तुम जिसे परमेश्वर एवं 
भगवान्‌ बहते हो, वह वौन है ?" (१।१३२०) उसने प्रजा को प्रपती पूंणा 
बरने का प्रादेश दिया था । हिस्एययश्िपु,प्रद्माद से विप्यु बी प्रपेक्षा प्रपता 
गम्मान चाहते थे। प्रक्लाद ने इसशा उिरोध फ्िया तो हिरएयकर्शिपु का प्रह- 
द्वार भडवा, इसी भ्रम में उसने प्रहनाद को जलाना चाहा, परन्तु भहझ्कारी 
व्यक्ति तो स्वयं उससे जलता है, बह वया दूसरे को जलायेगा ? पहद्भार री 
उपत्ति का प्रथ॑ है शक्ति की रस का प्रारम्भ । इसीलिये परहदझ्लारी वा सर 
सदेव नीचा होने वाली कहायत बही जाती है ॥ पुराणबार इसे भी स्पवहारिक 
रूप में बताते हैं। विश्व विख्यात हजारों महाव योदाओो पर विजय प्राप्त व रने 
बाते झ्जुन प्रनाय बालागो को ले जाते हुए श्पार दस्युओं में उनव्ी रक्षा 
बरने से अपने मे प्रममय पाते हैं भौर लूट लिये जाते हैं (५३४११२-१५) । 
केबल भोतितबादी राजा लोग इस रोग के रोगी रहे हो, ऐसा नहीं 
है । तपसवी ऋषि भी इसते हार मान चुके हूं । इन्द्र ऐशसबत पर चढ़े जा रहे 


थे । दुर्बामा ने एप पुण॒यमाता इन्द्र की दी । इन्द्र ने हाथी के मस्तक पर डाल 
दी । हाथी ने उसे पृथ्वी पर केंक़ दिया । महपि था प्रहद्भार इससे उत्तेजित 
होगा । उनके क्रोध की ज्वाला भड़क उठी भौर उन्होने इन्द्र को ध्वाप दिया 
कि “तेरा यह जिभुवन भी बब झौघ्र ही हीनता को प्राप्त होगा ।” (शह१६) 
इस छोटी सी गननी के जिये इनना बडा दश्ड प्रनुचित ही है। वह 
पयो ने देते, अहद्भूरर ने जो उनके मस्तिष्क पर नियन्त्रण कर निया था। 
अरणकार ने इस महारोग से सावघान रहने वी प्रेरणा दी है । 
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क्र से शोक्त नाोशू-- 

क्रोध ऐसी अग्नि हैं जिसमें हमारा शरीर, मन और बुद्धि सब जलते 
रहते है| श्ञास्त्रों ने इसे नरक का द्वार, पाप का सूल और महा श्र कहा है 
क्योकि यह आात्मिक बल को नष्ठ करता है। गांधी जी ने कहा कि “क्रोव के 
लक्षण शराव और अफीम दोनों से मिलते हैं ।” गीता (१।६३) में कहा कि 
"क्रोध से अविवेक होता है, भ्रविवेक से स्मृतिश्रश, स्मृतिश्रश से बुद्धि नाश 
श्र बुद्धि नाश से सर्वंताश हो जाता है ।” 

इस क्रोध से पुराणुकार ने बार-बार विभिन्न कथाश्रों द्वारा सावधान 
किया हैं । एकबार वसिष्ठ ने जब देखा कि राजा तिमि ने उसके स्थान पर 
गौतम को होता नियुक्त कर लिया है तो झञाप दे डाला क्रि तुम देह रहित हो 
जाओ । (४॥५/७-८) जब राजा सोकर उठे तो उन्हें भी क्रोव श्राया । उन्होंने 
गुरु को श्ञाप दिया कि वह भी देह रहित हो जाएँ (६-१०) । 

इन्द्र ने जब मह॒पि दुर्वासा द्वारा पुण्यमाला का अ्रतादर किया तो क्रोब- 
पूर्वक ज्ञाप दिया कि तुम श्रीहीत हो जाग्रो (१।६।१६) । महपधि पाराशर ने 
एक वार क्रोध में आकर राक्षसों के विनाशा्थ यज्ञ किया जिस में प्रतिदित 
सेकफड़ों हजारों राक्षस भस्म होने लगे (१।१९।/१२३-१४) । तब व्तिष्ठ ने उन्हें 
रोका कि “इसे शान्त करो | मूर्ख व्यक्ति ही क्रोब किया करते हैं, ज्ञानीजन 
ऐसा नहीं करते हैं। (१।१।१७) ज्ञान के भशडार ऋूषिगएण स्वर्ग और मोक्ष 
में बाधा स्वरूप क्रोव का परित्याग कर देते हैं । इसलिये तुम क्रोध के वच्ञीभूत 
मत हो । (१५-१६) 

क्रोध की शान्ति पर पुलस्त्य ने उन्हें वरदान दिया कि “श्त्यन्त वैर- 
भाव होने पर भी तुमने राक्षसों को क्षमा कर दिया, इससे तुमको समस्त ज्ञास्त्रों " 
का ज्ञान प्राप्त हो जायगा (२३-२४) "क्रोध करने पर भी तुमने जो मेरे वंश 
का मूलोब्छेद तहीं किया, उसके लिए मैं तुमको यह विशेष वर प्रदान करता हैँ 
कि तुम पूराण संहिताश्रों के रचयिता होंगे, देवता और परमार्थतत्व को जान 
सकोगे और मेरे प्रसाद से प्रवृत्ति और निवृत्ति मूलक् धर्म में तुम्हारी बुद्धि 
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जिर्मेल भोर धसदिग्ध रहेगी।” (२५-२७) जिस छान्‍्त पन से क्रोध की 
ज्याए नही श्दती, उसी मन मे ऐमे परिणुमों को सम्भावना हो सकती है। 
भोद् से बन्धनों की धृद्ता-- 

चरम झमृत है । इसे प्राणीमान्र पर छिडना चाहिये। यह मानव णा 
वरभ धर्म है । इससे चचित व्यक्ति जड पिना जाता है। परन्तु प्रेमी के प्रति 
लगाव और लि्तता हानिरारद है। यह लगाव हो वदुमति है जो बर्धन और 
दुख वा बारण है। इमस निवृत्ति की साधना बड़ी तत्परतापूर्वक करनी चाहिये 
क्योकि विष्णुपुराणकार ने ऋषि भौर तपस्वियो को भी इसमें फंसते हुए 
बताया है । 

भरत तपस्दी प्रोर ज्ञानी थे परन्तु एवं हरिणी से उनका भोह होगया | 
भयभीता हरिणी का गर्भ नदी में मिरा भोर उन्होंने पकड़ बर उसका पान 
किया । इससे तो उतके प्राणीमात्र वे ऊपर अपार प्रेम की ऋलत भिलती है 
(१११३११६) । परन्तु मरते हुए भी उसका स्मरण करते रहता उनके लिय 
हानिकारक हागया भौर उहू हरिणी की योति में नाना पडा । 

महृधि सौभरि भर यन्‍त तपस्‍्वी थे | एक बार उन्हे विवाह वी मूकी । 
एक नहीं राजा मानधाता बी ५० क्स्याप्रा से विवाह कर लिया और १५० प्रत्र 
उत्पन्न किए । वह सोचने लगे “क्या यह मरे पुत्र सधुर बोली बोलेंगे ? भपने 
पैरो स चलगे ? युवावस्था का प्राप्त होंगे ? बया में इन सबयो पत्नी सहित देख 
सबू भा ? फिर इनक भो पुत्र होगे, तब क्‍या में प्पन को पुत्र-पौत्रो से सम्पन्न 
दख पाऊंगा ?” (४२११४) 

इस तरह हमारे मोह की कोई सोसा नहीं है। जिनसे मोह फरते हैं, 
उन्हे एक दिन नष्ट होना है फिर इन भ्रनावइयर लगावो से क्या लाभ है ? इसरो 
निवृत्त होना ही ज्ञान और विवेक का लक्षण है 


घन का अपन्यय-- 


घन मानव के ज्ञान भन्ञान वी महान वसौदों है। शरीर प्राह्मिक 
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उत्थान की साधना के लिए मिला है | अतः उसे भगवान का सन्दिर समझ कर 
स्वस्थ व हृष्ट पुष्ट रखना कर्तव्य है परन्तु हर समय उसी के लालन-पालन में 
लगे रहना अज्ञानता है। इसीलिये ईसा को कहना पड़ा कि सुई की नोक में 
से एक ऊंट को निकलवा सम्भव है परन्तु एक घनवान का स्वर्ग में जाना 
संभव नहीं है, क्योंकि वह धन की तृष्णा से हर समय चरस्त रहता है और उसे 
प्राप्त करने के लिए अनुचित उपाय अपनाता है। विष्णुपुराण ने प्रेरणा दी है 
कि धत का उपार्जन किया जाये अवश्य परन्तु उसका आराधार धर्म होना चाहिये 
(६।२।२४) बिता धर्म के प्राप्त घन नरक का द्वार सिद्ध होता है। ईमानदारी 
से कमाया धन ही स्वर्गीय सुख और शान्ति का प्रदाता है। पुराणकार ने 
वास्तविकता का वर्शान करते हुए लिखा है। “धन के उपार्जन और रक्षण में 
अत्यन्त कष्ट होता है और फिर उसे अनुचित मार्ग से व्यय करने पर भी बहुत 
ही दुःख भोगना पड़ता है । (२६) उपार्जन और संरक्षण दोनों में सावधानी 
बरतनी पड़ती है । प्राकृतिक नियम है कि जो व्यक्ति जिस वस्तु का सदुपयोग 
करता है, वह उसे अधिक मात्रा में उपलब्ध होती है क्योंकि वह उसके लिये 
अपने को अधिकारी सिद्ध करता है । इसके विपरीत दुरुपयोग करने वाले से 
छीन ली जाती है। इसलिये चेतावनी दी गई है कि धन के व्यय में ध्यान 
रखना चाहिये । 


लोग अनुचित उपायों से कमाये धन को यश और कीर्ति के लिये दानमें 
देते रहते हैं । विष्णुपुराण ने इसका भी विरोघ किया है और कहा है कि जो 
धन धर्म से कमाया गया हो, उसे ही दान और यज्ञों में देता उचित है 
(६॥२।२४) । 


बन्धन का करण तृष्सु--- 


धन, वेसव और अन्य भौतिक ऐश्वर्यो की तपस्या जीव को वचन्धन में 
डालकर आवागमन के चक्र में घुमाती रहती है । इसका वर्णान राजा ययाति 
के अनुभव के माध्यम से दिया गया है। उसने अपने पुत्र प्रासु का यौवन लेकर 


४६० ] [ थी विप्छुपुराण 


हजार वर्ष तक शोगो वो भोगा । इसने सम्बे सम्पर्क तथा भनुभव के बाद अपने 
डद॒गार प्रकट करते हुए कहा-- 

* भागो के भौगते रहने से उनवी तृप्णा बभी श्ञान्त नहीं होनी किल्तु 
आज्याहुति स प्रवृद्ध होने वाले प्रम्ति के समान निरस्तर बढती जाती दे। मू- 
मएडल पर जितन भो घान्य, जौ, स्वर्ण, प्चु, भोर छियाँ हैं वे सब एंव 
मनुष्य बे जिय भी तृप्त नही कर सतते, इसलिये इस तुप्णा का रार्वेथा त्याग 
करना चाहिए । जो तृष्णा रोटी बुद्धि बालों द्वारा अत्यन्त बडिनाईपूर्वक 
त्यागी जा सकती है गोर जो वृद्धावस्था में भी शिविलता वो प्राप्त मही होती, 
उमी उृ८ए। का त्याग कर बुद्धिमान पुरुष पूर्णा रप से गुसी हो जाता है। 
जीरा विस्था प्राप्त होते पर बाल और दाँत तो जीरो हो जाते हैं, परन्तु उनके 
जी हान पर भी पन ओर जीवन की झाशा जोर्ण नहीं हो पाती। इन 
विपय* म प्ामक्त रहते हुए मेर एक हजार वर्ष व्यतीत हो गये, फिर भो 
उमके प्रति नित्य हो इच्छा रहती है। इसलिय, भ्रव में इनको त्याम वर प्रपने 
चित्त का प्रह्य में लगाऊंगा, निद्ध॑ नव तथा तिमम हातर मूगी के साथ विचरण 
बर्गा ।/ (४१०२२,२४,२६-२६) । 


ययाति व भ्नुभव से लाने उठा बर हमें भी झ्पन जीवन में मोड़ 
लाना चाहिए । 


पापों का परिणाम नरक-- 


शास्त्रों मैं श्रनका प्रसार के नरबो वर्शान है। विष्णुपर॒राण में भी 
यह नाम धाये हैं। “तामिसा, शन्यतामि्न, भहारोरव, रोस्व, झ्रनिष्रथ्॑वन, 
घोर, बाल मूत्र, लदीचिक, यह सब नरक लोऊ हैं। बेदो को निदा करते 
बाते, यज्ञो में बाधा डालने वाले ओर अपने घ॒र्म को त्याग का भावरण करने 
वालो का यही स्थान कहा गया है ४” ( १६---४०॥४२ ) मारबीय यातमाओं 
वा व्शन गएड पुराण झादि मे है। विष्णु पुराण में भी उनका सक्षिस्त वर्रोन 


है 
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“पहले तो यमदूत उसे अपने पाश में बाँव लेते और फिर इन पर 
दण्ड प्रहार करते हैं । तब अत्यन्त दुर्ग मार्गों को पार करने पर यमराज का 
दर्शन हो पाता है। फिर तपे हुये बालू अग्नियन्त्र, शस्त्रादि से भीषरा एवं 
असह्य नरक-पातनाए भोगनी होती हैं । तरकवासी को गाड़ने शूली पर चढ़ाने 
मिंह के मुख में डालने गिद्धों द्वारा नुचवाने, हाथियों से कुचलवाने, तेल में 
पकाने, दलदल में फेंसाने ऊपर से नीचे गिराने तथा क्षेपणयंत्र से दूर फिकवाने 


रूप जिन-जिन कष्टों की प्राप्ति होती है, उनकी गणना असम्भव है। ( ६।५- 
४४४६ ) | 


इन यातनाओं से जो बचना चाहे, उसे उन कर्मों से दूर रहना चाहिये 
जिसका परिण्थाम नरकों में प्राप्त होता है । 


“तरक प्राप्ति के कारणों पर चर्चा करते हुए कहा गया है। भअज्ञान 
के तामसिक होने से भज्ञानी पुरुषों की प्रवृत्ति तामसिक कर्मों में होती है, इसके 
कारण वेदिक कर्म लुप्त हो जाते हैं । कर्म लोप का फल मत्तीषियों ने नरक 
कहा है। ( ६६५--२५॥२६ ) एक कारण और बताया है। “जो व्यक्ति 
अपने पापों का प्रायश्चित नहीं करते, उन्हें नरक की ही प्राप्ति होती है ।” 
( २।५।३४ ) आत्मनिरीक्षण करने वाला व्यक्ति ही दुष्कर्मों को छोड़ कर 
सदकर्मो की ओर प्रवृत्त होता है । तभी उसकी निवृत्ति नरक से हो सकती हैं । 
पुराणकार चाहते हैं कि हम पूर्व पापों का प्रायश्वित्‌ु करके स्वर्ग के पथ पर 
आरूढ़ हों । 


पशुत्लि हिन्दू धर्म पर महान कलंक 

वेद शास्त्रों की घोषणा है कि पशुओ्रों में भी उसी आत्मा का निवास 
है जिसका मनुष्यों में है। तत्वज्ञानियों की दृष्टि में दोनों समान हैं। मानव ने 
अपने वुद्धिवल से पशुप्रों पर नियन्त्रण स्थापित कर लिग्रा है श्रौर स्वार्थ की 
पूि के लिये उनका मनमाना उपयोग करता हैं। जिद्धा के स्वाद के लिये 
मांसाहार का सेवन तो पाप है ही, धर्म के नाम पर तो यह महापाप हो 
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जता है। यज्ञ परविमतम वाये है) इससे सारे विश्य के आरशियों घा चल्पास 
हावा है । इसे साथ पशुरशीर जैसे जधन्य बार्य को मिलाना पश्चुवा से भी 
बिरत व समान है ) दिप्णु पुराण ने उस बात वा विरोध करते हूप बहा है 
“यदि यत में बलि हाने वात प्रभु को स्वर्ग मिलता है तो यजमान अपने रिता 
का बलिदान बर के ही उस स्वर्ग क्यों नहों आप्त करा देता ।” २? शश्द२७ ) 


इस बरुद्धिवादी युथ मे भी बलि का अ्रचतन है। मह हिन्दू धर्म पर 
कलक है । 
ध्प्श्ट् 


5 
अनार दशन 

सम्य भौर अशस्स्य की पहचान की यदि कोई कसोटी हैं तो वह भावचार 
ही हैं । यही पतन और उत्थात को सीमा रणएाएं छी बन वाले हैं। प्राचारदीव 
मनुष्य पशु तुल्य ही माना पाता है। आचार वी शिक्षा ग्रहण व्यक्ति ही समय 
कड़ा जावा है। भारतीय प्राचार दमन शारीरिक, मातमिव व बोद्धिक स्वास्थ्य 
के लिय हिंतेकर है. नागरिकता की उत्तम झिखाग्रों से भी यह प्ोत प्रौत है । 
प्रात व स्लाथ व अलग झयग आभाचार हैं । तोकाचार के सामान्य नियमों की भी 
बैरणा दी गई है। सदाचार तो भारतीय सम्धूति की भाधार शिला ही है $ 
विष्णु पुराण के प्रापार पर पहाँ उसत्रा दि घत कराया जा रहा है । 
संदाचार- 

सदाचार वी प्रेरणा मारतीय सल्कूति को एक प्रमुख विशेशता है। 
विष्णु पुराणय भी उससे झछूता नहों है। सदाचार की परिभाषा का वश ये 
करत हुए बहा मया है सु दीं का भ्रव साथु होता है भौर द प्‌ रहित को 
भो साधु कहत हैं। उस साधु पुरंथ का झान?ण हो संदाचार कहा ण्या है। 
( ३११३ ) । 

विष्णु मतति को श्रेष्ठता का आवार सडाचार ही है। (३३७२२) में 
महा है "जा निजेन स्थात थे पराए स्वर्ण को भो पड़ा देखबर उस तिनरे के 
ममाव माठया है, उसे भगवान्‌ का भक्त सुमभो।” भगवान वे विद्यास्त पी 





क्ख 
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कप्तोटी वह पुरुष है जो “स्वच्छ चित्त, मत्सरताहीन, प्रशान्त, पुनीत चरित्र, 
सब प्राशियों का प्रेमी, सहृदय तथा हिंत की बात कहने वाला, तिरभिसान 
तथा माया से अलग रहता है” ( ३॥७॥२४ ) । 


पर नारी में श्ासक्ति रखने वाले को इहलोक व प्रलोक दोनों के बिग- 
ड़ने का भय दिखाया गया है ( ११२।१२४ ) क्‍योंकि इस लोक में न्रायु का 
ह्वास श्लौर परलोक में नरक की प्राहि होती है। इसलिये पुराणकार ने प्रेरित 
किया है कि “पर तारी से तो वाणी या मन से भी सज्भ न करे” (३।११।१२३) 
केवल अपनी ही स्त्री से ऋतुकाल में सजझ्भ करे (१२५) | 


कुछ व्यावहारिक उपयोग के श्राचारों की भी शिक्षा दी गई है। जैसे 
“स्दल्य रूप में भी अप्रिय भाषण न करे। मिथ्या वचन प्रिय हों तो भी न 
बोले और परदोणों को किसी से न कहे ।” ( ३१२।४ ) “किसी के साथ बेर 
ग्रादि रखने में रुचि न रखे ” (५) | “लोक निन्दित, पतित, उन्मत्त, बहुतों के 
बैरी, भिथ्याभापी, अत्यन्त ष्यय करने वाले, परनिन्दा में रुचि रखने वाले और 
दुष्ठों के साथ कभी मित्रता न करे ।/ ( ३$।१९।६।७ ) | “जो कुटिल पुरुषों से 
भी प्रिय भापण करता है,मोक्ष सदा उसक्रे हाथ में स्थित रहता है” ३॥१३।४२ 


“ज्ञानी पुरुषों का कतंव्य है कि वह उसी प्रकार का सत्य बोलें जिससे दूसरों 


को सुख मिले । यदि किसी सत्य वाक्य से दूमरों का श्रहित होता हो तो मौन 
रहना ही उचित है / ( ३३१३॥४३ ) | 

यह सद-प्राचार साधक को दिन-दिन ऊंचा उठाते हैं। मानवता के 
लिये इनका आच रण आवश्यक है । 


प्रातःकाल के आचार-- 

भारतीय संस्कृति एवं आदर्श संम्कृति है। मानवता का विकास इसका 
प्रमुख उद्देश्य है । आत्म विकास मानव वा अन्तिम लक्ष्य है । प्रारम्भिक पाठ 
तो शिष्ट आचार है जिनके आचन् ण से हम समाज में उत्तम नागरिक के रूप में 
रह सकें | यदि नागरिकता के साधारण नियमों का पालन सम्भव नहोतो 
ग्रात्म-विकास की भी सम्भावत्ता नहीं हो सकती ! भारतीय ऋषियों ने प्रात्त:- 
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काल उठते से लेबर रात्रि काथ तक ऐसे नियमों का चयन विया जो व्यक्तिगत 
और साम्राजिक-दोनी हृष्टियों से लाभदायक है / वह केवल नियम ही नहीं है। 
यदि उन पर गम्भौरता पूवकू विचार किया जाय तो उनके गहन रहेस्मी का 
पता चलेगा । यह निश्चय है कि विना उपयोगिता के विसी भी नियम को इन 
आाचारो में स्थान नहीं दिया यया है ! 

विध्णु पुराण ( ३११८-२१ ) में मल मूत्र संबंधी स्वास्थ्योपयोगी 
निश्मों का दिग्दर्शन कराया गया है ' ब्रह्म मुहूर्त में उठने के पश्मात्‌ ग्राम के 
मैकऋत्म कोर वाली दिशा में जितनी दूर छोडा हुमा बाण जा सकता है, 
उतनी दूर से भी झागे वढ कर मल मूत्र का त्याग बरें प्लौर झपने घर के 
झँगन में पाँव धोत का जल प्रथवां जूठा जल न डालें | अपती छाया पर या 
वृक्ष वी छाया पर प्रयवा गो, सूरे, अग्नि, वायु, गुर भोद द्विजाति जाले क्ती 
पुरुष के सामने जाकर कभी मलमूत्र तन करें। इसी प्रक/र जोते हुए खेत, झताज 
युक्त भूमि, गौचो के गोछठ, जन-सभा, मार्य थे मध्य, नई, भादि ती्, जल या 
जलाशय वे ब्िनारे भौर इमझानादि में कभी मल सूत्र विसर्जन नकरें। 
सम्भव हो तो दिन मे उत्तर की प्रोर मुख बरके धौर रात मे दक्षिण की झोर 
मुख करक॑ मूनोत्मग करें । मल त्याग वे समय पृथिवी को ठिनको से ढक लें 
भोर प्रिर पर वस्त्र लपेट लें झोर उस स्थान पर भ्धिक समय तक ने रहें 
तथा मुख मे भी वृछ ने बोलें ४” 

“बाँवी क। म्ट्टि, चूहों द्वारा विल से निकाली हुई, जब के भीतर की, 
घर लीपने की, चीटी झादि जीवो द्वारा निकाली हुई, हल द्वारा उखाडी हुई 
तथा शौच कमें से ववी हुई मिट्टी को झोच कम में काम न लें। है राजन ! 
उपस्थ में एक बार, गुदा में तीव बार, वये हाथ में दस बार भौर दोनो हाथों 
मे सात बार मिट्टी लमाने से शुद्धि होतो है। फिर मिर्गंध, फेनहीन जल से 
झाचमन करे झौर यत्ल पूर्वक अधिक मिट्टी ग्रह करे । उससे पाँवो को शुद्ध 
करें। पोव घोने के उपरान्त तोने बार कुल्ला और फिर दो वार मुख का घोवे । 
फिर जल ग्रह करवे उससे इ्दियर-प्र, मूर्ख, वाह, वामि घोर हृदय वी 
स्पस बरे। फिर भरी प्रकार स्नान करके बालों ढो सेमालें झौर आवश्यकता- 
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नुसार दर्पण, अंजन दूर्वा आरादि मार्ग लिक द्वव्यों का विधिपूर्वेक प्रयोग करें । 

मल मूृत्रोत्सग के बाद स्तान करना चाहिए ( ३११॥२४-२५ )। 
स्तान के पश्चात्‌ शुद्ध वस्त्र धारण कर देवता ऋषि और पितरों का तपर्ण 
करने का शभ्रारेश है ( २६ )। इलोक २४-३६ में तपेण के विस्तृत नियम 
दिये गये हैं । तपंण को केवल शप्पने सम्बन्धियों तक ही सीमित नहीं रखा 
गया वरन्‌ प्राणी मात्र को, चाहे वह मनुष्य, पक्षी, पशु, जलचर, थलचर या 
अपना विरोधी ही क्‍यों न हो, उसे जलांजलि देने का नियम हैं ( ३५-३६ ) 
क्योंकि मुल रूप में सभी प्राणी एक हैं । जो इस एकता को अनुभव करता है, 
उसी का श्रात्मविकास हुआ समभना चाहिए । 

तपंण के बाद श्राचमन, सूर्य भगवात्‌ को अध्येदान, ग्रहदेवता शौर 
इष्ट देवता की पूजा और अग्निहोत्र का विधान है ( ३३११।३न-४२ )। फिर 
पृथ्वी पर बलि भाग रखने और अतिथि की प्रतीक्षा करने का श्रादेश है 
| ५५-५६ ) । 


जो कुछ भी हम खाते हैं, उससे हमारे मन और बुद्धि का निर्माण होता 
है, सुख-दुःख के कर्मो का यही श्राश्रय है, इसलिये भोजन सम्बन्धी नियमों को 
बहुत ही पैनी दृष्टि से बनाया गया है। शारीरिक स्वास्थ्य की दृष्टि से तो वह 
लाभदायक हैं ही, मानसिक व बौद्धिक पवित्रता के लिये भी वह आवश्यक 
हैं। भावना योग का भी हसमें समावेश है । श्राधुनिक भोतिक विज्ञान के 
यह श्रनुकूल हैं। मनोविज्ञान ने इन्हें उपयोगी पाया है । विष्णु पुराण 
( ३३११।६१- ६६ ) में भोजन सम्बन्धी नियम इस प्रकार वर्णित हैं--जो 
मनुष्य स्तान के बिना ही भोजन कर लेता है, उसे मल भक्षण करने वाला 
समभो | जप किये बिना भोजन कर लेना रुधिर और मूत्र पान करना है। 
असंस्कृत श्रन्न का भोजन करने वाला कीड़ों का ओर बिना दान किये खा लेने 
वाला विष का भोजन .करता है । इसलिये गृहस्थ जिस प्रकार भोजन करे 
उस विधि को श्रवण करो | स्नान के अनन्तर देवताग्रों ऋषियों और पितरों 
का तपरों कर हाथ में श्रेष्ठ रल घारण पूर्वक पवित्रता से भोजन करे । जप 
और पभण्निहोत्र के वाद छुद्ध वस्त्र पहिरे तथा अतिथि, ब्राह्मण, गुरुजन भौर 
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श्रीर वायु के बल की वृद्धि करे तथा इन्हीं चारों तत्त्वों के रूप में हुआ यह 
भ्रश्न मुझे सुखदायक हो ॥' 

“यह श्रन्न प्राणापाव, समान, उदान और व्यान को पुष्ठ करे, जिससे 
मुझे बाधा रहित सुख मिल सके । मेरे भोजन किये हुए सब श्रन्न को अ्रगस्ति 
नामक अग्ति और वड़वानल पकावें, उसके उरिणाम से उपलब्ध होने वाला 
सुख दें श्रौर उससे मेरे देह को आरोग्य लाभ हो। देह तथा इन्द्रियादि के ' 
अ्धिष्ठाता केवल भगवान्‌ श्री हरि ही प्रधान हैं, इस सत्य के प्रभाव से भेरे 
भोजन का सब श्रत्ञ पककर मुझे अरोग्य-लाभ करावे | भोजन करने वाला, 
अन्न तथा उसका परिपाक-यह सब विष्णु ही हैं। इसी सत्य के प्रभाव से भेरे 
भोजन किये हुए इस अन्न का परिपाक्र हो-इस प्रक्रार कह कर अपने पेट पर हाथ 
फेरे और यत्नपुर्वक अश्रधिक श्रम उत्पन्न न करने वाले कार्यों को करने लगे ।” 

इन नियमों को घर्म के साथ मिला दिया गया है परन्तु वास्तव में यह 
स्वास्थ्य के वैज्ञानिक नियम हैं जिनके साथ मन्नोविज्ञान के दथ्यों को भी गूथा 
गया है । 

सायंकाल के श्रचारों में सन्ध्या सर्वोपरि है। इस पर काफी बल 
दिया गया है ( ३३११।६९८५ ) संध्या न करने वाले को श्रन्धतामित्र नरक की 
प्राधि का भय दिया यया है ( १०२ ) । बलिवेश्वदेव और ग्रतिथि पृजन करके 
भोजन करे | 
सायंकाल के आचार-- 


शुयन का वैज्ञानिक नियम इस प्रकार है--“शयन के समय पूर्व अथवा 
दक्षिण की ओर शिर रखे, श्रन्य दिशाओं में शिर रखना रोग उत्पन्न करमे 
चाला होता है ( ३४११।१११ ) वेखानस धर्म सूत्र ( ३३१।४ ) में भी उत्तर 
ओर पश्चिम की ओर शिर करके शयन करने का निषेध किया गया है क्योंद्लि 
उत्त रीय श्रुत से दक्षिण-श्र्‌व की ओर जो लहरों का प्रवाह चलता है, उससे 
मस्तिष्क पर प्रभाव पड़ता है। शथपथ ब्राह्मण ३।१।१७ में पश्चिम की और 
सिर करने का निषेध किया गया है क्योंकि पूर्व दिशा को देव दिल्या स्वीकार 
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हिया गया है । सुशुत सहिता-सयूत्र॒स्थाव १६६ ने इस तथ्य का समर्थत किया है! 
इसका वैज्ञानिक बारण बताते हुए एच विद्वानु ने लिखा है--“समस्त ब्रह्मएंड 
वी गति प्रुद की घोर होती है और ध््‌व को स्थिति उत्तर दिश्ञा में द्वोती है । 
इस बारण ब्रह्माण्ड के भन्तेगत पृथ्वी के भोतर की विद्युतधारा भी दक्षिण दिला 
से उत्तराभिमुघ प्रवाहित होती है । यदि हम उत्तराभिमुख सिर करके सोदें तो 
यह पराधिव-विद्यू त हमारे पेरों से होरर सिर बी भोर प्रवाहित होगी, जिससे 


सिर भे कई रोग हो जायेंगे धौर स्नायुषु न में झस्वाभाविष उत्तेजना वी बुद्धि 
हीने से प्रवृत्ति प्रस्वस्य रहा करेंगी ।! 


समागम सम्बन्धी बेशानित्र नियेधात्मत नियमों वा उल्लेख बरते हुए 
पुराणकार ने ( ३११।११२-१८ ) तिझा है-ऋतुकाल को प्राप्त हुई भपनी 
ही भार्या मे समागम करे । पुल्लिंग नक्षत्र मे, युग्म रात्रियों में बहुत रात यये 
तथा श्रेंठठ समय देसवर ही नारो से समति बरे | भप्रसन्तन मन वाली, रोगिणी, 
रजस्वला, अमिलापा हीन, क्रोधमयी, दु खितों या गर्भवती के साथ मंगति 
ने करें। जा सरल स्वभाव की ने हो, ममिलापा हीने था दूपरे पुरुष वी 
पामना दाती हो, भूख से ब्यादुंल या भ्रधिक मोजन जिये हुए हो ऐसी पत्नी, 
स्त्री गंसन योग्य नहों हैं | यदि अपने में भो इन दोषी को स्थिति 
ही तो उस दशा में भी सगति नहीं करती चाहिए । स्नान करके पुष्प-माला 
तथा गध लेपादि से युक्त होकर काय भर अनुराग के सहित स्त्री के पास 
जाय भौर भतिभोजन बरके भथवा भूखा रहने को भवस्था में सगति ते बरे। 
चोदस, अष्टमी, भ्रमावस, पूष्िपा तथा सूर्य वी सक्रान्ति-यह सब पर्व-दिवस 
हैं। इनमें वैल मईव, नारो-सबोग मृस्यु के प्रनन्‍्तर मल-मूत्र युक्त सरक की 
प्राष्दि कराने बाला है । विद्ञद्‌ पुरुषों को इन सभो प्रवं-दिनों में समम पूर्वक 
स्ृ-्याख्रो का भष्ययव, देववन्दन, जप भर ध्यानादि कार्य करने चाहिए ।” 

यहे स्वास्थ्य रक्षा के लिये अत्यन्त उपयोगी सूच हैं । 


लोकाचार - 


विध्णु पुराण केवल वैष्णव सम्प्रदाय का प्राचीम ग्रन्य ही नहीं है, 
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इसमें अ्रनेकों लोकोपयोगी तथ्यों का संकलन है जो लोकाचार की दृष्टि से क्राफी 
महत्त्वपूर्णा है। स्वास्थ्य, शिष्टाचार और सामान्य ज्ञान व उपयोगिता पर वह 
आ्राधारित है । ( ३१२।६--२१ ) में इस प्रकार दिए गए है;--- 

जल प्रवाह के वेग के सामने से कभी स्नान न करे, जलते हुए घर में 
कभी न घुसे तथा वृक्ष के शिखर पर भी न चढ़े । दाँतों का आपस में घर 
तन करे, नासिका को न कुरेदे । बन्द मुह से जमुहाई लेना, खाँसना या श्वास 
छोड़ना वर्जित है। जोर से न हेँसें, अधोवायु का शब्द सहित त्याग न करे, 
लखों को न चबावे, तिनका न तोड़े तथा भूमि पर न लिखे। मूछ-दाढ़ी के 
बालों को भी न चबावे, दो ढेलों को परस्पर में न घिसे तथा निन्दित श्रौर 
प्रशुद्ध नक्षत्रों का दर्शंत न करे। नग्नावस्था वाली परतारी को न देखे, उदय 
या अ्रस्त होते हुए सूर्य के दर्शन न करें। शव या शव की गन्ध से घृणा न 
करे, क्योंकि शव गन्ध चन्द्रमा का श्रश है। चौराहा, च॑त्यवृक्ष, श्मशान, उप- 
बन तथा दुष्टा स्त्री की तिक्ृटतता--इन पबको रात्रिकाल में त्याग दे। श्रपने 
पूजतीय देवता, ब्राह्मण और ज्योतियों की छाया को कभी भी न लांघे तथा 
सूपे जद्भल या सूने घर में भी अकेला न रहे । केश, अस्थि, काँटे, अशुद्ध वध्तु 
बलि, भस्प्, तुष श्रौर स्‍्तान से गीली हुई भ्रूमि को दूर से ही त्याग दे । अनार 
पुरुष का सद्भ श्लौर कुटिल मनुष्य में श्रासक्ति न करे, सप॑ के समीप न जाय 
झौर नींद खुलने पर देर तक न लेटे । जागने, सोने, स्ताव करने, बेठने, श्पा 
पर लेटने ओर व्यायाम करने में प्रधिक देर न लगावे। दांत श्रीर सींग वाले 
पशुप्नों को, श्रोस को, सामने की वायु को और धूप को स्वेथा छोड़ दे | नज्भा 
होकर सस्‍्तान, शयन और झाचमन न करे और बालों को खोलकर ग्राचमन या 
देवपूजन ही करे । हवन, देव-पुजत, आचमन, पुरणायाहवाचन श्र जप में एक 
वस्त्र धारण पूर्वक ही प्रवृत्त न हो | संशय हृदय पुरुषों का कभी साथ न करे । 
सदाचारी पुरुषों का सदा साथ करे, क्प्रोंकि ऐसे मनुष्यों के साथ तो आधे क्षण 
रहना भी प्रशंसनीय है ।” 

गुरुजनों के सामने पेर न पसारे और उच्चासन पर न बैठने का आदेश 
है (३।१२२४) | गुरुब्नाह्मए-देवता और माता-पिता की पुजा से शरीर- 
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पारियों कै जीवम की सफ्लदा मानी वई है (२१४) | चद्धमा, सूर्य, धर, 
जन, वायु और पृज्य व्यक्तियों वे समक्ष थुरने शोर मल मूत्र विश्नर्जत करने 
भा तिवेष है (३१२१७) । भोजन, हवन, देव-दुजन के समग्र शूके व छीवे 
नहीं ( १६ )। पूज्य पुझयों का अमिवादत हिए बिता घर से बाहर ने 
बाए (8१) 

यह लोकाचार की उपयोगी दातें हैं जो प्रत्येक उत्तम नागरिक रो 
जाननी ग्रावदयत' हैं। प्रध्यात्म का आरम्भ भाचार से होता है | जो भाषार 
मे दक्ष नहीं है, उसदे भ्रात्म-साधना में सफ़्लता प्राप्त बरवे में सन्देह ही है । 





जीवन निर्माण के अमूल्य सूत्र 


विष्णुपुराण जीवन निर्माण का साधना विधान प्रस्तुत करता है, जित 
पर सतकर मानव का पूर्ण उत्यान सम्मव है। यह सिद्धान्त भ्रनुभव गस्ये 
भोर वेद शास्त्र श्रनुमोदित हैं । उनका सक्षित विवरण इस प्रकार है-- 
गोल प्राप्ति का साथन-निष्क्षाम कर्मय्रोग--- 

शास्त्बारा वी घायणा है कि मन को निधष्काम बर सेने से मोक्ष की 
प्रात हाती है. (ममु ६।३४, अ्रमृत विन्दु २)।॥ “जिधका मत एक बार शुरू 
और विध्याम हो जाता है, उस स्थितप्रज्ञ पुरुष से फिर कभी पाप होना संभव 
नही ध्र्थाद्‌ सब बुछध बरके भी वह पाप पुएय से प्रलिस्त रहता है” (बौद्ध प्र ष) 
मीताकार (२११) ने भी बहा है “समन्वय बुद्धि से जो ज्ञानी पुएप बर्म- 
फ्ल वा त्याग करते हैं, वे जन्म वे बन्ध से मुक्त होकर परमेश्वर के दुख 
विरहिंत पद वो जा पहुँचते हैं! इसोलिए भगवान ने स्वय बड़ा कि “मुझे 
पर्स वा सेप अर्थात्‌ बाघा नही होगी क्योकि कम क फल में भेरी इच्छा नहीं 
है । जो मुझे इस प्रकार जानता है, उसे कर्म को बाधा नहीं होतो ।” 

मत्धाद'वा जब अगवाद के दर हुए श्रौर भयवाद मे बर मौगने को 
पह्ा तो इसी पत्तित शावना से प्रेरित होरर उसने कहा “हजारों योनियों मे से 
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मैं जिस-जिस योनि को प्राप्त होऊे, उस उसमें ही मेरी भक्ति न्राप में सर्देव 
अक्षुण्णुय रूप से बती रहे । जैसे प्रविवेकी जन विपयों में भ्रविचल प्रीति रखते 
हैं, वैसे ही आप मेरे हृदय से कभी भी प्रथक त हों ।7 (१।२०१५, १६) 

ऐसी निष्काम बुद्धि से जो भी भगवाब्‌ की भक्ति करता है। वह चिता“ 
मुक्त जीवन व्यत्तीत करता हुआ श्रन्त में मोक्ष को प्राप्त होता है । 
ईश्वर प्राप्ति का साधन -ज्ञान साधना-- 

ज्ञान की परिभाषा करते हुए विष्णुपुराण (६।५॥०६-८७) में कहां 
गया है । “वे ही समष्टि और व्यष्टि रूप हैं, वे ही व्यक्त और श्रव्यक्त हैं, वे 
ही स्ंसाक्षी, सर्वज्ञाता और सबके स्वामी हैं श्रौर वे ही सर्वशक्ति सम्पन्न पर- 
भेश्वर संज्ञक हैं। वे दोष रहित, मन रहित, विशुद्ध और एक रूप परमात्मा 
जिसके द्वारा देखे या जाने जाते हैं, वही ज्ञान है और इसके विपरीत श्रज्ञान 
है।” साधना में ज्ञान को उच्चतम स्थान प्राप्त है तभी गीता ४॥३८ में कहा गया 
है । “इस लोक मे ज्ञान के समान पवित्र सचमुच और कुछ भी नहीं है ।” 
“पापी से पापी हो, तब भी वह इस ज्ञान नौका से तर जाती है (गीता ४॥३६) 
यह ज्ञान रूपी श्रग्नि शुभ-अशुभ वन्धनों को जला डालती है (गीता ४॥३७) । 
ज्ञान से मोह का नाश होता है और साधन समस्त प्राणियों को अपने में 
भगवान्‌ दीखने लगता है (गीता ४॥३५) | ज्ञान से ही परमेश्वर की प्राप्ति 
कही गई है ( महा भारत का० शे८०॥३ )॥। ज्ञानी को कर्म दूषित नहीं कर 
सकते (छांदोग्य ४॥१४॥३) । इसी झ्राधार पर विष्णुपुराण (२६४०) में 


ज्ञान को परब्रह्म कहा गया है। इसी के माध्यम से वह ईश्वर से मिल 
सकता है । 


आत्म-विकास की कूसोटी साध्यभ्राव--- 

यह एक सर्वमान्य सिद्धान्त है कि हर प्राणी में आत्मा का निवास 
है । बह ग्रीत्मा एकरस अविनाशी, अवध्य है। गलना, सड़ना अथवा नष्ठ होना 
उसकी प्रकृति मे नहीं है। नाश तो पंचभौतिक शरीर का होता है। ब्रत: 
जानी पुरुषों का वहना है कि वाह्म झ्राकृति से मले ही जीवधारियों में अन्तर 
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प्रतीत होता हो, वस्तुत उतवा बोई भन्तर नहीं है । सर्वत्र एक प्रात्मतत्व ही 
बिखरा हुप्रा है । एसा जानना और अनुभव मरना ही ज्ञान है। जो व्यक्ति 
अपने को विन्‍्ही भौतिता विधेषदाओं बे वारण दूसरों से बडा समझता है, वह 
इसकी प्रत्ञानता है । इस प्रज्ञानवा से घक्ति क्षीण दोती है वशेकि वह अपने 
को एक साधारण प्राणी मानने लगता है भौर जाद से श्वक्ति का विकास द्वोता 
है बयोक्ि यह भ्रपत को महान प्रातमा प्रनुभद करता है। प्रहलाद वी सफ्लता 
बंद रहस्य समान भाव में ही था। वह विसी को अपना दाञ्र व बेरी नहीं 
सममता था। तभी दिसी भी भाषपत्ति का उस्त पर श्रमाव ने पद्धा। उसने 
स्त्रय दत्य पुत्र को शिक्षा देते हुए कहा था। “तुम सबके प्रत्ति समान दृष्टि 


रखो क्योकि सब समातता ही भगवाव्‌ अच्चुत को परम आराधना है।" 
( १७६० ) ) 


साधना की उच्चतम स्थिति तक पहुँचने करा सरल मार्ग -मयित-- 


भक्ति का धर है प्रेम । नारद भक्ति सूत्र मे बहा है दि परमात्मा में 
परम प्रेम ही भक्ति वा स््रश्प है। शाएिडल्य भक्ति सूत्र के भगुसार ईश्वर में 
परम अनुराग का नाम ही भक्ति है। गे मुनि का मत है कि भगवान्‌ की क्या 
अति नाम, रूप, गुण भौर लीला दे कोन में झनुराग का नाम ही भक्ति 
है। भागवत म लिखा है “भगवाद्‌ की महिषा भौर गुणगान श्रवण करते ही 
समुद्र की शोर अस्यान करती हुई गगाजी की अविच्छिन्ष धारा की तरह चित 
वी जब निष्ताम अविच्द्िन्न यति हो जाती है, उत्ी को भक्तियोग कहते हैं ।/ 


वास्तव में अव्पक्त ईश्वर को व्यक्त द्वारा अनुभव करने की साधन प्रणाली को 
ही भक्ति माग कहा गया है | 


4... विध्युवुराण मे भक्त प्रहलाद प्राथेना बरते हैं "जि तरह विपय भोगों 
मे जिम लागो से विपयो क प्रति एक-चित्त प्रीति होती है, उसी तरह भगवा 
के अति भ्रटुट भौर भरिच्धित प्रेम ही भक्ति का लक्षण है ६” 

इसी भक्ति भावना को विकसित करते व लिये 


३ विष्णुपुराण (शश्छा 
5६६६) में कहा गया है “जो झात्ति, अग्नि, सूर्य, 


चन्द्र, वा, मेघ, वरुष, 
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सिद्ध, राक्षस, यक्ष, देत्येन्द्र, किन्चर, मनुष्यों और पशुओं के अपने मन से उत्पन्न 
दोषों से, ज्वर, नेत्ररोग, भ्रतिसार, प्लीहा और गुल्मादि रोगों से; तथा हूं प, 
ईर्ष्या, मत्सर, राग, लोभ और किसी भी श्रन्य भाव से नष्ट नहीं हो सकती, 
वह अत्यन्त निर्मल परम ज्ान्ति भगवान्‌ केशव में मत्त लगाने से ही प्राप्त हो 
सकती है ।” भगवान्‌ ने गीता में भक्तों को स्वयं भ्राश्वासन देते हुए कहा है--- 
“बहु भक्ति से मेरा तात्विक ज्ञान पायेगा और तात्विक ज्ञान प्राप्त हो जाने पर 
वह मुझमें प्रवेश पा जायेगा (१८५५) । 

इससे स्पष्ट है कि भक्ति से साधता की उच्चतम स्थिति तक पहुँचना 
सम्भव है। 
शक्ति-संचय का साधन-सद्‌ गुश-- 

- सदगुर मानव की सच्ची सम्पत्ति है। धन वैभव ही धूप-छाँया की 
तरह क्षीण हो जाता है परन्तु सदगुण सदेव साथ रहते हैं और मानव को अपने 
परम लक्ष्य तक पहुँचाने में सहायक सिद्ध होते हैं। दुगु णा इस प्रगति में बाधा 
उपस्थित करते हैं, इसलिये वह मानव के सबसे बड़े शत्र माने गये हैं। इसलिए 
विष्णुपुराण ने सद्गुणों के विकास पर बल दिया है। 

गुणों के अभाव की चर्चा करते हुए कहा गया हैं “जब गुण नहीं तो 
पुरुष में बल, दोर्यादि भी नहीं रहता और जिसमें बल ज्ौर्यादि नहीं, उसे कहीं 
भी भ्रादर प्राप्त नहीं होता ।/ (१।६।३१) इसका अश्रश्मिप्राय यह है कि दुगुं रण 
शारीरिक, मानसिक और वौद्धिक सभी शक्तियों पर कुठाराघात करते हैं और 
उन्हें नष्ट करते रहते हैं | दुगु णी शक्तिहीन होता है और सद्गुणी शक्ति- 
शाली, पुराणक्रार की प्रेरणा है कि जिसे शक्ति सञ्चयय के पथ पर चलना हो, 
वह सदगुणों को अपनाये | इसी लिए कहा गया है क्ि “सदगुणों से ही मनुष्य 
प्रशंसित होता है ” (११३।५७) शक्ति का ही सर्वथा पूजा और सम्मान होता 
है और शक्तिहीन का निरस्कार | 

भुर[ों के आधार पर ही मनुष्य के जीवन का निर्माण होता है क्योंकि 
“गुणों की प्रेरणा से प्राणियों की प्रवृत्ति होती है ।” (२१ ४४) यही ग्रुण 


रेत [ श्री विष्णुदुराएं 


उस चोर डाश या महात्मा दवात हैं गढों महान पुरुष या दर दर पा भिसारी 
बनाते हैं. यही छुड या उच्च बनाव हैं, गह्ी क्तक्तित करत हैं और पता 
ब्रधमित । अब दुगु णो स सावधात रहवर रादगुणा के विश्रास में बग जाता 
चाहिए । 

कयाग्रा क माध्यम स थी सदपुणा वी प्रगसा वी गई है। मकूरी 
वी सदगुसी घाशपत् बस्त हुए बहा गया है जि जब डद्दात नगर का ध्याग 
किया ता बता द्मिस प्रौर महामारी झा उपद्रव होन लग(८१३॥१ ५७-९५) 
जब ज्राहु वापिस लाया गया तो सभी उपद्रदों का चानि होगई (१३०) । 

पोएडक्चटा में घासुटब नामक एस राजा हुआ था जिस भत्ान से 
श्रम हुए पुष्य बासुदेव रूप से ग्रवत्तोण हुआ बह बर उसको स्तुति वरत 
भथे। इसमे वह मो यह मान बठा कि मैंने ही बासु*व रुप से धृतल पर भ्वतार 
जिया है । इस प्रतार भ्रपत वा भूल जान व कारण उसने भगवान विध्यु व 
सभा चिह्ठा 4। घारण कर लिया । फिर उसने भगवान्‌ श्रीक्षप्ण का पास टूते 
के द्वारा यह गरया भेजा कि भरे मूइ ! तू वायुदेव ताम और चढद्दानिसद 
विज्ला को भ्रम 'याग १र दे श्र यदि अध्या जीवन चाहता है ता मरी रण 
में उपस्थित है। (५४३४ ४ ७) 

भग्वाद्‌ १८५ ने स्वेथ उपरिथत हाक्षर उत्तवा गद मदन विया। 
पौएडक ने विधणू के बाह्य चिह्न धारण करक हू। विप्सू का भवतार बनना 
चाहा ) वेपभूपा को घारण इरते सं कई बेंसा नहीं बव छाता यह विभाणस 
गुए)े वे आचार पर हा धात है। यह गुण हो क्षुद स महान बनाते हैं। बाह्य 
भाजार झाक्पक ही या ने हो इससे काइ अन्तर सत्र पडता । इसनिए पुराण 


बार ने नाशवान चरचेर की सजावट को ग्ोर ध्यान न देकर सदगुणों ह विशाम 
पर बड़ टिया है । 


धर्म पालन का अभिप्राय पयेझयुक्त ध्ययदर- 


धम का झथ बेवल दूद्धा पाठ भौर भीदर मे जावर भगलावु दो 
सादार मूत्रि व समक्ष मर काना टो नहीं है! घम के बरे व्यापक अथ हैँ । 
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प्रायः इसके प्रति गलत धारणा बनाई जाती है। हमारे शास्त्रकारों ने इसका 
सुन्दर स्पष्टीकरण किया है। 


“जो व्यवहार अपने विरुद्ध हो, उसको दूसरे के साथ मत करो । यही 
धर्म का तत्व है” (विष्श[घर्मोत्तर ३।२५५॥४४) “जिस व्यवहार से इस लोक 
में आनन्द भोगते हुए परलोक में कल्याण प्राप्त हो, वही धर्म है” (वेशेपिक) | 
“त्याययुक्त कार्य धर्म और अन्याययुक्त कार्य अधर्म है, यही श्रेष्ठ पुरुषों का 
मत है” (महाभारत, वनपर्व २०७६७) | “सत्य बोले और प्रिय बोले, 
अव्रिय सत्य न कहे, मिथ्या प्रिय न कहे, यह सनातन धर्म है” (मनु० ४॥१३८) । 
यही पारिडत्य है, यही चतुरता है, परम धर्म है कि श्राय से अधिक खर्च न 
हो” (पद्म पु० सृष्टि खएड झअ० ५०) । धर्म के तीन स्कन्ध हैं--यन, श्रध्ययन 
और दान” (छान्दोग्य)| समग्र मानव जाति का-प्राणीमात्र का-जिससे हित 
होता हो, वही धर्म है” (तिलक) । “दया घर्म का मूल है” (तुलसी)॥। 
"रात्य बोलना, सब प्राणियों को एक जैसा समभना, इन्द्रियों को वश में रखना, 
ईर््या हंप से बचना, क्षमा, शील, लज्जा, दूसरों को कष्ट न देना, दुष्कर्मो से 
अलग रहता, ईश्वर भक्ति, मन की पवित्रता, साहस, विद्या, यह १३ धर्म के 
लक्षण हैं । इनका पालन सबसे उत्तम धर्म है” (भीष्म) । 


इसी धर्म को विष्णापुराण में भ्रपत्ती स्व्राभाविक शैली में अभिव्यक्त 
किया है। १।७॥२३ में कहा है “श्रद्धा, लक्ष्मी, घृति, तुद्टि, मेवा, पुष्टि, क्रिया, 
बुद्धि, लज्चा, शान्ति, सिद्धि, कीति और वु ये तेरह कन्याए भार्या रूप में 
धर्म ने ग्रहण वीं ।" थर्थात्‌ यह ग्रुणा धर्म के जीवन साथी रहते हैं। आगे 
२९।३१ इलोकों में कहा गया है “इसी प्रकार मेथा ने श्रत, क्रिया ने दरशाड, 
नय और विनग्र, बुद्धि ने बोध, लज्जा ने विनय, वपु ने व्यवसाय, झ्ान्ति ने 
क्षेम, स्रिद्धि ने सुख-और कीति ने यश को उत्पन्न किया । धर्म के यही सब पुत्र 
हैं । धर्म पुत्र काम से रति से हर को प्रकट किया | धर्म के जो पुत्र घोषित 
तिये गये हैं, वह धर्म पालन के सहज परिणाम हैं। यह धर्म की सुन्दर 
व्याख्या है । 


४७६ हु [विष्णु पुरुण 


धर्म की और प्रवृतत करते के विए कथा का भी सहारा लिया गया है! 
एक बार ईप्य “धर्म के वालक, वेदमार्ग पर चलने वाले तथा तपोनिष्ठ हींगये 
(३॥११०४३६) । देवता घदराये । दिप्णु के पास गये । विष्ण ने प्रपनी देढ़ से 
माया मोह की उष्त्न रिया जो दैत्यो के पास गया। उसने घनेवोे युक्तियों से 
दैत्यों को वैदिक मार्ग स हटा दिया, धर्म से विमुख बर दिया (३ै॥१८७-११) 
तब देवता दैत्यों पर विजय प्राप्त करते में सफल ह्ोगये। इससे स्पष्ट है हि 
धर्म पालन मे शक्ति, सिद्धि भौर सफ्लता है और पअ्रधर्स में विफलता है / ईस 
प्रकार से पुरा ने धर्म पालन कौ प्रेरणा दी है । 


ईश्यरीय शक्ति के सहवास से निर्भयता आप्ति-- 


प्रल्न द का चरित्र निर्भवता का प्रतोवा है। विष्णु के प्रति उसरोे 
एक निश्चित घारणा वन चुकी थी जिसे उसके पिधा नहीं चाहते थे परस्तु 
प्रक्माद न उस पपने मन से हराने से मता बर दिया। हिरप्पकशिपु से इगे 
प्रपनी भझवन्ना समझा धोर पुत्र को डॉटा, फटवारा और घोर दरश्‌ड वा भय 
दिया परन्तु जिप्तफों विश्व वी महानत्मृ दाक्ति का सहारा प्राप्त हो, वह 
साध्षारिक शक्तियों से क्यो भयभीत हो ? क्‍या के अनुसार विता ने पुत्र को 
चह मृ'यु तुल्य दण्ड दिए जो एक सहुंदय पिता भ्रस्ने पुत्र के लिए कभी वल्यमा 
भी नही वर सकता ॥ सर्पों से डसवाया गया (१३१६१३७) जिनका उसके 
द्वारीर पर कोई प्रभाव नहीं पडा । सर्से से कहा इसके काटने से हम्तारी दाढ़े 
बिंदीगु हो गई, मसियी में दरारें पढ़ गईं, फछो में दर्द होने लगा (१॥१७ 
४०) । पर्वत की शिखर वे ममाव विद्याल देह वाले दिग्गनो से उस बालक 
को पृथ्वी पर डालकर अपन दाँतो से रोइने वी बेश को (१४१७/४२)॥ 
भरत से उस भस्म कप्न वी चेष्टा हो (हा १एा४६) पर्चु प्रह्माद म॑ कहा 
* मुझे सभी दिश्ाएं ऐमी शीतल लग रही है जैसे मेरे चारो प्ोर बमल के 
पुष्प विछ रहे क्षा ((१७८७) । रमोईयों ने उसे हलाहल विप दिया 
(शरष्प४) बह भगवक्नाम के श्रभ्व से सेजदीन हो गया। उसे वह दिना 
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विकार के पा गए और स्वस्थ्य चित्त रहे (१।१८६) । जब ब्राह्मणों ने 
 कृत्या से मारने कां भय दिखाया (१।१८'३०) तो प्रह्लाद ने कहा “कौन 
किस के द्वारा मारा जाता व रक्षित होता है ? शुभाशुभ श्रःचरणों से यह 
प्रात्मा स्वयं श्रपनी रक्षा अथवा विनाश में समर्थ है ” (१।१८।३१) | 


जब कृत्या का प्रयोग किया गया और त्रिशूल ने क्रोधपूर्वक प्रह्मर 
किया तो त्रिशूल टूट गया और उसके संकड़ों टुकड़े हो गए (१॥१८।२५) । 
प्रह्नाद ने कहा “जिस हृदय में भगवान का निरन्तर दिवास है, उसके 
स्पश से त्रिशुल तो क्या, वष्च॒ के भी ठुकड़े उड़ जाते हैं (११८३६) । जब 
उसे सो योजन ऊँचे भवन से गिराया गया (११६।११) तो पृथ्वी ने ऊँचे 
उठकर उसे गोद में ले लिया (१।१६॥१३) शम्बांसुर की मायाओं का उस 
पर प्रभाव न पड़ा (११६।२०) वायु मे भी असफल प्रयध्न किया (१।/१६।२२) । 
पव॑तों के हजारों विस्तृत ढेर कर दिए और उसे दबाना चाहा (१॥१९॥६२) 
परन्तु वह निर्भय रहा । पिता से उसके कहे यह शब्द मामिक हैं “जिनके 
स्मरख-मात्र से जन्म, जरा,भोर मृत्यु के सभी भय भाग खड़े होते हैं, उन 
भयहारी भगवान्‌ के हृदय में विराजमान होते हुए मेरे लिए भय कहाँ रहेगा ?” 
(१॥१७।३६) 

जीवन में व्यक्ति को कठिनाइयों और भयभीत करने वाले विरोधा- 
भासों का श्नुभव होता है, उस समय प्रह्लाद चरित्र डूबते को तिनके के 
सहारे की तरह काम देता है | इससे बड़े से बड़े भयों से निर्भय रहने की 
प्रेरणा मिलती है। 


0 ०० टी >े है 
कर्म निश्चित फल को आशा के छचक हैं--- 


कम का सिद्धान्त निविचत, अटल भौर वैज्ञानिक है। इसके शअ्ननुस्तार 
मनुष्य जैसे कर्म करता है, वेसे ही वह फल पाता है। 'वृहदारणयकोपनिषद्‌? 
(४।४।५) का कथन है कि “मनुष्य की जैसी इच्छा होती है, बसे ही उसके 
विचार बनते हैं, विचारों के अनुसार ही उसके कम होते हैं, कर्मों के अनुसार 
ही वह फल पाता है।” 


४७८ ] [ श्री विष्णुपुषण 


ग्राधुनित सनो+ज्ञ तिरो का कहना है कि जो यार्य थो हम #स्ते हैं, 
उमबा सूक्ष्य विचरा हमारे अर्न्दमन में हो जाता है । इस विवरण को ग्राध्या- 
समिक भ पा में रेखाएँ बहा जाता है । इस सिद्धान्त के प्रदरल समर्थक हैं विश्व 
प्रसिद्ध मगोवेशानिक डा० प्राइड । भन्तेमन पर हुए चित्रण वो ही भाष 
शेपाएँ रहा जाता हैं । बैनानिकों ने इन रेसाप्ों का मनन प्रध्ययत किया 
है। डा० ईवन्स इसमे ग्रग्मणी रहे हैं। उन्होने भ्रपने भ्रनुर्मंघान के फत- 
स्वष्ूप यह विष्फ्प निकाला कि जब मस्तिप्क के भूरे चब्रोंदार पदार्थ वो 
सूक्ष्म दर्शक यम्त्रो से देसा गया तो उसके एक-एक परमाग्यु पर अ्रमझय रेखाएँ 
अहिति हुई मिली । यह रेसाएं क्रियाशील प्राणियों में भधिक ओर क्रिया 
शून्य प्राियों भे बम देसी गई + फिशेषज्ञों का कहना है कि यही रेखाएँ 
उपयुक्त समय पर करों का साकार रूप घारण बरती रहतो हैं। इसे हो 
कर्मफल कहत हैं । 


कर्मों का सूश्म रेखारत स्वचानित यस्त द्वारा ही ग्पने भाव होता 
रहता है । इस प्रतिक्रिया को समझने वे लिए चित्रगुत्त रूपी देवता वा भाम 
रपा गया है कि बह प्राशियों के सभी कर्मों को निरन्तर भ्रपनी यही में 
लिखता रहता है भौर भृत्यु के पश्च तू जब प्राणी को यमराज ने समक्ष प्रस्तुत 
किया जाता है तो चि्रगुस ही उधके मले-वुरे कार्यों का लेबा-्जोशा बताते 
हैं, उसी के अनुमार उसे फल मिठ्ता है। यह वित्रगुप्त वास्तव में हमारा 
प्रन्तेमतगुस्त मन ही है जो निरसर हमारे कार्यों के चित्र लेता रहता है 


और उन्हें सुरक्षित रफा है। उपयुक्त समय भागे पर उन्हें! श्रदट कर 
देता है । 


विष्णु पुराण में कर्म प्िद्धा्त को स्पष्ट रूप से व्यक्त किया गया है। 
(११११७) में कहा है कोई कसी का व नहीं बरवा है क्योक्ति सब अपने- 
अपने द्ृतकर्मों वा फल भोग किया करते हैं।” कर्म की अमिट रेखामो का 
बगन करते हुए कहा गया है (११११७) “पूर्व जत्म के कर्म का पल 
बोई नही मिटा सकता और जो तूते नहीं हिया, उसे कोई दे मह्दीं सकता।' 
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बड़े विश्वास के साथ .कहा यया है (११९॥५-६) “जो मनुष्य दूसरों का 
बुरा नहीं करता चाहता, उसका अकारण ही कभी अ्रनिष्ट नहीं होता। जो 
मनुष्य मन, वचन,करम से किसी को कष्ट देता है, उसे उस परपीड़ा रूप कर्म 
के द्वारा उत्पन्न हुप्ला अत्यन्त अशुभफल प्राप्त होता है ।” 


कर्म सिद्धान्त पर विश्वास करने वाले जब श्रेष्ठ कर्म करते हैं तो वह 
अपने निश्चित उज्वल भविष्य की श्राज्ञा रखते हैं । इसीलिए कहा गया गया 
है “श्रेष्ठ चित्त वाला होने से मुक्े देविक, मानसिक श्रथवा भौतिक दुःख कंसे 
मिल सकता ?” (११६८) | 

यह सिद्धान्त निश्चित भविष्य की आशा का प्रेरक है । 


सफलता की कुल्जी-पुरुषार्थ 


वैसे तो उत्थान के लिये पुराणकार ने अनेकों मार्ग भर साधनाओं का 
मार्ग-द्शन किया है परन्तु ध्रव चरित्र के माध्यम से जो पुरुषार्थ का वर्णन 
किया गया है, वह सच से श्रेष्ठ माना जायेगा क्योंकि वही सब साबनाओं के 
मूल में है। इसी के बल पर ,सभी साधनाये' सफन्न होती हैं । 


थ्रव को ग्पने अधिकारों से वंचित होना पड़ा । वह घवराय । नहीं । 
भ्रपने अधिकार के लिये पात्रता प्राप्त करने का प्रयत्त किया । यह पात्रता 
प्रात्त करने के लिये उसने पुरुषार्थ का सहारा लिया | उस ने स्वयं कहा “किसी 
दूसरे के द्वारा दिये हुये पद की अभिलाषा नहीं करता, मैं तो अपने पुरुषार्थ से 
ही उस पद की पाना चाहता हूं जिसे पिता जी भी नहीं प्राप्त कर सके हैं ।” 

उन्नति की कोई सीमा नहीं है | इस से श्रसीम उन्नति की आशा की 
जाती है । जिस तरह श्रूव ने पुरुपार्थ से श्रमर पद पाया, उस तरह पुराण- 
कार विश्वास दिलाते हैं, कि हर कोई ऐसा कर सकता है । 


संघर्ष का उद्दं श्य अधिकार नहीं कर्तव्य हो 


हर युग में हर तरह के व्यक्ति हुए हैं। कोई न्याय या अन्यायपूर्वक, 
स्वार्थ या लोभवश संघर्ष करके अपने अधिकार प्राप्त करते हैं और किन्‍हीं 


स्क्तो [. हो विष्णु पूरा 


ने स्थाय भौर वर्तव्य ये लिये भपने जोबत सप दिये, कोई अपने क्षेत्र के 
विघ्तार में लगा रहा है, बोई उनकी सुब्यवस्या में । कस, राग्ण भौर हिरिण्य- 
कपिपु ऊँये राज! भ्रन्याव के लिये प्रसिद्ध है भौर राष, इृप्णा जैसे राजा झपने 
न्याय वे सिये। जब राम ते रावण पर विजय प्राप्त करलो तो वह सुविधापूवेक 
लक वे' शासक घन सकते ये परस्वु उन्होंने इसे भपना भधिकार नहीं समभा, 
उन्होंने प्रमक्षतायूवेक इसे विभीषण को दे दिया । यहों उचित था। 


गयी आदर्श दिपु पुराण (परम प्राश्ञ के २१ वें भ्रध्याय में ) मे 
इृषप द्वारा उपस्थित किया गया है । कस के उत्पात बहुत बढ़ रहे मे, पढ़ 
दवत थी नीडि बड़ असुपादी पा । प्रजा अत्यन्त दुखी थो, गिसने शासन के 
विरुद्ध सर उठाया, उसे दा दिया सया । गृष्णा ने भी विरोश किया। बेस 
मे कृष्ण को मारने के झनको प्रयत्त किये परन्तु दह सफल नहीं हुप्रा । इष्ण 
की योजना सफल हुई, क्योंकि कप वी दमन नोति से उत्के सहायक भी उसके 
विरोधी हो गय थे और गुप्त रूप से हष्णु का साथ दे रहे थे । इष्ण ने बम 
सो मार कर सत्ता हथियाते वा प्रयत्त नहीं किया | बस झस्याय की प्रतिमा 
थे । उसे नए करना ही उनका उद्देश्य था । वह चाहते तो स्वय शरसन बी 
बागड़ोर सम्भाल सदते थे परन्तु उन्‍्हीने ऐसा नहीं क्या। कस के पिता 
उप्रस़ेन को उन्होंने शातक वियुक्त किया! उन्होंने परश्चिक्पर के लिये नहीं 
बर्तव्य के लिए संघर्ष जिया झौर गर्तव्य वी पूर्ति होने पर स्वयं भ्रलय हो 
गये । यही भादर्श है जिस के पालन की झाज प्रावश्यक्ता है । 


अनधिकार चेष्टाओ से दूर रहने के कुछ भोर उदाहरण भी विध्णु- 
पुराण में दिये गए हैं; एक बार इष्ण भौर सत्यभामा इन्द्रपुरी गये ॥ सत्य- 
मामा को झचो के पारिजात वृक्ष दे पुष्प पसरद झाये भौर इृद्ण को परारिजात 
ने बाने के लिय प्रेरित दिया । जब वह वृक्ष दो ले जाते लगे तो इरपालों ने 
रोड, इत्र व धन्य देवता भी वहाँ प्रागवे झोर उस वृक्ष पर घोर सप्राम 
हरप्मा । भन्त में दत्द को पराजप हुई झौर इन्द्र कृष्ण को पारिजात्त से जाने 
से शोक ने छड़े $ सृत्समाश् ने कहा “मुझे इस फरियात रूप पराई स्पा 
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को ग्रहरा करने की आवश्यकता नहीं. है। ( ५॥३०७६ ) मैं ने तो शची 
का गये मर्देन करने के लिये यह युद्ध कराया था ।” 

राजा शान्तनु का उदाहरण प्रेरणाप्रद है। विष्णु पुराण ( ४।१०- 
१४२१ ) में इस प्रकार कथा वणशित की गई है। शान्तनु के शासन काल 
में एक समय बारह साल पर्यन्त वरसात नहीं हुई | ठतब अयने समस्त राज्य 
को समाप्त होता देख कर नृप शान्तनु ने विप्रों से पूछा “मेरे देश में वर्षा का 
प्रभाव क्‍यों हैं ? इसमें मेरी क्या त्रुटि है। ब्राह्मण बोले--/जिस राज्य को 
श्राप भोग रहे हैं, वह आपके ज्येष्ठ भ्राता का है, इसलिये आप तो केवल 
संरक्षक मात्र हैं।” यह सुन कर शान्तनु ने पुनः पुछा---/इस परिस्थिति में भ्रब 
मुझे क्या करना अभीष्ट है ?” ब्राह्मणों ने उत्तर दिया--“आपके ज्येष्ठ आता 
देवापि किसी प्रकार पतित या अनाचारी होकर राज्य से पदच्युत होने योग्य 
न हों, तब तक इस राज्य के श्रधिकारी वही हैं। इसलिये ञ्लाप इस राज्य 
को शअ्रपने भाई को ही सोंप दें, श्रापका इससे कोई सम्बन्ध नहीं ।” 

दान्ततु ने अपने अ्रनधिकार को स्वीकार किया । पुराणकार के 
अनुसार ब्राह्मणों के बचन घुन कर दुखित एवं शोकाकुल राजा शास्तनु 
ब्राह्मणों को संग लेकर ज्येष्ठ शब्राता को राज्य सोंपने वन को गये। वे सभी 
सरलमति विनीत व्यवहारी राजकुमार देवापि के श्राश्रम पर पहुंचे | जहाँ 
ब्राह्मण उन्हें समफ्ाते रहे श्रौर “ज्येष्ठ आ्राता को ही राज्प करना चाहिये ।” 
आदि वेदों के अनुसार नीति एवं उपदेशपुणं वचन कहने लगे । लेकिन देवावपि 
ने वेद वीति के विरुद्ध उनसे श्रनेक प्रकार से दूषित वचन कहे । जिन्हें सुनकर 
वानन्‍्तनु से उन ब्राह्मणों ने कहा--हे नृप ! चलिये, झव अ्रधिक आग्रह करने 
की आवश्यकता नहीं है । भ्रादि काल से आराध्य बेद वाक्‍प्रों के विरुद्ध दूपित 
वचन कहने से देवापि पतित हो गये हैं। अब आप चलें अनावृष्टि का दोष 
समाप्त होकर आपके राज्य में वर्षा प्राःम्भ हो गई है। चूंकि बड़ा भाई इस 
प्रकार पतित हो चुका है, इस कारण अब आप संरक्षक या परिवेत्ता मात्र 


नहीं हैं । फिर झञान्तनु अपने राज्य को लौट आये और शासन करने लगे ।”! 
 (४२०--२३॥२४ ) 


डंबर ह| [ श्री जिप्णु पुरा 


चान्तनु वो जब यह पता चला हि शाज्य पर उसक्ता भविकार नहीं 
है ती वह उसे छाडने के लिये तैयार हो गये । भनाधितरार पूर्वक राज्य करने से 
वर्षा का प्रभाव हो गया था परन्तु जब बडे भाई को ब्राह्मणों ने प्रयोग्य पाया 
और दास्तनु को राज्याबिद्ार मिल्र ग्रया तो वर्षा भरारम्म होगई । प्रनधिवार 
चेष्टा से दैदी प्रतोष होता है पौर प्िकार पूर्वक बाय करने पर देवी सद्बायती 
पलटी है। क्‍या वा अभिप्राय यह है कि हमे अविवेक के वश मे हो कर 
अपने प्रविद्यर हेत का उल्दधन नहीं करना चाहिये । इस सोमा रेखा के 
ध्रत्ि सर्देव सतर्क रहना चाहिए क्योडि भनधिकार मो सीमा से प्रवेश करते 
कलह वलेश, संघप कठिनाई झोर घोर विरोधों का सामना करता पढेगा 
जिससे पन हर समय अश्ञान्त रहेगा भौर यह भी सम्भव वहीं हि. वह झवब- 
घिदार का प्रयत्त सफ्स हो जाये । 


आत्म निरीक्षण 


मानव अपूर्स है यह झपनी अपूरांता को हूर करने के लिए पूर्ण की 
प्रोर प्रवृत्त होता है । ईश्वर पूर्ण है, दोय रहित है। उससे अनुवूलता प्राप्त 
करते के लिए भपने दोपो का परिमाजन करना पड़ेगा) विवेक वी जाग्रति 
बिना यह सम्मव ने होगा । बीत सा कार्य करने योग्य है झौर कौजन्श मे 
करने योग्य, थ्रहरा भौर त्याग यीग्य कक्‍मों वा विशेक्षण करना होगा। 
उचित झौर शभनुचित को परखता होगा भौर उचित को स्वीकार करना 
होगा। अपने गरिवात में आ्थक कर देखना होगा कि मुझ में कीव-कोय से 
दोप हैं जिन्हें दूर करना आवश्यक है, जिन से भात्म विकास में बाधा उपस्यित 
हो रही है । चार पुम्पायों पर विचार करता बाहिए। अत्तिम पुशुपाय मोक्ष 
की प्राप्ति के लिए धर्म, अर्थ झौर काम को सन्तुलित रखना धाउश्यक है 
ताकि मुविधापूर्वक आगे बह्म जा सक्रे। विष्णु पुराण [ झ११--ह७ ) 
मे इन तीनो पुरुषायों के प्रति सजय रहने की प्रेरणा देते हुए कहा गया है 
“गतिमान पुदष को स्पृश्य चिन से ब्रह्म मुद्र्े में उठ कर झरने धर्म तथा 
घर हाय में बाबक विषयों पर विचार वरना चाहिये भर उस वार्य वा 
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भी विचार करे जिससे घर्म श्चोर पश्र्थ की हानि तहो। इस प्रकार दृष्टाहष्ट 
प्रतिष्टठ की शान्ति के लिये धर्म, श्र्थ श्लौर काम इन तीनों के प्रति समभावी 
हो | धमं के विरुद्ध जो अर्थ श्लौर काम हैं, उनका त्याग करे और ऐसे धर्म 
फो छोड़ दे जो आगे चल कर दुःखमय हो जाय श्रथवा समाज के विरुद्ध हो ।* 

इस प्रकार का आत्मनिरीक्षण ही एक ऐसा उपाय है जिससे दोषों 
फो श्रतुभव करके उत्तका परिमार्जत किया जा सकता है। 


सुखी दाम्पत्य जीचन का आधार-प्र ममय व्यवहार- 
महँषि सौभरि ने राजा सान्धाता की ५० कन्याओं के साथ विवाह 
किया । यह विस्तृत चरित्र चतुर्थ अंश के दूसरे अध्याय में वर्णित हैं। एक बार 
मान्चाता यह जानते के लिये मह॒पि के श्राश्वम में गए कि उनकी कन्याएंँ किस 
परिस्थिति में रह रही हैं। राजा सभी कन्याओ्रों से मिलि । सभी हर प्रकार से 
सुखी थीं, किसी तरह का उन्हें श्रभाव न था परल्तु हर कन्या ने अपने इस 
दुःख का वर्णोत किया कि “हमारे पति यह मह॒षि मेरे भवन से कभी तिकलतसे 
ही नहीं, मुझ पर ही अत्यधिक स्नेह रहने के कारण यह हर समय मेरे ही 
पास रहते है, मेरी शनन्‍्य बहिनों के पास कभी नहीं जाते” (४२१०६-७) । 
सभी पत्लियाँ यह भनुभव करती हूँ कि उनके पति उनसे सर्वाधिक प्रेम करते 
हैं । यही दाम्पत्य जीवन की सफलता का चिह्न है। महपि भले ही योग बल 
से सभी पत्नियों के साथ एक ही समय में रह पाते हों परन्तु वास्तविकता यह 
है कि वह अपनी पत्तियों को सन्तुष्ठट करने में सफल रहे । गृहस्थ जीवन उसी 
छा सफल मात्रा जाना चाहिये जिसकी पत्नी यह प्रनुभव करे कि जहाँ तक 
उसकी जानकारी है, श्रन्य पतियों की श्रपेक्षा उसे पति उससे अ्रधिक प्रेम 
फरते हैं। यह सन्‍्तोष ही गृहस्थ जीवन के सुखी होने की नींव है | यही उत्तम 
कसौटी है ! 
जुहस्थ योग है- 
गृहस्थ को वन्धन नहीं, योग की संशा दो गई। श्रज्ञानियो के लिये तो 
चह वन्धन ही है क्योंकि इसमे संकड़ों तरह के भमंभट पग-पग पर उपस्थित 


बडे पु [ प्रो विष्णु पुर 


होते रहते हैं, १रन्‍्तु विवेदी पुरुष इस सघर्पमय जीवन को हो झपने उत्यान 
दा माध्यम मासते हैं। इसमें जो दुस घाते हैं, वह विज्ञास के सविध्य पी 
आशा सेकर गाते हैं। गृदस्व में झियाशीलता, चेतना झोर जायछहूइझता बनी 
रहती है, जो धात्मिकः सापना के लिए भव्यस्त भावश्यक है। गृहृप्थ विंसी 
पर निर्भर नहों रहता, भन्य प्राश्ममों का यह भाश्नय स्थल है, यह क्िस्ती वो 
सहामता नहीं चाहता, यह भोरों पी सहायता १रवा है ॥ इंधलिए इस भाषध्त 
में आत्मविकास की काफ़ी सम्भावना निद्वित है। तमी विष्छुपुराण (३६६ 
३१) में गृहृस्य के क्लेब्यो का वर्णोव बरते हुए इसे सर्वश्रेष्ठ प्राथम कहां गया 
है” पितरों वी पिशददानादि से, देवतायो को यक्ञादि के धनुष्टल से, प्तिधियों 
की भ्रश्न-दात से, ऋषियों को स्वाध्याय से, प्रजापति को पुत्रोत्पादन से, भूरतो 
की बलि से और सम्पूर्ण विश्व को वात्सल्य भाव से सम्तुष्टि करे। अपने इन 
कर्मों के द्वारा यह पुरुष थेठ्ठ से थेष्ठ लोक को प्राप्त कर लेता है। भिश्षावृत्ति 
पर निर्भर रहने वाले परिग्राजक धौर ब्रह्मवारियों प्ादि बा झ्ाथय भी यह 
गृहस्थाभ्रम ही है, इसीलिये इसे सर्वेश्रेष्ठ कह्ठा गया है ।"* 


गृहस्थ को प्रेरणा देते हुए कहा गया है (३१११-०७) हि "बह प्रति- 
दिन देवता, यो, ब्राह्मण, मिद्धपरा, गुरुबन झोर भाचाये का पुजत करे तपा 
दोनों समय सम्ध्यीपासन भौर भ्रलिहोम करें। सयम पुर्दर रहे । हिसी मे 
किचित समाप्त घत का भी भपहरण से करे, भ्रत्रिय भाषण ने करे, परवारी में 
प्रीति थे करे, दु के घाथ कमी मित्रता न बरे”॥ पराज इन भादक्षीं भोर कर्तव्यों 


पर ध्यान नही दिया जाता, इसलिए इस परम एविन गुहस्व प्राशम का बोझ 
अनुमव किया जाता है । 


सुरुषनों का सम्भान-एक सामान्य शिए्ाचार- 


'प्रदयतारक' उपनियद्‌ के भनुसार गुरु हो परवद्म है, गुए ही परम गति 
है गुरु ही परम विद्या है, गुरु ही परायण योग्य है, गुए ही पराका॥/ है, 
गुद ही परय घन है। बढ़ उपदेष्टा होने के कारण श्रेष्ठ से भी शे्ठ है। यही 
भारतीय सल्कृति की घारणा है। प्राचीवकाल मे गुर निस्वार्थी, निर्दोसी, 


विष्णुपुराण--एक अध्ययन ] [ डेंणर 


तपस्वी होते थे और निरन्तर अपने शिष्पों के उत्थान के लिए प्रयत्नशील रहते 
थे, तभी तो महर्षि ऋतभु अपने पुराने शिष्य निदाघ के निवास स्थान पर श्रद्व त 
भर पात्मबुद्धि की शिक्षा देने जाते हैं ( विष्णु पुराण २।१६।१८ ) और 
निदाघ उनकी सेवा करते हैं, प्राज्ा का पालन करते हैं और गुरु के श्रादेश के 
अ्रनुसार साधना में लग जाते हैं । 


प्राचीन व्यवस्था में गरुरुको काफी सम्मान दिया जाता था। बालक 
को गुरु-गृह में रहकर गुरु सेवा का आदेश दिया गया है (३।६।१-२)। गुरु के 
प्रति शिष्टाचार का पालन करते हुए (३६।२-६) में कहा गया है, “गुरुदेव का 
अ्रभिवादत करे। जब गुरुजी खड़े हों, तब खड़ा हो जाय, जब चलें तब पीछे- 
पीछे चले और जब्र बेठे तब नीचे बैठ जाय । इस प्रकार करते हुए कभी भी 
गुरु के विरुद्ध कोई झाच रण नहीं करना चाहिये। गुरुजी कहें तभी उनके 
सामने बैठकर वेद का अध्ययन करें और जब उनकी भ्राश्ञा हो तब भिक्षा पे 
प्राप्त भ्न्न का भोजन करे। जब प्राचार्य जल में स्तान कर लें तब स्तात करे 
श्रौर नित्य प्रति उनके लिये समिषा, जल, कुश, प्रुष्पादि लाकर एकत्र करे। 
इस प्रकार अपने वेदाध्ययन को पूर्ण करके मतिमान शिष्य गुरुत्री की आज्ञा 
प्राप्त करके उन्हें गुरु-दक्षिणा दे और फिर गृहस्थाश्रम में प्रविष्ट हो ।” 

गुरुजनों छी आज्ञा के पालन से सिद्धियों की प्राप्ति का वर्णान शस्स्नों में 
थ्राया है । गुरु अन्धकार व अविवेक को नष्ट करते हैं, अतः शिष्टतापूर्वक उनका 
सम्मान करना चाहिये । 


पित सेवा-युग का परम धर्म- 

पिता बालक की उत्पत्ति में ही सहायक नहीं होता वह परिश्रम्त करके 
उसका पालन-पोषण करता है । अतः भारतीय संस्कृति में हर प्रकार से सम्पान 
योग्य मात्रा गया है। राम ने तो यहाँ त्क कहा था “पित्ताजी के निए मैं 
जीवन दे सकता हूँ, भयद्भूर विष पी सकता हूँ, सीता, कौशल्या ओर राज्य को 
भी छोड़ सकता हूँ” ( अध्यात्म रामायण ३॥५४८-६० ) । भरत को सम्बोधित 
करते हुए राम ने कहा, “जो व्यक्ति पिता के बचनों का उल्लंघन फर स्वेच्छा- 
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दुर्वव बसेता है, वह जीता हुप्रा भी मृतक वे समान है भौर मरने पर सरक हो 
जाता है” अध्यात्म राभायरा ६ ६॥३६ )। पिता की उसभ्रता दे लिए भीष्म 
प्रतिज्ञा प्रसिद्ध है । श्रवणकुमार की सेवा को कौन भुला सवता है ? इपीलिए 
दिता की भाज्ा का पालन करने के लिए विष्णु पुराण में भी कहा है, ' पिता 
सबन अशसनीय है, वही ग्रु्प्रों के. परम गुर हैं, इसौलिए उन्हीं की स्थुति 
फरतो चाहिये (!।१5१३) । पुराणकार ने भगवान फृष्ण के मुख से कहल- 
वाया है ' माता पिता वी. सेवा किए जिया व्यतीत हुपा झ्ायु माय भ्रतायुत्व 
को प्राप्त कराता हु व्यू ही चला जाता है” (५१२१३) । 

राजा ययाति शुक्राव्य के शाप से असमय में ही वृद्ध हो गये । किए 
यह छूट मिली कि वह अपने क्रिसी पुत्र का योवन लेबर पअ्रपनी दृद्धावस्था इसे 
दे सकते हैं भ्रोर धौदन के भोगो को भोग सकते हैं॥ ययाति पुत्र पुद्त ने भपना 
बोवत विदा को भ्ररित करते हुए कहा. यह तो भाषवा मुझ पर परम भरत 
ग्रह है । इस प्रकर कहकर पुरु ने उतरी वृद्धावस्था लेइर धपनों सुवावत्पा 
उन्हू दे दो ' (४१० १६ १७] । वितू सवा का यह भो एवं प्रगोखा उराइरण 
टै-प्पना बोवत पिता को भ्ररित करना । यही सोस पुराणकार देवा भाहते हें 
हि रिता की सेवा हमारा परम धप्ते होना चाहिए । 
समय का संदुपयोंग--- 

समय की एक मूल्यवान्‌ सम्पत्ति मावा जाता है । जो इसका संदुपयोग 
करता है, सफ्लता उसने पर खूप्ती है, दुरुपयोग करने वाते को रोते भीकने 
भोर भाग्य को कीसते ही देखा गया है । क्षीर परिस्थितियों मे पले व्यक्तियों 
ने उसकी विद्धि से महान सफलताएं प्राप्त कौ हैं शोर उत्तर अवसर प्राप्त 
व्यक्तियों का जीवन उसके भ्रमिशाप से नह हो गया $ 

ग्राता विता अपने बच्चों को वही शिक्षा देते है. जो माया रूपों सुनीति 
ने ध्रुव को शरने साथवा-पद से विचलित होने के लिए दी थी हि. “उ्योकि 
भरी तो तेरी भायु सेलनेनुदने की हो हे, किर अ्रध्ययव करने योग्य होगी, 
उसके वाद भोगों को भोगने क। समय होगा औौर प्रन्ठ में तप करने की भदस्था 


विप्णु पुराए--एक अध्ययन] [ ४८७ 


प्रप्त होगी । है पुत्र ! तुक सुकुमार की जो वाल्य'वस्था है, उस खैलमे की 
श्रवस्था में तू तपस्या का अ्रभिलापी हुग्ना है, अरे, तू क्‍यों इससे अपना सर्वताश 
करने को तत्पर है ? मुझे प्रसन्न करता ही तेरा परम धर्म है, इसलिये तू अपनी 
श्रायु के अनुकूल ही कर्मो को कर, मोह का झनुवतंद कर और इस तपस्या रूपी 
भ्रधर्म से श्रव विमुख होज।” (१।१२११८-२०) । ' 
तभी तो पुराणकार ने प्रेरणा दी है, “मूर्ख मतुष्य बाल्यावस्था में 
खेलते-कूदते, यौवनावस्था में विषयों में फेसे रहते और वृद्धावस्था में भ्रसमर्थ 
हो जाते हैं। इसलिए विवेकी मनुष्य को बाल, युवा या वृद्धावस्था का विचार 
न करके, बाल्यावस्था से ही अपने कल्यारा में लग जाना चाहिये” (१॥१७। 
७५।७६) । बाल्यावस्था और यौवन में इन्द्रियाँ सशक्त होती हैं। वह कठोर से 
कठोर साधना करने में समर्थ होती हैं। वृद्ध होने पर तो वह शिथिन हो जाती 
हैं, फिर उनसे कुछ भी नहीं बन पाना । इसलिए यह अवस्था पहुँचने से पूर्व ही 
समय का सदुप्ोग करने की प्रेरणा दी गई है । 
राजा खट्वांग ने भी श्रायु से पूत्रे एक मुहु्ते के समय का श्रच्छा उप- 
योग क्रिया । उसने देवासुर संग्राम में देवताओं की राहायता को थी | इसलिए 
देवताशों ने उससे वर माँगने को कहा ( ४।४ ७५-७६ )। उस समय उसकी 
एक मुहतें की श्रायु रह गई थी । राजा एक शअ्रत्राध गति वाले थान पर बैठकर 
मृत्यु लोक में पहुँचा और बोला, “यदि मैंने कभी अपने धर्म को नही छोड़ा, 
यदि सब देवता, मनुष्य, पशु-पक्षी ओर वृक्षादि में भगवान्‌ के अ्रतिरिक्त कुछ 
भ्रौर नहीं देखा तो मुझे निर्बाध रूप से भगवान्‌ श्री विष्णु की प्राप्ति हो” 
(४।४।८० ) । यह कहकर खट्वांग अपना चित्त परमात्मा में लगाकर लीन हो 
गये | तभी ऋषि प्रशंजा करते हैं कि 'खट्वांग जता कोई भी राजा पृथ्वी पर 
नहीं होना है जिसने केवल एक मुहूर्त जीवन के शेष रहते हुए स्वर्ग से पृथ्वी पर 
श्राफ़र अपनी बुद्धि से तीनों लोकों को पार किया और भगवान्‌ को प्राप्त कर 
लिया” (४॥४।४१-८२) । 
पुराणकार की प्रेरणा है हि हमें एक क्षण भी नष्ट किए बिना अपने 


इस 


डेंबद ( श्री विष्युष्राण 


लद्ष्य की प्रोर निर्वाध गति से चलते जाना चाहिए प्लौर समय जंधी मुल्यव'ब्‌ 
सम्पत्ति को नप्ट ने करके उसका चाहिये । 


या सेडुपयोग करना सर 
पापना का भूषण--क्तमा- 
विष्णु पुराण ६ (१२० 2 में क्षमा को प़ायुता का भृक्ण हम गया 


पन्‍ह नहीं, शक्ति शा धोतक है। प्रपराधी को दएढ़ 
देना तो धायररा वियम है| भाषुतिक मनोविज्ञान' में भी लग्वे समय के भनु- 
कि 


समव नही है, उसके लिये झन्य उपाय अपनाने चाहिए । पपराधी को दहढ़ 
दिल्ला कर मन को बुद्ध सतोध मवदय हो जाता है परन्तु उससे किसी का भी 
भला नही होता । भ्रपरावी ढब॥ प्रवराय वूक्ति उत्तेजित होती है. और दश्ड 
दिलाने वाले के मत्र में शबुता के भाव हढ होते है । इेपणकार प्रह्माद को क्या 
के आध्यम से भपनी नीति का स्पथ्लोफरणा करते हैं। अह्नाद के पित्त ने उसे 
भेजे प्रकार के मश्यु दण्ड दिये जिनसे वह बद विकना । विष्णु भगवान के जब 
उसे दर्शन इए भोर उन्होने बर मांगते है लिये उहा तो प्रद्ध द ने साथुता का 
परिचय देते हुए कहा-केरे देह पर शस्त्राधात ने, भरिन में जलाने, सर्पो हे 
डिप देने, पराश्कद्ध कर समुद्र में डालते, सिलामों से दवाने 

था भन्यान्य इव्यंवह्वर प्रेरे साय करने के कारण जो पा भेरे विता को जग 


हैं, उन पाए हे बढ़ थ्ोध छूट जाये ० २०२२-२४ ) । यह है बद्ी 
क्षमा । पिता के रे) को अपना विसे उसे यमपुर पहुंचाते के 
सभी सम्भव धम भी वसा कोई वर मय सकता वा जिसते 
भपना बदला क्र सने 


ये भोर व्यवहार मे भन्तर होना एक मधुर है । ऐसे व्यक्ति पर 
कोई भी विश्वास गेही करता। इस; अन्त. हानि ही होती है। जो मन मे 
/ नह फ्रिया मे होना एक विशेषता है, ऐसा ष्यक्ति दुमरो का विश्वासपात 
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बनता है भौर उसे हर तरह का सहयोग मिलता है । विष्णु पूराण ऐसी स्पष्ट- 
वादिता का समर्थक है। एक बार देवताओ्रों और देत्यों में युद्ध होने को था ॥ 
दोनों ब्रह्मा के पास अ्रपन्ा भविष्य पूछने गये । ब्रह्मा ने उन्हें कहा कि जिस 
पक्ष के साथ राजा रजि शस्त्र धारणापूर्वक युद्ध करेगा, वही पक्ष जीतेगा 
( ४॥ ९।४-५ )। दैत्य उसके पास गये। रजि ने यह छार्त रखी कि यदि 
विजयी होने पर मैं दैत्यों का इन्द्र बन सकू तो मैं तुम्हारी श्रोर से युद्ध करने 
को तैयार हूँ । इस पर दैत्यों ने स्पष्ट रूप से कहा--“हम जो कह देते हैं, उससे 
विपरीत प्राचरख कभी नहीं करते । हमारे इन्द्र प्रह्लाद हैं और उन्हीं के लिये 
हम इस प्ग्राम में तत्पर हुए हैं ” ( ४॥६।८ )। देत्य होर गये परन्तु उन्होंने 
कपट नहीं क्रिया, स्पष्ट रूप से रजि को वास्तविकता से परिचय कराया । 





प्रमावशाली व्यक्तियों का चित्रशा 


विष्णु पुराण में प्रभावशाली व्यक्तियों को उभारने का प्रयत्न किया 
गया है। शिक्षाओ्ों और प्रेरणाओ्रों का व्यक्ति के मस्तिष्क पर उतना प्रभाव 
नहीं पड़ता जितना कि गशयमान्य व्यक्तियों की सच्ची घटनाश्रों से । इसी लिये 
पुराणकारों ने जीवन उत्थान के सूत्रों की कथाओं के माध्यम से था की शैली 
अ्पनाई । अपने उद्देश्य की प्रति- के लिये उन्हें दो प्रकार के व्यक्तियों में लाना 
पड़ा--एक श्रच्छे भौर दूसरे वुरे। श्रच्छे के गुणों को भ्रहण किया जा सके .. 
ओऔर बुरे की बुराइयों के प्रति सजग रहा जाय । 
हली श्रंणी में अनेकों महान श्लौर प्राद्शों श्रात्माप्ों को लिया गया 
है । जनक (४।५।१२) आदर्श करमंयोगी के रूप में हमारे सामने उपस्थित 
होते हैं। राजा होकर भी वह सभी भोगों में अलिप्त रहते हैं । क्षत्रिय होकर 
ब्राह्मणों श्रौर संन्यासियों तक को शिक्षा देते हैं। हर व्यक्ति पुरुषार्थ के बल 
पर महानुतम पद प्राप्त कर सकता है । 
ध्रुव ने वाल्यकाल में भगवत्प्राप्ति की साधना आरम्भ की । यह श्रांज- 
कल के भोतिकवादियों को चेतावनी है, जो अभ्रपने बच्चों को स्कूल की पुस्तकों 
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ये झतिरित्त ह्ोर दुछ पहने दी ध्राज्षा भोर प्रेरणा गही देते । प्रू,ब को भरने 
झअविवारों से कडित किया गया । वह किती के पास सोया नही,गिडगिडाया नहीं । 
दुस्पार्थ व दल पर प्तन प्पना प्रधिकार प्राप्त किया । विश्व गी हर भक्ति 
पुरुष'र्थ वे सामने घुटने टेवा देवी है। जो व्यक्ति परिस्यितियों का रोगा 
सेकर भाग्य घोर ईश्वर हो कोसा कस्ते हैं, नन्‍्ह प्रूव हे चरित्र स शिक्षा 
हैमी चाहिए हि वह भपनो दुरी से बुरी परिस्पितियों को पृरपाये पे सुघार 
सकते हैं । 

प्रह्माद निर्भयता के प्रतीक हैं। जो सापक शरीर-भाव से ऊँचा पठ 
कर झा» गात्र में स्थित हो जाता है, उसे सवार को महानतम शक्तियों से 
भी भय नहीं लगवा,वयोदि वहू समझता है जिः उसका यह प्रदतत्वों का शरीर 
दो श्ाज नही बल नष्ट हो ही जायगा । इसके नष्ट होने वर भो मेरा नाश सम्मव 
नही है, मैं तो भविवाशी तल हैँ। यह छाप जिपके मत पर स्पायी रूप से 
पद जाठी है, वहू विप, भग्वि से क्यों मरेगा ?े पर्दतों से ग्रिरते भौर समुद्र मे 
हुबने से तमरा कया होगा ? वह तो सर्देव एक जैसी रियति में रहेगा । जीवन 
थी सफ्लता इसी में है भ कि भोतिक ऐश्वर्यों के सघय में 


समर वा जम तपादन में हुआ था। उनका राज्य छिन गया था। 
जब वह बड़ा हुमा तो प्पने सभी शबुप्रो को परास्त परदे साध दँप्रो बाली 
सम्पूर्ण पृथ्वी पर राज्य किया ” ( ४५४४६ )। पपने छीने हुए भविकारों 
को पराक्रप से बाविस लिया जा पस्ता है । 

भामीरय भी पूरुदार्य के प्रतोक ही हैं जो यगा को स्वर्ग से पृथ्यी पर 
साने में सफल हुए भोर पृथ्वी को स्वर्ग बना दिया। स्व से भवतरित होते 
की क्या को वुद्धिवादी न भी मानें तो यह ती स्वीकार बरता ही होगा कि 
उसने बाँध बनवाकर मगाजन को एक निश्चित दिश्वा से प्रवाहित करने की 
मोजना बनाई भौर सफल हुए । 

कपप बलराम ने तो मिलवर कप्त, जरासघ जैसी स्‍भजेय शक्तियों वो 
पराजित छिया पौर घेनुकासुर, प्रलम्वासुर जैसे अनिष्टकारी तत्वों का विध्वय 
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किया यह उच्चकोटि की परमार्थ साधना है। इसे अपनी सामथ्यं के अनुसारु 
हर कोई अपना सकता है । 

वसुदेव देवकी अपने धुन के पक्के थे। वह जानते थे कि उनके हर 
शिशु का वध कर दिया जायगा। साधारण वुद्धि तो यह निशंय करती कि 
भ्रपने बच्चों को श्राँखों के सामने मरते देखने की प्रपेक्षा यही उचित था कि उन्हें 
उत्पन्न ही न किया जाय परन्तु उनका निश्चय था कि उनकी संतान कंस का 
भ्रन्त करेगी । वह झपने हृदय को कटता देखते रहे परन्तु दृढ़ निश्चय श्रोर 
संकल्प एक. दिन सफल होता ही है। वह क्रष्णु को बचाने में सफल हुए 
जिसने कंस को यमपुरी पहुँचाकर देझ्ष में शान्ति श्रौर व्यवस्था की स्थापना 
गि 
रे न्द का बलिदान भी कम महत्व का नहीं है । उसने दूसरे के शिक्षु 
की बचाने के लिये श्रपती कन्या को बलिवेदी पर चढ़ा दिया | उत्त त्याग का 
ही यह फल हुआ कि कंस ज॑सी महान्‌ शक्ति को तोड़-फोड़ दिया गया | त्याग 
से बड़े-बड़े कार्य होते देखे गये हैं । 

विरोधी व्यक्तित्व भी कम प्रभावशाली नहीं हैं। रावण (४१५ ) 
ने लंका को स्वरणंमय बता दिया था। वह महाच्‌ पंडित और भौतिक विज्ञादी 
था, वह॒ स्वर्ग तक सीढ़ी बनाने के प्रयत्न में था परन्तु सीताजी के प्रति 
आसक्त होने से वह कलझ्वित हो गया। विद्वान श्रौर ऐश्वयंशाली होना ही 
पर्याप्त नहीं है, चरित्रवान होना महानता की प्रथम कसौटी है। वह सब तरह 
से प्रभावशाली था परन्तु एक प्रवगुण, दुश्चरित्र ने घुत का काम किया । 

कंस का विस्तृत चरित्र विष्णु पूराण में उपलब्ध है ( पंचम अंश, 
प्रध्याय १६-२१ )। उसकी निर्दयता का विशिष्ट उदाहरण है। जनता पर 
भ्रन्याय और जुल्म ढाना तो प्राचीन राजाओं के लिये एक साधारण बात रही 
है परन्तु अपनी बहिन की संत्तानों का बध कहीं नहीं सुना गया | जो कहीं न 
सुना गया, न देखा गया, वह कंस ने किया । जो राजा शअ्रपने सगे सम्बन्धियों 
के साथ ऐसा दुव्यंवबहार कर सकता है, उससे कल्पना की जा सकती है कि 
जनता के लिये वह फितना जालिम होगा | कंप के चरित्र से स्पष्ट है कि अन्याय 


अह२ [ यो विध्णु पुराए 


और +िदयता से शक्ति का छाम होता है इतने धक्तिमाती सप्ाड को एक 
चालक कृष्ण वे परास्त कर दिया ३ न्याए क्षा पल लेने बाली छोटो घक्तियाँ 
भायापों की भक्तियों पर सहय ही विजय प्राप्त कर सकती हैं) 
जरासघ के सम्बन्ध में भी यहो बात लागू होतो है। यह वस का 
फुयुर था। जब इष्ण ने कस दए बध क्या तो वह झसरय सेना लेकर मथुरा 
पर चढ़ाई करने भा गया । यादर्वों वी थोडी-सी सेता ने उसको विद्वाल संना 
को एक नही भ्रारह बार परास्‍्त किया । प्रस्याय भौर अत्याचार उसका भी 
एक भ्रवगुणा था । उसने दूसरे राजा्ो वी हमारों बनन्‍्यायें प्रपने यहाँ कंद 
कर लो यीं। भनन्‍्याय शक्ति को विध्वस्त करने वाला है । 
बेन ने राजपद पर अमिपिक्त होते ही यह घोषित कर दिया था कि-- 
* में भगवा३ है यज्ञ पुरुष झोर यज्ञ का भोत्ता भौर स्वासी में हो हूँ। इसलिये 
भव कोई पुरुष दान और यज्ञादि न बरे” (१) १३ (१३-१४) ॥ राज्य के 
लिये इस प्रत््तिषर मनोमावना को देखरर महपियों ने पहिले स हो मृत बस 
राजा का मत्वपूव ढुचो के भाष ते से वध कर दिया ( १8 ३॥२६ ) । परदवार 
धक्तिशाली को भी भ्क्तिपूय कर देता है। ऋषियीं ते उसके दाये हाथ वी 
मसला झोर पृषु वी उल्तत्ति की, उसे ही राज्य शासन सौंपा । भहड्ार का सर्देव 
सर नीचा हाता है । 
द्रिएयक्शिपु को घापणा भी बेन से मिलती -जुलती है। उसने भी 
प्रल्लाद से कहा था, “मेरे प्रतिरिक्त धौर ब्रेन परमेश्वर हो सकता है २! 
(0१७२३) | राज्य भौर शक्ति के अहद्भार ने उसे भनन्‍्धा कर दिया था । 
बह अपने को विश्व की समस्त दाक्तियों वा छिरमौर मावता था। उसका बंध 
स्वयं मा्वादु ने मूह श्रवतार लेकर ह्या) यह निश्चित है कि विश्व के 
सभी ऐडवर्य शोर भौतिक शक्तियाँ घराष्ठ होने पर भी जिसके मन में प्रहद्धार 
धुपा हुप्रा है, उच्चका भन्त दुरा ही होगा है, उसे दुदिन देखने हो पढ़ते हैं । 
; इच्छा के नेदृल में बादवों ने प्रशववीय विवयध किया परन्तु जब 
वेजञाध्विता और मद्यपान आदि की बुप्रवृतियाँ उनमे पनपने लगीं श्रोर कोच 
भीच हे भेद सादो ने जन्म लिया (४३७७२) । तब उनमें झापती सच हीने 
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लगे और कृष्णा स्वयं उन्हें ध्वस्त करने की सोचने लगे । इन कुरीतियों झ्ौर 
कुप्रवत्तिपों ने मनोमालिन्य का रूप लिया, फिर संघर्ष, युद्ध और समाप्ति । 
प्रवगुए व्यक्ति के ऊँचे व्यक्तित्व को भी नष्ट ऋर देते हैं । 

वैदिक युग में इन्द्र का एक सर्वोच्च, सम्मानित पद था। इन्द्र से सम्ब- 
न्चित लगभग साड़े दीन हजार मन्त्र वेदों में आते हैं। इतने मन्त्र और किसी 
देवता को समयित नहीं हुए हैं । परन्तु विष्णु पुराणा में उसे सत्ता लोलुप, हूं पी 
काम्ी और ईष्पॉलु दिखाया गया है । (१।२२।३२-३८) के अनुपार कदृयप 
पत्ती दिति के गर्भ के इन्द्र ते सात खण्ड कर >्यि। पंचम अंश के दबवें 
अध्याय मे कृष्णा ने इन्द्र-यज्ञ की उपेज्ञा बी और गोवर्धत की पूजा की, 
(५॥१०।४४) । पंचम अश के तीसरे श्रध्याय में कृष्ण ने इन्द्र को पारिजात 
वृक्ष ले जाने पर नीचा दिखाया । नरकासुर वध के लिये इन्द्र कृष्णा से प्रार्थना 
करते हैं (५५२१।१०-१२) । इन्द्र को तपस्वियों का तप भ्रष्ट करते हुए दिखाया 
गया है श्रौर वह भी सुन्दर स्त्रियाँ भेजकर उन्हें काम-जाल में फँसा कर 
(११५।११-१३) । कण्व ऋषि का तप एक अप्सरा के सहयोग से भ्रष्ट किया 
गया । महानतम व्यक्तित्वों के भी गिरने की सम्भावना रहती है। प्रततः सर्देव 
जागरूक रहना ही बुद्धिमानी है। श्रात्म निरीक्षण द्वारा अपने दोषों पर कड़ी 
हृष्टि रखनी चाहिए और उन्हें पतपने के अवसर न देने चाहिये क्योंकि जीवन 
के प्रन्तिम क्षणों में भी पतन की श्रवस्था आ सकती है। 


कंस अन्याय का प्रतीक था। वह नष्ट हुआ । अन्याय को जो भी 
सहयोग देगा वह नप्ट होगा, यह निश्चित है। पुतता ने कंस की शआ्राज्ञा से कृष्ण 
का बंध करना चाहा परन्तु उसका वही अन्त हुआ्ना जी श्रन्याय के पशक्षपातियों 
का होता है | 

अहिल्या गौतम ऋषि की पत्नी थी, इन्द्र ने गौतम का वेष बदल कर 
अहिल्या से सम्भोग किया। वह शापवश पत्थर की हो गई। उससे अपना 
दोप स्वीकार क्रिया, अपनी गलती पर वह पछताई । गौतम ने उसे स्वीकार 
कर लिया । मौव घारण करने वाली अहिल्या ने राम के समक्ष अ्रपना दोष 
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पाता होगा $ इसीलिए कहा गया कि वह उनके दर्शन करने से पाप-मुक्त हो 
गई (४४६१) ) 

इसी तरह चम्द्रमा ने बृदृध्रति वी पली तारा से धम्मोध पिया, उत्तो' 
गर्भ रह गया । इस पर दानवो पौर देत्यों में युद्ध हुमा । ग्रह्माजी दोच मे पड़े 
और ठररा को बृहस्पति को दिलवा श्या;) बृड़स्पति ने उप गभ को निकाल 
फैकेने के लिए सह! | भादेश का पालन किया गया | तेजस्दी व लब उत्पन्न 
हुमा । जह यहू पूछा गया हि यह विसका बालर है तो तारा ने इसे चच्धमा 
वा स्वीकार किया (४४६३२) । दोष बहुत बड़ा है पर तु सवोफार हिया गया ! 
बृहस्पति ने उसे प्रपताया । 

इन दो उदाहरणों से दोपी स्त्रियों के प्रति प्रपत ई जाने वाली नीति 
स्पष्ट हो जाती है । दोप सबमे होते हैं भौर जब वह दोप को स्वीकार बर लेते 
हैं ती दोष को ममाप्त हुभा माना जाता है ) 

इन दो भ्रकार के विरोधी व्यक्तित्यों से ्पने जीरत का मार्ग चुसने में 
सहायता मिलती है) 


साम्प्रादीयक एकता-अनेकता का प्रतिपादन 


वि्णु-युरात विक्षए-प्रधान पुराश है । यह स्वाभाविक ही है कि इसमें 
पस्य देवनाओं की अ्रपेक्षा विकऋणू को महादु विद्ध किया जाए, जिस तरह ते शिव 
सम्वन्धो युराणों में शिव को प्रदान और अन्‍्यो को यौटा सावा गया है । बेंध्साव 
धर्म उदार धर्म है। इसमे कोच वीच का कोई भेद भाव नहीं है, जो भी इधर 
मुद्रा उसे भले लगाया गया, चाहे वह कोई भी हो, गह भागवत्त भौर विप्सू 
$रशण आदि विष्शु-प्रधान-पुराण से स्पष्ट है । फिर भी पुराखकार की चडा 
भपने इष्देव की भोर विश्वेष होती है भोर वह त्रिदेद को एक मानते हुये भी 
प्रमेक स्थानों पर दोनो मे विवाद करा कर उसे पुराण से सम्बन्धित देव को 
प्रधान झोर दुपरो को गोझ बना द्वी देठा है। उदाहरण के लिए कृष्ण और 


सकर बुद्ध का चेशेन है--जिसमे शद्भुर, कृष्ण से पराजित होते हुए दिखाए 
गये है। ( १३३-२४२६ ) 


अं 
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एक और स्थान पर शऊ्भूर को क्रुष्ण से नीचा दिखाया गया है । 
पंचम अद् के ३४ वें अ्रध्याय में वर्णंत है कि पौणड्क के वसुदेव राजा ने 
विष्णु का वेश बना कर सारे चिन्ह धारण किये और कृप्ण को चुनौती दी। 
कृष्ण ने उसे स्वीकार किया । वसुदेव पराजित हुए | कऋष्ण ने उसके सहायक 
काशी नरेश का भी सर काट दिया | काशी नरेश के पुत्र ने शद्धूर को प्रसन्न 
करके कृत्या उत्पन्न की जो अपनी विकराल ज्वालाम्रों के साथ द्वारका में 
आई । कृष्ण ने चक्र छोड़ा तो वह भागी । शद्धूर की प्रदान की हुई कृत्वा- 
कृष्ण के चक़ के सामने न रुक सकी ( ५।३४--२८।४३ )। 

बहा को भी गौण मानने के कई उदाहरण इस पुराण में हैं। जब " 
देवासुर संग्राम में देवता पराजित हुए तो ब्रह्मा ने उतक्ी समस्या का स्वयं 
समाधान न करके भगवान विष्णु की शरण में जाने के लिये प्रेरित क्िया। 
( १॥६--३।४ ) 

" ब्रह्मा देवताओं को लेकर भगवान विष्णु के पास पहुँचे। बह्मा से 
विष्ण की ऐसी प्रार्थना कराई गई है जैसे झ्रातं स्वर से कोई भक्त अपने ' इष्टदेव 
के प्रति करता है ( १६-४०॥५० ) । इसका उद्देश्य ब्रह्म! की हीनता और 
विष्णु की महानता का प्रतिपादन करता है । हर 

इसी तरह से श्रूव झ्राख्यान ( १।१२।४६ ) में ध्रव भगवान विष्ण, 
की स्तुति करते हुए कहते हैं-- हे देव ! ब्रह्मा ग्रादि वेदों के ज्ञाता भी जिनकी 
गति का ज्ञान नहीं रखते, उतका स्तवन मैं अबोच बालक कैसे कर सकता हूँ ।” 
उपरोक्त उदाहरणों से स्पष्ट है कि विष्णु को शिव ओर ब्रह्मा से 
बड़ा सिद्ध क्रिया गया है । वैसे पुराणाकार ने तीनों को एक शक्ति, एक शक्ति 
के विभिन्न रूप भी माना है और तीतों के साम्य की स्थापता को है, जिप्तसे 


उनकी निष्पक्षता और उदारता का परिचय मिलता है । 
-विष्णु पुराण ( १।३-६४६६ ) में कहा है। “एक मात्र भगवात्र्‌ 


जनादेन ही सृष्टि, स्थिति और प्रलय में ब्रह्मा, विष्णु, और शिव के नामों को 
ग्रहण करते हैं।” १॥४१६ में पृथ्वी ने भगवान की स्तुति करते हुए कहा है । 


शहद | [ श्र विष्णुव॒ यर 


के लिए धाप ही उ्ध , व्च्शि रद, का स्ख्य धारण 


करते हो, तुम ही. सर्व भ्त्रो के कभी हो, बुम हो रबने काले और घुम हो 
विनाश करने बाते हो।! ( ६२३ )से र्प्गि और सित्र की एक्ना 
स्थायित सख्त ह्ए का गया है * बद्वि विष्ण सित्न हैं तो ली पावती हैं ।” 


*जद्मा, विष्ण प्रौर शित्र सूप मे जिन प्रभूतषपृत्त देख की घक्तियां हैं, 
बल भगवान के हैरि का बरम पर है।ए (शह१६ )7 “देवताओं ने कहा-.. 
है नाथ । # पत्ता नमस्कार है । प्राप ब्रह्मा, भ्िक, श्ग्द्र, अग्नि, पवन, वर्ण, 
पथ, यमराज हैने हुए भी नियिश्चेय हैं।” (्‌ ॥६--६५६४ ) 


उल्वेद ने भ् बे +) सुति करके द्वर कट “ब्रह्मा मय हे भिश्निक्के 

हर, कियू झप के वक्त श्रौर सट्र से नद्नरक्त जिमुतियारी संगजात 
हे नमस्फार है ६५ १११९,६६ ) 

विष्णु के तीनो शक्तियों का समन्वय रूप बरते हुये कटा 

पक्ष है। राजोजुध्ध भी उत्पत्ति होती है, उच्च सब प्ें भगवान 

विष्णू का एक इसी प्रकार जंगम आ्राशियो में 

से यदि कोई 9 गी * को वह अन्त करते वाचा भी भगवान 

भन्ते करने गदर न्प होश है । अकार से वह ने ही समस्त 

विश्व के मूजन, हारा पिया वह स्वय ही जयद्भ ५ है! 


कक... भगवान के वर्क ज्यों कत वर्जन करते हुए स्र्ह्म गया है--'भाषजा 

कल्प ब्न्त दलों का अजिवाद जप से अश्नणा कर लेवा 

बाग हा 7 रूप को नमस्कार है। अलयकाल के दि सब प्राणियों के 

दे भञ्द्य करके चैत्व करने काले र्द्व त्प बन नमस्कार 
है।” ( र।१७-२४२ ) 
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भगवान छृष्ण ने शंकर से अ्पत्ती अभिन्नता का प्रदर्शन करते हुए 
कहा “हे शिव ! आपने जो वर दिया है, उसे मेरे द्वारा ही दिया हुआ 
समझें । झाप मुझे सदेव अपने से श्रभिन्न ही देखें। जो मैं हूँ वही आप हैं। 
सम्पूर्ण विश्व-देवता, देत्य, मनुष्यादि कोई भी तो मुझ से भिन्न नहीं हैं। 
हे शंकर ! ग्रविद्या से भ्रमित चित्त वाले मनुष्य हो हम दोनों में भेद करते 
प्रथवा देखते हैं।” ( ५॥२६-४७।४६ ) 


आश्चयं है कि यहाँ पर कृष्ण श्लौर शंकर की श्रभिन्नता प्रतिष्ठापित 
की गई है और दो श्रन्य स्थानों पर इन्हें परस्पर युद्ध में उलका दिया गया है 
और श्भुर को पराजित कर दिया गया जब कि महाभारत के अनुशासन पर्व 
में युधिष्ठटिर के अनुरोध पर कृष्ण ने शिव महिमा का गान किया और उन्हें 
अपना इष्टदेव मान कर अभीष्ट वर भी प्राप्ति के लिए साधनरत हुये । 


इस प्राण में दोनों भावों का सम्मिश्रण है । विष्णु प्रधान पुराण होने 
के कारण विष्ण_ को सर्व प्रधान देवता बोषित किया गया है श्रौर श्रन्य को 
गोण । साथ ही तीनों को भिन्न-भिन्न शक्तियों का प्रतिनिधि भी माना गया 
है | तीनों एक रूप भी स्वीकार किये गये हैं, एकता श्रौर श्रभिन्नता स्थापित 
की गई है । पहला सामान्य और स्वाभाविक “रूप है और दूसरा श्रसामान्य 
और उदार रूप है । 


6 
विविध महत्वपूर्रा विषय 

विष्णु पुराण को ज्ञान और विज्ञान का भंडार ही कहना चाहिए। 
इसमें हर प्रकार के विपयों का समावेश है । द्वितीय श्रंश आठवें श्रध्याय 
में विज्ञान की चर्चा है। सूर्य को सदा एक ही रूप में प्थित रहने वाला कहा 
गया है (२५१६) । २।६।८ में सूर्य द्वारा वर्षा की व्यवस्था पर प्रकाश 
डाला गया है। २।५।२-३ में भूगोल की जानकारी है | द्वितीय अंश के सातवें 
झर आठवें अध्याय में खगोल विद्या का स्पष्टीकरण किया गया है। प्रथम 
अंश के द्वितीय, पांचवें, छठे, और द्वितीय अंश के सातवें शन्नध्याय में सृष्टि 


] 
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*चना का विस्तृत वर्णन है। वेसे तो सारा विष्णु बुराण ही ईश्वर की 
सत्ता प्रौर महत्ता को पुरथि करता है परन्तु सैद्ात्तिक क्त का अतिपादम 
(२१०,११, २१, (१२१७,६७,७४, ११४२६, (१७१६४, २४, शा३७- , 
३८, में विशेष रूप से किया गया है । 


है । भगवान्‌ उसी पर प्रमनन्त होते हैं जो किसी की निन्‍्दा और मिच्या भाषण 
नहीं करता भौर सेदजनक चेन नहीं कहता (श्र ३) । ईप्यातु, निन्‍्दक 
समन्‍्तों का तिरस्कार करने वाला भौर दान ने देने वाला भगवान को श्राप 
गहीं कर सकता (२७२६) 
१११६ ५०-४३, प्रीर हथ३४७ के प्रकृति का विज्वांकन किया 
गया है। १२२६, १।७४४२,४३, ३३१, ६४१४-१६, शाशाघ में विभिन्न 
के प्रतया का वर्णन है। इससे यह प्रतिपरादित किया गया है कि प्रलय हो 
स्वेम्राविक झप से भातोी है भोर भाती शहेगी । उत्तम को सर्देव अपने रू 
सामने प्रलय के दान करते रहने चाहिए भ्रोर निर्मेय झूप से विचरना 
चाहिए । जो प्रलय से निभय हो गया, वह संसार की किसी भी विपत्ति से 


तृतीय अश्ञ के १5 वें प्ध्याय मे एक कथा द्वारा भारतोय मनोविज्ञान 

पाए के ये चारा गया है बिल द ह। व्यक्तियों में भी 

भाशा को उमगे उसने लगती हैं ॥ २१ ३६६ भे वेदान्त विज्ञान का सार 
है ! 


धशारछ, (१११७-१६, ११६५,८ मे कर्म के सिद्धान्त का 
प्रतिपादन किया गया है ओर ये पूर्वक कहा गया है कि जो 


रखा प्राप्त करता है, 
कसी स्ते भयभीत जहीं होता । वह 
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राजा खाण्डिक्य के सामने जब राज्य और परलोक दोनों में से चुनने 
का अवसर आता है तो वह राज्य की उपेक्षा करके परलोक को ही पसन्द 
करते हैं । इस कथा में पृथ्वी के भौतिक सुखों और ऐशद्वर्यो की श्रपेक्षा पर- 
लोक को श्रधिक महत्व दिया है। (६।६२६-३१) । 


४२४ १४७ में काल की शक्ति का उल्लेख है। भस्वर, महतत और 
रघुवंशियों का ऐश्वरयं भी व्यथं ही हुआ वयोंकि काल के कटाक्ष 'मात्र से वह 
ऐसा मिट गया कि उसकी भस्म भी शेष न रही । किसी की यहाँ स्थायी 
रूप से रक्षा सम्भव नहों है । कर्मों के अनुसार भोंग भोग कर सभी को 
समयानुसार जाना है । तो फिर जब काल की तलवार घूमती है'तो रोना, 
पीटना श्रौर दुःखी होना कसा ? यह श्रज्ञानता श्ौर निश्चित तथ्यों पर 
भ्रविश्वास का व्यक्त करना है | ज्ञानी वही है जो प्रश्नन्नतापूवंक काल के। 
गति को देखता है । 


६॥७।२८ में मत को बन्वन और मोक्ष का कारण बताया गया है 

' और प्र रणा दी गई है कि मन को विषयों से हटाकर मोक्ष मार्ग की ओर 

लगाना चाहिए। इस साधना में दक्ष व्यक्ति ही जीवन की सफलता प्राप्त 
करता है । 


१४६।३-८ में ब्रह्मा से चारों वर्शों की उत्पति का वर्णन है। ३॥८ा 
२०-३३ में चारों वर्णो के धर्मों का विवेचन है । 


१४१२२ में विष्णु को यज्ञ रूप कहा गया है । यज्ञ के उद्देश्य का 
स्पष्टीकरण करते हुए कहा गया है “देव गण यज्ञ से सनन्‍्तुष्ट होकर समस्त 
प्रजा का कल्य ण॒ करते हैं। इससे यज्ञ कल्याण का मूल है ((१॥६।७-८)। 
यज्ञ से मनुष्य स्वर्ग ्पवर्ग प्राप्त करते हैं और अभिलापित स्थित को पा 
सकते हैं (१:६॥१०) । यज्ञ प्रत्येक व्यक्ति द्वारा वित्य किया जाने योग्य 
झनुष्ठान है.। मनुष्यों का उपकार करने वाला है और नित्य होने वाले पंच 
सूना पापों को दूर करते वाला है ? (१ ६२८) यह सम्पूर्ण विश्व हविसे 
ही उत्वन्न हुमा है ((१।१३२५) ।” प्राचीन बह ने झुज्ञ द्वारा अपनी प्रजा 
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को मत्यस्त वृद्धि की “(१ १४३) ।” राजादो ने यशैश्वर सगवान वा महा" 
यज्ञो द्वारा यजन करके इहलोश और परलोक दोनो को सिद्ध कर लिया 


(१६ १२०) । इस तरह यज्ञ जेंगी महान साधना की भोर प्रेर्ति किया 
गया है । 


गाय के अति मगबान गृष्ण शा विभेष पाजर्पश दिखाया गया है। 
(३१६१८११२) । इस्द्र यज्ञ की उपेक्षा करके योदपंन वो पूजा भ्रास्म्भ बी 
गई है (५/१०,४४) । इस का विद्वान यह भर्घ लगाते है कि यह गोवर को 
घन मातन वो भोर रुकेत है । 

पुराणों में प्रतीकात्मकु भेल्रो का खुलेरूप में प्रयोग रिया जाता है। 
भगबात विष का स्वरूप हवय इससे गुवा हुपा है। उनको चार भुजाएँ 
चार दिग्याप्मों, यज्ञ बुर्ड, चार देवता, चारो वेद, विज्यत्त वी चार भवस्थाधों, 
चार झाधारभूत मानसिक, प्रक्रियाप्रो, चार धाथर्मों, चार वर्यों, चारों प्रोर 
ऐै सुरक्षा, चार देकी गुणों, जीवन हे' चतुमु ली उद्देश्य भोर पत्त-शरण की 
वृत्तियों को परिष्यत करने को भोर सबेत है। उतकी पाठ भुजाएं' स्वास्थ्य, 


विद्या, घन, व्यक्ताय, सबढन, यद्य शौय॑ प्रोर सत्य वे विकास की ओर इ मित 
करती हैं 


जीवन वे परिष्दृठ करते वाले ससवारों दा भी विष्णुपरराण में वर्णन 
है। (३।१३।१) मे जन्म के समय का विधान दिया गया है भौर जात ईमें सस्वार 
दरने को वहा गया है । (३१०८-१०) में नागवरण का विधान झोर ताम- 
बरस के सम्बन्ध में उपयोगी मनोवैज्ञानिक जानवारी दी गई है कि नाम क्रिस 
प्रकार के होने चाहिए । उपनयन व विद्याध्ययन की भी प्रेरणा दी गई है। 
(३॥१०।१२) फिर गृहस्थ मे प्रदेश की भाह्ठा दी गई है (११)। विवाद और 
क्या के चुनाव के साबस् पे निर्देश दिये गए हैं (१७-२१) । सन्‍्यात्त की भी 
चर्चा है (१४) । ३१३८-१३ मे दाहसस्कार बा विधान दिया गया है । 


इस तरह से भत्मन्त उपयोगी विययों वार चयन इस पुराण में जिया 
गया है। 
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विष्णुपुरारा उच्चकोटि का सुधारात्मक व 
प्रेरशात्मक ग्रंथ है 


भ्राजकल भी कोई सुधारात्मक ग्रन्थ लिखा जाए तो सर्व प्रथम वर्ते- 
समान पतित समाज और कुशासन का निरीक्षण होगा और तत्पश्चात्‌ सुधार 
के लिए सुझाव दिए जायेंगे । राष्ट्र विकास के चहुमुखी सुकाव ही उएष्योगी 
माने जायेगे बजाए एकांगी विकास के । विष्णु पुराण ने सर्वागीण उन्नति 
के लिए ही भूमिका तैयार की है| उन्होंने स्वभाविक रूप से पहले सामाजिक 
दुर्देशा, राजनीतिक परिस्थितियाँ, और नीतियों को प्रस्तुत किया है। वह 
भली प्रकार जानते थे कि भारतीय संस्कृति का गौरब महाव है परन्तु फिर 
भी साहस के साथ ऐसे-ऐसे उदाहरणों का उल्लेख किया है जिनकी सरे 
विश्व में पुनरावृत्ति सम्भव नहीं हो सकी । ऐसे हृदय विदारक दृश्य उपस्थित 
किए है कि पाठक को अन्याय के प्रति घृणा उत्पन्न हो जाती है। उस समय 
की राजनीतिक अव्यवस्था अश्रहंकारी, निरंकुश, अन्यायी राजाओं के कारण 
हुई जो स्वयं को ही भगवान्‌ समभते थे । वेन और हिरण्यक्रशिपु के नाम 
इस कोटि मे श्राते है । कंस ने सत्ता की स्थिरता के लिए क्र्रता का सहारा 
लिया । हिरण्यकशिपु ने विरोध को दबाने लिये शक्ति का दुरुपयोग किया। 
छोटी-छोटी बातों पर ह॒त्यायें की जाती थीं। मॉस मदिरा का सेवन और 
जुए की कुप्रवृत्ति का प्रचलन था। नरमाँस भक्षी के भी उदाहरण दिए 
गए हैं। बलराम तक मदिरा का सेवत करते थे। व्यभिचार के परिणाम 
स्वरूप श्रवेध सन्‍्तान भी होती थीं। कराइु जैसे ऋषि भी कामासक्त 
होते दिखाए गए हैं । कृष्ण पर अश्लीलता का आरोप लगाया गया है। 
राजा एक से अ्रधिक पत्नी रखते थे । जनता में भी यह प्रवृत्ति हो गयी। 
अधिक पत्नियों से अधिक संतान होना स्वाभाविक है। अधिक सन्‍्तान के 
उचित प,लन पोपणा में अड़चन पड़ती है | अनेकों प्रकार की उलभनें उत्पन्न 
हो जाती है। गन्धवे विवाहों का भी प्रचलन था । स्वप्न में देखे युवक के 
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साथ भी विवाह होने की विसक्षण पटनाये है गअनमैल विदाहो ीभी सूचना 
मिलती है । सपिए्ड विवाह भी खुले रूप हे होते थे । ऊच-नीच का भेदभाव 


म्राना * यवहारिक धिश्ता का अभाव था, बड़ों का उपहात 
बाता था पह्ण की जाये दो गई हैं। जनता 
ऊ नैतिक चरित्र सिर गर धान भनन्‍्याय ध्त्याचार का बोव- 
भाविष्कार के) जननी है । प्रपनी दौम्ाम्रों 
का उत्लपन भगत है हो न्याय की स्थापना के लिए त्माएँ 
अवततरित होती हैं, प्रक्रति इस सतुत्नन को रखना चाहती है । जब राजा 
बेन से जनता परेशान थी तो नेताओं के मिलकर बेन को हटा दिया 
2पु ने कृषि, शाहन भौर प्रन्य धावइयक सुधार विए। जक दिरएयकपिषु के 
जैल्म बड़े को रेहिह द्वारा उ। नै हुआ । कस का हारा वध कराया 
गया। भ्रन्याक सात पैन है। भन्यावी के भवन रेत की दीवार वर बल 
का है। से भी स्पष्ट है कि बयोकि भक्तियाली आटे 

# विरोध छोटी पक्तियों ने गौर उन्हें प्रिच्ली 
शिकार वितन््रत्ा को हू पर्यात्त नहीं मानते हैं । 
चस-धाक्ति पीत करने के सिए नैतिक व भाष्याध्मिक विकास 
भी प्रावइयक सावधानी घोर की भी सामग्री 


। इस; र घुरक्षा 
की गई है। उनका विचार है [#| अदगुरयों के विकात के लिए भवगुर्णों 
पर पहले ध्यान देना होगा । भत वह काम, क्रोध, मोम, महड्भार, तृष्णा, 
मोह, घन के , धरदिवेक, मशिहता, भोग-विल्यास, ध्यम्रिचार, पयुवलि 
बंबाहिके डगेतियों क) कोर ध्यान भाकषतित कराते भोर चेताइनो देते हु 
यदि उन 


का से बचा मे गण तो व्यक्तिगत से सामाजिक उत्पात भगत हो 


उपशाकार ने क्रा्क विकास का नियम अपनाया है। ,उन्होंने माचार_ 
चुत के है। कह उातताधना से पु पायरिकता की पराक्षा 
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में उत्तीर्ण होना आवश्यक मानते हैंँ। इसलिये प्रात: व सायं के श्र॒लग-अलग 
झपनाने योग्य श्राचार दिये हैं, लोकाचार व सदाचार की उपयोगी शिक्षाए' 
दी हैं। 

जीवन निर्माण के लगभग सभी सूत्रों का संकलन कर लिया गया है। 
गृहस्थ में प्रवेश करके दाम्पत्य जीवन को सुखी बनाने के लिए सूत्र दिये गए 
हैं, गृहस्थ को श्रोग मानकर उसको साधना की प्रेरणा दी गई है, माता-पिता 
की सेवा, अतिथि पूजन, गुृरुजनों का सम्मान, शिष्टाचार व सद्गुणों के विकास 
पर बल दिया गया है । पुरुषाथ , कतेब्यनिष्ठा से उत्थान की सम्भावनाए प्रद- 
शित की गई हैं । समय के सदुपयोग, सहनशीलता, क्षमाशीौलता निर्भयता, 
उद्योग और क्रियाशीलता के सिद्धान्तों का प्रतिपादन किया गया है। घर्मं की 
वास्तविकता पर प्रकाश डाला गया है और भक्ति ज्ञान, वैराग्ब, निष्काम 
करंग्रोग और साम्ययोग द्वारा ईश्वर प्राहि का मार्ग दिखाया गया है। सर्देव 
आत्म-निरीक्षण द्वारा विवेक की स्थिरता, दोषों, दुगणों पर पैत्ती दृष्टि रखने 
को कहा है । 

बन्धन श्र मोक्ष के कारणों पर भी विचार किया है श्र मोक्ष के 

लिए मन की शुद्धि को आवश्यक माना गया है। प्रृथ्वी के समस्त ऐश्वर्यो की 
श्रपेक्षा परलोक सुधार को श्रेष्ठ माना गया है । कम, उद्योग, तप, पुरुपार्थ और 
कतेव्य निष्ठा से उन्नति के उच्चतम पद पर पहुँचने का श्राश्वासन दिया गया 
है। यह शिक्षाएं क्रियात्मक रूप से प्रभावशाली व्यक्तित्वों द्वारा वशित की 
गई हैं जिनका विशेष प्रभाव पड़ता है । 


शिक्षाओं को जीवन में उत्तारने के लिये साधनाओं का विस्तृत विवेचन 
है | हर स्तर के साधक के लिये अलग-अलग साधनाए दी गई हैं। श्रद्धा को 
जाग्रत करने को कथाएं ओर नियम दिये गये हैं। पन्ब्या, जप, तप, प्रार्थना 
श्रादि को अ्रपनाने की प्रेरणा दी गई है । योग मार्ग के पथिकों के लिये पत- 
झलि के अष्टांग योग के विभिन्न अ््धों का वर्णोत किया गया है। आत्म-साधघना 
का भी पथ-प्रदर्शश किया गया है । इस तरह से शारीरिक स्वास्थ्य के लिये 


बडे यु [ थी वि शुदराण 


उपयोगी भोजनादि के वियप से लेदर श्वेत तक बे साधताओं कर बरन है। 
बमारजार दोषों के परिमाजन की चेतावनी भौर नैतिर विकास पर बच दिया 
यश है । पुराण का पाठ करते हुए पाठक के अपने दोष ओर दु्भण 
उभर बर सापने भा जाते हैं और कयांग्रो ने माध्यम से यह भी स्पष्ट रूप से 
दिशाई देने लगता है कि इसके यह दुष्परिणाम होंगे। इससे भय को उलति 
भौर विवेक की जाग्रति होतो है। इस मिश्रित अ्रतिक्रिफ से वह धयुधार के 
प्रावश्यक पव उठता है, प्रपनी प्रात्मा स्वय उसे बार-वार धिकारती है भौर 
इसे प्रपने दृष्कर्मों पर ग्लानि होती है। प्रास्मस्तानि से घुटन उत्पन्न होतो है । 
यह घुटन ही सुधार कर माय प्रशस्त बरतो है १ 


उपरीकक तथ्यों मे विद्दित होगा कि विष्णुपुराण शर लेसन एक विशेष 
पहुँशय से जिया गया हूँ शौर वह है रा का नैतिक व प्राध्यात्पित् चुपार । 
इं५सिय इस यदि उच्यकोटि वा सुधारात्मत्र व प्रेरणात्मक ग्रथ कहा जाये तो 
सविशपोक्ति न होगी । 
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